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AVERTISSEMENT 



On aurait tort de voir la révolution française dans 
la déclaration du déficit, dans la convocation des états 
généraux , ou dans le doublement du tiers : ces diffé- 
rentes circonstances en ont été ou l’occasion ou le 
moyen; mais elle avait des causes plus puissantes, quoi- 
que plus éloignées. Les grands changements survenus 
dans les Etats sont presque toujours produits par l’af- 
faiblissement des ancien nnes institutions, par l’oubli 
des principes d’ordre, d’économie, de modératiotv, de 
justice, auxquels ils ont dù leur grandeur; par^W be- 
soins nouveaux d’une civilisation plus éclairée; mais 
surtout par l’altération des mœurs qui se corrompent, 
et qui font sentir à la société un état de malaise dont la 
violence d’une crise politique l’aide à sortir. Quand 
le mal éclate, il n’est déjà plus temps de l’arrêter. Sous 
le règne imprévoyant de Louis XV, il était aisé de pré- 
dire le règne malheureux de son petit-fils. 

M . le baron de Besenval , qui avait passé la plus gra nd e 
partie de sa vie à la cour du premier de ces princes, 
a judicieusement observé la tendance des esprits et des 
choses. 11 a peint l’indiscipline dans l’armée, l’intrigue 
à la cour, des désordres nombreux dans la distribution 
de la justice , l’esprit d’insubordination dans les parle- 

TOM. IV . 1 
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* ments, l’impéritie de radmLnistratiün , et l’avilissement 
d’un trône dont la débauche souillait les degrés. Fallait- 
il s’étonner que la corruption s’étendît à la plupart de 
ceux que leur naissance ou leur rang en approchait? 
À la galanterie majestueuse et polie des courtisans de 
Louis XIV, aux débauches effrénées et grossières des 
roués du régent, avaient succédé une corruption de 
principes et , si l’on peut dire , une ostentation d’immo- 
ralité qui caractérisent particulièrement l’époque dont 
nous parlons. La licence des mœurs était plutôt un 
sujet de vanité que de scandale dans les hautes classes 
delà société; et le baron de Besenval, révélateur in- 
discret des intrigues du temps , a trop bien peint ces dé- 
sordres pour ne pas donner lieu de croire qu’il les avait 
partagés quelquefois. 

Le baron a poussé loin la franchise de ses aveux et 
la liberté de ses pinceaux. L’on concevra facilement 
par quels motifs nous nous sommes abstenus de join- 
dre des notes à cette partie fort piquante de ses Mémoi- 
res. Augmenter le scandale des révélations, n’était-ce 
pas risquer d’en partager le blâme ? 

Ces Mémoires ayant vu le jour pour la première fois 
d’une manière en quelque façon subreptice, les maté- 
riaux qui les composent avaient été classés confusément 
et publiés presque sans correction. Ce recueil les pré- 
sente aujourd’hui classés dans un meilleur ordre : 
quant à la notice qui les précède , elle fut tracée par 
M. Desprez; nul n’eût pu, mieux que lui, payer 'cet 

K. 
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hommage à la mémoire du baron. M. Desprez, qui' 
était sou ami, avait vécu quinze ans dans son intimité, 
au milieu du cercle d’hommes aimables, d’écrivains 
instruits et spirituels que rassemblaient auprès de lui 
son goût pour les lettres et sa bienveillance pour les 
talents. 
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SUR LA VIE •» 

DU BARON DE BESENVAL. 



Le baron de Besenval fut un de ces hommes à qui tout 
réussit. Il écrivait à madame de Roll, en 1787 : « Ne me 
« sachez pas gré de mon bonheur : le hasard seul en fait les 
« frais , et m’a toujours bien servi. Moi , je ne m’en suis pas 
« mêlé, si ce n’est par un certain tour d’esprit qui me montre 
« les choses du bon côté, quand il me serait permis de les 
« regarder autrement » 

Il avoue, dans la même lettre, que sa prospérité, qui ne 
s’est jamais démentie, l’a conduit à reconnaître une sorte de 
fatalisme. Il s’efforce même de donner quelque poids à cette 
idée superstitieuse , qui ne déplaît pas à la vanité. 

Pierre-Victor, baron de Besenval, naquit à Soleure, d’une 
famille patricienne originaire de Savoie. La comtesse Bie- 
linska, sa mère, était Polonaise, et tenait aux Leczinski 
par une étroite parenté. Son père, ministre de France en Saxe 
depuis 1707 , s’y trouvait encore au milieu de l’année 1715, 
quand Charles XII , de revers en revers et de folies en folies, 
se voyait à la veille d’être accablé par les Prussiens, les Da- 
nois et les Russes. La France résolut d’agir, en qualité de 
médiatrice , entre ce prince et ses ennemis ; et le maréchal 
d’Uxelles, président du conseil des affairesitrangères , char- 
gea le baron de Beseuval de se rendre auprès du roi de Suède , 
pour lui proposer cette intervention. 

A la fin de juin 1720, c’est-à-dire, au moment de la chute 
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i\a système, et lorsque Paris, désenchanté par une banque- 
route insolente, menaçait à grands cris d’arracher Law 
du Pdihis-Royal si le régent ne le chassait pas, le baron de 
Besenval eut ordre d’envoyer une compagnie de gardes suis- 
ses protéger l’asile de cet Écossais: et, par une singularité 
qui peut être remarquée , ce fut le baron de Beseuval, sou 
fils, qui , dans la journée du 12 Juillet 1789 , à la tête de la 
même troupe , eut à contenir le peuple de la capitale, qui de- 
mandait le rappel de M. Necker. 

Au reste, on ne compare ici que les époques. 

Pierre-Victor entra fort jeune, et presque enfant, au régi- 
ment des gardes. Son père était colonel de ce corps. Au prin- 
temps de 1 757 , la guerre se ralluma ; toute l’Europe était en 
armes. Quelle en était la cause ? Le traité de Versailles, entre 
la France et l’Empire. On sait que ce traité, signé le l*’*' mai 
1756, était, en grande partie, l’œuvre de la marquise de 
Pompadour. Cette dame, qui commençait à se délier du pou- 
voir de ses charmes, cherchait à remplacer le crédit d’une 
maîtresse usée, par une certaine consistance politique. Ajou- 
tons que l’impératrice-reine avait écrit à la favorite avec 
moins de dignité que de politesse ’ , et que la marquise, (1ère 
d’être recherchée , se dévouait par reconnaissance aux inté- 
rêts de cette souveraine. Madame de Pompadour protégeait 
Marie-Thérèse. 

Le baron de Besenval fit la campagne de 1757 comme 
aide-de-camp de M. le duc d’Orléans *. Il s’y distingua par 
une valeur portée souvent jusqu’à l’imprudence, et surtout 
par un enjouement continuel au fort du péril ; enjouement 
qui n’est pas toujours très-sincère, mais qui charme le sol- 
dat français. 

Le compte que rend le baron de Besenval de l’affaire 

' Maric-Thérè«e , dans relie lettre cette inconrenance ; elle le menait a son 
rtrniige, appelait madame de Pompadour but. 

uni cousine. Il était tout simple que le ’ Grund prrc du roi lamis Philippc. 
prince de Kaunitz u’ebt pas été frappé de 
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d’Hastembeck, où nous battîmes le duc de Çumbcrland , met 
le lecteur à portée de juger si le maréchal d’Estrées manqua 
d’audace, ou Maillebois dé loyauté. Cette dernière opinion 
fut celle qui prévalut à la cour , parce qu’à la cour tout pa> 
ralt probable. Quoi qu’il en soit , le vainqueur d’Hastembeck 
fut disgracié, comme s’il eût avili nos armes. Il est vrai que 
M de Soubise , couvert de la honte de Bosbach, reçut le bâ- 
ton de maréchal de France. Toute cette conduite était consé- 
quente. On donna le duc de Richelieu pour suecesseur au 
maréchal d’Estrées ; et tel était l’accord qui régnait dans les 
opérations du gouvernement, que ce changement s’effectua 
sans que le ministre de la guerre en eût connaissance. Était-il 
possible de mieux servir un ennemi qui n’avait pas besoin 
de notre secours pour nous vaincre ? 

Le duc de Broglie , nommé maréchal de France , ouvrit 
la campagne de 1760 par la défaite de 30,000 Hanovriens. 
Il importait au prince Ferdinand de réparer promptement 
cct échec. Il donne 18,000 hommes au prince héréditaire 
de Brunswick, avec ordre de se porter sur le bas Rhin , et 
d’assiéger Wesel. Ce projet nous était funeste, s’il n’eût été 
prévenu. Le maréchal envoya le marquis de Castries au se-^ 
cours de la place. Ce choix, fait peut-être en courtisan (puis- 
que M. de Castries était neveu du maréchal de Belle-lsie) , 
se trouva le meilleur qu’on eût pu faire. M. de Castries, of- 
ficier plein de ressources , estimé des officiers, aimé du sol- 
dat, emporta Rbinberg, battit le prince héréditaire a Clos- 
tercamp, et sauva Wesel. Le baron de Besenval , qui com- 
mandait une portion de la petite armée du marquis de Cas- 
tries , se conduisit , au combat de Clostercamp , avec autant 
d'intelligence que de vigueur et de résolution. 

En 1761 , on forma deux armées, dont l’une devait opé- 
rer eu liesse, et l’autre en Westphalie. Le maréchal de Bro- 
glie commandait la première ; la seconde était sous les ordres 
du maréchal de Soubise. Le baron de Besenval servait, dans 
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la dernière, à la tête du régiment des gardes suisses. Un con* 
seii irréfléchi provoqua la réunion de deux corps que leur 
destination séparait. Le prince Ferdinand les battit à Fillings- 
hausen le 15 de juillet 1761 , et les deux chefs s’accusèrent 
mutuellement de leur défaite. Le maréchal de Broglie fut 
exilé dans ses terres , et vengé par l’opinion. La conr ména- 
gea M. de Soubise, mais le public ne l’épargna point : les 
épigrammes et les vaudevilles abondèrent. On ne disait guère 
la vérité qu’en chansons. 

La paix ramena M. de Besenval à Paris, et les rapports 
que sa place dé lieutenant colonel des gardes suisses éta- 
blissait entre le duc de .Choiseul et lui le lièrent avec ce 
ministre. 

Quoique le temps , qui réduit les réputations à leur juste 
mesure , ait porté plus d’une atteinte à celle du duc de Cboi- 
seul , on pardonnerait à M. de Besenval une évaluation trop 
complaisante des talents de cet homme célèbre : rien n’est 
moins offensant que les erreurs de l’amitié. Mais celle du ba- 
ron de Besenval n’est point aveugle. En acœrdant au duc de 
Choiseul le génie des affaires, une perception rapide, un coup 
d’œil pénétrant , une facilité rare, il semble reconnaître que 
tout ce ministère ne fut qu’une illusion brillante. Nous n’ai- 
mons pas qu’il insiste sur la gaieté du duc de Choiseul , sur 
l’élégance de ses mœurs , sur le charme de sa conversation. 
Sully n’était point aimable. Au reste, le duc de Choiseul eut 
le mérite de dédaigner l’appui d’une courtisane • ; et son 
exil releva plus son caractère que le travail de son adminis- 
tration n’bonora sa politique. Le baron de Besenval obtint 
la permission de suivre M. de Choiseul à Chanteloup. Un 
ambitieux n’eût pas demandé cette grâce-là. 

Louis XV mourut, épuisé par les fatigues de la débauche, 
accumulant les fautes et les malheurs de deux règnes sur l'ave- 

‘ Madame du Barrf. 
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nir de son successeur et traînant au tombeau ce surnom 
de Bien-aimé, qui n’était plus qu’une injure. 

Introduit à la cour de Louis XVI, le baron deBcsenval 
y jouit presque aussitôt d’une bienveillance dont l’affection 
de S. A. R. M. le comte d’Artois fut le premier degré ( ce 
prince était, depuis 1775, colonel général des Suisses). 

Le général plnt au roi, non par les agréments, auxquels 
Louis XVI attachait peu de prix , mais par cette franchise 
adroite qu’un homme exercé montre à propos, et retient en> ^ 
core mieux. Admis dans le cercle que la reine s’était formé, 
le baron y porta tout ce qui réussissait auprès d’elle : une 
galanterie délicate, un esprit enjoué, l’art de raconter, 
d’enjoliver des riens, et même un peu de médisance, 
comme on la prépare à la cour. En inspirant le désir de lui 
plaire , cette princesse en rendait les moyens faciles. Enne- 
mie de la contrainte , elle s’en débarrassait dans les habi- 
tudes d’une condition privée. De là cette familiarité dont on 
a tant calomnié les motifs , et qui n’était qu’un besoin d’é- 
chapper à son rang. 

Le baron de Besenval jouissait d’un assez grand crédit , 
dont il n’abusa point. On lui reproche , dans la Biographie^ 
la prétention affichée d’influer sur le choix des ministres. 

Il sufflsait de dire, d’après lui , qu’il ne fut pas inutile à la 
nomination du maréchal de Ségur au ministère de la guerre. 

Cette nomination put étonner, mais elle ne déplut qu’à 
ceux qu’elle écartait ; elle n’alarma que ceux qui s’enrichis- 
saient du désordre. Les fonds de l’administration de la guerre 
étaient livrés à l’émulation du pillage. En y plaçant un 
homme incorruptible , on allait au plus pressé. M. de Ségur 
fit succéder l’économie la plus sévère à des déprédations 
effrontées ; il retrancha les dépenses superflues , et modéra 

* lx>ais XIV, CD mourant, laissa deux millions dans la jtuerre de 1750; et que 
milliards six cents millions de dettes, à ne coûta point la guerre de 1741 1 
28 lirres le marc. , vonii.s. ^ 

Louis XV emprunta plas d'onze cents ^ ' 
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les dépenses nécessaires. Il pesa les droits de ceux qui sol- 
licitaient; il repoussa de grands noms qui ne méritaient 
rien ; ii se refusa même à de hautes recommandations prodi- 
guées ou surprises , ne demanda rien pour sa famille , et se 
retira pauvre. L’archevêque de Toulouse parvint au minis- 
tère par le prestige du talent qu’on lui supposait. Sans vues, 
sans idées, sans physionomie politique, il était déjà ren- 
versé, quand ses amis s’écriaient encore ; « Le voilà donc à 
sa place I » 

Et cependant la révolution s’annonçait par ses premiers 
symptômes. Le baron de Besenval ne dissimula point ses 
craintes, et fit sourire de pitié les jeunes courtisans, qui ne 
voyaient, dans ces mutineries, qu’une conjuration de quel- 
ques hommes, et qui ne s’apercevaient pas de la conjura- 
tion des choses. 

Il commandait dans l’intérieur du royaume : ce comman- 
dement embrassait l’Ile-de-France, le Soissonnais , le Bour- 
bonnais, le Maine , le Berri, l’Orléanais , la Touraine. 

On se souvient qu’au mois de juillet 1788 une grêle af- 
freuse détruisit la moitié de nos récoltes; la disette, qui de- 
vait en être la suite, faisait redouter la famine, puissante 
auxiliaire des révolutions. Il fallut employer les troupes 
stationnées dans les proviimes, à protéger la marche des 
grains dirigés sur la capitale; et ce fut en cette occasion que 
M. de Besenval rendit de véritables services. 11 parcourut 
lui-même tous les lieux de son commandement que de- 
vaient traverser les convois, et prit de si sages précautions, 
que l’objet de sa tournée fut rempli sans qu’un seul habi- 
tant eût été molesté, sans qu’une seule plainte eût été 
portée contre les troupes , quoique le grand nombre de dé- 
tachements à fournir ne permit pas qu’ils eussent toujours 
des officiers à leur tête. 

Ce succès chagrina la faction , qui pourtant ne désespéra 
point d’une pénurie très-prochaine. Elle jouait , comme on 
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dit, à jeu découvert , et ia cour s’obstinait à l’ignorer. Si 
quelques hommes énergiques la pressaient d’agir , des con- 
sidérations pusillanimes l’en détournaient. Le gouvernement 
craignait tout le monde, et n’effrayait personne. La jour- 
née du 12 juillet le surprit dans cette inertie , qu’il prenait 
pour de la modération. 

Le commandement des troupes , dans Paris , appartenait 
aux chefs des deux corps d’infanterie de la garde du roi , 
tous deux lieutenants généraux ; mais on ne devait rien at- 
tendre du premier (M. le comte d’Affry), malade et languis- 
sant, et moins encore du second ( M. le duc du Châtelet 
dont le régiment lui refusait obéissance. Le baron de Besen- 
val portait donc seul le poids de ce fatal moment; et ce qui 
rendait sa situation encore plus critique, c’est qu’il n’osait 
rien entreprendre sans l’autorisation de M . le maréchal de 
Broglie, généralissime d’une armée qui n’existait pas, et 
qui, traitant la fougue d’un peuple insurgé comme- une 
guerre régulière, faisait sa liste d’oRlciers généraux pendant 
qu’on assiégeait la Bastille. 

Le biographe que j’ai cité plus haut est donc injuste 
quand il dit que le baron de Besenval ne prit que des me- 
sures timides^ ne donna que des ordres vagues, etc., etc. 
Il n’eut point d’ordres à donner, puisqu’une lettre du minis- 
tre de la guerre > lui prescrivait de les attendre. Ce ne 
fut même qu’au moment d’être forcé dans un poste acces- 
sible de tous côtés, qu’il se replia sur Versailles. S’il eût hé- 
sité, la défection était inévitable. Cette armée du champ 
de Mars se composait de deux régiments français et de trois 
régiments étrangers. Les deux premiers mettaient de l’hon- 
neur à désobéir. L’argent produisait le môme effet sur les 
trois autres. 



' Voy. lei Himoiret. M. de BesenTsI j mel de ne point agir sans l’antorleation 
rapporte la lettreduminiatre de la guerre, dn maréchal de Broglie. 
au moine en ce qui concerne l’ordre for- 
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Le baron de Beseaval éprouvait tous les inconvénients 
d’une fausse position. Les uns lui faisaient un tort et même 
un crime de sa conduite modérée ; les autres le signalaient 

comme un instrument du despotisme Du despotisme I... 

Ils savaient bien, ceux qui s’armaient encore de ce mot, 
que le despotisme s’était déplacé le jour où s’ouvrit l’assem- 
blée nationale. 

« Enfln , dit M. de Besenval lui-méme, le roi , qui fut in- 
« formé des bruits qui grondaient contre moi, me pressa de 
» me soustraire au péril , et, sur ma résistance, il me l’or- 
« donna. Je me déterminai donc à retourner en Suisse. » 

Le baron fut arrêté, le 27 de juillet, par la milice de 
Villenox, qui n’eut point d’égard à l’ordre du roi. 

Toutes les horreurs que Sylla commit dans Rome pour 
établir l’oppression se renouvelaient en ce moment à Paris, 
au nom de la liberté. Ce hasard qui servait si bien le baron 
de Besenval ne l’abandonna point. M. Necker revenait en 
France, redemandé par iecri public. Il changea de chevaux 
dans le lieu même où le général était retenu prisonnier '. 
M. Necker n’ignorait pas les atrocités populaires, li apprit 
en route que Foulon et Berthier avaient trouvé des bourreaux 
avant qu’on leur donnât des juges, et ne douta point qu’un 
pareil sort n’attendit le baron de Besenval , s’il était conduit 
à Paris. En faisant différer son départ, il lui sauva la vie. 



< Le trait que noos allons citer n’ho 
nore pas moins M. de BesenTal qne 
l’homme généreux qui loi donna cette 
marque de dévouement. On n'a de pa> 
reils amis que lorsqu’on les mérite. 

M. le comte de Saint- Chamans, dont 
la terre est voisine de Villenox, apprit, 
"à neuf heures do soir, que le baron de 
Besenval venait. d'être arrêté par la mi- 
lice de cette ville. On ajoutait même que 
ses jours étalent en péril. 

La première idée de M. de Saint-Cba- 
man.H fut de voler au secours de ce géné- 
ral , avec les habitants de sa commune. 
Mais, à cette heure, comment les réu- 
nir? il rebâtissait une aile de son châ- 



teau ; la charpente en était presque ter- 
minée : U y met le feu. l>e tocsin , la 
flamme et les cris font accourir, et d'au- 
tant pins diligemment qne l'hahitation 
seigneuriale touchait aux dernières mai- 
sons du village. Pendant ce mouvement, 
dont le comte de Salnt-Cbamans se dis- 
posait à profiter, le bruit se répand que 
M. Necker, ifopatiemment attrudii, 
change de chevaux à la poste. M. de 
Saint-Chamans y court, aborde le minis- 
tre, lui peint avec chaleur la situation 
de M. de Besenval, lui persuade qu’un 
mot de sa main à la municipalité de Vil- 
Icnux sauvera le prisonnier, M, Necker 
n'hesita point. 
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M. Necker rentra dans la capitale , comme un monarque 
chéri dont les jours auraient été menacés. Les acclamations 
le suivirent jusqu’à l’hôtel de ville , où les représentants de 
la commune et les électeurs lui prodiguèrent toutes les iouan* 
ges que Colbert a méritées. Plein du danger de M. de Be- 
senval', il s’empressa de solliciter, non sa grâce ^ comme on 
l’a dit, mais sa liberté, qui fut accordée. Le roi ne l’eût pas 
obtenue. 

La démarche de ce ministre était délicate ; un refus eût 
compromis sa popularité. Si cette chance ne s’offrit point à 
M. Necker, il eut plus de générosité que de prévoyance. 
Mirabeau, qui le baissait personnellement, et dont son retour 
déjouait les espérances , ne perdit pas cette occasion de l’hu- 
milier. Le sôir même, il souleva le district de l’Oratoire con- 
tre l’arrêté qui proclamait l’élargissement du baron de Be- 
senval. Telle était, en ce moment, la confusion des idées, 
qu’une fraction de la république municipale de Paris se crut 
en droit d’envoyer des ordres à trente lieues de la capitale, 
sous les yeux d’une assemblée souveraine. Une contradic- 
tion non moins étrange , c’est que la décision qu’attaquait 
un district était émanée des représentants de la commune, 
revêtus des pouvoirs de tous les districts. 

L’arrêté des représentants était juste, mais un acte de 
justice était une faute qu’il fallait réparer. Aussi , se bâtè- 
rent-ils d’en prendre un autre, par lequel ils révoquaient 
celui de la veille, en disant qu’ils P expliquaient. Ils se 
présentèrent à la barre de l’assemblée nationale , pour lui 
soumettre cette lâche interprétation de leur premier arrêté. 

Cette affaire était simple. Un officier général , chargé par 
le roi de commander des troupes destinées à maintenir la 
tranquillité publique, remettait ce commandement inutile, 
et se retirait dans sa patrie. Personne ne l’accusait : pourquoi 
la milice de Villenox attentait-elle à sa liberté? 

Mais les districts menaçaient, et l’assemblée nationale 
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m^ageait les districts. Elle ne dédaignait môme pas de plaire 
au Palais-Royal , puissance ignominieuse qui s’élevait dans 
l’asile de la prostitution , et qui dictait impérieusement ses 
lois. Un excellent discours de M. Carat', et l’honorable 
caution du duc de Liancourt, n’empë obèrent point i’assem* 
blée de confirmer la détention du baron de Resenval ; mais 
on crut s'acquitter avec les principes, en mettant le prison- 
nier sous la sauvegarde de la loi. La protection d’un fort dé- 
tachement qu’on envoya pour le garder, à Brie-Comte- Ro- 
bert, était pour le moins aussi rassurante >. 

Il est bien rare qu’un homme que la fortune a bercé sou- 
tienne un revers sans abattement. M. de Resenval opposa son 
courage à cette injustice. La trempe de son âme était forte; 
le succès ne l’avait point enivré, l'adversité ne l’étonna 
point. Bien plus, il ne perdit rien d’une certaine gaieté rail- 
leuse qu’il appelle un don du ciel, et qui , dans sa prison ; 
n’était pas sans aliment. Deux hommes de loi commandaient 
tour à tour la garde du château. De ces deux procureurs, 
armés en guerre, le plus plaisant était un M. Bourdon ( de 
l’Oise), que nous avons vu membre de la convention^. Ses 



■ Ce beau discours rappelait éloquem- 
ment à l’asserohiée tout ce qo’eile ou- 
bliait. li fut applaudi comme une oraison 
académique, et n’eut pas d'antre effet. 

Combien il est à regretter que M. Ca- 
rat n’ait pas Joint aux lumières d’un 
esprit distingué cette force de caractère, 
sans laquelle le talent n’eet qu’un BTun- 
tage à peu près inutile 1 Osons le dire : 
ce n’est pas un moindre dommage, pour 
la littérature et la philosophie , qu’il ait 
été poussé dans une carrière pour la- 
quelle il était peu fait , et qui ne l’a point 
dédommagé de la gloire que les lettres 
lai promettaient. An reste, nous ne som- 
mes point de ceux qui se plaisent à 
charger M. Carat de torts dont quelques- 
uns étaient inévitables , et qui doivent 
être rejetés sur le malheur des temps et 
l’iniquité des circonstances. 

- C’est aux soins de M. de la Fayette 
que le baron de llcscnvnl a dû les mesn. 
rcs qui l’ont soustrait aux lureurs popu- 



lalrM, depuis le moment où le district 
de l'Oratoire fit rapporter l’arrêté des 
électeurs et des représentants de la com- 
mune. 

^ Il est à remarquer que le baron de 
Besenval a prédit à Donràon ( de l’Oise , 
son avenir potitiqne, 
n Ce Bourdon , dit-il * , aura l’ambi- 
« tion d’être quelque chose de plus qne 
a geàlier. Vous le verrez se heurter con- 
n tre la puissance, et s’y hriser. » 

Membre de la convention et do club 
des Jacobins , Bourdon ( de l’Oise ) ne . 
monta Jamais à la tribune que pour op- 
primer l’innocence , combattre la Jus- 
tice , faire taire la pitié. 

Nommé membre do conseil des cinq- 
cents , il inquiéta le pouvoir ombrageux 
du directoire ; et, quoiqu’il fût trop mé- 
prisé pour être dangereux , les triumvirs 
de fructidor l’envoyèrent pourrir dans les 

* Mémoires de Besenval. 
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deux épaulettes; son héroïsme bouffon ; sa grossièreté, qu’il 
croyait un ton militaire; le corps de garde et l’étude, mêlés 
dans son langage ; sa valeur, dont il parlait sans cesse, comme 
un fripon parle de sa probité ; sa raison, gâtée par des livres 
qu’il n’entendait pas ; son ignorance acquise et sa sottise natu- 
relle, furent pour M. de Besenval une véritable jouissance. La 
douceur de se moquer de M. Bourdon était une consolation 
de tous les moments. 

Le baron de Besenval fut transféré, le 7 novembre 1789 , 
dans la chambre de l’aumônier du Châtelet ; et, sur le compte 
qu’en rendirent les journaux, les préventions excitées contre 
lui se ranimèrent. Une foule immense entouriût sa prison 
soir et matin. Le peuple demandait à grands cris qu’il fût 
jugé; la populace, plus pressée, demandait sa tête. Ceux 
qui n’ont pas lu notre histoire ne reconnaissaient plus la 
nation française. 

M. de Besenval raconte qu’au milieu de ces hurlements , 
un petit billet lui fut apporté par un geôlier. Il était ainsi 
conçu : « Us viendront; mais j’y serai. » M. de Besenval 
ajoute : » Je n’ai jamais pu découvrir d’où me venait cet avis. » 

En effet, il ne négligea rien pour le savoir; mais ce fut en 
vain. On a su depuis que cet invisible ami de M. de Besenval 
était Dumouriez, qui croyait lui devoir de la reconnaissance. 

Le décret de l’assemblée traduisait le baron de Besenval 
devant le tribunal du Châtelet ' , institué juge des crimes de 
lèse-nation. Ce mot , dont s’enrichissait la langue révolu- 
tionnaire, indiquait un délit qu’on se garda bien de déûnir, 

V 

faoKca de Sinaroarl. Bonrdon eut l'hon- Il mournt, preaque en arrivant, d’nnc 
neur de partager l’eiil dea Barthélemy , flivre putride , compliqnée de remorda 
dca Picbrgru , dea Barbé-Marboia , et de et de honte. 

quelquea autrea hommea non moina eati- ‘ L'attribution faite an Châtelet de 
méa. On aaaure qu'il leur dit, dana le la cauae du baron de Beaenval, était une 
coura de la traversée : « Partout où le infraction formelle dn décret portant 
« sort vona mènera , vous trouverea in- que la poursuite du crime de lèsc-nation 
•> térét et considération; maia Bourdon appartient aux représentants de la na- 
« ( de l’Oiae « lion , et non à d'autres. 
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afln d’en rendre l’application plus commode. Disons-le , sans 
craindre de nous tromper, il préparait de loin le crime d'être 
suspect , ainsi que la loi qui le punissait , et que la sagacité 
malfaisante de son auteur étendit surtoute laFranceen 1793, 
comme un filet inévitable. 

Un comité, dit de recherches, avait été créé dans le sein 
de l’assemblée nationale. Peu de jours après , la municipalité 
de Paris eut aussi ses inquisiteurs. Jamais le régime des let- 
tres de cachet n’approcha de la tyrannie de ces deux comités. 
Charles Voidel n’inspirait pas moins d’effroi que ce féroce 
Laubardemont , le Voidel du cardinal de Richelieu. 

Ce fut le comité de la commune qui fournit les charges 
produites contre le baron de Besenval. Elles portaient spé- 
cialement sur le projet d,’assiéger la capitale , de brûler les 
maisons, de massacrer les habitants; roman absurde, et qui 
n’en allait que plus directement à son but, celui d’exaspérer 
la multitude. Ne lui fit-ou pas croire, pendant la Froude, 
que M. le Prince ne sc nourrissait que d’oreilles de bourgeois 
de Paris '? On ne prend guère la peine de persuader le peu- 
ple , quand on peut l’abuser. 

M. Garran de Coulon , rapporteur du comité des recher- 
ches , enfla son acte d’accusation de toutes ces pauvretés dont 
il ne doutait pas. L’accusé réfutace long tissu de mensonges; 
et, sans user de l’avantage que lui donnaient des détails 
ridicules, il prouva que, loin de former le projet d’attaquer, 
ou ne s’était pas même occupé du soiu de se défendre. 

Le tribunal, non moins éclairé par l’insignifiance des dépo- 
sitions que par la netteté des réponses , acquitta pleinement 
le baron de Besenval et ses coaccusés. 

Ce jugement fut précédé d’un plaidoyer éloquent de 



' Il n’y a ni petite DI grande révolation tôt parce que le public s'aveugle lui- 
sans faux bruits, soit parce que les par- même , et n’attend jamais qu’on prenne 
tics intéressées croient nécessaire de ca- la peine de le détromper, 
cher leurs intentions au public , soit plu- (Voltiixi , Mélanges de 1774. ) 
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M. Descze : il préludait à la périlleuse et noble mission qui 
l’immortalise. 

Voici comment est terminé l’article de la Biographie , 
constamment défavorable au baron de Besenval : < 11 dis{>a> 
« rut de la scène politique , et finit dans une obscurité peu 
« glorieuse. Il est mort le 27 juin 1794, à soixante-douze 
« ans. » 

Rien de tout cela n’est vrai. Mieux informé , l’auteur eût 
dit que cet officier général sortit de sa prison le 29 janvier 
1790, attaqué d’un mal grave, auquel il succomba, non le 
27 juin 1794, à soixante-douze ans, mais à l’âge de soixante- 
dix ans, le 2 juin 1791. 

M. de Besenval était lieutenant général, grand-croix de 
l’ordre de Saint- Louis, inspecteur général des Suisses, lieute- 
nant colonel du régiment des gardes suisses, et commandant 
des provinces de l’intérieur du royaume. 

« Il joignait, a dit M. Alexandre de Ségur, à la taille la 
< plus imposante une figure pleine de charmes dans sa jeu- 
« nesse, et de dignité dans un âge avancé. » 

Livré très-jeune au service , il n’eut ni le loisir, ni les 
moyens , ni même le besoin de cultiver, par l’étude, des dis- 
positions heureuses. La bravoure tenait lieu de science mili- 
taire. On pensait que celui qui commande en chef était le 
seul qui fût obligé de savoir quelque chose : encore fallait- 
il que cela ne fût pas nécessaire , puisqu’on voyait d’illustres 
ignorants battre de très-habiles généraux. 

Quand M. de Besenval entra dans le monde, tout ce qu’il 
avait d’aimable et de séduisant lui valut, auprès des feinmes, 
ce qu’on appelait des succès. Les jeunes gens ne cherchaient 
alors qu’à multiplier leurs aventures galantes, plus encore 
par fatuité , par esprit de conquête , que par cette mode de 
libertinage dont le régent avait infecté les mœurs, et qui 
survécut à l’orgie de son gouvernement. 

Perdre gaiement ses premières années uu sein des plaisirs 

2 . 
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et des frivolités; ménager de loin une porte à l’ambition 
pour un âge plus sérieux, et poursuivre les honneurs pour 
orner la vieillesse , tel était le calcul de ceux qui se piquaient 
d’une certaine philosophie; tel fut celui du baron de Besenval. 

Il eut peu d’ennemis , parce que la faveur dont il jouissait 
n’était pas celle qui met un homme en spectacle , et qu’ayant 
plutôt l’air de la confiance, elle n’alarmait point l’envie. 
Peut-être aussi dut-il ce bonheur au soin qu’il prit d’avancer 
la plupart de ceux avec lesquels il avait servi , surtout les 
bons officiers sans appui , perdus dans la foule , oubliés ou 
découragés. 

M . de Besenval eut d’autres amis que ceux de sa fortune , 
même à Versailles : il en était digne. La crainte d’un revers , 
c’est-à-dire d’une disgrâce, ne l’arrêta point, dans une de 
ces circonstances épineuses où le courtisan hésite entre son 
devoir et son crédit , et ne se croit pas tout à fait inOdèle aux 
engagements de l’amitié lorsqu’il compose avec eux. Quel- 
ques nuages s’étaient élevés entre la reine et la duchesse de 
P... Le peu d’empressement de cette dame à réparer un tort 
qu’elle n’avait pas entretenait les froideurs. La reine s’en 
plaignit au baron de Besenval : il osa lui déplaire, en justi- 
fiant son amie. Sa fermeté respectueuse étonna d’abord cette 
princesse; le moment d’après, elle le remercia d’un éclair- 
cissement qui lui faisait reconnaître son injustice. La reine 
se laissait quelquefois emporter par sa vivacité , mais son 
cœur la ramenait presque toujouis avant qu’on eût convaincu 
sa raison. 

Le baron de Besenval a tracé le portrait de madame de P... 
dans ses Mémoires. Le lecteur se persuadera malaisément 
que cette duchesse, dont le nom seul irritait la multitude, 
était une femme simple et modeste , insouciante de ses inté- 
rêts les plus chers, peu touchée des caresses de la fortune, 
et qui vit s’évanouir les grandeurs comme ou se réveille 
d’un songe inquiétant et pénible. 
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M. dü Besenval aimait les lettres, et les a cultivées. Ami 
de Crébillon fils , qui peignait nos mœurs et qui les détériO' 
rait, il voulut s’exercer dans le genre que celui-ci mettait à 
la mode, li fut mécontent de cette esquisse, qu’il appelait 
Chimchim. Il se trouva trop libre et pas assez gai ; ce n’était 
imiter qu’à moitié son modèle. Il fit un autre roman plus 
moral , à ce qu’ii croyait , mais triste. Ce roman est imprimé 
sous le titre du Spleen. L’extrait d’une lettre de Crébillon 
nous dispensera de porter un jugement sur cet ouvrage : 

« Votre tableau moral est bien projeté. L’invention est 
« heureuse ; il ne faut ni le surcharger, ni le croquer, mais 
« le remplir. Vous écrivez bien; ne vous forcez pas. Montes- 
« quieu dit qu’une femme, qu’il ne nomme pas (c’était la 
» sienne) , marchait naturellement bien ; mais que quand 
X elle voulait marcher mieux, elle boitait. Évitez une chose, 
« le tortillement et l’obscurité. Vous réfléchissez, vous pos* 
« sédez le langage de la bonne compagnie, vous avez l’usage 
« du monde : écrivez comme vous parlez. Ce qu’ii importe 
<■ que vous sachiez , c'est que vous valez mille fois mieux 
« que vous ne voulez le croire. Vous avez reçu de la nature 
“ un très-bon esprit; vous avez joint à cet avantage tout 
« ce que le monde et la lecture doivent procurer : vous êtes 
• mon baron, et celui de quiconque se pique de respecter et 
« d’aimer le mérite agréable et solide. » 

G) lié, dans une lettre au baron de Besenval, qu’on nous 
a communiquée, le félicite d’une petite composition légère- 
ment satirique , intitulée le Salon de Bagnolet. Ce poème, 
qui ne s’est pas retrouvé dans les papiers du baron , offrait 
des portraits dont la ressemblance serait perdue pour nous , 
mais dont la couleur devait être agréable et vive : il est per- 
mis de le présumer, d’après le peu de vers imprimés dans 
un volume de mélanges littéraires attribués à M. de Besen- 
val. Nous citerons ici des fragments d’une Épîlre à Damou , 
datée de Fontainiblcau, 1761, et qui prouvent que silo 
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baron de Besenval a joué pendant plusieurs années le l Alc 
d'un heureux courtisan, sa vocation ne se prononçait pas 
encore. 



Enfin , par ]a foule entraîné , 

. Damon , me voilà donc à la cour amené ! 

Là, libre de tous soins, spectateur sans ivresse , 
De l’orgueil et de la bassesse 
Je vais voir le jeu combiné. 

Quel étrange pays 1 quel peuple ! quel tumulte 1 
Quelle divinité demande ici le culte 
De l’adorateur prosterné ? 



Mais il est arrivé cet instant de détresse. 

Où l’huissier, une liste en main, 

De cette foule qui s’empresse 
Fixera ce soir le destin : 

Ce ne sont plus ces gens si gonflés d’insolence; 
Regardez-les pressés , confondus en silence , 

Et le maintien étudié; 

Mais surtout inquiets , dans la peur qui les frappe , 
Que leur nom à l’huissier n’échappe , 

Ou que le roi ne l’ait rayé. 

Ou croirait que le bien où chacun d’eux aspire , 
Digne de leur recherche, adroit de les séduire. 
Par le prix qu’on attache à la réalité : 

Non, d’un triste souper l’ennuyeuse chimère 
Est le bien précieux et l'attrait qu’exagère 
Leur misérable vanité. 



Mais, parmi ces divers spectacles , 

Par l’indignation je me sens émouvoir. 

Eu voyant une femme ' , arbitre des oracles. 
Profaner les droits du pouvoir ; 

Avilissant le sceptre où sa main participe , 
Ecartant la vertu pour élever sou sang , 



' Modamt de Pompadour. 
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Avide de trésors que son faste dissipe, 

Et prête à succomber sous le poids de son rang. 



Ici tout est calcul , tout y sent la contrainte : 

Tout visage est couvert du masque de la feiute ; 

De son propre malheur chacun est l’artisan. 

La jalousie et les disgrâces , 

Les contradictions qui germent sur ses traces , 

Voilà les Jours d’un courtisan , etc. , etc. 

Le Mariage de Figaro fut joué pour la première fois à 
la fin d’avril 178i. On peut se rappeler que la représenta- 
tion de cet ouvrage souffrit de grandes difficultés. Beau- 
marchais , qui traitait de persécution une résistance trop 
bien fondée , mit tant de suite et d’adresse dans ses démar- 
ches , qu’on permit aux acteurs de la Comédie ^'essayer la 
pièce sur le théâtre de M. de Vaudreuil , à Génevilliers. L’in- 
tention de fauteur était surtout d’essayer les spectateurs , 
tous gens de la cour, et de se faire des amis de ceux mêmes 
que ses peintures insultaient. Cet homme d’esprit les avait 
devinés. Us trouvèrent Figaro très-piquant, très-gai, pres- 
que décent , et s’intéressèrent à ce que le public ne fût pas 
privé de ce qui devait l’amuser à leurs dépens. Vainement 
le baron de Besenval présenta-t-il cette comédie comme la 
satire du gouvernement , brodée sur un fond licencieux qui 
complétait le scandale : il ne fut point écouté. 

Beaumarchais n’ignora point que M. de Besenval était 
à la tête de l’opposition. Ils échangèrent quelques billets 
aigre-doux, où Beaumarchais n’eut pas toujours l’avantage. 

Beaumarchais et madame du Barry sont peut-être les deux 
personnages qui caractériseront le mieux leur siècle, aux 
yeux de la postérité. 

L’Académie de peinture comptait le baron de Besenval 
au rang de ses membres honoraires. Il s’était fait un cabinet 
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de tableaux choisis dans les trois écoles , et passait pour un 
très-bon juge. L’homme bien organisé n’a pas besoin d’une 
étude approfondie du dessin et de la théorie des arts; l’ins- 
tinct du beau lui suffit. Il n’en sait pas assez pour se tromper. 

M. le maréchal de Ségur et le vicomte de Ségur son fils 
ont hérité de cette précieuse collection. 

M. de Besenval était passionné pour les jardins , non en 
amateur fantasque , mais en homme qui sent la nature. H 
fit désirer à la reine de posséder et d’acclimater des arbustes 
étrangers ; et, peu de temps après , une colonie de végétaux 
précieux et rares fut envoyée de Schoënbrun , pour peupler 
Trianon. On adopta le goût et l’exemple de la reine. On 
construisit des serres, on les garnit de plantes achetées à 
grands frais ; les fleurs entrèrent dans les spéculations du 
commerce. La fantaisie d’un souverain suffit pour créer une 
industrie ; quel accroissement de richesses la Flore française 
ne doit-elle pas à l’amour de Joséphine pour la botanique? 

Depuis longtemps M. de Besenval voyait la révolution 
s’avancer. 11 s’en affligeait d’autant plus qu’il pressentait le 
sort du roi , dont il respectait les vertus , dont il chérissait 
la bonté, dont il connaissait le penchant à se défier de lui- 
même et des autres. « Rien , comme on l’a dit, ne rend plus 
faible que de sentir sa faiblesse. » Mais le baron de Besenval 
se trompait, en imputant cette grande insurrection aux livres 
des philosophes. N’assignons pour cause à la révolution , ni 
tel ou tel livre hardi, ni la guerre d’Amérique, ni l’état des 
finances , ni même les fautes du gouvernement ; mais toutes 
ces causes réunies. Le pri^rès des lumières la rendait plus 
que probable , et la corruption devait la rendre funeste. 

L’instruction régulière du procès de M. de Besenval com- 
mença le 19 novembre 1789. Au nombre des pièces rassem- 
blées sous ses yeux pour établir sa défense , il aperçut un 
ordre signé Louis, et portant ces mots : Le baron de Be- 
senval repoussera la force par la force. 11 s’empara de cet 
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ordre, et le déchira. « Quelle imprudence ! s’écria M. de B..., 

« procureur de l’accusé. Notre plus beau moyen! Mou 
« cher défenseur, lui répondit M. de Besenval , ce bout de 
« papier plairait trop aux ennemis du roi ; n’ajoutons pas à 
« ses malheurs. Mais, répliqua M. de B..., le roi n’est 
« pas prisonnier. Êtes- vous bien sûr de cela? reprit son 
« généreux client. » Et, quoi qu’il pût dire, il n’ébranla point 
l’homme de loi; qui n’entendait rien en sacrifices, et pour qui 
de pareils sentiments étaient à peu près romanésques. 

Le baron de Besenval était irascible et violent. Il préten- 
dait que tous ses efforts pour triompher de ce naturel impé- 
tueux avaient été vains. Au moins n’oubiiait-ii rien de ce 
qui pouvait faire pardonner ses emportements. 

Un vieux serviteur, qui l’avait vu naître, occupait un 
appartement dans sa maison. Il y passait tranquillement les 
derniers Jours de sa vie, nourri, soigné, servi même avec 
des égards recommandés à tous les domestiques. On laissait 
(à Blanchard (c’était son nom) quelques petits détails, pour 
éloigner de lui la pensée qu’il était inutile. Un jour il eut le 
malheur de laisser tomber un vase du Japon, où M. de Be- 
senval élevait avec soin un arbuste sorti de la serre de Tria- 
non. La plante, couverte de ses fleurs , fut brisée. Le baron, 
furieux, maltraita de paroles le pauvre vieillard, qui, déses- 
péré de sa maladresse et des reproches de son maître, lui 
demanda le lendemain la permission de se retirer : « Vous 
« me quitteriez ! lui dit le baron ému : vous, Blanchard ! Il 
« n’en sera rien , mon vieil ami. » Blanchard insiste. « En 
« ce cas , monsieur, lui dit son maître , voilà la clef : vous 
« êtes plus ancien que moi dans la maison ; c’est à moi de 
« m’en aller. » ' 

Blanchard, attendri, couvert de larmes, voulut se jeter 
aux pieds du baron : celui-ci le serra dans ses bras. 

Ce trait manque à la charmante comédie du Bourru bien- 
faisant. 



I 
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Le mal quUermina les Jours du baron de Besenval n'était 
pas douloureux , mais les apparences en étaient effrayantes. 
J)e longues défaillances interrompaient absolument sa vie 
quatre ou cinq fois par Jour, et cet état durait deux , trois et 
même quatre minutes. Las de remèdes impuissants, et ré- 
solu de n’en plus faire, il écouta pourtant la proposition 
d’appeler un médecin dont on racontait des merveilles. 
Ce docteur procédait, disait-on, par des voies tout à fait 
neuves (cette manière annonçait déjà l’empirique). Enfin, 
M. R.... était vanté comme l’homme de France le plus 
salutaire. Il examina longtemps son malade, ne fit pas 
même les questions nécessaires , et sortit d’une méditation 
profonde par une décision digne de Sganarelle. Il prononça 
que la faiblesse du baron tenait à la rigueur de sa diète, et 
lui prescrivit, à l’agonie , ce que l’homme le mieux portant 
ne digère pas toujours , des truffes, du Jambon , de la croûte 
de pâté. Le baron le prit pour un fou , mais ne recula pas ; 
ce qui n’était guère plus sage. « Écoutez , lui dit-il , si vous 
« me tuez , on en parlera ; votre réputation peut en souffrir. 
« Vous Jouez plus gros Jeu que moi. Voyez, c’est votre af- 
« faire ! » 

Le docteur persévéra dans son ordonnance ' , et le pre- 
mier effet qu’elle obtint parut miraculeux. Le malade sentit 
ses forces renaître ; les accidents cessèrent. Mais, le lende- 
main , ils recommencèrent avec plus de fréquence et de gra- 
vité. Le péril devint imminent. 

Quoiqu’il ne doutât point de sa fin prochaine, il ne gardait 
point le lit , et quittait rarement sa société , toujours très- 
nombreuse. Il avait vingt-cinq personnes à dîner le 2 Juin, 
jour de sa mort : pendant qu’on était à table, il entra dans la 

' Un lyni de M. de Besenral ( le comte « charlotan que }'ai fait renvoyer de l’hô- 
de Pusignieu ) rendit compte au roi de « pital militaire de la Rochelle , parce 
l'opinion do docteur R..» sor l'état du n qu'il faisait des essais sur les soldats, 
haron , des remi'dcs qu'il avait prescrits, «« Dites, de ma part, au baron qu'il se 
et de leur sucec.s, contre tonte attente. « défie d'une médecine insensée. »» 

H (le docteur, répondit toui» \V1, est un 
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salle à manger, en disant à ses convives : « C’est l’ombre du 
« commandeur qui vous fait sa visite. » Cette apparition , 
ces mots que rendaient encore plus sinistres une pâleur af- 
freuse, un vêtement blanc et traînant, une voix pénible 
des traits décomposés, répandirent un effroi qu’on eut*peine 
à dissimuler. Il s’en aperçut , sourit, et rentra dans le salon. 
Une heure après, il n’était plus. 

Les Mémoires du baron de Besenval ne sont pas propre- 
ment des mémoires. Il n’a donné suite à ce qui le concer- 
nait que depuis les derniers jours de l’année 1788 jus- 
qu’à l’événement de son procès. Le reste se compose de sou- 
venirs épars et sans liaison , jetés sur le papier dans le peu 
de moments que lui laissaient les détails du régiment des 
gardes et ceux de sa compagnie, son inspection générale, 
sou commandement, sa correspondance, ses assiduités à la 
cour : mais ces fragments sont précieux par un caractère de 
vérité qu’il est difficile de méconnaître ; déjà même ils font 
autorité. Des historiens estimés , et notamment M. Lacre- 
telle, citent très-souvent le baron de Besenval à l’appui des 
faits qu’ils rapportent. Ses Mémoires réunissent en effet, 
d'après la pensée d’un moderne, toutes les conditions d’un 
bon témoignage historique : Gravis igitur testis ille qui vi- 
dit sua tempora ; melior, qui vidit et pars aliqua fuit ; opii- 
mus, qui rescripsit quas gesserat, aut adjuverat. (Salm., 
iu Flor.) 

Le vicomte de Ségur, à qui ces Mémoires ont été dérobés 
en 1794, et qui s’est trouvé contraint d’en autoriser la pu- 
blication , eût fait sagement de supprimer des historiettes 
qui les déshonorent. Un autre motif semblait l’exiger. On 
est maître de livrer ses confessions au public, mais on ne 
l’est pas de lui livrer la confession des autres. Quant à nous 
qui condamnons franchement ces révélations indiscrètes, il 
nous serait impossible, sans donner une édition incomplète 

a 
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et tronquée ^ de réparer un tort qui ne doit être imputé qu'au 
premier éditeur. Nous croyons même qu’il n’atteint pas l’au- 
teur des Mémoires : car on sait que le baron de Bescnval 
écrivit ces aventures pour amuser son loisir, comme pour se 
les raconter à lui-méme , et qu’il ne se proposait pas de met- 
tre le public dans sa confidence. 

D. 
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Anecdote de Louis XI L' avec M. de Nangis et M. le duc 

d’Orléans, 

On a (lit avec raison , de Louis XIV , que jamais aucun prince 
n'a su faire le roi comme lui. Il mettait à profit, pour sa consi- 
dération^ les moindres choses, auxquelles même tout autre 
n'aurait peut-être pas pensé ; il en avait si bien contracté l'ha- 
bitude, que tout naturellement il ne laissait échapper aucune 
occasion d’en imposer, et il y avait si bien réussi qu’aucune 
cour n'a été plus asservie que la sienne. 

Je tiens de M. d'Estissac que M. de Nangis , son frère de 
mère, pour qui Louis XIV avait beaucoup de bontés , lui ayant 
demandé un jour la permission de le suivre lorsqu’il allait tirer i 
ce prince lui répondit avec emphase : Mais, Nangis, savez- 
vous bien ce que vous me demandez? M. de Nangis, en cour- 
tisan habile , se confondit en excuses sur la liberté qu’il prenait, 
exagérant son audace de prétendre à une si grande faveur ; 
mais il persista à obtenir une grâce qu’il osait espérer de son 
attachement , et qui le comblerait de gloire aux yeux de la 
cour. Le roi , après avoir réfléchi quelques instants, lui dit qu’il 
y consentait, mais à une condition : c’est qu’il n’en dirait mot. 
M. de Nangis lui représenta qu’il était bien difflcile de garder 
' le secret sur une chose dont il y aurait tant de témoins : Fai- 
tes comme vous voudrez, lui répliqua le roi ; mais je ne veux pas 
que cela soit su. Peu de temps après, Louis XIV étant allé 
tirer, M. de Nangis profila de sa permission. Ce prince le voyant 
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venir de loin dans la plaine, demanda avec chagrin à M. de 
la Rochefoucauld , et à deux ou trois favoris intimes qui étaient 
à sa suite , quel était cet homme qui s'avançait? Ces messieurs, 
quoiqu’ils eussent reconnu M. de Nangis, lui répondirent qu'ils 
n’en savaient rien ; et ayant couru au-devant de lui comme 
pour le reconnaître , ils le conjurèrent de s’en aller, s’il ne vou- 
lait se perdre , le roi ayant montré du mécontentement de voir 
un homme assez audacieux pour s’approcher- M. de Nangis, 
sdr de son fait, sans leur répondre positivement, s’avança 
toujours ; et lorsqu’il fut tout auprès du roi , les courtisans 
furent bien surpris d’entendre ce prince lui dire avec familia- 
rité : Regardez , Nangis , si vous avez jamais vu une chienne 
arrêter plus ferme que celle-là ! 

Quoique Louis XIV fût certainement l’homme le plus vain 
qui ait jamais existé , cependant c’était encore plus par calcul 
que par ostentation qu’il marquait chaque jour par des traits 
ou semblables à celui que je viens de rapporter, ou capables 
d’accréditer les faveurs ou les récompenses qu’il accordait pour 
exciter le mérite. Un jour qu’un oflicier lui présentait un placet 
pour avoir la croix de Saint-Louis , le roi lui répondit qu’il lui 
donnait une pension. L’ofiicier lui répliqua qu’il aimerait mieux 
la croix. P'raiment! je le crois bien, s’écria ce prince en pas- 
sant son chemin. M. le duc d’Orléans, depuis régent du royaume, 
en entendant l’exclamation du roi , se mit à rire. Ce prince , 
rentré dans son cabinet, l’appela, et lui dit : Mon neveu, quand 
je dis de ces choses-là, je vous prie de ne pas rire. Ce qui 
prouve qu’il sentait la valeur des choses, et par là se sauvait du 
ridicule de l’exagération. 

Anecdote sur mon père. 

Les gens modestes sont agréables aux autres ; mais souvent ils 
sont la dupe de leur retenue. Mon père en est une preuve. Tout 
le monde a fait honneur au cardinal Alberoni , ou au baron de 
Goertz,du projet qu’eut Charles XII d’aller détrôner le roi d’An- 
gleterre ; je le croyais comme tout le monde. Cependant il est 
de mon père, et j’en dois la preuve à M. de Rulhière, qui, à por- 
tée de faire des recherches dans le dépôt des affaires étrangères. 
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a découvert cette anecdote, et m’en a communiqué la preuve, 
en m’envoyant la copie de la dépêche de mon père au maréchal 
d'Uxelles , où il lui fait l’ouverture de ce grand dessein. 

Mon père fut envoyé en 1707 en Saxe, avec le caractère de 
ministre , pour offrir à Charles XH la médiation entre la France 
et ses ennemis. Le czar Pierrre s'adressa aussitôt à lui pour de- 
mander la paix ; et Auguste , roi détrôné de Pologne , en Gt au- 
tant pour obtenir, en qualité d’électeur de Saxe, la protection 
de ce même roi qui l’avait détrôné. C’est pendant le cours de 
toutes ces longues négociations que mon père envoya la dépêche 
suivante au maréchal d’Uxelles. M. de Rulliière l’a copiée mot à 
mot sur l’original, dans les recueils des affaires étrangères , au 
titre Pologne ,1716, première partie. 

Dé()èche du baron de Besenval au maréchal d'Uxelles , datée de Varsovie le 
26 février 1716. 



« Monseigneur , 

« Je reçois un honneur infini par la permission qu'il vous a 
plu me donner, dans votre lettre du 13 janvier, de vous entrete- 
nir indifféremment sur les matières qui auront rapport aux af- 
faires générales, aussi bien que de celles qui regardent mon em- 
ploi. Je proGterai , monseigneur , de cette liberté, aux occasions 
qui pourront me rendre digne de votre estime. 

« Il est vrai que le roi ne saurait se dispenser de s’intéresser 
au sort du roi de Suède, à cause des obligations contractées par 
les garanties des traités deWestphalie et d’Oliva; mais il est en 
même temps nécessaire que le roi de Suède écoute ses amis, et 
ne les mette pas hors d’état de lui rendre service , par des partis 
opposés à la possibilité. Il doit de plus considérer la nature des 
services que la situation de ses amis leur permet de lui rendre; 
et, ne voulant pas s’y assujettir, les amis sont en quelque façon 
disculpés. 

> Je ne sais si la pensée dont j’ai eu l’honneur de vous entrete- 
nir, de laquelle je parle au roi dans ma lettre d’aujourd’hui, sera 
du goût du roi de Suède. Peut-être que celles tendantes à lui 
procurer les moyens de manier plus longtemps les armes lui 

3. 
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plairont davantage; et Je ne comprends pas comment, après 
avoirfondé si longtemps ses espérances sur l’assistance des Turcs, 
au péril de perdre ses États, comme il en a en effet perdu une 
bonne partie en poursuivant ses projets à la Porte, il n’a pas en- 
core songé à se mêler des affaires d’Angleterre. Elles lui offrent 
de tout autres ressources : il pourrait contribuer au succès de 
l’entreprise du chevalier de Sàint-George. Peut-être que peu 
d’aide emporterait la balance de ce côté-là, et avant que d’autres 
puissances eussent le loisir d’y remédier. Le roi de la Grande- 
liretagne est d’autant plus ennemi de celui de Suède, qu’il s’est 
déclaré tel sans en avoir eu le moindre sujet. Par conséquent, le 
dessein de s’en venger est juste ; mais le moyen de l’exécuter, 
difficile. Toutefois les partis extrêmes, outre qu’ils ne déplaisent 
point au roi de Suède , sont d’usage dans la situation où il se 
trouve. Il pourrait, sous prétexte de faire une descente en Zé- 
lande , armer une escadre , y embarquer trois ou quatre mille 
hommes de sès meilleures troupes ; les munir , à l’aide des puis- 
sances intéressées à soutenir le prétendant, de toutes choses dont 
celui-ci a besoin , et profiter d’un bon vent pour l’aller joindre, 
dans le temps où les Suédois seraient attendus aux portes de Co- 
penhague. Une campagne doit décider des affaires d’Angleterre. 
La présence du roi de Suède, et les secours qu’il y amènerait, 
sans qu’ils puissent donner de l’ombrage pour l’avenir aux An- 
glais, qui estiment ce prince et aiment les Suédois, détermineraient 
l’entreprise en faveur du chevalier de Saint-George , si elle peut 
réussir ; et le roi de Suède , qui seul est capable de former un 
pareil projet, n’y risquerait pas tant qu’il a risqué dans ceux 
qu’il a formés en Turquie. » 

Dans la lettre que m’écrit M. de Rulhîère , en m’envoyant la 
copie de la dépêche de mon père, il ajoute : « D’après cette dé- 
« pêche, on voit combien il y a à réformer dans ce que M. de 
« Voltaire dit à cesujet, à laOn de son Histoire de Charles XII. » 
Le premier qui découvrit ces intrigues, écrit M. de Voltaire, 
fut le duc cT Orléans, régent de France ; il avait des espimis 
dans toutes les cours de l’Europe : ce genre (T hommes , dont 
le métier est de vendre le secret de leurs amis, etc... l.e duc 
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d’Orléans, lié avecleroi Angleterre par des engagements per- 
sonnels , lui découvrit les menées qui se tramaient contre lui. 

» Il devient évident, continue M. de Ruihière, que ftl. le régent 
« n’eut pas besoin de découvrir ce projet par des espions ; il l’a- 
• vait lui-même suggéré au roi de Suède , d’après les idées du 
« M. de Besenval : et quand il s’allia ensuite avec le roi d’An- 
« gleterre, il lui révéla ce que lui-méme ayait tramé. Mais 
» Charles XII n’en resta pas moins attaché à ce projet , qui eût 
« fait de si grands changements en Europe, et dont il s’occupait 
R quand il fut tué. » 

Anecdotes sur le roi de Portugal, père du roi régnant 
aujourcThui. 

On aurait dit d’un particulier qui aurait ressemblé au roi de 
Portugal , qu’il était fou : on ne se permettait que de le trouver 
extraordinaire. Il faut pourtant convenir qu’au milieu de ses 
extravagances il avait des choses originales. 

Il vivait publiquement avec une religieuse; et lorsqu’il allait 
chez elle , c’était toujours avec son confesseur et son médecin. 
Le médecin tâtait le pouls de sa majesté ; et quand il le trouvait 
dans un état convenable, le roi passait la nuit avec la religieuse. 
Si , au contraire , le pouls n'était pas propre à la circonstance , 
le roi se faisait donner l’absolution par son confesseur , et reve- 
nait chez lui. 

Une nuit que ce prince était avec sa religieuse, elle saisit, 
pour lui demander une grâce , un de ces moments où les amants , 
d’ordinaire, ne refusent rien. Voyant qu’il ne lui répondait pas, 
Comment, ûii-eWe, pouvez-vous différer à m’accorder quelque 
chose que je désire ardemment ? et seriez-vous capable de me 
refuser Non, répondit-il; je vous promets que demain fen 
parlerai au roi. 

Ce prince assistait fréquemment à matines chez les domini- 
cains , ayant à la main un bâton de deux à trois pieds ; et lorsqu’il 
apercevait quelque moine endormi, il lui jetait son bâton à 
la tête; et dans le moment un frère lai partait, qui le ramassait , 
et le remettait à sa majesté. 

Il parait que l’esprit avait de l'attrait pour lui. Le marquis de 
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Pontelima, homme de la première qualité de Portugal, se lira , 
par une saillie fort plaisante, d’une conversation vis-à-vis de 
ce prince, qui devenait assez embarrassante pour le marquis, 
d’autant que le roi commençait à se fScher. 11 s’agissait du pou- 
voir que les rois ont sur leurs sujets : le marquis prétendait 
qu’il a des bornes; et ce prince, n’en voulant admettre aucune, 
lui dit avec emportement : Si je vous ordonnais de vous jeter 
dans la mer, vous devriez, sans hésiter, y sauter, la tête la 
première. Le marquis , au lieu de répliquer, se retourna brus- 
quement, prit le chemin de la porte. Leroi lui demanda avec 
étonnement où il allait : Apprendre à nager, sire, lui ré- 
pondit-il. Le roi se mit à rire, et la conversation finit. 

11 n’entretenait ni ne payait la solde à ses troupes ; mais , eu 
revanche, il leur avait donné la permission de demander l’au- 
mône : aussi étaient-elles en si mauvais état , que très-souvent 
sa garde était couverte de haillons et nu-pieds. Lorsqu’il rencon- 
trait de ses soldats , il les appelait les pauvres disgraciés. 

Intrigue de M. le duc de Richelieu avec mademoiselle de 
Charolais et mademoiselle de Valois. 

Madame de Ségur > , contemporaine et amie de mademoiselle 
de Charolais et de mademoiselle de Valois , m’a conté toute 
l’histoire suivante , qu’elle tenait de ces deux princesses. 

Le duc de Richelieu, depuis maréchal de France, joignait, 
dans sa jeunesse, à une figure charmante, infiniment d’esprit et 
de séduction. Il était audacieux, et peu scrupuleux en amour. 
En voilà plus qu’il n’en fallait pour avoir et tromper toutes les 
femmes, dans un temps où la galanterie faisait l’unique occu- 
pation de la cour et de la ville. Il était parvenu à plaire à made- 
moiselle de Charolais , conquête aussi flatteuse pour l’amour- 
propre que pour le sentiment. Mademoiselle de Charolais était 
alors dans sa première jeunesse , et , entre mille perfections que 
la nature lui avait prodiguées , elle avait des yeux d’une si grande 
beauté, qu’au bal ils perçaient sous le masque, et la faisaient tou- 
jours reconnaître. 

' Mère du maréchal de Ségur. il 



Digilized by Google 




DU BARON OE BESENVAL. 



33 



Il y avait déjà quelque temps que cette intrigue durait, lors- 
que madame la duchesse de Lorraine , grand’mère de l’empereur 
d'aujourd’hui, vint à Paris. M. le duc d’Orléans, alors régent 
du royaume, employa tous les moyens possibles pour la bien re- 
cevoir; et, dans les fêtes qu’il s’empressa de lui donner, made- 
moiselle de Valois sa fllle parut , pour la première fois, en public. 

Tout le monde fut ébloui de sa beauté, et M. de Richelieu ne 
fut pas des derniers à en être frappé. Tout autre que lui aurait 
regardé comme chimérique le projet de lui plaire, par la difficulté 
de réussir. Qu’on se représente une jeune princesse au sortir de 
l’enfance, fille du régent, du maître de la France, logée au 
Palais-Royal , ayant une vieille madame Desroches pour gouver- 
nante, Argus suranné qui ne la quittait pas, ni jour ni nuit. Ce qui 
aurait rebuté tout autre, ne servit qu’à exciter davantage M. de 
Richelieu ; il mit en œuvre toutes les ressources et les moyens 
qu’une grande adresse et beaucoup d’expérience purent lui sug- 
gérer pour instruire et convaincre mademoiselle de Valois de sa 
passion ; et il parvint enfin à s’en faire aimer. 

Si les assemblées publiques, plus fréquentes dans ce temps-là 
qu’à l’instant où j’écris , lui facilitaient les moyens de faire parler 
le langage des yeux , de dire un mot en passant , ces moyens ne 
pouvaient satisfaire ni ses désirs , ni la fin qu’il se proposait. 
Pour se rapprocher de mademoiselle de Valois, il employait 
toute sorte de déguisements : c’était l’apparence d’un marchand , 
d’un garçon de boutique , d’un homme de peine , d’un galérien 
demandant du pain, qui lui fournissait la liberté d’exprimer par 
quelques mots la peinture du tourment qu’il endurait ; mais, en 
amour, ces ressources ne sont que des palliatifs, des soulagements 
passagers qui ne font qu’irriter les désirs. 

M. de Richelieu imagina de gagner une Angélique , fille de 
garde-robe de mademoiselle de Valois, dont la haute taille 
ressemblait à la sienne. Sous ses habits, il hasarda ses fonc- 
tions, qui étaient de porter tous les soirs, dans un cabinet par- 
ticulier où la princesse se déshabillait, ce qu’il fallait pour la 
coucher. Tous les yeux , et surtout ceux de madame Desroches , 
qui d’ailleurs n’y voyait pas fort clair, furent trompés à ce dé- 
gu isement. Mademoiselle de Valois seule reconnut son amant. 
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On croit bien qu’elle ne tarda pas à passer dans son cabinet pour 
faire sa toilette, et qu’elle ne négligea pas de dire à madame 
Desroclies qu’elle avaitquelques lettres importantes à écrireavant 
de se coucher, ce qui fut pris pour bon; mais l'écriture se prolon- 
geant outre mesure, madame Desroches, que le sommeil gagnait, 
criait de temps en temps : Allons, princesse, couchez-vous 
donc; vous achèverez demain matin. A quoi 1^ princesse ré- 
pondit : Cela ne se peut , ma bonne; encore quelques instants, 
et je crois que f aurai fini. 

Plus M. de Riclielieu avait été heureux sous la forme d’An- 
gélique, plus il sentait de privation de ne pouvoir plus la pren- 
dre. L’amour est ingénieux et fécond en ressources : l’apparte- 
nieiit de mademoiselle de Valois , au Palais-Royal , aboutissait 
sur la rue de Richelieu à une maison voisine , dont le mur était 
mitoyen. M. de Richelieu loua cette maison, Ct percer le mur 
qui répondait au cabinet de mademoiselle de Valois , et se 
procura une porte qui était couverte par une grande armoire 
où la princesse serrait des confitures. Maître de se rapprocher 
ainsi de mademoiselle de Valois, je laisse a juger s’il ne mit pas 
à profit tous les instants. 

Quelque cachée que fdt cette intrigue , les yeux de la jalousie 
surent la pénétrer. Mademoiselle de Charolais, sur des indices 
assez forts qui lui firent naître des soupçons, voulut les appro- 
fondir ; ce qui mit M. de Richelieu dans le cas d’éprouver des 
questions embarrassantes, des reproches et des scènes. Il don- 
nait la préférence, dans son cœur, à mademoiselle de Valois, 
qui devait l’avoir, comme dernière en date ; cependant il ne vou- 
lait pas perdre mademoiselle de Charolais : les conserver toutes 
les deux , au point où en étaient les choses , devenait extrême- 
ment difficile. Il en forma le projet, et voici comme il s’y prit 
pour réussir. 

Il fit le malade pendant quelque temps ; et s’étant affublé de 
tout ce qui annonce un homme victime d’une jouissance indis- 
crète, ainsi équipé, il alla à un rendez-vous de mademoiselle 
de Charolais. Là,, lui prodiguant toutes les démonstrations de 
la tendresse la plus vive , il lui ajouta qu’il se reprochait de lui 
avoir fait mystère de ce qui se passait entre mademoiselle de 
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Valois et lui; d’autant que malheureusement il était dans un 
état qui ôtait tout soupçon d’infidélité; qu'il convenait que 
mademoiselle de Valois avait pris du goût pour lui , et que , 
de son côté, il s’était prété à cette intrigue, dans la vue de 
profiter du crédit qu’elle avait sur M. le régent son père , pour 
avancer sa fortune; que la princesse était si vive «et si auda- 
cieuse que , ne s’en souciant point du tout , et seulement pour 
l’éprouver, il lui avait proposé de louer une maison mitoyenne, 
et d’y percer une porte qui donnerait dans son appartement ; 
qu’à son grand étonnement elle y avait consenti , et que très- 
souvent, par ce moyen, il allait la voir la nuit, sans qu’il se 
passât autre chose que de lui dire beaucoup de galanteries qu'il 
entremêlait de commissions, pour obtenir de M. le régent ce 
qu’il pouvait désirer. 

Mademoiselle de Charolais, trompée par les apparences, 
crut aisément le malheur dans lequel M. de Richelieu disait 
être tombé. Elle lui en fit les reproches qu’elle était en droit de 
se permettre; mais, sachant jusqu’où les hommes poussaient 
la fatuité dans ce temps-là , elleme voulut point ajouter foi à la 
facilité de mademoiselle de Valois, à moins d’en être convain- 
cue par ses yeux. M. de Richelieu y consentit; et il fut arrangé 
qu’elle s’établirait dans la maison en face de celle qu’avait 
louée M. de Richelieu, d’où elle le verrait entrer pour pénétrer 
ensuite dans l’appartement de mademoiselle de Valois. En 
effet, elle se rendit dans cette maison à l’heure convenue , avec 
madame de Cézane, toutes les deux déguisées, et elles virent 
la porte de la maison qu’avait indiquée M. de Richelieu s’ou- 
vrir à son arrivée, et se refermer dès qu’il fut entré. 

Mademoiselle de Charolais ne fut point encore persuadée. 

Dans sa première entrevue avec M. de Richelieu , elle lui dit 
que si les apparences étaient pour lui , rien ne prouvait que la 
maison où il était entré communiquât avec l’appartement de 
mademoiselle de Valois; que, pour qu'elle le crût, il fallait t.' 
qu’elle fût dans la maison , dans la chambre où était la porte \ 
de communication ; qu’elle la vît s’ouvrir; qu’elle le vît entrer^ ' 
pour pénétrer chez mademoiselle! de Valois ; qu’alors il ne *Iùî' , i 
resterait aucun doute. M. de Richelieu y consentit encore, en”.. 
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exigeant toutefois de mademoiselle de Charolais les réserves 
nécessaires pour ne la point compromettre, ni lui, ni made- 
moiselle de Valois; ce qu’elle promit. 

D’après la convention , à quelques jours de là , ils s’embar- 
quèrent tous deux dans un carrosse ; et mademoiselle de Clia- 
rolais fut forcée de revenir de son incrédulité , toutes choses 
s'étint passées comme l’avait annoncé .M. de Richelieu. 

En convenant que l’intrigue et la fausseté conduisent toujours 
à la haine, au mépris, il faut avouer aussi qu’elles produisent 
souvent des moments bien piquants. Qu’on se représente ce qui 
devait se passer dans l'âme de M. de Richelieu , trompant tous 
les yeux , allant trouver une princesse de dix-sept ans , fille du 
maître de la France, gardée, soignée comme telle; dont la beauté 
faisait l’admiration de tout le monde , et ayant pour confident 
une autre princesse à peu près du même âge, dont les charmes 
ne cédaient en rien à la première, et dont il était également 
adoré! Ou ne peut que s’écrier : Pourquoi le mal a-t-il tant 
d’attraits? Cette pensée n’est pas neuve; mais sa justesse oblige 
de la répéter à tout moment. • 

Tandis que mademoiselle de Valois prodiguait des nuits aussi 
délicieuses à M. de Richelieu , on traitait de son mariage avec 
le roi de Sardaigue ; et la chose était assez avancée , lorsqu'il 
arriva une catastrophe aisée à prévoir. Le mystère de la porte 
de communication se découvrit; et, malgré les précautious de 
M. le régent, cet événement fit un si grand bruit qu’il alla jus- 
qu’en Piémont, où Madame, mère de M. le régent, eut la bê- 
tise d’en écrire ; ce qui rompit totalement la négociation du 
mariage. 

A peu près dans ce temps-là , la Fillon , célèbre appareilleuse , 
découvrit une conjuration contre M. le régent , par l’indiscré- 
tion d’un secrétaire de l’ambassadeur d’Espagne, qui faisait 
un souper de débauche chez elle. Le plan de la conjuration 
était d’ôter la régence à M. le duc d’Orléans pour la donner au 
roi d’Espagne, qui devait venir en France. Madame la duchesse 
du Maine était à la tête de l’intrigue, et beaucoup de gens de 
distinction y étaient entrés, surtout des militaires, qui avaient 
promis le secours de leurs régiments. M. de Richelieu était du 
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nombre de ces derniers. A la première nouvelle qu’en eut M. le 
régent, il lit mettre à la Bastille tous les gens impliqués dans 
cette affaire, et M. de Richelieu y alla comme les autres. , 

M. le duc d’Orléans avait trop de génie pour ne pas sentir 
que , du moment que la conjuration était découverte , tout dan- 
ger était passé. Son caractère doux l’éloignait également de 
loute vengeance, à plus forte raison de faire couler du sang. 
Cependant il mit cet événement à profit pour se défaÿ'e de made- 
moiselle de Valois , dont il était fort embarrassé , depuis l’éclat 
de la porte de communication. 

M. le duc de Modène, moins délicat que le roi de Sardaigne, 
s’était proposé pour l’épouser : mais , constante dans ses sen- 
timents pour M. de Richelieu , et trouvant trop de dispropor- 
tion d’un roi à M. de Modène, d’ailleurs peu fait pour plaire, 
elle résistait à la volonté de son père , qui désirait terminer c« 
mariage. Lorsqu’elle sut que M. de Richelieu était à la Bas- 
tille, elle alla se Jeter aux pieds de M. le régent, pour lui de- 
mander sa grâce. 11 la reçut avec cette sévérité qui en impose 
toujours dans la {lersonne qui a toute l’autorité , à plus forte 
raison quand il y joint la qualité de père. Il lui répondit dure- * 
nient que M. de "Richelieu s'était mis dans le cas de perdre 
la tête, et qu’il la perdrait; que cependant il lui promettait 
sa grâce, à condition qu'elle épouserait M. de Modène. 

Un jeune comr, lÿen épris, sans expérience, n’hésite point à 
se sacrifier pour sauver son amant. Mademoisellede Valois pro- 
mit : mais bientôt, revenue de l'enthousiasme du moment, elle 
se livra à la douleur la plus profonde; et le jour qu’elle fut épou- 
sée par procuration, elle avait plus l’air d’une victime qu’on traîne 
air sacrifice , que d’une princesse qui marche aux autels de 
l’hymen. Tous les spectateurs étaient attendris de son sort. Il n’y 
eut que M. de Richelieu, à qui l’on avait rendu la liberté , qui , 
à l’inconséquence dé se trouver à celte cérémonie, joignit celle 
de parler sans cesse à l’oreille de mademoisellede Charolais,en 
regardant mademoisellede Valois; ce qui révolta tout le monde. . . 

Plusieurs années après , madame de Modène étant revenue 
en'France, et s’étant rapprochée de mademoiselle de Charolais , 

<;es deux princesses se confièrent mutuellement tous les détails 

TOM. IV. t 
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qui regardt-iient M. de Richelieu , et conçurent pour lui une égale 

haine, qu’elles ont conservée jusqu’à la mort. 

» ^ 

Aventura singulière. 

M. de Roquefeullle , qui n’est ni aimable ni plaisant, pas 
même bon marin, quoique son métier de l’être, m’a coûté 
une aventure fort singulière qu’il dit tenir de M. de Vaugelas , 
lieutenant-colonel du régiment de Penthièvre. * 

Deux ofüciers de ce régiment, dont M. de Vaugelas a lû les 
noms, vivaient intimement; ils étaient dans une garnison qu’il 
n’a pas nommée non plus, et ils allaient fort souventchez un vieux 
gentilhomme veuf, qui n’avait qu’une Aile âgée de dix-huit ans, 
très-jolie, et bon parti pour une garnison. Au bout de quelque 
temps, cette demoiselle devint grosse: le père, furieux, lui fit 
la question ordinaire, et lui demanda de qui était l’enfant ? Sans 
s’émouvoir, elle luiréponditqu’ilétaitdemonsieuruntel,à moins 
qu’il ne fût de monsieur un tel; et nomma les deux amis en que.s- 
tion. Le père suivit encorel’usage usitéen pareil cas : il demanda 
ces deux messieurs ; et, leurayant fait part de la situation de sa 
• flile, il leur dit qu’ils vissent entre eux deux* qui voudrait l’é- 
pouser ; sans quoi il avait encore assez de force pour tirer ven- 
.geance de l’un et de l’autre. Ces officiers , revenus de leur sur- 
prise de se trouver rivaux sans s’en être Jamais doutés , n’hé- 
sitèrent point sur le parti qu’ils avaient à prendre , et chacun 
voulut être le mari avec tant d’ach’arnement , que jamais le vieux 
gentilhomme ne putobtenir qu’ils se cédassentla dqtnoiselle l’un 
à l’autre. Dans cet embarras , le père proposa de laisser la chose 
au choix de sa fille , qui répondit , lorsqu’on l’instruisit de cette 
convention , que jamais elle ne prononcerait entre ces deux mes- 
sieurs ; qu’elle les aimait également , et qu’elle l’avait prouvé de 
reste ; que par conséquent elle ne sacrifierait pas l’un à l’autre ; 
qu’on n’avait qu’à arranger cette affaire comme on voudrait ; 
qu’elle se soumettrait à tout', et que c’était assez faire pour elle. 
Nouvel embarras. Pour finir, on adopta le seul moyen à pren- 
dre , c’est-à-dire que les officiers tireraient <au sort, et que celui 
(]ui aurait le billet noir épouserait; à quoi ils ajoutèrent une con- 
vention qu’on ne dit pas au père : c’est que celui qui ne serait 
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pas mari demeurerait amant, sans que l’époux pilt jamais, sous 
aucun prétexte, y trouver à redire. Le traité fut exécuté avec une 
fidélité et un bonheur, pour tous les trois, que rien ne put trou- 
bler. Quelques années après le mari étant mort , celui qui était 
resté amant épousa la veuve ; ils vécurent fort longtemps ensem- 
ble , et n’éprouvèrent d'amertume quecellede la perte d'un ami, 
dont ils ne se consolèrent jamais. 

Ce qui me ferait douter de la vérité de cette histoire, c’est 
qu’il est difBcile de croire que le hasard ait rassemblé trois per- 
sonnes d’un seiisausgi droit , aussi profondes dans la connais- 
sance de la juste valeur des choses , et si fort d^gées des pré- 
jugés. Messieurs et mesdames , si vous vouliez mettre la raison 
à la place des bienséances , la justice à celle de l’amour-propre , 
et le bon sens à celle de tout votre esprit , il ferait meilleur vivre 
parm^vous. 

Manie de M. le duc d’Orléans, fils du régent, appelé 

, d'Orléans de Sainte-Geneviéoe. 

M. le duc d’Orléans, fils du régent, avait débuté dans le 
monde comme tous les jeunes gens, en se livrant aux passions 
qu’inspire la jeunesse; il avait entretenu une fille de la comé- 
die. Mais, revenant de ses égarements , il se jeta dans la dévo- 
tion , qu’il poussa si loin qu’il remit au roi la charge de colo- 
nel général de l’infanterie , et abandonna les places qu’il occu- 
pait dans les conseils , pour se retirer à Sainte-Geneviève , où il 
pratiquait les exercices les plus austères de la piété; il cherchait 
à s’instruire de la religion jusque dans les sources, en puisant 
dans les textes hébreux, langue qu’il avait apprise à cette in- 
tention. 

Quoiqu'il eût tourné toutes ses pensées vers le ciel , cepen- 
dant ayant naturellement le cœur tendre , sans transgresser les 
règles de la pudeur, il a eu jusqu’à sa mort des attachements, 
auxquels il se laissait aller avec d’autant plus de facilité qu’ils 
n'attaquaient en rien ses principes de vertu, de continence, et 
que peut-être il ne se doutait pas des progrès que l’amour faisait 
dans son cœur. 

Mademoiselle d’A*** fut celle qui lui inspiraJa passion la plus 



Digiiized by Google 




40 



HÉMOIBES 



forte. Elle alla si loin , qu’afin d'accorder ses principes et ses 
désirs, il prit la résolution de l'épouser. S’étant rendu chez elle 
pour lui en faire la proposition, il la trouva dans sa garde-robe ; 
et,.dans l’intervalle qu’elle mit pour repasser dans sa chambre 
pour le recevoir, la ceinture de sa culotte cassa. M.' le duc’d'Or- 
léans prit cet accident pour un avertissement du ciel qui n’ap- 
prouvait pas cette union ; et, de cet instant, il y renonça, sans 
• pourtant rompre avec mademoiselle d’A***. 

Cette anecdote montre, de reste,' que l’esprit de ce prince, 
altéré par les macérations et par des dispo^tions naturelles , n’é- 
.tait pas dans un état-fort sain : la suite le prouva encore mieux. 
A quelque temps de là , mademoiselle d’A*** étant morte , il ne 
voulut jamais le croire , disant que le roi l’avait fait soustraire , 
pour l'empécher de l’épouser. 

•Cet événement lui frappa tellement l’imagination, qu’ainsi 
que je l’ai déjà dit, il ne voulut plus croire qu’on mourût. Sou 
altesse royale sa mère ayant perdu la reine d’Espagne sa fille , 
et par conséquent sœur de M. le duc d’Orléans , morte aux Car- 
inélites de la rue de Grenelle , où* elle s’était retirée, envoya ce 
prince pour se convaincre par ses yeux de cet événement; et ce 
ne fut qu’après avoir touché^et retourné plusieurs fois le corps de 
sa sœur, qu’il fut persuadé qu’en effet elle ne vivait plus. 

Après avoir perdu mademoiselle d’A*** , M. le duc d’Orléans , 
qui avait pris du goût pour madame de G***, ne voulut Jamais 
ajouter foi à la mort de cette dame. M. d’Argenson, son chance- 
lier, fut toujours obligé de porter dans ses comptes la pension 
que ce prince lui faisait, quoiqu’elle ne vécût plus. M. le duc 
d’Orléans entra dans une colère vlblenle lorsque M. d’Argen- 
son lui annonça qu’elle venait d’expirer; il refusa même de se 
rendre à la démarche que fit la maréchale de G*** de le mener 
sur le tombeau de madame de G*** sa fille; il persista toujours 
à dire que cela ne pouvait être , et qu’on le trompait. 

M. de Silhouette, l’un des successeurs de M. d’Argenson dans 
la charge de chancelier de M. le duc d’Orléans, ayant choqqé, 
par un oubli assez simple, la faiblesse de son maître, que cepen- 
,dant il n’ignorait pas, se tira d’affaire assez plaisaminedt. Dans 
un compte qu’il [endait à ce prince, de quelques prétenüous 
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pécuUiaires que la maison d’Orléans avait à former sur TEspa- 
gne", il cita le feu roi d’Espagne. A cette expression, M. le duc 
d’Orléans fronça les sourcils, et lui dit avec colère : Monsieur, 
(ju'esl ce que c’est que feu.^ Le roi d'Espagne n'est pas mort. 

* Certainement, répondit M. de Silhouette sans se déconcerter ; 
mais c’est un titre que les rois d Espagne prennent. La chose 
passa; ce qui est d’autant plus extraordinaire, que M. le duc 
d’Orléans était un prince instruit. 

Sa manie ne se bornait pas à croire qu’on ne mourût point; 
elle s'étendait aussi sur les naissances , auxquelles il n'ajoutait 
pas plus de foi. Jamais il ne fut possible de lui persuader que 
madame la duchesse de Chartres ‘ , sa belle-fille , était accou- 
chée d’un (ils; ce qui obligea M. le duc de Chartres de demander 
au roi que M. Joly de Fleury, procureur général , assistât juri- 
diquement aux secondes couches de madame la duchesse de 
Chartres , qui pour cette fois eut une fille ’ , et d’en dresser uu^ 
procès-verbal authentique , qui parât dans la suite aux inconvé- 
nients qu’aurait pu faire naître l’incrédulité de M.leduc d’Orléans. 
Il la porta jusqu’au tombeau; car étant au lit de la mort, son 
confesseur exigea qu’il reconnût ses petits-enfants , lui refusant 
le viatique, à moins qu’il ne se soumît à cette condition. Ce 
prince, malgré sa piété, ne le voulut pas ; et la tête s’étant embar- 
rassée, il mourut sans être administré. Les dévots ont fort blâ- 
mé la conduite de ce confesseur : je laisse aux théologiens à déci- 
der cette question. 

Mariage de M. le duc de Chartres avec mademoiselle 
de Penlhiévre. 

l.es biens immenses dont Louis XIV avait accablé M. le duc 
du Maine et M. le comte de Toulouse étaient au moment de se 
réunir sur la tête de M. de Lamballe et de mademoiselle de Pen- 
thièvre, seuls enfants qui restassent à M. le duc de Penthièvre, 
fils unique de M. le comte de Toulouse et de mademoiselle de 
Modène, morte à la fleur de son âge. M. le prince de Dombes, 
fils de M. le duc du Maine, était mort sans s’être marié, et il 

• ' Miidrnioisrllf <l« Conti, qui avait ’ Ma rire , daiu la suite, à M. le duc 
éjiousê M. le duc de Ciiartres. de Itourbou. 
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lie restait plus que M. le comte d’Pki son frère, qui de qieme 
avait pardé le célibat, et dont l’âge avancé annonçait une lin 
(|ui ne pouvait pas être éloignée. 

Les choses étaient dans cette position en 1768; et mademoi- 
selle de Pentbièvre ayant atteint l’âge d’étre mariée , ceux qui 
pouvaient y prétendre se mirent sur les rangs. 

L’abbé de Breteuil , chancelier de M. le duc d’Orléans, dési- 
rait fort de la faire épouser à M. le duc de Chartres ; et la répu- 
tation de l'abbé, qui n’avait pas toujours été sans tache, lit dire 
dans le public que M. de Penthièvre lui avait promis beaucoup 
d’argent pour faire réussir ce mariage; ce qui était faux. L’abbé 
trouva la plus grande résistance de la part de M. le duc d’Orléans, 
élevé dans l’horreur pour les bâtards, que les princes voient 
toujours avec chagrin jouir du même rang qu’eux, et marcher 
presque leurs égaux. Il trouvait d’ailleurs que le bien de made- 
moiselle de Penthièvre n’était pas assez fort pour surmonter sa 
répugnance; car il est reçu , en France, que les opinions et les 
préjugés sur les mariages doivent toujours céder à une certaine 
proportion d’argent; et la somme plus ou moins forte détermine 
le blâme ou l’approbation publique. ' 

L’abbé de Breteuil, quoique persistant dans son opinion, ne 
serait jamais venu à bout de déterminer M. le duc d’Orléans , 
sans un événement qui ébranla ce prince.' M. de Lambalie tomba 
dans une maladie fâcheuse, suite du libertinage auquel il s’était 
livré; bientôt il fallut en venir à une opération dangereuse; et, 
fort peu de temps après, les chirurgiens annoncèrent qu’il y 
avait tout à craindre pour sa vie. La mort de M. de Lambalie lais- 
sait mademoiselle de Penthièvre héritière de près de trois millions 
de rente après M. de Penthièvre, en y comptant la succession 
de M. le comte d’Eu, qu’elle devait recueillir. M. le duc d’Or- 
léans ne résista point à cet appât , qui triompha de ses préjugés 
et de sa répugnance ; et , déterminé à la demander pour son fils , 
il en parla à M. le duc de Choiseul, pour le prier de conduire 
cette affaire. Ce ministre était plus à portée que qui que ce fût 
de la mener à bien. Indépendamment de la considération dont 
jouit toujours le ministre en faveur, il était des amis particuliers, 
de M. de Penthièvre, qui avait beaucoup de confiance en lui. 
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M. deClioiseul avait de l’attacliement pour M. le duc d’t)r- 
léans; mais connaissant sa faiblesse, qui le faisait souvent agir 
d'après la façon de penser de ceux qui lui parlaient les derniers, 
il lui demanda en grâce de faire ses réflexions avant de l’engager 
dans des démarches qui le compromettraient infiniment, si ja- 
mais il venait à changer d’avis. Il lui fit envisager tout ce qu’il 
y avait pour et contre cette affaire ; et , le trouvant affermi dans 
son dessein , il ne songea plus qu’à se conduire en conséquence. 
' M. le duc d’Orléans n’était pas le seul qui pensât à mademoi- 
selle de Pentliièvre : M. le prince de Condé la désirait ardemment 
pour M.'le due de Bourbon son fils , et il s’adressa de même à 
R(. de Choiseul , pour la lui faire obtenir. Ce ministre ne lui 
cacha point les engagements qu’il avait avec M. le duc d’Orléans , 
et qu’étant d’ailleurs serviteur de M. de Penthièvre, il ne pou- 
vait s’empêcher de lui conseiller de la donner plutôt au premier 
prince du sang qu’au second. Quoique M. le prince de Condé 
fût extrêmement piqué de ce refus , ainsi qu’il l’a bien montré 
depuis, pour lors il dissimula son ressentiment; personne ne 
connaissant mieux ce grand principe , que, pour réussir, il ne 
faut Jamais désespérer d’une affaire, ni l’abandonner qu’elle ne 
soit totalement terminée. 

En conséquence de l’engagementqueM. de Choiseul avait pris 
avec M. le düc d’Orléans, il fut trouver M. de Penthièvre, qu’il 
n’eut pas de peine à déterminer, et qui, s’abandonnant totalement 
à lui, lui remit un état exact de tous se? biens. 11 alla même 
jusqu’à lui confier son'testament ,*pour qùe tous ses papiers fus- 
sent examinés par les gens d’affaires de le duc d’Orléans. Ce 
prince fut moins touché de cette façon noble et franche de procé- 
der, que de la modicité de la dot que M. de Penthièvre donnait à 
sa tille, qu’il ne fut jamais possible de lui faire porter au delà 
de cinquante mille écus de rente pour le moment , la faisant 
d’ailleurs jouir de tous ses droits sur sa succession. Cependant 
M. le duc d’Orléans aurait passé sur cet article , toujours dans 
l’espoir de la mort de M. de Lamballe , qui paraissait certaine. 

L’affaire était en bon train , et semblait devoir ne pas tarder 
à s’arranger. Il ne s’agissait que d’avoir le consentement du roi ; 
ce fut lé plus difficile. Les souverains, qui sont dans leurs Étals 



Digitized by Google 




44 



HéMOtRES 



» supérieurs aux autres, devraient uaturellement être à l'abri 
de la Jalousie , puisque , d’un seul mot , ils peuvent abtfisser 
tout ce qui leur fait ombrage: cependant, il n'y en a point qui 
ne soient offusqués , ou de l'excessive opulence , ou de la ttop 
grande considération à laquelle leurs sujets parviennent quelque- 
fois, surtout lorsque ces sujets se rapprochent du trône.- Au 
mouvement de Jalousie que le roi était disposé à avoir contre 
Al. le duc d'Orléans, SC Joignait encore l’idée qu'un Jour M. le duc 
de Chartres réunirait aux biens de la maison d’Orléans ceux 
(|uo lui procurerait le mariage qu'il allait contracter :cela devait 
s'élever à plus de six millions de rente; fortune que n’auraient 
Jamais, ni M. le comte de Provence, ni M. le comte d’Artois", 
ses petits-fils. Son amour-propre.se trouvant blessé par plusieurs 
objets, M. de Choiseul eut une peine infinie à lui arracher un 
consentement, qu’il ne donna qu’à regret; et même, pour le 
déterminer, ce ministre fut obligé d’aller Jusqu’à lui dire qu'il 
n’était pas en droit d’empécher M. de Penthièvre de donner sa 
fille à M. le duc de Chartres. 

Le consentement du roi obtenu, il ne restait plus aucun obs- 
tacle. Cependant il en survint un auquel on ne devait pas s’at- 
tendre, et qui rompit tout M. de Lainballe eut un mieux consi- 
dérable dans son état ; et les gens que M. le duc d’Orléans avait 
apostés pour lui rendre compte exactement de sa situation, lui 
rapportèrent qu’on pouvait le regarder comme sauvé. Il n’en fal- 
lut pas davantage à ce prince pour le faire changer. Il ne vou- 
lait de mademoiselle de Pentlnèvre qu’au' cas que M. de Lam- 
balle mourût ; et, preqant la modicité de la dot pour prétexte, 
il exigea qu’on n'en parlât plus. Cependant , embarrassé de son 
changement, il le laissa attribuer par le public (qui ne lui accor- 
dait guère de penser par lui-même) à AI. le comte de Pons Saint- 
Maurice, son premier gentilhomme de la chambre, qui, en ef- 
fet, avait toujours montré un grand éloignement pour ce 
mariage. . 

On peut aisément Juger de l’indignation de .M. de Pentfiièvre, 
auquel on faisait éprouver le traitement qu’on emploie ordinai- 
rement avec les gens à argent , et qui d’ailleurs n’avait pas à se 
louer des hounêtetes et des prcyenances de Al. le duc d’Orléans 
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peudantle cours de cette affaire. Mais rien n’^ala la colère de 
M. de Choiseul , qui se voyait également compromis vis-à-vis de 
M. dePenthièvre et vis-à-vis du roi. Il fit les reproches les plus 
amers à M. le duc d’Orléans , et lui promit que de sa vie il ne se 
mêlerait de ses affaires. Il lut trouver le roi , pour lui proposer 
défaire épouser mademoiselle de Penthièvre à M. le comte d’Ar- 
tois < . Il y avait beaucoup de bonnes raisons à alléguer en fa- 
veur de ce mariage; M. de Choiseul n’en omit aucune, mais inu- 
tilement. La vanité du roi l’emporta constamment surtout ce 
qu’il put lui dire ; et ce prince demeura ferme dans l’oinnion que 
ce serait mésallier un petit-fils de France, que de lui faire épou- 
ser pour de l’argent une fille de race bâtarde. 

M. le prince de Condé était trop attentif à ses intérêts pour ne 
pas profiter de la circonstance. Il renouvela, dans cet instant, 
ses sollicitations auprès de M. de Choiseul , afin de le détermi- 
ner à parler pour M. le duc de Bourbon. Ce ministre , qui devait 
de l’intérêt à M. de Penthièvre, ne pouvait s’empêcher de trou- 
ver que sa fille ne serait pas assez bien mariée à M. de Bourbon. 
Cependant, piqué contre M. le duc d’Orléans, il offrit à M. le 
prince de Condé ses services pour lui-méme; mais ce prince le 
remercia, en lui disant qu’il aimait trop son fils pour lui faire 
le tort de se remarier. 

Un fait assez singulier, c’est la passion que mademoiselle de ’ 
Penthièvre avait conçue pour M. le duc de Chartres. Elle ne l’a- 
vait jamais vu qu’une fois , chez madame de Modène , je crois , 
où M. le duc de Chartres lui avait donné la main pour la me- 
ner à son carrosse. En rentrant dans son couvent , elle dit 
qu’elle n’en épouserait jamais d’autre; et elle n'a cessé depuis 
ce temps de tenir le même langage, quoique dans ce temps-là il 
y eût peu d’apparence à l’accomplissement de ses désirs. Ins- 
truite que les espérances d’un mariage tant souhaité étaient éva- 
nouies, et qu’on songeait à lui faire épouser M. le comte d’Ar- 
tois, elle déclara à M. dePenthièvre que jamais elle n’y donne- 
rait son consentement, et que, s’il voulait la forcer, elle irait se 
jeter aux pieds du roi pour le supplier de ne pas contraindre son 

* Ce inioistre était mieux informé que M. de Lamballe. et savait bien qu’il n'cu 
M . le duc d'Orléaos de la situation de pouvait pas revenir 
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inclination, et la rendre malheureuse le reste de scs jours; que 
jamais elle n’aurait d'autre époux que M. le duc de Chartres : 
fermeté d’autant plus extraordinaire en elle, qu’on ne pourrait 
trouver un caractère plus doux et plus timide que le sien. 

Le meilleur état de M. de Lamballe ne s’étant point sou- 
tenu , son mal empira de façon qu’en fort peu de temps il le 
conduisit au tombeau. M. le duc d’Orléans sentit vivement la 
faute qu’il avait faite d’avoir manqué une aussi grande affaire , 
qu’il avait peu d’espoir de renouer, s’étant aliéné M. de Pen- 
thièvreet M. de Choiseul, et sachant que ce dernier avait des 
vues pour \T. le comte d’Artois. Cependant il chargea l'abbé 
de Breteuil d’essayer d’en parler à M. de Choiseul , et surtout 
à la duchesse de Gramont , sœur de ce ministre , qui avait 
beaucoup de crédit sur son esprit. M. le duc d'Orléans révol- 
tait souvent ses amis par la faiblesse de son caractère, et le 
peu de noblesse qu’il mettait quelquefois dans sa conduite; 
mais il se les attachait par la bonté extrême qui était le fond 
de son caractère , et par les services qu’il leur rendait , autant 
4|.ue sa timidité pouvait le lui permettre. D’un autre côté, M.de 
Choiseul était facile; et plus son premier mouvement était 
prompt, moins il avait de durée. Ces dispositions facilitèrent n 
l’abbé de Breteuil les moyens de renouer un mariage qui avait 
souffert tant de contradictions. M. de Penthièvre, quoique de- 
vant être grièvement blessé de la conduite qu’on avait tenue 
envers lui , fit cependant réflexion que sa fille ne pouvant espé- 
rer d’épouser un petit-fils du roi, ne trouverait jamais une 
alliance plus brillante ni plus avantageuse que celle de M. le 
duc de Chartres, à laquelle d'ailleurs une inclination bien dé- 
terminée la portait : toutes ces raisons concoururent enfin à la 
conclusion de ce mariage , qui se célébra à Versailles au mois 
de mai de l’année 1769. . 

Anecdote du président de Montesquieu et de milord 
* Chesterfield. 

Le président de Montesquieu , voyageant en Italie , lit la 
rencontre de milord Chesterfield , que la même curiosité y 
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iivait conduit. Il le connaissait antérieurement , et avait avec 
lui les liaisons que deux hommes de génie ne manquent guère 
de prendre quand ils se sont une fois connus. Ils s’associèrent, 
et convinrent de continuer leur route ensemble. La conversa- 
tion, en voiture, tomba bientôt sur la différence des Anglais 
aux Français : le président, donnant la préférence à sa nation , 
se fondait sur la supériorité d’esprit; le milord, en l’accordant 
aux Français , se retranchait sur le bon sens qu'il attribuait 
supérieurement aux Anglais : il s'ensuivit grande dispute sur 
la prééminence de ces deux qualités. Milord Chesterfîeld met- 
tait à soutenir son opinion un flegme qui ne faisait qu’aiguil- 
lonner la vivacité naturelle du président. Comme la matière 
était ample et les adversaires bien propres à défendre leur cau^e, 
elle était souvent agitée, sans que ni l’un ni l'autre se laissât 
convaincre. 

Us arrivèrent à Venise, et la curiosité de M. de Montesquieu, 
pour tout voir et tout approfondir, le mettait sans cesse en acti- 
vité. Dès le grand matin il visitait les monuments, les biblio- 
thèques , les cabinets; il entrait dans les cafés, y liait conver- 
sation, s’informait des moindrés détails du gouvernement et 
de la société; rentré ahez lui, il mettait par écrit les plus 
l>etites circonstances, et chaque jour confiait son ouvrage à 
milord Chestcrfield. 

, Il y avait déjà quelque temps que le président travaillait , et 
son ouvrage touchait à sa fin , lorsqu’un inconnu demanda à lui 
parler en secret. Ftant introduit , il^s’étendit beaucoup sur son 
attachement pour les Français par les services qu’il en avait 
reçus, et ajouta que ce sentiment l’avait déterminé à le venir 
avertir qu’il prit garde à lui : que l’inquisition , inquiète des 
mouvements qu’il se donnait, avait pris la résolution d’envoyer 
se saisir de ses papiers; que si l’on y trouvait la moindre chose 
sur le gouvernement , c’était fait de sa personne. M. de Mon- 
tesquieu, effarouché de cet avis, se confondit en remercîments, 
donna de l'argent à l’inconnu , et n'eut rien de plus pressé que 
de jeter son travail au feu. 

Il courut dans la chambre de milord Chesterlield pour lui 
faire part de ce qui venait de lui arriver. Milord , sans s’émou- 
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voir, lui répondit qu’il y avait beaucoup d'esprit dans sa con- 
duite ; que cependant , s’il y avait mis un peu plus de bon sens , 
il aurait pu juger qu’il était bien extraordinaire qu'un homme 
qui ne le connaissait point prit autant d’iutérét à lui, et vint 
lui donner un avis au risque de se perdre, si jamais la chose 
venait à être sue; que d’ailleurs, ayant noté lui-même que lea 
délibérations de l’inquisition étaient impénétrables, il n’était 
pas vraisemblable qu'un homme de bas étage eût pu les décou- 
vrir; qu’enCn, ces idées combinées auraient dd le conduire à 
juger que l’avis de l’inconnu n’était qu’un tour de milord Chcs- 
(erfield , et par conséquent à ne pas brûler son ouvrage ; ce 
qu’un Anglais n’aurait certainement pas fait. . < 

On juge de l’étonnement de M. de Montesquieu et de ses 
regrets , qui doivent nous en laisser beaucoup. 

Ds la maréchale de Luxembourg , jieiUe-fdle du maréchal 

de f illeroi: 

Mademoiselle de Villeroi, que l’on désigne petite-fille du 
maréchal de ce nom pour la distinguer, était fille du duc de 
Villeroi , qui avait mené une vie si obscure, que je doute qu’il 
soit jamais fait mention de son existence , hors daqs la généa- 
logie de cette famille. Mademoiselle de Villeroi épousa en pre- 
mières noces le duc de Boufflers, et en secondes le maréchal, 
de Luxembourg. On ne peut mieux en donner une idée qu’en 
rapportant la chanson de 1N[. de Tressan , qui la peint trait pour 
trait. 



Sur l’air : De l'amour tout subit tes lois. 

Quand Boiiniers parut à la cour, 

On crut voir la mèred’Amour : 

Chacun s’empressait à lui plaire. 

Et chacun l’avait à son tour. 

Mais l’Amour n’est plus dans ses bras. 
Luxembourg reste seul , hélas ! 

Assez sot pour être fidèle 
Au peu qu’elle a d’appas. 
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En vain son frère Villeroi 
Pour elle prit le noble emploi , 

Auprès de notre roi , 

De gagner son cœur et sa foi : 

Quand Boufllers , etc. 

Un esprit trop mêlé d’humeur, 

Catin outrée ou précieuse , 

Le mensonge ou la noirceur 
Enfin l’ont rendue odieuse; 

Et, pour comble d’iiorrcur. 

Son état nous fait mal au cœur. 

Quand Boufllers , etc. 

• En effet, du côté de la figure, madame de Boufllers était 
une des femmes les plus accomplies qui eût jamais paru; son 
esprit était agréable et plein de grâces. Mais tous ces avantages 
étaient ternis par une inégalité , une humeur qui la conduisaient 
à faire à chaque instant des scènes embarrassantes dans l’ins- 
tant où l’on devait le moins s’y attendre , et le plus souvent 
sans aucun sujet. D’ailleurs, sa méchanceté et sa noirceur la 
rendaient aussi dangereuse dans le commerce de la vie, que son 
humeur était fâcheuse dans la société. Un libertinage outré, 
dans tous les genres, auquel elle se livra , détruisit promptement 
ses charmes sans changer ses goûts , et répandit sur l’extérieur 
de sa personne des traces que M. de Tressan rappelle si dure- 
ment dans les derniers vers de sa chanson. 

La licence de la régence avait fait dégénérer la galanterie de 
la cour de Louis XIV en libertinage effréné. Au commence- 
ment du règne du roi , les hommes n’étaient occupés qu’à aug- 
menter authentiquement la liste de leurs maîtresses , et les 
femmes à s’enlever leurs amants avec publicité; et, sur ces 
objets , le mensonge suppléait souvent au défaut de réalité. Les 
maris , réduits à souffrir ce qu’ils n’auraient pu empêcher sans 
se couvrir du plus grand des ridicules , avaient pris le parti 
sage de ne point vivre avec leurs femmes. Logeant ensemble , 
jamais ils ne se voyaient; jamais on ne les rencontrait dans la 
même voiture ; jamais on ne les trouvait dans la même maison, ' 
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n plus forte raison réunis dans un lieu public. En un mot , le 
mariage était devenu un acte utile à la fortune , mais un incon- 
vénient dont on ne pouvait se garantir qu’en en retranchant 
tous les devoirs. Si les mœurs y perdaient , la société y gagnait 
infiniment. Débarrassée de la gène et du froid qu’y jette tou- 
jours la présence des maris, la liberté y était extrême; la co- 
quetterie mutuelle des hommes et des femmes en soutenait la 
vivacité, et fournissait journellement des aventures piquantes, 
(.'attrait du plaisir, qui en faisait la base, en bannissait toute 
espèce de langueur ; et l’exemple continuel des plus grands dé- 
règlements autorisait à braver les principes et la retenue. 

D’après ce tàbleau , on croira facilement que ce n’était point 
la passion, encore moins l’estime, qui faisait les inclinations. 

* Avoir pour les hommes , enlever pour les femmes , étaient les 
vrais motifs qui faisaient attaquer et se rendre. ‘Aussi , l’on se 
quittait avec autant de facilité qu’on s’était pris. Souvent il 
n’était question que d’une passade d’un ou plusieurs jours , 
sans que des deux côtés on abandonnât ce qu'on avait en titre , 
et sans autre point de vue que de se vanter, pour les hommes, 
et de se livrer aux plaisirs, à la gaieté, à l’occasion, pour les 
femmes. Quelquefois (mais la chose était rare) le godt succé- 
dait à la jouissance, et l’on continuait à vivre ensemble, avec 
des ménagements mutuels; alors on qualifiait une telle inclina- 
tion du titre de respectable , et l’on était craint dans la société, 
par la contrainte et l’ennui que ne pouvaient manquer d’y causer 
deux personnes qui n’y étaient plus occupées que des sentiments 
réciproques qu’elles s'inspiraient. La retenue qu’il fallait ob- 
server avec eux , d’après leur façon de penser, était gênante. 

Mademoiselle de Villeroi, qui venait d’éponser le duc deBouf- 
flers , fut nommée dame du palais de la reine au mariage du 
roi, et débuta à la cour avec tous les avantages et les inconvé- 
nients qu’on a dits, au moment où le dér^lement des mœurs se 
soutenait danssa plus grandeforce.il faudrait des volumes (four 
raconter tous les excès dans lesquels le libertinage la fit donner, 
et les noirceurs où la méchanceté de son caractère l’a entraînée. 
Quelques traits de sa vie suffiront pour la faire connaître, et jus- 
tifier la chanson de M. de Tressan. 
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Si la licence de la régence avait corrompu les moeurs , la dé- 
votion de la (in du feu roi et la pruderie de madame de Main- 
tenon avaient bien fait des collets montés. De ce nombre était 
la maréchale de Boufllers , dame d’honneur de la reine , belle- 
mèrede la duchesse de Boufflers, qui veillait sa belle-fille de très- 
près, et qui n’aurait pas entendu raillerie sur la galanterie. Trom- 
per un Argus de cette nature était un attrait de plus pour la du- 
chesse de Boufflers. On croit que M. de Fimarcon est le premier 
auquel elle se soit rendue. Mais comme les rendez-vous avec une 
jeune femme qui vient de se marier sont presque impossibles , 
M. de Fimarcon imagina de se mettre laquais de madame de 
Boufflers, et il fut plusieurs jours dans sa maison , portant sa 
livrée. 

Un tel début, que M. de Fimarcon fut des premiers à publier, 
promettait trop pour que tous les hommes ne s’empressassent 
pas auprès de madame de Boufflers , surtout dans un temps où 
il suffisait qu’une femme eût eu une aventure, pour que tout le 
monde voulût l’avoir. Bientôt M. de Fimarcon eut des succes- 
seurs; et madame de Boufflers devint une femme qu’il fallait 
que tout homme de bon air mit sur sa liste. 

M. de Riom , trop bien partagé de la nature pour n’avoir pas 
été l’écuyer favori de madame la duchesse de Berry, était devenu 
par là un homme à la mode, et avait acquis un ton dans la société, 
qui lui donnait de la prépondérance : il reprocha au duc de 
Luxembourg de n’avoir pas encore songé à madame de Boufflers'; 
et c’en fut assez pour que ce dernier se mit sur les rangs. Madame 
de Boufllers ne le fit pas languir longtemps ; mais elle mit une 
condition au marché ; c’est que M. de Luxembourg , avant que 
de quitter madame de P^o..., avec laquelle il vivait, lui ferait un 
enfant. Ces deux dames se détestaient; et je crois que la meil- 
leure raison qu’on en puisse donner, c’est qu’elles avaient égale- 
ment des droits pour plaire. 

La méchanceté de madame de Boufflers n’était pourtant pas 
tropbien imaginée, car jamais madame de No... ne permettait à 
ses amants les précautions que communément les autres femmes 
exigent ; et son mari était si peu contrariant , qu’il a toujours ac- 
cepté sans difficulté et sans humeur tous les enfants qu’elle lui a 
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donnés, et qu’il savait bien n’étra pas de lui , à l’exception de 
madame de la Guiche, que madame de No... avait eue de 
M. le Duc, et que M. de No... ne voulut jamais adopter. 

Quoi qu’il en soit, M. de Luxembourg tint la parole qu’il avait 
donnée , la grossesse de madame de No... s’étant déclarée en 
même temps que celle de madame de Luxembourg , sa femme. 
Madame de Boufflers était chez la reine, où il y avait beaucoup 
de monde; en voyant entrer M. de Luxembourg, elle se mit à 
chanter, assez haut pour être entepdue : « Cest le père à tre- 
tinSy c'est le père à Iretous. » 

Si madame de Boufflers avait été plus retenue et que son ca- 
ractère eût été moins affreux, on auraitdû la plaindre ou l’envier ; 
car la nature l’avait formée defaçon qu’il lui était bien difficile de 
résister. Elle dit à la vicomtesse de Rochechouart, de qui Je le 
sais , qu’étant chez la reine , et ne s’attendant point à voir M. de 
Luxembourg qui était à son régiment , on vint l'avertir qu’il en 
était arrivé furtivement, et qu’il l'attendait dans sou appartement : 
elle courut aussitôt pour l’aller joindre , et fut obligée de s’arrê- 
ter deux fois en chemin. Qu’il y a loin de là à nos femmes hon- 
nêtes d’aujourd'hui , qui disent , tant qu’on veut , qu’à peine ont- 
elles connaissance de ces pauses-là ! Chaque siècle a sa mode. 

M. de Riom, qui avait engagé M. de Luxembourg à prendre 
madame de Boufflers, jugeant que la chose avait assez duré, lui 
représenta qu’il se devait de la quitter ; mais il le trouva pour 
cette fois indocile à ses avis , et en eut, pour toute réponse , 
qii’il était amoureux. 

Si M. de Luxembourg avait été un simple particulier, on l’au- 
rait trouvé trop borné pour avoir jamais été de rien , même pour 
qu’on se liât avec lui ; mais c’était un grand seigneur , fort ri- 
che, qui en imposait par son faste, et qui joignait à la considéra- 
tion de son nom l’utilité dont il était dans la société par la dé- 
pense qu’il y faisait , par les facilités qu’on trouvait chez lui 
pour le plaisir; ce qui lui faisait jouer un rôle que certaine- 
ment il ne devait qu’à sa position. 

Madame de Bouffiers, sentant tout l’avantage d'avoir un amant 
bête et opulent, chercha à fixer M. de Luxembourg , sans lui 
faire aucun sacrifice. Elle y réussit d’autautplus aisément , qu’à 
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riiabitude qu'ont les femmes de prendre l'empire ^se joignait la 
supériorité qu’elle avait sur lui. Elle se forma une société de 
madame de Luxembourg, femme de son amant, de la duchesse 
de la Vallière , et de tous les hommes de bon air de ce temps- 
là. On soupait cinq ou six fois la semaine dans la rue Cadet, à 
la petite maison de M. de Luxemboui^ , où tout ce que la bonne 
clière peut avoir de plus recherché se joignait à la licence la plus 
forte. Lorsque le vin échauffait les têtes, et surtout celle de ma- 
dame de Boufflers , qui , dans quelque lieu qu’elle soupât , sor- 
tait rarement de table de sang-froid , on se mettait à parler ce 
qu'on appelait anglais, c’est-à-dire qu’on tenait les propos les 
plus libres , où l’on nommait cliaque chose par son nom ; et le 
plus souvent on ne se quittait pointsansquelques complaisances 
mutuelles des hommes et des femmes , qui allaient même jus- 
qu’aux dernières faveurs. Madame de Boufflers l’emportait tou- 
' jours sur ses compagnes , etM. de Luxembourg n’en voyait rien, 
ou croyait sur cela tout ce que madame de Boufflers voulait ; 
il joignait à un aveuglement stupide l'indécence d’être le té- 
moin des dérèglements de sa femme. 

Ces passades de gaieté n’empêchaient pas madame de Bouf- 
flers d’en avoir de plus suivies. Le comte de Pons Suint-Maurice, 
alors chevalier de Pons, fut un de ceux que je me rappelle dans 
le nombre prodigieux d’hommes dont madame de Boufflers 
s'est passé la fantaisie. Elle lui donna rendez-vous chez elle; 
mais, soit mauvaise disposition , faiblesse , ou , comme les hom- 
mes dis^t toujours en pareil cas , excès de passion, il fit d’inu- - 
tiles tentatives pour remplir son attente. Madame de Boufflers, 
trop expérimentée, et qui avait d’ailleurs trop de dédommage- 
ments pour prendre le ton de colère ou d’ironie, opposa inutile- 
ment, pendant huit jours de suite , une patience dont il y a bien 
peu d’exemple, à un froid que rien ne put surmonter , et eut le 
inéritesingulierde rester amie delSl. de Pons, après avoir renoncé 
à ses vains efforts. 

Elle ne* bornait point ses goûts aux hommes de la société ; les 
histrions , et peut-être des gens plus obscurs encore , ont eu part 
à ses faveurs. I,e duc de Duras, alors duc de Durfort, en eut 
envie : il prit le temps d’une absence de M. de Luxembourg 
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pour arranger un souper, où il fit venir Cliassé ' , comme clian- 
teur. Lorsque le vin eut , à l’ordinaire, excité madame de Bouf- 
flers, elle se prit de fantaisie pour cet acteur , et lui fit les agace- 
ries les plus fortes. Chassé , de son côté , se livrait à sa bonne 
fortune, lorsque les gens du souper, et surtout M. de Durfort, 
qui n’avait point fait cet arrangement pour les plaisirs de ce comé- 
dien, le fit sortir de table, et le renvoya. Madame de Bouffiera 
entra dans la plus violente colère; et, s’arrachant des bras de 
ceux qui voulaient la retenir, tout échevelée , et dans le plus 
grand désordre, courut jusque dans la rue après Chassé, eu 
criant de toute sa force : Je le veux, je le veux /... M. de Dur- 
fort eut toutes les peines du monde à la ramener. 

(ie fut dans l’abandon d'une vie aussi dissolue que madame 
de Boufllers atteignit l’âge où le défaut de moyens de plaire 
oblige les femmes de renoncer à la galanterie. La dévotion ou le 
bel esprit sont communément les ressources qu’elles emploient 
pour tenir à la société, s’y faire remarquer, et même y dominer 
encore. Madame de Boufllers en avait une plus simple. Madame 
de Luxemboui^ était morte; M. de Luxembourg, plus porté par 
son nom que par ses talents, ses services, et même sa valeur, 
était devenu maréchal de France. Madame de Boufllers songea 
à l’épouser, et n’eut besoin , pour avoir son consentement, que 
de lui dire qu'elle le voulait. I^e public même était si accoutumé 
à considérer M. de Luxemboui^ comme nul, qu’il trouva ce ma- 
riage tout simple, et ne parut s’en occuper que par la curiosité 
qu’il témoigna sur la conduite que tiendrait à l’avenir la nouvelle 
maréchale de Luxembourg. Elle avait annoncé à ses intimes 
qu’elle voulait viser à la considération, et agir en conséquence. 
Voici comme elle s’y prit. 

La chose du monde que madame de Luxembourg aime le 
mieux, c’est de souper hors de chez elle, surtout chez des hommes. 
Fort peu de temps après son mariage, M. de la Vaupalière, qui n’é- 
tait point encore marié, lui donna une fête, où il tâcha de rassem- 
bler ce qu’il y avait de plus aimable en bommes. La maréchale 
oubliant, pour ses projets de considération, que le sang-froid 

' Vrtfiir (le l'Opéia, d'une trcs-bcllc fisuie, et ((ni avait tout cc qui convenait 
à niudatnede Butirflers. 
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est ce qui convient le mieux, but du vin comme à son ordimnire, 
et se prit de goût pour le comte de Frise. I..a mode commençait 
d’aller après souper se promener sur le boulevard : la maison de 
la Vaupalière en était proche, et l’on y fut. On entra chez les 
Fantocciui Madame de Luxembourg, tenant le comte de 
Frise sous le bras, s’y oublia au point de lui faire les caresses 
les plus expressives, d’une manière si ostensible que le pauvre 
maréchal de Luxembourg fut obligé de se lever de sa place pour 
l’avertir qu’elle prît garde, que tout le monde avait les yeux fixés 
sur elle. 

Madame la duchesse d’Orléans étant accouehéeà Saint-Cloud 
madame de Luxembourg y vint ; j’y étais , ainsi que beaucoup 
d’autres gens qui s’empressèrent de faire compliment à M. le due 
d’Orléans. Il y eut un de ces soupers de trente personnes, plus 
propres à inspirer la réserve que la gaieté. La maréchale de 
Luxembourg y fut à son ordinaire ; et n’ayant apparemment per- 
sonne à côté d’elle à sa convenance, en sortant de table elle s’oc- 
cupa beaucoup d’un petit page qui , effectivement , était de la 
plus jolie figure du moifde. Telle a toujours été madame de 
Luxembourg, se livrant à tout ce qui pouvdit avoir rapport a 
l'objet qui l’entraînait sans cesse , et ne connaissant plus de bor- 
nes lorsque la table l’avait échauffée. Pour qu’il ne manquât 
rien à la soirée de Saint-Cloud, lorsque tout le monde fut sorti , 
elle resta avec M. le duc d’Orléans , le comte de Croix et moi, 
dans l’appartement des goulottes , où , faisant apporter des li- 
queürs, elle en but avec nous jusqu’à six heures du matin, que 
nous regagnâmes nos chambres à grand’peine. , 

Voilà en abrégé quels furent les pas que madame de Luxem- 
bourg fit vers la considération. Je ne me suis proposé que de rap- 
porter quelques traits de sa vie , en différents genres. Indépen- 
damment de ce qh’il serait bien difficile d'étre instruit de tous 
les excès dans Jesquels elle a donné , on peut juger, par ceux que 
j ai détaillés, qu’on serait certainement aussi révolté de les lire 
que je^ le serais moi-même de les écrire. 

.11 me reste à parler de sa méchanceté. Il s’est peu passé de 

t 

‘ Marioüiiettcstrèsjoik'â, coDiiucssoüs * l)’un« fille, miiriéc, rtan» la suite, 
rc uoni. ftu duc de Bourbon. 
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jours, de quarts d'heure, qu’elle n'ait marqués par quelques 
traits de ce geure, quelquefois inspirés par l’humeur, mais, le 
plus souvent, parla noirceur de son âme. Aussi, jamais n’a- 
t-elle pu se flatter d’avoir un ami , et s’est-elle toujours fait des 
ennemis de ses connaissances. La duchesse de la Vallière est 
celle qui a tenu le plus longtemps à ses inégalités et à ses per- 
fidies. Son caractère facile la portait à passer à madame de 
Luxembourg ses méchancetés, ainsi qu’à partager le désordre où 
elle vivait. Mais madame de la Vallière a été forcée de finir , 
comme tout le monde, par se brouiller avec elle et ne la plus 
voir. L’horrible méchanceté à laquelle madame de Luxembourg 
s’est portée vis-à-vis de madame de Robecq suffira pour faire 
connaître de quoi elle est capable. 

Madame la princesse de Robecq, fille du maréchal de Luxem- 
bourg, était d’une figure charmante, et n'a jamais eu d’amant 
que M. de Stainville ', si ce n’est Larivée, acteur de l’Opéra, 
que le public lui a donné ; je ne sais si c’est à tort ou à raison , 
mais du moins sur des apparences fondées , attendu la familia- 
rité où elle vivait avec lui pendant l’absence de M. de Stainville, 
en ambassade à Rome. Dans les commencements du mariage de 
madame de Luxembourg, il était tout simple que madame de 
Robecq , devenue sa belle-fille , cherchât à se lier avec elle. Le 
début alla assez bien; mais bientôt les noirceurs que madame 
de liUxembourg lui flt , ainsi qu’à M. de Stainville, les brouil- 
lèrent ensemble; et elles ne se voyaient presque plus, lorsque 
des crachements de sang réitérés ayant attaqué la poitrine de 
madame de Robecq, la mirent en peu de temps au point d’ètre 
sans ressource. L’usage veut que, dans quelque disposition in- 
térieure qu’on soit, le degré de parenté oblige de fatiguer de s.i 
présence un malheureux moribond , et qu’on le. fojrce d’ajouter 
à ses souffrances celle de voir quelqu’un qu’il hait, et dont il 
est sdr d’être haï. Madame de Luxembourg remplit ce devoir 
vis-à-vis de madame de Robecq; mais, loin d’être attendrie par 
le spectacle touchant de voir une jolie créature descendre dans 

le tombeau à la fleur de l'âge , et de chercher à la distraire des 

* 

* Oepuis duc de Cboi^eul, el uiibist<'C. 
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terreurs que lui causait la mort, uon-seulemeut elle la contra- 
riait, mais même, par des propos détournés , elle cherchait à 
lui faire connaître son état , pour le lui rendre plus affreux. Elle 
mit le comble à tant de barbarie deux jours avant la mort de 
madame de Robecq , qui ne parlait déjà plus. En entrant dans 
sa chambre , elle dit, assez haut pour que la malheureuse mou- 
rante pût l’entendre, qu'onne pouvait y tenir, qu’on y sentait le 
cadavreàenêtre suffoqué. D’après ce fait, on peut Juger deTâme 
de madame de Luxemboui^, et de ce qu’on doit en attendre. 

Le maréchal de Luxembourg suivit d’assez près sa fille ; et la 
maréchale le regretta plus par l’atteinte que sa perte portait à sa 
position, que par l’attachement qu’elle avait pour lui. Depuis 
ce temps, elle s’est maintenue dans la société avec une sorte de 
prépondérance; cartel est ce pays-ci : pourvu qu’on soit opu- 
lent et qu’on porte un beau nom , non-seulement tout s’oublie , 
mais même on peut Jouir d’une vieillesse considérée, après la Jeu- 
nesse la plus méprisable. Mille exemples prouvent ce que J’a- 
vance; et madame de Luxembourg aurait suivi la route commune, 
sans son c.aractère , qui la fera à Jamais autant craindre que dé- 
tester. Je ne lui connais qu’un seul mérite, c’est la manière dont 
elle a élevé la duchesse de Lauzun , sa petite-ûlle : il est vrai 
qu'elle a trouvé un excellent fonds; mais on ne peut disconvenir 
qu’elle ne soit un chef-d’œuvre d’éducation, et la femme la plus 
parfaite qu’on ait connue. 

Madame de Gontaut , fille du maréchal de Gramont, man- 
que, par sa faute, d’être maîtresse du roi; quelques anecdo- 
tes sur son compte; caractère du duc de Gesvres. 

n y avait quatre ou cinq ans que le roi était marié. Toutes les 
femmes en droit de plaire crurent que le moment était arrivé 
d’attaquer le cœur d’un Jeune prince qui n’avait encore rien aimé. 
Entre toutes celles qui se mirent sur les rangs, madame de Gon- 
taut, fille du maréchal de Gramont, qui avait épousé M. de * - 

Gontaut, fils du maréchal de Biron , fut celle qui avait le plus de 
titres pour mériter la préférence. 

Jamais la nature n’avait formé un visage plus beau ni plus 
parfait. La taille, la gorge, les pieds et les mains n’y répoii- 
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daieiit point. Mais un granit art a c.adicr leurs défauts rendait 
certainememt madame de Contant la plus belle femme de son 
temps, et celle qui avait le plus de réputation. Son caractère 
audacieux et sans préjugés devait la conduire au butoù elle as- 
pirait. De plus , elle était portée par une cabale , et l’intrigue tou- 
chait à la conclusion de si près, que le maréchal et la maréchale 
de Biron , gens qui pensaient comme dans l’ancien temps , et qui 
ne voulaient point être les témoins du déshonneur de leur belle- 
fille et de la honte qui pourrait en rejaillir sur leur famille, son- 
geaient sérieusement à se retirer dans leur terre de Biron. 

La reine, dont madame de Goulaut était dame du palais, 
s’aperçut bientôt de ses vues. Llle en eut une jalousie affreuse, 
et, n’osant pas la maltraiter ouvertement, elle essaya de dimi- 
nuer les moyens qu'elle avait de plaire. Klle ne la voyait presque 
point qu'elle ne trouvât quelque chose à redire à sa coiffure ; et , 
sous prétexte de la raccommoder, elle la dérangeait de son 
mieux. 

Si près du bien qu’elle désirait, madame de Gontaut, en un 
instant, le perdit pour jamais, par son inconsidération et sa 
méchanceté. Voici comment la chose arriva. Le maréchal de 
Biron mariait une de ses filles; et le roi, qui avait de la bonté 
pour lui , étant allé à la chasse , chargea le duc de Gesvres , pre- 
mier gentilhomme de la chambre , de lui faire porter, de sa part , 
du gibier pour la noce. 

Le duc de Gesvres, dont l’impuissance avait fait tant de bruit, 
était un de ces êtres rares qui paraissent de temps en temps 
dans le monde. Il avait publiquement toutes les façons des 
femmes: il mettait du rouge; on le trouvait chez lui, ou dans 
son lit, jouant de l’éventail, ou à son métier, faisant de lOrta- 
pisserie. Il aimait à se mêler de tout; son caractère était préci- 
sément celui d’une caillette. Avec tout cela , parvenu à un cer- 
tain âge sans changer de façon d’être , il avait de la considéra- 
tion : toute la cour abondait chez lui. On iie menait pas une 
jeune mariée à Versailles , qu’on ne la lui présentât. Le roi le 
traitait bien , et ses ridicules ne lui eu donuaient pas. 

Ghargé d’une marque de bouté du roi pour le maréchal de 
Biron , il fit la commission lui-même. Le maréchal , pour re- 
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connaître son attention , eut celle de le priera la noce. Au milieu 
du souper, madame de Goiitaut, qui ne l'aimait pas , iuter|)ella 
M. de Lauzun, son fils, alors fort jeune, et qui naturellement 
était pâle : Mon fils, lui dit-elle, je vous trouve bien des couleurs 
aujourd'hui ; par hasard, auriez-vous mis du rouge? Il lui 
répondit que non, et que cela ne lui arrivait jamais. Eh bien! 
si vous dites vrai, repril-tWe , frottez-vous avec votre serviette, 
pour faire voir à tout le monde que vous n'en avez pas; car 
rien n'est si affreux pour un homme, ni ne le couvre d’un 
plus grand, ridicule.^ 

En disant cela, elle regardait fixement M. de Gesvres, qui 
sentit parfaitement la méchanceté , mais qui n'en fit pas semblant, 
se réservant de chercher l’occasion de s’en venger. Elle ne fut 
pas éloignée. Dès le lendemain , le roi ayant loué madame de 
Gontaut devant lui, il convint des charmes de sa figure, et 
ajouta que c’était bien dommage que des apparences aussi sédui- 
santes couvrissent un sang entièrement gâté par la^ débauche la 
plus effrénée. Il n'en fallut pas davantage au roi p‘our ne plus 
songer à madame de Gontaut, quelque effort qu’elle ou ses par- 
tisans fissent auprès de ce prince, si occupé de sa santé, que le 
moindre dérangement qu’il y ressentait, auquel même tout autre 
ne prendrait pas garde, suffisait pour lui donner l’humeur la 
plus sombre. 

Puisque je parle de madame de Gontaut, je vais rapporter 
quelques anecdotes sur son compte. Je crois que jamais personne 
ne reçut de son père et de sa mère le traitement qu’elle en 
éprouva. Elle logeait chez eux dans les commencements de son 
mariage, et, s’étant promptement décidée à prendre un amant, 
elle avait donné la préférence à M. de Charlu, qui, pour la voir, 
.se déguisait en garçon perruquier. Un jour la maréchale de Gra- 
mont le rencontra sur l’escalier, et, ne le reconnaissant point, 
elle dit en rentrant, au maréchal de Gramont, quelle venait 
de voir un perruquier de la plus jolie figure du moude. IM. de 
Gramont ne s’y méprit point; et ayant éclairci le fait, ils fu- 
rent l’un et l’autre chez le maréchal et la maréchale de Biron , 
auxquels ils dirent que leur fille était une femme galante qui re- 
cevait dans leur maison RI. de Charlu déguisé, et qu’ils venaieut 
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le leur dire, pour qu’ils missent ordre à sa conduite. Le maré- 
chal de Biron était un bon homme; mais la maréchale était 
haute, exigeante, difficile, et même insupportable à vivré : ce- 
pendant , dans cette occasion , elle se conduisit mieux qu'on ne 
devait s’y attendre. Elle répondit à madame de Gramont 
qu’elle avait peine à croire ce qu’elle lui disait de madame de 
Gontaut; mais que, quoiqu’il en fût, il fallait prendre toutes 
les précautions imaginables pour que son mari n’edt aucune 
connaissance de cet événement. Le maréchal et la maréchale de 
Gramont, voyant qu’ils ne gagnaient rien sur M. et M"'* de 
Biron , avertirent leur gendre de ce qui se passait. La déprava- 
tion des mœurs était si grande dans ce temps-là, que les femmes 
dont les hommes se souciaient le moins étaient les leurs; il était 
du bon air de ne point vivre avec elles, et c’eût été se couvrir 
du plus grand ridicule que d’en être jaloux, à plus forte raison 
de faire un éclat. La rigidité de M. et de M"’* de Gramont n’a- 
boutit à autçe chose qu’à faire prendre de nouvelles précautions 
à madame de Gontaut, et de nouveaux déguisements à M. de 
Gharlu. 

L’audace du caractère de madame de Gontaut se porta à un 
trait de hardiesse dont peu de femmes auraient été capables. 11 
y eut un bal à la cour, pendant la minorité du roi. Ces sortes 
de fêtes sont toujours sujettes à de grandes tracasseries, parla 
prééminence que veulent y avoir les femmes titrées, avantage 
contre lequel s’élève avec raison la noblesse. Il fut décidé que le 
roi ne danserait qu’avec des duchesses; madame de Gontaut , 
qui n’était point encore titrée, ne confia son projet à personne; 
mais aussitôt que les menuets furent finis , pour lesquels l’usage 
est de nommer, elle se leva de sa place, et, belle comme le jour, 
elle alla faire une grande révérence au roi. Ce prince, à qui l’on 
avait fait la leçon, fut extrêmement embarrassé. Le maréchal de 
Villeroi , son gouverneur, ne savait à quoi se déterminer : tout le 
monde avait les yeux attachés sur cet événement • , lorsque M. le 



' Quoique je tienne cette anecdote do 
maréchal de Cframoot, du duc de Gra* 
mont, son beau-frère , cependant ma- 
dame de Ségur m’a dit que madame de 



Gontaut ne fît point cette démarche de 
son chef, et qo’elle y fut autorisée par 
M. le régent, avec qui la chose était pro- 
bablement arrangée. Il y a lieu de croire 
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duc d’Orléans, le régent, alla dire au roi qu’il fallait qu'il dan- 
sât; et, la contre-danse Gnie, il lui dit encore d’aller reprendre 
madame de Gontaut, conduite de M. le régent qui charma la 
noblesse. Elle ne fut pas moins contente de madame de Gon- 
taut, qui pourtant a prouvé par la suite qu’en cette occasion elle 
consulta plus sa propre vanité que les intérêts de la cause com- 
mune; car, ayant été titrée, elle s’est montrée plus acharnée 
qu’aucune duchesse à leurs prétentions. 

Madame de Gontaut, toujours belle (car elle l’a été jusqu’au 
dernier moment) , mais parvenue à ce point où les plaisirs et la 
foule d’adorateurs abandonnent les femmes, sans qu’elles per- 
dent le désir d’occuper et de dominer; madame de Qoutaut, 
dis-je , prit le seul parti qui reste aux femmes galantes pour être 
encore remarquées ; elle quitta le rouge et se mit dans la dévo- 
tion. Ce nouveau genre de vie la rapprocha de M. le duc d’Or- 
léans, Gis du régent, qui, après avoir débuté dans le monde 
comme tous les jeunes gens, donna l'exemple d’une conversion 
outrée, qui le conduisit à abandonner le conseil, et à remettre 
au roi la charge de colonel général do l'infanterie, pour se retirer 
à Sainte-Geueviève. Ce prince, comme on en a dit un mot page 
40, sans s’en douter^ devint amoureux de madame de Gon- 
taut , et y passait la plupart de ^es soirées avec le comte d’Ar- 
genson , alors son chancelier , depuis ministre de la guerre ; et 
comme la vie réglée qu’il menait exigeait qu’il se retirât bonne 
heure, il lui arrivait assez souvent, en s’en allant, de dire à 
madame de Gontaut : Mon chancelier vous dira le resté; com- 
mission dont M. d’Argensfti s’acquittait très-ponctuellement, 
car il y avait déjà du temps qu’il vivait avec elle, et très-dévote- 
ment elle^l’a eu jusqu’à sa mort, qui fut occasionnée par une 
maladie de poitrine; Gn asséz commune, dans ce temps-là, 
des femmes qui avaient vécu comme madame de Gontaut. 

De M. de Pezay. 

M. de Pezay, qui s'appela d’abord Masson, était d’une 

que madame de Ségur, que M. le due Cette Tersion diminue de la hardieaae 
d’Orléana aimait beaucoup, a été ius- que madame de Gontaut Ht paraître dana 
truite de ce qui s’est passé à cet égard, cette occasion. 

0 
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uaissance obscure. Il avait une soeur qui avait épousé ÜI. Je 
Cassini, oflicier dans les gardes du corps. Klle était assez jolie, 
■et avait de la voix ; elle débuta dans le monde par être coquette 
et avoir des amants. La fin du règne de Louis XV, et M. de 
Maillebois avec qui elle vécut, en tirent une intrigante. 

M. de Pezay commença par être aide de camp de M. le prince 
de Rohan pendant la guerre de 1756. Je^le connus alors : il 
était doucereux, corn plaisant, -avait de l'esprit, et faisait des 
vers assez joliment. On le priait volontiers à souper; là, il réci- 
tait ses productions , et surtout des élégies qu’il avait faites , 
sur la préférence que madame Miton , femme d’un capitaine 
aux gar^d^s , avait donnée au prince de Marsan sur lui. A la paix , 
il s’établit dans une petite maison au faubourg Saint-Germain , 
où il continua le métier de bel esprit, vivant avec Dorât , fati- 
guant quiconque y consentait de ses petites poésies, et étroi- 
tement lié avec M. de Maillebois, dont les clients n'ont jamais 
été que gens de celte espèce. 

Sa sœur s’étant mise dans l’intrigue, l'y entraîna aussi. Il 
vivait avec la femme*de M. deMontbarey, depuis prince et minis- 
tre de la guerre. On sent que la fortune de M. de Montbarey 
lui facilita bien des moyens. 

Je n’ai encore pgrlé que de ce que M. de Pezay montrait dans 
la société. L’ambition développa en lui beaucoup de fausseté , 
d'audaqe et d’insolence. La façon dont il gagna la conGance de 
Louis XVI le prouve. A son avènement au trône , il lui écrivit , 
et lui manda qu’ayant été en correspondance avec le feu roi , il 
se croyait engagé, par le serment Qbi lié tout sujet vis-à-vis de 
son souverain , à continuer de l'informer de tout ce qu’il croi- 
rait utile pour le bien de son service ; et qu’à moins 4’un ordre 
contraire positif, il serait exact'à remplir ce devoir. L’exposé 
était faux; jamais M. de Pezay n'avait écrit ni eu le moindre 
rapport avec le feu roi. 

Cette première lettre demeura sans réponse. M. de Pezay ne 
se rebuta pas ; il récrivit, et manda que, puisque S. M. ne lui 
avait fait donner aucun ordre , il regardait ce silence comme 
une approbation tacite. Cette seconde lettre n’eut pas plus de 
succès que la première : la troisième fut plus heureuse. Il est 
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vrai (|u'il prit le roi par son endroit sensible; il commença à lui 
dire du mai de plusieurs personnes. S. M. écrivit de sa main , 
J'ai lu, et la lui renvoya. Dans celles qui suivirent, le roi com- 
mença à fôire des objections sur ce qu'elles contenaient : de là 
à la confiance il n’y eut plus qu’un pas. M. de Pezay ne tarda 
pus à le faire , et à gagner beaucoup d’influeuce. 

Kn attaquant le roi, M. de Pezay ne négligea pas M. de Mau- 
repas. La chose était moins difficile de ce côté, par le godt que 
ce ministre a toujours eu pour toutes les espèces qui l’ont flatté, 
par la facilité avec laquelle il a toujours adopté leurs projets , 
(juelque insensés qu’ils fussent ; preuve convaimlante de son in- 
suffisance, et de l’ombrage qu’il 'a toujours pris de tout homme 
qui , par sa consistance ou ses entours , pouvait lui tenir tête. 

Bientôt M. de Pezay eut beaucoup de part à la confiance du 
roi , et une grande influence dans les choix et sur les affaires. 
On croit que c’est lui qui a fait nommer d’abord M. de Cluny 
au contrôle général , et, à sa mort , M. Necker. 11 s’est lour- 
dement trompé sur le compte du premier ; jusqu’ici , il paraît 
qu'on lui a une grande obligation d’avoir fait nommer le second. 

M. de Maurepas éprouva avec M. de Pezay ce qu’on éprouve 
presque toujours avec les intrigants : à peine fut-il ancré, qu’il 
n’épargna pas plus ce ministre vis-à-vis du roi que tout le reste. 
En lui démontrant son incapacité et ses fautes ,*qui, il faut eu 
convenir, étaient journalières, il le traitait de vieux radoteur, 
et l'accablait d’épithètes dans ce genre. Il en vint au point que 
M. de Maurepas commença à le craindre. 

■le fus informé assez promptement de la correspondance de 
M. de Pezay avec le roi, et du crédit qu’il prenait. J’en fis 
avertir la reine ; elle en parla au roi , qui rejeta ce fait avec dé- 
dain , en lui disant : Croyexrvous que je qie compromette avec 
de pareilles espèces? 

M. de Pezay, parvenu à un certain point, s’ennuya de l’obs- 
curité dans laquelle il vivait; il désira une place qui l’en tirât, 
et on le fit inspecteur des côtes. Dans la tournée qu’il lit, il n’y 
eut sortes d’excès et d’insolences auxquelles il ne se portât, 
tenant tête à tout le monde , et même aux ministres. A son 
retour il tomba malade, et mourut peu de temps après, à lu 
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grande satisfaction de beaucoup de gens , et surtout de M. de 
Maiirepas , qui Ct tout au monde pour avoir sa correspondance 
avec le roi; car, comme je l’ai dit, S. M. renvoyait à M. de 
Pezay ses lettres, en môme temps que ses réponses* Le comte 
de Maillebois, attentif à saisir toutes les occasions de plaire 
aux gens en place, et de se tirer du bourbier où l’on peut bien 
dire qu’il s’était plongé lui-méme, s’offrit à M. de Maurepas 
|K)ur tâcher de lui procurer cette correspondance tant désirée : 
il la lui apporta peu de temps après, se l’étant procurée par le 
moyen de madame de Cassini ; et c’est là le vrai motif de l’es- 
pèce d’intérêt que M. de Maurepas lui a montré depuis. 

Je tiens tout ce que je viens de rapporter du cardinal de 
Ilohan, trop ami de M. de Maurepas, et trop intrigant lui- 
méme, trop en'correspondance avec les espèces, pour n’avoir 
pas été instruit de la première main. Je pourrais rapporter en- 
core d’autres circonstances de la vie de M. de Pezay; mais le 
détail est trop bas, et le bérostrop abject, pour m’y arrêter. Je me 
suis borné à écrire une anecdote assez singulière , et piquante 
pour la curiosité, qui doit bien servir de leçon à ceux qui sont en 
place , et leur apprendre que , s’ils sont souvent trompés par les 
gens d’une certaine étoffe , du moins n'ont-ils rien à se repro- 
cher, et sont-ils quelquefois plaints; au lieu qu’en mettant en 
jeu de vils sous-ordres comme M. de Pezay, la bassesse de leurs 
principes les porte toujours à l’ingratitude la plus noire. 11 en 
arrive que celui qui les a élevés, en devenant le jouet de leur 
perfidie, devient encore l’objet de la moquerie publique. Si un 
ministre connaissait ses vrais intérêts, il ne ferait aucun cas de 
sa place, et ne s’occuperait qu’à la bien remplir ; c’est le meil- 
leur moyen de la conserver, de passer des nuits plus tranquilles, 
de se retirer en emport^int les regrets des honnêtes gens, et de 
rentrer dans la société avec de la considération. 

L’aventure de M. de Pezay donne aussi matière à bien des ré- 
flexions sur le caractère du roi, et fait juger combien il est im- 
portant qu’il ne soit entouré que de gens qui n’abusent pas de 
.sa facilité, qui corrigent en lui les impressionsde l’éducation af- 
freuse qu’il a eue , et qui ne détériorent pas tout ce qu’il possède 
de qualités pour fadre un excellent roi. 
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Aventure plaisante. 

On a reinârqué qu’au moral , ainsi qu’au physique , cliaque 
cliose a sa naissance , son accroissement , son période , son dé- 
croissement et sa fin. Il parait aussi que le système du monde 
est renfermé dans un cercle de produits que les causes physiques 
et morales ne peuvent outre-passer ; de là vient que, dans la na- 
ture ainsi que dans les sociétés , on ne voit rien de stable que 
les lois primitives , et que les modifications se succèdent ou in- 
sensiblement ou tout à coup , suivant les circonstances , et se re- 
montrent souvent à peu près semblables, et quelquefois les 
mêmes. . ' 

Laissons le physique , et, ne nous attachant qu’au moral , con- 
siüérous que les sociétés passent successivement.du trouble au 
calme, du courage à la faiblesse, de la dissolution à la retenue, 
du sérieux à la gaieté. Sous la régence et sous une partie du rè- 
gne de Louis XY, les Français, ne songeant qu’au plaisir, n’exis- 
taient que pour la gaieté. Cette façon d'étre produisait sans cesse 
des aventures plaisantes , qui se racontaient plus plaisamment 
encore; ce qui remplissait la société de vers, de chansons, de 
niches, de galanteries gaies, d’aventures ridicules dans tous les« 
genres. Tout cela, se renouvelant chaque jour, rendait Paris un 
séjour charmant, oùron accourait de toutes parts, et que l’ob ne 
quittait qu’avec le plus grand regret. * 

Le luxe, dans le temps dont je parle , était bien éloigné des . 
progrès étonnants et rapides qu’il a faits depuis. Un jeune homme 
se serait alors autant ridiculisé par des recherches de commo- 
dité, qu’il croirait se dégrader aujourd’hui en ne se les procu- 
rant pas. 11 n’était reçu que pour des gens d’un certain âge, d’un 
certain rang , ou infirmes , d’avoir en propre des voitures à eux 
dans les voyages; la jeunesse allait ou à cheval, ou dans les voi- 
tures publiques. 

M. de Saint- André , mort lieutenant général , employé à Stras- 
bourg , s’étant embarqué dans un de ces carrosses publics pour 
revenir à Paris, y lia connaissance et amitié avec un jeune 
homme, dont le nom n’est pas venu à ma connaissance, qui fai- 
sait même route que lui. J’ai encore connu ce M. de Saint- 

c. 
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André; c’était un grand liunnne, d’une Itellc ligure, qui avait 
l’air fort austère, ne riant Jamais ; extérieur qui ajoutait infini- 
ment de piquant aux idées gaies , aux exfravaganc^s dont il était 
sans cesse occupé. 

Compagnon de voyage d’un Jeune homme à peu près de son 
âge, avec lequel il se lia comme Je viens de le dire, ils s’entre- 
tinrent mutuellement de leurs familles et de ra qui pouvait les in- 
téresser. JM. de Saint-André apprit de son nouvel ami qu’il était 
actuellement en chemin pour épouser, enarrivantà Paris, une ri- 
che héritière, fille unique d’un ami intime de son père. Moins les 
jeunes gens s’arrêtent .sur le même point de vue , par la légèreté 
de kur âge et le peu d’objets importants qui sont a leur portée , 
plus ils détaillent lorsque le hasard leur procure quelque chose 
de sérieux qui les intéresse. Aussi M. de Saint-André fut-il par- 
faitement mis au fait et de la famille de son nouvel ami , et de 
celle de sa prétendue. Ce jeune Jiomme n’étant occupé que de 
son objet, en parlait incessamment, et ii’oinettait aucun des dé- 
tails qui avaient rapport à lui , tant pour le passé que pour le 
présent et l’avenir. 

Ce genre de conversation conduisit les deux amis Jusqu’à Paris. 
.Ktant arrivés , ils furent chercher un logement commun à l'hotel 
d Angleterre, dans la rue de Richelieu. A peine s’y établissaient- 
ils, qu’il prit à l'anù de M. de Saint- André une colique de mise- 
rere, qui toujours augmentant, malgré tous les secours qu’on 
s’empressait à lui donner, le mit au tombeau en moins de 
deux heures de temps. 

M. de Saint- André, attendri du sort de ce malheureux Jeune 
homme , n’ayant pu le sauver, crut qu'il fallait s’acquitter des 
devoirs qu’exigeait de lui la circonstance. En conséquence, sa- 
cliant que le défunt était attendu le même matin chez son futur 
l>eau-père, il se munit de tous les papiers qu'il trouva dans ses 
poches, de son portefeuille, et s’achemina pour se rendre chez 
le beau-père, afin de lui remettre ses papiers et l’instruire du 
malheur qui était arrivé. 

Jusque-là tout allait fort bien. Tout était dans l’ordre des pro- 
cédés, qui se seraient vraiswnblablementsouteuus Jusqu’à la fin , 
sans une circonstance qui fit perdre à M. de Saint André les 
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bonnes résolutions qu’il avait prises. Arrivé à la porte du beau- 
père de son ami, les domestiques, instruits de l’attente d’un 
>;endre, et voyant un jeune homme inconnu se présenter, ne 
doutèrent point que ce ne fût celui qu’on attendait, et couru- 
rent l’annoncercomme tel au maîtrede la maison, qui, de son côté, 
accourut au-devant de M. de Saint-André, le serra dans ses 
bras, et, sans lui donner le temps de lui parler, l’entraîna dans 
la chambre de sa femme , et le lui présenta comme gendre , et à 
. sa fille comme mari. 

M. de Saint-André ne résista point à l’idée d’ôtre tout cela , 
et d'en tirer parti pour son amusement. Il Joua parfaitement 
son personnage. H remit au lieau-père et à la belle-mère les let- 
tres dont le défunt était chargé pour eux; et étant instruit à fond, 
il répondit parfaitement à toutes les questions qu’on lui lit. Il 
réussit principalement auprès de la jeune demoiselle, qui, du 
coin de l'œil, détaillait avec complaisance la belle ligure que la 
-nutureliii avait donnée. On vint avertir que le dîner était servi. 
M. de Saint-André fut placé auprès de sa prétendue; le père et la 
mère, transportés, se livrèrent à cette joie pure que donne le par- 
fait contentement. La jeune personne se tenait dans la réserve , 
ne parlait point, répondait à peine, et rougissait souvent. M. de 
Saint- André était galant et empressé avec elle , attentif et préve- 
nant avec le père et la mère , toujours sérieux dans le maintien , 
aimable et gai dans le propos. 

Le dîner fini et le café pris, la conversation devint plus sé- 
rieuse. On parla d’arrangement , et l’on entra dans tous les dé- 
tails qui regardent un nouveau ménage qui s’établit. Au plus 
fort de la conversation, M. de Saint-André se leva, et, prenant 
son chapeau , fit mine de s’en aller. Où allez-vous donc , lui dit 
le beau-père? « J’ai, répondit-il, une affaire qui m’oblige de 
« vous quitter. — Comment? quelle, affaire pouvez-vous avoir 
« dans une ville où vous venez pour la première fois, et où vous 
« ne connaissez personne ? — Tout cela est vrai ; mais il n’en est 
« pas moins vrai qu’il faut absolument que je m’en aille. — Ah ! 

« je vois ce que c’est : vous voulez aller chercher de l’argent 
" chez un banquier. Premièrement, vous croyez bien <)ue je ne 
•' vous en laisserai pas manquer , et que j’en ai fort à votre ser- 
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a vice. D'ailleurs , si vous voulez absolument en avoir de votre 
« banquier , je puis vous donner quelqu'un qui fera vos affaires , 
« et vous ne nous priverez pas du plaisir de vous posséder. — 
« JSon, ce n'est point cela du tout. C'est quelque chose où ma 
« présence est absolument nécessaire. «Tout en parlant, M. de 
Saint-André marchait toujours du cdté de la porte. Il se.trouva 
dans l'antichambre, où le beau-père l'avait suivi. « Maintenant 
« que nous sommes seuls, continua M. de Saint-André, et que 
« ces dames ne peuvent nous entendre , je vous dirai que ce ma- 
« tin , fort peu de temps après être arrivé , il m'est survenu un 
• « accident. J'ai été attaqué d'une colique dont je suis mort. J'ai 
« donné parole pour être enterré à six heures : vous sentez que 
« je ne puis nie dispenser du rendez-vous ; et que, n'étant point 
» connu dans ce pays où je débute, si je manquais d’exactitude, 
« ce serait me donner un vernis de légèreté qui pourrait me faire 
« du tort. » 

On se représentera facilement l’étonnement avec lequel le beau - 
père écoutait M. de Saint-André. Peut-être ne trouva-t-il pas 
. l'image d’un enterrement d'un excellent goût. Cependant l’i- 
dée en général lui parut tellement extravagante, qu’il reûtra dans 
la chambre en rjant si fort , qu’il eut beaucoup de peine à ap- 
prendre à sa femme et à sa fille ce qui lui paraissait si plaisant. 
Tout en s’entretenant de cette plaisanterie, six heures sonnèrent, 
même sept ; on commença à s’étonner de ne point voir revenir 
le jeunediomme. A sept heures et demie passées, le beau-père , 
s’impatientant, envoya à l’hôtel d’Angleterre savoir ce qu’il était 
devenu. Le donaestiqueobargé de la commission l’ayant demandé 
sous son véritable nom, les gens de l’hôtel d’Angleterre lui di- 
rent qu’il était arrivé à neuf heures du matin , qu'il était 
mort sur les onze, et qu'on l'avait enterré à six du soir. Il se- 
rait difficile de rendre la surprise où cette réponse jeta le beau- 
père, sa femme etleurfille. L’histoire finit là , et n’apprend point 
si cette famille fit d’autres perquisitions , et à quoi elles abou- 
tirent; ce qu’il importe peu de savoir. 

Je ne dirai plus qu’un mot, pour comparer les temps. Si au- 
jourd’hui, qu’on exige dans la société un masque d’hypocrisie et 
de respect pour les préjugés, qui ne sert qu’à dissimuler les vices. 
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les travers et les extravagances, toujours les mêmes dans tous les 
siècles; si aujourd’hui, dis-je, un jeune homme se permettait 
une folie pareille, il n’en faudrait pas davantage pour le perdre de 
réputation. Dans le temps dont je parle, l’aventure parut plaisante, 
et tout le monde en rit. C’est que malheureusement la chaîne 
des variations a ramené le tour de la tristesse ; je souhaite, pour 
le bonheur général , qu’on se débarrasse de son cortège : elle 
disparaîtra bientôt. 

Anecdote sur le canal de Languedoc- 

• ♦ 

Riquet, auteur de la famille desCafaman, ainsi que du ca- 
nal de Languedoc , avait autant de ressources daqs l esprit que 
de talents , quoique l’on prétende que le projet de ce canal lui ait 
été donné par son jardinier, un de ces êtres extraordinaires dans 
lesquels la nature se plaît quelquefois à placer les qualités les 
plus rares , et souvent à les y enfouir. Quoi qu’il en soit, le 
sieur lliquet présenta le projet de son canal à M. Colbert , qui 
l’approuva après un mûr examen, et l’attache des gens les plus 
experts dans ce genre. Toute chose en règle, il ne fallait’plus 
que de l’argent pour mettre la main à l’œuvre. Riquet demanda 
des avances ; Colbert , en ce moment dans la détresse, lui dit 
que non-seulement il était dans l’impossibilité de lui donner un 
sou , mais même qu’il ne pouvait l’aider de son crédit.* Riquet 
ne se rebuta point, et eut recours à l’adresse. Il répondit au mi- 
nistre que, puisqu’il ne pouvait venir à son secours, il imagi- 
nait un moyen qui infailliblement lui en procurerait , s’il voulait 
s’y prêter. Colbert lui demanda ce que c’était : Riquet lui dit 
Qu'étant occupé de renouvelei;le bail des fermes, il ne lui de- 
mandait que la permission de pouvoir entrer dans son cabinet , 
lorsqu’il y serait enfermé avec les gros bonnets de la ferme. 
Colbert y consentit. 

En effet, quel(^hes jours après, le ministre ayant chezv^lui 
une assemblée de fermiers généraux, Riqùet tourna la clef du 
cabinet, y entra, et s’assit dans un coin, sans dire mot à personne 
et sans que personne lui parlât. Il remarqua, comme il l’avait 
bien jugé , un peu d’inquiétude sur les physionomies de ces mes- 
- sieurs, de le voir là. On devait juger qu’il n’usait de tant de li- 
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bfné qu'à titre de ccs ^eiis (|iie les ministres emploient quel- 
qutfTüis pour approfondir les clioses ; surveillants toujours fâcheux 
pour des traitants, et qu’il leur importe de captiver. 

Au sortir de rassemblée, il fut accosté par quelques-uns des 
fermier^ généraux, qui cherchèrent à pénétrer d’où lui venait 
l'entrce du cabinet de M. Colbert, et à quelle tin il en usait. Il leur 
répondit assez froidement qu’il était bien aise de voir par Itii- 
mème comment les choses se passaient, et les quitt.1 brusque- 
ment; ce qui les confirma dans l’opinion que Uiquet avait la 
confiance du ministre, et qu’il fallait le gagner. 

I.es choses s'étant passées de même à une seconde assemblée, 
Ui(]uet fut encore accosté après la séance, ün ne lui fit plus de 
questions, mais on lui parla de sou canal , dont on exalta l’in- 
vention et l’utilité, et l’on ünit par offrir de lui prêter 200,000 
francs; il répondit tout aussi brusquement que la première fois, 
eu tournant le dos , qu’il n’avait pas besoin d'argent. 

Une telle réponse, en style ordinaire, signilie qu’en effet on ne 
veut point d’argent; mais, dans les circonstances pareilles à celles- 
ci , cela veut dire , Ce n’est pas assez. Les fermiers généraux le 
comprirent , et, à la sortie d'une troisième assemblée,, ils propo- 
.sèrent un prêt de 500,000 francs. Alors le visage de Kiquet se 
dérida; il remercia beaucoup ces messieurs , en leurdisantloute- 
• fois qu’il ne pouvait accepter leur proposition sans l’agrément 
du ministre; il rentra dans son cabinet, et lui rendit compte de 
ce qui venait de se passer. Colbert ne put s’empéclrer de rire de 
la sottise des fermiers généraux et de l’adresse de Riquet : il dit 
à ce dernier qu’il pouvait prendre l’argent qu’on lui offrait. Ces 
500,000 francs ont été les premiers fonds du canal de Langue-* 
duc , un des plus beaux ouvrages qui soit sorti de la main des 
hommes , qui a procuré une fortune aussi immense à Riquet et 
â ses descendants, et non moins d'avantages et de richesses au 
Languedoc. * • - 

Aohntures de la société. 

Pour donner une idée des mœurs du moment que je peins( ins- 
tants heureux où, loin de s’occuper d'événements sinistres tels 
que ceux qui ont empoisonné la lia de notre carrière, on ne s’oc - 
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cupait que d’amour et de plaisirs ) , je vais raconter une aven- 
ture dans laquelle Je n'ai Joué que le second rôle, mais qui n'est 
pas sans intérêt, et qui prouve Jusqu'où peut aller la séduction 
d’un roué. 

Madame de Blot avait tout ce qu'on peut désirer pour la li- 
gure: traits charmants, fraîcheur de teint, légèreté de taille, dents 
éclatantes quoiqu’un peu longues , cheveux distingués'; enCn 
rien ne lui manquait. Se trouvant placée dans une maison où se 
rassemblait Journellement la Jeunesse la plus vive et la plus bril- 
lante , où l’on n’était occupé que de plaisirs, sous les auspices 
de madatne la duchesse d'Orléans , dont les mœurs étaient peu 
recommandables , il était naturel de croire que madame de Blot, 
suivant les exemples qu’elle avaitsanscesse devant les yeux, don- 
nerait dans tous les travers ,et nedémentirait pointle sang dont 
elle était sortie, je veux dire celui de madame de C*î*, sa grand’- 
mère, et celuideses tantes. Cependant, par une de ces bizarreries 
qu'on ne peut ni calculer ni définir, elle sut se garantir; et, 
quoique dans la première Jeunesseet sans guide, elle se fit d’elle- 
même des principes dont elle ne s'écarta point. Ces heureuses 
dispositions, qu’elle tenait, ainsi que ses autres avantages, des 
mains de la nature , cessèrent par la lecture de Clarisse, qui pa- 
rut dans ce temps-là , et qui lui fit Joindre l’esprit romanesque 
à l’esprit de retenue. Bientôt elle outra les sentiments d’amitié, 
de délicatesse et de décence, et devint prude vétilleuse, de femme 
estimable qu’elle aurait été. ' ^ 

Cette façon d’étre prêtait à la plaisanterie , et les homnies ne 
l’épargnaient pas; mais comme madame de Blot sauvait le ridi- 
cule, les femmes même de conduite repréhensible exaltaient 
madame de Blot , espérant s’honorer et dissimuler leurs torts 
par l’hommage qu’elles rendaient à la vertu. , 

Il ne manquait plus qu’un Lovelace au genre qu’avait em- 
brassé madame de Blot : elle le trouva bientôj^dans la personne 
du comte de Frise, Jeune seigneur allemand, qui s’était trouvé 
fort Jeune à la tête d’une grande fortunequ’il avait dissipée. Pres- 
que ruine à la fleur de son âge , il chercha des ressources, et 
les trouva par le crédit du maréchal de Saxe, son, oncle, qui 
jouissait de la considération que donne une suite de succès bril- 
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lants à la tête des armées. Le comte de Frise avait une Tigure 
agréable, beaucoup de fatuité, infîniment d’esprit; il était très- 
aimable dans la société, où il captivait les femmes aveod’ autant 
plus de facilité que , n’ayant point de principes , il les affichait 
tous, et que, n’étaot pas dominé par le désir, il mettait l'empor- 
tement le sang-froid, la louange et le blâme à leur place ; en 
un mot, qu’il savait user envers elles des avantages qu’elles ont 
ordinaireinent’sur nous. Pour rendre le roman complet , il fal- 
lait encore un Belfort, et j’en remplis le rôle, sans en avoir le 
dessein. M’étant intimement lié avec le comte de Frise, je lui ins- 
pirai assez de confiance pour me laisser toujours voir ce qui se 
passait dans son âme ; j’en étais souvent révolté, je lui faisais 
quelquefois des représentations ; mais, entraîné par la faiblesse 
que j’avais pour lui et par la séduction, je ne pouvais m’en dé- 
tacher. , 

M. de C*** passait sa vie dans une terre qu’il possédait près 
Chambord , ce qui mit le comte de Frise et M. de C*** en re- 
lation ensemble. M. de C*** avait épousé mademoiselle de***, 
qui n’avait aucun avantage du côté de la taille, étant petite et 
courte. Sgn visage était long et sa bouche assez mal ,^avec des 
dents blanches ; mais ses yeux étaient charmants. Elle avait les 
cheveux plantés à merveille, un beau teint , une gorge parfaite , 
un joli pied , un ensemble on ne peut pas plus piquant. Peu de 
femmes ont poussé l’esprit naturel et acquis aussi loin qu’elle ; 
son éloquence est persuasive et agréable : quoiqu’elle aime à par- 
ler et qu’elle parle beaucoup , jamais on ne se lasse de l’enten- 
dre, parce qu’elle sait s’amuser d’une misère, comme traiter 
profondément le sujet le plus abstrait , et qu’elle n’outre ni 
n’affecte rien, ce qui est cause qu’elle plaît toujours. Elle a ce- 
pendant un défaut dans la société : c’est de s’emparer de la per- 
sonne^ de marque lorsqu’elle en rencontre , et d’oublier tout le 
reste. Personne n’a jamais poussé la coquetterie plus loin, mais 
avec une décence et une mesure qui amenaient tous les hommes 
à ses pieds, de quelque âge qu’ils fussent, et qui lui en faisaient des 
amis, lorsqu’ils voyaient qu’ils ne pouvaient être ses amants. Son 
éducation avait été mauvaise, ce qui, joint à de la hauteur, l’avait 
rendue impolie et personnelle, et la livrait à tout plein de ma- 
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nies sans qu’elle tombât (iaos le ridicule , parce que le naturel 
ne l’abandonnait jamais. Capablede concevoiret de conduire les 
plus grandes affaires, aimant même y être de quelque chose, la 
crainte de la moindre gêne les lui faisait éloigner; cette façon 
d’être la portait presque toujours à rejeter ce qu’on lui proposait : 
était-elle engagée à quoi que ce fût, elles’y livrait, et y étaitpar- 
faite. Unegrandejustesse dans l’esprit l’avait conduite à des prin- 
cipes dans lesquels elle était d’autant plus affermie qu’ils n’étaient 
en elle ni l’ouvrage du naturel ni celui de l’éducation , ainsi que 
je l’ai déjà dit , mais d’un calcul exact et réfléchi ; en un mot , 
madame de C*** était la femme la plus aimable et la plus es.sen- 
tielle que j’aie connue. 

M. le maréchal de Saxe , qui aimait les femmes à la folie, et 
qui pourtant , à l'exception de madame de Blot , n’avait jamais eu 
que des filles , ne put résister aux charmes de madame de C“* , 
qu’il vit souvent à ce château ; il lui fit l’aveu de ses sentiments , 
et ne s’occupa que de lui plaire. Il arriva ce qui arrive ordinaire- 
ment, c’est que l’oncle fit tous les frais , et que le neveu en pro- 
fita. Pour supplanter son oncle, le comte de Frise n’eut qu’à se 
proposer. D’qprès son caractère, on croira aisément que ce fut 
plutôt l’occasion que la passion qui le détermina. De son côté, 
madame de C*** se rendit plus à l’impression que fait sur un 
jeune cœur le premier hommage reçu d’un homme qui a des 
droits pour plaire , qu’à un goût décidé. Unie à un vieux mari , 
dépourvue d’entours et d’amie qui auraient pu la guider , com- 
ment madame de aurait-elle résisté à l’adresse du comte 
de Frise 

M. le duc d'Orléans ' , bon, facile, égal dans la société, de 
peu d’esprit, mais doué d’assez de bon sens; capable d’amitié , 
plus par bonhomie que par sentiment ; voyant a.ssez juste loin de 
l'occasion , et faisant toujours mal par faiblesse lorsqu’elle était 
arrivée ; prodigue de l’argent des caisses de ses trésoriers , sur- 
tout pour ses fantaisies , et avare de celui de sa poche , et pour 
les dépenses qu’il avait sous les yeux ; peu scrupuleux à tenir sa 
parole ; M. le duc d’Orléans , dis-je , était alors dans sa première 
jeunesse : il avait débuté par être éperdument amoureux de sa 

' père du dernier, mort «or l'ecbafaud le 6 oatembre 1703. 

T. IV. 7 
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femme, qui ne larda pas a lui préférer M de MelforI, et d’une fa- 
*^’on si authentique que M. le due d’Orléans s’en aperçut promp- 
tement, et en ressentit un violent chagrin; niais bon, et faible 
surtout, il s’en tint à gémir, et s’accoutuma tellement à cette 
idée, qu’il y devint insensible. Quoiqu’un peu gros pour 
songer à plaire , il ne se rendit point justice. Ayant composé sa 
société de gens aimables et de bon ton , qui pre.sque tous avaient 
des femmes, délaissé de la sienne, il imagina de devenir aussi 
homme à bonne fortune. D’abord, il s’adressa à ces habituées 
des salons qui, consomnvies dans la galanterie , n’y ont plus de 
mérite que celui de la facilité , et cela alla fort bien ; mais il s’a- 
visa de devenir ou de croire devenir amoureux de madame de 
Biol , et cela alla fort mal. 

Qu’on se fîgure, avec les principes qu’avait adoptés madame 
deBlot, l’exagération et l’exaltation de ses sentiments, ce que 
c’était pour elle d’étre en butte aux poursuites de M. le duc d’Or- 
léans , homme sans agrément, et prince! Ce n’est pas qu’elle en 
fiU fdcliée dans le fond; une femme voit avec satisfaction les 
.sentiments qu’elle inspire : mais il ne fallait pas que la femme 
de César fût soupçonnée ; et c’est à quoi elle mit toute son at- 
tention, au grand regret de son mari, aux affaires duquel il au- 
rait fort convenu qu’elle edt eu d’autres principes ; façon de pen- 
ser dont même il ne se cachait pas trop. 

M. le duc d’Orléans m’aimait beaucoup , et ne me cachait rien 
de ce qui se passait dans son iime. Cependant , sans me faire 
mystère de son godt pour madame de Blot, il choisit le comte de 
Frise pour confident en litre. L’occasion de faire une perfidie 
était trop belle pour que le comte la laissât échapper. Loin de 
parler pour M. le duc d’Orléans, il parla pour lui. 1\1. le duc 
d’Orléans s’en douta, et il en fut peiné; le public s’en aperçut , 
et la chose fit du bruit. IM. de C***, ami et dupe du comte de 
Frise, s’empressa de venir à Bagnolet ■ , où M. le duc d’Orléans 
était avec sa suite, ses amis, la cour et la ville, qui venaient 
journellement à cette campagne; M. de C*** , dis-je , avertit le 
comte de Frise des propos qu’on tenait, du tort qu’ils lui faisaient, 

' MaUoo de campagne charmante , et qo'il a vendue. Elle est détruite au> 
dont M. le due d’Oriéaus avait hérité , jourd'hui. 
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et lui parla avec la force que lui inspirait l'honnéteté de ses prin- 
cipes. Le comte de Frise , à qui il ii’en coûtait pas plus de jouer 
l’honnéte homme que d’étre roué, et qui adoptait l’un ou l’au- 
tre rôle, suivant les gens à qui il avait affaire, et suivant ce 
qu’il pensait lui mieux convenir , eut l’air de déférer aux avis 
de M. de C***, et mit de la réserve dans sa conduite. 

Il n’eut pas besoin de s’observer longtemps. Bientôt M. le 
duc d’Orléans, qui n’était pas fort épris , se détacha de madame 
de Blot pour madame de B*** , prude, tracassière, intrigante, 
ainsi qu’elle l’a prouvé depuis; car dans ce temps-là elle venait 
d’être mariée , et ne mettait dans la société qu’une assez jplie fi- 
gure et un extérieur très- doux. Elle était Glle de madame de 
Vireville, une de ces habituées de la maison dont j'ai'parlé ci- 
devant, et dont M. le duc d’Orléans avait été occupé. Quoique 
M. le duc d’Orléans se soit donné beaucoup d’airs et ait fait 
bien des confidences sur le compte de madame de B***, il est 
fort problématique qu’elle s’y soit rendue. Il faut pourtant con- 
venir, ou qu’il était plus amoureux, ou que madame de B*** a 
mis plus d’art à le captiver que madame de Blot ; car elle le re- 
tint bien plus longtemps dans ses fers, et sut mettre ce temps 
à profit pour elle et pour sa famille. 

M. le duc d’Orléans , dans de nouveaux liens, rendit au comte 
de Frise la liberté d’attaquer ouvertement madame de Blot; et 
c'est à cette époque que commença véritablement un roman cal- 
qué sur celui de Clarisse. Même tendresse, mêmes incertitudes et. 
mêmes combats dans madame de Blot ; même adresse et même 
noirceur dans le comte de Frise, employant tous les moyens pos- 
sibles pour atteindre le dénoûment; et, souvent prêt à le saisir, 
il en reculait l’instant pour faire durer l’intrigue et les tourments. 

Tout se réunît pour flatter son caractère méchant, qui avait 
besoin d’étre remué, et qui ne se plaisait que dans l’activité. 
Madame de C*** était sensible aux soins que lui rendait son mari, 
homme d’une figure et d’un caractère très-noble , aimable dans 
la société, où cependant il mettait trop d’esprit, avec une indif- 
férence portée jusque sur les choses qui, pour n’être pas person- 
nelles , cependant n’en affectent pas moins tout le monde. 

Le comte de Frise joignit à la satisfaction de pouvoir tourmen- , 
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1er une de ses maîtresses , celle de pouvoir être jaloux d’une 
autre ; il employait vis-à-vis de madame de Blot tout ce que 
l’art, la séduction et l’intrigue peuvent fournir; et auprès de 
madame de C*** , tout ce que la scène tragique renferme de no- 
blesse et de grands sentiments ; ce qui convenait assez aux per- 
sonnages à qui il avait affaire. 

Cependant il s’en fallait bien qu'il fdt aussi tranquille, dans le 
fond , sur le compte de madame de C*** qu’il l’aurait peut-être 
voulu : il ne pouvait s’empêcher de lui rendre Justice , de l’esti- 
mer , et de la mettre au premier rang parmi les femmes : l’idée 
delà perdre le révoltait; cependant il ne voulait point renoncer 
à madame de Blot, dont lu conquête flattait autant son amour- 
propre que ses soins pour en triompher étaient analogues à son 
caractère. 

J’étais le confident de ses plus secrètes pensées. Souvent il 
m'envoyait chercher, et je le trouvais enfermé chez lui, où il 
avait persuadé à madame de Blot qu’il était au moment de se 
donner la mort. Là, nons composions des lettres, ou plutôt des 
volumes, qui, pour être du style le plus pathétique, ne nous por- 
taient pas moins à des rires immodérés , par le contraste de la 
tranquillité d’âme du comte de Frise , avec la peinture des agi- 
tations que nous lui supposions, et le penchant que j’ai toujours 
eu à la gaieté. La chose prenait une autre tournure lorsqu’il s’a- 
gissait de madame de C***. J’ai déjà dit qu’indépendamment de 
ce que le comte de Frise en était véritablement affecté , il avait 
adopté le ton noble pour cet objet ; par conséquent, il ne fal- 
lait pas sortir du genre. 

M. de Beauv... , son rival , n’avait pas pris le ton d’un amant 
commun qui c'herche, en se cachant, à supplanter celui qui est 
en titre : il avait marché ouvertement. Madame de C*** en avait 
instruit le comte de Frise , et , sans lui dissimuler son penchant, 
l’avait convaincu qu'elle resterait fidèle à ses serments. On sent 
de reste quel champ cette conduite ouvrait à la grandeur d’âme, 
à la noblesse et à la générosité. 

Madame de C*** avait plus d’esprit qu’il n’en fallait pour entre- 
tenir les choses sur le même pied, s’il était possible decontenir long- 
temps un homme fort amoureux , et de lui persuader de se con- 
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tenter de grands sentiments et de privations, lorsqu'il désire du 
retour et des jouissances. Dans les fréquentes conversations du 
comte de Frise et de M. de Beauv..., ce dernier prit enfin de 
l'humeur, et parla d’en venir à la décision du sort des armes, ce 
qui ne déroge point au système du grand tragique. Madame de 
C*** , effrayée comme de raison , mit en avant son intérêt , et 
le tort que pourrait faire à sa réputation ua combat dont elle 
serait l’objet. Cette considération fit tomber ies armes de la 
main des champions. Cependant madame de C*** emplo}'a''tout 
son art à prolonger ce calme heureux entre les rivaux : elle était 
habile, et employa comme dernière ressource la grandeur d’âme 
affectée du chevalier, à qui elle eut recours. Quoique la répu- 
tation du comte de Frise sur la bravoure n’edt jamais reçu 
d'atteinte, et que même il se fût déjà battu, cependant je crus 
m’apercevoir que les voies de fait n’étaient pas de son goût. Il 
était heureux et possesseur ; par conséquent c’était à lui à être le 
plus doux et le plus sage. Il joua très- bien ce rôle. EnGn il ar- 
riva un matin chez moi , avec la contenance et le ton de voix 
théâtral. — « Seigneur, me dit-il, je viens de remporter sur 
« moi une grande victoire. Je sors de chez madame de C*** , à 
« qui j’ai rendu sa foi; j’accorde à C*** et Beauv... des jours 
a heureux qu’ils me devront, et qu’ils vont consacrer au bon- 
« heur et à la reconnaissance. — Seigneur, lui répondis-je, C*** 
« et Beauv... vont se moquer de vous; mais puisque tel est l’ar- 
« rêt du sort , remettons nos épées dans leurs fourreaux , et ne 
« songeons plus qu’à tourmenter madame de Blot. » 

Ce fut en effet la seule occupation du comte de Frise. Ayant 
triomphé de tout , il ne lui restait plus à obtenir que ce que les 
femmes ont le plus de peineii accorder. A force de demander tou- 
jours la même chose, il touchait au moment de l’avoir, et je l’en 
félicitais. — « Cœur vulgaire, me dit-il, esclave des sens, pen- 
« sez-vous qu’un homme tel que moi s’avilisse par une jouissance 
ordinaire ? C’est sur l’âme et non sur les sens que je prétends 
« régner. Je ne dis pas qu’un jour je ne couronne madame de 
« Blot, si elle le mérite par sa constance à soutenir les épreuves ; 

B mais il n’en est pas temps encore; elle s'est un peu pres.sée de 
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« vouloir se rendre : il faut y mettre ordre , et Je vais partir 
« pour l’Allemagne. » 

J’avoue qu^, quelque accoutumé que Je fusse au caractère du 
comte, ce trait m’étonna. 11 m’apprit que, quelque outrés que nous 
paraissent souvent les caractères que les auteurs mettent sur 
la scène, il n’en est |>oint qui ne se trouvent dans la nature. 
A peu de Jours de là', le comte de Frise se mit en chemin pour 
Dresde, n’ayant d’autre but, dans son voyage, que celui qu'il 
m’avait dit, et emportant avec lui la satisfaction des larmes que 
madame de Blot avait répandues à l’instant de son départ. Ce 
fut de Dresde qu’il m’écrivit la lettre suivante , qui servira à le 
faire encore mieux connaître. Elle est moitié en vers, jnoitié en 
pro.se : la poésie entrait pour beaucoup dans nos occupations. 

tjettre du comte de Frise au baron de Besenval, écrite 
de Dresde. 

Heureux baron , dont le destin 
Naguère me faisait envie, 

Sachez qu’eu ce climat lointain , 

Aux bords glacés de ma patrie , 

De mes ennuis j’ai vu la fin. 

Loin de Doris, loin de Délie ' , 

Je succombais à mou chagrin , 

Quand d’une raison rélléchie 
Empruntant le flambeau divin , • 

Je m’égarai dans un chemin 
Qui conduisait vers la Folie. 

. De gens de tout état suivie , 

Elle y marchait d’un air badin , 

Parlait grec, iVançais et latin , 

Et tenait ouvert , dans sa main , 

Un gros recueil de poésie. 

Je la vis; mais fuyant soudain : 

Non , non, vous me lorgnez en vain , 

Lui dis-je, ô ma très-douce amie ! 

Vous suivre n’est pas mon dessein , 

Car j’attends la Philosophie, 

* I.C-^ deux femmes f^u'ü nvait Ifii&.sces à l^aris. 
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Qui in’u (iroiuis un at'ur d’aiiaiii ; 

Oui , je l'altemis , cl dès demain. 

Suit, reprit-plle; mais cntin 
ie connais liicn votre i^pliie : 

Souvent , du juur au iemlemain , 

•\ l'attendre on passe sa vie. 

Lurs , avec un souris malin , 

Venez, dit-elle , je vous prie; 

Ce soir, à Corine , à Sylvie , 

Je donne un souper clandestin, 

Kt qui lient un peu de l’orgie. 

' Allons , marchons : jusqu’au inaliri 
Nous y boirons du vin d’Hongrie. 

Qu’eussiez-vous Tait, baron cbaruiani f 
Vin d’Hongrie et femme nouvelle. 

C’est pour vous Un attrait puissant 
Songez encor que l’immortelle, 

Par je ne sais quel ascendant , 

Malgré moi m’entratnait vers elle. 

Jamais je ne la vis si belle , 

Kt je la suivis en sautant. 

Latin , baron , dans ce moment , 

J’oubliai la beauté cruelle 

Qui m’aime et qui fait mon luurment; 

Baron, j’oubliai même celle 
Qui de son sexe est l’ornement. 

Kt vous , des amants le modèle. 

Vous en eussiez tait tout autant. 

« Je voulais vous écrire eu vers tout ce qui m’est arrivé de- 
" puis que j’ai cessé de vous écrire en prose; mais Je ne m’en 
« sens ni la force ni la volonté : contentez-vous donc de ceux- 
» ci, qui ne m’ont coûté que ce qu'ils valent, et surtout dispen- 
« sez-moi de suivre la métaphore. La description du temple de 
« la Folie trouverait cependant bien ici sa place, et vous savez par 
« vous-méme que les descriptions conviennent et ne coûtent 
« rien aux poètes. Mais pourquoi vous peiudre ce que vous coa- 
« naissez si bien? 

Né dans l’cnceiule de ce temple , 

Vous en connaissez les déloms; 
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Souvent vous y prèclicz d'expinple , 

Et TOUS l’encensez tous les jours. 

<> .l’en reviens clone au récit simple de mes aventures, cjue je 
« vous ferai, s’il vous plaît, sans poésie; en vers cependant, mais 
« en vers à ma manière et à la vôtre. Vous saurez donc que, ma 
« constance étant à bout. 

Enfin j’ai pris une inailresse , 

J’en ai pris deux , j’en ai pris trois ; 

Trois à Dresde, et deux à Liitèee, 

Font cinq de bon, compte , je crois. 

Si ne trouvez le nombre lionnéfe, 

Voyez la votre seulement 
Deux ou trois heures tête a tête 
Puis m’cn parlerez savanimeul. 

« Oui, trois; je n’en rabattrai pas une. Vous allez me demau- 
•' der pourquoi je me suis précisément arrêté à ce nombre ; et 
«je serais assez tenté de vous répondre, à l’imitation de Tyran 
« le Blanc, que c’est en mémoire de la sainte Trinité; mais, 

« outre qu’il est mieu.x de ne pas mêler sacra profanis, il est 
« aussi plus vrai et plus digne de ma candeur de vous avouer 
" que c’est faute d’avoir eu le génie d’en concilier davantage ; 

« ce n’est même que par degrés que j’en suis venu là. D’abord, 

« tout mon plaisir était d’être triste; mais comme ce plaisir ne 
<> saurait en être un à la longue, je m’en ennuyai bientôt; je 
t crus qu’il convenait de voir mes amis ; je les vis , et je m’eni- 
« vrai avec eux. 

« J’avais placé ici quatre bien mauvais vers , et vous en serez 
« plus surpris , baron, que de ma marche, qui doit vous paraître 
« assez simple ; elle vous le paraîtrait encore davantage, si vous 
« connaissiez les gens qui la conduisaient. 

« Dubren, que vous connaissez cependant un peu, est un de - 
« ceux qui ont le plus contribué à ma guérison , c’est-à-dire , 

« au retour de ma gaieté. C’est un bomme singulier : l’étude de 
« son métier ' , qu’il possède comme s’il n’en avait jamais cul- 



' Il riait daos le lerrice , en .Saxe 
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« tivé d’autres, ne l’a pas si fort absorbé qu’il n'ait eu le temps 
« d’étre poète , philosophe , homme à bonnes fortuues. 

Dès mon enfance il fut mon maître : 

Par son exemple , au champ de Mars , 

J’appris à mépriser mon être ; 

Et , paisible dans nus remparts, 

C’est Ini qui dans mon cœur fit nailrp 
Le goût des voluptés, des arts. 

Savant sans daigner le paraître 
Au philosophe, au géomètre, 

Il joint les dons de notre état ; 

Et même ce serait un fat, 

Si , par hasard , il fallait l’être. 

n Je dois donc une grande partie de ma reconnaissance à ce 
« grand homme. Le comte de Schomberg ’ , tout triste qu’il 
« est, et Martange *, dont vous m’avez souvent ouï parler, ont 
« fait le reste. 



Vous aimeriez fort ce Martange : 

Ainsi que vous il rit de tout ; 

Ainsi que vous il boit , il mange ; 

D’un jeune objet, beau comme un ange, 

Ainsi que vous il vient à bout. 

Tous les jours nouvelle maîtresse , 

Bon estomac, esprit joyeux. 

Composent toute sa richesse. 

Et sans fortune il est heureux. 

« Mais revenons aux dames de mon cœur ; il est bien juste 
« d’en dire quelque chose : commençons par la première. 

Brune , avec le teint d’uue blonde , 

A peine a-t-elle atteint quinze an^ ; 



‘ Le comte de Schomberg , Saxon d'o« 
rigine, attiré en France par le chevalier 
de***,, eut , à la mort du cbevalier, le 
régiment de dragons allemands, qui 
avait été mis sur ce pied des débris des 
honlans , et qni n'ont duré qu'autant 
que lui. Le comte de Schomberg est de* 
venu , depuis, inspectcnr de cavalerie et 
maréchal de camp. 

3 M. de Martange, Français d'or^ne, 
était simple capitaine d’infanterie. Etant 
réformé, U mourait de faim. Le cheva- 
lier de’*** Tayaut connu, il le prit eu 



amitié , h cause de son esprit et de sa 
gaieté; il le mena en Allemagne, où il 
lui procura de Temploi dans les troupes, 
fl y servit avec distinction pendant le 
commencement de la guerre de 1750, 
Les Saxons détruits , il repassa en France 
avec M. lè comte de Lusace , dont U était 
devenu le conseil. Il y parvint an grade 
de maréchal de camp ; mais , ayant fait 
un mauvais mariage sous le ministère 
de M. de CIioIhcuI , il déchut totalement , 
et vit actuellement dans In misère. 



• - 
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Simple et vraie en ses seuliments , 

Klle ignore le train du monde 
l'M la malice des amants, 

Qu’on ignore alors qu’il est temps 
ü'en faire une étude profonde, 

Kl qu’on apprend à ses dépens. 

« Ajoutez à cela tout ce qu’une âme tendre , la modestie et 
" l’amour peuvent prêter de grâces aux Grâces mêmes, et vous 
« vous formerez une image au-dessous de l’original. 

Lorsque je lui parle d’amour, 

Son front modeste se colore 
Du vif incarnat de l’aurore 
Qui brille au matin d’un beau jour. 

« Réellement, baron, elle est charmante; il est affreux de 
« la tromper.... Mais la gloire! 

Céder à son penchant volage , 

Aimer et chanter à notre âge, 

Je le veux bien , rien n’est plus doux ; 

Mais dans un cœur porter la rage 
Pour prix de l’amour le plus doux , 

Par air suivre un barbare usage, 

De sang-froid jurer à genoux 
Un indigne et perfide hommage , 

D’un scélérat c’est là l’ouvrage. 

Mais les hommes s’en mélènt tous : 

Il faut hurler avec les loups ; 

C’était la devise d’un sage. 

Que dirait-on sur ce rivage , 

Si l’on ne parlait pas de nous ? 

« C’est ainsi, à peu de chose près , que je raisonnais, avant 
« de me laisser aller tout à fait à l’enchantement de l’amour-pro- 
« pre, qui me criait du fond du cœur : Rends-la malheureuse; 
« c’en est une de plus. Je résistais, et mille fois je me suis dit : 

Ah ! si mon cœur du sien connaissait bien le |irix, 

Je n’aurais point d’autre maîtresse. 
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Par le nfi'ml des vertus et par l'aniour unis , 

Des Phildmons et des Baucis 
Nous rappellerions la jeunesse 
Aux yeux de l’univers surpris ; 

Et quand la froide vieillesse 
Aurait glar^ nos sens flétris, 

Nous logerions encor, de.ssous nos cheveux gris , 

L’âme tendre des vrais amis. 

Et de l’amour pour la sagesse. 

n II De faudrait avoir qu’une âme pour écouter de pareils 
sentiments : mais apparemment que je n’en ai point, car ils 
ont glissé sur mon cœur comme l’eau glisse sur le marbre. 
Ayez donc des remords pour moi , baron ; ayez des remords... 
ou plutôt épargnez-vous-les; le ciel, qui est quelquefois juste, 
a* pourvu cette fois au repos de l’innocence et... Voici com- 
ment la dame dont j’ai l’honneur de vous parler est au pou- 
voir d’un monstre, monstre de laideur, monstre de jalousie, 
monstre de sottise, et, qui pis est, le plus vigilant de tous 
les monstres : 

Son front large est armé de deux cornes naissantes ; 

Tout son corps est couvert d écailles jaunissantes. 

« Tel qu’il est, il fait très-bien son’ devoir de monstre et de 
mari. Sa maison n’est pas plus accessible qu’un château de 
roman , ou qu’un rocher battu des vagues de la mer. Encore 
si c’était pour la dévorer qu’il la garde si bien ! mais c’est bien 
pis. 

Ah ! si j’avais du vieux Perséc 
Les taloniiières, le cheval, 

Ou seulement sa bonne épée , 

Ou bien sa Gorgone attachée 
Au milieu de l’écii fatal , 

Traversant la voûte a/iirée , 

Ainsi que lui, par l’animal 
.le commencerais ma tournée ; 

Puis, vers moi la nymphe amenée. 

Comme Andromède irait au bal ; 

Et la nnil la plus fortunée 
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Me ferait oublier le mal 
Et les travaux de la journée. 

« Voilà, mon pauvre baron, où j’en suis depuis deux mois; 

>• et, pour peu que je fusse entété, je pourrais bien en rester là 
a ma vie. 

En attendant , nous nous lorgnons 
Quand je parais, un doux sourire 
De loin me dit ; Nous nous aimons. 

Quelquefois elle ose le dire , 

Quelquefois elle ose l’écrire 

Et quelquefois nous nous baisons. 

« Mais jamais on n’a tant parlé d’une femme qu’on n’a pas 
« eue. Passons à la seconde , seconde en date , et dernière en 
« qualité. Celle-ci est une femme tout ordinaire : elle m’a pi^s, 
« parce que je me suis présenté; elle me garde jusqu’à ce qu’il 
« s’en présente un autre : nous ne nous aimons point, mais 
« nous sommes convenus de nous dire tout le contraire. 

Au demeurant elle est bien blanche , 

Accorte d’esprit et d’humeur ; 

Allant au prêche le dimanche , 

Et des esprits ayant grand’peur. 

« Telle enfin qu’elles sont partout. Malheureusement, comme 
« il n’y a point de bonheur parfait, celui que je pourrais goû- 
« ter avec elle est troublé par la fureur qu’elle a pour les ro- 
<• mans ; quelquefois iis lui échauffent l’imagination au point 
« qu’elle ne fait pas difficulté de me dire qu’elle voudrait étreai- 
n mée à la manière des dames qui y sont célébrées. Ce ne serait 
n rien ; mais elle veut aussi que je ressemble à leurs amants. 
« Un jour que j’étais assez ennuyé de me voir comparé à ces 
« messieurs, avec toute sorte de désavantage, et qu’elle me 
« priait de porter un jugement sur leur mérite, j’écrivis sur 
« ses tablettes : 

Vous aimez donc la troupe vainc 
De ces gothiques romanciers , 

Oh sont chantés des chevaliers 
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Qui vantent l’ennui de leur chaîne 
A leurs fidèles écuyers ; 

Qui, suivis de quelques lauriers , 

Le jour galopent dans la plaine ^ 

Et la nuit, à l’abri d’un chêne , 

S’endorment sur leurs boucliers ? 

Quant à moi, je ne suis, Climëne , 

Guère plus touché de leur peine 
Que jaloux de leurs oreillers : 

Dans un fauteuil, petite reine. 

Je veux , tranquille en mes foyers , 

Moins de plaisir et moins de peine. 

•> A cet égard mes vœux sont exaucés , car elle me donne peu 
« de peine , et encore moins de plaisirs. 

« Passons à la troisième Mais ici ma main s’arrête 

« Elle se refuse à vous ouvrir le sanctuaire des plus grands cri- 
« mes et des plus grands plaisirs; mais mon amitié, qui ne se 
« refuse à rien, vous apprendra tout. Votre curiosité s’allume; 

« calmez votre impatienee, je pars pour Paris. 

Avant que l’alcyon ait paru sur vos rives 
Au dieu qui règne en vos climats 
J’aurai soumis quelques captives, 

En marchant de loin sur vos pas ; 

Alors je vous dirai tout bas 
Ce qn’ici mes muses craintives , 

Ami , ne vous apprendront pas. 

« Adieu , baron , je finis ; ma verve est tarie jusqu’à sa source. 
■ Je vous verrai avant qu’il soit un mois ; veillez à mes in- 
« téréts. » 

En effet , à fort peu de temps de là , le comte de Frise revint 
à Paris; sou retour combla de joie madame de Blot. Madame 
de C*** le revit avec plaisir. Il n’était plus pour elle un amant 
tyrannique et gênant; il avait pris le caractère d’un ami aima- 
ble , et son cœur n’était connu que de moi. D’après la lettre que 
je viens de rapporter, on jugera facilement que son séjour en 
Saxe nous donna ample matière à conversation gaie. Ce n’était 

s 
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pourl.'inl (jue l’épisode de nos téte-à-téte , car l’objet principal 
était le martyre de madame de Blot, auquel j’avoue , peut-être 
à ma honte, que je me prêtais avec satisfaction; car je ne pou- 
vais souffrir qu'une femme qui, dans le fond, ne valait pas 
mieux que les autres, qui se livrait aux mêmes faiblesses, edt 
acquis dans la société une prééminence qu’elle ne devait qu’à 
un maintien prude, à un vernis romanesque, qui avaient tel- 
lement fasciné les yeux , que les femmes , si avares de louanges, 
les prodiguaient à madame de Blot , et la citaient toujours pour 
modèle , soit dans les dissertations de vertu , soit dans les exem- 
ples de conduite. 

La scène, de gaie qu’elle était, ne tarda pas à devenir tragi- 
(|ue. M. de Castries eut la rougeole. D’après l’usage, ses amis 
les plus particuliers le gardèrent, du nombre desquels je fus, 
ainsi que le comte de Frise. M. de Castries se rétablit promp- 
tement; mais le comte de Frise tomba malade : la rougeole, 
(|ue les médecins avaient d’abord annoncée, se tourna bientôt 
en petite vérole , qui ne put sortir; et le cinquième ou sixième 
jour de la maladie, paraissant mieux, tout à coup il perdit la 
tête, devint furieux , et mourut en deux heures de temps. 

Je fus véritablement affligé de la mort du comte de Frise. 
Personne ne connaissait mieux que moi le fond de son âme; 
mais plus il l’avait rendue impénétrable à tout autre, plus sa 
confiance m’avait rapproché de lui. D’ailleurs, il était infini- 
ment aimable et gai; en voilà plus qu’il n’en fallait pour m’y 
attacher. Il fut généralement regretté dans le premier moment; 
mais quelques ouvertures, quelques faits éclaircis , donnèrent 
lieu à de plus grands éclaircissements encore, et bientôt le ca- 
ractère du comte, se dévoilant, fit voir à chacun qu’il avait été 
.sa dupe. L’humeur se joignant à la vérité, sa mémoire fut 
ternie, et sa réputation mise à sa véritable place. 

î.’exagération de sentiment de madame de Blot est un vaste 
champ pour s’étendre ; la décence ne s’opposant point à un vif 
penchant du cœur, et surtout aux regrets , on peut juger jus- 
qu’où elle poussa les démonstrations des siens. Elle s’y aban- 
donna d'autant plus qu’elle fut moins éclairée sur la nature 
de l’amant qu’elle perdait. Quoique plus instruit que qui que ce 
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Alt de tous les détails de l’intrigue, conüdent du comte, je 
n’avais Jamais été le sien ; par conséquent je m’en tins dans le 
inonde à ces apitoiements qu’on ne sent jamais , mais sur les- 
quels il faut s’appesantir pour faire montre de bon cœur; car 
les hommes engénéral, et les Français en particulier, approfon- 
dissent peu, et se contentent des apparences. 

La matrone d’Éphèse nous est un exemple qu’il n’est point de 
douleur qui n’ait un terme, et qu’il n’est point de souvenir qui 
tienne à la présence réelle. A Dieu ne plaise que je me permette, 
sur le compte de madame de Blot, l’idée peu délicate qu’un sol- 
dat l’eût distraite! maisM. de Castries , jeune, d’une jolie ligure, 
jouissant dans le monde et dans le militaire d’une réputation 
agréable, auquel on accordait des talents, et qui s’annoncait pour 
devoir aller au grand, en voilà plus qu’il n’en fallait pour Hxer 
l’attention et l’amour-propre de madame de Blot. Je ne doute pas 
que M. de Castries, de son côté, n’ait fait ce qu’il fallait pour 
tourner en sa faveur les différents moyens de consolation que 
vraisemblablement il lui présentait. Quel qu’en ait été le motif, 
après le temps que la décence exigeait pour la douleur, et le mys- 
tère dont se couvrent toujours les commencements d’une intrigue, 
on vit M. de Castries quitter authentiquement madame de L***, 
avec laquelle il vivait depuis longtemps , pour s’attacher à ma- 
dame de Blot. 

Ce n’était pas une petite affaire pour lui. Tout ce qu’une tête 
peut renfermer de chaleur, une femme d’inconséquence, se trou- 
vait réuni en madame de L***. Amie ou ennemie outrée; germe 
de dévotion, écarts de tête, idées sans fondements et sans sui- 
tes, entliousiasme du moment, gaieté , humeur, caprices ; voilà 
son caractère, qui se démêlait facilement en une journée. Une 
heure, un instant sans principes et sans arrêt, la moindre chose 
la déterminait ou la faisait changer. Une telle maîtresse avait 
causé bien des embarras à M. de Castries, qui joignait à une 
manière d’être très-réservée, celle que doit adopter un homme 
qui vise au grand ; et qui ajoutait à cela l’obligation de soutenir 
le rôle et la délicatesse de Graudisson, auquel on l’avait compare; 
car dans ce temps-là les romans anglais nouvellement traduits 
tournaient la tête à toutes les femmes, dirigeaient l’opinion des 
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sociétés ; et les caractères distingués en étaient appliqués à ceux 
qui en étaient jugés dignes. M. de Castries eut donc à remplir, 
du côté de madame de Blot, les devoirs d’une nouvelle passion, 
et, de celui de madame de L*** , ceux de l’amitié la plus tendre, 
en dédommagement d'un sentiment qui n’existait plus. 11 y a 
peu d’hommes honnêtes qui n’aient été dans cette position. 
Quant à moi, J’ose dire que je la trouve tout à fait insupporta- 
ble, et elle le devient d’autant plus qu'on a affaire à des têtes 
moins raisonnables. Je suppose que M. de Castries eut beaucoup 
à souffnr. Il est pourtant venu à bout de contenir madame de 
L*** quant à l’extérieur; car, pour les téte-à-têté , je pense bien 
qu'ils étaient des plus orageux; mais enfin il parvint à être l’a- 
mant de madame de Blot, et à rester l’ami intime de madame 
de t.***. Voilà vraiment un tour de force. 

Revenons à M. d’Ennery , frère de madame de Blot. Il était 
d’unetaille avantageuse ; sa physionomie était ouverte et agréable, 
son caractère franc et honnête. De l’aptitude aux détails et aux 
affaires l’avait tourné de ce côté, et l’avait rendu plus homme 
d’État qu’aimable dans la société , où cependant il n’était pas 
déplacé. Il avait débuté dans le régiment des gardes françaises, 
où se jetaient beaucoup de jeunes gens fortunés, mais sans nom. 
Trop à l’étroit pour les talents qu’il sentait en lui , il chercha à les 
faire ressortir, et il acheta une charge de maréchal des logis. 
Bientôt il se fit connaître : il servit avec distinction pendant la 
guerre de 1756, et mérita la confiance de MM. de Broglie, de 
Castries, et de M. le prince de Condé. 

La paix , qui se fit en 1762 , laissa M. d’Enuery , devenu ma- 
réchal de camp, dans l’inaction. Tourmenté par l’ambition, il 
chercha les moyens d’être employé. Il n’y en avait qu’un, celui 
de commander dans les colonies. Il se mit sur les rangs, et la 
chose ne tenait plus qu’au grade de lieutenant général qu’il de- 
mandait, lorsqu’il vint me consulter. Je lui représentai qu’é- 
tant à la queue des maréchaux de camp , le grade qu’il deman- 
dait révolterait d'autant plus , et lui ferait autant d’ennemis 
qu’il y avait de gens sur le corps desquels il passerait ; qu’il ne 
fallait , dans aucun cas , se mettre ses camarades à dos , qu’on 
retrouvait cette disposition dans tous les temps de sa vie; 
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qu’un grade anticipé était une cliose flatteuse, lorsqu’une action 
d’éclat en était le motif , et fermait la bouche aux cris; mais 
que la faveur, ou un commandement dans les colonies, qui 
était déjà regardé comme une grâce, aggraverait encore l’Im- 
meur, et exciterait d’autant plus contre lui, que ce n’étaient point 
les grades, mais le personnel qui faisait la réputation, et qu’on 
n’était recherché que lorsqu’on en était au point d’atteindre 
aux premiers rangs; que ce personnel et ces talents faisaient 
tout , et l’ancienneté peu de chose , pour ne pas dire rien ; qu’en 
un mot, voilà comme il fallait parvenir, et non pas par un 
commandement dans les colonies, qui était un moyen de for- 
tune pour les gens d’une classe subalterne; que c’était s’y ran- 
ger que de l’adopter : que d’ailleurs un chef de colons ne pour 
vait être qu'un fripon autorisé , ou un réformateur sévère ; que , 
dans le premier cas, on s’enrichissait en se perdant de réputa- 
tion; que, dans le second, on devenait l’horreur du pays, 
dont les menées triomphaient auprès des ministres , presque 
toujours dupes de leurs commis, même pour ce qui se passe 
sous leurs yeux ; à plus forte raison pour ce qui est dans un si 
grand éloignement; que quand bien même il surmonterait au- 
tant d’écueils, tout au moins perdrait-il sa santé dans des cli- 
mats aussi malsains, et que, s’il n’y périssait pas, ce qui se- 
rait plus court, il en reviendrait avec une santé languissante 
qui le rendrait incapable de tout, et par conséquent fort mal- 
heureux. 

Quelque vraies , quelque solides que fussent mes réflexions, 
je parlais à un ambitieux ; je ne persuadai pas M. d’Ennery. Sans 
obtenir le grade de lieutenant général , qu’on ne voulut jamais 
lui accorder, M. d’Ennery partit pour aller commander à la 
Martinique et à la Guadeloupe. Ses talents , son intégrité et son 
application, par un bonheur singulier, l’emportèrent sur ce 
que l’attention suivie qu’il mit à maintenir le bon ordre, l’a- 
vantage de la colonie et le service du roi, l’obligèrent d’em- 
ployer de sévérité. Tout retentissait des éloges de M. d’Ennery, 
qui acquérait de l’éclat par les amis qu’il avait dans la société, 
auxquels se joignaient ceux de madame de Blot, sa sœur, qui 
avait des fanatiques, et qui , après avoir été ridiculisée par M. de 

8 . 
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Ciioisi'ul et madame de Gramout , avait su les captiver de fa- 
qu’ils la portaient aux nues ; ce qui lui avait acquis le suf- 
frage de tous les gens attachés à iM . de Choiseul, qui composaient 
la partie la plus brillante de la société. 

Lorsque M. d'Knuery fut envoyé à la Martinique, M. de No- 
livosfut nommé pour commander à Saint-Domingue: il ne se 
comporta pas moins bien; mais n’ayant pas autant d’entours 
queM. d'Ennery, on ne parla point de lui. A l’occasion d’une 
querelle avec un capitaine de vaisseau , où il avait toute raison , 
on le desservit dans les bureaux , qui prévinrent M. de Boyne, 
alors ministre de la marine; lequel ayant affaire à un homme 
isolé, dont il n’avait rien à craindre, selon la coutume de mes- 
sieurs les ministres, préféra de l’écraser, à être juste, en se 
faisant une querelle avec la marine. M. de Nolivos fut rappelé; 
et M. de Boyne, pour mieux constater sa disgrâce et le triom- 
phe des marins, ne voulut Jamais le présenter au roi , à son re- 
tour, ainsi que c’est l’usage. ]\i. de Nolivos, qui, en montant 
dans son vaisseau pour revenir, avait été accompagné par toute 
la colonie, avec des marques d’estime, de reconnaissance et de 
regrets , arriva à Paris , avec la tache de la disgrâce du ministre , 
et se vit réduit à traîner une vie obscure, chargé du blâme du 
plus grand nombre , qui ne juge que sur les apparences , et sur- 
tout sur le dire de la cour , n’âyant pour lui qu’un petit nombre 
de gens Justes et instruits. 

M. d’Ennery fut choisi pour remplacer M. de Nolivos, et 
passa du commandement de la Martinique à celui de Saint- 
Dontingue. 11 s'y distingua de même, et ses succès, prônés. par 
ses amis à Paris , y firent grand bruit ; mais sa santé ne put 
soutenir la malignité du climat; il eut une maladie qui fit crain- 
dre pour sa vie; il échappa cependant, mais sa maladie eut des 
suites; et sa mission étant remplie, on le vit revenir avec des 
jambes enflées , un visage vieilli , et une sorte de décrépitude. 

Pendant qu’il commandait à Saint-Domingue , Je me rappelle 
qu’étant à Chauteloup avec plusieurs amis de M. de Choiseul , 
dans une de ces conversations où la confiance et la liberté laissent 
tout l'essor à l’imagination, nous fîmes, par plaisanterie, M. de 
Choiseul premier ministre , en lui laissant la liberté de composer 
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à sa volonté le reste du ministère. Il se prêta à notre idée : il 
nous flt partde bonne foi des gens qu’il placerait dans les différents 
départements , et nomma M. d’Ennery pour celui de la marine : 
d’une voix unanime , ou applaudit à son choix. 

J’aimais et j’estimais beaucoup M. d’Ennery , sachant qu’avec 
les Français, qui n’approfondissent jamais rien et qui saisissent 
avec avidité tous les nouveaux objets, souvent il ne faut que leur 
en montrer pour les leur faire adopter. Désirant servir M. d’En- 
nery, j’essayai de faire part , en confidence, à plusieurs personnes, 
de l’opinion qu’en avait M. de Choiseul. Je trouvai même façon 
de penser dans tous ceux à qui j’en parlai : bientôt il n’y eut plus 
qu’une même voix, qui fut queM. d’Ennery était seul capable 
d’être ministre de la marine. 

n arriva de Saint-Domingue , le public étant dans ces disposi- 
tions; il fut également bien accueilli à la cour et àla ville. Valeur 
intrinsèque, il avait beaucoup perdu, et par la jalousie qu’il excitait 
dans le ministère, et surtout du côté du physique, qui pourtant 
est l’essentiel dans cette sotte vie. Mais un ambitieux, parvenu ' 
à fixer les regards de la société , et qui se croit à la veille d’at- 
teindre aux grandes choses, se livre aisément à l’illusion, et 
s’abandonne plus à la passion qu’il ne calcule. Je dois cependant 
à M. d’Ennery la justice de dire que, malgré l’enthousiasme 
qu’il inspirait à quelques femmes, à quelques fanatiques qui 
lui étaient dévoués, et la sorte de considération qu’il avait ac- 
quise dans les affaires , son caractère simple et franc ne se dé- 
mentit point; en un mot, en gagnant du poids, il se préserva 
de l’insolence : cela n’est pas aisé. 

De tous les gens dont il fixait l’attention, M. de Sartines, 
ministre de la marine, devait être et était en effet celui qu’il 
offusquait le plus. M. de Sartines, qui avait été lieutenant de 
police fort distingué, parvenu à la marine tout nouvellement, et 
depuis l’avénement de I.ouis XVI au trône, était considéré 
alors comme fort au-dessous de son département, homme d’un 
esprit médiocre, et capable tout au plus d’une petite intrigue 
d’homme de robe, et subalterne. Ce M. de Sartines, némi- 
moins, était un ignorant très-fin, qui, se tenant dans sa sphère, 
ne donnait point prise contre lui, suppléait, par les connais- 
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sances des autres , à ce qui lui eu manquait à lui-méme, et gagnait 
sourdement auprès de son maître. Il reçut M. d’Knnery à bras 
ouverts, et l’accabla de marques de conllance, manière infail- 
lible de captiver un caractère pareil à celui de M. d’Ennery, qui 
en effet se livra entièrement à M. de Sartines, travaillant jour 
et nuit à lui donner les mémoires et les détails nécessaires pour 
le bien mettre au fait de tout ce qui pouvait concerner la marine 
et les colonies , et des meilleurs partis qu’il y avait à prendre. • 

Quelque avantage que M. de Sartines retirât des connaissances 
et des conseils de M. d’Ennery, il était toujours un objet inquié- 
tant pour lui , qu’il désirait d’éloigner. Ayant déjà mis à proOt 
la facilitéde son caractère, ce fut aussi par là qu’il l’attaqua pour 
s’en défaire. Traitant à fond, avec lui, l’objet de la colonie de 
Saint-Domingue ; considérant le mauvais esprit et le désordre 
qui y régnaient, le danger de la perdre à la première occasion, et 
combien il serait important d’y avoir un homme sur les talents 
duquel on pût compter, il lui proposa d’y retourner pour deux ans 
* seulement. M. d’Ennery a dit aux siens qu’il avait rejeté cette 
proposition ; mais d’autres m’ont assuré que l’amour-propre et 
l’envie défaire l’emportant sur toute autre considération , il avait 
accepté, en exigeant toutefois une démarche qui le mît dans le 
cas de ne pouvoir refuser , et de se justifier aux yeux de sa fa- 
mille et de ses amis. Soit que cette démarche fût voulue par lui, 
ou imaginée par M. de Sartines pour le forcer à accepter, il est 
certain que le roi envoya chercher M. d’Ennery, et lui demanda 
de retourner pour deux ans àSaint Domingue, comme une com- 
plaisance et une marque de zèle pour son service , dont il lui 
saurait gré , et dont il le réconipenserait. M. d’Ennery s’embar- 
qua donc de nouveau pour être la victime de son ambition , 
emportant les regrets de ses amis , qui cependant convenaient 
unanimement qu’il ne pouvait refuser, après les avances de sou 
maître ; comme si les volontés et les paroles d’un roi devaient 
faire taire toute autre considération. Il faut bien que cette absur- 
dité soit nécessaire au bonheur général , car elle domine égale- 
ment dans toutes les têtes ' . 

* M. d’buQery mourut à Saint-Domingue , (Uns ce second voyiigCi 
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Exil du duc de la Hochèfoucauid , grand maître de lu 
garde-robe. 

Une fièvre maligne qui prit au roi à Metz , et qui le mit à 
toute extrémité , pendant la campagne de 1744 , ouvrit un vaste 
champ aux intrigues des courtisans opposés à madame de Clià- 
teauroux. L’évêque deSoissons, premier aumônier de S. M, , 
abusant de la faiblesse naturelle du caractère de ce prince, aug- 
mentée par la maladie , par la crainte des punitions éternelles, 
le porta à des réparations plus scandaleuses mille fois que ne 
l’avait été la vie peu décente qu’il avait menée avec cette maîtresse, 
à la face de son armée, pendant toute la campagne. Il lui fit de- 
mander pardon à sa cour du scandale qu'il avait donné ; il l’ex- 
cita à ordonner, avec la dernière dureté , que madame de Châ- 
teauroux et madame de Lauraguais fussent sur-le-champ chas- 
sées de Metz ; ordre qui fut si ponctuellement et si authentique- 
ment exécuté , que ces deux sœurs auraient peut-être été déchi- 
rées par le peuple, si le maréchal de Belle-Isle ne leur edt prêté 
un de ses carrosses , dans lequel elles se dérobèrent à l’achar- 
nement public. 

Le roi revint des portes du tombeau , et son retour à Paris 
fut marqué par une Joie si vive et si pure de ses peuples , qu’il 
n’y en a peut-être pas un second exemple dans l’histoire. Ce de- 
vrait être une furieuse leçon pour les souverains , si ces gens-là 
pensaient comme les autres hommes. 

Il y a un proverbe italien qui dit : Passato il pericu/o, gahbato 
il santo, « Lorsque le péril est passé, on se moque du saint. » 
Le roi justifia ce proverbe. La même faiblesse qui lui avait fait 
traiter madame de Châteauroux avec tant d’ignominie le ramena 
à ses pieds dès qu’il se porta bien , et que l’enfer s’éloigna de 
ses regards. D’abordil lui écrivit; l’enviede la revoir prit bientôt 
le dessus , et le Jour de son retour à la cour était marqué , lors- 
qu’elle tomba malade, elle-même, d’une fièvre maligne qui la 
mit en peu de Jours au tombeau, non sans soupçon de poison. 
On dit dans ce temps-là que M. de Maurepas, alors ministre, 
avec qui elle était fort mal , chargé par le roi de lui porter la let- 
tre qui lui annonçait son rappel, y avait glissé une poudre eni- 
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poisonnée. M. de Maurepas n’a jamais mérité qu’on se permît 
cette idée sur son compte. Ou peut facilement attribuer toutes 
sortes deuoirceurs etde méchancetés à ceux qui habitent la cour; 
mais le poignard et le poison ne sont point , grâce au ciel , dans 
les mœurs de ce siècle, et surtout dans celles des Français. 

On croira facilement que madame de Châteauroux , mortel- 
lement offensée, employa les premiers instants du retour de sou 
crédit , à la vengeance contre ceux qui s’étaient déclarés contre 
elle à Metz. La liste des proscrits aurait été plus considérable, si 
elle avait eu plus de temps. Un des premiers sur qui tomba sa 
colère fut le duc de la Rochefoucauld, grand maître de la garde- 
robe. M. de Maurepas , de qui il était ami , lui dit de la part du 
roi de s'en aller à sa terre de la Roche-Guyon. Cet ordre man- 
quait de la formalité nécessaire : il n’était donné que verbalement 
à M. de Maurepas, au lieu qu’il est nécessaire qu’il soit accompa- 
gné d’une lettre de cachet. M. de Maurepas le Qt remarquer au 
duc de la Rochefoucauld , et lui offrit , en faisant faire cette at- 
tention à S. M., de lui parler en sa faveur, et de tâcher de faire 
limiter le temps. M. de la Rochefoucauld le remercia , lui dit 
qu’il se tenait pour dûment exilé ; que ses enfants étant en bas 
âge , il pourrait, d’ici à dix ans, leur procurer dans sa terre l’é- 
ducation dont ils avaient besoin ; qu’à cette époque il aviserait 
à ce qu’il y aurait de plus convenable à faire. En effet , il partit 
pour la Roche-Guyon, y reçut tous les gens qui voulurent l’y 
aller voir ; il venait à Paris toutes les fois que ses affaires l’exi- 
geaient, y couchait plusieurs nuits, avec l’attention seulement 
de n’y voir personne : et au bout des dix ans qu’il s’était im- 
posés , il revint, sans en demander la permission, s’établir avec 
sa famille à Paris , où il vécut avec ses amis jusqu’à sa mort, 
sans avoir fait la moindre démarche pour retourner à la cour, 
et sans que le roi ait trouvé à redire à sa conduite, qui, il en faut 
convenir , n’a pas été celle que tient ordinairement un exilé. 
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Disgrâce de M. (T Argenson , ministre de la guerre eu 1757 ; 
ce qui C occasionna; conjectures sur le renvoi de M. de Ma- 
chauli, disgracié le même jour. 

I,a haine de madame de Pompadour pour M. d’Argenson était 
publique : ses efforts continuels pour le faire renvoyer, et son 
peu de succès dans ce projet suivi , ont dû paraître une chose 
extraordinaire. Louis XV, ennuyé de ses inutiles tentatives , lui 
Ht dire par madame de Soubise, en 1754, qu’il avait du goût 
pour ce ministre , et qu’habitué à son travail et à ses formes , 
elle lui ferait plaisir de ne plus le tourmenter sur cet objet. Femme, 
et dissimulée par une longue habitude de la cour, madame de 
Pompadour fut plus réservée d’après cet avertissement ; elle n’osa 
plus attaquer ouvertement M. d’Argenson, et se contenta de le 
desservir dans tontes les occasions qui. se présentèrent. 

Cette tactique n’est pas nouvelle , et la patience dans la haine 
la fait presque toujours triompher. 

Les choses se maintinrent dans cet état jusqu’à l’assassinat 
du roi par Damiens, en 1757. Ce prince, plus troublé qu’il ne 
devait l’étre de la légère blessure qu’il avait reçue , crut apaiser 
le mécontentement qu'il supposait, en livrant les rênes de l’É- 
tat à M. le Dauphin , dont il dit, avec plus de faiblesse que de 
dignité, qu'il gouvernerait mieux que lui. On assure même 
qu’à l’instant où ses médecins n’avaient pas la plus légère inquié- 
tude, la sienne était telle, que, croyant expirer, il se faisait 
donner à tous moments l'absolution par l’abbé de Rochecour, 
aumônier de quartier. 

Le grand talent, à la cour, est de bien juger les circonstances 
et de savoir en proliter. M. d'Argenson se trompa dans celle-ci : 
il devait penser que laterreqr peu motivée du roi passerait aussi 
vite qu’elle était venue , et qu’il chercherait à se ressaisir du pou- 
voir avec la même promptitude qu'il l’avait abandonné. Telle 
est la marche de toutes les âmes faibles. Le ministre oublia cette 
vérité. Dans le premier conseil qui se tint après l’assassinat du 
roi,M. d’Argenson proposa (devant M. le Dauphin, qui pré.si- 
dail ) que les ministres allas.sent travailler chez ce prince, comme 
lieutenant général du royaume, jusqu'à l’entier rétablissement 
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du roi. Il résulta de cette faute que M. le Dauphin , peu susccep- 
tible d’ambition , ne sut aucun gré au ministre de sa démarche , 
et que le roi , à peine convalescent , sentit revenir dans son cœur 
toute la déplaisance que lui avait toujours inspirée son lils , qu’il 
l’écarta des affaires, et ne pardonna Jamais à M. d’Argenson la 
marque de dévouement qu’il lui avait donnée dans cette occa- 
sion. Quand on ose être ingrat, au moins faudrait-il être plus 
adroit. 

Le public, qui se plaît toujours à donner aux événements une 
autre cause que la véritable, supposa que le renvoi de M. d’Ar- 
genson tenait à une lettre assez légère qu’il avait écrite sur le 
compte du roi , et dont madame de Pompadour lui avait donné 
connaissance : il est peu vraisemblable qu’un homme en place 
se permette une légèreté de cette nature ; j’aime mieux croire, 
comme M. de Choiseul me l’a dit, queM. d’Argenson ayant déjà 
perdu dans l’esprit du roi par sa conduite auprès de M. le Dau* 
phin , dut enfin sa disgrâce à une cause beaucoup plus probable. 

Quelque temps après l’assassinat du roi , madame de Pompa- 
dour avait envoyé chercher Janet , intendant des postes >, pour 
lui recommander de soustraire, dans les extraits des lettres qu’il 
porterait à sa majesté, tout ce qui pouvait lui rappeler un évé- 
nement aussi funeste. Janet lui dit qu’iV se conformerait à ce 
qu'elle lui prescrivait. Cependant il rendit compte à M. d’Ar- 
genson , surintendant des postes , de ce qu’elle avait exigé de 
lui. Ce ministre entra dans la plus violente colère , lui deman- 
dant par quel motif i\ prenait des ordres de madame de Pom- 
padour, et le menaçant de le faire mettre enprisons'W cachait 
la moindre chose au roi. Janet retourna sur-le-champ chez ma- 
dame de Pompadour, à laquelle il apprit la colère et les ordres 
de M. d’Argenson , contre lesquels la prudence l’empêcha d’in- 
sister. 

Le ton impérieux du ministre fit penser à la favorite qu’il était 
mieux auprès du roi qu’elle n’avait cru. On parlait, dans le pu- 
blic, des iparques de confiance accordées à M. d’Argenson par 
le monarque. Elles se bornaient , à la vérité , à une clef que le 

' La po»le ouTrnit les Irtlrcs , et, tous les dimanches, rintendant en portait 
des eitraits nu roi. 
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roi lui remit pour aller dierclier des papiers à Trianon. Mais 
enfin, comme le prince n’avait pas voulu voir madame de Pom- 
padour depuis sa blessure , elle ne pouvait juger du point où 
en étaient les choses; et craignant même, après cette absence, 
d’être renvoyée , elle se contenta de demander une entrevue à 
M. d’Argenson, dans laquelle elle comptait bien sonder ses dis- 
positions, et se raccommoder avec lui., s’il lui était possible , et 
par là se mettre à l’abri , dans sa disgrâce, des persécutions du 
plus mortel de ses ennemis. 

M. d’Argenson était seul avec le président Hénault, quand 
' il reçut le billet de madame de Pompadour , qui le priait de 
passer chez elle. Son premier mouvement fut de se refuser à 
l’entrevue; mais le président le détermina à s’y rendre. 

Il avait raison: une maltresse éloignée n’est pas encore à dé- 
daigner, et l’amour a des caprices et des retours aussi prompts 
que la fortune. 

Voici exactement le dialogue qui s’établit entre le ministre et 
la favorite : 

Madame de Pompadour. « Je suis surprise, monsieur, 
O de l’ordre que vous avez donné à Janet. Je ne puis concevoir 
« quelles sont les raisons qui peuvent vous déterminera vouloir 
« remettre sous les yeux du roi un événement dontle souvenir est 
« pénible pour lui. Ce n’est pas sans avoir pris l’avis de tous les 
<> ministres que je me suis décidée à parler à Janet. » 

M. d'.drgenson. « Madame, je dois la vérité au roi, et aih 
« cune considération dans le monde ne peut me portet à m’écar- 
" ter de mon devoir. » 

Madame de Pompadour. « Voilà de grands principes; mais 
« vous me permettrez de vous dire qu’ils sont hors de saison 
« dans cette occasion , et que l’intérêt puissant de la tranquil- 
n lité du roi doit l’emporter sur tout autre calcul. » 

M. d'jirgenson. « Je ne changerai point d’opinion, ma- 
« dame; et je suis surpris que, n’ayant aucun ordre à donner, 

« vous prétendiez vous mêler d'un détail qui me regarde seul. » 

Madame de Pompadour. « Il y a longtemps, monsieur, 

« que je connaissais vos dispositions pour moi : je vois bien que 
« rien ne peut les faire changer... J’ignore comment tout ceci 

9 
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« finira ; mais ce qu’il y a de certain , c’est qu’il faudra que t'oux 
« ou moi nous nous en allions.... » 

A ces derniers mots, M.d’Argenson fit une profonde révérence, 
et sortit sans proférer une parole. 

Le roi fut encore quelques jours sans voir m.idame de Pom- 
padour. Il garda son lit beaucoup plus longtemps que ses mé- 
decins ne l’exigeaient, poussa même jusqu'à la minutie les soins 
(|ue sa convalescence rendait inutiles. Enfin un jour l’escalier 
qui conduisait chez madamede Pompadour vint frapper sa vue; 
il s’en éloigna , y revint encore. L’habitude a beaucoup de puis- 
sance sur tous les hommes; celle qu’elle e.xerçait sur Louis XV 
était remarquable. Il y céda de même dans cette circonstance, et 
se trouva , presque sans s’en douter , dans l’appartement de sa 
maîtresse. Après les premiers instants accordés , non à des fa 
veurs qui ne servent pas toujours au crédit , mais à allumer des 
désirs qui l’assurent, madame de Pompadour songea à sa ven- 
geance. Comme elle ignorait à quel point était encore IVl. d’Ar- 
genson dans l'esprit du roi , ce fut avec beaucoup d’adresse et 
de ménagement qu’elle parla de le disgracier. On juge bien 
qu’elle n’oublia pas de raconter sa dernière conversation avec le 
ministre , le peu d’intérêt qu’il avait témoigné pour la tranquil- 
lité de son maître : se voyant écoutée , bientôt elle peignit avec 
énergie la manière peu séante, cruelle même, avec laquelle 
M. d’Argenson l’avait traitée; peut-être les larmes allaient-elles 
venir à son secours, lorsque le roi lui dit, avec beaucoup de tran- 
quillité, qu’il était tout disposé à renvoyer M. d’Argenson, etA 
que ce serait dès qu’elle le jugerait à propos. Madame de Pom- 
padour fut plus que surprise du peu de résistance du roi pour 
ce qu’elle désirait. 

Elle chercha longtemps quelle pouvait en être la cause , et 
ne fut pas , sur ce point, plus instruite que le public. 

Il parait probable que le roi ne pardonna pas à M. d’Argenson 
l’avis qu’il avait ouvert dans le conseil en faveur de M. le Dau- 
phin; et, par un calcul de prudence pour l’iin et de vengeance 
contre l’autre , M. de Machault et M. d’Argenson se trouvèrent 
renvoyés le même jour, sans que les yeux peu perçants vissent de 
rapports entre les causes de la disgrâce du garde-des- .sceaux et 
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du ministre de la guerre. Ce n’est pas la première fois qpe l'on 
peut remarquer à quel point les rois , malgré leur puissance , 
sont eux- mêmes forcés de recourir à des moyens d’adresse et 
de fausseté, qui ne semblent être le partage que de leurs cour- 
tisans. 

Dans les premiers moments qui suivirent l’assassinat du roi, ce 
prince, plus frappé qu’il ne devait l’être de cet événement, crut 
nécessaire d’éloigner madame de Pompadour. Resté seul avec 
M. deMachault après le pansement de sa légère blessure, il le 
chargea , comme un ami de la favorite , non pas de lui intimer 
cet ordre de sa part, mais de lui conseiller, comme de lui-même, 
de prendre ce parti noble et nécessaire. 

M. de Machault remplit sa mission avec adresse. Mais madame 
de Mirepoix étant présente à l’entretien , s’opposa fortement an 
conseil que M. de Machault semblait n’offrir que de lui-même. 
Elle représenta à madame de Pompadour que c’était donner 
gain de cause à ses ennemis , et ajouta même qu’il y avait des 
occasions où il valait mieux risquer d’être chassé que de quit- 
ter la partie trop tôt. 

Madame de Pompadour resta donc. Plus les folles terreurs du 
roi s’éloignèrent, plus il se rapprocha de sa maîtresse. De ce 
moment, M.de Machault lui déplut comme confident de son 
secret, et de la faiblesse avec laquelle il avait voulu renvoyer sa 
favorite. Le monarque ne chercha que l’occasion de se défaire 
de ce ministre importun ; et, ce qui paraît certain , c’est qu’il la 
saisit, lorsque madame de Pompadour hii demandant le renvoi 
de M. d’Argenson,-le roi répondit ; Oui, si vous consentez à 
celui de M. de Machault. 

On a presque la certitude que Louis XV chargea même ma- 
dame de Pompadour d’écrire les deux lettres de congé aux deux 
ministres, qui furent exilés dans la même matinée. On ajoute 
une particularité qui semble donner un air de vérité à cette anec- 
dote : c’est que , lorsque madame de Pompadour montra ces deux 
lettres au roi , il ne changea rien à celle qu’on adressait à M. de 
Machault; mais qu’il corrigea celle qui était destinée à M. d’Ar- 
genson , et qu’il la rendit aussi sèche que dure, malgré les vives 
représentations de la favorite. 
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Ainsi, duns toute cette affaire, M. d’Argeuson avait voulu 
sacrifler le roi à M. le Dauphin , pour prolonger son pouvoir. Le 
roi avait voulu sacrifier sa maîtresse à l’opinion et aux terreurs 
qui agitaient sa pensée. M. de Machault consentait à .sacrifier 
madame dePompadour, son amie, en lui donnant un conseil qui 
pouvait plaire au monarque. Et tout fut enfin sacrifié à l’amour; 
ce qui arrive et arrivera toujours. 



De M. le duc de C/ioiseid, ministre d'État. 

Il y a des gens qui ont toujours l’à-propos; il y en a même 
qui en ont dans leur existence. M. de Choiseul est de ce nombre. 
Jamais homme n arriva plus à temps pour son bonheur et son 
éclat. Louis XV , par son caractère, sa faiblesse, et partpjel- 
ques qualités, fut préci.sément le monarque nécessaire à la gloire 
de son ministre. Sous Louis XIV, M. de Choiseul eût paru 
mesquin : tout n’est que comparaison ; et le siècle et le monar- 
que étaient trop imposants pour lui. Sous Louis XV, au con- 
taire , tout s’étant amoindri , jusqu’au troue même , il se trouva 
dans son cadre. Il n aurait, sous d’autres Rapports , nullement 
convenu à Louis XVI , qui le rappela de son exil, sans s’en ser- 
vir. Il n arriva donc ni trop tût ni trop tard. Savoir naître à 
temps , est souvent le secret et la cause réelle de beaucoup 
d’existences brillantes qui nous éblouissent. 

Porlmit de M. le duc de Choiseul. 

M. le duc de Choiseul est d’une taille médiocre. Quoiqu’il soit 
laid , sa figure a quelque chose d’agréable; son maintien est ou- 
vert. Il a des façons nobles , pleines de grâce; sa confiance est 
extrême, et cependant ne le préserve pas d’une sorte d’embarras 
facile à discerner. Personne n’a peut-être possédé autant que 
lui l’art de séduire. Il joint h une locution facile les grâces qui 
donnent ce charme nécessaire pour persuader. Toujours vive- 
ment entraîné par le moment, il est tellement pénétré du senti- 
ment qui l’anime, qu'il le communique rapidement aux autres , 
ou qu’il abonde dans leur sens avec la même facilité, si c’est leur 
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idée qui le frappe. li résulte de cette disposition un agrément 
très-rare pour tous ceux qui traitent des affaires avec lui , même 
pour ceux qui sollicitent des faveurs, d’autant plds difliciles à 
obtenir de son obligeance, que l’entrée de son cabinet en est 
une très-précieuse par sa rareté. 

S’il est prompt ù recevoir des impressions, elles s’effacent 
aussi avec la même rapidité : son inconcevable légèreté, en fai- 
sant beaucoup d’inconstants, lui a donné beaucoup d’ennemis. 
Le plus petit obstacle qu’il rencontre, la plus fiiible considéra- 
tion, lui font oublier ou violer la promesse la plus solennelle. 
Sacrifier un homme, dans ce cas, ne lui parait autre chose qu’é- 
carter un léger écueil qui suspend la marche rapide à laquelle la 
fortune l’a toujours accoutumé. 

Capable d’assez grandes idées, il ne pouvait se plier aux détails 
minutieux ; aussi, possédant ù la fois les trois portefeuilles, il fut 
beaucoup plus brillant dans le ministère des affaires étrangères 
' que dans ceux de la guerre et de la marine, qui se composent de 
parties sèches, et peu faites pour répondre à l’étendue de son esprit. 
Le militaire est cependant conduit par lui avec autant de sa- 
gesse que d’éclat , ainsi que la marine, qu’il a vivifiée ; mais il a 
trouvé mille secours dans l’enthousiasme qu’il a su inspirer ù 
plusieurs personnes éclairées qui lui dévouent et leurs soins et 
leurs veilles, autant par attrait pour lui que par le désir de ser- 
vir leur pays. 

Comme il se sentait des talents supérieurs, il avouait facile- 
ment, dans les commencements de son ministère, les fautes dans 
lesquelles sa précipitation l’avait engagé : mais il perdit de cette 
noble franchise lorsqu’une plus longue habitude du travail lui 
donna moins d’excuses pour ses erreurs , et compromettait plus 
sou amour-propre , qui , chez lui , est poussé ù l'excès. 

Naturellement jaloux, il dirige, de son cabinet, les travaux 
des généraux et des ambassadeurs. Jamais on ne l’entend louer 
publiquement ceux même qu’il aime le mieux ; et sa politique se- 
crète fut de n’en élever aucun au point de lui faire ombrage. 
D’après ce caractère, les sous-ordres ont toujours plus de pou- 
voir sur lui que beaucoup de gens qu’il aurait dû consulter. ITn 
commis plein de talent ne pouvait jamais lui inspirer aucune 
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inquiétude; d'un mot il peut l'anéantir, et sa besogne parait être 
naturellement la sienne. 

Il a plus la réputation d'être bon ami qu'il ne l’est en effet. 
D’après sa facilité de manquer à la parole qu’il a si souvent don- 
née, son extrême personnalité lui fait refuser avec sécheresse à un 
ami ce qu'il accorde avec faiblesse à un étranger, par l’embarras 
de déplaire au dernier, et l’habitude de se livrer à ses caprices 
pour ceux sur lesquels il peut compter. 

Au reste , il est bon , compatissant et facile. En revenant à la 
diarge auprès de lui, et surtout en sachant bien prendre son mo- * 
ment , on est presque toujours sûr d’obtenir ce qu’on désire de 
lui, ou du moins les compensations de la grâce qu’il a promise et 
non accordée. 

D’après ce que je viens de dire , il est aisé de Juger qu’il n’est 
point ennemi dangereux : le sentiment de la haine et de la ven- 
geance est si inconnu à son cœur, que, pendant dix ans de mi- 
nistère et du plus grand crédit, il n’a fait de mal à qui que ce 
soit; exemple peut-être unique de modération. Ce n’est pas qu'il 
ne s’emportât facilement, mais il revenait de même; et le désir 
de réparer ses torts de vivacité devenait très-utile à ceux contre 
lesquels il avait exercé sa colère. 

Cette colère et sa légèreté étaient plus fâcheuses lorsqu’on 
n’en était pas témoin. Souvent il s’oubliait au point de parler des 
gens qu’il aimait le mieux avec un dénigrement offensant. Ces 
écarts passagers u'inHuaient point sur le fond de sa fai^on de pen- 
ser pour les gens qu’il déchirait ; mais ces propos rapportés lui 
faisaient des ennemis irréconciliables, et blessaient mortellement 
ses amis. Il n’y en a presque pas qui n'aient eu à se plaindre de 
lui dans ce genre. 

Au reste, un commerce aisé, une gaieté intarissable, le ren- 
dent parfaitement aimable dans la société. Jamais il n’y porte cette 
pédanterie détestable quisuit souvent les hommes en place, etavec 
laquelle ils se font si gauchement valoir sur les services qu’ils 
rendent. Son plus grand défaut est une indiscrétion telle, que scs 
amis les plus intimes doivent bien plus les secrets qu’il leur dit 
a sa légèreté, qu’à une eoiiliance intérieure dont jamais il n’a 
besoin. 
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Il lui est souvent arrivé de renouveler à la même personne une 
conlidence , sans se rappeler qu’il l’avait déjà faite. 

Inaccessible aux conseils, jamais il n’en a demandé; et lors- 
que l’intérêt, l’amitié, la reconnaissance, ont forcé quelques- 
uns de ses amis à lui donner des avis, si par hasard il les suivait, 
c’était toujours avec l’affectation de ne point avouer qu’il les eût 
reçus; et cette affectation était quelquefois si maladroite, qu’elle 
en devenait risible. Aussi sa présomption est poussée à l’ex- 
trême; et l’on aperçoit à chaque instant la différence iulinie 
qu’il met entre lui et les autres hommes. 

A la vérité, sa noblesse, ses formes, empêchant cette présomp- 
tion d’être aussi choquante pour les autres, le préservent du ridi- 
cule ; et l’élégance de mœurs qu'il possède au dernier degré fait 
oublier qu’il manque de politesse , chose que l’on pardonne plus 
aisément, il est vrai , à Thomme puissant , et dont on peut tout 
attendre. 

Un des plus grands torts pour un homme en place est de 
laisser les femmes prendre un trop grand crédit sur lui : c’est 
un reproche qu’on lui a fait avec assez de justice. En effet, il s’en 
occupa beaucoup trop; il a échoué auprès de celles qu’il a dési- 
rées. Il possède beaucoup de chaleur et d’empressement, n’a 
nulle fatuité. Plus séduisant que fidèle , généreux jusqu’à la pro- 
digalité, mais sans ostentation, on voit qu’il réunit à peu près 
ce qui réussit le plus auprès du beau sexe, et ce qui, joint à un 
grand crédit , fait excuser à ses yeux de n’être pas le plus bel 
homme du siècle. 

En le considérant sous des rapports plus graves , il est sou- 
verainement noble dans sa façon de penser; il a toujours con- 
servé auprès du roi , avec lequel il a longtemps vécu dans la 
plus grande familiarité et la plus grande confiance, un respect 
qu’il sied si bien de garder pour son maître , surtout lorsqu’il 
est accompagné de la franchise noble avec laquelle il lui parle et 
le conseille toujours. 

Jamais on ne l’a vu s’abaisser à de viles intrigues de cour, 
ménager on caresser des valets; moyens qui ne sont que trop 
usités par les courtisans pour soutenir leur crédit. Souvent aussi 
était-il le dernier à apprendre les orages qui se formaient contre 
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lui; et ce n’était qu’à la dernière extrémité qu’il songeait à les 
combattre, et de la seule manière qui fût digne de lui, en allant 
directement au roi, auprès duquel il déjouait d’un mot les intri- 
gues les mieux ourdies contre sa faveur toujours soutenue. 

Enfin , il a succombé sous les efforts d’une favorite bien peu 
faite pour l’abattre ; mais sa disgrâce a été le plus beau moment 
desa vie, parce que dans cette lutte Jamais son caractère ne s’est 
démenti , qu'il ne s’est pas permis la moindre démarche con- 
traire à l’honneur, à la délicatesse, etqu’enlin sa chute a été 
celle du parti de l’honnêteté , dont il était le chef. 

Pour achever d’un seul trait le portrait de M. de Choiseul, on 
peut dire qu’il a les plus grandes qualités et beaucoup de dé- 
fauts , si déterminés en lui que le tetnps seul peut y apporter 
des changements que ne produiront Jamais ni les événements 
ni la nécessité. 

Pour donner une idée Juste de M. de Choiseul, Je me plais à le 
suivre dans les détails de sa vie politique et particulière. Voilà 
une anecdote que j’ai recueillie , et qui développe son caractère : 

Ànecdote de t ambassade de M. de Choiseul à Home. 

L’usage est à Rome que, dans la salle des spectacles, le 
gouverneur de Rome a la loge du fond , réputée la meilleure , 
sur laquelle même sont les armes du pape-, l’ambassadeur de 
France a celle à côté, à la droite; et le reste des ambassadeurs 
à droite et à gauche , suivant le rang qu’ils tiennent. Ensuite la 
noblesse romaine tire au sort toutes les autres . 

Cet usage , qui avait toujours subsisté , fut détruit peu de 
temps avant l’arrivée à Rome du duc de Choiseul , revêtu de la 
qualité d’ambassadeur de France. Les dames romaines, choquées 
de la préférence qu’on accordait aux ministres étrangers , prirent 
le moment où il s’en trouvait fort peu auprès du pape Benoît XIV, 
pour représenter qu’il n’était pas Juste que des étrangers pris- 
sent le pas sur elles , et qu’ils n’auraient pas lieu de se plaindre 
si on les soumettait au sort pour leurs places au spectacle, 
ainsi que les nationaux. 

M. de Choiseul ayant appris cette innovation , en porta les 
plaintes Us plus vives. Comme on ne connaissait point encore 
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la vivacité de son caractère, on chercha plutôt à les éluder 
qu’à y avoir égard; sur quoi il déclara nettement que s’il n’a- 
vait pas satisfaction, il allait repartir. On crut que ce n'était 
' qu’une vaine menace faite pour effrayer; mais le pape ayant 
envoyé à l’hôtel de l’ambassadeur de France, on lui rapporta 
qu’en effet on y travaillait à faire des ballots. Cela ne laissa 
pas que d’en imposer à S. S. , qui , voyant l’homme à qui il 
avait affaire, prit le parti de lui donner satisfaction. 

Il envoya chercher IVl. de Choiseul ; et, joignant la douceur 
aux caresses, il lui dit que puisqu'il était aussi attaché à avoir 
^ sa loge, il passerait par-dessus toutes considérations pour le sa- 
tisfaire , et qu’il la lui rendait avec plaisir. 

Le pape fut un |)eu surpris lorsqu’au lieu de reincrcîments 
auxquels il devait naturellement s'attendre , M. de Choiseul lui 
répondit que cela ne sufGsait pas ; qu’il se tenait pour offensé 
qu’on lui ertt ôté sa loge, et que, pour réparation, il exigeait 
qu'on lui donnât celle du gouverneur . 

Benoît XIV était un homme aimable et de beaucoup d'esprit , 
mais d’une vivacité quiallait jusqu’à la pétulance. Cette demande 
le mit dans la plus violente colère; loin qu’elle en imposât a 
M. de Choiseul, non-seulement il persista dans ce qu’il exi- 
geait, mais il déclara que s'il ne l’obtenait pas, il partirait. 

Le pape s’étant radouci lui représenta qu'il demandait une 
chose sans exemple, contraire à^pus les usages , et qui pouvait 
tirer à conséquence ; que pourtant , pour lui montrer combien 
il était disposé à faire ce qui pouvait lui être agréable , puisqu’il 
désirait aller dans la loge du gouverneur de Rome , il chaînerait 
Arquinto, qui l’était alors , de lui en faire les honneurs; .soin 
qu’il prendrait lui-inéme,si son caractère ne lui interdisait de 
paraître au spectacle. 

Le pape ne gagna pas plus par la douceur qu’il ne l’avait fait 
par la colère. M. de Choiseul lui dit que ce n’était point d’aller 
dans la loge du gouverneur qu’il désirait, mais de l’avoir à lui , 
d’en faire ôter les meubles du gouverneur pour y mettre les 
siens; qu’en un mot il était offensé ; que comme tel il lui fallait 
une réparation , et qu’il ne pouvait se contenter que de colle 
qu’il exigeait. 
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De quelque tai^on que Benoit s’y prit , il ne put rien gagner ; 
et, pour avoir la paix , il fut forcé de consentir à tout. M, de 
Choiseui eut la loge du gouverneur en propre, y fit mettre ses 
meubles , la garda un an ; après quoi il reprit la sienne, et les ' 
choses rentrèrent dans l’ordre accoutumé. 

On croira facilement qu’Arquinto fut vivement blessé de la 
condescendance du pape , qu’il ne iijit pas le pied au spectacle 
pendant tout le temps qu'il fut privé de sa loge, et qu’il conserva 
dans le cœur un grand éloignement pour la France , et le plus 
vif ressentiment contre l’ambassadeur. 

M. de Choiseui, qui sentait de reste les dispositions où il devait 
être, fut fort intrigué lorsque, quelque temps après, il apprit 
que Benoit, qui aimait Arquintoy voulait le nommer à la place de 
secrétaire d’État, vacante par la mort du cardinal Valenti. M. de 
Choiseui , qui , dans ce moment , était occupé à terminer une 
affaire importante, comprit facilement que, par vengeance, il la 
ferait manquer, s'il parvenait au ministère, et qu’ensuite il le 
trouverait sans cesse dans son chemin. Il résolut de ne pas perdre 
un moment, et de tout mettre en usage pour empêcher sa nomi- 
natioti. 

Il alla trouver le pape, et lui représenta qu’il était forcé de s’op- 
poser de tout son pouvoir à ce qu’Arquinto ne parvint au minis- 
tère, par les dispositions qu’il lui connaissait contre sa cour et 
contre lui personnellement i»que d’ailleurs, sur le point de ter- 
miner une grande affaire qui avait donné tant de peine à ame- 
ner à sa conclusion , ne fallüt-il que la reprendre du commence- 
ment et en instruire un nouveau ministre , cela seul devrait 
suffire pour ne pas se presser d'en nommer un, surtout lorsque 
le choix tombait sur Arquinto, qui, à coup sdr, la ferait échouer. 

Benoit, loin de déférer à ses représentations, lui allégua et 
sa volonté et les raisons qui le déterminaient. M. de Choiseui per- 
sista. La conversation s’étant échauffée peu à peu entre deux 
hommes aussi vifs, le pape lui dit qu’il étaitassez singulier que 
chez lui il ne fût pas le maître de prendre qui lui plaisait le plus 
et lui convenait le mieux. M. de Choiseui lui répondit avec cha- 
leur; ce qui mit Benoit dans un tel transport de colère, que, 
s’étant levé avec fureur de son fauteuil , il prit M. de Choiseui 
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par le bras, et l'y poussant, il s’éeria : Fa elpapa ; faix le pape. 
M,de Choiseul, sentant peut-être que Benoît n’avait pas tort dans 
le fond , lui répliqua : Non , saint père ; remplissons chacun 
notre charge ; continuez a faire le pape , et moi je ferai iam- 
hassadeur. Voyant d’ailleurs qu’il ne pourrait jamais empêcher 
Benoît de nommer Arquinto, il se retourna assez adroitement en 
faisant sentir au pape combien il était important qu’il fût bien 
avec ce nouveau ministre ; qu’il n’y voyait qu’un seul moyen ; 
c’était qu’il allât de ce pas annoncer a Arquinto sa nomination , 
et lui dire que c’était à sa sollicitation qu’il obtenait cette place. 

Le pape, facile comme sont tous les gens violents après que 
la colère est passée, et qui d’ailleurs aimait M. de Choiseul et 
voulait ménager la France, y consentit. M. de (’hoiseul , en .sor- 
tant de son audience, se rendit chez Arquinto avec la quantité de 
carrosses et tout l’apparat de ce qu’on appelle en Italie finfioc- 
chi, et loi annonça qu'il venait d’obtenir qu’il fût secrétaire 
d’État. Quelque éloignement qu’Arquinto eût pour M. de Choi- 
seul , une telle nouvelle lit sur lui l’effet que produisent toujours 
les grandes faveurs de la fortune : l’éclat de son succès dissipa 
tous les nuages; il oublia les sujets de plainte qu’il avait contre 
M. de Choiseul , et rien n’altéra plus leur intelligence pendant le 
cours de son ambassade. 

Quelque temps avant la mort du cardinal Valenti, déjà malade 
et paralytique, M. de Choiseul reçut une dépêche de sa cour, 
qui le chargeait d’obtenir du pape d’écrire une lettre à M. de 
Beaumont, archevêque de Paris, pour l’engager à ne plus exiger 
dans son diocèse des billets de confession pour administrer les 
mourants : rigueur qui excitait de grands troubles, dont la cons- 
titution Unigenitus était le motif, et qui aurait pu conduire à de 
plus grands troubles encore, par la connaissance que les tri- 
bunaux séculiers auraient pu prendre de la conduite de l’ar- 
chevêque. 

La négociation était assez délicate ; car c'était demander au 
pape d’agir contre la constitution, que naturellement il doit sou- 
tenir ; d’ailleurs cette démarche sortait des formes ordinaires , 
le pape ne faisant jamais que répondre et n’écrivant le premier 
que par bulle, qui est un ordre ou une décision authentique , 
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et non pas une invitation particulière, ainsi qu’on en désirait 
une. 

Malgré ces difficultés, que M. de Choiseul sentait fort bien, il 
alla chez le cardinal Valent!, auquel il communiqua le contenu 
de la dépêche. Il le trouva récalcitrant , comme il s’y était at- 
tendu. Aux raisons qu’on vient de détailler, M. de Choiseul lui 
opposa la fermentation qui pouvait s’élever dans le royaume , 
et le ri.sque même que pouvait y courir l’influence du pape sur 
les matières de religion, si une fois les tribunaux séculiers pre- 
naient connaissance de cette affaire. Enfin il fit tant, qu’il déter- 
mina le cardinal Valent!, qui lui promit d’en parler dès le soir 
même au pape, qui venait tous les jours chez lui, ce cardinal ne 
pouvant plus sortir de son fauteuil. 

En conséquence , M. de Choiseul fit demander une audience au 
pape pour le lendemain. Avant que de s’y rendre, il alla chez le 
cardinal Valent!, pour savoir de lui ce qu’il avait fait la veille. 
Ce ministre, qui peut-être avait changé d’avis, lui dit que le pape 
lui avait parlé de tant d’affaires, qu'il n’avait pas eu le temps 
de l’entretenir de celle-là. M. de Choiseul, qui se douta de ce 
que signifiait cette réponse, lui répliqua que cela ne faisait rien ; 
qu’il allait de ce pas faire sa proposition à sa sainteté. Valent!, 
sans entrer dans aucun détail, lui demanda simplement qu’il fdt 
chargé de l’expédition de la lettre , au cas que le pape consentit 
à l’accorder. 

L’heure de l’audience étant arrivée , M. de Choiseul monta 
chez le pape, auquel il fit sa demande, ajoutant qu’il en avait 
conféré avec le cardinal Valenti, qui y trouvait bien quelques dif- 
ficultés qu’il détailla , mais qui , dit-il , lui paraissaient entraîner 
moins d’inconvénients que n’en aurait un refus. Benoît, avec son 
impétuosité ordinaire, lui répondit que Valenti ne savait ce qu’il 
disait, qu’il était paralytique; que pour lui, il ne voyait aucune 
raison qui pdt l’empêcher de donner la lettre qu’on désirait ; et 
que, pour abréger, il allait faire venir un secrétaire, et la lui 
dicter. 

Pendant qu’il l’écrivait , M. de Choiseul descendit chez le car- 
dinal Valenti. Celui-ci le voyant entrer , lui demanda s’il venait 
lui apporter l’ordre de faire la lettre en question : « Non , lui ré- 
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pondit M. de Ciioiseul ; le pape est actuellement occupé à la dic- 
ter à son secrétaire, et je remonte dans un moment pour la pren- 
dre et la faire partir. » Ah! mon Dieu! s’écria Valenti en 
frappant sur sa table ; il va écrire une hérésie! 

Les anecdotes suivantes ne sont pas non plus sans intérêt, et 
^ peignent tour à tour et le talent et le bonheur de M. de Choiseul. 

Anecdotes singulières sur la paix conclue en 1762. 

Le duc de Bedford, envoyé par la cour de Londres à Paris 
pour y traiter la paix , joignait à de l'esprit , à de la vivacité et 
de bonnes intentions, un caractère audacieux et franc. Un tel 
homme ne pouvait manquer de convenir et de plaire au duc de 
Choiseul. Quoique ce ministre ne fût alors chargé que des dé- 
partements de la guerre et de la marine, et qu’il eût remis celui 
des affaires étrangères au duc de Praslin sou cousin, cependant 
il avait conservé la correspondance avec l’Espagne, et possédait 
d’ailleurs trop de crédit et trop de prépondérance dans l’admi- 
nistration, pour n’étre pas l’âme de la négociation et celui qui 
décidait de tout. 

Après plusieurs conférences , soit particulières entre le duc 
de Choiseul et le duc de Bedford, soit générales avec M. de Pra.s- 
lin et les ministres des puissances intéressées à la paix , on était 
convenu de tout; il ne restait plus qu’un seul point en litige. 
Les Anglais voulaient déterminément avoir une garnison anglaise 
dans lestles de Terre-Neuve, de Miquelon et de Saint-Pierre; 
chose à laquelle la France ne pouvait consentir, à moins que de 
renoncer pour jamais à la pêche de la morue. 

Le duc de Choiseul et le duc de Bedford s’étant réunis pour 
traiter définitivement ce point , ce dernier déclara que , si on ne 
lui accordait pas la garnison qu’il demandait, tout était rompu , 
ayant positivement dans ses instructions de né jamais se dépar- 
tir de cet objet. « En ce cas , lui répondit M. de Choiseul , la 
guerre ; et vous pouvez partir quand il vous plaira. » 

Ce propos, tenu avec chaleur, excita la vivacité du duc de Bed- 
ford qui, comme on l’a déjà dit, n’était pas difficile à émouvoir, 
et oiH;asionDa entre deux hommes également prompts une con- 
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versation très-aigre. Au milieu de cette altercation, le duc de 
Hedford s’arrêtant tout à coup , « Il faut, dit-il à M. de Choiseul, 
que je vous conte une histoire qui m’est arrivée. J’ai été, ces 

jours passés, me promener au pavillon de Bouret ' » M. de 

Choiseul, un peu étonné de la transition, et ne sachant trop à 
quoi l’attribuer , l’interrompit, en le priant assez sèchement de ^ 
lui épargner la narration. « Écoutez-moi jusqu’au bout, reprit 
M. de Bedford sans s’émouvoir. Je vous disais donc, poursuivit- 
il, que j’ai été me promener, ces jours passés, au pavillon de 
Bouret. Surpris d’y trouver autant de magnificence, et surtout 
au salon, qui serait même frappant dans le palais d’un monar- 
que, je me suis étonné qu’un particulier eût pu faire une dé- 
pense aussi excessive. Il est vrai, m’a répondu M. Bouret, que 
cela me coûte quelque argent; mais, monsieur, c’esf pour le roi. » 
M. de Choiseul, perdant de nouveau patience, interrompit pour 
la seconde fois M. de Bedford , en s’écriant : « Eh ! que font, 
monsieur, à la paix de l’Europe et à moi , le pavillon de Bou- 
ret et ses dépenses? — Je vous ai déjà prié, monsieur, reprit 
M. de Bedfort, de m’écouter jusqu’au bout. Du pavillon, M. Bou- 
ret me mena dans les jardins, où, me faisant remarquer les trans- 
ports prodigieux de terre qu’il a faits, les terrasses immenses qu’il 
a construites, il a encore bien plus excité ma surprise ; et je n’ài 
pu m’empêcher de lui témoigner mon étonnement que sa for- 
tune eût pu suffire à tant de choses. Il m’a répondu qu’en ef- 
fet ses dépenses avaient été énormes; mais enfin, monsieur, 
a-t-il ajouté encore, c’es# pour le roi. Eh bien! je vous dis de 
même, poursuivit M. de Bedford: il n’y aura point de -garnison 
dans les îlesde Miquelon et de Saint-Pierre. Il m’en coûtera peut- 
être la tête; mais, monsieur , c'e.tl pour le' roi. » 

M. de Choiseul ne revint de la surprise que lui avait causée un 
pareil dénoûment que pour sauter an cou de M. de Bedford ; 
Pt, dès cet instant, la paix fut conclue. Ce que M. de Bedford 



^ Bouret était un financier favori de 
M. de Macliault» auquel ce ministre avait 
procuré 'des places qui lui avaient fait 
faire en trés-peu de temps une fortune 
inmense qu*U dissipa en aussi peu de 
tâmps, en se. livrant à toutes sortes de 
dépenses folles. La i>)us forte de ses ex- 



travagances fut de faire construire on 
pavillon pour le roi, au-dessus de Croix- 
Fontaine, où il obtint de S. M..de venir 
une fois par an faire son rendez-vous de 
rliasse; il y fit des dépenses immenses , 
qui achevèrent de le ruiner. 
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avait prévu arriva. On voulut le rechercher en Angleterre, suree 
qu’il avait outre-passé ses instructions dans un objet aussi iiii- 
portant ; mais, soutenu par un parti puissant, il l’emporta sur les 
gens qui voulaient le perdre. 

M. de Choiseul éprouva , dans le cours de cette négociation , 
une marque de confiance de la part de M. de Grimaldi, ambas- 
sadeur d’Espagne , d’autant plus flatteuse qu’on peut hardiment 
avancer qu’elle a eu moins d’exemples. 

Dans le moment le plus intéressant des pourparlers de la paix, 
M. de Grimaldi apprit qu’il y avait eu une conférence entre 
M. de Choiseul , le duc de Bedford , M. de Staremberg , ambas- 
sadeur de l’empereur, et le commandeur de Solar, ambassadeur 
de Sardaigne. On peut aisément juger dans quelle perplexité le Jeta 
cette découverte ; il ne douta nullement que l’Espagne, si souvent 
dupe' de la France, ne fût encore jouée. 11 courut sur-le-champ 
chez M. de Choiseul, auquel il fit les plaintes les plus amères, 
et finit par lui dire qu’il allait dépêcher un courrier à sa cour, 
pour l’informer de ce qui se passait. M. de Choiseul , sans s’é- 
niouvoir, lui répondit qu’en effet les apparences pouvaient l’in- 
quiéter, mais que sa parole devait le rassurer : qu’il la lui don- 
nait; que non seulement il ne se tramait rien contre l'Espagne, 
mais même qu’il ne signerait jamais la paix qu'elle ne fût par- 
faitement contente, et qu’elle n’eût tout ce qu’elle désirait; qu’en 
conséquence il exigeait qu’il n’envoyât point de courrier, qui 
ne servirait qu’à renverser un édifice si diflicile à élèver au point 
où il en était , et où il ne manquait plus que la dernière main. 
M. de Grimaldi eut assez de discernement et découragé pour le 
croire, et il s’en trouva bien. 

Ce seul trait suffit, ce me semble, pour faire l’éloge d’un mi- 
nistre qui inspire assez de confiance en ses lumières et sa probité 
pour déterminer un ambassadeur à la conduite que tint .M. de 
Grimaldi. 

Don que les provinces firent , au roi, de vaisseaux et 
d'argent. 

Dans le premier travail que le duc de Choiseul fit avec le roi 
lorsqu’il fut chargé du département de la marine, ce ministre 
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représenta a sa majesté le mauvais état où il avait trouvé uette 
partie , dénuée de vaisseaux et de matériaux propres pour en 
construire; inconvénient peut-être moindre que l’esprit d’indis- 
cipline qui régnait parmi les officiers de ce corps. Il lui ajouta 
que le moment d’une guerre n’était pas celui qu’il fallait choisir 
pour corriger tant de vices; mais qu’à la paix il comptait bien 
s’appliquer sérieusement à remettre sur un bon pied une partie 
aussi intéressante pour la monarchie ; que , jusqu’à cet instant, 
il pensait qu’il fallait risquer ce qu’on avait , parce qu’au fait , 
si on le perdait, on ne perdrait pas grand'chose. 

Le roi, qui l’avait écouté sans l’interrompre, lui répondit, en 
souriant et en haussant les épaules : « Mais il faut que vous 
soyez fou ! J’ai entendu tenir le même propos à tous les minis- 
tres de la marine, sans qu’aucun ait jamais pu parvenir en 
rien faire. Croyez-moi, renoncez à vous flatter d’en venir à 
bout. » 

Les gens qui connaissent le roi trouveront que ce propos est 
bien de lui : mais il doit paraître bien étrange à ceux qui, sous 
l’idée de roi, renferment celle d’administrateur. Voilà cependant 
le maître sous lequel j’ai vu fleurir la France pendant quarante 
ans. Aussi faut-il en revenir à ce que disait le pape Benoit XIV : 
Estril besoin d’autre preuve de F existence d’une Providence, 
que de voir prospérer le royaume de France sous Lotus XVi 

Le duc de Choiseul ne négligeant aucun des moyens de donner le 
plus d’activité possible à son nouveau département, imagina d’é- 
crire au cardinal de la Roche- Aimon , alors archevêque de Nar- 
bonne , et présidant les états de Languedoc , qu’il croyait qu’il 
devait être aussi utile à l'État qu’agréable au roi que dans une 
séance , après un tableau du délabrement des forces maritimes 
et des finances , il proposât à la province de faire présent d’un 
vaisseau au roi. Il lui ajoutait que ,.soit que cette proposition 
fût accueillie ou rejetée, il lui demandait de la faire comme ve- 
nant de lui , et que jamais on ne pût pénétrer que la cour en 
eût eu la moindre connaissance. M. de la Roche-Aimon n’eut 
pas le temps d’achever le discours qu’il avait préparé. A peine 
l’assemblée eut-elle pénétré où il en voulait venir , qu’il fut 
interrompu, et le vaisseau fut accordé par acclamation. Bien- 
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tôt Marseille suivit l’exemple du Languedoc , et la Bretagne ce- 
lui des pays méridionaux. Toutes les provinces , à l’cnvi les 
unes de.s autres, contribuèrent, ainsi que les corps de métiers de 
Paris. Je tiens de M. de Cboiseui qu’indépendamment de la 
construction de quatre vaisseaux , le total de la contribution s’é- 
tait monté à treize n)illions d’argent comptant. En vérité , avec 
une telle nation , il faut que- le gouvernement soit absurde ou 
coupable, pour que la France ne tienne pas le premier rang de 
l’univers. 

Non-seulement les provinces donnèrent , dans cette occasion, 
des marques distinguées d’un zèle rare, mais M. de Cboiseui 
m’a dit qu’il recevait journellement des lettres de particuliers qui 
lui offraient de l’argent. Il en eut une entre autres d’un simple 
gentilhomme de Champagne, du nom duquel malheureusement 
il ne s’est pas souvenu, et qui lui mandait que, n’étant pas riche 
et ayant des enfants , il n’était pas trop en état de donner ; que 
cependant , comme ils étaient encore en bas âge , il pouvait se 
passer de mille écus qu’il avait amassés, et qu’il les lui envoyait 
pour être employés au service du roi. M. de Choiseul lui répon- 
dit que sa majesté, après les avoir acceptés, les lui restituait, 
pour qu’ils aidassent à l’éducation de ses enfants , qui ne pou- 
vaient manquer, avec un tel père, de lui rendre un jour de 
grands services. M. de Choiseul ajoutait que lorsqu’ils seraient en 
âge , il n’avait qu’à s’adresser à lui ; qu’il les placerait , soit dans 
le service de terre , soit dans celui de mer , et qu’il se chargeait 
volontiers de leur fortune. M. de Choiseul , disgracié , eut le 
chagrin de recevoir à Chanteloup une lettre de ce gentilhomme, 
qui lui mandait que ses enfants se trouvant en âge de servir , et 
lui n’étant plus à la cour , il avait écrit à tous les ministres l’uu 
après l’autre, réclamant les titres qu’il avait pour qu’on leur don- 
nât de l’emploi ; mais que , n’ayant pas reçu une seule réponse 
à des sollicitations réitérées, il le priait de les protéger, pour leur 
faciliter l’entrée au service de quelque puissance étrangère. C’est 
ainsi que des ministres incapables et dignes de punition dégoû- 
tent les citoyens les. plus zélés, et font perdre à l’État des su- 
jets dont l’étranger profite. 



lu. 
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.Inecdote sur le roi d’Espagne. 

J’ai déjà dit plus haut que quoique le duc deChoiseul, en pre- 
nant le département de la marine, eût remis celui des affaires 
étrangères au duc de Praslin, il avaittoujours conservé la corres- 
pondance d’Espagne. Vers la fin de la guerre de 1757, il y avait 
envoyé le chevalier de Bauteville , pour une commission parti- 
culière. Il s’y trouva lorsque la nouvelle de la prise de la Havane 
par les Anglais arriva à Madrid. 

M. de Wall, ministre des affaires étrangères de cette cour, 
fut extrêmement embarrassé de divulguer cette nouvelle , et 
surtout de la dire au roi. Les Espagnols regardaient avec quel- 
que sorte de raison la Havane comme imprenable; et leur an- 
noncer cette perte, c’était atterrer la nation. M. de Wall confia 
sa perplexité au chevalier de Bauteville, et ils résolurent entre 
eux de tenir la chose secrète, du moins pendant quelques jours ; 
moyen puéril , dont les hommes se servent quelquefois pour se 
tromper eux-mêmes dans les adversités. L’instant arriva pour- 
tant où il fallut parler, par la crainte que cette fâcheuse catas- 
trophe ne s’apprit par les lettres de France et d’Angleterre 
même. Le chevalier de Bauteville étant sur le point de partir 
pour revenir en France, M. de Wall choisit le moment où il 
lui ferait prendre congé du roi, pour annoncer ce malheur à son 
maître. En effet, après les compliments ordinaires, M. de Wall, 
prenant la parole , lui dit : « J’ai une fâcheuse nouvelle à ap- 
prendre à votre majesté ; les Anglais sont maîtres de la Ha-- 
vane. » Le premier mouvement du roi fut une exclamation de 
surprise et de chagrin ; mais le second fut de se tourner vers le* 
chevalier de Bauteville , et de lui dire : « Assurez le roi mon 
cousin que je suis prêt à faire de plus grands sacrifices encore 
pour son service. » Il faut convenir que c’était bien pour l’in- 
térêt seul de la France que l’Espagne avait pris part à la guerre, 
qui ne devait jamais la toucher en rien ; et l’y engager est un 
de ces miracles que le duc de Choiseul pouvait seul opérer, par 
l’ascendant de .son génie et le crédit prodigieux qu’il avait ac- 
quis dans le cabinet de Madrid. 
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/■riniipe delà haine des jésuites contre M. le. duc de Clioiseul. 

M. le duc de Choiseul , d'abord connu sous* le nom de comte 
de Stainville, et qui ne fut fait duc que par la suite, avait étudié 
chez les jésuites , qui voulurent l’engager dans leur société : il 
résista à l'espérance d’étre recteur ou provincial , et vécut dans 
le monde sans aucune relation avec ces pères , et encore moins 
avec les jansénistes. 

Lorsqu’en 1753 il fut nommé ambassadeur à Rome , ils cher 
chèrent à connaître ses dispositions à leur égard. Ils surent un 
propos qu’il avait tenu chez M. Rouillé , alors ministre des af- 
faires étrangères. Le père Laugier venait de prêcher devant le 
roi un sermon plein de traits hardis et violents contre les jansé- 
nistes, les parlements et le ministère. On voulait punir ce jésuite; 
on craignait le crédit de la société; et comme on ne parla d’autre 
chose pendant plusieurs jours, le comte de Stainville , ennuyé 
de l'importance qu’on mettait à cette affaire , dit qu’il fallait 
chasser le jésuite de Versailles, et ne plus parler de sermons 
et de jansénistes. C’était après souper qu’il tint ce propos ; 
et quoiqu’il n’y eût chez \L Rouillé que trois ou quatre per- 
sonnes, il fut su des jésuites, qui le firent passer à Rome, 
où il fut enregistré dans le livre de. mort • . 

Un ambassadeur de France, à Rome, est obligé devoir 
beaucoup de religieux; la plupart viennent chez lui- pour ob- 
tenir sa protection : les jésuites y venaient pour lui offrir la leur. 
Le comte de Stainville , pendant son séjour à Rome , vit indif- 
férjtmnent des jacobins , des capucins, des cannes, des jésuites ; 
lit des politesses à tous , plus à ces derniers qu’aux premiers , 
persuadé qu’il y avait plus de gens de mérite chez eux que 
dans les autres ordres. Parmi ceux qui fréquentaient sa mai- 
son étaient le père le Gallic, assistant général; le père Fla- 
chard, procureur général; le père Boscovitz, célèbre mathé- 
maticien ; le père Levirani , et le père Forestier, ex- provincial 
de Paris. Quelques-uns d’entre eux dînaient chez lui deux ou 

» 

* Hepistrc de j>ro$rriptum que tenaieDt tous ceux qui leur étaient opposés, et à la 
les jésuites, où était inscrit le. nom de perte desquels ils travailiuient sau.s cesse. 
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trois fois pnr semaine; les autres y venaient très-souvent apres 
dîner. 

Il faut convenir que leurs assiduités ne leur attiraient que 
des égards et des attentions; jamais l’ambassadrice ne voulut 
leur confier le soin de sa conscience, ni l'ambassadeur les af- 
faires du roi. 

Un autre incident alarma peut-être la société sur les dispo- 
sitions secrètes de l’ambassadeur. Le bailli de Solar, ambassa- 
deur de Malte à Rome , était devenu l'ami intime du comte 
de Stainville ; il était fort lié avec le père Paciaudi , théatin , 
aujourd’hui bibliothécaire de l’infant duc de Parme. Il le pré- 
senta au comte de Stainville, qui l’attira chez lui. Ce père 
Paciaudi est un homme d’esprit et de beaucoup de savoir ; 
mais il n'aime pas les jésuites , qui le haïssent comme tout bon 
chrétien doit haïr les personnes convaincues ou soupçonnées 
de jansénisme. Dès qu’ils le virent introduit chez l’ambassadeur 
de France, leurs visites devinrent plus fréquentes; on voulut 
savoir si le hasard seul les multipliait. Le père Paciaudi fut 
prié à dîner pendant une semaine entière , et tous les jours de 
cette semaine il parut des jésuites à l’hôtel de l’ambassadeur. 

Le comte de Stainville ne s’était pas douté jusqu’alors qu’il 
pût jamais avoir le moindre intérêt à démêler avec la société. 
Il était plein d’estime pour plusieurs écrivains qu’elle a pro- 
duits : à l’égard du corps entier, il n’avait certainement ni amour 
ni haine. Je ne sais si c’est un grand bonheur d’aimer les jé- 
suites avec passion; mais ce ne devrait pas être un crime de 
n'avoir pour eux que de l’indifférence. Quoiqu’il en soit, l’am- 
bassadeur fut un jour bien étonné d’apprendre qu’il était leur 
ennemi : ce fut le père le Gallic qui l’éclaira sur des sentiments 
qu’il ignorait lui-même. Ce jésuite , dont la vertu égalait la 
piété, lui dit qu’ils savaient bien qu’il n'était pas de leurs amis, 
et lui en donna pour preuve ce qu’il avait dit chez M. Rouillé , 
au sujet du père Laugier. Le comte de Stainville fut surpris de 
cette confidence , et ne changea rien à l’accueil qu’il faisait aux 
jésuites. 

Dans ces circonstances , il fut chargé d’une négociation assez 
délicate. L’assemblée du cle^é de France, de 1755, venait 
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de consulter Benoît XIV sur la conduite qu’on devait tenir en- 
vers les appelants, lorsqu’il était question de leuradministrcrles 
sacrements de l’Église. De la réponse du pape dépendait la ces- 
sation des troubles du royaume, et des divisions qui s’étaient éle- 
vées entre les évéques et les parlements. Le comte de Stainville, 
chargé par le roi de solliciter cette réponse , eut plusieurs con- 
férences avec Benoît XIV, et il futconvenu que l'avis du papese- 
rait consigné dans une lettre encyclique ou circulaire , adressée 
aux évéques ; mais qu’auparavant la question serait agitée dans 
une congrégation de cinq ou six cardinaux. On choisit , pour 
cet effet, ceux du sacré collège qui avaient le plus de savoir; 
mais il se trouva que trois de ces cardinaux étaient suspects à la 
société : c’étaient le cardinal Spinelli, l’un des hommes les plus 
respectables par ses vertus, ses mœurs et ses lumières ; le car- 
dinal Passionei, célèbre parmi tous les savants de l’Europe; 
Tamburini , l’un des plus grands théologiens d’Italie. Les au- 
tres commissaires étaient plus portés pour la société, et le car- 
dinal Landy, entre autres, lui était entièrement dévoué. 

Le projet de la lettre encyclique, arrêté par ces cardinaux, 
fut envoyé en France, présenté au conseil, et discuté dans un 
comité , à la tête duquel étaient le cardinal de la Rochefoucauld 
et M. Gilbert de Voisins. On y fit quelques changements qui furent 
presque tous approuvés par la congrégation établie à Rome ; il 
était extrêmement difficile de ménager, dans une lettre destinée à 
rapprocher deux partis divisés par des haines théologiques, le res- 
pect que l’on doit en même temps à la constitution Unigenitus 
aux libertés de l’Église gallicane , à la sainteté des sacrements , 
à l’ordre public. Cependant les lumières et la bonne foi de tous 
ceux qui eurent part à la lettre encyclique aplanirent bientôt les 
difficultés ; et depuis la publication de cette espèce de décret, on 
n’a plus entendu parler de refus de sacrements , ni des trou- 
bles qui en étaient les suites. 

Les jésuites n’avaient pu voir d’un œil tranquille une négo- 
ciation qui, en prévenant les abus occasionnés par la constitution 
Unigenitus, leur feraitperdre le fruit de quarante ans de travaux. 
Ils n’avaient aucun accès auprès de Benoit XIV, qui ne les aimait 
pas ; ils n’en avaient aucun auprès des cardinaux qui pouvaient 
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le plus influer daus la décision du pape. L'anibassadeurde France 
aurait pu du moins traîner cette négociation en longueur ; mais 
c'était lui qui en était l'âme, et qui en pressait la conclusion , en 
employant tout le crédit qu’il avait auprès du papeet du ministre 
de France. Il faisait pis encore , il avait dédaignéde consulter les 
jésuites dans une occasion qui leur était personnelle , puisqu'il 
s’agissait de leur ôter de la main les sacrements et la bulle même. 
Quand ils virent qu’ils ne pouvaient mettre obstacle à ses succès, 
ils attendirent en repos le temps de la vengeance. 

Ix)rsque le comte de Stainville fut nommé ambassadeur à Vien- 
ne, ils commencèrent à répandre dans Rome des doutes sur sa 
religion. Lorsqu’on 1758 il fut appelé au ministère, ils disaient 
tout haut, dans cette ville, que la religion était perdue en France ; 
enGn, dans la seconde année de son ministère, ils firent présen- 
ter au roi un mémoire contre lui par M. le Dauphin , et dans ce 
mémoire il était accusé d’avoir formé le projet de détruire les 
jésuites. 

Ils n’avaient pas plus épargné le cardinal SpinelU , qui s’était 
trouvé à la tête delà conspiration où fut approuvée la lettre en- 
cyclique : ils publièrent d’abord contre lui des écrits qui furent 
supprimés par le saint-office, et ils n’auraient cessé de le pour- 
suivre, si sa mort, arrivée quelques années après, ne l’eût dérobé 
à leur ressentiment. 

Intrigue de M. de la yauguyon contre M. le duc de Ckoiseul, 

en 1760. 

II y avait deux ans que M. le duc de Choiseulétait ministre des 
affaires étrangères , ami intime de madame de Pompadour, qui 
l'avait porté à cette place ; honoré de la plus grande faveur et de 
la confiance du roi , bien avec M. le Dauphin , et redierché de 
tout le monde, qui s’empresse à captiver un ministre dans son dé- 
but, lorsqu’il re^ut une de ces atteintes inévitables pour les gens 
en place, et d’autant plus révoltante qu’il devait moins s’y at- 
tendre. , 

M. deChoiseul n’ayant alors aucune province dans son dépar- 
tement, n’allait que rarement au conseil des dépêches, et seule- 
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ment lorsqu’il s’ftgissait de quelque affaire majeure qui intéres- 
sât tout le royaume-. M. le Dauphin l’envoya chercher pour lui 
demander de se trouver au premier qui se tiendrait ; qu’il était 
instruit qu’il y serait question des congrégations les jésuites, que 
le parlement attaquait. En le priant d’étre favorable à cette so- 
ciété , il le questionna sur ce qu’il en pensait. M. de Cboiseul lui 
répondit qu’ayant été élevé chez elle , il ne lui était point op- 
posé ; que quaut à l’affaire des congrégations , comme il y avait 
assisté lui-même pendant qu’il était au collège , il n’y voyait 
aucun inconvénient; et que M. le Dauphin pouvait être sdr 
qu’au conseil, où il se trouverait, d'après ses ordres, il les sou- 
tiendrait. M. de Choiseul ayant à son tour demandé à M. le 
Dauphin son opinion sur les jésuites , ce prince lui répondit avec 
tant de chaleur et d’enthousiasme sur leur compte , qu’il ne put 
s’empêcher de lui dire , avec cette liberté qui lui est si propre : 
Ah ! fil monsieur! un Dauphin peut-il être aussi chaud pour 
des moines'? 

Quelques jours après le conseil des dépêches, où M. de Choi- 
seul tint la parole qu’il avait donnée à M. le Dauphin, il vit que 
ce prince remettait un mémoire au roi , lorsqu’il allait entrer 
dans sa garde-robe. Il ne fit nulle attention à cette démarche ; 
mais s’étant aperçu de quelque contrainte dans la contenance du 
roi vis-à-vis de lui , il en parla à madame de Pompadour , qui 
le rassura. Cette contrainte de la part du roi se soutint ; M. de 
Choiseul en reparla de nouveau à madame de Pompadour; et 
ayant remarqué de l’embarras dans ses réponses , il la poussa 
au point qu’elle lui avoua que M. le Dauphin avait remis au roi 
un mémoire fait par M. le Févre d’Amécour, conseiller au par- 
lement, dans lequel on dévoilait une intrigue de lui (M. de Choi- 
seul) avec le parlement, pour la destruction des jésuites en 
France. Ce mémoire entrait dans le plus grand détail sur les 
menées de M. de Choiseul, citant M. l’abbé Chauvelin comme 
son agent dans le parlement. On y trouvait tout le plan qu’on 
se proposait pour le renvoi de la société; jet ce qu’il y a de par- 
ticulier, c’est que tous les faits et les exposés de ce mémoire étant 
faux et controuvés , il semble qu’ils aient servi de règle dans la 
conduite qu’on a tenue lorsqu’en effet on a chassé les jésuites. 
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Indépendamment des imputations qui faisaient la base du mé- 
moire , on n'y avait pas négligé ce qui pouvait offenser person- 
nellement le roi ; car on y faisait dire à M. de Choiseul qu’on ne 
s’embarrassât pas de l'opposition que sa majesté pourrait mettre 
dans les premiers instants ; que sa faiblesse ordinaire le livre- 
rait bientôt à l’opinion de ceux qui avaient du crédit sur lui : 
que quant à M. le Dauphin , il avait un caractère polonais , 
plein de fanatisme et d’effervescence, mais sans fond ; ce qui ne 
produirait qu’un orage qui s’en irait en poussière. 

M. de Choiseul , aussi indigné que surpris de ce qu’il venait 
d'apprendre , ne balança pas un moment. Dès le lendemain, il 
demanda un travail au roi , dans lequel , après avoir arrangé ce 
qu’il désirait qui fût fait avant de quitter sa place , il remit sa 
démission à sa majesté, en lui disant que puisqu’elle n’avait pas 
jugé à propos de lui communiquer le mémoire qu’on lui avait 
donné contre lui , ce manque de confiance le mettait hors de 
mesure de la pouvoir servir dorénavant ; que d'ailleurs il la sup- 
pliait de trouver bon qu’il traduisit M. d’Amécour devant le 
parlement, les chambres assemblées , et que là on jugerait qui 
était coupable, et qui serait puni. Le roi parut embarrassé de la 
résolution de M. de Choiseul ; il le pria de ne point faire de dé- 
marches auprès du parlement , et surtout de reprendre sa démis- 
sion, qu’il ne voulait absolument point accepter : il accompagna 
tout cela de propos obligeants, auxquels M. de Choiseul répondit 
que puisque ses services étaient agréables à sa majesté, il les con- 
tinuerait ; qu’il s’abstiendrait de porter l’affaire au parlement , 
puisqu’elle ne le voulait pas; mais toutefois à une condition , 
c’est qu’elle trouvât bon que devant tous les ministres rassem- 
blés , le premier président et le lieutenant de police , il interro- 
geât M. d’Amécour sur le fait en question , et que ses réponses 
faussent écrites par le lieutenant de police, pour être ensuite mises 
sous les yeux de sa majesté ; que cela fait , il osait la supplier de 
faire venir M. d’Amécour en sa présence, M. delà Vrillièreen 
tiers, pour lui faire de nouveau des questions que M. de la 
Vrillière mettrait par écrit. M. de Choiseul lui demanda encore 
la permission d’avoir une explication av.ee M. le Dauphin , et le 
roi consentit à tout ce qu’il voulut. 
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En conséquence, M. de Clioiseul ayant rassemblé tous les mi- 
nistres , le premier président, le lieutenant de police et M. d'A- 
mécour, il demanda à ce dernier : 

D. Me connaissez-vous , monsieur? 

R. Oui , monsieur, pour avoir été une seule fois chez vous, vous 
parler au sujet d’un mariage que vous désiriez qui se fit. 

D. Avons-nous jamais traité ensemble aucune affaire qui ait 
regardé les jésuites? 

R. Non : je me rappelle seulement que le jour que je fus 
chez vous , comme je m’en allais, vous me fîtes une plaisanterie 
sur leur compte. 

D. Le mémoire qu’on a donné au roi contre moi est-il de vous ? 

R. Non , monsieur. 

D. En avez-vous eu connaissance ? 

R. Oui , pour avoir été vivement sollicité de prendre part à 
cette affaire , sans avoir voulu y consentir. 

D. Par qui? 

R. Je le dirai au roi , s’il veut m’accorder une audience. 

Je puis répondre que je rends bien exactement les mots de 
l’interrogatoire. M. de Choiseul , de qui je tiens le fait que je 
rapporte, me l’a montré. 

Après que M. d’Amécour eut signé sa déposition, M. de * 
Choiseul flt entrer l’abbé Chauvelin , qu’il avait de même fait 
venir; et lui ayant demandé combien il y avait de temps qu’ils 
ne s’étaient vus, après avoir été fort liés, l’abbé lui répondit 
qu’il y avait sept ans. 

Peu de temps après cet interrogatoire, M. d’Amécour fut in- 
troduit par M. de laVrillière à l’audience du roi, où il répéta les 
mêmes choses , auxquelles sa majesté ne put s’empêcher de s’é- 
crier , en portant la main devant ses yeux : Ah ! mon fils m'a 
menti! 

Le fait bien éclairci , M. de Choiseul alla chez M. le Dau- 
phin : ce prince fut extrêmement embarrassé dans l’explication, 
qui fut vive de la part de M. de Choiseul , et qu’il termina par 
lui dire : Peut-être, monsieur, serai-je assez malheureux pour 
être un jour votre sujet ; mais certainement je ne seraijamaüt 
à votre service ; propos qui irrita M. le Dauphin à tel point, qu’il 

11 
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s’en plaignit au roi, qui lui rcpoudit: Mon fils, vous avez telle- 
ment blessé M. de Choisetil, qu'il faut lui tout passer. 

On découvrit que toute cette intrigue avait été tramée par 
M. le duc de la Vauguyon , affilié et partisan outré des jésuites , 
et que le mémoire avait été fait par un jésuite, préfet de M. de 
Saint-Maigrain , et un nommé Pérès, ex-jésuite , roué , intri- 
gant, vendu à M. de la Vauguyon, et logeant chez lui. Il est 
bien difGcile de se persuader que la société des jésuites en général 
n'ait pas eu de part à cette menée , quoique M. de Choiseul m’ait 
dit qu’il en était convaincu ; et qu’elle était uniquement l’ouvrage 
de M. de la Vauguyon, avec lequel pourtant il était bien éloigné 
de secroire brouillé, puisque, le voyant souvent, il avait toujours 
fait les choses qu’il lui avait demandées. Il s’est cependant rap- 
pelé qu’il avait pu le choquer sans en avoir eu l’intention , et voici 
comment. M. de la Vauguyon désirait d’entrer dans le conseil ; 
et, pour montrer qu’il en était capable, il avait remis un mé- 
moire sur l’administration à madame de Pompadour, qui le 
communiqua à M. de Choiseul , sans lui dire de qui il était. Ce 
ministre , après l’avoir lu , le lui rendit, en lui disant que non- 
seulement il n’avait pas le sens commun , mais même qu’il était 
^ de quelqu’un qui ne savait pas la géographie. M. de Choiseul a 
soupçonné madame de Pompadour d’avoir rendu ce propos 
de M. de la Vauguyon , qui vraisemblablement ne le lui a pas 
pardonné. 

Je ne sais de quoi il faut plus s'étonner, ou de rencontrer 
* une âme assez noire pour controuver une fausseté pareille à 
celle que M. de la Vauguyon a inventée contre M. de Choiseul , 
assez hardie pour la produire ; ou de voir un roi assez indiffé- 
rent pour non-seulement ne pas punir authentiquement un 
méchant, mais encore lui laisser entre les mains l’éducation 
des princes ses petits-fils! 

Dernière intrigue qui détermina la disgrâce du duc de 
Choiseul; détails sur l'abbé de la Ville. 

I.es Espagnols, mécontents de ce que les Anglais avaient fait 
un établissement et bâti un fort dans l’île de Falkland , qu’ils 
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prétendaient être sur leur terrain, venaient d’y envoyer une 
frégate et des troupes qui , après avoir canonné le fort , s’en 
rendirent maîtres, et firent la garnison anglaise prisonnière. 

Cette nouvelle , parvenue à Londres , y causa une grande fer- 
mentation. Sur-le-«hamp il y eut des ordres donnés pour équiper 
une flotte, et la guerre entre l’Espagne et l’Angleterre parut 
inévitable. 

L’Espagne la désirait fort; ses colonies , suffisamment garnies 
de troupes, sa marine en bon état, des finances bien réglées, 
lui donnaient un grand avantage sur les Anglais pris au dépourvu ; 
et le droit du jeu était qu’elle soutint une démarche que vrai- 
semblablement elle n’avait pas faite au hasard , et dont il lui 
était aisé de prévoir les suites. D’ailleurs , la circonstance était 
d’autant plus favorable, que les Anglais étaient actuellement en 
mésintelligence avec leurs colonies de la Nouvelle-Angleterre , 
qui faisaient des tentatives pour mécounaitre la métropole; évé- 
nement qui ne peut manquer d’arhver par la suite des temps, 
surtout si la France a des ministres des affaires étrangères aussi 
attentifs que l’était le duc de Choiseul à fomenter ces divisions. 

Ce ministre, sentant de reste qu’il était impossible à la France 
de ne pas prendre part à une guerre entre l’Espagne et l’An- 
gleterre, quand bien même le pacte de famille ne l’y aurait pas 
engagée , mit tout en œuvre pour l’empécher. Autant l’Espagne 
se trouvait dans une situation avantageuse, autant la France 
était hors d’état d’armer, quoique, depuis huit ans de paix, la 
vigilance de M. de Choiseul eût donné au royaume une armée 
mieux équipée et plus disciplinée qu'on eût jamais vu ; qu’il 
eût fait fortifier Brest et Toulon, qui n’étaient pas à l’abri d’un 
coup de main avant son ministère, et qu’il eût remis la marine 
sur un assez bon pied. Cependant elle n’était certainement pas 
de force vis-à-vis celle des Anglais , je ne dis pas seulement en 
nombre , mais en talents ; car son indiscipline est peut-être la 
seule chose sur laquelle on puisse reprocher à M. de Choiseul 
de n'avoir pas apporté l’attention qu’il aurait dû. Une raison 
plus forte encore devait faire regarder la guerre comme le plus 
grand malheur qui pût arriver à la France; c’était ses finances. 
Elles étaient à un tel point de délabrement , et le crédit si perdu 
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par les opérations de l’abbé Terray ■ , que, bien loin de pouvoir 
se flatter de fournir aux dépenses d’une guerre, le roi ne pouvait 
satisfaire à ses engagements, et manquait journellement aux 
plus solennels. D'après cet exposé, on croira facilement que 
tout devait porter M. de Choiseul à employer les ressources de 
son génie vis-à-vis de l’Angleterre, et tout le crédit qu’il avait 
en Espagne , pour amener les choses à un accommodement. 

L’éloignement des cours de Londres et de Madrid , le temps 
prodigieux que demandait une réponse, prolongée encore par 
des répliques inévitables, avant que de convenir des moindres 
articles préliminaires qui devaient mener à tomber d’accord sur 
le fond de l’affaire , firent que plusieurs mois s’écoulèrent à en- 
voyer des courriers qui ne concluaient rien. 

La cabale acharné à perdre M. de Choiseul n’eut garde de 
manquer une si belle occasion de lui nuire dans l’esprit du roi, 
qui craignait souverainement la guerre. On lui dit que le duc 
de Choiseul , pour se rendre nécessaire dans un moment où il 
voyait son crédit diminuer, non-seulement avait excité l’Espa. 
gne à une démarche aussi vive que celle d’attaquer l’Ue de Falk- 
land , ce que certainement elle n’aurait pas fait sans son aveu *, 
mais même qu’il traînait la négociation en longueur pour don- 
ner la guerre, s’il voyait qu’il ne pût pas se soutenir autre- 
ment. 

Le roi, qui lisait toutes les dépêches du duc de Choiseul, 
d’silleurs témoin des soins qu’il prenait pour procurer un ac- 
commodement , ne fit pas grand état des premiers propos qu’on 
lui tint sur ce sujet. Cependant , à force de s’entendre répéter 
les mêmes choses par une maîtresse qui l’avait subjugué, et par 
le chancelier, en qui il commençait à prendre confiance; le roi , 
dis-je, qui voyait que rien ne se terminait, commença à avoir de 
l’incertitude; et il faut convenir qu’à sa place beaucoup d’autres 
en auraient eu de même : car, en réfléchissant, il n’était guère 
vraisemblable que l’Espagne se fât portée à attaquer l’Angle- 
terre , sans que M. de Choiseul , qu’elle consultait sur tout , en 

' Noavellement contrAlear général. même; ao point qne je lui ai oui dira 

* Personne n'ignorait le crédit prodi- qu’il éiait pins s&r de sa prépondérance 
gieux qne M. de Cboitenl avait sur le dans le cabinet de Madrid que dans celui 
roi d'Espagne, dont il se vantait lui- de Versailles. 
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eût eu connaissance. Je ne puis pas dire avoir aucune notion 
pour ou contre cette opinion ; et je n’en juge que sur l’appa* 
rence , qui me semble assez forte pour l’emporter sur la par- 
tialité que j’ai pour M. de Choiseul. 

Du moment qu’on fut parvenu à inspirer des doutes au roi , 
il fut facile d’en jeter sur toute la conduite de son ministre , et 
de luiattribuer de l’éloignement pour l’accommodement , ce qui 
pourtant se contredisait : car, en convenant qu’il fût possible que 
M. de Choiseul eût amené les choses au moment de la guerre 
pour devenir nécessaire, il était de son intérêt de maintenir la 
paix, que le roi désirait ardemment; et, en rendant ce service à 
l’État, de mettre ce prince dans le cas de la reconnaissance, et 
de lui conserver ses places. 

Plus la cabale sentait l’avantage que M. de Choiseul retirerait 
du maintien de la paix , plus elle fit d’efforts pour ne lui en 
pas donner le temps. On avait bien jeté des doutes dans l’esprit 
du roi , mais on ne le déterminait à rien ; et dans cette occasion, 
comme dans«toutes celles où il faut prendre uh parti, son ca- 
ractère faible et soupçonneux le laissait dans l’incertitude. Ma- 
dame du Barry lui répétaitsans cesse que si l’accommodement de 
l’Espagne et de l’Angleterre n’était pas fait, c’est que M. de 
Choiseul ne le voulait pas , et que, tant qu’il serait en place, les 
choses subsisteraient de même. Le roi écoutait, sans défendre ni 
accuser M. de Choiseul, et surtout sans rien décider. Enfin , ma- 
dame du Barry lui dit que, puisqu’elle ne pouvait le persuader, il 
était de l’intérêt de l’État et de son repos de s’éclaircir; qu’il 
envoyât chercher l’abbé de la Ville ; qu’il le questionnât , avec 
ordre de lui dire la vérité ; que ce témoin ne pouvait lui être .sus- 
pect, puisqu’il était commis de M. de Choiseul, chargé de la 
partie dont il était question. 

L’abbé de la Ville avait débuté dans le monde par être jé- 
suite ; il avait ensuite abandonné cette société , pour être prêtre 
séculier. Placé précepteur auprès des enfants de M. de Fénelon, 
il le suivit en cette qualité dans son ambassade de Hollande, où 
bientôt son esprit et ses intrigues l’emportèrent facilement sur 
le peu de talent et l’esprit borné de M. de Fénelon. L’abbédevint 
l’homme de confiance, et fut fait secrétaire d’ambassade. Ilde- 

11 . 
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ineura longtemps en Hollande avec succès sous ce titre, et n'en 
fut rappelé que pour avoir une place de principal commis dans 
le bureau des affaires étrangères : il y eut bientôt de la considé- 
ration et de l'influence, par l'acquis que lui avaient donné une 
longue application, une grande expérience dans les affaires, et 
le besoin qu’avaient de ses lumières cette suite de ministres 
nommés au hasard , et bientôt renvoyés pour leur incapacité, ou 
par intrigue. 

Les choses changèrent lorsque M. de Choiseul vint en place. 
Ses talents supérieurs pour la politique le mettaient au-dessus 
des conseils et du besoin de secours, faisant ses dépêches lui- 
même, et de sa propre main, pour peu qu’elles fussent intéres- 
santes^ les sous-ordres dans cette partie n’étaient plus avec lui 
que de simples secrétaires , auxquels il donnait des ordres , sans 
les laisser pénétrer dans ses vues, et encore moins leur permettre 
de donner leur avis. Une telle conduite ne devait pas plaire à 
l’abbé de la Ville, [>our lequel même (je ne sais par quelle rai- 
son) M. de Choiseul montrait de l’éloignement, le traitant as- 
sez mal, et lui donnant des mortifications. Ce ministre eut sou- 
vent le tort d’indisposer ainsi ses subordonnés et de les garder; 
dangereuse inconséquence qui tenait entièrement à la légèreté 
de son caractère. La pente naturelle de son esprit le portait à 
blesser, à humilier même ceux qui dépendaient de lui ; mais la 
bonté de son cœur se refusait à perdre qui que ce fôt. 

Les ennemis de M. de Choiseul étaient trop attentifs à tout 
ce qui pouvait lui nuire et servir leurs vues , pour qu’ils ne' pro- 
fitassent pas des dispositions de l’abbé de la Ville, que vraisem- 
blablement ils déterminèrent aisément à tenir le langage qu’ils 
lui prescrivirent. Ce qu’il y a de certain, c’est que le roi le fit venir 
dans son cabinet le vendredi 21 décembre 1770, et lui demanda 
où en étaient donc les négociations pour maintenir la paix , et 
quelles étaient les intentions de M. de Choiseul L’abbé répondit 
qu’il ne pouvait en rendre compte à sa majesté, parce que ce minis- 
tre faisait toutes ses dépêches de samainr,etneles communiquait 
à personne; mais que si elle voulait être instruite des disposi- 
tions intérieures de M. de Choiseul , elle n’avait qu’à lui ordon- 
ner de faire une lettre pour le roi d’Espagne, qui déclarât à ce 
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prince qu'elle voulait absolument la paix , et qu’aucune considé- 
ration ne lui ferait prendre part à la guerre, si elle se déclarait; 
que si ce ministre obéissait sans réplique, c’était une preuve 
que ses desseins étaient purs ; qu’au contraire, s’il faisait des 
objections à cette démarche, il montrerait de reste qu’il voulait 
tout brouiller. 

La trame était adroitement ourdie, et ne pouvait manquer 
d’avoir son effet; car il était facile de calculer que M. de Choiseul, 
qui venait d’expédier un courrier en Espagne, avec des proposi- 
tions d’accommodement , répondrait au roi qu’avant d’écrire à 
cette cour, il fallait attendre la réponse qu’on ferait au dernier 
plan d’arrangement qu’on lui avait envoyé; que s’il était ac- 
cepté, la lettre devenait inutile; que s’il était refusé , on serait 
toujours à temps de l’écrire. 

Au sortir decette conversation, le roi entra dans le conseil, où 
M. de Cboiseul ayant commencé à entamer l’affaire d’Espagne, 
ce prince l’interrompit , avec un certain tremblement dans le 
menton, qui était toujours la marque sdre du trouble de son inté- 
rieur ; il l’interrompit , dis-je , pour lui ordonner de lui faire la 
lettre au roi d’Espagne. M. de Cboiseul ne manqua pas de lui faire 
la réponse qu’on avait prévue. Leroi ne répliqua pas un seul mot; 
et, ayant levéle conseil plus tôtquede coutume, il fît de nouveau 
appeler l’abbé de la Ville, et luicommanda de faire une lettre au 
roi d’Espagne, pour prévenir ce prince qu’il allait faire des chan- 
gements dans son ministère. 11 enjoignit de plus à l’abbé de tenir 
la chose secrète; et le lundi suivant, 24 décembre, M. de Choiseul 
fut exilé. 

Pour récompenser l’abbé de la Ville, on obtint du roi de le 
faire lecteur de M. le Dauphin, sous le prétexte de donner des 
notions de politique à ce prince; mais, dans le fond, par la cer- 
titude que la haine de l’abbé pour M. de Choiseul le porterait à 
lui donner de mauvaises impressions contre ce ministre, et l’es- 
poir qu’on préviendrait ce que madame la Dauphine ' , fort 
portée pour lui , pourrait faire en sa faveur. 

* Antoincltc d'Autriche. 
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Comment le duc de Choiseid perdit la charge de colonel général 
des Suisses, et les suites de cet événement. 

Le duc de Choiseul étant disgracié et exilé, se douta bien 
que ses ennemis emploieraient tout au monde pour lui faire ôter 
la chaîne de colonel général des Suisses. Indépendamment du 
relief qu'ils pensaient qu’elle jetait sur sa personne, elle loi don- 
nait l’avantage de travailler, si ce n’est avec le roi , du moins 
avec M. le Dauphin, qui, dans l'ordre des choses possibles, peut 
ne pas tarder à monter sur le trône , le roi ayant soixante-deux 
ans , et étant fort usé par une vie désordonnée, qu’il semble en- 
core abréger dans les bras de madame du Barry, femme qui con- 
naissait toutes les ressources de la volupté la plus lubrique, et 
qui ne ressemblait point aux autres favorites. 

Un autre point de vue pouvait encore exciter les ennemis de 
M. de Choiseul à lui enlever sa charge : c’est qu’en déterminant 
le roi à la lui ravir, si M. de Choiseul, se fondant sur l’inamovi- 
bilité de cette place, refusait de donner sa démission, c’était un 
moyen d’irriter le roi contre lui , de le porter à le faire mettre à 
Id Bastille, et de l’engager à des persécutions qui auraient flatté 
la haine de MM. d’Aiguillon , de la Vnuguyon et de madame de 
Marsan , acteurs principaux de la cabale qui lui était'opposée. 

Le premier voyage que je lis à Chanteloup un mois après 
l’exil de M. de Choiseul , je m’entretins beaucoup de cet objet 
avec lui. Il me dit que si on lui demandait sa charge pour quel- 
qu’un qui ne lui fdt pas désagréable, et qu’on voulût lui faire un 
lx>n parti, il n’était point du tout éloigné de s’en démettre; ce 
qui me parut assez simple. M. de Choiseul , qui avait été maître 
de la France, et qui avait traité les plus grands objets, ne pouvait 
pas être fort flatté de l’administration de vingt-six bataillons , ni 
d’un petit travail avec le' roi, qui ne pouvait rien ajouter à la con- 
sidération prodigieuse qu’il s’était acquise en Europe, ni jeter un 
grand lustre sur la carrière qu’il avait encore à remplir. 

J’avais toujours été persuadé, ainsi que tout le public , de l’i- 
nan)ovibilité de la charge de colonel général des Suisses ; et ce 
qui s’est passé sous le ministère du cardinal de Richelieu vis-' 
à-vis de M. de Bassompierre , revêtu de cette charge, était bien 
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fait pour confirmer cette opinion. Curieux cependant de tn’é- 
claircir sur ce point, je demandai à M. de Ghoiseul à voir sa 
patente , et je fus fort surpris d’y trouver, après l’énumération 
des appointements et des prérogatives de cette charge accordée 
à M. de Ghoiseul , la phrase suivante : Et le tout pour en jouir 
tant qu'il nous plaira. Ce qui surprendra ceux qui ne connais- 
* sent point M. de Ghoiseul , c’est qu’il fut aussi étonné que moi 
de cette phrase ; mais ceux qui le connaissent trouveront que 
la légèreté de n’avoir jamais lu sa patente lui ressemble parfai- 
tement. Je fus atterré de cette découverte, et je me doutai dès 
lors qu’on s’en servirait en temps et lieu. 

Nous avions dans le régiment des gardes suisses un M. de 
Zurlauben , capitaine, et, de plus, de l’Académie des inscrip- 
tions , prodige de mémoire et de lecture, que je ne puis mieux 
faire connaître qu’en rapportant ce qu’en disait mademoiselle 
de Lussan : elle prétendait que c’était une bibliothèque im- 
mense , dont le bibliothécaire était un sot. Qu’on joigne à cela 
une figure et un esprit gauches, nulle notion de principes d’hon- 
nêteté ; voilà ce qu’était M. de Zurlauben , qui s’imaginait avoir 
des sujets de plainte contre M. de Ghoiseul, parce qu’il ne lui 
avait pas donné autant de pensions qu’il croyait en mériter. Cet 
homme était , comme tous ses semblables , très-bien venu chez 
M. de la Vauguyon ; et je ne doute point que ce ne fdt par son 
ordre que Zurlauben avait fait un mémoire pour prouver l’amo- 
vibilité de la charge de colonel général des Suisses, dont on parla 
peu de temps après l’exil de M. de Ghoiseul. Je n’ai point vu ce 
mémoire, quelques recherches que j’aie pu faire; mais je suis 
bien convaincu qu’il a existé. 

Il se répandait de temps en temps, dans le public, des bruits 
qu’on allait ôter à M. de Ghoiseul sa charge; ils tombaient en- 
suite. On ajoutait que , quelque effort qu’on fit auprès du roi sur 
cet objet , il ne voulait pas en entendre parler; ce qui n’est pas 
dénué de vraisemblance; car le roi a trop d’usage pour ne pas 
discerner ce qui est bien d’avec ce qui est mal : d’ailleurs, accou- 
tumé à un gouvernement doux par l’indifférence qu’il met aux 
trois quarts des choses, et l’avis des gens qui l’ont conseillé jus- 
qu’à la disgrâce de M. de Ghoiseul, son premier mouvement est 
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de se refuser aux violences et aux choses injustes; mais bientôt 
sa faiblesse vis-à-vis de sa maîtresse ou du ministre qui le gou- 
verne prend le dessus, et il cède. Cependant, il a combattu plus 
longtemps qu’on n’aurait dû -s’y attendre dans l’affaire du gé- 
néralat des Suisses; et les ennemis de M. de Choiseul ne sont 
parvenus à leur but qu'en employant des moyens dont la suite 
ne peut être inspirée que par une haine, une méchanceté aussi 
profondes que la leur. ' 

Quoique je susse, en général, les dispositions deM. de Cboi- 
seul pour sa charge , cependant je n’ai appris que depuis les dé- 
marches qu’il a fait faire par M. du Châtelet. 

M. du Châtelet lui avait les plus grandes obligations; il l’avait 
nommé successivement aux ambassades de Vienne et d’Angle- 
terre; il lui avait fait obtenir le cordon bleu et le régiment du 
Roi, pour ainsi dire malgré le roi lui-même, qui ne l’aimait pas. 
D’ailleurs, M. du Châtelet était ami de M. d' Aiguillon : ayant été 
au collège ensemble, ils avaient toujours conservé des liaisons in- 
times que jamais M. du Châtelet n’avait interrompues , dans les 
circonstances critiques où M. d’ Aiguillon s’était trouvé ; et même 
il n’avait pas voulu le sacrifier à M. de Choiseul, lorsque M. d’ Ai- 
guillon, sorti de la crise violente , commençait à devenir un en- 
nemi en crédit et dangereux ; ce qui avait fort déplu à M. de Choi- 
seul , trop gâté alors pour admettre de partage. Il en résulta que 
M. du Châtelet eut le vernis d’une conduite douteuse, chose qui 
ne lui avait pas fait honneur dans le monde, mais dont il s’est 
bien lavé , comme on va le voir. 

D’après cet exposé, on conçoit que M. du Châtelet était 
l’homme le plus propre , par sa position, à être utile aux intérêts 
de M. de Choiseul. Ce fut aussi lui qu’il en chargea; et, en con- 
séquence, M. du Châtelet fut trouver M. d’Aiguillmi à Compïè- 
gne. Après plusieurs propos qui ne signifiaient rien , il fit tomber 
la conversation sur la charge de colonel général des Suisses , et 
lui demanda s’il était vrai qu’on travaillât à l’ôter à M. de Choi- 
seul ; qu’il en courait bien quelque bruit ; mais qu’il n’y {joute- 
rait foi qu’après avoir su de lui ce qui en était. M. d’ Aiguillon 
.'ui répondit qu’il n’y avait rien de si vrai; qu’on en parlait sans 
cesse au roi *, et qu’en effet il était bien difficile qu’un homme 
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exilé conservât et exerçât une charge de cette importance. M. du 
Châtelet repartit que si l’intention du roi était en effet de l’ôter à 
M . de Choiseul, et qu’il voulût lui en donner un dédommagement 
convenable, il serait le premier à le porter à donner sa démission; 
qn’il se sentait même capable de courir à Chantelonpetde se jeter 
à ses genoux , pour le déterminer, au cas qu’il voulût faire des 
difflcultés. 11 n’y en eut pas davantage de dit pour le moment. 

Comme rien n’est plus ténébreux que la marche de l’iniquité , 
personne n’a pu savoir la suite de toutes les démarches qui ont 
été faites pour ôter la charge de colonel général des Suisses à 
M. de Choiseul ; et ce n’est que par la différence de celles que 
l'on a pu savoir, et le temps que le roi a mis à se décider, qu’on 
a pu présumer la répugnance de ce prince pour cette injustice. 

Dans le temps que M. du.Cbâtelet avait avec M. d’Aiguillon la 
conversation qu’on vient de rapporter , Zurlauben était en Suisse , 
chargé d’une commission secrète de MM. d’Aiguillon et de la 
Vauguyon, pour tâcher de déterminer les cantons à demander 
un autre général , en leur représentant combien il était contraire 
à leur intérêt d’avoir à la tête de leurs troupes un homme dans 
la disgrâce, et , de plus , exilé de la cour. Quoiqu’on général les 
Suisses fassent marcher leur avantage bien avant toutes les 
autres considérations , et même avant tout principe, je leur dois 
la justice qu’en cette occasion , non-seulement ils ne voulurent 
pas se prêter à cette démarche, mais même qu’ils eurent horreur 
de la commission et du commissionnaire ; de manière que Zur- 
lauben fut contraint de s’envelopper dans le voile de ce mystère, 
qui couvre toujours l’infamie, et qu’il n’osa l’entr’ouvrir qu’aux 
gens de sa trempe. 

La cour était à Fontainebleau lorsque Zurlauben revint : quoi- 
qu’il ^t entièrement échoué dans son message , il y a lieu de 
croire que, n’apportant rien de satisfaisant de la part de la Suisse, 
du moins il dit que le vœu de la nation était qu'on lui donnât un 
autre général. Quand bien même il ne l’aurait pas dit , on peut 
s’en rapporter aux gens qui l’avaient employé pour le faire écrire 
au roi. 

Précisément dans ce temps-là, M. de Choiseul, désirant de 
savoir où il en était pour sa charge, avait prié M. du Châtelet 
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d'uller à Fontainebleau poursonder de nouveau M. d’ Aiguillon , 
et lui demander s'il l'autorisait à instruire M. le duc de Cboiseul 
de leur conversation de Compiègne. En effet, M. du Châtelet de- 
manda à M. d'Aiguillon s’il était encore question de la charge de 
colonel général des Suissea. Ce dernier lui répondit qu'on tour- 
mentait le roi plus que jamais ; que quant à lui , il persistait à 
penser qu’il fallait que M. de Cboiseul s’en démit; mais qu’en 
même temps son avis était qu’on lui fît un pont d’or ; et, ayant 
réfléchi un moment, Cela vaut fnen deux millions, dit-il. Au 
demeurant , ajouta-t-il à M. du Châtelet , fai fait part au roi . 
de votre opinion sur cet objet et que vous pensez comme moi; 
que, si l’on fait un bon traitement à M. de Choiseul, il faut 
qu'il donne sa démission. 

M. du Châtelet fut confondu de cette infidélité ; il fit des repro- 
ches amers à M. d’Aiguilloa de l’avoir compromis en. abusant 
d’une conversation intime , où l’on croit pouvoir tout dire à son 
ami. Il s’en tint là sans lui demander , comme c’était son projet, 
la permission de communiquer ce qui se passait à Mv de Choi- 
seul , jugeant , par les propos de M. d’Aiguillon , qu’on avait en- 
vie de traiter l’affaire à l’amiable , et à des conditions avanta- 
geuses; dans lequel cas il crut qu’il valait mieux voir venir, 
que de faire des avances. 

J’allai à Chanteloup dans le mois de décembre 1771 , et je 
m’y trouvai avec M. du Châtelet. Nous fûmes tous bien surpris 
de voir arriver une lettre de M. d’Aiguillon à M. du Châtelet , 
par laquelle il lui mandait que le roi s’était déterminé à ôter la 
chaîne de colonel général des Suisses à M. de Choiseul , cette 
charge n’ayant jamais été inamovible, comme on avait voulu es- 
sayer de le persuader; que cependant sa majesté voulait bien lui 
accorder des dédommagements ; qu’ainsi, on pouvait former des 
demandes; mais qu’on songeât à ne pas les rendre exorbitan- 
tes , parce qu’on ne ferait par là qu’aliéner les bontés du roi. 
M. d’Aiguillon ajoutait qu’il ne parlait ni d’après lui , ni pour 
lui ; et à la fin de la lettre il y avait , de la main du roi : Ce que 
dessus est ma façon de vouloir. 

M. de Choiseul opposa à la dureté de cette lettre le courage 
et le sang-froid qui ne l’ont jamais abandonné dans aucun des 
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é.’énements fâcheux qu’il a eu à essuyer. La seule chose qu’il se 
permit fut de me dire : Au moins ma charge ne sera pas 
donnée, comme je le craignais, à **** (me désignant injurieu- 
sement M. le prince de Condé ). Sur-le-champ il écrivit au roi, 
avec noblesse, et cependant avec soumission, et lui demanda, 
vu le nrauvais état de ses affaires, et d’après sa permission de 
proposer des dédommagements pour sa charge : premièrement 
sa liberté, ensuite une portion de la forêt d’Haguenau , en litige ' 
entre le roi et le grand bailliage dont M. de Choiseul était revêtu; 
en troisième lieu, l’accomplissement d’un arrangement qui lui 
avait été accordé pour payer une partie de ses dettes pendant 
qu’il était encore dans le ministère ‘ , et qui n’avait pas eu 
d’exécution , cet arrangement manquant de quelques formalités 
lors de son exil. Je crois qu’il ajoutait encore quelques demandes 
en argent comptant , mais pour que les retranchements , que l’On 
fait toujours aux prétentions , portassent sur cet objet , plutôt 
que sur les autres. 

Si M. de Choiseul reçut avec modération ce coup , il n’en fut 
pas de même de madame de Choiseul. Elle mitdans cet événe- 
ment beaucoup d’indignation, et l’exagération souvent très-noble 
de son caractère. Elle dit à M. du Châtelet, que M. de Choiseul 
chargea de remettre sa lettre au roi , que, quant à elle , elle ne 
voulait point de ses bienfaits; que si, par hasard, il était ques- 
tion de lui assurer une pension après son mari, elle le priait de 
faire en sorte que cela ne fût point, parce qu’elle la refuserait ; 
voulant faire voir à toute la terre , si elle avait le malheur de le 
perdre, la veuve de M. de Choiseul réduite à se mettre dans un 
couvent. Ce propos, quelque singulier qu’il soit dans la bouche 
de madame de Choiseul, le devient encore davantage dans celle 
de mademoiselle Croizat. 

En arrivant à Versailles, M. du Châtelet fut descendre chez 
M. d’Aiguillon , auquel il dit les dispositions de M. de Choiseul , 
et la teneur de la lettre qu’il l’avait chargé de remettre au roi. 

M. d’Aiguillon parut un peu surpris de son arrivée , comptant ^ 

< Cet objet pouvait valoir 30,000 li- ^ Cet arran^^ement aurait produit 
vres de rentes, et une coupe extraordi- 480,000 livres à M. de Choiseul. 
nuire estimee 800,000 livres. 

12 
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apparemment que cette alTaire serait traitée par lettre, et passe- 
rait uniquement par lui , au moyen de quoi il aurait pu la tour- 
ner à son gré. Il dit à M. du Châtelet qu'on était fort loin de 
compte; que le roi ne donnerait à M. de Choiseul qu’une pen- 
sion de 50,000 francs sur la charge , dont 30,000 réversibles à 
madame de Choiseul , et 200,000 francs d’argent comptant, et 
que sûrement il n’aurait pas davantage ; que d’ailleurs il n’avait 
qu'à lui donner sa lettre; qu’il se chargerait de la remettreau roi, 
chose que M. du Châtelet lui refusa. Puis , étant entré en ma- 
tière sur le fond de l’affaire, il ne put jamais faire sortir M. d’Ai- 
guillondu ton ministériel, et d’une aigreur qu’il poussa plusieurs 
fois jusqu’à la vivacité, tant que dura l’entretien. 

M. du Châtelet sortit, outréde voir jusqu’à quel point M. d’ Ai- 
guillon le comprometteit,enle choisissant pour négociateur dans 
une affaire qu’il voyait bien qu’il tâcherait de tourner tout au 
plus mal pour M. de Choiseul ; ce qui ne manquerait pas de lui 
donner dans le monde le tort de sacrifier l’ami dans la disgrâce 
à l’ami tout-puissant; et ce qui le blessait d’autant plus, qu’indé- 
pendamment de son intérêt particulier, celui de M. de Choiseul 
l’affectait véritablement. 

Dans cette perplexité , il courut chez madame du Barry, avec 
laquelle il avait assez de liaisons, pour y avoir recours. Animé 
comme il l’était, il lui peignit avec chaleur l’énormité de l’injus- 
tice qu’on faisait à M. de Choiseul, la dureté et la mauvaise foi 
avec lesquelles on traitait vis-à-vis de lui ; et retombant ensuite 
sur ce qui lui était personnel, il lui fit voir la fâcheuse situatipn 
dans laquelle M. d’ Aiguillon le réduisait , et combien il abusait 
de l’amitié qui avait toujours été entre eux. 

Madame du Barry lui répondit fort bien , et entra dans toutes 
ses raisons. Elle lui dit que, quoiqu’elle eût beaucoup à se 
plaindre de M. de Choiseul, elle ne devait être comptée pour 
rien ; que M. de Choiseul avait attaqué en elle le goût du roi, et 
que c’étaient là ses véritables torts ; que cela ne l’empêcherait 
pourtant pas de tâcher de lui procurer le meilleur traitement pos- 
sible, et qu’elle le lui promettait. 

M. du Châtelet lui répliqua que, émue par la force des vérités 
qu’il lui avait alléguées, et par l'injustice qu’on voulait commet- 



Digitized by GoogI 




DU BABON UE BESEINVAL. 135 

tre, elle abondait dans son sens ; mais qu’il craignait que , lors- 
que IVI. d'Aiguilion viendrait lui tenir un langage contraire, elle 
ne changeât de façon de penser et n’oubliât ses promesses. Ëlle 
le rassura, et lui dit qu’il pouvait compter sur sa parole. 

!.« lendemain, M. du Châtelet, profitant des entrées qu’il a chez 
le roi, fut dans son cabinet attendre qu’il y vînt pour se mettre 
au conseil, et saisir cet instant pour lui donner la lettre de M. de 
Choiseul. Dès que le roi entra et l’aperçut , il vint à lui , et, 
le prenant à l’écart , il lui dit : P'ous n’avez qu'à vous adres- 
ser à M. cC Aiguillonpourtout ce qui regarde l'affaire de M. de 
Choiseul : c’est lui que j’ai chargé dé la terminer; et, le quit- 
tant brusquement , il ne lui donna pas le temps de lui répli- 
quer un seul mot, encore moins de lui remettre la lettre de M. de 
Choiseul. 

M. du Châtelet, infiniment affligé de la tournure que prenait 
sa n^ociation , retourna chez lU. d’Aiguilion, qu'il trouva dans 
les mêmes dispositions, et monté sur le même ton. 11 était de 
plus muni d’une lettre qui lui remettait l’affaire entre les mains, 
et dans laquelle il était assez durement exprimé qu’on ne voulait 
pas accorder plus de 50,000 francs de pension, dont 30,000 ré- 
versibles à madame de Choiseul, et 200,000 francs d’argent 
comptant. 

Ne pouvant obtenir autre chose , M. du Châtelet dépécha un 
courrier à M. de Choiseul , par lequel il l’informa fort au long 
de tout ce qu’on vient de détailler. Il lui ajoutait que, vu les dis- 
positions où il voyait les choses, il jugeait qu’on voulait le pous- 
ser pour le fâcher, dans l’espérance qu’il refuserait sa démission ,' ' 
et qu'alors on porterait le roi aux dernières rigueurs; qu’inces- 
samrnent ou le chargerait vraisemblablement de lui demander 
cette démission; qu’il se pres.sait de lui en donner avis, pour 
qu’il edtle temps de faire ses réflexions ; qu’il le conjurait de bien 
peser le parti auquel il se déterminerait ; que si c’était celui 
de la résistance , il devait s’attendre à tout; qu’au reste , n’ayant 
pu parvenir à donner sa lettre au roi , il l’avait jetée au feu, pré- 
férant ce parti à celui de la remettre à M. d’Aiguilion. 

J’étais encore à Chanteloup lorsque le courrier de M. du Châ^ 
tflet arriva; et je dois la justice à M. de Choiseul , qu’il n’hé» 
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sita pas un instant. 11 écrivit au roi une lettre très-succincte, où 
il lui mandait que ce n’était que d’après ses ordres qu’il avait 
demandé des dédommagements de sa charge de colonel général 
des Suisses; qu’ayant appris par M. du Châtelet, qu’il avait 
chargé de remettre sa lettre à sa majesté, quelle n’avait pas voulu 
la recevoir, et qu’elle persistait à désirer sa démission, il lui remet- 
tait cette charge qu’il tenait uniquement de ses bontés, s’en rap- 
portant entièrement à elle pour les dédommagements', si elle 
jugeait à propos de lui en accorder. Il Joignit sa démission à 
cette lettre, et fit repartir le courrier sur-le-champ. 

M. du Châtelet, muni de cette démission , se trouva fort sou- 
lagé de n’avoir plus à craindre pour M. de Choiseul les persécu- 
tions qu’il aurait éprouvées, s’il s’était déterminé à la résistance. 
L’appréhension de M. du Châtelet, ainsi que celle de plusieurs 
des amis de M. de Choiseul , n’était pas fondée dans cette occa- 
sion. Le parti de la démission pure et simple était le plus noble 
dans les circonstances où il se trouvait; on devait être bien sûr 
que ce serait celui auquel il donnerait la préférence. 

J’ai oublié de dire que , dans la dernière entrevue entre M. du 
Châtelet et M. d’ Aiguillon, il y avait eu beaucoup d’aigreur 
de part et d’autre , M. du Cliâtelet n’ayant pu se taire sur les 
griefs personnels qu’il avait de sa conduite vis-à-vis de lui. Ce- 
pendant n coupa court sur cet objet, en lui disant que, dans cet 
instant, il n’était question que des intérêts de M. de Choiseul; 
que quant à ce qui le regardait , c'était une autre affaire qu’il 
traiterait dans son temps. Fort en froid avec M. d’ Aiguillon , et 
s’en méfiant comme de raison , il ne lui fit point part qu’il eût 
la démission de M. de Choiseul. 

Cependant , désirant que le roi fût instruit qu’il en était dé- 
positaire , pour qu’il ne refusât pas , comme la première fois , 
de prendre la lettre dont il était chargé, ce qui l’aurait renvoyé à 
M. d’Aiguillon , il alla chez madame du Barry pour le lui dire, 
certain qu’elle le redirait au roi. Il fut encore fort content de la 
conversation qu’il eut avec elle ; il lui parla de même avec véhé- 
mence des intérêts de M. de Choiseul , et des plaintes qu’il avait 
à former contre M. d’Aiguillon ; il alla jusqu’à attaquer son ca- 
ractère, à remontrer à madame du Barry le tort qu'elle se faisait 
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en suivant ses conseils, qui la conduisaient à faire des choses 
qui lui attiraient la haine au lieu qu’elle serait aimée si elle 
ne se guidait que par ses propres mouvements. Madame du 
Barry lui répondit qu’on se trompait ; qu’il ne fallait pas croire 
que personne eût de l’autorité sur elle ; que quant à ce qui re- 
gardait M. de Choiseul, elle en avait parlé au roi; quelle espé- 
rait qu’on lui donnerait plus, c’est-à-dire 60,000 francs de 
pension sur la charge, et 100,000 écus d’argent comptant. 

M. du Châtelet ayant demandé si c’était seulement une espé- 
rance , ou bien une certitude , elle lui dit qu’elle croyait pouvoir 
l’en assurer. 

Pour ne point interrompre le Gl du discours , je n'ai pas dit ( 
que M. duChâteletavaitmandéàM. de Choiseul, par son premier 
courrier, qu’il croyait que ce serait M. le comte de Provence qu’il 
aurait pour successeur dans la charge de colonel général des 
Suisses; que même quelqu’un de sa maison le lui avait dit en 
conQdence. En effet , quand je revins à Paris , je trouvai puldic 
que M. le comte de Provence avait écrit une lettre au roi , par 
laquelle il lui demandait d’être colonel général des Suisses. On 
savait aussi que M. d’ Aiguillon avait été enfermé trois heures 
avec lui , pour composer cette lettre ; ce qui donna lieu de croire 
que les ennemis de M. de Choiseul, ne pouvant déterminer le roi 
à lui ôter sa charge, avaient employé cette démarche pour l’y 
porter. La cabale avait eu d’autant moins de peine à y engager 
M. le comte de Provence , que ce prince était favorable au parti -« 
qu’on appelait vulgairement de madame du Barry , et que, 
quoique jeune encore , il calculait ses démarches avec art , disons 
même avec un peu d'artifice ». 

M. du Châtelet, pour s’acquitter de sa nouvelle commission , 
fut, comme la première fois, attendre le roi dans son cabinet; 
et lorsqu’il parut, il lui présenta la lettre de M. de Choiseul , 
en lui disant : « J’ai l’honnenr de remettre à Sa Majesté quel- 
que chose qui, je crois, lui sera agréable, puisque c’est la 
démission de M. de Choiseul » Iæ roi lui répondit : A'oits iHrs 

«b 

> 11 est probable que M. de Besenval pattsage meme , qnc le zèle de .^on amilié 
D'avait point , aur ce fait * des renseigne* Tégare. 
menH bien exacts; et l’on Toit, par eo 

i-j. ’ ' 
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bien vif, monsieur du Châtelet! Il répliqua : Sire, je le suis 
toujours lorsqu'il s'agit de remplir mes devoirs. 

Les ennemis de M. de Ciioiseul furent un peu déconcertés de 
sa conduite. Lorsque madame de Marsan apprit qu’il avait en- 
voyé sa démission pure et simple, el|^ s’écria avec transport : 
Il n'est donc pas possible de rendre cet homme-là malheureux ? 
Ce mot est de caractère. 

Tout demeura suspendu , et comme dans l’oubli, pendant 
quelques jours. M. du Châtelet, en étant inquiet, écrivit à 
M. d’ Aiguillon , pour lui demander où en était cette affaire. Il 
lui répondit , avec sécheresse et ironie , que vraisemblablement 
il le savait mieux que qui que ce fût; et que si lui-méme en 
voulait savoir des nouvelles , oe serait à lui qu’il s’adresserait. 
Voulant apparemment lui faire sentir que , puisqu’il la traitait 
directement vis-à-vis du roi et de madame du Barry sans l’y 
admettre , il n’y prenait plus aucun intérêt. 

M. du Châtelet lui récrivit pour lui demander un rendez-vous, 
et n’en reçut point de réponse. Ce silence augmenta d’autant plus 
son inquiétude, que, précisément dans ce temps-là, il reçut 
par la poste une lettre de M. de Choiseul , dans laquelle il faisait 
le tableau de sa position, et celui de tout ce qu’il avait à essuyer, 
après avoir servi l’État utilement et sans reproche pendant 
douze ans. Il y avait dans cette lettre des choses directes pour 
* le roi, d’une grande force. M. de Choiseul avait exprès choisi 
la poste, instruit de reste que tout ce qui allait par cette voie 
-était remis par des copies, ou des extraits , sous les yeux de sa 
majesté; et que c’était le moyen de lui faire connaître que, 
quoiqu'il se fût conduit par des motifs nobles et modérés , cepen- 
dant il sentait jusqu’à quel point il devait être ulcéré des traite* 
ments qu’il éprouvait. 

Cette démarche , qui aurait pu être utile vis-à-vis de tout au- 
tre, devenait infructueuse auprès du roi , qui pouvait sentir com- 
bien il était injuste , mais qui n’écoutait que sa faiblesse pour 
les gens qui le gouvernaient, malgré les reproches intérieurs 
qu’il pouvait se faire. Cette démarche , dis-je , assez mal vue , 
et que vraisemblablement M. de Choiseul se permit pour satis- 
faire son indignation , pouvait avoir des suites fticheuses en in- 
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disposant le roi , et donnant matière aux ennemis de Al. de Choi- 
seul de détruire le bon effet que devait naturellement produire 
l'envoi de sa démission. M. du Châtelet , qui le sentait, craignit 
que ce ne fdt la cause du refroidissement qu’il voyait. Pour s’en 
étrlaircir , il fut à Choisy , ou était le roi , et débuta par se présen- 
ter à l'appartement de madame du Barry. On lui dit qu’il était 
impossible de la voir dans ce moment. Ayant insisté pour une 
autre heure , on lui répondit que cela ne se pouvait de toute la 
journée; ce qui le confirma dans l’opinion que tout était perdu. 

Il descendit dans le salon, fort tourmenté ; et quand le roi et 
tout le monde y fiit rassemblé , il s’approcha de madame du 
Barry , et lui dit qu’il avait désiré de la voir pour savoir où en 
'était l’affaire de M. de Choiseul ; qu’il fallait pourtant que cela 
finît , et qu’il comptait toujours que ce serait de la manière dont 
elle le lui avait dit, la dernière fois qu’il l’avait vue. Madame du 
Barry lui répondit d’une façon vague, embarrassée; et pour le 
coup il crut que la chose était sans ressource. 

Agité, mais examinant tout, il remarqua que madame du 
Barry prenait M. d’ Aiguillon à part, et par leurs gestes il jugea 
qu’ils avaient une conversation animée. Un moment après , ma- 
dame du Barry le quittant brusquement, en se retournant dit, 
assez haut pour être entendue : Il faut bien que cela soit comme 
cela. Ëlle s’approcha ensuite du roi, qui était à la cheminée; et 
lui ayant parlé bas quelques instants , elle appela M. d’ Aiguillon, 

Us eurent tous les trois une conversation qui se termina assez 
promptement, et l’on entendit le roi leur dire, en les quittant 
pour se mettre au jeu : Soixante nulle francs de pension, et cent 
mille écus d'argent comptant. 

Peu de temps après, M. d’ Aiguillon vint à M. du Châtelet, et 
lui dit : Le roi m'a chargé de vous dire, monsieur , qu’il ac- 
cordait à M. de Choiseul «0,000 francs de pension sur la 
charge de colonel général des Suisses, dont 50.000 réversi- 
bles à madame de Choiseul, et 100,000 écus d argent comp- 
tant. M. du Châtelet fut bien soulagé en apprenant cette nou- * 
velle, à laquelle il ne s'attendait point du tout. Il chercha et 
trouva l’occasion de remercier madame du Barry; elle lui dit que, 
d'après la façon dont M. deChoLseul avait donné sa démission, le 
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roi s’était détermiué , de lui-même, à lui accorder cette augmen 
tation. 

Ce fut à la iîn du mois do décembre 1771 que cette affaire 
fut consommée; et tout étant arrangé du côté de M. de Clioi- 
seul , on fut fort étonné , pendant plusieurs jours , de ne point 
voir nommer M. le comte de Provence, que tout le monde était 
convaincu devoir être son successeur. On ne savait que penser de 
ce que les partisans de ce prince, et toute sa maison, niaient 
qu'il eût écrit au roi pour demander la charge de colonel général 
des Suisses , et d'entendre dire aux créatures de M. d’ Aiguillon 
qu’il était contre la bonne politique de revêtir de cette charge un 
prince aussi près du trône. On sut bientôt que M. le Dauphin , 
excité par madame Adélaïde sa tante , avait fait une scène à 
M. le comte de Provence ; qu’il lui avait reproché en termes fort 
durs le tort de demander la place d’un autre. Il avaitflni par lui 
dire qu’il pouvait prendre cette place ; mais qu’il y fit ses ré- 
flexions, car il ne le lui pardonnerait jamais. Ce ton de décision 
et d’autorité consterna M. le comte de Provence , et encore plus 
les gens qui le conseillaient , et qui détei;minèrent ce prince à 
dire au roi qu'il ne voulait plus être colonel général des Suisses. 

I.e désistement de M. le comte de Provence ouvrit la porte à 
plusieurs prétendants. Le maréchal de Souhise fut un des plus 
ardents, et naturellement il y avait beau jeu ; car anciennement 
le roi lui avait promis cette charge, que M. de Choiseul lui avait 
enlevée par le crédit de madame de Pompadour. M. d’ Aiguil- 
lon , n’osant se mettre sur les rangs, poussa en avant le maré- 
chal de Richelieu , soutenu par madame du Barry , dans l’espé- 
rance qu’à la mort du maréchal , qui ne pouvait être éloignée , 
cette place lui reviendrait. Pendant deux ou trois jours , il y eut 
une grande fermentation à la cour sur cet objet. 

FlnGn, sans que j’aie pu en savoir précisément le motif, qui ce- 
pendant n’est autre, je crois, que les sollicitations de madame 
Adélaïde , le roi envoya chercher M. le comte d’Artois , qui, peu 
accoutumé à être mandé hors pour quelques réprimandes, crut 
qu’il allait être bien grondé , et arriva tout tremblant dans le 
cabinet du roi. 11 fut fort surpris quand sa majesté lui dit qu’elle 
le faisait colonel général des Suisses. Sa frayeur avait été si 
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grande, que dans le premier instant il ne témoigna pas la joie 
qu'il a montrée depuis , et qui est très-naturelle à un enfant de 
quinze ans qui voit des officiers et des soldats sous ses ordres. 
Tout le monde fut ravi de ce choix, et delà petite disgrâce qu’es- 
suyait M. le comte de Provence, qu’on n’aimait pas. 

M. le comte d’Artois étant encorétrop Jeune pour administrer 
par lui-méme, il fut décidé que, jusqu’à ce qu’il fdt en âge, 
M. d’Affry, colonel des gardes suisses , aurait tout le détail et le 
travail avec le roi, et que le comte d’Artois signerait simplement 
les expéditions. 

M. du Châtelet, ulcéré au dernier point contre M. d’ Aiguil- 
lon , mais qui ne s’était rien permis de personnel tant qu’avait 
duré la négociation de l’affaire de M. de Choiseul, aussitôt qu’elle 
fut finie eut avec M. d’Aiguillon, dans son cabinet, une expli- 
cation des plus vives ; il lui reprocha la façon dont il l’avait compro- 
mis, et toute sa conduite en général. Il affecta même de dire en sor- 
tant , assez haut pour être entendu de tout ce qui était dans 
l’antichambre, que c’était pour la dernière fois qu’il mettait les 
pieds chez lui. Ce trait couronna la façon dont M. du Châtelet 
avait agi depuis le commencement de cette affaire, dans laquelle 
il ne s’est jamais démenti un instant, en montrant autant de 
noblesse et de fermeté, que d’intérêt empressé pour son ami 
malheureux et opprimé. 

De toutcela, on peut conclure que l’étoile qui semble présider 
à la destinée de M. de Choiseul ne s’est pas plus démentie dans 
cette occasion que dans mille autres. Car à quoi ont abouti 
toutes les menées de ses ennemis? à lui faire ôter une charge 
dont il se souciait fort peu , et à lui en laisser le revrau. Soixante 
mille liv. de pension et 100,000 écus à fonds perdus font bien 
90,000 liv. de rente : sa place ne les lui valaitpas tout à fait. Un 
petit-fils du roi ne craint pas de demander sa charge; et, par un 
événement hors de toute vraisemblance , non-seulement il ne l’a* 
pas , mais M. de Choiseul a la satisfaction de voir qu’il est con- 
traint de s’en désister, avec la mortification qui suit une petite 
manœuvre avortée. Cependant, pour qu’il ait l’agrément d’être 
remplacé par un petit-fils de France, il s’en trouve un autre au- 
quel on donne sa charge , prince de la plus grande espérance , et 
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successeur qu’il ne sera point embarrassé de rencontrer, si Jamais 
il revient à la cour. M.d’Aiguillon, acteur principal de l’intrigue, 
n’en retire d’autre fruit que de voir augmenter la haine publique 
contre lui, et de perdre un ami de tous les temps; tandis qne 
M. de Choiseul voit dissiper les nuages qu’il avait sur le compte 
de ce même ami. Le cardinal de Mazarin , lorsqu’il s’agissait de 
charger quelqu’un d’une commission, s’informait moins de ses 
talents que s'il était heureux. Il avait bien raison; il y a des 
gens à qui tout tourne bien. 

Une remarque assez singulière, c’est que le cardinal de Ri- 
chelieu , arrière-grand-oncle de M. d’Aiguillon , persécuta M. de 
Bassompierre, arrière-grand-oncle de M. de Choiseul, pour la 
charge de colonel général des suisses, qu’il lui fit ôter. Il est 
étrange que le même événement soit arrivé cent ans après, entre 
les deux arrière-petits-neveux. 

Anecdote sur le renvoi des jésuites. 

Tout le monde a cru que c’était le duc de Choiseul qui avait 
fait renvoyer les jésuites. Je tiens de lui que ce fut à un voyage 
de Choisy qu’il entendit parler de cette affaire pour la première 
fois. 

Leroi ayant reçu un paquet du chancelier de Lamoignon, qui « 
contenait le premier arrêté que le parlement ait fait contre cette 
société, démarche proposée et rédigée par M. de Laverdi , alors 
conseiller de grand 'chambre, et depuis contrôleur général, ce 
prince le communiqua à M. de Choiseul , et lui demanda ce qu’il 
en pensait. M. de Choiseul répondit qu’il serait assez difficile 
de dire sur-le-champ son opinion sur plusieurs objets que ren- 
fermait l’arrêté, qui tous demandaient beaucoup de réflexions; 
mais que ce n’était pas là l’état de la question : qu’il fallait , 
•avant tout, savoir s’il voulait conserver les Jésuites , ou s’en dé- 
faire. Que si son intention était de les chasser, il n’y avait qu’à 
lais.ser faire le parlement; que si, au contraire, il prétendait les 
garder, il fallait sur-le-champ casser l’arrêté du parlement, parce 
qu'alors l’affaire changerait de nature , la chose devenant une 
querelle particulière du souverain avec son parlement ; querelle 
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(]ui traînerait, mais où le souverain aurait gain de cause. Que 
si on attendait, bientôt ce premier arrêté serait suivi d'autres 
qui engageraient tellement le compromis, qu’il ne serait plus 
possible de s’en tirer. Le roi adopta ce dernier avis, et répondit 
au chancelier que son intention était qu’il cassât l'arrêté du par- 
lement. 

11 s’en fallait de beaucoup que les lumières du chancelier fus- 
sent aussi étendues que celles de M. de Ghoiseul. Au lieu de sui- 
vre l’ordre du roi, il lui écrivit une nouvelle lettre, où il lui 
mandait qu'il n’était pas encore temps de prendre des partis 
violents. Il en arriva ce que M. de Ghoiseul avait prévu. A la pre- 
mière démarche contre les jésuites, le parlement en ajouta beau- 
coup d’autres , et l’affaire fut tellement engagée qu’il fallut bien 
la suivre. Pendant cet intervalle, M. de Ghoiseul avait eu le temps 
de faire des réflexions qui le portèrent à être lui-même contre 
les jésuites; et, de nouveau consulté par le roi , il lui dit qu’il 
fallaitabsolument se défaire de ces gens-là. Soit, lui répondit le 
roi en riant; je ne serai pasjàché de voir le père Desmareh 
en abbé Dans tous les traits de la vie de ce prince, on 
retrouve la même insouciance et le même caractère indéfinis- 
sable. 

Mort du roi Louis XF. 

Le roi se trouva mal le 28 avril 1774, au petit Trianon , dans 
un de ces voyages de deux ou trois jours, dont il essayait sans 
cesse de remplir l’inutilité de sa vie, pour chasser le désœuvre- 
ment et l’ennui qui le suivaient partout. Madame du Barry, 
craignant que la moindre inquiétude sur son état ne rappelât 
en lui cette terreur du diable , qui se réveillait au plus petit 
prétexte, et ne lui fît demander un confesseur, voulait le déter- 
miner à rester à Trianon. Là , entourée de cette vile partie de 
courtisans qui s’était déclarée en sa faveur, elle n’avait rien à 
craindre de la famille royale, ni des intrigues qu’on aurait pu 
faire contre elle. Mois M. d' Aiguillon, trouvant cette conduite 
trop hasardée , l’engagea à ramener le roi à Versailles , où il 
revint, d’après l’avis de la Martinière, premier chirurgien de 

* Ijc père UesmareU, jésuite , confesseur du roi 
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sa majesté, qui opina pour le retour, avec son honnêteté, sa fran- 
chise et sa brutalité ordinaires. 

Tous les symptômes et l'accablement surtout, ainsi que quel- 
ques faiblesses, firent juger aux médecins de la cour, de même 
qu'à Leroi et Bordeu, qu’on avait appelés de Paris , que ce serait 
une maladie; mais qui que ce soit ne se douta de la petite vérole, 
d’autant qu’on était persuadé que le roi l’avait eue. En effet , dans 
sa jeunesse, il eut à Fontainebleau une éruption à la peau , qui, 
quoique qualifiée A& petite vérole, n’y ressemblait point, puisque, 
le cinquième jour de la maladie , il était déjà levé et convalescent. 

Dans cette opinion, la faculté ordonna une saignée du bras, 
et l’émétique. Le mal de tête et des reins , les vomissements et 
la fièvre ne diminuant point, on réitéra la saignée le 29 au soir, 
qu’on fit très-copieuse. On a depuis attribué à cette saignée la 
mauvaise marche de la maladie, et enfin la mort du roi , comme 
ayant été faite dans le commencement de l’éruption. Ce qu’il y 
a de certain, c'est que dans la nuit, fort peu de temps après 
cette dernière saignée , la petite vérole se déclara. Les médecins 
l'annoncèrent. 

Cette nouvelle causa une grande agitation à la cour et à la 
ville. M. d’ Aiguillon, madame du Barry , les courtisans qui s’é- 
talent déclarés pour eux, ainsi que la multitude de fripons, d’in- 
trigants et d’espions dont ils avaient peuplé la cour, et qui , 
formaient la leur, éprouvèrent les plus vives alarmes sur l’état 
du roi. Une petite vérole à soixante-quatre ans était une raison 
suffisante pour leur en causer. A cette inquiétude se joignait 
encore celle du moment des sacrements. Ils se rappelaient Metz, 
la pusillanimité du roi , la manière dont madame de Château- 
roux avait été chassée, et calculaient juste en redoutant cet ins- 
tant, et en craignant encore davantage la mort du roi , qui mettait 
sur le trône un jeune prince et une jeune princesse bravés par 
madame du Barry, que M. d’ Aiguillon délaissait pour cette maî- 
tresse, et qui étaient journellement éclairés et aigris parleurs 
entours sur les outrages qu’on leur faisait , et l'abandon où ils 
vivaient. Ce qu’on appelait les barriens et les aiguillonistes 
avaient donc contre eux deux chances à redouter. L’une des 
deux était presque inévitable. 
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Précisément, ces deux chances, par un effet contraire, fai- 
saient renaître les espérances des opprimés et des honnêtes 
gens, qui ne pouvaient prétendre à rien sous une administration 
où l’on ne voulait que de ces hommes corrompus , vendus à la 
faveur, et prêts à tout foire, La barrière était d’autant plis 
forte queM. d’ Aiguillon, qui était parvenu à prendre tout le 
crédit, n’accordait aucune grâce qu’elle n’eût passé par madame 
du Barry, et qu’on ne se fût adressé à elle pour l’obtenir. A 
l’intérêt particulier se joignait la haine personnelle qu’on portait 
généralement à ce ministre, dont le caractère dur et malfaisant 
lui avait tellement aliéné les esprits, qu’on ne l’avait vu entrer 
dans le ministère qu’avec le plus grand chagrin et la plus 
grande frayeur , et qu’on ne soupirait qu’après l’instant qui l’en 
chasserait. 

Le peuple , surchargé d’impôts pour fournir à la déprédation 
des finances, dissipées en luxe, et englouties par la cupidité de 
la maîtresse et des intrigants qui l’entouraient, d’ailleurs indigné 
du désordre où vivait ce prince, regardait le moment de sa fin 
comme le seul moyen de sortir d’oppression, et s’en expliquait 
hautement dans les rues. 

Telles furent les différentes impressions que la maladie du roi 
produisit sur les esprits, sans que qui que ce fût témoignât le 
moindre intérêt pour lui, tant il était perdu dans l’opinion 
générale. Il n’y eut que le duc de Noailles et le maréchal de 
Soubise qui furent ou firent semblant d’être affligés. Toujours 
aven lui depuis sa plus tendre jeunesse , comblés de ses faveurs , 
en ayant été constamment bien traités, ils lui devaient des dé- 
monstrations d’attachement , quand bien même ils n'en auraient 
pas éprouvé. 

Dès que la petite vérole fut déclarée , toute communication 
fut interceptée entre le roi et la famille royale, dont aucun n’a- 
vait eu celte maladie , à l’exception de madame la Dauphine. Il 
n’y eut que madame Adélaïde , madame Victoire et madame 
Sophie , qui crurent devoir à leur père de s’enfermer avec lui. 
Ce courage et cette piété filiale , qui méritaient certainement des 
éloges, ne firent pas grand effet; outre que ce siècle, porté à 
blâmer avec acharnement , par cette même raison se refuse à 

TOM. IV. 13 
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la louange, l’objet de ce dévouement était plus qu’indifférent, 
ce qui ternissait l’éclat du sacrifice. D’ailleurs, Mesdames n’é- 
taient pas aimées ; elles avaient donné , en trop d’occasions , des 
preuves de la faiblesse de leur caractère et du peu de sincérité 
qui en est la suite, pour n’avoir pas cessé depuis longtemps 
d’étre intéressantes , surtout madame Adélaïde et madame Vic- 
toire; la première, gouvernée par madame de Narbonne, et la 
seconde par madame de Durfort, toutes deux dames d’atour. 
Madame Sophie, qui joignait à la figure la plus déplaisante l’es- 
prit le plus médiocre , était un personnage entièrement passif. 
Les princes se partagèrent. M. le duc d’Orléans , M. le prince 
de Condé et M. le comte de la Marche s’enfermèrent avec le 
roi. M. le duc de Chartres et M. le duc de Bourbon restèrent 
avec M. le Dauphin. M. le prince de Conti avait défense de 
paraître à la cour. 

Quelque maladie qu’aient lesprinces, jamais ce qui les entoure, 
ni les médecins , ne conviennent qu’ils soientmal que lorsqu'ils 
sont morts. La flatterie et la politique les conduisent jusqu’au 
tombeau. Quoique la petite vérole du roi fût confluente et d’as- 
sez mauvaise espèce , qu’il eût beaucoup de fièvre et des redou- 
blements , ainsi que des disparates , on publiait , les premiers 
jours, que cela allait à merveille. M. d’Aiguillon , madame du 
Barry, et leurs partisans , s’en flattaient ; le parti opposé le crai- 
gnait. Comme ce dernier espérait beaucoup des sacrements , et 
que la décence seule exigeait qu’ils fussent administrés dans une 
maladie de cette nature, il ne cessait de les demander, et l’on 
entendait crier au scandale des hommes et des femmes qu’on 
savait ne pas croire en Dieu. 

Mais tous ces cris étaient impuissants : le parti anti-barrien 
et anti-aiguilioniste était composé de gens honnêtes , peu faits 
pour l’intrigue, et qui, par honnêteté, s’étant éloignés de ce 
qu’ils appelaient le tripot delà cour, avaient perdu tout moyen 
d'y produire aucune révolution ; et de femmes incapables de con- 
duite , inconsidérées dans leurs propos , qui les rendaient 
odieuses à leurs adversaires et dangereuses pour leurs amis. 

M. d’Aiguillon , au contraire, avait rempli Versailles de gens 
:i lui , et gagné tous les entours , de manière que rien ne pou- 
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vait se faire, ni revenir au roi, que de son consentement. Il était 
d’autant plus sûr de réussir qu’il dirigeait seul , et sans paraî- 
tre, ses intrigues; qu’il n’avait point de confident , et que par 
conséquent il ne craignait aucune indiscrétion. Assignant à cha- 
cun son rôle sans l’instruire du but qu’il se proposait, il l’attei- 
gnait sans que les gens qu’il mettait en mouvement sussent , 
la plupart du temps , l'effet qu’ils devaient produire. Ceux qui 
le servaient lui étaient entièrement dévoués. S'étant rangés sous 
l’étendard de madame du Barry , ils sentaient que leur existence 
dépendait de celle de la maîtresse et du ministre. 

C’est ce qui fit que M. le duc d’Aumont, premier gentilltomme 
de la chambre, d’année, les premiers jours de la maladie, sous 
prétexte qu’il y avait trop de monde dans la chambre du roi , 
aima mieux renoncer aux devoirs de sa charge et s’éloigner du 
chevet du lit de son maître, que de courir risque, en laissant en- 
trer ceux qui eu avaient le droit, que quelqu’un ne dit un mot 
qui eût pu faire rentrer lé roi en lui-méme , et le déterminer à 
la cessation du scandale. Il eut même, à ce sujet, une alterca^ 
tion très-forte avec M. le prince de Beauvau , capitaine des gar- 
des, qui, dans la chaleur de la dispute, taxa ces arrangements 
àeplatiludey et qui satisfit ensuite à la vanité blessée de M. d’Au- 
‘ mont, en déclarant que ce mot ne tombait que sur les arrange- 
ments y et non sur la personne; distinction qui pacifia tout. 

M. d’Aumont laissait donner l’ordre, dans la chambre, à La- 
borde, valet de chambre de quartier, mauvaise tête, homme in- 
solent, vendu au parti du Barry , qui , faisant exactement sor- 
tir tout le monde le soir, allait chercher la favorite , et l’amena it 
au lit du roi , d’où , autant qu’on a pu le savoir, elle sortait peu 
contente, le roi, soit accablement , soit aliénation d'idées ou 
indifférence , lui montrant peu d’empressement et de plaisir à 
la voir. 

Les gens qui désiraient du changement, voyant tout accès 
fermé auprès du roi , n’eurent plus guère d’espérance qu’en l’ar- 
chevéque de Paris. En effet, il était simple de croire qu’un ar- 
chevêque, dans des circonstances pareilles, se transporterait à 
Versailles, et, remplissant ses devoirs, parierait de sacrements 
à un roi qui prend le titre de très-chrétien et fils aîné de l'Église. 
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Ou était d'autant plus fondé à le penser queM.de Beaumont, ar- 
chevêque de Paris, attaché aux jésuites autantqu’on peut l’être, 
souvent exilé pour défendre leur cause , de peu d’esprit et fort 
entêté, comme les gens dont les lumières sont courtes, avait tou- 
jours eu la réputation et la conduite d’un prélat pieux et d’un 
homme de bien. On s’étonnait de ne le point voir arriver, mal- ' 
gré l’état fâcheux où il se trouvait , tourmenté des douleurs de la 
pierre. 

Knlin il s’annonça pour le lundi matin 2 mai. M. le duc d’Or- 
léans, qui ne penchait pour aucun parti, et qui voulait surtout 
affîcher la neutralité, crut de son devoir de parler à madame 
Adélaïde, comme à celle qui devait donner l’ordre; car M. le 
Dauphin n’était compté pour rien par qui que ce fût, et personne 
ne songeait seulement qu’il était dans les possibles que, sous peu 
de jours, il devînt le maître. M. le duc d’Orléans demanda à 
cette princesse ce qu’elle pensait sur les sacrements, et s’il n’é- 
tait pas temps de s’en occuper. Elle lui répondit que c’était aux 
médecins à en décider, et sur-le-champ ils furent assemblés. 
Ils prononcèrent unanimement que, dès les premiers instants, 
ils les avaient proposés aux grands officiers, mais que ces mes- 
sieurs n’avaient pas osé le prendre sur eux ; que dans le moment 
présent de la suppuration ce serait causer une révolution , et 
donner le coup de la mort au roi. On sent bien que c’était 
M.d’Aiguillonqui répondait parleur voix. Si tous n’étaient pas 
entièrement à lui , il en avait du moins le plus grand nombre à 
sa dévotion : ce qui restait n’osait parler. Madame Adélaïde , 
qu'on soupçonnait grandement d’être gagnée pour ce ministre, 
saisit avec vivacité le danger que l’on ferait courir à son père; et 
disant qu'elle craignait que l’archevêque, qui allait arriver, ne 
fît quelques démarches, elle pria M. le duc d’Orléans de ne le 
point quitter pendant tout le temps qu’il serait dans la cham- 
bre du roi, et de l’empêoher de rien dire qui pût l’effrayer. 

Peu de gens étaient instruits de ce fait; au moyen de quoi on 
avait les yeux ouverts sur la conduite de M. de Beaumont, les 
uns par intérêt, les autres par simple curiosité. 

Enfin il arriva le lundi matin, ainsi qu’il l’avait fait dire. Comme 
on prenait garde à tout, aussitôt qu’il parut on vit le maréchal 
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de Richelieu s’empresser de sortir de l’appartemeut du roi , et al- 
ler au-devant de lui jusque dans la salle des gardes ; là, le tirant 
à part , ils s’assirent sur une banquette. On remarqua le maré- 
chal lui parler avec une grande véhémence et des gestes animés ; 
quoiqu’on n’entendît pas ce qu’il disait, il n’était pas difficile de 
juger qu’il cherchait à le détourner de la proposition des sacre- 
ments, et, par la contenance embarrassée de l’archevêque, qu’il 
allait manquer à son devoir. L’indécence de ce tableau attira les 
regards de tout le monde, et successivement chacun voulut s’en 
convaincre par ses yeux.. 

M. d’Aumont s’était déjà trop distingué depuis le commence- 
ment de la maladie, pour ne pas paraître dans cet événement. 

Il ne tarda pas à se mettre en tiers dans la conversation; et après 
qu’elle eut encore duré quelque temps, prenant l’archevêque en- 
tre eux deux, iis l’introduisirent dans la chambre du roi, où 
était M. le duc d’Orléans. Il y resta un quart d’heure , et tout se 
borna en questions réciproques sur la santé. Il fallait , pour 
achever le scandale, qu’au lieu de rester à Versailles, l'arche- 
vêque s’en retournât à Paris : c’est à quoi il ne manqua 
pas. 

D’après la différente disposition des esprits, on peut juger que 
lés uns triomphèrent, et que les autres accablèrent l’archevêque, 
qui en effet méritait bien quelque blâme. Ceux qui cherchaient 
à l’excuser disaient qu’à la rigueur la proposition des sacrements 
ne le regardait point, et que c’était l’affaire du grand aumônier. 
M. le cardinal de la Roche.-Aimon, grand aumônier de France, 
chargé de la feuille des bénéfices , s’était élevé aux premières di- - 
gnités de l’Église par une conduite souple, et par une certaine 
indifférence sur le choix des moyens. U avait fort négligé l’estime 
de son corps, au sein duquel il avait essuyé quelques amertumes. 

11 était à la dévotion de M. d’ Aiguillon et de madamedu Barry; 
il l’avait prouvé de reste en plusieurs occasions. La plupart des 
évêques qui se donnaient l’air de désapprouver sa conduite n’en 
étaient peut-être pas fâchés dans le fond du cœur, et en pro- 
fitaient pour leurs affaires particulières et pour celles du 
clergé. 

Cependant , dans une occasion aussi décisive pour la religion , 

la. 
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iiscnireut devoir faire des déinarclies. Plusieurs furent le 
trouver, et lui parlèrent avec la fermeté convenable à leur ca- 
ractère , à la circonstance, à la dureté qui leur était familière 
avec lui. Le cardinal se trouva dans le plus grand embarras. Ré- 
sister aux évêques, c'était se perdre si le roi en mourait ; leur 
céder, c’était manquer à M. d’ Aiguillon et à madame du Barry; 
par conséquent, se perdre aussi si le roi en revenait. 

Dans cette perplexité, il suivit son caractère ordinaire, et de- 
meura attaché au ministre et à la maîtresse, en disant aux évê- 
ques qu'après la décision des médecins il ne pouvait proposer 
les sacrements ouvertement, mais qu'il veillerait à saisir la 
moindre occasion pour en' proGter : et depuis cet instant, lors- 
qu'il allait chez le roi, ce qui lui arrivait plusieurs fois par jour, 
il s’approchait de son lit, et lui parlait si bas que personne ne 
pouvait l'entendre. Par ce moyen , il se procurait la facilité de 
donner , en rapportant ses propos, la version qui convenait à 
chacun. 

Quoique le roi allât de plus mal en plus mal , les bulletins 
étaient toujours bons; et il n’y avait que les gens de l’intérieur 
et leurs amis les plus intimes qui sussent la vérité : encore ces 
mêmes gens de l'intérieur étaient-ils trompés par les médecins, 
auxquels il n’échâppait pas un seul propos dont ou pût inférer 
la moindre chose. Cependant ils mirent dans le ‘bulletin du 
2 au 3 mai le mot de délire; ce qui choqua tellement M. d’Ai- 
guillon, qu'il arriva le matin chez le roi, où il fit une scène pu- 
blique à la Faculté, alléguant qu’il ne savait comment annoncer 
cette nouvelle dans les pays étrangers. Jusque-là, M. d’Aiguillon 
n’avait paru en rien; il s’était contenté de faire agir les siens. 
Depuis ce moment il se conduisit à découvert , et montra une 
fermetéet un courage qui surprirent d’autant plus qu’on ne l’en 
croyait pas capable. 

Plus il agissait ouvertement, et plus ceux qui lui étaient op- 
posés désespérèrent de voir aucun changement favorable. On 
conçut qu’il n’y avait plus de ressource que la mort du roi, et 
tous les vœux se dirigèrent de ce côté ; car on ne croyait pas 
qu’il eût assez de tête pour que la peur du diable lui fit demander 
un confesseur et chasser sa maîtresse ; ce qui aurait détruit le 
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ministre , qui ne tenait qu’à elle : par conséquent on mit tout 
son espoir dans l’événement. 

Au moment qu’on se croyait le plus éloigné de la catastrophe, 
elle s’opéra par le moyen auquel on avait le moins de conUance. 
Madame du Barry ayant été, à son ordinaire, introduite dans la 
chambre par Laborde le 4 au soir, elle fut un peu surprise 
d'entendre le roi lui dire : Madame , je suis mal; je sais ce 
^e j'ai à faire. Je ne veux pas recommencer la scène de Metz ; 
il faut nous séparer. Allez-vous-en à Huet, chez M. cf-diguil- 
lon: soyez sûre que f aurai toujours pour vous V amitié la 
plus tendre. On peut juger de l'impression que ce discours fit sur 
elle : le trouble qu'on remarqua sur son visage, en sortant de la 
chambre, apprit plus son arrêt que le propos du roi , qui a été 
répété tel que je lerapporte, sans certitude qu’il se soit servi des 
mêmes paroles. 

Bientôt il se répandit un bruit sourd de ce qui venait de se 
passer. Ceux qui désiraient le renvoi de la maîtresse , et qui for- 
maient le plus grand nombre , furent d’autant plus agités que , 
sans détails et sans être sûrs du fuit , ils ne pouvaient l’approfon* 
dir. Ceux qui perdaient tout en perdant madame du Barry, 
plus instruits et plus agités encore, dissimulaient, et n’avaient 
garde de divulguer la moindre circonstance d’un événement qui 
faisait triompher le parti opposé. 

La perplexité dura jusqu’au lendemain 5, à trois heures après 
midi, que madame du Barry monta en voiture. La joie fut pour- 
tant diminuée, en la voyant partir pourRuel. On sentaitde reste 
que n’étant qu’à deux lieues de Versailles, si le roi en revenait , 
M. d’Aiguillon, qui avait audacieusement pris toute l’autorité, 
la lui ramènerait au chevet de son lit , et qu’elle serait reçue à 
bras ouverts parun hommequi ne connaissait de loi que ses goûts, 
de bienséance que sa volonté, et qui n'avait de caractère que ce- 
lui que lui donnaient les gens qui l’entouraient. 

Le départ tant souhaité de madame du Barry , en considérant 
le lieu où elle se retirait , devint un nouveau sujet d’inquiétude 
et de chagrin, d’autant mieux fondé qu’on ne pouvait plus rien 
se promettre des sacrements qu’i^était dorénavant libred’admi- 
nislrer, sans meme parier de la maîtresse, luiisqu'elle n’était plus 
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dans le même lieu. Si cequise passait était l’ouvrage de M. d’Ai- 
guillon , il faut convenir que la chose était dirigée de main de 
maître. Quoi qu’il en soit, les aiiti>aiguillonistes prirent d’au- 
tant plus d’assurance qu’il n’y avait de ressources que dans la 
mort du roi , et ne se cachèrent pas trop d’y mettre tout leur 
espoir. , 

D’après cette façon de penser , l’attention se borna à savoir 
exactement son état. Quoique les médecins et les courtisans tins- 
sent toujours les mêmes propos , cependant il perçait que cela 
allait mal ; et même les médecins osèrent convenir que la nature 
ne faisait rien du tout , et que ce n’était qu’à force d’art et de re- 
mèdes qu’ils parvenaient à produire des effets bien légers. Les 
gens vrais qui entraient dans la chambre disaient que le roi n’a- 
vait pas sa tête ; il faut pourtant avouer qu’elle lui revenait par 
intervalles. Ce qu’il dit à madame du Barry était certainement 
d’un homme dans tout son bon sens; il y a lieu de croire qu’il 
était à lui dans la nuit du 5 au 6, qu’il demanda l’abbé Mondou, 
'son confesseur. 

Comme c’était le tour de M. de Duras, premier gentilhomme 
delà chambre, à veiller, et qu’il était ennemi déclaré de M. d’ Ai- 
guillon, on le fit venir sur-le-champ. Il y a grande apparence 
que si c’eût été à M. d’Aumont ou à M. de Richelieu de passer 
la nuit , ils auraient essayé d’éloigner la confession ; peut-être 
même M.de Fronsac, survivancierde M. de Richelieu, son père, 
ne se serait-il pas mieux conduit. Dans les premiers temps que 
madame du Barry fut à la cour, malgré la façon de penser de 
son père et ses mauvais traitements , M. de Fronsac s’était mon- 
tré ferme, et avait tenu avec les honnêtes gens; mais depuis quel- 
que temps il était changé , et s’était entièrement retourné du 
côté de son cousin M. d’ Aiguillon , et de madame du Barry. 

Le roi resta une heure tête a tête avec l’abbé Mondou ; et lors- 
qu’on rentra dans sa chambre, il dit qu’il recevrait ses sacre- 
ments le lendemain. La Martinière lui représenta que, puisqu'il 
avait fait les frais de se confesser , il valait mieux achever tout 
de suite ce qu'il y avait encore à faire ; qu'il serait tranquille 
ensuite. Le roi , sans répondre , ordonna qu’on allât chercher 
M. d’Aiguillon. 
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Fort peu de gens ont su que c’était pour lui confier que son 
confesseur avait déclaré qu'il ne lui donnerait point l’absolution 
tant que sa maîtresse serait aussi près de lui , et pour ordonner 
à ce ministre de dire de sa part à madame du Barry de s’en aller 
à Chinon, terre appartenant à M. de Richelieu. 

M. d’ Aiguillon , sentant que tout était perdu si cet éloigne- 
ment avait lieu , répondit au roi qu’il y avait sûrement du mal- 
entendu ; qu’il allait parler au cardinal de la Roche-Aimon et à 
l'abbé Mondou , et qu’il se chargeait d’arranger cette affaire. En 
effet, il courut chez le cardinal, qu’il détermina aisément. Il eut 
plus de peine vis-à-vis de l’abbé Mondou. Cependant, soutenu 
par le cardinal, il en vint à bout, sans qu’oiiait su par quel moyen. 
Ce qu’il y a de certain , c’est que le roi fut communié le 6, à six 
heures du matin. Il témoigna une grande impatience de voir ar- 
river les sacrements, envoyant plusieurs fois M. deBeauvauà 
la fenêtre, pour voir s’ils n’étaient point en chemin. 

Ce fut le cardinal de la Roche-Aimon qui, en qualité de grand 
aumônier, les lui administra. On remarqua que, la cérémonie 
achevée, comme le cardinal se retournait pour s’en aller, l’abbé 
Mondou le tira par son roçhet, et lui dit quelque choseà l’oreille. 
Le cardinal , élevant sur-le-champ la voix , dit tout haut que le 
roi était dans les sentiments les plus purs du christianisme, se 
repentant des sujets de scandale qu’il avait pu donner , et qu’il 
était dans l’intention de les éviter à l’avenir. Sur quoi le maréchal 
de Richelieu , d’une voix assez haute pour être entendue de 
tout le monde, gratifia le cardinal de l’épithète la plus insul- 
tante. 

L’action de l’abbé Mondou a fait juger que peut-être cet abbé 
n’avait consenti à donner l’absolution sans un plus grand éloi- 
gnement de madame du Barry, que sous la conditiond’un témoi- 
gnage public qui pût mettre une barrière entre elle et le roi , 
s’il en revenait ; et que le cardinal, chargé de ce témoignage, 
quoique étant convenu de la démarche avec le confesseur, avait 
promis de la soustraire aux partisans de la maîtresse ; mais qu’ar- 
rêté, pressé par le confesseur, il n’avait pu s’y refuser : conduite 
qui revenait trop à son caractère pour qu’elle ne lui fût pas at- 
tribuée. 
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Dès cet iustant, tout fut dit. Il n'y eut plus de matière à in- 
trigues ; la mort ou le rétablissement du roi furent les seuls buts 
où tendaient les vœux , suivant les différents intérêts. I..a maison 
de M. d'Aiguillon était le centre où se réunissaient les gens qui 
tenaient à lui et à madame du Barry , et où , suivant le style de 
cour, on ne se permettait seulement pas de dire que le roi fût en 
danger. Dans celle de madame de Be*** , de madame de Te*** 
et de madame de Br***, par un excès contraire , on se réjouis- 
sait ouvertement au plus petit détail fâcheux qui perçait de l’état 
du roi; et il ne manquait pas de gens qui, tristes chez M. d’ Ai- 
guillon , et gais dans les maisons que je viens de citer, rappor- 
taient mutuellement à chaque parti ce qui se passait dans l'autre. 
Ces délations auraient occasionné bien des proscriptions si le 
roi en fût revenu , par le caractère méchant et vindicatif du 
ministre. 

Les choses demeurèrent à peu près dans cet état jusqu’au 9 
au soir, qu’on crut que le roi ne passerait pas la nuit, et qu’on 
lui donna l’extréme-onction. On se parlait à l'oreille de pourpre 
et de gangrène, et l’infection dans sa chambre était affreuse; 
ce qui , joint à tant d’autres motifs , et surtout au peu d’intérêt 
qu’on prenait à sa personne , faisait qu’on désirait ardemment 
que cela finît. Je tiens du duc de Liancourt que, voyant un 
valet de garde-robe répandre des larmes, il lui dit : Eh bien ! 
vous pleurez votre maître ? A quoi ce valet avait répondu 
tout haut : Oh! pour cela non. Si je pleure, c'est sur mon 
pauvre camarade, qui n'a jamais eu la petite vérole, qui va 
la gagner, et qui en mourra. 

Leroi passa encore la nuit. Il se répandit même un bruit, le 
10 au matin , qu’il y avait eu une évacuation, et qu’il allait 
mieux. Mais les médecins, qui le faisaient vivre depuis plusieurs 
jours à force d’art et de choses vivifiantes , ne purent le soute- 
nir plus loin que le 10 mai, à deux heures après-midi , qu’il 
expira. Dès qu’il fut mort, chacun s’enfuit de Versailles. Il n’y 
resta que le duc d’Ayen , survivancier de son père, capitaine 
des Écossais, dont le droit est de garder le roi mort; le duc 
d’Aurnout, premier gentilhomme de la chambre, d’année ; le 
grand aumônier, et M. de Dreux, grand maître des cérémonies. 
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On se dépêcha d'enfermer le corps dans deux cercueils de plomb, 
qui ne continrent qu'imparfaitement la peste qui s’en exhalait ; 
quelques prêtres , dans la chapelle ardente , furent les seules 
victimes condamnées à ne pas abandonner les restes d’un roi 
qui, par le désordre honteux de ses mœurs, l'indifférence pour 
ses devoirs et pour ses sujets, s’était rendu l'objet de la haine 
presque générale. 

J'étais de garde auprès de lui lors de sa mort, et j’eus la cu- 
riosité de me mêler parmi le peuple qui remplissait les cours 
pendant cet événement. Le Français, naturellement gai , frivole 
et bon , ne témoigne point les mouvements qui l’agitent par ces 
traits grossiers et féroces qu’on remarque chez les autres peuples. 
De plus , celui de Versailles se ressent du séjour de la cour, et 
en a contracté la retenue et la politique. Je n’entendis aucun 
propos ; mais il était aisé de remarquer le contentement sur tous 
les visages. 

Le corps fut conduit deux jours après à Saint-Denis , et le 
convoi ressembla plus au transport d’un fardeau dont on est 
empressé de se défaire, qu’aux derniers devoirs rendus à un mo- 
narque. Comme le roi était mort d’une maladie contagieuse , 
on ne put observer les cérémonies et toutes les bêtises ruineuses 
qui se pratiquent en pareille occasion. Le cercueil fut mis dans 
un grand carrosse ; un autre menait leducd’A.yen et le duc d’Au- 
mont; un troisième, le grand-aumônier et le curé de Versailles. 
Une vingtaine de pages et une cinquantaine de palefreniers à 
cheval, portant des flambeaux, sans être en noir, non plus que 
les carrosses, composaient tout le cortège, qui partit au grand 
trot à huit heures du soir, et arriva à Saint-Denis àouze heures, 
au milieu des brocards des curieux qui bordaient le chemin, et 
qui , favorisés par la nuit, donnèrent carrière à la plaisanterie, 
caractère dominant de la nation. On ne s’en tint pas là : épita- 
phes , placards , vers , tout fut prodigué pour flétrir la mémoire 
du feu roi. 

Celle que je vais rapporter se trouve dans quelques recueils 
du temps; elle est dure, mais écrite avec assez de force et de 
facilité. 
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Te voilà donc , pauvre Louis, 

Dans un cercueil , à Saint-Denis ! 

C’est là que la grandeur expire. 

Depuis longtemps, s’il faut le dire , 

Inhabile à donner la loi , 

Tu portais le vain nom de roi , 

Sons la tutelle et sous l’empire 
Des tyrans qui régnaient pour toi. 

Ktais-tu bon ? C’est un problème 
Qu’on peut résoudre à peu de frais. 

Un bon prince ne lit jamais 
Le malheur d’un peuple qui l’aime : 

Et l’on ne peut appeler bon 
I7n roi sans frein et sans raison. 

Qui ne vécut que pour lui-méme. 

Voluptueux, peu délicat. 

Inappliqué par habitude. 

On sait <iu’étranger à l’État , 

Le plaisir Ht ta seule étude. 

Un intérêt vil en tout point 
Maîtrisait ton âme apathique, 

Kt du pur sang d’un peuple étique 
Tu nourrissais ton embonpoint. 

On te vit souvent, à l’école > 

De plus d’un fourbe accréilité , 

Au mépris de la majesté , 

Te faire un jeu de ta parole ; 

Au milieu môme de la paix , 

Sur l’art de tromper tes sujets 
Fonder ton unique ressource , 

Et préférer dans tes projets, 

A l’amour de tous les Français , 

Le plaisir de vider leur bourse. 



< 
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Tu riais de leur triste sort ; 

Et, riclie par leur indigence , 

Pour mieux remplir ton colTre fort, 

Tu vendais le pain de la France. 

Tes serviteurs mourant de faim 
A ta pitié s'offraient en vain : 

Leur plainte n’était point admise. 
L’infortune avait beau crier: 

Prendre tout et ne rien payer 
Fol ta véritable devise. 

Docile élève des cagots , 

En pillant de toutes manières , 

Même parmi les indévots , 

Tu disais parfois des prières. 

Des sages ennemi secret, '■ 

Sans goût, sans mœurs et sans lumières, 
En deux mots , voilà ton portrait. 

Faible , timide , peu sincère. 

Et caressant plus que jamais 
Quiconque avait su te déplaire. 

Au moment que de ta colère 
Il allait ressentir les traits -. 

Voilà, je crois, ton caractère. 

Ami des propos libertins , 

Buveur fameux , et roi célèbre 
Par la chasse et par les catins : 

Voilà ton oraison funèbre. 



Anecdote de Louis XF; réflexions sur M. Necker. 

Je tiens de M. le duc de Choiseul que suivant Louis XV à la 
chasse, ce prince lui demanda combien il croyait que lui coûtait 
le carrosse dans lequel ils étaient. Après avoir un peu réfléchi , 
M. de Choiseul lui dit qu’il se ferait bieu fort d’en avoir un pâ- 
li 
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reil pour cinq ou six mille francs ; mais que, comme sa majesté 
payait en roi et rarement comptant, cela pouvait bien aller à 
huit. « Vous êtes loin de compte, répliqua le roi ; car cette voi- 
ture, telle que vous la voyez, me revient à trente mille francs. • 
Comme le maréchal de Noailles et d’autres courtisans étaient 
dans le carrosse, le duc de Choiseul ne poussa pas plus loin l’en- 
tretien ; mais quelques jours après , travaillant avec ce prince, 
il lui rappela cette conversation, et lui ajouta qu’instruit d’une 
telle déprédation, il était extraordinaire qu’il n’y mit pas ordre; 
que des abus si révoltants étaient intolérables ; qu’il fallait abso- 
lument y mettre un frein , et que , s’il voulait le soutenir , il se 
faisait fort d’y remédier. « Mon cher ami , lui répondit le roi ', 
les voleries , dans ma maison , sont énormes ; mais il est im- 
possible de les faire cesser : trop de gens , et surtout trop de 
gens puissants , y sont intéressés pour se flatter d’en venir à 
bout. Tous les ministres que fai eus ont toujours formé le pro- 
jet d'y mettre de l’ordre; mais, ejf rayés de F exécution, ils Font 
abandonné. Le cardinal de Fleury était bien puissant , puis- 
qu'il était le maUre de.la France ’ ; il est mort sans oser ef- 
fectuer aucune des idées qu'il avait eues sur cet objet. Ainsi, 
croyez-moi , calmez -vous , et laissez subsister un vice incu- 
rable. « 

Il est extraordinaire que ce que n’ont osé entreprendre les 
ministres les plus accrédités , le roi lui-même, vienne d'être ef- 
fectué dans l’édit du mois de janvier 1780 par un simple citoyen 
de Genève, M. Necker , homme isolé et sans soutien , occupant 
précairement une place dont sa religion, sa naissance étrangère 
et les préventions de la nation semblaient l’e.xclure, et qui n'a 
pour lui jusqu’ici qu’un grand désintéressement personnel. Un 
caractère ferme , des vues économiques lui ont si bien concilié 
l’opinion publique, que les commencements de sa gestion sont 
marqués par un crédit prépondérant. Ce crédit cependant n’est 
fondé que sur la conGance qu’il a su établir, et qui l’a conduit, 
avec les retranchements opérés dans la dépense , à faire remon- 
ter tous les papiers , à soutenir sans nouveaux impôts les frais 

' Je tiens cela du duc de Cboiicul. > Quel mot dans la bouche du roi ! 
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immenses de la guerre présente, aussi coûteuse quemal conduite. 
Ces résultats devaient certainement lui faire honneur et en don- 
ner bonne opinion ; mais non pas en faire l’idole des Français , 
dont le génie vif et pénétrant saisit toute impression avec avidité; 
mais qui, dépourvus de réflexion, n’ont aucune tenue, parce 
qu’ils manquent de principes. Toujours entraînés par la pre- 
mière apparence , ils changent de façon de penser comme de si- 
tuation. Présomptueux au plus petit succès, au moindre revers 
ils rappellent tout à fait les Athéniens, que le reste de la Grèce 
appelait des enfants, qupiqu’ils sussent hommes dans les 
grandes occasions. 

Je ne connais point personnellement M. Necker ; Je n’en juge 
que par ce que J’en entends dire, et surtout par sa conduite; je 
suis trop ignorant en finances pour apprécier ses opérations. Il 
me parait Jusqu’ici que c’est un excellent intendant de maison, 
qui porte ses regards sur tous les objets, qui tâche d’en réfor- 
merles abus , qui fait des retranchements avantageux et des em- 
prunts forcés à meilleur marché que ses prédécesseurs ; mais 
Je n’ai point encore vu de lui de ces spéculations ingénieuses , 
telles qu’on en a vu faire à M. Colbert, qui, en relevant l’éclat 
du maître, soient avantageuses au flsc. J’ai peur que ses résul- 
tats ne sentent plus le banquier que l’honmie d’Ëtat. 

Je ne sais encore si , rapportant tout au trésor royal , et par 
conséquent à lui, il n’a pas plus cherché à se rendre insensible- 
ment le maître qu’à réformer la cupidité des différentes mains 
par lesquelles passait l’argent , à voir d’un seul coup d’œil 
la recette et la dépense. Des choses particulières dont Je suis 
instruit me* font connaître qu’il ignore que le roi ne doit pas 
toujours penser en économe , mais agir quelquefois en monar- 
que, et qu’en un mot il y a bien des choses à calculer dans ce 
pays-ci. 

Je n’approuve point l’édit qu’il vient de donner pour la mai- 
son du roi. Je pense que le coup est trop fort et qu’il fallait le 
réserver pour le dernier de tous ceux qu’on dit qu’il médite. Je 
conviens que les déprédations des grands seigneurs qui sont à 
la tête des dépenses de la maison du roi sont énormes, révol- 
tantes ; mais l’édit du mois de janvier ne faitiju’irriter ces grands 
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seigneurs, et ne remédie à rien. On a dit à cela qu’il faut qu’il 
connaisse les abus avant de les réformer ; mais lui eu donnera- 
t-on le temps? On est adroit et intrigant dans ce pays-ci. Si l’on 
n’assomme pas du premier coup , ce qui ne produit jamais que 
quelques jours de cris et de plaintes , grâce à la légèreté de la 
nation qui détourne bientôt ses regards d’un objet qu’elle regarde 
comme décidé; si l’on n’assomme pas du premier coup, dis- je 
l’espoir de pouvoir se soustraire à la réforme fixe l’attention ; 
la sagacité nationale en offre bientôt les moyens , l’opération 
échoue , et l’agent se discrédite. 

Je ne dis pas que ce sera là la fin de M. Necker ; car, com- 
ment prévoir l'issue de toute opération humaine , surtout en 
France? mais je pense qu’il en court le hasard, et qu’au point 
où il en est, paraissant ne vouloir se soutenir que par lui-méme, 
il sait mal calculer. Il est vrai qu’il a pour lui l’avilissement où 
sont tombés les grands seigneurs. Il est tel, qu’assurément ils ne 
sont pas à redouter , et que leur opinion ne mérite pas d’entrer 
en considération dans aucune spéculation politique. 

Exil du duc <ï Aiguillon. 



Le duc d' Aiguillon, après la mort du roi, avait, ainsi que 
les autres ministres, tenu quelque temps dans ses deux places de 
ministre de la guerre et des affaires étrangères , qu’il avait réu- 
nies en sa personnesous le règne précédent. Mais, vu de mauvais 
œil par le nouveau roi, Louis XVI, et surtout par la reine; d’ail- 
leurs, étant un objet de jalousie pour son oncle'le comte de 
Maurepas, venu à la tête des affaires sans autre titre, toutefois, 
que celui de conseil du roi; le duc d’ Aiguillon, dis-je, sentant 
de reste sa position, peut-être poussé par M. de Maurepas, avait 
donné la démission de ses places vers le milieu de l’année 1774. 
11 fut remplacé par le comte de Muy pour la guerre, et M. de 
Vergennes pour les affaires étrangères. 

Le duc d’ Aiguillon, retiré du ministère, vivait mécontent à 
Paris avec le très-petit nombre d’amis qu’il a toujours eus, 
mais à la tête d’une cabale composée de gens obscurs et en 
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sous-ordre, qui, échauffant le bas public, jeLiienl delà fer- 
mentation dans les esprits , occasionnaient un débordement de 
propos, de libelles, de vers et de chansons , où le roi et surtout 
la reine n’étaient pas ménagés. 

Dans ce temps-là se plaidait au Châtelet le procès criminel 
du duc de Guines, procès intenté par un de ses secrétaires, nom- 
mé Tort , et dont le moteur caché était le duc d’ Aiguillon. 

I.a reine protégeait ouvertement le duc de Guines , et le duc 
d’Aiguillon avait pour Ini M. de Vergenues et M. de Maurepas , 
qui, content de voir son neveu éloigné des affaires, d’ailleurs 
mal avec la reine, n’était pas fâché de lui donner des dégoûts, 
dont le duc de Guines aurait été la victime, sans l’adresse et la 
fermeté qjue la reine , aidée des conseils de la comtesse Jules de 
Polignac, mit dans toute la suite de cette affaire, malgré la lé- 
gèreté de son caractère. Les ministres agissaient en dessous , 
et portaient des coups fourrés ; la reine les parait, en allant di- 
rectement au roi , et faisant, d’un mot, souvent révoquer le len- 
demain, ou quelques heures après , ce qtii avait été accordé par 
la haine et la méchanceté. 

Des circonstances m’avaient encore plus rapproché de la reine. 
Elle me traitait avec beaucoup de bouté et de confiance , me 
parlant de tout ce qui l’intére.ssait. Je lui représentai avec force 
le danger qu’il y avait pour elle de laisser subsister une cabale 
aussi inquiétante, ayant à sa tête le duc d’Aiguillon, dont le 
caractère méchant, vindicatif et profond, devait lui faire tout 
craindre ; indépendamment de l’importunité de se voir chanson- 
iféeà tout instant, de voir ses moindres démarches empoison- 
nées ou tournées en ridicule, par cette foule d’émissaires que le 
duc d’Aiguillon tenait toujours à ses gages. Je lui fis compren- 
dre la nécessité d’éloigner un tel homme. En effet, c’était le seul 
à redouter. M. de Maurepas était trop léger pour être méchant. 
Élevé à la cour , il en connaissait à fond l’esprit et les menées. 
D’un caractère extrêmement gai , tout se peignait en plaisant à 
son imagination ; personne n’était à l’abri de ses sarcasmes : mais 
voilà tout ce qu’on avait à en craindre. Il n’aimait point M. d’Ai- 
guillon, il le redoutait même, et ne tenait à lui que par la dépen- 
dance où il était de madame de Maurepas, sa femme, qui avait 

it. 
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l'amitié la plus vive pour M. et madame d’ Aiguillon, et qui le 
soutenait dans toutes les occasions. M. de Vergenues , ministre 
de fortune et sans entours , faisait peu d'ombragp. 

La reine sentit combien il lui était important de se défaire de 
M. d'Aiguillon. Il y avait peu de prétextes pour l’exiler; Je lui 
conseillai de mettre en avant i vis-à-vis du roi, l'audace avec la- 
quelle il avait poussé le duc de Guines, quoiqu’il ne pût douter 
delà protection qu’elle lui accordait; et de lui bien foire com- 
prendre qu'on ne devait jamais s’attendre à aucun repos tant 
qu’on laisserait un tel homme dans le milieu de Paris, d’où il 
était prudent de l’éloigner. Je lui Qs envisager encore qu’elle réus- 
sirait d’autant plus aisément que sûrement M. de Maurepas, qui 
avait tout crédit sur le roi, n’y mettrait aucun obstacle, parce 
qu’il serait ravi d’être défait, sans y avoir part f d’un neveu qu’il 
n’aimait point, qu’il craignait, et qu’il ne ménageait que par sou- 
mission aux volontés de madame de Maurepas. 

L’intérêt de la reine aurait sufQ pour me foire attaquer M.d’Ai- 
guillon, que je n’avais aucune raison personnelle de haïr; mais 
d’autres considérations m’y portaient encore. C’était lui qui était 
l’auteur de la chute de M. de Choiseul ; il convenait à mon sen- 
timent de l’en punir. Je ne pouvais me flatter d’aucun espoir de 
retour pour M. de Choiseul, tant que M. d’Aiguillon serait à por- 
tée de pouvoir quelque chose; et en l’éloignant, je croyais ren- 
dre un grand service à mes amis en particulier. 

D’après mes conseils ,1a reinese mit à travailler contre M. d’Ai- 
guillon. Le roi personnellement, et par tout ce qui lui en reve- 
nait, était mal disposé pour lui. D’un caractère faible, méflant, 
arrivant sur le trône sans avoir la moindre notion des affaires, 
il n’était pas difflcile de lui donner des impressions ; il était encore 
plus aisé d’en faire prendre à la reine', pour laquelle il avait 
tout le goût qu'une femme aimable et remplie de grâces peut ins- 
pirer lorsqu’elle sait mettre en jeu tout ce qu’elle possède d’a- 
dresse et de séduction, et qu’elle a la facilité de parler aussi sou- 
vent et aussi longtemps qu’elle veut à son mari. 

Elle ne parvint cependant à son but qu’au bout de six semai- 
nes. M’ayant pris à part à une chasse où je lui faisais ma cour, 
elle m'apprit qu’ enfin on allait dire à M. d’Aiguillon de se reii- 
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dre ùVerret jusqu’à nouvel ordre, saussuivre toutefois la méthode 
ordinaire d’une lettre de cachet, prise en telle horreur, que le 
nom seul sufTisait pour révolter tout le monde. Je fus peu satis- 
fait de cette nouvelle. Je Qs envisager à la reine que c’était pres- 
que manquer son coup que de ne l’envoyer qu’à Verret , dont la 
proximité lui laisserait la facilité de conserver ses liaisons , de 
diriger les siens, et de rester aussi redoutable que dans le sein 
de Paris; qu’il fallait qu’il allât à Aiguillon; que son éloigne- 
ment le mettrait hors de mesure de continuer ses intrigues , 
dont le Gl, une fois rompu , ne se renouerait pas aisément, et 
donnerait de la tranquillité. La reine me répondit que la chose 
était arrangée , qu’il lui serait bien difiicile de revenir sur cela ; 
que cependant elle verrait. Je lui répliquai que ce parti était ab- 
solument indispensable si elle voulait travailler utilement pour 
elle et pour les honnêtes gens. 

Les choses étant dans cette position , l’époque du sacre du roi 
arriva, et l’on partit pour Reims. Quoique obligé de in’y rendre, 
j’eus les yeux ouverts sur M. d’ Aiguillon; je sus qu’il était tou- 
jours à Paris, tournant en ridicule l’ordre qu’il avait reçu d’aller 
à Verret, et affectant de dire dans ses sociétés que son projet 
était bien de l’exécuter, mais que rien ne pressait, et qu’il se don- 
nerait le temps de Gnir ses affaires. Je mis à proGl cette conduite ; 
j’en Gs voir toute l’insolence à la reine , et je lui conseillai d’en 
instruire le roi, auquel elle devait faire sentir qu’il était temps 
d’en imposer à un homme aussi dangereux que plein d’audace ; 
et que c’était le moment d’emporter, auprès du roi. Aiguillon 
au lieu de Verret. Je lui ajoutai que l'instant était d’autant plus 
favorable que M. de Maurepas , qui n’était point venu à Reims , 
ne pourrait le défendre; qu’eu un mot, il n'y avait pas un mo- 
ment à perdre. 

Quelques heures après cette conversation, un valet de cham- 
bre de la reine me glissa dans la main un billet de cette princesse, 
où elle me mandait : J’al parlé au roi : enfin , il commence à 
se douter que AI. d’ Aiguillon pourrait bien se moquer de lui, 
et je crois qu'il m y mettre ordre. Le jour même, le roi en- 
voya chercher M. le duc de la Vrillière, ministre de la maison, 
pour lui témoigner tout son mécontenteinent , et le chargea de 
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mander de sa part au duc d’ Aiguillon de se rendre à Aiguillon 
jusqu'à nouvel ordre. 

Je m’attendais bien que cet événement ferait grand bruit , et 
qu'il y aurait des gens qui crieraient contre ; mais j’étais bien 
loin de penser que ce seraient ceux qui tenaient à M. de Choiseul 
qui feraient plus de clameurs. Tous proscrits sous le règne pré- 
cédent par la prépondérance de M. d’ Aiguillon , ils n’avaient 
échappé eux-mémes à l’exil que par la fatigue du feu roi à faire 
du mal , et par la crainte de dévaster sa cour. Le sentiment de 
vengeance et de justice fut étouffé par une compassion philoso- 
phique , que les femmes qui s’étaient érigées en législateurs ou- 
trèrent, ainsi qu’elles outrent toujours tout. On n’entendait que 
les mots de tyrannie, ùe justice exacte, de liberté du citoyen, et 
de lois. On se demandait, avec un peu plus de raison , ce que 
M. d’ Aiguillon avait fait de plus que lorsque le roi était monté 
sur le trône, et pourquoi, puisqu’il le trouvait coupable, il avait 
attendu si longtemps à le punir Quelque impatienté que je 
fusse, je laissais dire ; j’avais obtenu ce que je croyais de mieux 
pour la reine et pour tout le monde : il ne me restait plus 
qu’à veiller à ce que ces propos ne flssent aucune impression sur 
elle, et à éloigner, le plus que je pourrais, le retour de M. d’Ai- 
guillon. 

La reine m’avertit plusieurs fois qu’il y avait des gens qui le 
sollicitaient. Je lui représentai toujours le danger qu’il y avait 
pour elle de s’y prêter , et que si jamais quelques circonstances 
la forçaient à y consentir , il fallait du moins que ce fût avec des 
entraves qui la missent à l’abri des menées de M. d’Aiguillon 
contre sa sûreté et son repos. 

La reine me témoignait trop de bontés pour ne pas exciter 
la jalousie. Je m’aperçus de quelque refroidissement de sa part 
au voyage de Fontainebleau de l’année 1775. Je me doutai qu’on 
m'avait fait des tracasseries ; j’eus une explication avec elle, qui 
fut froide et réservée de sa part , ne voulant entrer dans aucun 
détail, et d’après laquelle je me bornai à être son courtisan, sans 
plus me mêler que des choses dont elle me parlerait. Comme 
tel , elle continua à me traiter parfaitement bien : mais je vis 
que j’avais beaucoup perdu du côté de la coiiGance , ce qui me 
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détermioa encore à plus de retenue , soit qu’en effet on m’eiU 
desservi , soit que ce ne ftU qu’un mouvement de légèreté de la 
reine : ce qui pouvait fort bien être. 

Vers la fin de l’année 1776, madame de Chabrillant, fille du 
duc d’ Aiguillon, mourut entre ses bras à Aiguillon; tout le 
monde le plaignit. La comtesse Jules de Polignac, dont j’étais 
fort ami , m’avait souvent parlé de la crainte où elle était que , 
vu le crédit de M. de Maurepas, et la faiblesse du roi, on ne 
vit tout à coup revenir M. d’Aiguillon, sans la participation et 
même à l'insu de la reine. Elle désirait trouver quelque prétexte 
que cette princesse pût saisir, pour le faire revenir. I,a comtesse 
Jules me consulta sur celui qui s’offrait ; je lui répondis comme 
il faut répondre aux gens qui ont la voix prépondérante, et 
qui se laissent gagner par la timidité ; car rien n’est pis que de 
faire prendre des partis de force aux gens qui n’en ont pas. Je 
lui dis qu’en effet la circonstance était favorable ; mais que si 
l’on croyait inévitable de rappeler M. d’Aiguillon, il fallait du 
moins le lier, de façon qu’il fût moins dangereux. 

Très-peu de temps après la mort de madame de Cbabrillant, 
on fit dire à M. d’Aiguillon que la reine, touchée de sa situa- 
tion, et désirant le tirer d’un lieu où tout lui rappelait la perte 
qu’il venait de faire, avait obtenu du roi qu’il fût libre, et la 
permission de revenir à Paris, sous la condition toutefois de ne 
point paraître à la cour, ni de faire aucune fonction de sa charge 
de capitaine des chevau-légers. M. d’Aiguillon reçut cette nou- 
velle avec hauteur; il répondit qu’il se regarderait toujours dans 
la disgrâce, tant qu’on mettrait quelque restriction à sa liberté, 
et qu’il n’en profiterait que suivant que l’exigeraient ses af- 
faires. Il se conduisit en conséquence, demeurant toujours à Ai- 
guillon. 

J’ai dit, en parlant de l’exil de M. le duc d’Aiguillon , que les 
circonstances m’avaient rapproché de la reine. Sans être régulic- 
renientni belle, ni jolie; sans être bien faite, l’éclat du teint de 
cette princesse , beaucoup d’agrément dans le port de sa tclc , 
une grande élégance dans toute sa personne , la mettaient dans 
le cas de le disputer à beaucoup d’autres femmes qui araient reçu 
plus d'avantages de la nature , et même de l’emporter sur elles. 
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Son caractère était doux et prévenant. Facilement touchée par 
les malheureux, aimant à les protéger, à les secourir eu toute oc- 
casion , elle montrait une âme sensible et bienfaisante, et réunis- 
sait deux qualités assez rares à rencontrer ensemble, celle de se 
plaire à rendre service , et de jouir du bien qu'elle avait fait. Un 
grand attrait pour le plaisir , beaucoup de coquetterie et de lé- 
gèreté, peu de gaieté naturelle, l’empêchaient d’étre au.ssi bien 
dans la société que ses qualités essentielles et son extérieur l’an- 
nonçaient. Rien absolument de déterminé dans sa façon de pen- 
ser. Sa familiarité nuisait à sa considération; et le maintien que 
les circonstances ou les conseils lui faisaient souvent prendre 
choquaient dans la femme aimable : acception sous laquelle elle 
avait trop accoutumé à la considérer. De là venait que chacun en 
était quelquefois mécontent, et qu’on en disait souvent du mal, 
en s’étonnant d’en dire. 

Quant à moi , les bontés et la confiance qu’elle me témoignait 
m’attachèrent à elle sans réserve : en lui parlant le langage con- 
venable à une femme de vingt ans, je ne m’occupai, sans prendre 
sur ses plaisirs , que je sentais bien devoir toujours avoir la pré- 
férence; je ne m’occupai, dis-je, qu’à lui faire jouer le rôle et 
lui donner la consistance la plus convenable à sa gloire et à as- 
surer son bonheur. Je lui en supposais l’étoffe, que je me flat- 
tais de développer. 

Je venais de faire exiler M. d’Aiguillon. On était alors à Reims, 
pour sacrer le roi. Dans le compliment que je fis à la reine sur 
l’éloignement d’un homme aussi dangereux pour elle, je lui fis 
envisager qu’il ne fallait regarder cet événement que comme un 
premier pas vers le crédit; que, pour le constater et le rendre in- 
variable, il était nécessaire défaire des ministressur lesquels elle 
pût compter; et je l’avertis qu’il se présentait une occasion qu’il 
ne fallait pas laisser échapper; que j'étais certain qu’enfin M. de 
la Vrillière, cédant à l’opinion publique, allait demander à 
se retirer, et rendre vacante la place de ministre de la maison; 
qu’il fallait faire quitter la marine à M. de Sartines, pour passer 
à cette place, et faire M. d’Ennery ministre de la marine. 
« Indépendamment, dis-je à la reine, de ce queM. d’Ennery réu- 
nit toutes les qualités nécessaires à ce département et le suf- 
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frage de tout le moade, j’en réponds à votre majesté comme de 
moi-méme; et la meilleure preuve que je puisse lui en donner, 
c’est que je le lui propose. » En effet, si j’étais bienaise de mettre 
M. d’Ennery au grand jour et à sa vraie place , j’avais de même 
en vue de servir la reine, en lui attachant un homme qui, tout 
en servant l'État, ne lui aurait jamais manqué; j’en étais bien 
sûr. 

La reine ne me fit aucune objection , et adopta mon idée. Ce- 
pendant, comme elle avait eu quelques nuages sur le compte de 
M. de Sartines, que je venais de dissiper tout récemment, elle 
ne voulut faire aucune démarche sans eu avoir prévenu ce mi- 
nistre, et sans son consentement. Je me chargeai de lui parler, 
pour le déterminer. 

J’allai le trouver à Reims dès le soir même ; et, après être entré 
dans les plus grands détails sur les dangers et les inconvénients 
du ministère de la marine, je lui peignis, autant en beau qu’il 
me fut possible, la position du ministre de la maison, de qui 
tout ce qui était sous les yeux du roi , ainsi qu’une grande 
partie de la cour, semblait ressortir. Je lui fis envisager que 
cette place, sans être exposée à ces grands événements d’État 
qui entraînent souvent la chute d’un ministre, avait un journa- 
lier actif qui rendait le ministre de la maison un personnage in- 
téressant; que beaucoup de gens dépendaient de lui; qu’il ne 
dépendait de personne ; que la meilleure preuve que je pusse lui 
en donner était le temps immense que M. de la Vrillière l’a- 
vait été , malgré tout ce qu’on avait fait pour l’attaquer, et ce 
qu’il avait fait lui-même pour être chassé. J’ajoutai que la reine 
désirait qu'il quittât la marine pourle département de la maison, 
et qu’elle lui saurait gré de sa complaisance; qu’elle m'avait 
chargé de traiter cette affaire avec lui, et de lui rapporter sa ré- 
ponse. Jenelui cachai pas que sa majesté voulait M. d’Iîniiery pour 
son successeur. A quoi aurait servi de lui en faire mystère.^ C'é- 
tait un moyen de lui inspirer de la confiance, en lui en montrant 
læaucoup. M. de Sartines me parut étonné de mon discours, et 
très-attaché au département de la marine , dont il me fit une 
apologie complète. Cependant , après deux heures de conversa- 
tion , j'en obtins le consentement que je désirais , et la parole 



Digiiized by Google 




168 



MKMOIBES 



qu’il irait trouver le roi , pour lui demander le changement que 
la reine souhaitait ; démarche que je le priai de remettre Jusqu'à 
l'instant que je l’avertirais de la faire. Je rendis compte de ma 
conversation à la reine , qui , comme une jeune princesse sans 
expérience , crut la chose terminée. Pour ne la pas effaroucher 
par le détail de ce qui restait encore à faire , je la laissai dans 
son erreur, et je m’occupai de ce qu’il restait à surmonter, qui 
n’était pas le moins difGcile. 

M. de Maurepas n’était point venu à Reims ; il était à Pont- 
chartrain. Choisi par le roi pour lui donner sa confiance et pour 
en faire son gouverneur, je sentais de reste qu’un seul mot de 
lui suffisait pour renverser la machine la mieux calculie , et 
qu’il fallait le gagner. Je n’avais aucun accès auprès de lui : je 
cherchai des entours , et personne ne me parut plus propre que 
M. de Castries pour lui parler. Dans ce temps-là, ils étaient 
fort bien ensemble. M. de Castries aimait^eaucoup d’Ennery , 
en faisait cas ; d’ailleurs, j’étais bien sûr qu’il se prêterait à tout 
ce que je Voudrais. En effet, je le trouvai très-disposé en sa fa- 
veur; il approuva beaucoup mes idées et les démarches que j'a- 
vais faites pour le porter au ministère de la marine ; mais quand 
je lui proposai de retarder son voyage en Flandre, commande- 
ment qu’il avait pris je ne sais pourquoi , et qu’il fut obligé de 
quitter peu après ; quand je lui proposai, dis-je, de retarderson 
voyage pour parler à M. de Maurepas, il n’y voulut jamais con- 
sentir : car voilà comme sont les hommes ; leur amour-propre 
les pousse à participer aux choses, sans vouloir, quand il s’agit 
des autres, leur sacrifier la moindre contrainte , le plus petit dé- 
rangement dans ce qui leur convient. 

J’avais aussi communiqué mes projets au duc de Choiseul, qui 
avait abondé dans mon sens. 11 aimait d’Ennery; d’ailleurs, dis- 
simulant très-bien le désir qui subsistait au fond de son cœur, 
de revenir à la place où il avait été; merveilleusement secondé 
dans cette apparence par sa gaieté inaltérable et sa légèreté, il 
adoptait volontiers tout ce qui mettait en place les gens qu'il 
croyait lui être attachés, comme si les gens parvenus n’eussent 
pas été les premiers et les plus ardents à l’éloigner, connaissant 
davantage le peu de fond qu’il y a à faire sur sa reconnaissance. 
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et combien il est dominé par son amour-propre et sa personna- 
lité. Le duc de Choiseul, approuvaut mes idées, se refusa de 
même à aucune démarche , a aucun des moyens qui étaient en 
son pouvoir pour m’aider. 

Le sacre terminé, la cour revint à Versailles, et tout le monde 
à Paris. Je tentai , mais vainement , auprès de plusieurs person- 
nes, de m’étayer. Je trouvai partout 1e même esprit; c’est-à- 
dire, qu’en louant la fln que Je me proposais, et me refusant 
d’agir, on se conservait la facilité de paraître si les choses en 
venaient au point d’un succès infaillible, et de ne point se com- 
promettre jusqu’au moment qu’elles prendraient une tournure 
certaine. 

Dès cet instant,j’eus mauvaise opinion de mon entreprise. Ce- 
pendant je ne me décourageai point, d’après le principe que j’ai 
qu’il ne faut abandonner tout but que l’on se propose qu’après 
qu’il ne reste plus aucun chemin pour y parvenir. La chose pres- 
sait. M. de la Vrillière avait donné sa démission; et M.Turgot, 
contrôleur général , dont l’incapacité réelle et le caractère vain 
commençaient à l’emporter sur une réputation accréditée par quel- 
ques hommes fanatiques , et surtout quelques femmes qui le sont 
toujours, et soutenue par un extérieur méthodique, une vie re- 
cueillie; M. Turgot, dis-je, instruit que d’Ennery était sur les 
rangs pour le ministère de la marine , et sentant combien un tel 
homme était à craindre pour lui, mit tout en usage pour l’é- 
loigner. 

M. Turgot tenait encore dans ce moment à M. de Maurepas. 
Il ne lui fut pas difDcile de lui faire envisager le danger de laisser 
parvenir d’Ennery , homme également redoutable par son carac- 
tère décidé, par ses liaisons avec M. de Choiseul, et parce qu’il 
aurait été mis de la main de la reine, avec laquelle M. de Mau- 
repas n’était pas bien , et qu’il craignait jusqu’à la puérilité , cal- 
culant aussi mal le caractère et les moyens de cette princesse, 
que sa prépondérance personnelle; mais rien ne pouvait détruire 
en lui l’impression d’avoir été la victime de madame de Pompa- 
dour, et chassé par elle. 

L’instant du dénoûment étant arrivé, je vis qu’il fallait agir 
tout seul , et risquer le tout; c’est ce que je lis. J'imaginai de 
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produire l’efl'et que je me proposais, en profitant de la position 
où la reine et M. de Maurepas se trouvaient vis-à-vis l’un de 
l’autre. Je représentai à la reine que l’éloignement où elle vivait 
de ce ministre , homme de confiance , conseil et même gouver- 
neur du roi, nuisait certainement aux affaires , était une égale 
gêne pour tous les trois, et faisait tort au rôle qu’il lui convenait 
de Jouer, les dispositions de M. de Maurepas le portant sans cesse 
à contre-carrer les choses qu'elle désirait ; qu’il l’emportait pres- 
que toujours par son crédit auprès du roi, ce qui ne pouvait 
manquer de lui donner des déboires continuels , qui nuisaient à 
sa considération; que j’étais persuadé que, si elle voulait faire un 
seul pas vers lui, elle le trouverait disposé à tout ce qu’elle pour- 
rait vouloir, parce qu’au fait cet état de guerre continuelle devait 
être fatigant pour M. de Maurepas , dont la situation ne pouvait 
être brillante et agréable qu’autant qu’il aurait à un même de- 
gré l’amitié et la confiance du roi et de la reine; qu’il se trou- 
verait le conseil de l’un et de l’autre; et qu’en même temps 
qu’il leur apprendrait à régner, il serait également le confident 
et le médiateur des petites dissensions qui pourraient naître 
entre eux. 

La reine sentit la force de ce raisonnement , et me demanda 
ce qu’il y avait à faire. « Profiter de la circonstance, lui répon- 
dis-je , pour être bien avec M. de Maurepas , et pour en obtenir 
le ministre que vous désirez. Il faut en conséquence l’envoyer 
chercher, et lui dire que , sans récriminer sur le passé , vous êtes 
très-disposée à l’oublier, et à vivre à l’avenir en bonne inteligence 
avec lui; que vous le croyez assez convaincu de l’avantage qui 
résultera de cette intelligence jwur les affaires , pour le roi, pour 
lui , pour vous, pour qu'il fasse ses efforts afin de mériter votre 
amitié, votre confiance; que vous ne demandez pas mieux que 
de lui accorder l’une et l'autre, mais qu’il vous faut une preuve 
de ses dispositions, qui détruise en vous jusqu’au soupçon; et 
que cette preuve est de mettre M. d’Ennery à la marine, choix 
auquel vous tenez d'autant plus, qu’aucune raison de personna- 
lité ni d’intrigue ne vous y a conduite; que vous ne connaissez 
ni M. d’Enuery ni ses entours; et que la seule raison qui vous 
détermine en sa faveur, c'est que la voi.x publique s’accorde à le 
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désigner pour cette place; et que sa conduite, dont vous vous 
êtes informée, a toujours été ferme, hounéte , et qu’il n’a jamais 
cessé de montrer du zèle et du talent. » 

La reine approuva fort le conseil que je lui donnais , me pro- 
mit de le suivre de point en point, et surtout d'y mettre de la 
promptitude. Mais je ne fus pas sorti de son cabinet, que cela 
fut oublié. Une (‘liasse succédant à une promenade, un spectacle, 
et beaucoup d’autreschosesde ce genre, furent cause qu’il se passa 
quatre jours sans que la reine eût la conversation décisive qu’elle 
m’avait promise; ce qui donna le temps à M. Turgotde manœu- 
vrer, de prévenir et d’arranger les choses à sa fantaisie. 

M. Turgot, homme d’esprit, mais systématique, par un long 
travail de cabinet en était venu à des spéculations pour la plu- 
part ou fausses, ou impraticables; écueil ordinaire des gens li- 
vrés à une théorie métaphysique qui égare toujours dans l’ad- 
ministration. Élevé aux nues par des gens de lettres, des femmes 
même, qui se glorifiaient d’avoir adopté ses principes et de les 
préconiser, M. Turgot était devenu chef de la secte des écono- 
mistes ; rôle qu’il soutenait fort bien par une belle figure , par le 
laconisme, le farouche même de ses réponses, et par un orgueil 
extrême. 

Il avait administré une intendance, où ses subdélégués pré- 
variquaient comme à l’ordinaire; tandis que de son bureau 
sortaient des maximes qui, publiées par scs prosélytes, remplis- 
saient de ses éloges la capitale, où l’on ne pouvait entendre les 
gémissements de ceux qu’il laissait opprimer par ses sous-ordres. 
Uc fut de cette intendance qu’on l’appela au contrôle général. 
Il y recueillit, dans les premiers temps , ces louanges outrées sur 
les moindres choses, cette certitude de ses talents, cet enthou- 
siasme que les Frantjais prodiguent toujoursà tout homme arri- 
vant en place, avec une réputation, méritée ou non , qui l’a fait 
remarquer dans la foule. 

Ce début brillant ne se soutint pas longtemps. Bientôt le phi- 
losophe arrogant, l’homme médiocre et faible, firent disparaître 
l’homme à la mode ; nul plan dans les finances , nulle opéra- 
tion, que quelques établissements subalternes aussi petits que 
mal vus ; beaucoup de gens sortant du cabinet du ministre. 
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aussi mécontents de sa dureté que surpris de son ignorance, mi- 
rent M. Turgotàsa place, c'est-à-dir*-, le montrèrent insuffisant 
pour celle qu’on lui avait donnée. 

M. de Maurepas commençait à s’apercevoir qu'il pouvait 
bien s’étre trompé dans son choix; mais U y tenait encore, 
parce que les torts de M. Turgot ne portaient que sur son ad- 
ministration, ce qui a toujours peu importé à M. de Maurepas; 
et parce qu’il ne s’était permis encore aucune de ces démarches, 
de ces intrigues, qui dévoilèrent bientôt toute son ambition, et 
offusquèrent tellementM.de Maurepas, qu'elles le déterminèrent 
à le renvoyer, un an ou dix-huit mois après l’instant dont nous 
parlons. 

En conséquence des projets de M. Turgot , il devait s’occuper 
surtout de placer dans le ministère des gens qui lui fussent dé- 
voués, et sur lesquels il pût. compter. Ce fut dans cette vue qu’il 
proposa à M. de Maurepas, pour remplacer M. de la Vrilliére, 
M. de Malesherbes , avec lequel il était intimement lié. 

M. de Malesherbes, issu de la famille des Lamoignon, était 
né avec beaucoup d’esprit. Son goût pour les sciences et les let- 
tres se manifesta dès sa plus tendre Jeunesse. Il l’employa à met- 
tre l’étude à la place des dissipations ; genre de vie qu’il a 
constamment suivi, et qui l'a conduit à des connaissances 
multipliées. Sa conversation, quoique agréable et piquante, est 
dépourvue de ce Jugement qu’on n’acquiert que par l'usage du 
monde. Son père ayant été fait chancelier, il l’avait remplacé 
dans la charge de premier président de la cour des aides. Il s'é- 
tait trouvé à la tête de cette compagnie lors des entreprises 
du chancelier Maupeou contre la magistrature , et il avait em- 
ployé autant de noblesse que de fermeté et d’éloquence à la dé- 
fendre. Quoique déjà vanté par les gens de lettres et par quel- 
ques femmes, cet événement le mit au grand jour, et le fit 
prôner par le plus grand nombre. Déchaîné contre la cour, 
obligé de succomber avec sa compagnie , il fut exilé dans sa 
terre de Malesherbes; disgrâce qu’il soutint d’autant mieux 
qu’elle lui donna plus de temps pour l’étude, son véritable goût, 
et que, vivant sans ambition et en philosophe dans Paris, il 
n’eut ni société ni autre plaisir à sacrifier. Louis XVI ayant 
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rappelé tous les anciens ma^'istrats , on lui rendit sa liberté, 
dont il nclitusagequc pour reprendre son train de vie ordinaire, 
c'est-à-dire, pour cultiver un très-petit nombre d’amis , et pour 
voir des gens de lettres et des savants. 

M. de Malesberbes avait toutes les conditions qui convenaient 
a M. de Maurepas, et qu'il recherchait dans ceux qu'il admettait 
au ministère. Isolé, sans entours, sans un de ces noms qui en 
imposent toujours dans ce pays-ei, et qui entraînent nécessaire- 
ment une famille nombreuse et puissante ; sans ambition, et par 
conséquent sans intrigue; de plus, homme dérobé, titre qui a 
toujours eu des droits sur M. de Maurepas : en voilà plus qu'il 
n'en fallait pour le déterminer en faveur de M. de Malesberbes , 
qu’il Jugeait homme à rester éternellement dans sa dépendance, 
et dont il n’aorait jamais rien à craûidre;seul calcul que fit dans 
ses choix ce ministre, aussi insouciant sur le Jugement du public 
que sur le bien de l’État. On pense bien que M. de Sartiues ap- 
puyait ce choix de toutes ses forces, puisqu’il le débarrassait de 
M. d’Ennery. 

M. Turgot n’eut rien de plus pressé que d’aller annoncer à 
M, de Malesberbes qu’on l’avait choisi pour remplacer M. de 
la Vrillière; mais il le trouva si déterminé à refuser d’entrer 
dans le ministère, que, quelque chose qu’il pdt lui dire, quelque 
moyen qu’il employât, rien ne put émouvoir M. de Malesberbes, 
qui s’en tint toujours à lui répondre que ni son caractère, ni sa 
façon d’étre, ni sa volonté, ne pouvaient convenir au rôle qu’on 
voulait lui faire Jouer; et qu’il fallait renoncer à l’idée de l’é- 
branler sur un parti qu’il avait si déterminémeut pris , que Ja- 
mais rien ne l’en ferait changer. 

liCS choses en étaient là, lorsque la reine fit enfin la démar- 
die que Je lui avais demandée. Elle rendit mot à mot à M. de 
Maurepas ce que Je lui avais conseillé de dire. Vraisemblablement 
il fut un peu embarrassé de cette conversation, à laquelle Je crois 
qu’il ne s'attendafl pas. Cependant, il s’en lira en homme qui a 
de l’usage : il fit à la reine toutes les protestations qu’on prodi- 
gue toujours en pareil cas, et il ajouta qu’il était bien fâclié de 
n’avoir pas été instruit plus tôt de ses volontés ; mais que, les 
ignorant, il avait proposé M. de Malesberbes au roi, qui avait 
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approuvé ce choix , et que tout était arrangé. I.a reine me 
rendit cette réponse, et je vis que l’affaire était manquée , parce 
que je n’étais pas instruit des dispositions deM. deMalesherbes, 
qui auraient pu me fournir, si je les avais sues, quelque expé- 
dient en faveur de M. d’Ennery. 

Cette conversation de la reine, jointe au refus de M. de Males- 
herbes, jeta M. de Maurepas et M. Turgot dans une grande per- 
plexité. La conversation avait eu lieu le soir, et dans la nuit 
on envoya trois courriers à M. de Malesherbes ; les deux pre- 
miers infructueusement, car il persista toujours dans son refus. 
Par le troisième , on lui manda que si la reine l’emportait dans 
cette occasion , tout était perdu; qu’il ne restait d'autre parti à 
ses amis que celui de la retraite ; qu'il Ht du moin» quelques ré- 
flexions sur les suites qu’allait avoir son opiniâtreté. Cette der- 
nière considération en triompha : il manda qu’il acceptait. Cela 
donna la victoire à M. de Maurepas, et à la reine ce qu’on appelle, 
en langage d’intrigue, vn soufflet. 

SiM. de Malesherbes ne s'est rendu qu'à l’amitié, comme, il 
y a tout lieu de le croire , il est plus à plaindre qu’à blâmer de 
s’étre engagé sur une mer aussi orageuse, sans aucun des moyens 
nécessaires pour éviter les écueils contre lesquels il ne tarda pas 
à donner. D'ailleurs , il lui convenait bien peu de ne parvenir 
qu’en arborant la livrée de M. Turgot , ce qui faisait nécessaire- 
ment dépendre son sort de celui de ce ministre ; rôle bien peu 
convenable pour M. de Malesherbes, dont le personnel et l’étoffe 
étaient fort au-dessus de ceux de M. Turgot, dont cependant il 
ne pouvait plus se détacher , lié par une obligation aussi grande, 
aussi authentique. Il avait fait la faute; elle le conduisit à la lin 
qui devait en être une suite. A deux ans delà, M. Turgot s’étant 
totalement discrédité dans l'esprit du public et de M. de Maure- 
pas, M. de Malesherbes jugea que son renvoi ne serait pas éloi- 
gné, et que nécessairement il entraînerait le sien. Il eut du 
moins le bon esprit de le prévenir, en demauflant à temps de se 
retirer ; ce qui lui fut accordé d’autant plus aisément que M. de 
Maurepas désirait davantage sa place, pour y mettre M. Ame- 
lot , dont le père avait été son intime ami , et auquel il avait pro- 
mis , au lit de la mort , de traiter son [ils comme le sien propre ; 
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fidélité d’amitié qui u’eut pas grand succès dans le monde , car 
M. Amelot était un homme si médiocre , que M. de Maurepas , 
en le faisant nommer ministre de la maison , disait, à qui vou- 
lait l’entendre : On ne dira pas q nef aie pris celui-là pour son 
esprit. Cette plaisanterie , jointe à beaucoup d’autres que M. de 
Maurepas se permettait en toute occasion , fait connaître la lé- 
gèreté, l’insouciance de son caractère, et à quel administrateur 
la France était livrée. 

J’avais fait trop de peur aux ministres pour ne pas fixer leurs 
regards. Un homme sans autre ambition que celle de mettre n 
profit les circonstances pour le bien, et qui joint à cette façon 
de penser un caractère franc, loyal et peu timide, est toujours 
à redouter pour des gens qui ne calculent que leur intérêt per- 
sonnel. M. Turgot surtout, sous prétexte que Je donnais de mau- 
vais conseils à la reine, eut des projets de m’éloigner, ou 
peut-être dit simplement qu’il en avait, afin de m’intimider ; car 
pour M. de Maurepas, il était trop léger pour mettre de la suite 
à rien. Cette façon d’être, très-fâcheuse dans un administra- 
teur , a du moins cela de bon , qu’elle préserve de faire du mal. 
Des sarcasmes , des plaisanteries , voilà ce qu'il fallait essuyer 
de lui ; on en était toujours quitte pour cela. 

Au retour d’un voyage que J’avais fait à Chanteloup peu de 
temps après la nomination de ]\I. de Malesherbes au ministère , 
Je trouvai mes amis dans le plus grand effroi sur mon compte -, ils 
m’avertirentquej’allaisétreprobablementexilé. Je nefuspasfort 
effrayé de cette nouvelle , que Je traitai 'de ridicule. J’y donnai 
cependant plus d’attention, d’après une conversation que j’eus 
avec la comtesse Jules , depuis duchesse de Polignac. 

La duchesse de Polignac a reçu de la nature le plus char- 
mant visage qu’on ait vu; en le détaillant, il aurait été impossi- 
ble de dire quel trait méritait la préférence. Sa taille et le reste 
de sa figure ne répondaient pas à tant de perfection ; cependant 
elle passait et méritait de passer pour la plus Jolie femme de son 
temps, et celle qui plaisait le plus généralement. Son caractère 
était encore plus parfait que sa figure ; ce qui en faisait la base, 
c’est une qualité que Je n’ai Jamais trouvée qu’en elle. Je veux 
dire un calme qu’aucune situation , aucune circonstance , aucun 
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objet ue pouvait altérer ; pas même les choses personnelles , les 
plus faites pour révolter. Celte façon d’être lui faisait tout en- 
visager d’un coup d’œil juste , à la même distance de la préven- 
tion que de l’entliousiasme. Jamais la présomption n’avait pu 
l’atteindre, et on lui entendait souvent répondre, de bonne foi, 
Ce que vous médités là est au-dessus de ma portée. Son main- 
tien, ses actions, sa conversation, et Jusqu’au sonde sa voix, 
tout se ressentait de sa douceur. Sensible à l’excès pour les 
siens, pour ses amis, bonne et compatissante pour les mal- 
heureux, elle était attendrie jusqu'aux larmes au récit de quel- 
que infortune, et elle n’a jamais refusé son secours à quiconque 
le lui a demandé. 

Iæs premières années de son mariage avec le duc de Polignac 
se sont passées dans une détresse et même une pauvreté qui la 
privaient presque continuellement des choses les plus nécessai- 
res à la vie. Une situation aussi pénible ne lui a arraché aucune 
plainte, et jamais le moindre nuage n’a altéré le charme ni la 
gaieté de son commerce. 

I.orsque la fortune vint au devant d’elle , elle y fut plus sen- 
sible pour les siens que pour elle; elle en voyait sans cesse le 
terme, qu’elle envisageait avec plus de satisfaction que d’effroi, 
parce que le tourbillon qui l’entraînait l’éloignait nécessaire- 
ment de sa famille et de ses amis , seul attrait qui remplissait 
son cœur. Elle considérait la fin de sa faveur comme l’époque 
où elle pourrait encore se livrer uniquement à cet attrait. Le 
seul défaut qu’on pdt lui reprocher venait , en quelque sorte, 
de ses bonnes qualités, je veux dire de son calme et de sa dou- 
ceur, qui dégénéraient quelquefois en nonchalance, non pas lors- 
qu’il fallait rendre un service, mais sur mille objets; sa position 
et la confiance que la reine avait eu elle auraient exigé plus de 
suite et d’activité. 

Je rendais bien, justice à tout cc qu’elle valait; mats ce n’est 
que depuis qu’elle a été sur un aussi grand théâtre que j’ai connu 
toutes les qualités qui étaient en elle. La reine m’honorait de ses 
bontés et de sa confiance longtemps avant qu'elle connût madame 
de Polignac. Je m’aperçus bien vite du goût que cette princesse 
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preuait pour die, et , loin de le combattre , Je cliercliai uu cou> 
traire à l'augmenter, sentant de reste tous les avantages (ju’elle 
retirerait en acquérant une telle amie. En même temps , la for- 
tune de madame de Polignac m'intéressait trop pour ne lui en 
pas ouvrir le chemin. Mon intérêt n’entrait pour rien dans la 
liaison que Je cherchais à former : si tel eût été mon motif. J’aurais 
encore eu lieu de me savoir gré de ma conduite ; car, dans les 
petites comme dans les grandes occasions, madame de Polignac 
in'a constamment témoigné l’amitié la plus solide et l'intérêt le 
plus vif. 

A mon retour de Chanteloup , commeje l’ai déjà dit, elle me 
parla des bruits qui couraient sur mon compte, qu’elle me lit en- 
visager ne devoir pas être négligés à un certain point. Elle m’a- 
jouta qu’elle avait fait des réflexions sur la position de la reine 
vis-à-vis de M. de Maurepas ; qu'on ne pouvait se flatter de di- 
minuer la confiance que le roi avait en lui , par conséquent d'é- 
branler son crédit ; qu’opposé , comme il l'était, à la reine , elle 
le trouverait sans cesse sur son chemin, toutes les fois qu’elle 
voudrait quelque chose; que, bien sûr de l’emporter, il se ferait 
toujours un plaisir et un triomphe de cet avantage, ce qui abreu- 
vait celte princesse de dégoûts, et la discréditait dans l’opinion 
publique ; que , cette considération bien établie , elle avait pense 
que ce qu’il y avait de mieux, ne pouvant rien contreM. de Mau- 
repas , c’était de rapprocher la reine de lui , chose qu’elle savait 
que ce ministre désirait ardemment ( madame de Polignac voyait 
souvent M. deMaurepas, qui lui témoignait assezde confiance ) ; 
qu’elle avait déjà communiqué cette idée à la reine; que cette 
princesse n’en était pas éloignée. « Si vous l’approuvez, pour- 
suivit-elle, j’en reparlerai à la reine, en lui conseillant de vous 
consulter , et de vous charger de la négociation ; et Je dirai à 
M. de Maurepas qu’il n’y a que vous qui puissiez la déterminer 
à se raccommoder avec lui : par ce moyen, vous effacerez les om- 
brages qu'il a sur votre compte, si tant est qu’il eu ait pris ; il 
deviendra votre obligé , et en vérité vous rendrez service à la 
reine. » 

Après avoir mûrement pesé la chose, pour l’intérêt de cette 
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princesse , qui était toujours mon premier mobile , Je trouvai 
que madame de Polignac voyait Juste, et j’acceptai le rôle qu’elle 
voulait me faire Jouer dans cçtte affaire. 

En effet , la reine m’en parla , et me chargea de voir M. de 
Maurepas, pour savoir quelles étaient ses dispositions. Je lui de- 
mandai un rendez-vous, que J’obtins tout de suite, parce qu’il 
avait été prévenu par madame de Polignac. Je commençai par 
lui faire ma profession de foi. « On vous a donné, lui dis-je, des 
impressions contre moi , et l’on aurait grande envie de me faire 
passer pour un intrigant; mais Je vous déclare que Je suis sans 
ambition , que Je ne veux rien ; et même, quelque place qu’on 
m’offrît dans ce pays-ci, que Je la refuserais. Je suis très-attaché 
à la reine , et aucune considération ne pourra Jamais m’empê- 
cher de lui représenter tout ce que Je croirai utile à son intérêt 
et à sa gloire. J’ai un autre caractère qui peut vous donner de 
l’ombrage ; ce sont mes liaisons avec M. de Choiseul , dont le 
nom seul est un épouvantail pour ce pays-ci. Je vous déclare en- 
core que rien dans la nature ne peut m’en détacher. Il est mon 
ami depuis notre Jeunesse ; Je lui ai les plus grandes obliga- 
tions ; et , dans quelque instant de ma vie qu’il ait besoin de 
moi. Je quitterai tout pour voler à lui. N’en craignez rien ; Je 
vous assure qu’il songe à embellir et cultiver sa terre, et point 
à prendre votre place ; Je ne sais même , quand on la lui offri- 
rait , s’il en voudrait.' Jusqu’à lui , vous étiez peut être un exem- 
ple unique de disgrûee ; croyez qu’il est le second ; et la meil- 
leure preuve que Je puisse vous en donner , c’est qu’avec ma fa- 
çon de penser pour lui, Je consens à me lier avec vous, et à vous 
rapprocher de la reine ; J’y ferai ce que Je pourrai. Je ne vous ca- 
che pas que cette princesse a beaucoup d’éloignement pour vous, 
et il faut convenir que vous avez fait tout ce qu’il fallait pour 
CÆla; mais J’espère qu’avec un peu de suite et de patience , J’en 
viendrai à bout. 11 est inutile que Je vous représente que son 
amitié, sa confiance, doivent être le premier de vos vœux, comme 
le point capital de la considération à laquelle vous devez tendre, 
et qu’il faut que vous mettiez tout en usage pour mériter l’une 
et l'autre. Il vous est plus aisé qu’à qui que ce soit d’y parvenir : 
vous êtes gai , très-aimable; en l’amusant, vous pourrez Tins - 
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truire : c’est un des devoirs de la place où le roi vous a mis , et 
celui qui peut le plus contribuer au bien des affaires et à l’agré- 
ment de la cour. » 

Pendant que je parlais , M. de Maurepas m’écoutait avec la 
plus grande attention. Lorsque j’eus fini, il abonda absolument 
dans mon sens, ne me contredit sur rien de ce que j’avais avancé , 
et me montra beaucoup d’envie d'étre bien avec la reine , sans 
me rien dire qui eût rapport à l’obligation qu’il m’aurait d’y 
travailler, ni à la reconnaissance qu’il en conserverait ; en un 
mot, il ne mit en avant aucune de ces flagorneries, de ces espé- 
rances vagues que les gens puissants emploient pour intéresser 
un médiateur. Dans un bomme moins fin, j’aurais été flatté de 
la manière dont il traitait avec moi; mais en lui ce n’était que 
la réserve d’un vieux renard qui ne veut ni s’avancer ni se com- 
promettre. 

La reine me demanda avec empressement le résultat de la 
conversation que j’avais eue ; je lui en rendis compte , en ajoutant 
qu'il ne fallait pas se presser de conclure. « Je vous ai peinte , 
lui dis-je, comme ayant beaucoup d'éloignement pour vous 
rapprocher de quelqu’un qui vpus a donné autant de sujets de 
mécontentement ; mais sans désespérer de vous ramener, ce 
qui ne pouvait se faire tout d’un coup. Plus de facilité pourrait 
faire croire à M. de Maurepas qu’on le craint , et voilà surtout 
ce qu’il ne faut pas; il convient que ce soit lui qui désire, et 
vous qui accordiez. Rapportez-vous-en à moi pour vous aver- 
tir du moment où il faudra vous rendre. » 

Indépendamment de ce que je croyais cette conduite plus con- 
venable pour la reine , j’étais bien aise , en faisant filer la chose, 
d’avoir plus d’une conversation avec M. de Maurepas , afin de le 
bien connaître. J’allai très-souvent chez lui, à l’issue de son dîner, 
temps auquel j’étais sflr de le trouver seul. Je restais des heures 
entières tête à tête avec loi ; et là , l’attaquant sur tous les objets 
qui me venaient dans l’esprit , j’eus le temps de l’approfondir; 
d’autant que, soit indiscrétion , soit légèreté , il me disait tout ce 
que je voulais , et souvent plus que je ne lui demandais. Je trou- 
vai un homme consommé dans l’intrigue des cours, rompu aux 
affaires, mais insouciant sur tout, hors sur son crédit et sur 
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l’es[)cce de gens à mettre en place ; il n’en voulait que d’étoffe à 
dépendre uniquement de lui, et qu’il pût écraser dès qu’ils lui 
feraient ombrage. Toute affaire lui offrait matière à plaisanterie, 
et tout individu, à sarcasme. Je n’en fus pas plus exempt que 
les autres; car, dans le temps même que Je travaillais pour lui, 
il ne cessait de chercher à me donner des ridicules: On m’en 
rapporta d’assez plaisants, qui me firent rire, ne mettant pas plus 
d’importance que cela à l’opinion de M. de Maurepas, dont je 
ne faisais pas grand cas dans le fond , et dont certainement je ne 
voulais rien. 

Cette négociation m’amusait fort , et je n’étais point pressé de 
la terminer. Cependant , au bout de dix ou douze jours , je crus 
qu’il était convenable de finir. Ayant dit à M. de Maurepas que 
j’étais enGn venu à bout de déterminer la reine , je conseillai à 
cette princesse de l’envoyer chercher le lendemain , pour lui dire 
ijue, persuadée qu’il saisirait à l'avenir les occasions de mériter 
son amitié, elle était très-disposée à la lui accorder; que, ne 
(levant avoir l’un et l’autre en vue que le bonheur et la gloire du 
roi , ce motif, plus que tout autre, cimeuterait entre eux une 
intelligence qu’elle espérait que rien ne pourrait altérer doréna- 
vant. « N’entrez , lui ajoutai-je , dans aucun détail sur le passé ; 
ne prévoyez point l’avenir ; tenez-vous-en à ces deux ou trois 
phrases qui renferment tout; écoutez les protestations que 
vraisemblablement il vous prodiguera , et parlez d’autre chose, 
surtout d’affaires , si vous en avez à lui communiquer : c’est 
la conversation que j’aimerais le mieux , car c’est celle qui 
montrera le plus de conGance. Employez ces grâces qui vous 
sont si naturelles, et qui ont tant de charmes; quand on se 
raccommode, il faut y mettre tous les assaisonnements. » 

lia reine envoya chercher le lendemain M. de Maurepas. A 
peine avait-elle achevé ce que je lui avais conseillé de lui dire, 
ainsi que M. de Maurepas des protestations , que le roi entra par 
l’intérieur, apparemment averti par son ministre de ce qui allait 
se passer. « Sire, lui dit M- de Maurepas , vous voyez l’homme 
le plus heureux', le plus pénétré des bontés de la reine , et qui 
n’existera dorénavant que pour lui en témoigner sa reconnais- 
sance et pour lui prouver son zèle. » 
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La reiae l’interrompit pour dire au roi qu’en se rapprochant 
de ce ministre, elle avait eu principalement en vue de lui plaire; 
ce qui serait , tant qu’elle existerait , le motif de toutes ses ac- 
tions. Le roi , sans lui répondre, courut à elle, et l’embrassa 
avec beaucoup de tendresse. M. de Maurepas entama tout de 
suite quelques affaires , et la reine ne manqua pas de s’occuper 
de tout autre chose , laissant le roi et son ministre causer en- 
semble , au lieu de profiter de l’occasion que M. de Maurepas 
lui fournissait de s’introduire dans l'administration. 

Sachant tout ce qui devait se passer, j’allai au lever du roi, 
sdr d’y trouver M. de Maurepas , qui était en effet dans le cabi- 
net. Mais, au lieu de venir à moi pour m’apprendre comment les 
choses s’étaient terminées , je vis qu’il tenait la même conduite 
qu’il avait toujours eue depuis le commencement de ma négo- 
ciation , c’est-à-dire , de m’éviter : et moi j’eus aussi celle que 
j’avais toujours tenue , en allant lui dire tout plein de choses 
indifférentes à l’oreille, pour jouir de son embarras et des regards 
curieux du roi , qui ne me perdait pas de vue du moment que 
fen approchais. 

Comme M. de Maurepas ne m’ouvrit pas la bouche sur ce qu’il 
était assez simple qu’il me dit , je laissai passer toute la journée ; 
et le soir, étant allé souper chez lui , je me mis à table à eôté de 
lui, où je patientai encore quelque temps. Je l’attaquai enfin , 
en lui disant : Il faut convenir que vous êtes bien discret ; me 
conterew)ous donc ce qui s'est passé ce matin? Alors il crut 
m’apprendre ce que je savais déjà par la reine , hors la dernière 
circonstance, lorsqu’elle s'était éloignée pendant qu’il parlait 
d'affaires au roi , me faisant valoir l’attention qu’il avait eue 
d’entamer une pareille conversation pour l’accoutumer à avoir 
la reine en tiers. M. de Maurepas n’ajouta rien d’honnéte pour 
moi , ni qui témoignât qu’il me savait gré du service que je lui 
avais rendu ; simplement au fruit , prenant un verre de vin de 
liqueur : .d votre santé, me dit-il ; c'est pour vous remercier. 
Voilà tout ce que j’en eus , et je m’en contentai facilement; car, 
en vérité , je ne lui demandais pas davantage. 



To*. ir. 



lÜ 
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Des parlements. 

La monarchie française ayant résisté par tant de miracles aux 
différentes secousses, soit extérieures , soit intérieures, qui de- 
vaient la détruire, ou tout au moins la démembrer, il fallait 
qu'elle fût portée au point de splendeur où elle est parvenue 
par cette longue suite de monarques, à la tête d’une noblesse 
pauvre , ignorante et brave, dont la guerre était l’unique métier 
et la seule ressource. L’intérêt de ces monarques , et même celui 
du royaume , était d’anéantir le gouvernement féodal , les états 
généraux, le pouvoir des gouverneurs de provinces, des gouver- 
neurs particuliers de ville, assemblage monstrueux de barbarie, 
d’injustice, de cruauté, de révolte, qui troublait sans cesse l’ordre 
de la société, et qui s’opposait à tout ce que l’administration 
tentait pour y établir la justice et la subordination , d’où nais- 
sent le calme, l’aisance et le bonheur. Ce grand ouvrage, qui 
aurait demandé un roi puissant et absolu, n’a pu être que le ré- 
sultat de plusieurs siècles d’une conduite également suivie et pa- 
tiente, de la part de monarques arrêtés dans leurs desseins par 
des pouvoirs égaux au leur, quelquefois supérieurs , et par des 
guerres étrangères ou civiles qui épuisaient leurs moyens et dé- 
tournaient leur attention. 

L’autorité du sceptre avait fait de grands progrès au commen- 
cement du règne de Louis XllI ; le cardinal de Richelieu y mit 
la dernière main. Tout potentat ou tout ministre ternit l'éclat des 
plus grandes choses lorsqu’il les scelle du sang des citoyens. 
Toutefois, en détestant la mémoire du cardinal de Richelieu, en 
plaignant son siècle, on est forcé de convenir que le brillant du 
siècle de Louis XIV est dû au pouvoir absolu que ce ministre 
attacha au trône. Il détruisit tous les autres ; il réprima les pré- 
tentions des parlements, sans pourtant les anéantir. Considéra- 
t-il ces corps comme les garde-notes de l’Ëtat , et l’enregistre- 
ment comme une notoriété nécessaire ? Voulut-il laisser à la na- 
tion le fantôme d’une barrière à la volonté du monarque, dont il 
ne prévit pas les conséquences ? C'est ce qu’il n’est pas aisé de 
pénétrer. Comment dévoiler le motif d’une conduite contraire à 
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l’autorité absolue , dans un caractère aussi despote que celui du 
cardinal de Richelieu ? 

Ou ignore si jamais il y a eu dans la monarchie française 
aucune convention entre le monarque et les sujets. On n’en trouve 
nul monument ; et jusqu’à la loi salique, la plus fondamentale 
du royaume , ce n’est que par tradition et par usage qu’elle est 
parvenue jusqu’à nous. Les premiers rois francs n’étaient que des 
chefs proclamés à la pluralité , dont le gouvernement était pure- 
ment militaire. On ne sait non plus comment l’hérédité, ni la suc- 
cession au plus proche collatéral s’est établie ; mais elle a tou- 
jours subsisté. Les seules sources dans lesquelles on ait à puiser 
ne sont qu’une longue suite de chartes , d’édits, d’ordonnances 
que les rois ont donnés , tantôt conjointement avec les états gé- 
néraux, tantôt de leur propre puissance , tantôt aidés de leur 
conseil ; actes qui souvent se contredisent, leur teneur dépen- 
dant de la position actuelle de ces rois, quelquefois en pleine 
jouissance de l’autorité , et quelquefois obligés de céder. 

De ces variations de situation sont venues la plupart des préro- 
gatives et des prétentions des différents corps dd royaume, même 
de quelques grandes maisons , qui ont profité des circonstances 
pour obtenir ou s'attribuer des privilèges qu'on leur a contestés 
dans la suite, le manque de conventions primitives , de lois fon- 
damentales , donnant lieu à toutes sortes d’innovations et de 
contestations. 

Sans entrer dans le détail chronologique des usurpations, on 
peut avancer hardiment que le parlement , plus que tout autre 
corps , s’est trouvé dans le cas d’empiéter. Personne n’ignore 
qu’autrefois les rois rendaient la justice eux-mêmes. Lorsque 1er 
royaume s’est agrandi, il leur a été impossible d’y suffire; ils 
ont donné commission à des seigneurs de les suppléer. Mais ces 
seigneurs , dont la plupart ne savaient ni lire ni écrire , se trou- 
vaient très-embarrassés de s’instruire de la peine que la loi infli- 
geait contrôles différents délits, et de ce qu’elle prononçait dans 
les divers cas civils. C’est pourquoi on leur donna des légistes 
pour leur dire ce que le Code ordonnait d’un fait , soit criminel , 
soit civil , lorsqu’ils l’avaient constaté. Ces légistes n’avaient au- 
cune voix délibérative , étaient assis sur des bancs inférieurs, et 
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ne parlaient que lorsqu'ils en étaient requis. Bientôt , pour se 
rendre nécessaires, ils embrouillèrent les affaires de façon 
qu’on fût contraint de recourir à eux dans la procédure. 

Les guerres ayant épuisé l'épargne, on Qt ressource de tout, 
et l'on imagina de tirer de l’argent de ces légistes, en leur créant 
des charges de conseillers qu’on leur Gt acheter. 

Les seigneurs, offusqués par le savoir de ces nouveaux asses- 
seurs , fatigués de l’ennui des détails du barreau, distraits par la 
guerre, ou par d’autres occupations qui leur convenaient mieux, 
insensiblement se dispensèrent de siéger, et abandonnèrent la 
justice aux gens de robe. L’agrandissement du royaume ayant 
multiplié les causes, on multiplia aussi les juges, auxquels on Gt 
toujours acheter leurs charges. Le royaume s’étant encore aug- 
menté, un seul parlement ne fut plus sufGsant; on en créa plu- 
sieurs. La population de Paris , et l’abus du droit de commitü- 
mus , ayant surchargé celui de cette capitale, on le soulagea en 
érigeant de nouveaux tribunaux sous différentes dénominations ; 
et ce n’est que successivement que la justice a pris la forme que 
nous lui voyons aujourd’hui. 

11 était difGcile que les parlements, toujours rassemblés, faisant 
toujours corps, ne prissent pas de la consistance. Dispensateurs 
de Injustice , ils devinrent l’objet des attentions et des ménage- 
ments de tous les citoyens , et les dépositaires des archives de la 
nation. 

Celui de Paris, où siègent ordinairement les pairs, où réside 
leur cour, à ce que prétend ce parlement, se trouva, dans des 
temps de guerre civile , à même de défendre le trône ou d’atta- 
quer la puissance du monarque, et, dans le temps de minorité, 
d’adjuger la régence. Seul corps Gxe , et légalement rassemblé 
dans le royaume , c’est à lui qu’eurent toujours recours les op- 
primés et les ambitieux. Ayant la grande police, il est chargé du 
maintien du bon ordre. Protecteur du peuple, c’est à lui de dé- 
fendre ses intérêts, et de faire des représentations au prince en sa 
faveur; en un mot, quels progrès les parlements n’ont-ils pas faits 
depuis leur création, qui ne les commettait qu’à rendre Injus- 
tice? Exemple effrayant pour tout souverain qui souffre dans ses 
États une compagnie toiyours réunie , qui bientôt n’a d’autre 
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point de vue que son agrandissement , sa puissance ; qui en at- 
tend l’instant avec patience, le saisit avec sagacité, et qui, se ca- 
chant sous le voile de la justice et de la défense de la liberté, est 
sûre du suffrage et des vœux de la multitude, et de tous ceux qui 
sont opposés au gouvernement, qui forment toujours le plus 
grand nombre. 

Quel usage les parlements ont-ils fait du point de puissance où 
ils sont parvenus? Loin de chercher à simplifier la marche de 
la justice , ils l’ont laissée se surcharger de détours , de formes , 
dont une seule omise suffit pour faire perdre la cause la meil- 
leure; ils l’ont rendue ruineuse, en souffrant les exactions des 
avocats, des procureurs ; négligence d’autant plus blâmable qu’il 
ne leur en revient rien , et que la tolérance d’un abus aussi criant 
ne sert qu’à enrichir des fripons reconnus pour tels , dont 
l’exemple a enfin entraîné les juges eux-mêmes, qui se sont attri- 
bué des épices exorbitantes, et qui ont ouvert l’oreille à l’intérêt 
et à la corruption. Nul bon droit ne peut rassurer un plaideur, 
ne peut mettre à l’abri un homme attaqué au criminel. Si sa par- 
tie est puissante ou qu'elle ait de la protection , il est condamné. 
Comment des juges ont-ils souffert qu’on allât les solliciter? 
comment ont-ils exigé qu’on allât les remercier, quand bien 
même on a perdu sa cause ? La sollicitation n’entraîne-t-elle pas 
l’idée d’un juge qui peut être gagné? et le remercîment, dans le 
cas de perte, n’est-il pas une affiche de dureté et d’insolence 
qu’on ne passerait pas à un tyran ? 

Si les jugements des parlements sont soumis à la protection 
ou à la faveur, à plus forte raison doit-on craindre d’avoir des li- 
tiges d’intérêt avec aucuns de leurs membres : il faut plus , il 
faut désirer que son bien ne soit pas à la convenance de quel- 
qu’un d’eux. Combien , dans les provinces , de malheureux pos- 
sesseurs dépouillés de leurs héritages , par la seule raison qu’il 
était à la bienséance d’un parlementaire, qui se l’est vu adjugé 
par un jugement aussi inique que l’action était intentée avec 
mauvaise foi ! Ce qui doit le plus donner à penser sur le compte 
des gens de robe, c’est qu'il est impossible de trouver un seul huis- 
sier qui se charge de leur porterune assignation. Aussi ne se rap- 
pelle-t-on pas d’en avoir jamais vu de poursuivis par leurs créan- 

16 
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ciers, ni qui aient eu leurs biens en direction, quoiqu'il y en 
ait autant de ruinés que dans les autres états. 

On a dit que le parlement était protecteur du peuple , et que 
c’était à lui à faire des représentations aux rois lorsque, par des 
impôts onéreux et multipliés, ils surchargent leurs sujets ; ce qui 
est d’autant plus facile, que le prince ne peut légalement les per- 
cevoir qu’après l’enregistrement sur les registres de la cour. Loin 
de mettre en vigueur le plus beau de ses droits, le parlement n’a 
jamais défendu que faiblement la cause publique, et ses membres 
se sont toujours laissé gagner par argent, ou par l’espoir de la fa- 
veur et des récompenses. Il n’en est pas de même lorsqu’il croit 
que le prince attente à ses droits, ou qu’il pense que l'instant est 
arrivé de les étendre ou de prendre part à l’administration. Alors 
il se montre inflexible, fait remontrances sur remontrances. Com- 
posé de gens instruits des faits, des dates, et rompus dans l’art 
oratoire, il répand des écrits captieusement triomphants, rem- 
plis de citations qui lui sont avantageuses, de raisons qui inté- 
ressent la liberté de tous les citoyens ; il met le public pour lui, 
et refuse opiniâtrément d’enregister. 

Comme rien n’est primitivement écrit en France, rien n’est 
constaté. La puissance législative, qui , au fait, réside dans la 
personne du roi , parce qu’il a deux cent mille hommes à ses or- 
dres, a quelquefois ôté le droit de remontrances au parlement; 
mais le cri public le lui a toujours fait rendre, d’autaut que le 
prince a des formes reçues, quoique violentes, pour se faire obéir. 

_ Lorsque le parlement résiste opiniâtrément , après un certain 
nombre de lettres de jussion, pour enregistrer ses édits, il tient 
ce (|u on appelle son lit de justice ; c’est-à-dire qu’il va au parle- 
ment accompagné des princes, des pairs et de quelques notables; 
ces derniers pour lui faire cortège. Là , il fait devant lui rayer 
des registres les arrêtés contraires à sa volonté , et enregistrer 
l'édit qu’il désire. 

Aussitôt que la séance est Onie, le parlement proteste contre la 
violence, et communément s’en tient là et laisse aller les choses, 
lorsqu il ne s’agit que de l’intérêt public. Mais lorsque le sien 
est compromis , il a recours à des moyens scandaleux et révol- 
tants : il reste chambres assemblées , ce qui signiBe que toutes 
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les chambres convoquéesdans la grande s’y occupent d’une seule 
affaire, et qu’au mépris de leur serment elles cessent de rendre 
la justice aux particuliers. Pour punir un attentat aussi mons- 
trueux , le roi n’a d'autre moyen que l’exil , qui n’est qu’un plus 
grand mal encore, puisque ses sujets en souffrent d’autant plus 
de la prolongation du manque de justice. 

Pour obvier à cet inconvénient, quelquefois le roi a chargé un 
nombre de juges tirés des autres tribunaux, ou d’autres tribu- 
naux eux-mémes,de suppléer le parlement, et déjuger les causes 
pendantes, de même que celles qui se présentent ; mais les avo* 
catset les procureurs n’y veulent pas plaider, refusent aussi quel- 
quefois le service. Le demandeur, certain que la punition ne sera 
que momentanée , craint de traduire sa partie à un nouveau tri- 
bunal , sachant de reste que , si son affaire n’est pas terminée 
au retourdu parlement, le tort d’avoir reconnu d’autres juges sera 
une raison sufGsante pour lui faire perdre son procès. Ce nou- 
veau tribunal , presque inutile , devieut lui-même l’objet du mé- 
pris et delà plaisanterie du public, et, pour la plupart dutemps, 
des insultes de la populace. L’exil entraîne avec lui un despo- 
tisme et une oppression qui révolte tous les cœurs ; d’ailleurs les 
avocats , les procureurs , et cette foule de gens qu’exige et que 
fait vivre le palais, tiennent à la bourgeoisie, et même au peuple; 
sans fonctions et sans salaire par l’absence du parlement , cette 
multitude rentre dans ses familles, y devient souvent à charge, y 
porte certainement son chagrin; de manière que l’on ne voit de 
tous côtés que mécontentement , et que l’on n’entend que des 
plaintes et des propos séditieux. 

La cour est d’autant plus embarrassée qu’elle ne peut, en re- 
tranchant les plus mutins, rappeler le reste du parlement; ce 
serait irriter l’incendie, et aller contre le principe que les parle- 
mentaires défendent le plus; car en même temps qu’ils convien- 
nent qu’ils tiennent toute leur autorité du roi, qu’ils ne rendent 
la justice qu’à sa décharge, ils soutiennent l’inamovibilité de 
leurs charges , accordée par un roi , et qui par conséquent peut 
être détruite par un autre ; ils confondent cette inamovibilité avec 
le droit de propriété, commun à tout citoyen; et, sans être plus 
fondés sur cette prétention que sur tant d’autres, ils la colorent 



Digitized by Google 




MEMOIUES 



f,<;8 

d’assertions spécieuses , l'enveloppent de tant d’éloquence et de 
citations, qu’ils la rendent intéressante et propre à tout le monde, 
et se concilient, si ce n’est la totalité des suff^rages, du moins as- 
sez de voix pour avoir un parti considérable. Que peut faire le 
monarque dans ces circonstances ? Dissimuler, dire publique- 
ment qu’il pardonne , mais en secret traiter avec son parle- 
ment, lui céder une partie de ses prétentions pour qu’il reprenne 
ses fonctions, et, en le rappelant, le rendre plus puissant et 
plus insolent, tandis qu’il se dégrade lui-méine et perd sou au- 
torité. 

Quoique les scènes que je décris aient été assez fréquentes, 
il est étonnant qu’elles ne se soient pas plus multipliées en- 
core, par la facilité que les parlementaires remuants ontde causer 
des fermentations. La compagnie étaut chargée de la grande 
police, chaeun de ses membres a le droit de dénoncer tel homme, 
tel fait, tel ouvrage qu’il juge à propos; il peut de même deman- 
der l’assemblée des chambres, et , suspendant ou faisant cesser 
le cours de la justice, causer autant de mal aux particuliers que 
de trouble dans l’État. 

Les parlements de province ont poussé l’audace tout aussi 
loin. Par des usurpations ils ont mis les administrateurs dans 
leur dépendance, et réduit le commandant en chef à la seule 
partie militaire. Les parlementaires ayant en main la voie du 
décret, dont ils abusent à leur gré, arme contre laquelle qui 
que ce soit ne peut trouver d’abri, ils flétrissent à leur volonté, 
sous le moindre prétexte, quiconque ose leur résister , et le ren- 
dent inhabile atout acte civil, l’obligent à comparaître, à recon- 
naître leur autorité, ou à avoir recours à celle du roi pour se sous- 
traire à leurs poursuites. Ce moyeu laisse toujours les réputa- 
tions entachées , et constate le pouvoir absolu des souverains, 
chose devenue insupportable aux yeux des Français. 

Les parlements , dont on vient de dévoiler l’esprit et les in- 
convénients, ont cependant, il en faut convenir , deux grands 
avantages : le premier, de gêner assez l’autorité du monarque 
j)Our l’obliger à des ménagements, à des attentions, à des formes 
de conduite qui combattent le despotisme et qui arrêtent les mi- 
nistres. Ce bien , qui en est un véritable lorsque le monarque. 
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de son côté , restreint les parlements dans les bornes où ils doi- 
vent se renfermer , deviendrait la source des plus grands maux , 
si jamais l'administration était assez faible pour y laisser entrer 
les parlements ; car il ne serait pas difficile de démontrer que 
l’autorité absolue d’un seul, dans un pays policé, entraînerait 
moins d’inconvénients que celle d’une compagnie. Mais cette pro- 
position demanderait seule un volume, et n’est qu’accessoire au 
sujet qu’on s’est proposé de traiter. Pour donner sur cet objet 
un aperçu général , qu’on considère l’état actuel de l’Europe. La 
Prusse est certainement l’État le plus puissant , et qui donne la 
loi à tous les autres. On ne peut nier que Frédéric ne soit le 
souverain le plus absolu de nos jours. Existe-t-il une seule répu- 
blique qui , de l’état le plus brillant où la porte toujours l’en- 
thousiasme de ses premiers temps, n’ait fait des pas vers la dé- 
cadence , et qui ne doive Cnir par l’anéantissement où ne peut 
manquer de l’entraîner la confusion de la pluralité , excitée par 
des vues, des haines, des jalousies et des intérêts particuliers, 
auxquels le bien général est toujours sacrifié? Disons donc avec 
vérité que, pour que la France soit parfaitement heureuse et bien 
administrée , il faudrait des parlements qui rendissent plus me- 
surées les démarches du prince, en même temps qu’un prince 
qui réprimât les prétentions et les insolences des parlements. 
Mais le moyen de se flatter que cette balance subsiste lorsqu’il 
n’existe nul principe , nulle loi écrite qui adjuge les pouvoirs et 
fixe la ligne de démarcation , et que tout est fondé sur l’opinion 
et les circonstances ? Aussi doit-on s’attendre à des troubles con- 
tinuels qui auront plus ou moins de durée, suivant les forces du 
moment qu’aura chacun des deux pouvoirs. 

Le second avantage que procurent les parlements, c’est de con- 
tenir et d’arrêter le clergé, corps infiniment dangereux, qui 
joint à tous lesinconvénientsd’une multitude réunie par le même 
intérêt, celui d’un pouvoir fondé sur la crédulité et le fana- 
tisme ; motifs auxquels on ne peut opposer aucune barrière, et 
qui ont excité tant de guerres , tant de scènes horribles , tant 
d’assassinats de rois, et d’événements particuliers qui détruisent 
journellement l’ordre de la société. Cependant, la société, en 
s’éclairant, a reconnu avec effroi jusqu’à quel point le clergé a 
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abusé de la religion : la haine et le mépris pour les ministres ont 
insensiblement éloigné du culte. Les éerits des philosophes n’ont 
produit que le déisme , suffisant toutefois pour détruire le pou- 
voir des prêtres dans l'opinion. Cet échec a donné au gouverne- 
ment le courage d’oser attaquer le clergé , lequel a fait la faute 
de consentir et d'aider même à la destruction des moines, de 
cette vermine dangereuse dans un État, et trop utile à la propa- 
gation du fanatisme, par leur autorité sur la conscience des 
hommes et leurs déréglements avec les femmes ; situation de 
choses qui doit produire , peut-être de nos jours , l’anéantisse- 
ment du crédit des prêtres , la réunion à la couronne des biens 
immenses qu’ils ont extorqués, et la réduction de leur nombre 
et de leur pouvoir au nécessaire qu’exige une religion, un culte 
indispensable dans tout État quelconque. 

Louis XIV ayant pris les rênes du gouvernement au moment 
où la France, lassée des guerres civiles qui l’avaient déchirée si 
longtemps, et dont les dernières étincelles avaient troublé sa 
minorité, tremblait encore du sang que le cardinal de Richelieu 
avait fait répandre; Louis XIV, dis-je, se trouva doué du ca- 
ractère qu’il fallait pour mettre à profit ces dispositions favora- 
bles : jaloux de son autorité, fastueux, imposant par sa figure 
et ses manières, excité par tout ce qui portait le caractère de 
grandeur, dispensautses bienfaitsavec appareil et assez de choix, 
sachant donner de l’importance même aux plus petites choses qui 
émanaient de lui; roi de théâtre, si l’on veut , mais roi qui en 
savait jouer le rôle, et qui le joua si bien qu’il parvint à faire 
une telle impression à tous les états , qu’une parole , un regard 
de lui, suffisaient pour combler les vœux d’un homme, ou lui 
persuader qu’il était perdu. S’il eut des traverses à essuyer, elles 
ne vinrent jamais de l’intérieur de son royaume , et ne furent 
occasionnées que par des guerres malheureuses; si ses derniers 
instants eurent de l’amertume, ce ne fut que par la perte de sa 
nombreuse famille, qu’il vit successivement expirer sous ses yeux. 
Sous un roi si redouté, qui savait si bien être le maître, les par- 
lements tentèrent plusieurs fois de lui résister; mais Us furent 
toujours réprimés^ avec hauteur, et même avec dédain. 

Louis XIV tint un lit de justice, entre autres, non pas avec 
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cet appareil qui caractérise une cérémonie auguste,- mais en bottes 
et le fouet à la main, étant en chemin pour une chasse dans le 
bois de Vincennes. Il y parla de ce ton foudroyant, si terrible 
dans la bouche d'un roi toot<puissant. 

Louis XV, en montant sur le trône , trouva une cour accou- 
tumée à rendre au maître un culte presque divin. Il jouit, dans 
les commencements , de l’impression qu’avait faite le feu roi. 
Cependant , sous la tutelle d’un vieux prêtre qu’il 6t premier 
ministre, on s’aperçut promptement qu’il n’avait aucune des qua- 
lités nécessaires à un roi. Le cardinal de Fleury gouverna avec 
assez de sagesse; mais, dépositaire de la souveraine puissance, 
il mit dans ses démarches la timidité d’un homme qui n’a qu’une 
autorité précaire, et qui craint de la perdre. .Son administration 
fiit longue, et sous son ministère les parlements se réveillèrent. 
Il y eut des remontrances, des lits dejustice, des chambres as- 
semblées, des exils, des rappels, où les parlements acquirent 
des droits, des exemples à citer, et de l’insolence , tandis que le 
roi perdit de la considération et de l’autorité. 

Cependant , le courtisan et la noblesse asservie , le peuple , qui 
n’est instruit qu’imparfaitement et à la longue, continuait de 
témoigner soumission, respect, attachement pour le prince. Après 
la mort du cardinal de Fleury, les maîtresses , en changeant les 
intrigues de la cour, n’altérèrent point ces sentiments. Quoique 
madame de Châteauroux se fût déplacée en allant joindre le roi 
à l’armée pendant la campagne de 1744, et lui eût fait tenir une 
conduite plus déplacée encore , cela n’empêcha pas que toute la 
France ne fût ivre de joie , en voyant revenir ce prince de la ma- 
ladie qui l’avait conduit aux portes du tombeau. Il en reçut les 
témoignages les plus authentiques ; on le qualifia du titre de Bien- 
aimé. Et pourtant la façon indécente dont il avait vécu avec 
madame de Châteauroux , à la face de ses troupes ; l’indignité 
avec laquelle il l’avait chassée, croyant qu’il allait mourir; la 
faiblesse avec laquelle il l’avait rappelée après son rétablissement, 
firent une forte impression sur les esprits , et donnèrent lieu à 
des propos que l’on tint assez haut pour la première fois. Madame 
dePompadour, boui^eoiseenlevée publiquement àson mari pour 
devenir arbitre du souverain pouvoir, acheva de faire lever le 
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masqueetdedonner carrière à la licence. Propos, vers, chansons, 
libelles, tout fut mis en usage pour peindre cet événement des 
couleurs dont il était susceptible, et pour avilir le maître, qui 
bientôt tomba dans le mépris, avant-coureur certain du trouble 
de tous les États. 

Les femmes surtoutse firent remarquer par leur acbarnement: 
les femmes > cette moitié de la société à laquelle il n’y a été adjugé 
aucune part, aucun droit pour sa conduite ni sa législation ; qu'on 
y a renfermées dans les devoirs de la retenue , de la modestie , et 
du gouvernement intérieur des ménages, et qui cependant y dé- 
cident souverainement de tout ; arbitres d’autant plus dangereux 
que, n’étant chargées de.rien, elles ne sont responsables d’aucun 
événement , et que , ne courant nq) risque , leurs goûts , leurs 
. passions , leurs caprices, et surtout leur amour-propre, sont les 
seuls motifs qui les décident; toujours certaines de réussir par 
l’ascendant invincible qu’elles ont sur les hommes, qu’elles font 
agir à leur gré; ne se montrant à découvert que lorsque les cir- 
constances peuvent flatter leur vanité ; poursuivant d'autant plus 
les maltresses des rois, qu’en même temps qu’elles posent pour 
principe que c’est le rôle le plus avilissant qu’une femme puisse 
jouer, une secrète jalousie les rend implacables contre celle qui 
obtient la préférence. 

Elles ne mirent plus de bornes à leur indignation, à leurs cris, 
lorsque, deux ans après la mort de madame de Pompadour, elles 
virent sa place remplie par la bâtarde d’un moine et d'une cui- 
sinière, tirée d’un mauvais lieu par un escroc nommé du Barry, 
qui, sous le nom de Lange ou de mademoiselle Vaubernier, l’en- 
tretenait et la vendait à qui voulait bien la payer. Ce fut aux ge- 
noux d’une telle maîtresse que le roi mit son sceptre, et qu’il 
acheva de se couvrir d’opprobre et de mépris. 

Sous cette nouvelle souveraine , la cour changea' de face. Tout 
ce qui faisait profession d’honnêteté, de principes de décence, 
fut accablé par la délation, la licence, l’intrigue, la vénalité; et 
cette créature , qu’on qualifia du titre de comtesse du Barry, at- 
tira à sa suite une foule de gens sans mœurs, d’espions et de fri- 
pons en tout genre, qui s’emparèrent de Versailles. La partie 
corrompue des courtisans se mit à leur tête, tandis que les hon- 
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nétes gens se tournèrent du côté du duc de Choiseul, qui fut leur 
chef. 

Ce ministre, jouissant de la confiance du roi, de l'autorité, 
de la considération qu’elle donne, avait vu avec inquiétude 
l’arrivée de madame du Barry. Le roi , qui lui parlait de tout, 
ne lui dit pas un mot de cette nouvelle maîtresse , qui , dans les 
commencements , se tenait cachée. Par hauteur , ou bien plutôt 
par timidité , le duc de Choiseul , au lieu de représenter à son 
maître le tort qu’il pouvait faire à sa réputation , et peut-être à 
sa santé, en s’attachant à un tel objet, laissa cette passion germer, 
et parut mépriser les intrigues qui tendaient à faire présenter 
madame du Barry, à la rendre maîtresse en titre ; démarche qui 
tendait plus à sa ruine personnelle qu’à l’agrandissement de 
cette femme. Il se refusa à toutes les tentatives qu'elle fit pour 
se rallier à lui, et se conduisit d’abord avec une sorte de timi- 
dité , comme on l'a déjà dit , mais avec cette noblesse qui a tou- 
jours fait le fond de son caractère. Cette noblesse se changea en 
imprudence, pour ne rien dire de plus, lorsque le roi mit le 
comble à sa honte en faisant présenter madame du Barly. Les 
femmes, qui ont toujours eu trop de pouvoir sur M. de Choiseul , 
prirent le dessus ; les propos et l’indignation furent poussés à 
l’excès , et le roi vit braver sa nouvelle maîtresse jusque dans 
sa cour et sous ses yeux , par le parti du ministre. Une telle con- 
duite ne pouvait manquer de produire la disgrâce de M. de 
Choiseul. Cependant elle ne fut qu’un des motifs dont se ser- 
virent les différents intérêts qui tendaient tous à sa chute , et 
qu’il est nécessaire de dévoiler, pour en revenir aux parlements. 

Le duc d’ Aiguillon , dans sa jeunesse , avait servi à la tête 
d’un régiment d’infanterie, dans la guerre contre le roi de 
Sardaigne. A la paix, suivant son inclination, qui le portait aux 
affaires, au lieu de se livrer à la société, aux femmes, pour les- 
quelles cependant il avait beaucoup de goût , à la vie de Paris, si 
séduisante pour on jeune homme, il chercha à être employé , et 
le fut en Bretagne, dont on lui donna le commandement. Il dénota 
bientôt un caractère entier, ambitieux, méchant, et surtout vindi- 
catif. La guerre s’étant de nouveau rallumée, les Anglais tentèrent 
une descente en Bretagne, à Saint-Cast. M. d’Aiguillon, averti à 
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temps de cette irruption , s’y porta ; mais , au lieu de se mettre 
à la tête des troupes , il monta dans un moulin , d’où il vit 
l’action, et les Anglais repoussés. M. de la Chalotais, procu- 
reur général du parlement de Rennes, eut l’imprudence de 
mander dans une lettre : Notre commandant a vu l’action , 
eTun moulin, où U s’est couvert de farine, en guise de lau- 
riers. Cela revint à M. d’ Aiguillon, qui, dès cet instant, jura 
la perte de M. de la Chalotais , et il ne fut plus occupé que d’en 
trouver l’occasion. Elle se présenta, ou il la fit naître, en taxant 
M. de la Chalotais de sédition et de faits graves, lors de la fer- 
mentation qu’il excita lui-méme en Bretagne, en attentant aux 
privilèges de cette province , et par la manière dure et ii^uste 
dont il l’administrait. Au moyen d'une de ces lettres de cachet 
si communes sous le règne du feu roi , M. de la Chalotais fut mis 
en prison dans un château, et l’on nomma une commission pour 
le juger. Soit qu’on ne pût trouver de quoi le condamner , ou 
que le cri public en ait imposé à la commission, l’exil et la perte 
de sa chatte furent pour lui la fin de cette affaire. 

La haine qu’elle attira à M. d’ Aiguillon fit qu’on ne mit nulles 
bornes aux propos sur son compte. Il fut accusé de tout, même 
de subornation des témoins, de poison, de meurtre. Les choses 
allèrent si loin qu’il se crut obligé de venir à Versailles solliciter 
qu’on lui fit son procès. M. de Choiseul , jouissant encore de 
tout le crédit, empêcha qu’il n’obtînt sa demande, non pas par 
intérêt pour lui , car ils étaient d^à très-mal ensemble ; mais 
pour ne pas traduire en jugement et divulguer les ordres du roi , 
que M. d’ Aiguillon aurait été obligé de produire pour sa justi- 
fication. 

Les propos n’ayant point discontinué, M. d’ Aiguillon revint à 
la charge ; et, trouvant M. de Choiseul au moment du discrédit, 
aidé par le chancelier de Maupeou, il obtint que le parlement 
instruirait son affaire. Le roi voulut que ce fût en sa présence , 
et le parlement vint tenir ses séances à Versailles. Il n’y en eut 
que deux , après lesquelles le roi ordonna que cette affaire n’allât 
pas plus loin , et défendit qu’on l’instruisît davantage. I^e par- 
lement fut enivré de joie de juger un grand seigneur, le roi le 
présidant, et affectant de laisser une grande liberté dans les 
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suffrages et de se ranger de tel ou de tel avis, en nommant le 
conseiller qui l’avait ouvert ^ comédie qui tournera toujours la 
tête àtous gens du second ordre, qui croient par là jouer un grand 
rôle. Le parlement, outré contre M. d’Aiguillon, qui l’avait offensé 
en attaquant la personne d'un magistrat , blessé qu’on arrêtât le 
cours de la justice et qu’on fit cesser si promptement une scène 
qui flattait son orgueil , animé d'ailleurs par plusieurs autres 
objets , fit un arrêté par lequel il déclara M. d’Aiguillon entaché 
dans sa réputation, et , comme tel , ne pouvant siéger dans sa 
qualité de pair, jusqu’à parfait jugement. 

Le chancelier de Maupeou , issu d’une famille de robe peu 
renommée pour la probité , n’avait point démenti le sang dont il 
était sorti. Parvenu à être premier président du parlement de 
Paris, M. de Choiseul l’avait choisLpour le faire chancelier < , 
malgré tous les avis qu’on lui donna qu’il ne tarderait pas à se 
repentir du choix qu’il faisait , tant pour les affaires que pour 
lui-même, élevant un homme sans principes, capable de tout, 
et qui deviendrait bientôt son plus mortel ennemi. L’événement 
ne tarda pas à justifier la prédiction. M. de Maupeou ayant tout 
à craindre du parlement, qui formait le dessein de l’attaquer et 
de dénoncer sa gestion de premier président , qui en effet n’était 
pas sans tache ni sans reproche; M. de Maupeou, dis-je, se dé- 



' Lonqae ]’>i icrit ceci ( en 1774 ) , 
j'étais dans la commune opinion que c’é- 
tait le doc de Choiseul qui , de son pro- 
pre mouTement, avait porté le roi à faire 
M. de Maupeou chancelier. J'ai su de- 
puis. par M. de Calonne, contrôleur 
général , qui le tenait de M. de Choiseul 
lui-mème, que M. le Dauphin étant mort, 
le roi , plus par bienséance que par af- 
fliction , s'était enfermé , sans vouloir 
parler à personne; que cependant le duc 
de Choiseul lui ayant écrit pour lui de- 
mander à le voir, il le loi avait permis, 
et que, s'eiprimant avec franchise, il 
lui avait avoué que la perte de son flis 
affectait pen son cœur ; qu'il le regret- 
tait cependant beaucoup, par la peur 
qu'en avaient les parlements, qui désor^ 
mais n’ayant plus de ft-ein ne pourraient 
pins être contenus. M. de Choiseul ré- 
pondit que la première chose à faire était 
de se débarrasser du vieux vice-chance- 
lier de Maupeou , homme de toute inca- 



pacité , et dont on ne pouvait tirer aucun 
parti; il ajouta que, si S. M. le voulait, 
il loi apporterait une liste où it com- 
prendrait les gens les plus capables de 
remplir une teile pince, parmi lesquels 
elle pourrait choisir. I.e roi y ayant con- 
senti, M. de Choiseul revint, à quelques 
jours de là , avec une liste dans laquelle 
il n’avait point compris M de Maupeou, 
flls du viee-ehaneelier, alors premier 
président du pariement de Paris. I.e roi 
la prit , et , la lisant avee attention , il 
trouvait toujours une raison d’exclusion 
A chaque nouveau nom qui se présentait. 
M. de Choiseul, courtisan adroit, et 
connaissant sou maitre, jugea qu’il dé- 
sirait M. de Maupeou pour chancelier. 
Quoiqu’il sentit tous les Inconvénients 
d’uu pareil choix , pour soutenir la répu- 
tation de son crédit, il voulut avoir l'air 
de l’avoir fait; en conséquence, quolqu’à 
contre cœur, il se hâta de le proposer, et 
le roi l’accepta. ( ffol$ écritê en 1787. ) 
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Clara ouvertement contre M. de Choiseul , se rallia à M. d’Ai- 
(;uiltoD et à madame du Barry , laquelle , trouvant tout accès 
fermé auprès de Af. de Choiseul, s’était totalement livrée à 
• M. d’ Aiguillon, qui la gouvernait. 

M. de Choiseul, soit principe , soit politique, tenait au par- 
lement, et y avait un grand crédit. On le taxe d’avoir achevé de 
le corrompre , en y répandant beaucoup d’argent , pour y faire 
enregistrer cette foule d’édits dont on a accablé le royaume, afin 
de soutenir la décadence des finances, épuisées parles guerres et 
les déprédations du règne de Louis XV. Attaquer le parlement, 
c’était donc attaquer M. de Choiseul , qui ne pouvait manquer 
d’embrasser sa défense, et par là donner matière à le noircir aux 
yeux du roi , fatigué de l'éternelle résistance de cette compagnie, 
ainsi que de l’audace et même de l’insolence avec laquelle elle 
s’opposait à ses volontés. Cette raison seule aurait suffi pour dé- 
terminer M. de Maupeou et M. d’Aiguillon; mais ils avaient en- 
core des motifs plus puissants : le premier craignait d’étre inis 
en cause ; la réputation du second , assez terne , et la possibilité 
de renouveler son procès au premier moment favorable; en voilà 
plus qu’il n’en fallait pour que l’un et l’autre poussassent les 
choses aussi loin qu’elles pouvaient aller. Cela est d’autant plus 
démontré, que AI. de Choiseul était déjà exilé à Chanteloup lors- 
que l’édit qui occasionna la catastrophe du parlement parut. 

Par cet édit, qui fut donné le 7 décembre 1770, le roi détrui- 
sait tout le pouvoir actuel de cette compagnie , mettait unebar- 
rièreàcelui qu'elle pouvait encore usurper, et le restreignait pres- 
que aux seules fonctionsde rendre la justice. Si M.de Maupeou, 
auteur de l’édit , a , dès les premiers instants, prévu toutes les 
suites et les conséquences d’une pareille démarche, on ne peut 
disconvenir que ce projet ne soit un des plus vastes et des plus 
hardis qu’un ministre ait pu concevoir, et dont les principes, 
quoique attaquables, peuvent être défendus. Mais la suite des 
événements, la lenteur et l’incertitude des partis dans les diffé- 
rentes circonstances, ont prouvé de reste que M. de .Maupeou, 
enivré du crédit où il était parvenu, n’étant arrêté par aucune 
considération , s’y est engagé légèrement , et n’a écouté que la 
haine , la vengeance , sa silreté , et surtout son ambition , espé- 
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rant envahir toute l’autorité , en rendant despote un vieux roi 
plongé dans la crapule , fatigué de la moindre affaire, les lais- 
sant toutes diriger à ses ministres, et révolté de celles que lui 
donnait la résistance des parlements. 

M. de Maupeou trouvait d’autant plus de facilité à tout oser, 
à tout entreprendre , que \1. d’ Aiguillon , homme d’un carac- 
tère plus suivi , plus profond, n’ayant encore aucune prépondé- 
rance marquée , s’élevait sourdement sous son ombre , et par 
conséquent lui était intimement lié, et tout à sa dévotion. Par 
son secours, M. de Maupeou était bien sûr de disposer du roi à 
sa volonté, M. d’ Aiguillon ayant entièrement captivé madame 
du Barry par un moyen infaillible avec les femmes: on m’en- 
tend. 

L’édit dont on vient de parler fera toujours une époque trop 
mémorable en France pour qu’il soit besoin de détailler sa te- 
neur, qui sera notée dans tous les fastes de la nation. 11 causa 
la plus grande fermentation : tout ce qui était parlementaire et 
tout ce qui tenait au parlement s'éleva contre les amis de 
M. de Choiseul, ou, pour parler le langage du temps, le parti 
Choiseul jeta les hauts cris ; les femmes, qui s'étaient rendues cé- 
lèbresen résistant ouvertement, en avilissant madame du Barry, 
ne manquèrent pas une si belle occasion de se faire le soutien 
de ce qu’elles appelaient les constitutions fondamentales de P État. 
Dans les conversations , dans les soupers , on ne parlait d’autre 
chose; et ces assemblées de société et de plaisirs étaientdevenues 
de petits états généraux, où les femmes, transformées en légis- 
lateurs , débitaient des maximes de droit public , des citations 
historiques , établissaient des principes, avec l’assertion et l’au- 
dace que leur donne le désir de dominer et de se faire remarquer, 
désir encore échauffé par l’importance de la matière et sa célé- 
brité. 

Les princes prirent différents partis. M. le duc d’Orléans, tou- 
jours ferme dans les premiers instants, se déclara pour le parle- 
ment, excité par madame de Montesson, qui avait des liaisons d’es- 
time et d’amitié avec des parlementaires. M. le duc de Chartres 
suivit l’opinion de son père, qui était aussi la sienne propre. M. le 
comte de Clermont , vieux, abruti dans la crapule, .sembla se 
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réveiller pour embrasser oe qa'on qualiflait la boaoe cause , 
c’est-à-dire, la défense du parlement. M. le prince de Condé, 
d’après son caractère, ménagea principalement la cour, sans se 
détacher des autres princes ; il espéra jouer le rôle de médiateur, 
et gagner le crédit , en tenant à chaque parti 1^ propos qu’il 
savait lui convenir; mais, maladroit» il se perdit de tous les cô- 
tés. M. le duc de Bourbon était encore trop jeune pour faire 
aucune impression. M. le prince de Conti >, qui, dans sa jeu- 
nesse, avait étudié pour être roi de Pologne, et qui n’était par- 
venu, dans sa studieuse retraite, qu’à être tyran de l’Ile-Âdam, 
et par ses lectures qu’à une nomenclature de mots techniques 
dont il surchargeait sa conversation , était depuis longtemps 
brouillé avec la cour, où il u’allait pas. Il n'eut garde de ne se 
pas faire l’âme du parti de l’opposition : il n’en avait pas d’au- 
tre à prendre pour être cité ; et le reste de femmes qu’il tenait 
à sa pension , ainsi que celles à qui il donnait du thé le diman- 
che, l’appelèrent le défenseur de la patrie. M. le comte de la 
Marche se détacha des princes pour se ranger du parti de la cour. 
Afin de justifier son opinion, il tenait un propos assez sensé : il 
disait que, lorsqu’on n’a pas cent mille hommes à faire mar- 
cher, il ne faut pas résister aux volontés du roi. Mais la façon 
vile dont il faisait sa cour à madame du Barry , et les avanta- 
ges qu’il a retirés de sa démarche, en faisant voir le vrai motif de 
sa conduite, n’ont servi qu’à confirmer le mépris dans lequel il 
vivait depuis longtemps. La plus grande partie des pairs suivit 
le parti de la cour. Une quinzaine tint avec l’opposition , et le 
public ne s’occupa plus que des conjonctures présentes. 

On se doute bien que le parlement combattit de tout son pou- 
voir un édit qui lui était si contraire. Sans entrer dans un dé- 
tail exact et suivi de tout ce qui se passa à ce sujet, on se conten- 
tera de dire qu’il y eut remontrances sur remontrances , où toute 
l’éloquence , la force et les citations furent épuisées. La cour 
étaut demeurée inébranlable, elle fut obligée d’en venir à un-lit 

' M. le prince de Conti , dans le sein mademoiselle Darti et qnelqnes complaU 
de la vie dissipre de Paris, conçut la sants. Il > passa plusieurs années dans la 
cbimère d'ètre roi de Pologne. Pour s'en retraite et la lecture. U en sortit ensuite 
rendre capable, et pour fuir ses créan- pour rentrer dans le monde, et le scnn- 
ciers, il se renferma à Plie- Adam avec daliserdn sérail defiilesqu’il entretenait. 
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de justice, où, malgré l’opposition du parlement, celle des prin* 
ces et de cequ’on appelait les bons pairs, ainsi que de quelques- 
uns de ceux à qui leurs charges donnaient voix et séance, l’édit 
fut enregistré d’autorité. L’opération consommée, le parlement, 
selon son usage , employa ses formes ordinaires , et protesta. 
Mais, vu la gravité de la circonstance, il employa ses dernières 
et ses plus fortes armes, qui lui avaient toujours réussi jus- 
que-là : il resta chambres assemblées , c’est-à-dire, ainsi qu’on 
l’a déjà expliqué ci-devant, qu’il refusa de rendre la justice. 

Ce fut à cette époque que M. le prince de Condé crut que le 
moment était arrivé de jouer un grand rôle et de s’emparer du 
crédit , en se mettant entre la cour et le parlement, en détermi- 
nant ce dernier à reprendre ses fonctions. Pour y parvenir , il 
flatta les magistrats de faire relâcher le roi sur quelques articles 
de son édit , auxquels il leur était impossible de souscrire. 

Soit que M. le prince de Condé se fût trop avancé , soit que le 
chancelier sentit toute la prépondérance que ce prince allait ac- 
quérir si on lui avait l’obligation du raccommodement , peu de 
jours après que la justice eut repris son cours ordinaire, il parut 
un édit foudroyant pour le parlement , où le roi parlait en maître 
qui voulait être obéi , et où il était articulé : Sans avoir égard 
aux espérances qu’ont pu donner ceux qui se sont ingérés de 
se mêler de cette affaire sans y avoir été autorisés. 

Cet édit produisit l’effet auquel on devait s’attendre , c’est- 
à-dire que M. le prince de Condé reçut ce qu’on appelle un souf- 
flet , et que le parlement , plus furieux que jamais , arrêta des 
remontrances , et se constitua de nouveau chambres assemblées. 

Par cette démarche, lestshoses en étaient venues à un point 
qu’il fallait un parti décisif. L’incertitude et la lenteur de la cour 
à prendre ce parti démontrèrent , de reste , qu’elle s’était enga- 
gée légèrement , et qu’en commençant cette grande affaire on 
n’avait pas prévu où elle pouvait aller , ni les déterminations les 
plus convenables dans les différents cas. Exiler simplement le 
parlement pour le faire revenir , était un moyen usé qui n’abou- 
tissait à rien , et que les ministres admettent pour avoir le temps 
de sacrifier la gloire et l’autorité du roi avec quelques ménage- 
ments , et se donner l’air de céder à l’intérêt, aux cris du public 
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qui s’ennuie bientôt de la durée des troubles, et de voir ses af- 
faires en souffrance. Mais dans la circonstance présente, c’était 
l'intérêt et la sûreté du chancelier et de M. d’Aiguillon qui 
étaient compromis. Il fallait , ou que ces deux personnages suc- 
combassent, ou que le parlement fût anéanti. En détruisant cette 
compagnie, il était nécessaire de lui en substituer une autre, et 
c'était là le difGcile. Vainement avait-on essayé par argent et 
par promesse de détacher quelque membre du parlement; s'il y 
en eut d’ébranlés par la cupidité , la certitude du déshonneur 
les retint. 

M. de Maupeou, embarrassé, était au moment de voir man- 
quer sa machine , lorsque M. de Boyne * vint à son secours , et 
trouva le moyen de déterminer le grand conseil à remplacer !e 
parlement. Mais comme ce tribunal n’avait pas assez de magis- 
trats pour remplir le nombre de ceux qu’il faut pour compléter 
un parlement, tout ce qui voulut des places vacantes fut accepté : 
ignorance dans la jurisprudence, extraction vile, flétrissure dans 
la réputation, ne furent point des raisons d’exclusion. On ne 
pouvait guère se flatter de trouver une autre espèce d’hommes, 
puisqu’il s’agissait de se dévouer au mépris , à la haine publi- 
que , en siégeant à la place déjugés qui , dans la commune opi- 
nion, succombaient sous l’oppression. Le clergé, triomphant 
de voir enfln son ennemi abattu, travailla aussi de tout son pou- 
voir pour faciliter les moyens au chancelier ; l’archevêque de 
Paris surtout se distingua en déterminant plusieurs de ses 
chanoines à prendre des places de conseillers. 

Tout étant arrangé , la cour, non-seulement ne fit aucune 
réponse aux remontrances du parlement, mais elle jeçut encore 
très-mal les députations qui étaient chargées de les porter. Elle 
donna des lettres de jussion pour reprendre le service, à trois 
époques différentes, laissant, entre chacune de ces époques, 
l’intervalle prescrit par les formes : tout fut iuutile ; le parlement 
se montra aussi inébranlable que la cour, qui se résolut enfin 
de frapper le grand coup qu’elle avait préparé avec tant de peine. 
La même nuit, les mousquetaires gris et noirs, communément 

' M. de Koync , d'abord iuieudaut, eu^uile miuistrr de lu marto«i. 
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chargés de ce détail’ furent porter à chacun des membres du 
parlement une lettre de cachet qui les informait de leur exil , et 
du lieu où ils devaient se rendre jusqu’à nouvel ordre. Le plus 
grand nombre fut envoyé dans ses terres; mais ceux qui s’étaient 
montrés les plus mutins , et qui avaient échauffé les autres , 
furent relégués aux extrémités du royaume, dans des endroits 
isolés , d’un séjour désagréable et de peu de ressource. 

Paris, qui par ses cris avait poussé le parlement à une ré- 
sistance outrée , se déchaîna contre cet acte d'autorité. Ce fut 
bien autre chose lorsque, peu de jours après, on vit le parlement, 
la cour des aides et le grand conseil cassés juridiquement, et un 
nouveau parlement créé des débris du grand conseil , et de l’es- 
pèce d’hommes qu’on a citée plus haut. Toutes les têtes se tour- 
nèrent, et l’on entendait, jusque dans les rues, crier à l’injus- 
tice, à la tyrannie. Les femmes se distinguèrent surtout. Selon 
elles, la monarchie allait s’écrouler; elles ne parlaient des par- 
lements que comme des victimes qu’on égorgeait sur l'autel du 
despotisme, se plaignant peut-être moins de la suppression, de 
leurs charges , qu’on offrait de leur rembourser, que de l’exil , 
surtout de ceux continés dans des lieux désagréables. 

Cette révolte parmi des femmes tenant au parlement, ou même 
indifférentes, eût peut-être été tolérable; mais que des mères, 
des soeurs , des femmes , des ûlles de militaires s’exagérassent 
les choses à ce point , c’était véritablement une foliq ridicule , 
insoutenable. Toutes ces femmes , accoutumées à voir ce qu’elles 
ont de plus cher sacrifier, au bien et à la défense de l’État, for- 
tune et santé , éprouver les rigueurs des saisons, la plupart du 
temps se priver des besoins de première nécessité, compromet- 
tre sans cesse existence et réputation , se soumettre à l’obéis- 
sance la plus aveugle et à la perte de son état , selon la simple 
volonté du maître; ces femmes, dis-je, étaient celles dont la 
voix se faisait le plus entendre pour la défense de gens qui , quel- 
ques années auparavant , avaient fait conduire un militaire ■ sur 
l’échafaud, un bâillon dans la bouche, sans vouloir articuler un 
seul mot de l’instruction de son procès , un seul des griefs qui 

^ M. de Lallj. y 
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l’avaient fait condamner. Ces mêmes femmt^avaient vu un autre 
parlement, dans ses écrits, qualifier les troupes soldatesque 
insolente, et porter l'audace et l'indécence jusqu'à décréter un 
commandant de province Des exemples d’un tel aveuglement 
portent à faire des réflexions effrayantes sur les excès dans les- 
quels entraîne l’esprit de parti , surtout dans les femmes. 

Le peuple et le bourgeois , quoique mécontents , y mettaient 
moins de chaleur : voyant le parlement victime de ses prétentions 
particulières , ils ne le défendirent point comme s’il l’eût été 
du bien public. Cependant la cour parut craindre les révoltes ; 
et, par des précautions assez déplacées, on mit des postes du 
guet au Palais et le long des rues par où passa le chancelier et 
son cortège, lorsqu’il fut installer le nouveau parlement. 

Les princes et les bons pairs ne voulurent point reconnaître 
ces nouveaux magistrats , ni siéger parmi eux. M. de Maupeou, 
armé du sceptre de fer, excité peut-être par le caractère dur et 
despote de M. d’ Aiguillon, voulait qu’on exilât les princes , les 
bons pairs , et ceux à qui le lit de justice avait donné séance et 
voix , et qui avaient opiné contre ses desseins. On assure même 
que plusieurs lettres de cachet étaient déjà signées; mais M. de 
Soubise et M. Bertin s'élevèrent contre cet avis dans le conseil , 
et furent appuyés par le roi , qui ne put consentir à dévaster sa 
cour, en éloignant les princes et la plupart de ceux qui y pos- 
sédaient les premiers rangs. 

La proscription des parlements s’étendit dans les provinces. 
On les cassa presque tous ; on leur substitua des tribunaux sous 
la dénomination de conseils supérieurs , composés d’assesseurs 
d’üne assez mince étoffe, quoique supérieure cependant à celle 
qui composait le parlement de Paris. Ils étaient présidés pour la 
plupart par l’intendant de la province. 

Peu de temps après cette révolution , il parut un édit par lequel 
le roi déclarait que , son intention étant de rembourser les charges 
de judicature , il indiquait le lieu où devaient se faire ces rem- 
boursements. Un très-petit nombre s’y présenta : plusieurs 
motifs déterminèrent à cette conduite; l’animosité des esprits, la 

* M . lit doc de Fiti-James « coniirti&dsot en l.uugnedoc. 
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honte de se détacher de sa compagnie , l’espoir que cet orage 
n’aurait qu’un temps, et surtout le mauvais état des finances, 
qui, «U Ueu d’argent comptant, faisant donner des contrats à 
•quatre pour cent, effets peut-être encore plus mauvais que tous 
ceux qui étaient sur le roi , et qui avaient perdu toute confiance. 

Pendant les quatre années que les choses subsistèrent au point 
où M. de Maupeou les avait mises, il se passa plusieurs scanda- 
les dans le nouveau parlement, objet continuel du mépris et des 
brocards du plus grand nombre. Ceux qui s’étaient déclarés 
pour n’y vouloir pas siéger voyaient sans cesse le glaive suspendu 
sur leur tête; il ne fallait que quelques convocations de pairs , 
quelques lits de justice, pour les mettre dans le cas du refus , de 
la désobéissance, et par conséquent de l’exil. D’un autre côté, 
le chancelier et M. d’Aiguillon , arrêtés par la résistance que le 
roi avait montrée pour de nouvelles proscriptions , évitaient 
avec soin toutcequi pouvait pousserà bout le parti de l’opposition. 
M. d'Aiguilion étant parvenu au ministère, se brouilla, ainsi que 
cela devait être , avec le cbancelier : et le chancelier, isolé , d'un 
caractère propre à jouer différents rôles, voulut, mais inutile- 
ment , rechercher tout le monde ; dans la société , chacun soutint 
avec acharnement la cause qu'il avait embrassée , et l’esprit de 
parti s’en empara tellement, qu’on le retrouvait non-seulement 
sur le fait du parlement, maisjusque dans les plus petites choses. 

Un catafalque eut lieu. L'usage est que le parlement y assiste 
en corps , et soit salué en cérémonie par les princes qui mènent 
le deuil. M. le duc d’Orléans fut nommé pour s’y trouver : ce 
prince était entièrement déclaré pour l’ancien parlement , et ne 
voulait pas reconnaître le nouveau. Le saluer dans cette cérémo- 
nie , c’était le reconnaître. Également pressé par madame de 
Montesson de persister dans sa conduite , et par M. d’Aiguillon 
de se conformer aux volontés du roi ; d’ailleurs livré aux conseils 
de M. de Belle-Isle, l’un des intendants de ses finances, son 
chancelier depuis, violemment soupçonné d’être gagné par la 
cour ; M. le duc d’Orléans , dis-je , toujours ferme lorsque l’oc- 
casion était éloignée , montra son incertitude ordinaire au mo- 
ment de prendre un parti ; et , voulant tout concilier, il fit une 
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de ces démarches qui inéconteutent également les deux partis : 
U écrivit une lettre au roi , qui , pleine de phrases à double en- 
tente, donna prise contre lui à la cour et à la ville, et» ne fit 
qu’aigrir les esprits de part et d’autre. 

Les choses subsistèrent sur ce pied jusqu’à la mort de Louis XV. 
Un nouveau règne ranima les espérances ; le choix que fit Louis XVI 
de M. de Maurepas pour être son conseil les augmenta. Ce mi- 
nistre, éloigné des affaires depuis vingt-cinq ans , y fut rappelé ; 
les uns disent par les intrigues de M. d’ Aiguillon ; les autres, par 
Mesdames, qui l’indiquèrent à un jeune roi et à une jeune reine, 
très-embarrassés de la place où ils se trouvaient, et qui prirent le 
premier qu’on leur indiqua. 

M. de Maurepas, instruit à fond des affaires du parlement, qu'il 
avait souvent maniées pendant son ministère, attaché à cettecom- 
pagnie, s’occupa dès les premiers instants de son rappel. La pre- 
mière besogne était de changer les ministres actuels , trop dé- 
criés pour pouvoir rester en place. Il fallait principalement se 
défaire du chancelier de Maupeou. Au bout de quelque temps on 
l’exila , et M. de Miroménil fut fait garde des sceaux suppléant 
le chancelier. M. d’ Aiguillon , en horreur à tout le monde , bat 
du roi et de la reine , qu’il avait bravés sous le règne précédent, 
évita l’exil par la protection de M. de Maurepas, son oncle, mais 
fut contraint de demander à se retirer. Le comte de Muy eut le 
département de la guerre, et M. de Vergennes celui des affaires 
étrangères. On chassa M. de Boyne; M. Turgot eut la marine, 
mais il n’y resta qu’un instant, et passa au contrôle général , 
qu’on ôta à l’abbé Terray. On peut dire de lui, en passant, que 
son administration fut aussi dure que pleine de mauvaise foi ; 
mais que la France fut heureuse de rencontrer un homme de ce 
caractère dans les circonstances où elle se trouvait, pour envi- 
sager de sang-froid tout le mal utile et nécessaire qu’il avait à 
faire et qu’il fit pendant son ministère. Les financiers le regret- 
tèrent, et prétendirent que c'était un homme qui avait des vues 
aussi grandes que justes. M. de Sartines fut mis à la marine. Les 
seuls qui restèrent en place furent MM. Bertin et de la Vrillière; 
le premier, homme médiocre et paresseux ; le second, si avili, si 
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noté d'infamie, qu’on ne pardonna pas à M. de Maurepas la 
faiblesse de ne le pas chasser ignominieusement, quoique son 
beau-frère. 

Ce changement fait dans le ministère , M. de Maurepas ne 
songea plus qu’à rappeler lesanciens magistrats. Ils eurent ordre 
de revenir de leur exil, et de se trouver à jour nommé à Paris. La 
joie fut universelle parmi le peuple, et se manifesta indécemment 
comme à l’ordinaire; on insulta le parlement qui allait être des- 
titué; on tira des pétards pendant la nuit; on brûla M. de Mau- 
peou , représenté par une figure de paille habillée en simare ; on 
pendit l’abbé Terray, qui était une autre grande figure vêtue en 
abbé; enfin , la police fut obligée de s’en mêler, et les scandales 
cessèrent. 

Le roi tint un lit de justice , où il déclara aux princes et aux 
pairs qu’il avait résolu de rappeler l’ancien parlement et de faire 
un grand conseil du nouveau. Ensuite il fit entrer l’ancien par- 
lement, qui attendait dans la chambre de Saint- Louis : il le réta- 
blit dans ses fonctions, et, sans récriminer sur le passé, il parla 
avec fermeté sur le zèle et )’obéissance qu’il attendait à l’avenir. 
M. de Miroménil lut un édit où plusieurs articles regardaient la 
circonstance présente ; ceux de police disaient en substance que 
l’assemblée des chambres ne pourrait plus avoir lieu que hors 
des heures du service ordinaire, et qu’elles ne seraient convoquées 
que sur la permissiondu premier président, avec la liberté toute- 
fois , en cas de refus du premier président , de faire juger sa de- 
mande par la grand’chambre, qui déciderait définitivement. A l’é- 
gard des remontrances, le roienconfirmaitledroit, enjoignant en 
même temps d’enregistrer, si sa majesté ne trouvait pas les rai- 
sons assez fortes pour changer quelque chose à ses édits, décla- 
rations ou ordonnances , avec expresse défense de mettre aucun 
empêchement à l'exécution de ses volontés ; laissant cependant 
le droit au parlement de faire d’itératives remontrances. Le roi 
défendait de plus la cessation de service, et de donner des démis- 
sions en corps sous peine de forfaiture , laquelle le roi jugerait 
tenant sa cour plénière, en appelant les princes de son sang, le 
chancelier et garde des sceaux de France , les pairs de France, 
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les gens de son conseil, et les autres grands et notables person- 
nages qui , par leurs charges ou dignités , ont entrée et séance au 
lit de justice. 

Quoique ce qu’on vient de rapporter ne fût guère du goût du 
parlement, et qu’en toute autre circonstance cela seul eût suffi 
pour lui faire prendre feu et le porter aux dernières extrémités, 
la situation des choses lui fit dissimuler et même demander 
l’enregistrement de l’édit. Dans les différents discours que les 
magistrats prononcèrent pendant le lit de justice, avec des phra- 
ses entortillées, ils se représentèrent comme des victimes de l’at- 
teinte qu’on avait port^ aux lois. Jamais ils ne remercièrent le 
roi de les avoir rappelés; ils le louèrent seulement de les avoir 
rendus au cri de la nation : ils eurent l’audace de mettre en avant 
l’inamovibilité de leurs charges ; opinion qui, en effet, gagnait 
de la force par leur retour, si tant est qu’une prétention que n’ad- 
met aucune loi primitive, et qui n’est fondée que sur la volonté 
d’un roi, puisse être démontrée et acquérir des droits par des 
exemples. 

Enfin, ce parlement qui avait occasionné tant de cris, dont 
le retour était si désiré, fut rétabli. Le contentement du public 
ne fut point proportionné à l’envie qu’on avait montréede le ra- 
voir. En général , il est dans l’humanité d’exagérer le prix de 
ce qu’on souhaite ; et , dans cette circonstance , la haine contre 
le gouvernement, la cause de plusieurs particuliers, jointe à 
celle du parlement, avaient infiniment ajouté à l’attachement 
qu’on lui avait témoigné en détruisant l’esprit de passion et d’in- 
térêt personnel ; son rétablissement pacifia les opinions ; on con- 
sidéra que la magistrature rentrait dans ses fonctions, sans que 
ses prétentions eussent reçu d’autres atteintes que d’être attaquées 
par des mots : tandis que de fait, après avoir été cassée à la fin 
d’un règne , le début du règne suivant était de la faire siéger de 
nouveau sans la restreindre dans de justes bornes par des actes 
authentiques, et si bien cimentés qu’il fût impossible de les 
transgresser à l’avenir. 

En effet , sans prétendre dire du bien du chancelier Mau- 
peou, ni vouloir défendre ses principes et son caractère, on ne 
P eut disconvenir qu’il n’eût rendu un grand service à la couronne 
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en osant détruire une compagnie que le roi trouvait toujours en 
opposition avec sa volonté , et qu’il ne pouvait plus réprimer. Un 
si grand coup porté , certainement la faute la plus importante 
qu’on pût faire était de le rendre infructueux en rétablissant 
cette compagnie, qui, par son retour, acquérait une consistance 
plus considérable , et par conséquent une audace mieux fondée 
et plus dangereuse. C’était d’ailleurs affermir le principe de l’i- 
namovibilité de ses charges, et s’ôter à l’avenir le moyen de la 
jamais détruire, ou l’impossibilité de trouver des sujets pour la 
remplacer , par l’exemple de l’opprobre dans lequel étalent toni- 
bés ceux qui avaient consenti à remplir ses fonctions. 

On a déjà dit à quelle vile espèce d'hommes on avait été obligé 
de les adjuger ; cela seul fait une raison d’empêchement à l’ave- 
nir. Mais ce vice , qui certainement en était un , n’aurait subsist^ 
qu’un temps. Il ne faut pas croire que la résistance des parlemen- 
taires exil^ eût été éternelle, surtout s’ils avaient vu un nouveau 
règne , qui présente toujours l’idée d’une longue suite- d’années, 
adopter les principes de l’ancien. L’ennui de la proscription, 
l’espoir des récompenses, eût fait consentir quelques-uns à re- 
prendre leurs charges. L’exemple une fois donné, le reste 
l’aurait suivi , et la cour se serait vue dans le cas , en rejetant 
ceux qui s’étaient montrés les plus mutins , d’effrayer pour l’a- 
venir, de composer une magistrature digne de la considération 
qui lui est nécessaire , soumise à la volonté du roi, dépendante 
de lui , et de détruire pour toujours toutes les prétentions chi- 
mériques des gens de robe. Mais on ne saura jamais en France, 
quelque bien qu’il en pùisse résulter, se donner le temps d’atten- 
dre les événements. La légèreté , l’impatience de la nation ne 
connaissent de résolution que celle du moment; d’ailleurs, 
la gloire ou l’intérêt particulier de quelque ministre, de quel- 
que grand seigneur, l’emporte toujours sur le bien public. 

Peut-être M. de Maurepas, enivré d’avoir été rappelé aux af- 
faires et choisi pour être le gouverneur d’un jeune roi , a-t-il 
voulu débuter par un coup d’éclat qu’il savait bien devoir plaire 
au plus grand nombre : peut-être aussi a-t-il mal. calculé, ce 
qui est fort possible , et ce que je ne serais pas éloigné de croire , 
car il en est fort capable. 
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Origine et fortune de M. de f'ergennes , ministre. 

M. de Chavigny, si fameux dans les négociations, qui avait 
rendu tant de services à Louis XIV, surtout aux conférences de 
Gertruidenberg, s’était retiré en Bourgogne dans une terre où , 
accablé d'années et de travaux, il mourut sans parents connus. 

Chévignar , son intendant , homme d’esprit , avait deux Qls , 
dont le plus jeune était abbé. Il imagina de tirer parti de la cir- 
constance pour la fortune de ses enfants. Il fabriqua , dit-on , 
une lettre à Louis XIV, comme si c’eût été M. de Chavigny qui 
l’eût écrite au lit de la mort, où , après avoir fait l’énumération 
de tous les services qu’il lui avait rendus , et de tous les bien- 
faits dont il l’avait comblé, il lui recommandait les deux seuls pa- 
rents qu’il eût, désignant ses deux enfants, en lui demandant 
pour dernière grâce de faire rejaillir sur eux ses bontés. La lettre 
était pathétique et bien écrite. Ijb roi en fut touché, lit venir les 
deux jeunes gens à la cour; ils y parurent sous le nom de Cha- 
vigny : le roi donna un guidon de gendarmerie à l’aîné, et une 
abbaye au cadet. 

Un homme qui sollicitait l'abbaye qui venait d’étre donnée à 
l’abbé de Chavigny, se trouva malheureusement être de Bour- 
gogne. Piqué de la préférence qui lui avait été accordée, il lit des 
recherches sur sa prétendue parenté avec feu M. de Chavigny, eut 
des notions de la vérité, et l’ébruita. La chose vint aux oreilles du 
roi. Susceptible sur tout ce qui s’écartait du respect profond 
qu’il exigeait, il voulut que le fait fût éclairci; et dès qu’il sut 
la tromperie, il disgracia les deux Chavigny, ou plutôt Ché- 
vignar. 

Les deux frères passèrent en Hollande, et se retirèrent à la 
Haye, où l’abbé tomba malade d’une maladie de langueur, dont 
il mourut. La servante de l’auberge où ils logeaient lui prodigua 
tant de soins, que son aîné, qui a toujours conservé le nom de 
Chavigny, lui en témoigna d’abord une vive reconnaissance , la 
prit bientôt en amitié, et ne tarda pas à s’y attacher ; gradation 
infiniment naturelle. 

Louis XIV était mort, et M. le. duc d’Orléans régent du 
royaume. Un jour que Chavigny était en rendez-vous avec sa de- 
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moiselle, dans une chambre de rbôtellerie, elle entendit la maî- 
tresse qui, en l’appelant, prenait le chemin de cette chambre. 
Elle n’eut que le temps de sortir promptement, et de tirer la 
|H)rte sur elle. La maîtresse lui ordonna de la préparer pour 
deux ministres étrangers qui étaient déjà dans l’Iiôtellerie , et 
qui allaient y venir déjeuner. La servante, embarrassée de sous- 
traire Chavigny à tous les regards, s’imagina de le cacher dans 
une armoire qui était dans la chambre. Elle l'y enferma. 

Il était temps : à peine en avait-elle tiré la clef, que les deux 
ministres entrèrent. Se croyant seuls, ils se mirent à parler des 
affaires importantes qui les avaient rassemblés. Elles roulaient 
sur la destitution du duc d’Orléans de la régence du royaume ; le 
cardinal Alberoni voulait qu’elle lui fût ôtée. Chavigny, de son 
armoire , prêta une oreille attentive à tout ce qui fut dit : enten - 
dant que les ministres, en se séparant, se donnaient rendez- 
vous à quelque jour de là pour continuer la conversation, il de- 
manda à la servante, qui ne le lui refusa pas, de le cacher au 
même endroit, lorsque ces messieurs reviendraient, e.^pérant 
bien tirer de cettedécouverte de grands avantages pour sa fortune. 

Après plusieurs conversations entendues de la même manière, 
Chavigny, suffisamment instruit , écrivit à M. le duc d'Orléans 
qu’il avait des secrets de la dernière importance à lui révéler. 
Sa lettre eut le sort de toutes celles de ce genre, dont les gens 
en place sont inondés : elle demeura sans réponse. Une seconde 
n’eut pas plus de succès ; une troisième ne fut pas mieux ac- 
cueillie : ce qui l’engagea à venir à Paris , où , à force de peines 
et d’importunités, il obtint une audience de M. le régent. Il lui 
révéla tout ce qu’il savait, lui cachant avec soin par quel moyen 
il était si instruit, et l’attribuant aux relations qu'il avait. Le ré- 
cit de Chavigny parut si hors de vraisemblance à M. le duc d’Or- 
léans, qu’il le traita .de visionnaire , et lui ordonna de sortir de 
sa présence et de ne le plus importuner. Chavigny, sans se dé- 
concerter, soutint ce qu’il avait avancé; et, pour le prouver , il 
pria M. le régent de le faire mettre à la Bastille et de l’y retenir 
toute sa vie, si les choses qu’il avait avancées ne s’effectuaient 
pas. Ce prince y consentit. 

Il n’y avait pas trois semaines que Chavigny était renfermé , 

i«. 
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que cette conjuration, sue de tout le monde, à la tête de laquelle 
était madame la duchesse du Maine, éclata, et que tout ce qu'il 
avait annoncé s’effectua. M. le régent, frappé de cet événement, 
conçut de Chavigny la plus haute idée. Plon-seulement il lui 
rendit la liberté , mais il l’employa dans différentes choses dont 
il s’acquitta avec intelligence et dextérité. Chavigny, portant des 
vues sur la politique, obtint l’ambassade de Portugal, et M. de 
Vergennes , maintenant ministre des affaires étrangères , pour 
son secrétaire de légation. 

Chavigny demeura assez longtemps en Portugal, où , selon sa 
manière ordinaire , il eut l’art de faire des plus petite.s choses des 
affaires importantes qu’il aplanissait toujours, lorsque le ministre 
ne savait plus. quel parti prendre, par la facilité qu’il avait à 
dénouer un nœud qu’il avait formé, et dont lui seul savait l’en- 
chaînement. Par ce moyen , quoique dans une cour peu considé- 
rable, il avait l’art de se rendre utile, en même temps qu’il se 
donnait la réputation d’un génie transcendant. 

M. Rouillé étant parvenu au ministère des affaires étrangères, 
homme incapable et malchoisi, surchargé de sa besogne, pour 
laquelle il sentait son insuffisance; M. Rouillé, dis-je , chercha 
un homme qui , sans l’offusquer, pilt suppléer h son incapacité f 
^ il jeta les yeux sur Chavigny. Il le fit revenir; et, pour le fixer au- 
près de lui, il lui donna l’ambassade de Suisse ; poste infiniment 
lucratif, qui ne demande qu’une résidence momentanée, par le 
peu d’affaires que l'alliance de ce pays avec la France occasionne, 
et le peu d’importance de leur nature. 

L’ambassade de Turquie vint à vaquer. M. Rouillé, à son or- 
dinaire, consulta Chavigny pour savoir de lui qui il y enverrait. 
Chavigny, imaginant que le moment était venu de s’occuper de 
la fortune de son neveu Vergennes, lui représenta qu’un am- 
bassadeur à la Porte était un individu infiniment cher pour le 
roi , mais qui , dans le fond , n’était d'aucune utilité , et qu'un 
chargé d’affaires serait suffisant pour faire celles du roi. Voyant 
l’approbation que M. Rouille donnait à cette idée, il proposa 
son neveu, qui fut accepté. 

M. de Vergennes partit pour Constantinople; il y répondit à 
la confiance qu’oii avait eue en lui. Il survint des affaires assez * 
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importantes ; Chavigny saisit ce prétexte pour travailler* à l’avan* 
oement de son neveu, fl dit à \1. Rouillé qu'un chargé d’affaires 
n’avait ni le crédit ni le poids nécessaires pour les terminer. Le 
ministre , abondant dans son sens , ne saisit pas la chose comme 
Chavigny l’aurait voulu; car, sans lui prononcer seulement le 
nom de Vergennes , il lui demanda qui il croyait qu’il fallût en- 
voyer à la Porte. Chavigny , voyant qu’on ne le comprenait pas , 
n'osa pour cette fois mettre en avant son neveu, et, se retournant 
adroitement, il dit que , toutes réflexions faites , Vergennes avait 
assez de talent et d’adresse pour se tirer d'affaire , et qu’il n’y 
avait qu’à laisser les choses comme elles étaient. 

Il fut plus heureux dans une autrecirconstance qui se présenta à 
quelque temps de là. Ayant tenu les mêmes propos sur la néces- 
sité de nommer un ambassadeur à Constantinople , il hasarda 
de proposer son neveu qui tenait le poste depuis longtemps , et 
avait assez bien servi, pour que ces considérations balançassent 
le point d’où il était parti. M. Rouillé, accoutumé à se laisser 
conduire par Chavigny, consentit à sa proposition, etM. de Ver- 
gennes eut le titre d’ambassadeur. 

11 y avait dans ce temps-là à Constantinople la veuve d’un 
marchand, assez jolie pour inspirer des désirs, assez traitable 
pour les satisfaire. Beaucoup de ministres étrangers en avaient eu 
fantaisie. Le tour de M. de Vergennes vint : d’abord ce ne fut 
qu’un caprice qui devint bientôt un goût, et très-vite une pas- 
sion. On fut fort étonné, dans une fête que donna iVl. de Ver- 
gennes, de voir cette femme, magnifiquement vêtue, en faire pu- 
bliquement les honneurs. Tous les ministres étrangers, qui y 
avaient été invités, s’en trouvèrent offensés, et voulurent s’en 
aller. M. de Veigennes les retint, en leur disant que c’était ma- 
dame la comtesse de Vergennes, ambassadrice de France , qu’il 
avait l'honiieur de leur présenter. 

Ce mariage réussit fort mal, et fit grand bruit, surtout auprès 
de M. le duc de Choiseul, alors ministre des affaires étrangères, 
qui d’ailleurs était alors mécontent de M. de Vergennes, trop 
lent à terminer une négociation qui pressait. Il le rappela, et le 
courrier qui lui portait l’ordre de revenir croisa celui 'que dépê- 
chait M. de Vergennes pour mander qu’enfin sa négociation 
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était finie à la satisfaction du roi ; ce qui Gt que M. de Choiseul 
appuya encore davantage sur le mécontentement qu’il avait du 
mariage. 

M. de Vergennes, de retour, resta quelque temps dans l’inac- 
tion. Un mouvement qui se Gt parmi les ministres du roi, dans 
les cours étrangères, procura à M. d’Usson d’aller en Suède. 
M. d’Usson, longtemps homme aimable et de bonne compagnie, 
s’était enGn ennuyé de son inutilité, et avait tâché d’en sortir en 
sollicitant d'entrer dans la carrière politique. Il était ami de 
M. de Choiseul. Par ce moyen il s’était facilement procuré l’am- 
bassade de Suède , qu’il désirait de préférence , ayant été fort 
connu du roi de Suède lorsqu’il était venu en France. 

Le renvoi de M. de Choiseul changea la position de M. d'Us- 
son. M. d’ Aiguillon, ennemi juré de M. de Choiseul, l’ayant rem- 
placé dans le ministère des affaires étrangères ainsi que dans ce- 
lui delà guerre, fut empressé de défaire tout ce qu’il avait fait, 
et de lui donner des mortiGcations dans la personne de ses 
amis. 11 ne voulut point que M. d’Usson, qui avait déjà fait des 
arrangements pour son ambassade, allât en Suède; et il y en- 
voya M. de Vergennes, pensant apparemment qu’à la peine qu’au- 
rait M. de Choiseul que son ami fût frustré de ce qu’il voulait 
faire pour lui , il joindrait celle de lui voir substituer un homme 
qu’il avait écarté. 

Louis XV étant mort, et M. d’Aiguillon obligé de donner la 
démission de ses places, M. de Maurepas, toujours attentif à ne 
prendre pour ministres que des gens dont les entours ne pou- 
vaient lui faire aucun ombrage, jeta les yeux sur M. de Ver- 
gennes pour le faire ministre des affaires étrangères. Celui-ci 
possédait toutes les conditions qui convenaient à M. de Maure- 
pas, et la réputation d’un bon travailleur; et M. d’Usson eut 
l’ambassade de Suède. 

Mort du chevalier de Muij , mijiistre de la guerre; nomina- 
tion de M. de Saint-Germain à sa place; d’autres événe- 
ments; caractère de quelques gens de la cour. 

Le chevalier de Muy , assez bon ministre de la guerre pour • 
avoir été regretté avec raison , depuis longtemps avait la pierre 
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et en souffrait vivement, sans en rien dire. Beaucoup de gens 
n’en furent instruits qu’au moment qu'on apprit qu'il venait de 
se faire faire l’opération, qui avait été aussi pénible que dange- 
reuse, la pierre s’étant cassée en une inGuité de petits morceaux 
qu’il avait fallu tirer un à un. Il n’y survécut que trois jours. Sa 
mort ouvrit la carrière de l’intrigue à tous ceux qui prétendaient 
à sa place. Depuis quelque temps différentes circonstances m’a- 
vaient encore plus rapproché de la reine et mis dans son inti- 
mité , au point que je puis dire qu'elle faisait peu de choses sans 
me consulter. 

Occupé beaucoup, dans ce temps-Ià, de tout ce qui pouvait lui 
être avantageux , et persuadé qu’elle ne serait jamais rien si elle 
ne faisait des ministres imposants par leur étoffe , en même temps 
qu’ils lui seraient entièrement dévoués ; désirant d’ailleurs la re- 
lever du dégoût récent qu’elle avait eu de ne pouvoir faire don- 
ner la marine à M. d’Ënnery , je pensai que M. de Castries 
était l’homme qu’elle devait porter au ministère de la guerre. 
Convaincu de ses talents et de la probité délicate de son carac- 
tère, je me Axai à ce choix, et je ne m’attachai qu’à le faire 
adopter. M. de Castries , dans ce temps-là, était fort bien avec 
M. de Maurepas, qui en faisait cas : je ne devais donc pas consi- 
dérer ce ministre , dans cette circonstance , comme un obstacle 
à mon projet, ainsi qu’il l’avait été lorsque j’avais voulu mettre 
M. d’Ennery au ministère de la marine. 11 n’y avait pas long- 
temps que j’avais raccommodé M. de Maurepas avec la reine : 
j’avais tout accès auprès de lui; ce fut donc sur lui que je fondai 
ma principale espérance pour réussir. 

Il y avait deux ou trois jours que la cour était à Fontainebleau, 
lorsque M. de Muy mourut. Je partis sur-le-champ pour m’y ren- 
dre, et je rencontrai précisément M. de Maurepas qui relayait à 
Ponthierry. En lui parlant de l’événement , je lui dis que je lui 
rendais trop de justice pour croire aux bruits de Paris, qui le di- 
saient vouloir nous donner un homme dérobé; qu’il avait trop 
blanchi sous le harnais, pourn’étre pas convaincu qu’une grande 
perruque ne convenait point à la tête du militaire de France ; 
qu’il nous fallait un homme de notre espèce , et qu’entre ceux 
qui pouvaient convenir à cette place , je ne craignais point de lui 
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nommer M. deCastries, auquel je savais qu’il rendait justice, 
et qu’il aimait. M. de Maurepas me répondit des choses vagues, 
et ne me dit rien qui pût me faire entrevoir sa façon de penser. 
Sa voiture étant attelée, il se hâta de prendre congé de moi, 
étant fort pressé d’arriver. On a prétendu que M. de Maurepas 
était parti de Paris dans l’intention de faire M. de Castries mi- 
nistre de la guerre : la suite a prouvé que cette opinion était 
fausse, ou du moins qu’il avait promptement changé d’avis. 

En arrivant à Fontainebleau, j’allai tout de suite chez la reine, 
à laquelle je représentai vivement d’abord tous les inconvénients 
de mettre un homme de robe à la guerre, ensuite la nécessité 
pour elle de présider au choix qui serait fait , lui répétant en 
cette occasion tout ce que je lui avais déjà dit lorsqu’il avait 
été question de M. d’Ennery. J’ajoutai qu’ayant échoué dans 
une première entreprise , il était d’autant plus nécessaire de 
l’emporter cette fois-ci. Je lui nommai M. de Castries comme 
ayant toutes les qualités nécessaires pour fixer son choix , et je 
l’assurai qu’elle pouvait compter sur lui comme sur moi-méme. 
La reine, à son ordinaire, adopta toutes mes idées, et me pro- 
mit qu’elle allait agir en conséquence. 

I^e lendemain , elle m’ordonna de la suivre à une promenade 
qu’elle faisait dans le parc. Je lui donnais la main pour descen- 
dre l’escalier i elle s'approcha de mon oreille, et me dit : No- 
tre ajjaire va bien ; nous n'aurons sûrement pas un homme 
de robe. Je voulus lui faire quelques questions ; mais , au lieu de 
me répondre, elle se mit à parler haut à ceux qui la suivaient. 
Cela m’étonna , et me fit examiner tout avec plus d’attention que 
je n’en aurais peut-être eu dans toute autre occasion. Ce fut 
le premier instant de refroidissement et du manque de confiance 
qu’elle me témoigna. 

Dans ce moment , trois hommes se disputaient le crédit auprès 
de la reine : le duc de Qpigny, M. le chevalier de Luxembourg, et 
le duc de Lauzun. L’un était fin courtisan, c’est le pemier; le 
second, homme d’esprit, mêlant des folies à son amabilité, 
croyant même à la magie; le troisième, homme romanesque, 
n’ayant pu être héroïque, comme lui disait une femme; voyant 
mal , s’étant fait aventurier au lieu d'être un grand seigneur et 
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d’avoir un jour les gardes fraix^ises, auxquels il avait préféré 
un petit régiment de hussards; du reste, plein de bravoure, de 
grâce dans l’esprit , d’élégance dans la tournure. Sa mauvaise 
tête l’a entraîné dans un parti qui ne devait pas être le sien : Dieu 
veuille qu’il n’en soit pas puni par ceux même qui l’ont égaré > ! 

Je sentis bien que le refroidissement de la reine pour moi ne 
pouvait venir que de quelque intrigue ou de quelque tracasserie , 
n’ayant nen à me reprocher. Je résolus en conséquence de per- 
sister à la voir, pour avoir une explication. Je fis part de ce que 
J’avais remarqué à la comtesse Jules de Polignac, qui me dit 
qu’elle se trouvait précisément dans la même position que moi , 
qu’elle avait remarqué du changement dans la façon d’être de la 
reine avec elle; ce qui me confirma dans l’opinion que la com- 
tesse Jules et moi , nous étions l’objet de quelques-unes de ces 
menées si fréquentes dans les cours. Elle se promit , ainsi que 
moi, de l’approfondir; etj’aitoujourssoupçonné les trois hommes 
dont je viens de parler de m’avoir desservi *. 

' n aemhle qae le baron flt une pré- 
diction. Le duc de Lauzun a péri >ar 
l’échafand , avec un conrage qa’on ne 
peut oublier; et à ce dernier momeat, 
donnant son coeur A Dieu et à son roi , 
il abjura des erreurs qu'il reconnaissait 
trop tard. 

( ffote de M. de Ségur. ) 

^ La froideur de la reine arait une 
cause. M. de Besenval la ronnaissait 
fort bien, et la dissimulait encore miens. 

D'autres nous l'ont fait connaître. On Ut 
dans madame Campan ce qui suit ; 

« Le baron de Besenval, dans ses Mé- 
moires, parait fort surpris du refroidis- 
sement subit de la reine, et l'attribue 
d'une manière très-défavorable à l'in- 
constaoce de son caractère. Je puis don- 
ner le motif de ce changement, en répé- 
tant ce que sa majesté me dit à cette 
époque; et je ne changerai pas une seule 
de ses expressions. En me parlant de 
rétrhnge présomption des hommes , et 
de la réserve que les femmes doivent 
toujours observer avec eux , la reine 
ajouta que l'Age ne leur ôtait pas l'idée 
de plaire , quand ils avalent conservé 
quelques qualités agréables; qu'elle avait 
traité le baron de Besenval comme iin 
brave Suisse, aimable, poli, spirituel; que 
ses cheveux blancs lui avaient fait voir 
comme un homme sans conséquence ; et 
qu'elle s'était bien trompée. Sa majesté, 



après m'avoir recommandé le plus 
grand secret sur ce qu'elle allait me con- 
fier, me raconta que, s'étant trouvée seule 
avec le baron, il avait commencé par lui 
dire des choses d'une galanterie qui l’a- 
vait jetée dans le plus grand étonne- 
ment, et qn'il avait porté le délire jus- 
qu'à se précipiter à ses genoux, en lui 
faisant une déclaration en forme. La 
reine ajouta qu'elle lui avait dit : « Levez- 
vous , monsieur : le roi ignorera un tort 
qui vous ferait disgracier pour tou- 
jours; » que le baron avait pâli et 
balbutié des excuses ; qu’elle était sortie 
de son cabinet sans lui dire un mot de 
pins, et que depuis ce temps elle lui 
parlait à peine. La reine , à cette occa- 
sion , me dit ; « Il est doux d'avoir des 
amis; mais, dans ma position, il est diffioile 
que les amis de nos amis nous convien- 
nent autant, u 

« En courageux courtisan, le baron 
sut dévorer également la honte d’une 
démarche aussi coupable, et le ressenti- 
ment qui en avait été la suite naturelle : 
il ne perdit point l'honorable faveur 
d’étre placé sur la liste des gens refus 
à Triaiion. » 

(Mémoires de madame Campan,t. I*'. 
p. 189.) 

Uii homme à cheveux blancs, un vieux 
courtisan , qui a la pensée de se jeter 
aux pieds d'une femme jeune et belle et 
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Je fus plusieurs jours sans pouvoir aborder la reine ; enfin elle 
me dit que je vinsse chez elle. Je débutai par lui rappeler que 
c'était elle qui avait voulu m’admettre dans son intimité; que 
n’ayant jamais eu aucun projet à la cour, et le rôle de courtisan 
ne convenant point à mon caractère , sans les bontés particulières 
qu’elle m’avait témoignées, je n’aurais jamais songé à lui vouer 
un attachement qui était devenu mon unique occupation , depuis 
qu’elle m’avait permis de lui en donner journellement des preu- 
ves; que, n’ayant rien à me reprocher dans aucun genre, je ne 
pouvais attribuer qu’à quelque méchanceté la transition subite 
que je remarquais dans la façon dont elle me traitait ; que je 
la suppliais de me dire les rapports qu’on pouvait lui avoir faits 
de moi , parce qu’il me serait bien aisé de les détruire. 

La reine, qui s'était enfoncée dans un sofa lorsque j’étais en- 
tré chez elle , et qui avait mis un mouchoir sur ses yeux , malades 
d’une fluxion, me répondit, avec un embarras qui l’empêchait 
presque d’articuler : On ne ma rien dit contre vous; je suis 
toujours la même; et elle s’en tint à ce peu de mots. J’insistai; 
mais ayant encore eu la même réponse, je sentis l’impatience 
me gagner, et, craignant qu’elle ne m’emportât trop loin , 
Madame, lui dis-je, votre majesté me fait sentir qu’il faut 
m’en tenir au respect que je lui dois, et que ce serait m'en 
écarter que de P importuner plus longtemps. Je lui fis une pro- 
fonde révérence, et je me retirai. 

Je rendis compte à la comtesse Jules de l’explication que je 
venais d’avoir avec la reine, et de la manière dont elle s’était 
terminée. Elle m’apprit qu’elle en avait eu une de son côté, 
dont l’issue avait été bien différente : car, à la première ques- 
tion qu’elle avait faite sur le motif du froid dont elle s’était 
aperçue, la reine lui avait prodigué les choses les plus tendres, 
qu’elle avait même accompagnées de larmes; et elles s’étaient 
séparées plus unies que jamais. 

reine, pooriui faire une déclaration, est que d’attention que lui oeait accordée 
plus digne de pitié que de colère. Marie- aa souTeraine. On verra, par un passage 
Antoinette le punit assez en lui infligeant des Mémoires de madame Caropan ( let> 
sa froideur. Mais on autre homme, alors tre à la fin du volume), avec quelle 
dans l'éclat de l’Âge et dans Tivresse dignité de femme et de reine Marie* 
«les snccès galants, le brillant duc de Antoinette réprima l’audace des préaomp* 
Lautun, ooa se tromper sur one mar- tueux. 
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A deux jours de là , la reine me dit de venir chez elle l'après- 
dinée. La comtesse Jules s’y trouva en tiers; j’y fus tout comme 
à mon ordinaire, sans avoir l’air de me souvenir de tout ce qui 
s’était passé. La dissimulation est le grand art des courtisans : 
les rois ne pardonnent point aux gens avec lesquels ils ont eu 
tort, et qui les embarrassent; ils savent gré au contraire à ceux 
qui, par leur façon d’être, leur donnent le moyen de se per- 
suader qu’on ne s’est pas aperçu des reproches qu’on aurait à 
leur faire. Voilà le meilleur moyen pour tous ceux qui visent à 
la faveur, ou qui veulent la conserver. 

Assez tranquille sur celle dont je jouissais , je Gs dans cette 
occasion, par indifférence, ce que beaucoup d’autres auraient 
fait par calcul. Je m’étais pourtant bien promis, après ce que je 
venais d’éprouver, de régler ma conduite suf celle que la reine 
aurait avec moi ; je le répète, plus loyal et plus droit qu’on ne 
l’est à la cour , je ne pouvais avoir que ce tort-là. Je parlai à la 
reine avec cette assurance que donné toujours la pureté de l’in- 
tention ; je l’attaquai de nouveau sur le ministère de la guerre; je 
la poussai même avec chaleur; au point qu’ayant longtemps 
éludé mes questions, elle médit enGn, avec une sorte d’impa- 
tience : Il est cruel d’être obligé d’entendre tout ce que vous me 
dites, et d’ être dans l' impossibilité d' y répondre. 

En sortant de cet entretien, qui dura plus de deux heures, la 
comtesse Jules meconGa, sous le secret, que le ministre de la 
guerre était nommé ; que cela s’était fait de concert avec la reine , 
mais qu’on lui avait fait donner sa parole qu’elle n’en ouvrirait 
pas la bouche. Je vis , de ce moment, que ce ne serait pas M. de 
Castries ; que , n’osant braver la reine , ou avait cherché à la 
gagner, et qu’on y était parvenu. Je Gs quelques questions à la 
comtesse Jules sur le refroidissement de la reine, auxquelles 
elle ne put me répondre, m’assurant qu’elle eu ignorait le motif; 
je n’ai jamais pu l’approfondir : il est vrai que je ne me suis pas 
donné grand mouvement pour le savoir. Quand on est sans am- 
bition , qu’on ne veut rien , qu’on se trouve à la cour sans l’avoir 
désiré, et que la gêne de la faveur se fait plutôt sentir que ses 
agréments, on la perd sans regret, et l’on attend patiemment 
que les circonstances dirigent la conduite qu’on doit embrasser. 

T. IV. , I» 
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La seule chose qui soit venue à ma connaissance , c’est ce que 
m'a dit le prince de Ligne quelques mois après. Il me confia que 
la reine lui avait beaucoup parlé de moi ; qu’on m’avait fait des 
méchancetés auprès d’elle, qui lui avaient. fait prendre de mau- 
vaises impressions sur mon compte ; mais qu’elle rendait justice 
à ma droiture. Quelques mots échappés devant moi m’ont fait 
soupçonner que le chevalier de Luxembourg et le duc de Coigny 
( un peu faux , sous de loyales apparences ) avaient pu me nuire. 
Cela ne m’affecta pas un moment : ce qui vient de nos amis ou 
de notre intime société doit nous blesser; le reste est indiffé- 
rent. 11 vaut mieux ignorer les noirceurs qu’avoir la peine de 
haïr et celle de se venger. 

De ce moment, la reine ne me vit plus tête à tête dans son 
intérieur. Elle continuait à me traiter parfaitement bien, même 
avec distinction en public ; mais il était aisé de s’apercevoir que 
ce n’était plus avec cette bienveillance qui avait occasionné tant 
de jalousie. Cette nuance n’échappa point aux regards curieux 
et pénétrants de la cour : tous les yeux se fixaient toujours sur 
moi ; mes amis me faisaient des questions. Ce n’était plus le 
même empressement de tout le monde ; et chaque jour on dé- 
bitait de nouveaux propos , dont j’étais instruit par ces rediseurs 
subalternes dont les cours abondent toujours. Mon rôle était as- 
sez difficile à jouer; il ne fallait être ni bas ,.ni insolent, ni em- 
barrassé, ce qui aurait été plat; ni trop assuré, ce qui aurait 
eu l’air de braver. Revenir à Paris , m’aurait mis à l’abri d’être 
en spectacle; mais quitter Fontainebleau dans cette circons- 
tance aurait accrédité mille contes ridicules sur le refroidisse- 
ment de la reine ; d’ailleurs , la façon dont elle me traitait en- 
core exigeant que je ne m’en éloignasse pas , je pris le parti de 
demeurer à la cour; et c’est avec quelque satisfaction que je me 
rappelle la conduite que j’ai tenue dans une occasion aussi 
délicate. 

Le ministre de la guerre n’était point nommé , ce qui donnait 
lieu à tout plein de conjectui;es. Chacun faisait le sien , et per- 
sonne n’approchait seulement de celui qui avait été choisi. J’en 
parlai une ou deux fois à M. de Maurepas , qui ne me répondit 
que par des plaisanteries. Enfin , quelqu’un m’apprit en conü- 
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dence , et à mon grand étonnement, que c’était M. de Saint-Ger- 
main, choix bien digne des deux hommes qui avaient Jeté les 
yeux sur lui ; je veux dire M. Turgot et M. de *** , qui , craignant 
également tout homme qui, par sa consistance ou par ses entours, 
aurait pu leur causer des ombrages, imaginèrent d’aller chercher 
M. de Saint-Germain , isolé, tombé dans l’oubli, existant dans 
une petite maison d’Alsace, où une banqueroute qu’il avait es- 
suyée l’avait relégué , et où il vivait d’une pension que le roi 
voulait bien lui donner. Voilà l’homme qu’ils firent adopter à 
W. de Maurepas, quelque incroyable que fût la proposition, et 
d’autant plus aisément que, sans jamais calculer ni le mérite ni 
les talent^ nécessaires à la place où il fallait nommer , M. de 
Maurepas prenait toujours, de préférence , ou des gens médio- 
cres, ou de ces hommes sans soutien que leur position ou leur in- 
térêt mettait entièrement dans sa dépendance. 

M. de Saint-Germain, bien loin de prévoir la fortune qui l’at- 
tendait , avait adressé , de sa retraite , un mémoire à M. de Mau- 
repas sur le militaire de la France; mémoire qu’il avait négligé 
sans le lire, mais dont il se ressouvint dans cette circonstance, 
et que lui , le roi , M. Turgot et M. de *** , jugèrent un ouvrage 
parfait, quoiqu’il ne fût qu’un système établi, à la vérité, sur 
d’assez bons principes , mais impossible à exécuter en France , 
où le militaire ne se soutient que sur le préjugé qui existe dans 
la noblesse, de ne pouvoir pas faire d’autre métier que de servir, 
et où mille considérations nationales, mille habitudes de société 
triomphent toujours de toute règle de discipline. 

Ce choix arrêté, il fut question de le faire approuver à la reine. 
Pour en venir à bout, on imagina de faire un mémoire; ouvrage, 
à ce qu’on prétend , de l’abbé de Vermoiit. On le remit à cette 
princesse, en lui recommandant le secret le plus exact, précau- 
tion dont il y a tout à parier que j’étais l’objet ; car certainement , 
si je l’avais su, j’aurais aisément démontré l’absurdité, l’indé- 
cence de cette nomination , après la conduite qu’avait eue M. de 
Saint-Germain ,'comme on va le voir. 

M. de Saint Germain était né à Lons-le-Saunier, en Franche- 
Comté. Il avait débuté par être jésuite; il en a conservé toute sa 
vie l’esprit patelin , moqueur, méchant, inquiet , méfiant , et jus- 
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qu’à l’extérieur el les façons. 11 avait quitté la société pour 
s'engager dans un régiment de dragons, d’où son père, com- 
mandant d’un bataillon de milice, le retira, pour lui faire obte- 
nir une sous-lieutenance dans sou bataillon. Une affaire d’hon- 
neur avec un homme de qualité, qu’il tua, l'obligea de passer 
en Allemagne , où il entra au service de l’électeur Palatin, et, 
en 1 738 , à celui de l’empereur Charles VI. Ce prince’ étant mort, 
RI. de Saint-Germain quitta le service d’Autriche pour celui de 
Bavière. 11 y resta jusqu’en 1745 , que l’électeur de Bavière, par- 
venu à la couronne impériale sous le titre de Charles VU, mou- 
rut. Il passa en Prusse, avec dessein d’y prendre du service; 
mais le ton dur et farouche du prince d’Anhalt-Dessau , et la 
discipline sévère qu’il avait établie, l’effrayèrent si fort, qu’il se 
retira à Francfort , d’où il 'écrivit au maréchal de Saxe, qui le 
lit rentrer au service de France comme tnaréchal de camp, avec 
un régiment d’infanterie sur le pied étranger. 

M. de Saint-Germain jouissait de beaucoup de réputation. Ce 
n’est pas qu’il ait jamais eu des actions d’éclat; mais il s’est 
toujours acquitté avec distinction et supériorité de toutes les 
commissions dont on l’a chargé, et il a été beaucoup employé. 
Son caractère incompatible et caustique lui fit préférer, à la 
paix, de demeurer employé dans une province, au parti de se 
montrer à la cour, de la connaître et d’en être connu; ce qui lui 
rétrécit les idées dans un cercle de vues militaires subalternes, 
et d’une discipline servile impraticable en France. Autant il 
avait de réticence avec presque tous ses égaux , autant était-il 
affable et prévenant pour les officiers particuliers, parmi lesquels 
il se fit beaucoup de fanatiques. 

La guerre s’étant de nouveau déclarée en 1756 , il servit fort 
bien sous MM. les maréchaux d’Estrées, de Richelieu, deCon- 
tadesetdeSoubise. Mais M. deBroglie ayant eu le commande- 
ment de l’armée pendant l’hiver de 1759, il fut mortellement 
choqué qu’on lui eût donné la préférence sur lui. Chargé du 
Bas-Rhin taudis que M. de Broglie était à Francfort , la corres- 
pondance qu’il eut avec lui se ressentit de son aigreur, et devint 
bientôt aussi provoquante qu’insoutenable. M. deBroglie, au 
commencement de/la campagne de 1760, ayant passé l’Home, 
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manda à M. de Saint- Germain de venir le joindre, avec une 
partie des troupes qu'il avait à scs ordres ; il arriva précisément 
au moment que le combat de Corbach commençait , et s’y con- 
duisit très-bien : mais deux jours après on apprit , au grand 
étonnement de tout le monde, qu’il avait quitté l’armée, sans 
en avoir prévenu, personne. Son départ y causa une grande 
sensation; il avait, comme je l’ai déjà dit, beaucoup de fana- 
tiques parmi les subalternes , mais très-peu d'amis parmi lesof- 
liciers généraux. M. de Broglie , voyant le mouvement qu’occa- 
sionnait le départ de M. de Saint-Germain , assembla les lieute- 
nants généraux pour leur lire sa correspondance avec lui; et 
tous convinrent que les lettres de M. de Saint-Germain étaient 
pleines d’humeur et d’injustice, tandis que celles de iSl. de Bro- 
glie n’étaient dictées que par la raison et la patience. 

On avait les yeux ouverts sur la suite d’un événement aussi 
singulier. Il parutsimple, lorsqu’on apprit que M. de Saint-Ger- 
main était passé en Danemark , avec le titre de feld-maréchal 
et l’ordre de l’Éléphant, pour y être chef du militaire. En par- 
tant, il écrivit à M. de Crémille, je crois, auquel il renvoya le 
cordon rouge qu’il avait. Le roi fut , avec raison, extrêmement 
irrité de sa conduite; et il fut décidé dans le conseil que ja- 
mais, sous aucun prétexte, M. de Saint-Germain ne pourrait ren- 
trer au service de France. Il passa plusieurs années en Dane- 
mark, où il changea entièrement le système militaire, rappor- 
tant tout à ses idées , sans les faire cadrer avec le génie et le 
caractère de la nation. Il finit, comme cela devait être, par 
se discréditer, et par être obligé de se retirer, avec un assez bon 
traitement, à la vérité. 

Il alla d’abord à Hambourg, où il plaça mal ses fonds et sa 
confiance : une banqueroute lui fit perdre tout ce qu’il possédait 
au monde ; il en apprit la nouvelle à Lauterbach, en Alsace, où 
il avait obtenu la permission de se retirer. 

Les régiments allemands au service de France , instruits de 
sa position , lui écrivirent pour lui mander que , s’étant assem- 
blés, ils s’étaient cotisés pour lui faire annuellement 10,000 liv. 
Le maréchal de IMuy, alors ministre de la guerre , instruit de 
cette démarche , défendit de la part du roi, aux régiments alle- 

IV. 
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tnauds, de conlinuer cette pension. En même temps il manda à 
M. de Saint-Germain que le roi voulait bien lui accorder 10,000 
liv. sur le trésor royal. Avec ce secours il eut de quoi vivre 
tranquillement dans sa retraite de Lauterbach, et ce fut là qu’il 
composa son mémoire sur le militaire de France , dont j’ai déjà 
parlé, et dont il envoya une copie au maréchal de Muy et une 
autre à M. de Maurepas. Il employait d’ailleurs son temps à 
cultiver son jardin et à prier Dieu ; car il était devenu fort 
dévot. 

C'est au milieu de ces occupations que M. de Saint-Germain 
reçut la nouvelle que le roi l’avait choisi pour être ministre de 
la guerre. Elle lui fut portée par l’abbé Dubois , frère de celui 
qui a été commandant du guet depuis , et qui avait été son aide 
de camp pendant la guerre. 

Sa surprise fut égale à celle de tout le monde, lorsqu’on fut 
instruit que M. de Saint-Germain était nommé. Les gens sen- 
sés ne pouvaient concevoir qu’on eût seulement pensé à un 
homme qui n’avait pu tenir nulle part, et d’un caractère si peu 
propre au ministère; à un homme qui en dernier lieu venait de 
culbuter tout le service de Danemark , et qui de plus avait pour 
ainsi dire déserté celui de France. Les enthousiastes de M.de ***, 
qui en avait beaucoup en ce temps-là, criaient au chef-d'œuvre, 
trouvaient du génie dans ce choix , et comme tel y reconnais- 
saient celui de M.de ***. Quelques anciens amis de M. de Saint- 
Germain, espérant tout de son installation, s’efforçaient aussi 
d'exalter sa nomination : du nombre de ces derniers furent le 
baron de Wimpffen, et MM. de Vioménil et de Jaucourt, qu’en 
effet M. de Saint-Germain admit tour à tour à sa conGance, 
mais avec lesquels il se brouilla successivement. 

M. de Saint-Germain débuta à Fontainebleau, où j’ai dit 
qu’était la cour. Tout le monde s’empressa de le voir , de le 
connaître, comme il arrive toujours aux nouveaux venus , et 
surtout aux gens extraordinaires. Il ne disait pas un mot , ne 
faisait pas un geste qui ne fût remarqué, rapporté, commenté , 
admiré. Ce premier enthousiasme refroidi, on attendit avefe au- 
tant d’impatience que de crainte les changements qu’ilavait an- 
noncé devoir faire dans toutes les parties du militaire. 
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Les bases de son système portaient sur de bons principes. Il 
voulait une subordination graduelle, exacte, un service ponc- 
tuel et suivi. Connaissant combien l'esprit des grands seigneurs 
en France est contraire à ces principes, il chercha à les éloigner 
du militaire; et ses premières opérations devaient être la réforme 
de tous ces corps de faste et à privilège, de ces charges honorai- 
res, contraires à la discipline, à l’administration : vices opposés 
à tout principe, ruineux pour le roi , mortiûants pour les autres 
troupes, sur qui tombe le fardeau des guerres , et qui se voient 
enlever les récompenses par ces corps privilégiés , sans aucun 
mérite particulier. En un mot, M. de Saint-Germain , qui ne* 
connaissait que l'esprit de l’étranger et les garnisons françaises , 
s’imagina changer celui des Français , et faire plier sous sa vo- 
lonté des gens qu’un roi absolu et tout-puissant aurait bien de la 
peine à réduire. 

11 ne tarda pas à connaître qu’il s’était lourdement trompé. 
Les mousquetaires gris et noirs, les grenadiers à cheval, les gen- 
darmes et les chevau-légers, furent les premiers corps qu’il mit à 
la réforme. M. de la Chaise , capitaine des mousquetaires gris , 
homme peu en faveur, ne lui résista pas. M. de Montboissier , 
capitaine des mousquetaires noirs, homme de qualité, passa con- 
damnation moyennant le cordon bleu qu’on lui promit, et qu’il 
eut par la suite. M. de Lujeac., capitaine des grenadiers à che- 
val, par une figure charmante était parvenu à une fortune beau- 
coup au-dessus de ce qu’il devait espérer; il n’avait pu la soute- 
nir. Ayant perdu tous ses amis et ses protecteurs , il fut abattu 
sans coup férir. ^ 

M. le maréchal de Soubise, capitaine des gendarmes, se 
trouva embarrassé entre la volonté d'un jeune roi , dont on ne 
connaissait pas trop gpcore le caractère, et la perte d’une belle 
charge héréditaire dans sa maison. 11 lit dans cette occasion 
comme il a fait en tant d’autres : sans profiter de son rang, de 
sa naissance et de sa position, il prit un parti qui lui fut dicté 
par son esprit de courtisan; il ne conserva point la compagnie 
des gendarmes telle qu’elle était, mais il obtint qu'on laisserait 
subsister cinquante gendarmes , espérant apparemment , dans 
des temps plus heureux , faire renaître sa compagnie de ce dé- 
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bris,qu’il s’applaudit l)eaucoup d’avoir sauvé. Tout naturellement 
les chevau-légers suivirent le sort des gendarmes : M. le duc 
d’Aiguillon , leur capitaine, quoique exilé, étant neveu de M. de 
Maurepas , serait bien parvenu à ce chef-d’œuvre d’adresse et à 
ce coup de crédit. 

Cette première atteinte portée au projet de M. de Saint-Ger- 
main fut le signal d’une effervescence générale. Les gens à 
charge, les chefs des corps privilégiés, mirent toutes intrigues 
et tous moyens en usage pour ne souffrir aucune diminution, 
ni être privés d’aucune prérogative ; ils furent tous merveilleuse- 
ment secondés parM. deMaurepas, qui, selon sa coutume ordi- 
naire, approuvant tout système de réforme, était le premier à eu 
empêcher l’exécution. Telle était sa facilité vis-à-vis de quicon- 
que lui faisait des représentations et s’adressait à lui. Il pro- 
mettait avec autant de légèreté qu’il mettait peu d’intérêt à faire 
obtenir. 

Des cet instant, on put regarder le projet de M. de Saint- 
Germain comme manqué; car, indépendamment de ce que toutes 
les parties de son système avaient un rapport si immédiat qu'une 
seule distraite interrompait la chaîne qui en faisait la solidité, 
obligé de reculer dès les premiers pas, il fut discrédité dès qu’on 
vit qu’on pouvait lui résister, et se soustraire à sa volonté. Un 
homme nerveux aurait tenu tête à M. de Maurepas, et mis le 
marché à la main au roi, qui aurait cédé, selon toute apparence, 
et par là rendu M. de Saint-Germain tout-puissant ; et il se se- 
rait vu à même de faire de grandes choses , ou , si on l’avait 
pris au mot, il serait retourné dans sa retraite comblé de gloire. 
Mais M. de Saint-Germain n’était qu’un vieux moine défroqué, 
déplacé à la cour. 

Obligé de respecter les vices militaires français, il appliqua 
à l’armée la partie de son système qui la regardait : il réforma 
les inspecteurs, bons partout, et dont on ne peut se passer eu 
France ; il partagea toutes les troupes eu divisions composées d’in- 
fanterie et de cavalerie, commandées par un lieutenant général, 
ayant sous lui deux et trois maréchaux de camp: il voulut réfor- 
mer les états-majors des places, qu’il prétendait suppléer par 
les chefs des corps qui s’y trouveraient en garnison, en donnant 
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toute autorité d’administration aux chefs et aux commandants 
de province; mais il trouva la partie civile en son chemin, et il 
fut encore obligé de reculer. 

IM. de Choiseul avait donné une'excellente coupe aux troupes, 
bonne principalement en ce qu’ayant établi un nombre perma- 
nent d’officiers et de bas-officiers , les réformes ainsi que les 
augmentations ne devaient plus porter que sur les soldats. M. de 
Saint-Germain doubla les compagnies, et réduisit les bas-offi- 
ciers à un taux même au-dessous de ce qu’il en fallait en temps 
de paix. Pourtrouver l’argent nécessaire à tous ces changements, 
il supprima les hautes payes, en augmentant à la vérité la solde ; 
mais il arriva ce qui arrive toujours : c’est que ceux qui acquirent 
en furent peu touchés, et que ceux qui perdirent prirent de 
l'humeur et quittèrent dès qu’ils le purent; perte qui porta sur 
ce qu’il y avait de plus précieux dans l’armée , je veux dire les 
vieux soldats, et surtout les vieux cavaliers. 

Il créa des colonels en second, tant dans l’infanterie que dans 
la cavalerie. Cet emploi vicieux en lui, qui place dans chaque 
corps deux hommes de même grade, lesquels doivent naturelle- 
ment être en opposition , aurait pu s’excuser par l’intention 
d’ouvrir un débouchéà la jeune noblesse, à laquelle il en faut, 
et qui en manque souvent , surtout en temps de paix. M. de 
Saint-Germain, au lieu de remplir ces places par des gens de 
cette trempe , y mit beaucoup de gens inconnus , faits la plu- 
part pour rester dans le subalterne, ou des officiers qui se regar- 
daient depuis longtemps comme hors du service, qu’il rappela 
sans raison , et qui ont fort embarrassé depuis. 

S’étant trouvé arrêté par mille objets contentieux dont il n’a- 
vait seulement pas d’idée, il voulut prendre un homme de loi pour 
l’éclairer dans cette partie , et prévenir les bévues qu’il faisait 
Journellement. Il jeta ou on lui fit jeter les yeux sur M. Senac 
de ivieilban , intendant de Guienne, auquel il donna le titre d’in- 
tendant de la guerre. 

M. Senac de Meilhan, créature des Noailles, dont le père 
avait été premier médecin du feu roi, était un homme de beau- 
coup d’esprit , mais qui joignait à des idées fausses et systémati- 
ques beaucoup d’audace. Il ne convint ni aux troupes ni à M. de 
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.Saiat-Germain,qui s’en défit très- peu de temps après l’avoir pris. 

J’ai dit que MM. de Jaucourt, de Vioménil, et le baron de 
Wimpffen, eurent tour à tour part à sa confiance, et l'aidèrent 
dans ses opérations ; mais sa méfiance ordinaire , son incompati- 
bilité, et surtout son indocilité aux conseils par lesquels ils tâ- 
chaient de prévenir son inconduite , les éloignèrent successive- 
ment. Bientôt livré à lui-même , ses faux calculs et son ineptie 
le jetèrent dans un discrédit qui le conduisit au dégoût et à une 
administration lâche et faible , d’où s’ensuivit le désordre et l’a- 
narchie dans les troupes. 

J’avais connu M. de Saint-Germain à la guerre, et mêmej’avais 
eu des relations avec lui. Quand il parvint au ministère, je lui 
dis que j’ignorais ses projets, que je n’avais pas l’indiscrétion de 
lui faire des questions ; mais qu’ayant toujours servi , je désirais 
qu’il ne m’oubliât pas dans les occasions. Il me répondit honnê- 
tement , et je me tins tranquille. Je ne fus point compris dans le 
nombre des lieutenants généraux qui eurent des divisions; l’é- 
tonnement qu’on voulut bien en témoigner , et ce que me dirent 
sur cela mes camarades , surtout ceux dont je désirais l’estime, 

^ fut suffisant, de reste, pour calmer mon amour-propre. 

^ Cependant , craignant qu’un homme du caractère de M. de 
Saint-Germain n’eût prévenu contre moi un jeune roi qui ne 
faisait que de monter sur le trône , et qui n’avait pas encore eu 
le temps de connaître par lui-même les individus; craignant, 
dis-je, qu’il ne m’eût desservi, j’allai le trouver, et je lui dis 
que je ne venais point me plaindre de n’avoir pas trouvé mon 
nom sur la liste des lieutenants généraux divisionnaires; que je 
croyais ma réputation assez établie pour n’en être pas affecté ; 
mais que je désirais savoir quel grief il avait contre moi , et quel 
était celui qu’il avait pu alléguer au roi pour que je ne fusse 
pas compris sur cette liste, d’autant que jusqu’à lui , non-seu- 
lement aucun général ni aucun ministre ne m’avait jamais re- 
fusé, mais même qu’ils m’avaient presque toujours prévenu. Il 
me répondit avec assez d’embarras qu’il n’avait jamais eu au- 
cun grief personnel contre moi ; qu’il rendait justice plus que 
qui que ce fût à ce que je valais , et qu’il avait toujours parlé de 
moi sur ce ton-là au roi ; mais qu’étant attaché par un service au 
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régiment des gardes suisses, je ne pouvais pas en remplir deux. 
In raison est mauvaise , lui répliquai-je; mais , puisque vous 
m’assurez qu’il n'yapoint d’autremotif, cela me suffit. Comme 
je -n'avais projet que de lui faire une scène, je la trouvai assez 
forte comme cela , et , sans ajouter un seul mot , je sortis de son 
cabinet. 

Un ministre est toujours à craindre ; les tête-à-tête qu’il a con- 
tinuellement avec le roi , où il peut dire sans contradiction tout 
ce qui lui plaît; l’espèce de conQance qu’on accorde à sa place, 
la facilitéavec laquelle les mauvaises impressions s’adoptent, tous 
ces moyens me parurent dangereux entre les mains de M. de 
Saint-Germain. 

En conséquence, au sortir de chez lui j’allai chez M. de Mau- 
repas , auquel je racontai ce que je venais de faire, en lui ajou- 
tant que mon projet n’était pas de forcer la main à M. de Saint- 
Germain pour m’employer, ne me souciant point du tout d’avoir 
(les détails avec un ministre comme celui-là ; mais que, connais- 
sant de quoi il était capable, je venais le prier de me mettre à 
l’abri des méchancetés qu’il pourrait me faire auprès du roi. M. de 
IMaurepas battit la campagne sur ce que je n’avais pas eu de di- 
vision , ce qui m’était assez égal ; il m’assura qu’il ne croyait pas 
IM. de Saint-Germain capable de me desservir dans l’esprit du 
roi ; qu’en tout cas il me promettait de détruire ce qu’il pourrait 
faire contre moi. Voilà ce que je voulais. 

•Te le remerciai ; et, retombant ensuite sur M. de Saint-Germain, 
je démontrai à M. de Maurepas ses fautes, sa mauvaise admi- 
nistration, enfin sou incapacité. Il ne répondait pas un seul mot 
à tout ce que je disais , me regardait de temps en temps, et rê- 
vait profondément. Après quelques moments de silence : « Vous 
n’objectez rien, m’écriai-je, à tout ce que je dis , parce que vous 
n’avez rien à objecter. Eh bien ! je vais vous prédire , moi , ce 
qui arrivera.il en sera deM de Saint-Germain comme deM.Tur- 
got. Vous savez que votre ministre de la guerre est de toute inca- 
pacité; qu’il perdra votre armée, comme l’autre a perdu vos 
finances ; mais vous ne le chasserez que lorsque tout sera si bien 
bouleversé qu’il n’y aura plus de remède. — Ma foi , je crois 
que vous avec raison, » me répondit-il en éclatant de rire. 
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J’aurais du gémir de voir le souverain pouvoir entre les mains 
de M. de Maurepas, et la France livrée à uu tel liomme; mais 
la chose me parut si ridicule, que je ne pus m'empêcher de rire 
aussi. Cependant, en sortant de chez lui je fis de sérieuses ré- 
flexions sur la manière dont tout était mené, sur l'insouciance 
de l’homme principal, la bêtise et l'incapacité de quelques au- 
tres ministres; et je résolus non-seulement de ne me plus mê- 
ler de rien , mais même de n’aller chez eux que par bienséance , 
de loin en loin, et de m’en tenir au rôle de courtisan ; encore, au- 
tant de temps que la façon dont on me traiterait m’engagerait 
à continuer un métier assez ennuyeux , et qui n’est pas sans 
inconvénient. 

Il ne restait plus à M. de Saint-Germain qu’ung seule sottise 
à faire. 11 n’eut garde de la refuser ; c’était de prendre un ad- 
joint. Ou apprit tout d’un coup, et sans que personne s’en dou- 
tât, que M. de Montbarrey était associé aa n)inistère de la guerre. 

M. de Montbarrey, de la province de Franche-Comté, était 
d’une naissance très-médiocre, malgré la superbe généalogie qu’il 
fit paraître après avoir été associé au ministère, et que lui arran- 
gea M. de Zurlauben, capitaine aux gardes suisses. Son père était 
mort lieutenant général, et avait toujours vécu dans la médio- 
crité. Son oucle, le chevalier de Montbarrey, longtemps colonel 
du régiment des Cravates, homme à quolibets , était conuu de 
toute l’armée et de beaucoup de monde, et par son ton et par ses 
bons mots, plus que par son mérite. Il était parvenu à être 
lieutenant général et grand’eroix de l’ordre de Saint- Louis. Quant 
à lui, il débuta comme tout le monde, et parvint à avoir le régi- 
ment de la Couronne, qui souffrit beaucoup à la bataille de 
Varbourg, où M. de Montbarrey passa pour s’être conduit avec 
distinction. 

Devenu maréchal de camp, M. de Choiseul lui donna une ins- 
pection qu’il fit avec assez de détail. Du reste , c’était un homme 
assez ordinaire , qu’on ne remarquait point; et personne ne lui 
soupçonnait l’adresse que depuis il a déployée. 

Lorsqu’on composa la maison de Monsieur, il fut nommé ca- 
pitaine des Cent-Suisses , ce qui commença à lui donner du re- 
lief et à l’ancrer à la cour. 11 avait bien quelques liaisons avec 
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Al. de Saint-Germaia ; mais la protection de madame de Alau- 
repas contribua plus à le faire adjoindre au ministère de la 
guerre que toute autre chose. 

Sa nomination n’apporta aucun changement au désordre qui 
r^nait dans le militaire; et lorsqu’on lui en parlait, il haus- 
sait les épaules, répondait modestement qu’il n’était que l’aide 
de camp de M. de Saint-Germain, et qu’il lui avait trop d’ohli- 
gdtions pour n’étre pas entièrement soumis à ses volontés. Il n’é- 
tait pas bien difficile de pénétrer où tendaient ces propos. 

Dans son projet de divisions, M. de Saint-Germain avait ar- 
rangé d’en changer souvent les officiers générau.x, pour les 
mettre successivement en activité, et par là, disait-il, les Jor- 
mer et les tenir en haleine : chose aussi mal vue que beaucoup 
d’autres détails de son plan; ce changement continuel n’aboutis- 
sant qu’à retirer des troupes les officiers généraux, au moment 
qu’ils commençaient à les connaître et a en être connus, à ôter 
aux généraux tout intérêt et toute émulation, et aux troupes 
toute considération pour leurs chefs. 

J’étais assez indifféremment avec M. de Montbarrey. Les cir- 
constances ne m’avaient jamais mis à portée de le connaître beau- 
coup. 11 y avait à peu près un an qu’il était adjoint, lorsque, 
l’ayant rencontré chez M. le duc d’Orléans, il me prit à part 
dans une croisée, pour me demander s’il me convenait de pren- 
dre une division. Je lui répondis que rien dans le monde ne 
pourrait me déterminer à servir, en temps de paix , avec M. de 
Saint-Germain; mais que comme j’étais bien sûr qu’il nous en 
ferait justice, et qu’il ne tarderait pas à le chasser , j’acceptais 
avec grand plaisir, ne demandant pas mieux que d’avoir affaire 
a lui. Sans me répondre autrement que par un sourire sur ce 
qui regardait M. de Saint-Germain, il m’offrit la division du 
Languedoc et du Roussillon, que j’acceptai. 

La manière honnête dont M. de Montbarrey m’avait prévenu 
fit sur moi l’impression que m’a toujours faite le moindre ser- 
vice, c’est-à-dire que je me regardai comme son obligé, et que 
je me conduisis en cou^équeuce. 

En partant pour ma destination , je lui promis de lui écrire 
avec confiance, et de lui rendre des comptes exacts et assez 
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amples pour qu’il pût remédier aux désordres qu’avait occa- 
sionnés M. de Saint-Germain; car, lui ajoutai-je, vous ne tar- 
derez pas à être en chef. Je lui tins parole ; je lui écrivis des 
volumes, et assurément j’avais de quoi. Quelque idée que je me 
fusse formée de l’indiscipline et de l’anarchie qui régnaient dans 
les troupes, elle était fort au-dessous de ce que je trouvai lors- 
que je les vis de près. 

!VI. de Montbarrey, pendant toute naon absence, ne m’écrivit 
que des lettres ministérielles, et ne répondit à aucun des comptes 
particuliers qu'il recevait fréquemment de moi. Je lui en lis des 
reproches à mon retour. Il me répondit que ce n’avait pas été 
manque de bonne volonté; mais que, dans la position où il 
était, il n'avait pas osé; ce que je crus bonnement, ne connais- 
sant point encore le fond de son caractère. 

M. de Saint-Germain croupit encore quelque temps dans sa 
place : mais son discrédit devint si fort, qu’enün il ne put plus 
le supporter. Il demanda à se retirer; on le lui accorda avec fa- 
cilité, et M. de Montbarrey fut nommé ministre de la guerre. 

Gomme il avait des formes assez agréables, écoutant tout le 
monde avec l’apparence de l’intérét, promettant avec facilité, 
son début fut satisfaisant et pour lui et pour le militaire ; mais on 
.s’aperçut que sa facilité n’était que de l’indifférence , et qu’il ne 
fallait faire aucun fond sur ses promesses. L’attente trompée 
fit mettre l’humeur et les plaintes à la place de l’espérance et du 
contentement. Pour lui, se souciant aussi peu de remplir sa 
place que de captiver les suffrages, il n’était occupé que de plaire 
a M. et surtout à madame de Maurepas , desquels il sentit que 
dépendait le seul point de vue qu’il pouvait avoir eu ; je veux 
dire, sa fortune. De tous les gens en place que j’ai connus, c’est 
certainement celui qui a tiré meilleur parti de sa position, par- 
ce qu’avec plus d’esprit qu’on ne lui en accordait, il avait l’ima- 
gination tendue vers son but, avec un parti pris contre les obs- 
tacles qu’il rencontrerait sur sa route. 

On l’a vu successivement se faire prince de l’Empire, cheva- 
lier de l’ordre, grand d’Espagne; marier sa fille au fils du prince 
souverain de Nassau , et faire une opération militaire pour lui 
procurer une dot ; avoir la survivance du grand bailliage d’Ma- 
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guenau, que le duc de Choiseul avait mis dans sa famille, et que 
celui-ci fit passer dans la sienne aune époque que le premier n’a- 
vait pas prévue ; en un mot , se procurer tout ce que le temps 
qu’il a été dans le ministère lui a permis de projeter et d’accom- 
plir , ne négligeant rien, faisant valoir la moindre grâce pardes 
gens ruinés, et même , dit-on , par des courtisanes, société qu’il 
aimait assez. 

En faisant cette fortune, il semble que la prudence devrait sug- 
gérer de se faire quelque soutien , ou des militaires en les flat- 
tant , ou des grands seigneurs en les achetant , ou delà voix pu- 
blique en offrant du moins l’apparence d’une bonne administra- 
tion. A l’exception de la façon dont il accueillait toute sollici- 
tation, jamais aucune demande n’a eu le succès qu’il promettait 
toujours.il a soulevé contre lui tout le militaire, lorsqu’on 1779 , 
obligé d’assembler une armée sur les côtes , et une en Flandre , 
je ne sais par quel calcul il a mis de côté toute la tête des officiers 
généraux , et ceux qui , par leur mérite , leurs services et leur 
rang, devaient le plus s’attendre à u’étre pas laissés inutiles, pour 
employer dans ces deux armées beaucoup de gens obscurs, et 
dont le choix était le plus inattendu. Il déplut à la multitude par 
le peu de fond qu’on pouvait faire sur les représentations les 
plus justes. Homme paresseux et de plaisir, plein de lenteur 
dans les expéditions, il en était venu à ne pouvoir prendre sur 
lui de signer son nom , à remettre toutes les expéditions à ses 
commis, avec la signature desquels et le bon ordre et la forme 
se trouvaient sans cesse en contradiction. En un mot, le person- 
nel et l’administration de M. de Moutbarrey devinrent bientôt 
l'objet de la censure publique. 

Lorsqu’un ministre en est à ce point f une chute prochaine 
est la seule perspective qui lui reste. M. de Montbarrey , sourd 
à l’opinion publique ainsi qu’aux représentations de ses amis , 
ne voulut jamais rien changer à sa conduite ; soit qu’il fût con- 
tent d’avoir obtenu tout ce qu’il s’était assuré, et que sa fortune, 
seule visée qu’il ait eue , fût parvenue au degré qu’il désirait ; 
soit que, se fiant sur l’appui de M. et madame do Maurepas, 
il crût que leur crédit prévaudrait toujours sur le cri public, 
en quoi il se trompa. Mais cet événement , auquel j’ai eu beau- 
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coup de part, demande des préliminaires; j’y reviendrai peut- 
être par la suite. 

Comment madame de Guémené perdit laplacede gouvernante 
des enfants de France, et comment la duchesse de Polignac 
lui succéda. 

La maison de Rohan , si brillante en France par son ancien- 
neté , et si exagérée dans ses prétentions , était parvenue à ce 
haut degré defortuneetd'illustration où une suite de gens d’une 
si grande naissance, toujours à la cour et toujours occupés de 
leur élévation , avait pu la porter. Elle comptait , au moment 
dont je parle ; 

Le maréchal de Soubise , chef de la maison. J’ai peint son 
caractère, en parlant de la bataille de Fillinghausen. Son goût 
effréné pour les femmes , auxquelles l’âge le mettait hors d’état 
de plaire , l’avait jeté dans un genre de vie scandaleux. Les filles 
de rOpéra composaient sa cour , et , d’autre part , une madame 
de rHopital, maîtresse en titre, entretenue par le jeu. Mais 
cependant tout le monde avait pour lui une sorte de déférence 
qu’inspiraient sa naissance et son grade , ainsi que la place qu’il 
occupait dans le conseil. 

Le cardinal de Rohan, évéque de Strasbourg, grand aumônier 
de France, homme qui joignait à beaucoup d’élégance extérieure 
beaucoup de grâces dans l’esprit, et même des connaissances, 
mais sans frein dans ses passions et dans sa conduite, libre dans 
ses mœurs , faisant une dépense outrée , plein d’inconsidération 
et de légèreté. 

Madame de Marsan , sœur du maréchal , qui avait été gouver- 
nante des enfants de France. Veuve fort jeune d’un prince de 
la maison de Lorraine, elle devint éperdument amoureuse d’un 
M. de Bissy qui fut tué à la guerre, au moment qu’elle allait l’é- 
pouser. Sa figure n’était ni bien ni mal : dans sa jeunesse , une 
grande gaieté la rendait assez aimable , et avait rassemblé autour 
d’elle une société de gens de son caractère : je la voyais beau- 
coup alors. La mort de M. de Bissy la fit tourner à la dévotion , 
dont elle adopta les pratiques. Elle se jeta dans l’intrigue : elle 
se fit chef de parti , se déclara ouvertement pour les jésuites. 
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qu’elle soutenait en toute occasion. Cet extérieur n’empédia pas 
la médisance de l’attaquer. On chercha à trouver un prétexte 
très-faux aux bontés marquées qu’elle témoignait à Lemonier , 
médecin du roi ; ce qui fît dire assez plaisamment au maréchal 
de Richelieu qu’à l’exemple des princes d’Allemagne, qui , lors- 
qu’ils se mésallient, épousent de la main gauche, madame de 
Marsan, plus grande princesse que toutes celles d’Allemagne 
ensemble , pour satisfaire son goilt sans offenser le ciel et sa mai- 
son, avait épousé Lemonier du pied gauche. Mais cette gaieté por- 
tait sur une calomnie. 

Madame de Marsan resta à la cour jusqu’à ce que , obligée de 
renoncer à tout espoir de retour pour les jésuites , et moins bien 
dans l’esprit du roi et de la reine , elle prit enfin le parti de se 
retirer à Çaris , et de remettre sa charge à madame la princesse 
de Guémené. 

M. le prince de Rochefort, homme d’une fîgure chétive et 
d'un esprit pesant, parlant mal , et d’une véracité suspecte. 

Le chevalier de Rohan, d’une jolie fîgure, qui s’était mis dans 
la marine, et qui de là avait épousé mademoiselle de Breteuil, 
veuve du vicomte de Pons; mariage assez ridicule. 

L’archevêque de Cambrai, dont on ne peut rien dire. 

M. le prince de Rohan, père de M. de Guémené , d’un exté- 
rieur désavantageux ; il avait été à la guerre sans y être fort re- 
marqué , et s’était retiré dans une terre en Touraine. 

M. le prince de Guémené, survivancier de la charge de grand 
chambellan que possédait M. de Bouillon , survivancier aussi de 
celle de capitainedes gendarmes de la garde, qu’avait M. de Sou- 
bise. 11 était d’une jolie fîgure, doux et agréable dans la société, 
maniant assez bien la plaisanterie, et l'entendant encore mieux. 

Enfîn, madame la princesse de Guémené, fîlle du maréchal 
de Soubise, dont j’ai parlé ailleurs. • 

Voilà ce qui composait la famille de Rohan à l’époque où je 
la prends. On voit qu’elle avait porté toutes ses vues sur M. de 
Guémené, qui devait en devenir le chef à la mort du maréchal 
(le Soubise. Son début dans le monde fut comme à l’ordinaire, 
c’est-à-dire qu’il vécut quelque temps fort bien avec sa femme ; 
mais que bientôt, sans être plus mal ensemble, ils s’éloignèrent 
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l’un de l’autre. M. de Guémené s’attacha à madame Dillon, fille 
de madame R*‘* , à laquelle elle ressemblait parfaitement. 

Madame Dillon était grande et bien faite, quoiqu’un peu 
maigre. Elle avait un joli teint, un visage charmant, sur le- 
quel était peinte la douceur de son âme , comme elle l’était dans 
le son de sa voix. Je ne l’ai pas assez connue pour définir son 
caractère , qui m’a paru, dans le peu que Je l’ai vue, plus at- 
trayant que piquant , et entièrement opposé à celui de sa mère. 
L’attachement de M. de Guémené pour madame Dillon était 
extrême ; il ne vivait que pour elle , et ne la quittait pas. 11 a 
duré douze ans sans se démentir un instant , et la mort seule a 
mis un terme à ses soins. Madame Dillon , attaquée de la poi- 
trine, a eu le bonheur de finir quelques mois avant la catastro- 
phe de M. de Guémené, qui l’aurait infailliblement mve au tom- 
’ tieauavee bien plus d’amertume. Nos gens à sentiments ont voulu 
établir que jamais M. de Guémené n’en avait rien obtenu, et 
que sa passion était purement platonique. Pour moi , j’avoue 
que je suis un peu trop matériel pour croire à cette sublimité de 
sentiment. 

M. de Guémené , attaché , comme je viens de le dire, aux pas 
de madame Dillon, passait l’hiver à Paris chez l’archevéquc 
de Narbonne , où logeait madame Dillon, et l’été à Haute-Fon- 
taine, terre de l’archevêque. Il y chassait le cerf avec un équi- 
page mpnté à l’anglaise , ainsi que l’était toute sa maison , selon 
la mode du temps suivie par tous les jeunes gens. Il ne venait 
que rarement à la cour, qui aurait dû être son vrai séjour, et où 
il jouait plus le rôle d’un bouffon que celui d’un grand seigneur. 

' L’hiver, il donnait à Paris , dans l’appartement que la charge 
de sa femme mettait à sa disposition aux Tuileries, et sur un théâ- 
tre qu’il y avait fait construire, des spectacles charmants, exécu- 
tés par les acteurs les pFus distingués des trois spectacles, pré- 
cédés par un concert et suivis d’un excellent souper , et une es- 
pèce de café où venait à peu près tout ce qu’on connaissait. On 
s’émerveillait de la galanterie et de l’intelligence de ces fêtes , 
surtoutde la dépensequ’ellespccasionnaient. La chose aurait paru 
simple, si on avait su qu’acteurs et ouvriers ne touchaient jamais 
un sou, mais seulement des pensions ou des contrats viagers qui 
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soldaient tout. M. le duc de Lauzun, ami de ]M. de Guémeué, 
étant arrivé au moment où l’excès du dérangement nécessite de 
prendre un parti, M. de Lauzun se mit à la tête des affaires du 
prince, prit toutes les terres, et lui fit une pension viagère. Cela 
parut fort extraordinaire dans le monde, on en parla beaucoup 
pendant quelques jours ; mais, comme il arrive ordinairement, 
un autre objet fixa l’attention du public , et l’on oublia celui-là. 

Madame de Guémené, de son côté, faisait de la dépense. La 
représentation que sa charge exige l’y forçait ; et bientôt son re- 
venu ne put y suffire. Elle y suppléa , à l’exemple de son mari , 
par des contrats et des rentes viagères qui s’accumulèrent au point 
qu'enfin la catastrophe arriva pour tous les deux , soit par la trop 
grande confiance qu’ils eurentau nommé Marchand, leur homme 
d’affaires, soit par indolence. Lorsqu’il fallut en venir au bilan , 
le déficit se trouva, dit-on, monter à trente-trois millions, ce qui 
parut monstrueux. 

On jugea facilement qu’après un pareil éclat, M. de Gué- 
mené serait perdu ; que madame de Guémené ne pourrait gar- 
der sa charge de gouvernante des enfants de France ; et, d’une 
commune voix , le public nomma pour la remplacer la duchesse 
dePolignac, que plusieurs années avant j’avais liée avec la reine. 
La tendre amitié que cette princesse avait pour elle , les qualités 
personnelles de madame de Polignac, ramenaient naturellement 
à cette idée. 

Je lui parlai des bruits qui couraient, en lui demandant quelle 
était son opinion sur cet objet. Je la trouvai tellement effarouchée 
de la gêne et de l'assiduité qu’exigeait une charge pareille, et tel- 
lement déterminée à refuser si on la lui proposait , qu’inutile- 
ment tentai-je de la faire revenir de sa façon de penser, en lui re- 
montrant combien l’éclat de cette place serait avantageux pour 
les siens, et même désirable pour elle, qui ne tenait à la cour 
que parla faveur dont elle jouissait, faveur qui pouvait s’éva- 
nouir d’un moment à l'autre : rien ne put l’ébranler. 

En effet , madame de Polignac , née oàlrae , paresseuse même , 
accoutumée à une vie paisible, libre au sein de sa famille et de 
ses amis, contrariée, fatiguée bien souvent de ce qu’exigeait d’elle 
le rôle de favorite, dont elle aurait vu la fin avec joie sans l’at- 
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lâchement réel qu’elle avait pour la reine; madame de Polignac 
nepouvaitconsidérer qu’avec effroi, qu’avec une répugnance in- 
vincible , une charge dont la chaîne est si pesante , et que rien 
ne peut alléger. .Te ne la pressai pas davantage pour cette fois. Mais 
lui en ayant encore reparlé, sansqu’elle eût changéde sentiment, 
elle me parut choquée de ce qu’il n'était pas venu dans la tête de 
la reine, qui lui avait parlé plusieurs fois de madame deGuémené, 
de lui proposer sa charge , et je trouvai qu’elle n’avait pas tort. 

Deux ou trois Jours se passèrent dans cette situation. Un soir 
que J’étais chez madame de Polignac à Paris, madame de Châ- 
Ions, sa cousine, avec laquelle J’ avais été brouillé à ne nous pas 
parler, et avec qui Je venais de me raccommoder, me prit à part, 
et me dit : « 11 est bien extraordinaire que tout le public cause 
de la retraite de madame deGuémené, qu’il nomme ma cousine 
pour la remplacer, et qu’on ne lui parlede rien. Il faudrait pour* 
tant fondre la cloche. Vous qui dites ce que vous voulez, vous de- 
vriez bien en parler à la reine, avec cette gaieté qui vous assure du 
succès. Mais , lui répondis-Je , êtes- vous sûre que madame de 
Polignac accepte ? Je l’ai trouvée dans des dispositions bien dif- 
férentes. Ah! reprit-elle, comment voulez-vous qu’elle refuse? 
La chaîne l’épouvante. J’en conviens; mais, encore un coup, ce sont 
de ces offres qu’on ne refuse pas. Soit, répliquai-Je ; Je suis tou- 
jours prêt à tout pour mes amis, et pluspourmadame de Polignac 
que pour tout autre. D’ici à vingt-quatre heures J’aurai parlé. » 
J’allai souper le lendemain à la Muette, où était la cour ; et, 
saisissant un moment où la reine passait toute seule d’une pièce 
dans une autre. Je m’approchai d’elle, et Je lui demandai ce 
qu’il fallait que Je pensasse des bruits qui remplissaient Paris ; 
qu’oii y disait la retraite de madame de Guémené, et que ma- 
dame de Polignac avaitsa place. La reine s’arrêta, et, me regardant 
comme quelqu’un à qui on présente une idée absolument neuve, 
elle resta quelques instants sans parler : « Comment, madame 
de Polignac ! m.e répondit-elle enfin; Je croyais que vous la con- 
naissiez mieux; elle ne voudrait pas de cette place. Ne m’a-t-elle 
pas refu.sé toutes celles que j’ai voulu Igi donner auprès de moi? 
Celle-d est de confiance , repris-Je, et bien différente des char- 
ges de cour. Indépendamment de ce que madame de Polignac 



Digitized by Google 




DU BABON DE BBSENVAL. 



237 



a toutes les qualités nécessaires pour avoir la préférence, je crois 
que votre majesté dégraderait son sentiment aux yeux du public, 
si elle ne donnait pas cette marquede confiance à son amie, quand 
bien même elle serait sûre d’en être refusée. Il y a cependant 
des façons de s’y prendre qui mettent à l’abri de cette crainte, 
et ce n’est pas à la reine qu’il faut les indiquer. Si cependant 
elle craint que madame de Polignac n’accepte pas, je puis la pres- 
sentir, et je l’offre à votre majesté. » 

La reine réfléchit encore quelques instants, et me dit : Non , 
tout cela n'est pas encore mûr. Je rendis mot pour mot cette 
conversation au duc de Polignac, qui était à la Muette, sa femme 
étant restée à Paris auprès' de la duchesse deGuiche, sa fille, alors 
en couche. 

J’allai le lendemain voir madame de Polignac, pour savoir l’ef- 
fet qu’avait produit sur elle ce qui s’était passé entre la reine et 
moi. Je la trouvai dans une agitation affreuse. « Je vous hais tous 
à mort, me dit-elle; vous voulez me sacrifier. J’ai obtenu demes 
parents et de mes amis que d'ici à deux jours on ne me parlerait 
de rien, et qu’on me laisserait à moi-même. C’est bien assez ; ba- 
ron, ne me traitez pas plus mal que les autres. » 

Je ne la pressai point, jugeant bien de ce qui arriverait , et ne 
pouvant plus lui être d’aucune utilité, je partis pour la campagne 
où, quelques jours après, elle m’écrivit pour me mander que ma- 
dame de Guémené avait donnésa démission, que la reine lui avait 
proposéd’accepterlachargedegouvernantedes enfants de France, 
et y avait mis tant de grâces, tant de marques d’amitié et de 
sensibilité, que, quoiqu’elle pensât toujours de même sur la 
chaîne qu’elle allait se donner, elfe n’avait pu refuser. 

Combat de M. le comte d’Artois et de M. le duc de Bourbon. 

Lorsqu’on maria mademoiselle d’Orléans à M. le duc de Bour- 
bon , on mit auprès d’elle, en qualité de dame de compagnie , 
mademoiselle deRoncherolles, qui venait d’épouser M. de Ca- 
nillac. Madame de Canillac, dans la première jeunesse, était 
petite ; elle avait un très-beau teint , des traits agréables, à l’excep- 
tion du nez , dont les narines étaient trop ouvertes , et de la bou- 
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die, qui était désa^tréablc ; mais en tout c’était une jolie femme 
dont la fraîcheur effaçait les défauts. 

M. le duc de Bourbon en devint bientôt amoureux , et se con- 
duisit en conséqilence. Madame la duchesse de Bourbon s’en 
aperçut. Au lieu d’employer ou la retenue, rôle ordinaire des 
femmes délaissées , ou les moyens doux pour ramener son mari , 
elle se laissa aller à des démarches d’éclat qui réduisirent les 
clioses au point que madame de Canillac fut obligée de se retirer 
d’auprès d'elle , et que cette dissension domestique devint le 
sujet de l’entretien de tout Paris. A l’exception d’un petit nom- 
bre d'amis ou de gens intéressés , tout le monde blâma madame 
la duchesse de Bourbon , qui pouvait avoir raison dans le fond, 
mais qui avait tort dans la forme. 

Madame de Canillac , encore trop jeune pour rester isolée dans 
le monde , fut recueillie par madame de la Ferronnays , sa tante , 
qui la retira chez elle. Quelque temps après , elle fut placée 
comme dame auprès de.madame Élisabeth , sœur du roi. Ma- 
dame de la Ferronnays lui procura cette place par le moyen de 
AI. le duc de Coigny , qui ne lui rendait que des soins et de l’ami- 
tié, pour une passion aussi constante qu’infructueuse. Leduc de 
Coigny avait obtenu cet arrangement de madame de Guémené , 
gouvernante des enfants de France , avec laquelle il était.très-lié. 

Madame de Canillac resta quelque temps à la cour sans faire 
parler d’elle, s’en tenant à y être une jolie femme à qui tout le 
monde prodiguait des galanteries , sans que qui que ce fût y mît 
assez de suite pour fixer l’attention et donner matière aux pro- 
pos. Enfin M. le comte d’Artois parut s’occuper d’elle, et aban- 
donner quelques fantaisies qui avaient fait du bruit. Tous les 
yeux se portèrent sur ce nouvel objet. Madame la duchesse de 
Bourbon ne fut pas des dernières à le remarquer. Elle joignait à 
une grande antipathie pour madame de Canillac la mortification 
de la trouver encore sur son chemin , car M. le comte d’Artois 
avait paru , dans son début dans le monde , penser à elle ; de ma- 
nière qu’elle éprouva la petite jalousie commune à toute femme, 
et la haine personnelle qu’elle avait contre madame de Canillac 
fut poussée à son comble par ce nouvel avantage. 

Ce fut dans ces dispositions que, se trouvant au bal de l’Opéra 
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du mardi gras de l’année 1778 , elle reconnut M. le comte d’Ar- 
tois qui donnait le bras à madame de Canillac, tous les deux 
masqués jusqu’aux dents. Elle s’attacha sur leurs pas, et se 
permit tous les propos embarrassants et piquants que la liberté 
du bal et le déguisement autorisent. Madame de Canillac, aussi 
embarrassée qu’on le peut être , proGta de la facilité de ne point 
répondre pour ne se point compromettre, et quitta le bras de 
M. le comte d’Artois , qui chercha de même , mais inutilement , 
à se dérober dans la foule. Eufin, s’étant assis, madame la du- 
chesse de Bourbon se mit à côté de lui ; et, poussant les choses 
à bout, elle prit la barbe du jnasque de M. le comte d’Artois. 
En le levant avec violence, les cordons qui l’attachaient se cas- 
sèrent. Hors de lui , furieux , il saisit de la main celui de madame 
la duchesse de Bourbon , le lui écrasa sur le visage , et, profitant 
de la première surprise , il la quitta sans proférer un seul mot. 

Cet événement ne Ct nulle sensation dans le premier moment. 
M. le duc de Chartres étant allé le lendemain chez sa sœur, elle 
lui raconta ce qui lui était arrivé, ne faisant qu’en rire , comme 
d’une de ces ridiculitésdont le bal de l’Opéra abonde, et ce prince 
n’y donna pas plus d’attention que la chose ne semblait le méri- 
ter; de manière qu’il alla le jeudi, ainsi qu’à son ordinaire, 
chasser le sanglier à Saint-Germain avec M. le comte d’Artois , 
et dîner chez lui après la chasse. Il faut bien remarquer ceci , 
car cela justifie pleinement M. le duc de Chartres des torts que 
le public s’est efforcé de lui donner parla suite , et aggrave ceux 
(le madame la duchesse de Bourbon, qui n’ont fait que s’accu- 
muler : la vérité me force à le dire jusqu’à la fin. 

Ou ne sait si ce fut de son propre mouvement, ou excitée par 
de mauvais conseils, que cette princesse, le jeudi au soir, ayant 
beaucoup de monde à souper chez elle, dit en pleine table que 
M. le comte d’Artois était le plus insolent des hommes, et qu’elle 
avait pensé appeler la garde au bal de l’Opéra pour le faire arrê- 
ter. A On de colorer cette incartade qu’on lui a reprochée, elle a 
dit qu’elle ne s’était permis ce propos qu’après avoir été informée 
que M. le comte d’Artois avait raconté son aventure à souper 
chez la comtesse Jules de Polignac, en la nommant; ce qui 
était faux. 
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Le propos du souper de madame la duehesse de Bourbon se 
répandit bientôt dans le monde , et y üt une grande sensation. 
J.es femmes surtout se déchaînèrent «îontre M. le comte d’Artois. 
En général le public, on ne sait pourquoi, n’aimait pas la fa- 
mille royale, la reine , et M. le comte d’Artois surtout. Il faut 
pourtant convenir que cette princesse était faite sur le modèle 
d’une reine des Français ; et M. le eomte d’Artois joignait des 
qualités exeellentes à toute la frivolité , toute l’étourderie , si l’on 
veut , qui caractérisent la jeunesse de cette nation , et que sou- 
vent elle pousse dans un âge qui ne l’admet plus. 

Quoique madame la duchesse de Bourbon ne fût pas aimée , 
être en opposition avec la famille royale fut cause que tout le 
monde se déclara pour elle, les femmes surtout, ainsi que je 
l’ai déjà dit, parce que la jalousie qui règne entre elles, dont 
on trouve des traces en tant d’occasions, cède toujours à la 
cause commune , et lorsqu’elles croient que la déférence due à 
la domination et à la prééminence qu’elles s’arrogent est at- 
taquée. 

Toutes les conversations ne roulaient sur autre chose que sur 
l’événement du bal de l’Opéra du mardi gras, et il y avait autant 
de versions que de gens qui en parlaient. On s’accordait cepen- 
dant sur le fond : l’univers le savait; il n’y avait que ceux qui 
étaient les plus intéressés à cette aventure qui l'ignoraient; je 
veux dire M. le prince de Condé , M. le duc de Bourbon , et M. le 
duc d’Orléans. Madame la duchesse de Bourbon , après avoir fait 
le mal , n’eut garde d’en instruire les gens dont elle dépendait , 
et qui auraient pu en prévenir les suites. 

Les propos allèrent si loin, que M. d’Auticharap, premier 
écuyer de M. le prince de Condé, crut de son devoir d’en ins- 
truire ce prince. Il était alors avec M. le duc de Bourbon , à 
Chantilly. M. d’Autichamp lui envoya un courrier le samedi au 
.soir ; et sur-le-charnp ces princes montèrent en voiture pour re- 
venir. M. le prince de Condé , au lieu de faire de cette aventure 
une affaire de famille, d’aller trouver le roi comme le chef, et 
de lui demander d’interposer son autorité pour la terminer , lui 
donna la tournure d’une affaire de cour ; il ne vit point le roi , 
mais il alla parler à M. de Maurcpas, et ce ministre mit les cho- 
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ses en négociation , je ne sais par quel motif; car, consommé 
comme il l’était dans les affaires de société et les intrigues de 
cour, on ne peut lui attribuer une faute d’ignorance ou de dis- 
traction. 

J’allai , comme à mon ordinaire, le dimanche matin, à Ver- 
sailles ; et là , étant tête à tête avec M. le comte d’Artois dans 
son cabinet, je saisis cette occasion, ainsi que cela m’est arrivé 
souvent , pour lui donner une idée juste des choses , et de la fa- 
çon de se conduire. En convenant que madame la duchesse de 
Bourbon s’était comportée de la manière la plus repréhensible , 
je lui remontrai que la façon dont il s’était comporté lui-même 
donnait gain de cause à cette princesse, parce qu’il s’était laissé 
aller, vis-à-vis d’elle, à une vivacité qui choquait le préjugé des 
hommes et révoltait l’amour-propre des femmes. M. le comte 
d’Artois avoua que j’avais raison, s’excusa sur la colère qui l’a- 
vait transporté , et qui l’avait empêché de calculer ses mou- 
vements. 

Nous en étions là de notre conversation, lorsque le roi et la reine 
arrivèrent par l’intérieur. Nous la continuâmes sur le même su- 
jet; mais la chose s’étant tournée en gaieté, nous ne cessâmes , 
pendant plus d’une demi -heure qu’ils restèrent, de faire des 
plaisanteries et de rire sur un objet qui pourtant dans le fond 
n’était pas trop plaisant. 

De retour à Paris , je trouvai les propos plus établis et plus 
envenimés que jamais. Les femmes, qui ont peu de retenue dans 
leurs décisions, disaient publiquement que cette affaire ne pou- 
vait plus s’accommoder, et voulaient , selon leur coutume ordi- 
naire, que M. le duc de Bourbon se battît. Je m’étais bien douté 
(|ue les choses en viendraient là. Attaché comme je l’étais à 
M. le comte d’Artois, qui me comblait de bontés et de contiancc, 
et que j’aimais tendrement, je tentai le seul moyen qui restait 
encore. J’allai chez la comtesse Jules de Polignac, favorite de 
la reine , à laquelle , de son côté , elle était attachée de cœur. 
J’y trouvai le duc de Coigny. Ils étaient informés , ainsi que 
moi , de ce qui se débitait dans le monde , et ils en étaient égale- 
ment peinés. 

Je leur dis que, dans la situation des choses, il ne restait 
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plus qu’une seule ressource : c’était que le roi fît venir madame 
la ducliesse de Bourbon et M. le comte d’Artois ; qu’il fit le père 
de famille, et qu’il grondât également madame la duchesse de 
Bourbon de son étourderie , et monsieur son frère de sa viva- 
cité ; qu’il terminât la séance par les faire embrasser , avec dé- 
fense , sous peine de lui déplaire , que jamais on reparlât du 
passé. La comtesse Jules et le duc de Coigny approuvèrent mon 
idée, et s’y prêtèrent chacun selon leur caractère; c’est-à-dire, 
la comtesse Jules en écrivant sur-le-champ à la reine , et le duc 
de Coigny, en y mettant le secret et les réserves que la crainte 
de se compromettre fait toujours employer à un courtisan. 

M. de Maurepas dirigeait toute cette affaire , et lui avait donné 
une topruure dont je n’ai jamais pu, je le répète, compretidre le 
motif. 11 était en négociation que M. le prince de Condé vien- 
drait, avec tous les siens, faire des excuses au roi, ce qu'il ne 
refusait pas ; mais il ne voulait pas articuler que jamais ni lui , 
ni ce qui lui appartenait , ne manquerait à sa majesté et à la fa- 
mille royale. C’était précisément ce mot de famille royale qui 
faisait la pierre d’achoppement , parce que les rois ne veulent 
pas considérer les princes comme en faisant partie, et les princes 
veulent toujours en être. Comme chacun tenait bon de son côté, 
cela occasionna beaucoup d'allées et de venues qui n’aboutis- 
saient qu’à faire manquer M. le prince de Condé aux rendez- 
vous que le roi lui donnait, 

l'infin, le samedi matin, sa majesté ordonna à M. le prince 
de Condé de se rendre à Versailles, suivi de M. et de madame 
la duchesse de Bourbon ; et, les ayant fait entrer dans son ca- 
binet, où était M. le comte d'Artois, il signifia , non pas en père 
de famille , mais en roi , qu’il voulait que le passé demeurât dans 
l’oubli, et surtout qu’on n’en reparlât plus. M. le duc de Bour- 
bon voulut prendre la parole, et n’eut que le temps de proférer 
Mais, sire.... Le roi l’interrompit et lui imposa silence, en lui 
disant : Ne vous ai-je pas fait entendre que c'était medéplaire 
que d’ajouter un seul mot ? 

Tout le monde sortit mécontent , et cela devait être. Comme 
madame la duchesse de Bourbon, en assurant le roi que son in- 
tention n’avait jamais été de lui dé'plaire, n’avait pas ajouté et 
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à lu famille rotjnle, M. le comte d’Artois nelui avait fait aucune 
réparation : par conséquent elle se tenait toujours pour offensée, 
et M. le duc de Bourbon se croyait obligé d'en demander raison, 
ainsi que l’avaient décidé les femmes ; aussi se conduisit-il d’a- 
près cette opinion. Dès l’après-midi il monta à cheval et s’en 
alla à Bagatelle , petite maison que le comte d’Artois avait dans 
le bois de Boulogne , où jamais M. le duc de Bourbon n’avait 
mis le pied , ces deux princes ne vivant point du tout ensemble. 

_ Il affecta de demander au concierges! M. le comte d’Artois n’y 
viendrait point dans la journée, et quand on l’y attendait : ma- 
nière de le provoquer; car il n’avait pas jugé à propos de lui 
écrire, encore moins de l’aller chercher à Versailles. 

Je m’y rendis le lendemain (c’était le dimanche) , dans l’in- 
tention d’avertir M. le comte d’Artois de ce qui se passait, des 
démarches de M. le duc de Bourbon , et surtout des propos qui 
étaient parvenus à leur comble, choses qu’il ignorait entière- 
ment : car les mêmes courtisans qui étaient avec lui comme à 
leur ordinaire, et qui le déchiraient à belles dents en arrière, 
n’avaient garde , ni de le défendre , ni de l’instruire qu'on le c<i- 
lomniait. 

Je débutai par aller au lever du roi. A peine étais-je dans sou 
cabinet , que j’aperçus Campan, secrétaire du cabinet de la reine, 
qui me fit un signe de tête ; j’allai à lui ; il me dit , n’ayant pas 
l’air de me parler : Suivez-moi, mais de loin, pour qu’on ne s'en 
aperçoive pas. Il me fit passer par plusieurs portes et plusieurs 
escaliers qui m’étaient entièrement inconnus ; et lorsque nous 
fûmes hors d’état d’être ni vus ni entendus : « Monsieur, me 
dit-il , convenez que ceci a bon air ; mais ce n’est pas tout à 
fait cela , car le mari est dans la confidence. — Mon cher Cam- 
pan , lui répondis-je , ce n’est pas quand on a des cheveux gris 
et des rides , qu’on s’attend qu’une jeune et jolie reine de vingt 
ans fasse passer par des chemins aussi détournés , pour autre 
chose que pour des affaires. — Elle vous attend, reprit-il, avec 
beaucoup d’impatience. J’ai déjà envoyé deux fois chez vous, et 
je vous ai guetté dans tous les endroits où j’ai cru pouvoir vous 
trouver. » 

11 achevait à peine de parler, que nous nous trouvâmes àhau- 
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leur des toits, dans un corridor fort sale , vis-à-vis d’une vilaine 
petite porte.. Il y mit une clef; et ayant poussé plusieurs fois 
inutilement, il s’écria ; Âh! mon Dieu , le verrou est mis en 
dedans; attendez-moi là, il faut que je fasse le tour. Il revint 
peu de temps après, et me dit que la reine était bien fâchée ; 
qu'elle ne pouvait me voir dans cet instant , parce que l’heure 
de la messe la pressait ; mais qu’elle me priait de revenir au 
même endroit à trois heures. 

Je m’y rendis, et Campan m’introduisit , par une issue détour- 
née , dans une chambre où il y avait un billard que je connais- 
sais, pour y avoir souvent joué avec la reine; ensuite dans une 
autre que je ne connaissais point , simplement mais commodé- 
ment meublée. Je fus étonné, non pas que la reine eût désiré tant 
de facilités, mais qu’elle eût osé se les procurer*. « Eh bien! ba- 
ron, me dit-elle d’abord qu’elle me vit, que pensez-vous de la 
situation démon frère ? que peut-on faire } et quel parti va-t-il 
prendre? — Madame, lui répondis-je, il n’y en a qu’un. Il faut 
qu’il se batte contre M. le duc de Bourbon , et mon intention 
était de l’avertir aujourd’hui de l’opinion du public, et qu’à Pa- 

' L’anecdole rapportée plus haut page 
215, et qui est toute à la copfusiou de 
M. le baron de Besenval, suffirait pour 
expliquer la maliifuiti de ces paroles. 

Madame Campan n’a pas voulu les laiser 
sans réfutation. Voici ce qu’on Ut dans 
le chapitre Vlll de ses Mémoires : 

M. DE BESENVAL. 

Duel du comte d'Artois. 

n A l’occasion dn duel de M. le comte 
d’Artois avec M. le prince de Bourbon, 
la reine voulut voir secrètement .AI. le 
baron de Besenval, qui devait être un des 
témoins, pour lui communiquer les inten- 
tions du roi. J’ai lu avec une peine infi- 
nie de quelle manière ce fait si simple 
est rendu dans les Mémoires de ,M. de 
Besenval. Il a raison de dire que M. Cam- 
pan le conduisit par des corridors supé- 
rieurs du château, et l’introduisit dans 
uu appartement qu’il ne connaissait 
pas; mais le ton de romau donné à 
celte entrevue est au.ssi blâmable que 
ridicule. M. de Besenval dit qu’il se 
trouva , sans savoir comment il y était 
parvenu , dans un appartement modeste, 



mais trés-commodement meublé, dont 
il ignorait jusqu’à l’existence ;■ il fut 
étonné, ajoute-t-il, non pas que In reine 
eût tant de facilités, mais qu’elle ait osé 
se les procurer. Dix feuillets imprimés de 
la femme Lamotte , dans ses impurs 
libelles, ne contiennent rien d’aussi nui- 
sible au caractère de Marie-.Antoinette, 
que ces lignes écrites par un homme 
qu’elle honorait d’une bienveillance aus.si 
peu méritée. II n’avait pu avoir connais- 
sance de l’existence de cet appartement, 
composé d’une très-petite antichambre, 
d'une chambre à coucher et d’un cabi- 
net, depuis que la reine occupait le sien; 
il était destiné à loger la dame d’hon- 
neur de sa majesté , dans le cas de cou- 
ches onde maladie, et servait à cet usage 
lorsque la reine faisait ses couches. Il 
était si important que personne ne sût 
que la reine eût ’ parlé au baron avant 
le combat, qn’elle avait .imaginé de se 
rendre par son intérieur dans ce petit 
appartement , Où M . Campan devait le 
conduire. Lorsqu’on écrit sur des temps 
rnpprocbés, il laut être de l’cxactitnde 
la plus scrupuleuse, et ne se perpneLtre 
ni interprétation ni exagération. » 
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ris on Je calomnie. Mon attachement pour lui , et mon intérêt 
personnel , me mettent à l’abri du soupçon que je sois prodigue 
de ses jours; mais j’aime mieux le voir mort que déshonoré : 
je n’ai même différé de l’instruire du point où en sont les choses 
que parce que Campan m’a informé que votre majesté avait des 
ordres à me donner , et que j’ai voulu auparavant savoir ses in- 
tentions. 

. — Je pense tout comme vous, reprit-elle, et le roi aussi. Mais 
croyez-vous que mon frère adopte ce moyen ? — Madame, ré- 
pliquai-je , je dis toujours ce que je pense : je n’aime point. l’air 
triste et rêveur qu’il a depuis quelques jours. Il est vrai qu’il 
ignore parfaitement tout ce qui se passe : votre majesté peut s’en 
rapporter à moi pour le lui faire comprendre, et le porter a ce qu’il 
a à faire dans une circonstance aussi importante pour lui.Cepen- 
• dant , comme c’est un grand parti , je désirerais avoir l’avis de 
M. le chevalier de Crussol *. — Eh bien , me répondit la reine , 
il n’y a qu’à le faire venir. » Elle appela Cam|>an, et lui ordonna 
de l’aller chercher. Il revint, quelques instants après, dire que 
le chevalier était avec M. le comte d’Artois , et qu’il ne pouvait 
quitter. « Il ne m’est pas possible de rester plus longtemps, me 
dit la reine : il faut que j’aille au salut. Mais voyez le chevalier 
de Crussol , arrangez tout avec lui , et venez me dire ce soir chez 
moi , à neuf heures , ce que vous aurez arrêté. » 

J’allai en conséquence cliercher Crussol, que je ne tardai pas à 
trouver ; et, désirant causer tranquillement avec lui, je le menai 
chez la comtesse Jules de Polignac, instruite de tout par la fa- 
veur où elle était auprès de la reine. Je la trouvai avec son mari 
et Vaudreuil, qui, tous deux de mes amis, ne m’empêchèrent 
pas d’entrer en matière. A peine avais-je exposé la position des 
ciioses et mon opinion, qu’il fallut interrompre. Il%st impos- 
sible de jamais suivre une affaire avec les femmes ; les valets qui 
entrent sans cesse , et cette éternelle toilette, obligent toujours 
de discontinuer, comtesse Jules nous dit que, devant aller 
chez la reine, il fallait quelle s’habillât. J« pris donc le parti de 
passer dans une garde-robe avec le comte Jules, Vaudreuil et le 



* Le chevalier de «Crussol, copitaiiie des gardes de M. le comte d'Ajtois, 
bumme d’esprit et de mérite. 

21 . 
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chevalier de Crussol : cette pièce était si petite que nous fdiiies 
obligés de nous tenir debout, et si près les uns des autres que 
nous avions plus l’air de conjurés que de toute autre chose. 

Ayant repris l’affaire où Je l’avais laissée , je répétai à ces mes- 
sieurs que je pensais qu’il ne restait plus d’autre parti à prendre 
à M. le comte d’Artois que celui de se battre. Ils furent tous de 
mon avis; et le chevalier de Crussol, ayant pris la parole, ajouta : 

« D’autant que les choses n’iront pas bien loin ; car sitôt que 
M. le comte d’Artois et M. le duc de Bourbon auront l’épée à la 
main, je leur montrerai l’ordre écrit et signé du roi d’en demeu- 
rer là. » Et sur cela il tira un papier de sa poche, qui, en effet , 
était un ordre de la main du roi. 

« Comment! chevalier, lui dis-je, c’est donc \xm petite comé- 
die que va jouer M. le comte d’Artois.^* Je vous avertis qu’elle 
sera bien plate, et le déshonorera plus que tout ce qui s’est passé 
jusqu’à cette heure. Quant à moi , je vous déclare que je n’y 
donne point mon approbation. — Qu’appelez-vous ? reprit le che- 
valier ; c’est assez pour M. le comte d’Artois de se présenter. Son 
affaire est de venir sur le pré , et celle du roi d’empécher les 
suites qui peuvent en arriver. » 

Le comte Jules et Vaudreuil appuyèrent cette opinion. « Ma 
foi, messieurs, leur répliquai-je, vous ne me ferez jamais com- 
prendre cette morale-là. — Vous en parlez bien à votre aise, me 
dit Crussol. Songez donc que je serai témoin; que j’ai un ser- 
ment, et que s’il arrivait quelque chose à M. le comte d’Artois, 
il y va de ma tête. — Si vous ne trouvez pas que ce soit le cas de 
la jouer , lui répondis-je , je n’ai plus rien à vous dire. Je rn’en 
vais parler à M. le comte d’Artois. » Et sur cela , les ayant 
quittés , je pris le chemin de l’appartement de ce prince. 

.Te n’ai rapporté que succinctement une conversation qui fut 
beaucoup plus longue, mais en voilà la substance. Dans le chemin 
je réfléchis un peu à tout ce qui se passait, et je crus démêler 
que l’affaire du combat de M. le comte d’Artois avait déjà été 
traitée, qu'on l’avait décidée avec la belle restriction de le 
mettre à l’abri de tout risque au moyen de l’ordre du roi ; et 
que la même timidité qui avait fait naître celte idée avait em- 
pêché que qui que ce fût voulût se charger de parler à cc prince , 
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et de le porter à ce qu'on désirait de lui ; que la connaissance de 
mon caractère franc et peu craintif avait fait jeter les yeux sur 
moi , et qu'on avait chargé la reine plutôt de me sonder que de 
me parler ouvertement. A tant de petitesses Je crus recon- 
naître l'homme de robe, et surtout les finesses et l’intrigue de 
M. de Maurepas qui dirigeait tout , en ne paraissant dans rien. 

J’aimais véritablement M. le comte d’Artois , qui rendait Jus- 
tice à la vérité de mon attachement pour lui ; J’étais sensible- 
ment affligé delà tache dont on allait le flétrir : cependant, la Ju- 
geant moins grande en faisant ce qu’on attendait de lui qu'en 
ne faisant rien du tout, Je me déterminai à l’y porter, me pro- 
mettant bien de ne point partager ses torts, et de ne me point 
trouver à ses côtés lorsqu’il serait en présence de M. le duc de 
Bourbon ; ce que Je n’aurais pas manqué de faire , si c'eût été 
tout de bon. 

Je trouvai M. le comte d’Artois dans son cabinet, avec cinq 
ou six personnes de sa maison. Dès qu’il me rit , il vint à moi 
comme à l'ordinaire, et me prit par la main. Je m’approchai de 
son oreille pour lui demander de passer dans son arrière-cabinet, 
ayant quelque chose à lui dire. Il me tira dans l’embrasure d’une 
fenêtre, en me disant : Nous sommes bien ici : qu' est-ce qu’il 
"y af J’entrai en matière : je lui ûs un détail exact de tous les 
propos de Paris, sans pallier la façon fâcheuse dont on parlait 
de lui. Je l’informai de la conduite de M. le duc de Bourbon , 
et surtout de la démarche qu'il avait faite d’aller à Bagatelle; et Je 
conclus à ce qu’il était impossible que les choses en demeuras- 
sent là. Pendant que Je parlais. J’examinais M. le comte d’Artois 
Jusque dans le fond de l’ânie, et Je lui dois la Justice de dire 
qu’il ne fit pas un geste, qu’il ne proféra pas une parole qui dé- 
notât la moindre émotion ; Je ne remarquai même aucune sorte 
d’altération sur son visage. Je n’y vis que de l’étonnement', car, 
comme Je l’ai déjà dit, il ignorait parfaitement tout ce qui se 
passait, et il était bien loin de soupçonner le rôle qu’il Jouait. 

11 m’écouta sans m’interrompre; et lorsque J’eus fini, il me 
demanda avec beaucou(vde sang-froid ce qu’il y avait à faire 
pour la- forme. « Voici comme Je pen.se, lui répondis-Je, que 
vous devez vpus conduire; car, dans tout ceci, U faut éviter l’ap- 
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pareil, et y mettre le plus de simplicité et de promptitude possi- 
ble. Vous sentez que M. le duc de Bourbon ne viendra point 
vous attaquer à Versailles: c’est lui qui est l’offensé, par consé- 
quent il faut lui donner beau jeu pour vous parler, s’il en a en- 
vie. Puisqu’il ne vous a point écrit , il ne veut point prendre cette 
voie, et il a raison; je ne vous conseillerais pas non plus de l’a- 
dopter, Je n’aime point les écritures dans ces sortes d’affaires. 
Puisque .M. le duc de Bburbon a paru vous indiquer le bois de 
Boulogne en allant à Bagatelle , c’est là , je crois , qu’il faut vous 
montrer. Montez demain à cheval à dix heures du matin, comme 
cela vous arrive souvent, avec votre capitaine des gardes seule- 
ment; promenez-vous une heure ou deux, et, de là, venez-vous- 
en à cheval dîner chez moi. Il y a à parier que M. le duc de Bour- 
bon se fait instruire de vos démarches, et que vous le rencon- 
trerez pendant votre promenade : si vous ne le trouvez pas au 
bois de Boulogne, vous lui donnerez assez de facilité en venant 
chez moi. Ma maison étant à quatre pas du palais Bourbon, 
c’est bien lui dire : Me voilà; si vous avez à me parler, venez 
S’il ne paraît pas, vous aurez rempli tout ce que vous avez à 
faire, et ce sera signe qu’il ne veut pas pousser les choses plus 
loin : vous ne pouvez plus être taxé de rien. Au demeurant, 
ajoutai-je, n’ouvrez la bouche à qui que ce soit du parti que vous 
prenez. Ne soyez ni plus sérieux ni plus gai qu’à votre ordinaire; 
allez au jeu de la reine, parlez-y de la promenade que vous 
voulez faire; faites-moi des plaisanteries sur mon dluer, si vous 
voulez : cela n’aura point l’air affecté , et donnera de la publi- 
cité à vos projets de demain , ce qui est nécessaire pour que 
M. le duc de Bourbon soit instruit, et qu’il voie que vous voulez 
qu’il le soit. 

« — Tout cela me convient fort, me répondit M. le comte d’Ar- 
tois ; à l’exception qu’au lieu d’aller dîner chez vous, j’irai dîner 
au Temple. — Cela serait très-mal fait, lui repartis-je; indé- 
pendamment de ce que le Temple est à un bout de Paris, et le 
palais Bourbon à l’autre, voyez ce que c’est que l’apparat de traver- 
ser toute la ville à cheval. Je vous ai dit ,qu’il fallait surtout éviter 
dans votre conduite tout ce qui avait l’air de jactance. — Jj; pense 
comme vous, me répliqua-t-il ; mais croyez- vous que je con- 
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sente à vous compromettre ? — Monseigneur , lui dis-je , en gé- 
néral je ne m’effraye pas aisément , et surtout lorsqu’il s’agit 
de vous et de votre intérêt ; mais si j’étais capable de quelques 
calculs timides, la bonté que vous me témoignez dans cet instant 
les ferait cédera mon attachement. — Eh bien! me répondit-il 
en me serrant la main , j’irai dîner chez vous , et vous savez bien 
que ce sera avec un grand plaisir. >< Et sur cela , s’étant rappro- 
ché des gens qui étaient, auprès de la cheminée pendant que 
nous causions à la fenêtre , il reprit la conversation avec une tran- 
quillité et une gaieté qui m’enchanta. 

Depuis cet instant jusqu’à celui qui termina son combat avec 
M. le duc de Bourbon , tout ce qu’a dit et fait M. le comte 
d’Artois est entièrement émané de lui. Comme je ne lui avais 
cité personne , il était dans la ferme conviction que l’avertisse- 
ment que je lui avais donné venait uniquement de moi , et que 
la conduite que je lui avais conseillée, et qu’il avait adoptée, 
était un secret entre nous deux. Il ne s’en ouvrit pas même au 
chevalier de Crussol, pour qui il avait de l'amitié et de la con- 
fiance; il luiidonna l’heure et l’ordre pour sa promenade du len- 
demain, comme il avait coutume défaire, et sans lui rien ajouter 
de plus. 

Le moment d’aller au jeu de la reine étant arrivé, j’y suivis 
M. le comte d’Artois. Je l’examinai avec soin , et je puis dire avec 
vérité que, ni dans son maintien ni dans ses propos, il ne ma- 
nifesta rien qui pût faire soupçonner que quelque chose l’occupât. 
Je n’en dirai pas autant de la reine; elle aimait beaucoup M. le 
comte d’Artois, et il était aisé de voir sur son visage, surtout 
pour quelqu’un d’instruit, combien elle était peinée. Je lui avais 
fait connaître, par un mot que j’avais dit en passant à la comtesse 
Jules de Polignac, le parti qu’avait pris M. le comte d’Artois. 

Lorsque le jeu fut fini , je sortis de chez la reine avec tout le 
monde ; ensuite je rentrai dans sa chambre avec le chevalier de 
(!russol. Nous la trouvâmes qui nous attendait. Je lui rendis 
compte succinctement de tout ce qui s’était passé entre M. le 
comte d’Artois et ipoi , et je m’étendis fort sur la fermeté que 
je lui avais trouvée. 

J’étais enchanté de lui rendre la justice qui lui était due. , ce 
qui flattait l’attachenjeut que j’avais pour lui. La reine, pressée 
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de rejoindre le roi qui l’attendait pour souper, ne resta avec nous 
que le temps qu’il lui fallait pour être instruite, et nous quitta 
très-promptement. 

Quanta moi, je montai en voiture pour revenir à Paris, d’après 
la résolution que j’avais prise de ne me point trouver au combat, 
a cause de cet ordre du roi, qui me désolait plus encore dans 
cet instant, parce que j’avais trouvé M. le comte d’Artois aussi 
nerveux que je pouvais le désirer. Cela redoublait mon intérêt 
pour lui; et je m’affligeais davantage, en voyant qu’on faisait 
tourner contre lui une occasion dont il pouvait tirer un si grand 
parti pour sa réputation. 

Je l’avais prié de me faire avertir aussitôt qu’il aurait trouvé 
M. le duc de Bourbon , pour du moins lui sauver encore quelques 
fausses démarches que je craignais pourdui. 

Jesoupai ce soir-là chez madame de Ségur; il y avait beau- 
coup de monde, et la conversation, ainsi que dans toutes les 
maisons, ne roula que sur l’événement du jour. On y parla de 
M. le comte d’Artois dans les termes les moins ménagés ; ce qui 
ne m’aurait pas déplu , par le changement de scène que je savais 
devoir s’opérer le lendemain, sans ce maudit ordre du roi, d’em- 
pêcher le combat , qui me désespérait, parce qu’il ternissait tout 
l'éclat de la conduite qu’allait tenir M. le comte d’Artois. 

En réfléchissant à cette affaire , il me vint dans la tête qu’il 
serait convenable qu’au sortir du combat M. le comte d’Artois 
allât chez madame la duchesse de Bourbon, pour lui faire les 
excuses auxquelles il n'avait jamais voulu se résigner jusque-là. 
Ayant satisfait à ce qu’exigeait le point d’honneur, il était d’aussi 
bonne grâce pour lui que galant pour les dames qu’il fit cette 
démarclie. Il me sembla que c’était le seul moyen de les faire 
revenir du déchaînement où elles étaient contre lui. N’osant ce- 
pendant prendre sur moi de lui donner ce conseil sans l’aveu du 
roi et de la reine , je me pressai de rentrer chez moi , où j’écrivis 
la lettre suivante : 

Madame , 

« Je prends la liberté de rendre compte à votre majesté d’une 
« idée qui m’est venue, et qui , ce semble, mettrait lin à toutes les 
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<• clameurs, au décliaînement que j’observe contre M. !e comte 
O d'Artois, ramènerait le public et surtout les femmes. Ce serait, 
« lorsque l’idée projetée ‘ aura eu lieu , qu’avant de retourner à 
« Versailles, il allât tout de suite chez madame la duchesse de 
« Bourbon pour lui faire gaiement et avec galanterie des excuses, 
« en ajoutant qu’il a été vraiment peiné que les circonstances 
• l’aient empêché de faire plus tôt cette démarche. Votre majesté 
n sent quelle grâce elle aura, et qu’il ne sera plus possible d’amu- 
« ser M. le comte d’Artois : s’il a eu des torts aux yeux de beau- 
« coup de gens dans les commencements , il les aura si bien ré- 
<< parés, qu’on n’aura plus qu'à le louer. D’ailleurs, cette conduite 
« sera analogue à ce que M. le comte d’Artois a dit aujourd’hui 
« à M. leducdeChartres*, et roulera entièrement sur lui; le roi, 
« après ce qui s’est passé , ne pouvant plus , à ce qu’il me parait, 

O se montrer père de famille , mais seulement maître sévère, si 
« le cas l’exige. Si votre majesté approuve cette proposition, 

« j’imagine qu’elle la communiquera au roi ; et je la supplie de 
« m’envoyer des ordres assez à temps peur que M. le comte d’Ar- 
« tois, qui me fait l'honneur de dîner chez moi , y soit encore, 

« afin que je puisse le prévenir. Mais comme il est possible que je 
n le trouve moins facile sur cette démarche qu’il ne l’a été cur 
« le conseil que j’ai pris la liberté de lui donner aujourd’hui, je 
« demanderais que le roi voulût m’autoriser à me servir de son 
« nom vis-à-vis de M. le comte d’Artois seul pour le détermi- 
« ner, dans le cas toutefois où je serais forcé de renoncer à l’espé- . 
« rance de le persuader. » 

Je me couchai, fort agité de tout ce qui devait se passer le lende- 
main. Je me levai de bonne heure; et sur les onze heures il m’ar- 
riva un piqueur deM. le comte d'Artois, au grand galop. Il me 
dit que ce prince m’attendait au bois de Boulogne , à la porte des 
Princes. Sans lui faire aucune question , je montai dans ma 
voiture, que j’avais fait atteler par précaution. A la barrière du 

' Le combat. pnnr madame la dachesse de Bourbon T 

* M. le duc de Chartrea était irrnu M. le comte d'.Artoia lai avait répondu 
trouver à Versaillea M. le comte d’Ar- qu'il aeruit au déaeapoir de manquer à 
toia ce jour-li même, et aana autre liera quelque femme qne ce fdl. A madame la 
que moi ; il lui avait demandé qu’eat>ce ducheaae de Bourbon moioa qu'à toute 
que c'était donc que lea propoa do pu- antre, et principalement à la aceur de 
blic, et quelle était aa façon de penaer M. le due de Chartrea. 
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Cours , je rencontrai M. le prince de Coudé et M. le duc de Bour- 
bon dans une gondole avec beaucoup de monde , ce qui me lit 
croire qu’ils revenaient de quelque chasse , et qu’il ne s’était rien 
passé. A la descente de l’Étoile , je trouvai la Vaupalière qui 
m’arrêta, pour me dire avec enthousiasme : « Ils se sont battus 
fomme deux grenadiers d’infanterie. » Je trouvai successive- 
ment plusieurs personnes qui me répétèrent à peu près le.s mêmes 
choses , ce qui me fit comprendre qu’on y avait mis autant d’ap- 
pareil et d’éclat que j’avais voulu de secret et de simplicité. 

Arrivé à la porte Maillot, Je trouvai des chevaux au prince de 
Nassau ; j’en pris un , et je joignis M. le comte d’Artois , qui se 
promenait à pied à la Croix-d’Armenonville. Je sautai à terre ; il 
courut a moi et se Jeta dans mes bras ; ce qui me fit venir les 
larmes aux yeux , d’autant qu’aux bontés qu’il me témoignait se 
joignait un certain air d’embarras occasionné apparemment par 
les louanges des gens qui l’entouraient , et qui sied si bien dans 
un'succès non douteux. Impatient d’être instruit , je pris le che- 
valier de Crussol à part, en lui disant : « Contez-moi donc com- 
ment cela s’est passé. Ils se sont battus ! Et l’ordre du roi , et 
tous les beaux arrangements d’hier, qu’est-ce que cela est de- 
venu.^ Au diable si j’y comprends rien! 

« — Ce matin , me répondit le chevalier, avant de partir de 
Versailles , j’ai fait mettre en secret sous un coussin delà voiture 
sa meilleure épée ; nous sommes venus tête à tête ; et , croyant 
que j'ignorais tout, non-seulement il ne m’a parlé de rieu, mais 
même il ne lui est pas échappé un seul mot qui eût pu me donner 
le moindre soupçon ; il a été fort aimable, et il n’a cessé de faire 
des plaisanteries. Quand nous sommes arrivés à la porte des 
Princes, où nous devions monter à cheval, j’ai aperçu M. le 
duc de Bourbon à pied , avec assez de monde autour de lui. Dès 
que M. le comte d’Artois l’a vu, il a sauté à terre, et, allant droit 
à lui , il lui a dit en souriant ; Monsieur, le public prétend que 
nous nous cherchons. M. le duc de Bourbon a répondu, en ôtant 
son chapeau : Monsieur, je suis ici pour recevoir vos ordres. — 
Pour exécuter les vôtres, a repris M. le comte d’Artois , il faut 
que vous me permettiez d'aller à ma voiture. Et étant retourné 
à sou carrosse, il y a pris son épée : ensuite il a rejoint IM. le 
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«lue de Bourbon. Ils sont entrés sous le bois, où ils ont fait une 
vingtaine de pas. M. le comte d'Artois a mis l’épée à là main , 
et M. le duc de Bourbon aussi. Ils allaient commencer, quand 
M. le duc de Bourbon , adressant la parole à M. le comte d’Ar- 
tois , lui a dit : Vous ne prenez pas garde, monsieur , que le 
soleil vous donne dans les yeux. — Fous avez raison, a répondu 
M. le comte d'Artois, il n’y apoint encore de /euilles aux arbres; 
cela est insupportable , nous n’aurons d'ombre qu'au mur , 
et il n’y a pets mal loin d’ici. Mais n’importe, allons. 

« Sur cela, chacun a mis son épée nue sous son bras, et les 
deux princes ont marché l’un à côté de l’autre, en causant en- 
semble, moi suivant M. le comte d’Artois, et M. de Vibraye • 
M. le due de Bourbon. Tout le monde est demeuré à la porte 
■les Princes. 

« Arrivés au mur, M. de Vibraye leur a représenté qu’ils 
avaient gardé leurs éperons , et qu’ils pourraient les gêner. J’ai 
ôté ceux de M. le comte d’Artois , et M. de Vibraye ceux de M. le 
duc de Bourbon : service qui a pensé lui coûter cher; car, en se 
relevant, il s’est attrapé sous l'œil, à la pointe de l’épée de M. le 
duc de Bourbon, qu’il avait, comme je l’ai dit, sous son bras. 
Un peu plus haut , il avait l’œil crevé. 

« Les éperons ôtés, M. le duc de Bourbon a demandé permis- 
sion à M. le comte d’Artois d’ôter son habit, - sous prétexte qu’il 
le gênait. M. le comte d’Artois ajeté le sien, et l’un et l’autre ayant 
la poitrine découverte, ils ont commencé à se battre : ils ont resté 
assez longtemps à ferrailler. Tout à coup J’ai vu , poursuivit 
Oussol , le rouge monter au visage de M. le comte d’Artois , 
ce qui m’a fait juger que l’impatience le gagnait. En effet, il a 
redoublé et pressé assez M. le duc de Bourbon pour lui faire 
rompre la mesure : dans cet instant, M. le duc de Bourbon a 
chancelé , et j’ai perdu de vue la pointe de l’épée de M. le comte 
d’Artois , qui apparemment a passé sous le bras de M. le duc de 
Bourbon; je l’ai cru blessé, et me suis avancé pour prier les 
princes de suspendre. Un moment, messeigneurs ! leur ai-je dit. 



' Capitaine des gardes de M. le duc deBourbon- 

T. IV. 
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Si VOUS n’approuvez pas la représenta! ion que j'ai à vous 
faire, vous serez les maîtres rie recommencer ; mais, à mon 
avis, en voilà quatre fois plus qu'il n'en faut pour le fond de 
la querelle; et je m'en rapporte à W. de yibratje, dont f opi- 
nion doit avoir du poids en pareille matière. — Je pense abso- 
lument comme M. de Crussol, a répondu M. de Vibraye, et 
qu'en voilà assez pour satisfaire la délicatesse ta plus scru- 
puleuse. 

« Ce n'est pas à moi à avoir un avis , a repris M. le comte 
d’Artois ; c’est à M. le duc de Bourbon à dire ce qu’il veut : je 
.suis ici à ses ordres. 

« Monsieur, a répliqué M. le duc de Bourbon en adressant 
la parole à M. le comte d’Artois, et en baissant la pointe de son 
épée, je suis pénétré de reconnaissance de vos bontés , et je 
n'oublierai jamais l’honneur que vous m'avez fait. 

« M. le comte d’Artois , ayant ouvert ses bras, a couru l’em- 
brasser, et tout a été dit. 

« Je ne puis vous exprimer , m’ajouta le chevalier de Crussol , 
la satisfaction que j’ai de cette aventure , ni donner assez de 
louantes à M. le comte d’Artois. — Je n’en suis pas moins trans- 
porté que vous , lui répondis-je , et l’on peut m’en croire sur ma 
parole. Mais j’en reviendrai toujours à la même chose : com- 
ment, muni de l’ordre du roi , avec les principes que vous m’a- 
vez avancés chez la comtesse Jules, avez-vous pris sur vous de 
les laisser se battre? » Je vis bien à sa réponse qu’elle était la dé- 
faite d’un homme qui ne veut pas parler, et je ne le pressai pas 
davantage, me promettant bien d’éclaircir le fait par la suite ; ce 
que j’ai inutilement tenté plusieurs fois. 

Instruit suffisamment de ce qui s’était passé, je rejoignis, 
ainsi que Crussol, M. le comte d’Artois; et, peu de temps après, 
nous montâmes à cheval pour venir diner chez moi , où j’avais 
prié tous les gens que j’avais rencontrés sur le chemin, et qui 
pouvaient convenir à M. le comte d’Artois. En arrivant à la bar- 
rière du Cours, nous trouvâmes M. le prince de Coudé et M. le 
duc de Bourbon qui avaient été s’habiller, et qui revenaient au- 
devant de M. le comte d’Artois. Du plus loin qu’ils l’aperçu- 
rent, ils sautèrent à terre de leur voiture; et M. le prince de 
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(Notule, cuuruiil à la botte de M. le comte d'Artois, les yeux 
remplis de larmes, lui dit, d'une voix entrecoupée par une grande 
émotion , des choses respectueuses et en même temps inliniraent 
touchantes. M. le comte d'Artois marqua de son côté beaucoup 
de sensibilité, et lui répondit de la façon du monde la plus hon- 
nête et la plus Hatteuse , de manière que tout ce qui était là fut 
attendri d'une scène véritablement touchante. Les princes étant 
remontés dans leur voiture, M. le comte d'Artois continua son 
chemin. 

En arrivant chez moi, je trouvai Campan qui m’attendait, 
pour me remettre, de la part de la reine , la lettre que voici , en 
réponse à la mienne : 

« Vive les bonnes têtes ! la même idé.e m’est venue ce matin. 

« J'en ai parlé au roi, qui l’approuve fort : vous pourrez vous 
« servir de son nom , si vous en avez besoin ; mais J’espère que 
« mon frère aura assez de raison pour entendre ce que vous lui 
« direz. Adieu, monsieur le baron ; j’espère que tout sera fuii 
« ce soir, quand j’arriverai à Paris; je le désire bien vivement 
a pour mon frère et pour vous tous. » 

Muni de cette autorité , je dis à M. le comte d’Artois qu’il ii'y 
avait pas un moment à perdre, et qu’il fallait aller chez madame 
la duchesse de Bourbon lui faire des excuses : que cette démar- 
che, après ce qui venait de se passer, ne pouvait être attribuée 
qu'à la déférence, à la galanterie qu’on doit aux dames, et le 
raccommoderait avec elles, puisqu’elles étaient surtout déchaî- 
nées contre lui. Je le trouvai très-docile à cet avis, et nous nous 
mimes sur-le-champ en chemin, à pied, pour gagner par le 
boulevard le palais Bourbon. 

Je lui recommandai de mettre beaucoup d’aisance et de grâce 
dans sa contenance ainsi que dans ses propos , et surtout de 
commencer par lui dire qu’il profitait du premier moment 
dont ilpouvait disposer pour venir se mettre à ses pieds. Je l’ac- 
compagnai jusqu’à la porte du palais Bourbon , où je le laissai en- 
trer avec le chevalier deCrussol. lly resta un demi-quart d’heure, 
et me rejoignit sur le boulevard, où je l'attendais. Crussoi médit 
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qu’il avait été parfait, et que madame la duchesse de Bourbon 
avait été bien différente. M. le prince de Condé et M. le duc de 
Bourbon se trouvèrent chez madame la duchesse de Bourbon 
lorsque M. le comte d’Artois y arriva ; ils le reçurent avec les 
démonstrations du plus grand respect, et le reconduisirent jus- 
qu’à la porte de la rue. 

En rentrant chez moi ,Jetrouvai le comte Jules de Polignac qui 
arrivait de Versailles, et qui me dit de la part de la reine qu’il 
fallait que M. le comte d’Artois écrivit au roi sur ce qui venait de 
se passer. Il était tard ; tout le monde mourait de faim. Je priai 
M. le comte d’Artois de trouver bon que Je ne me misse pas à 
table en même temps que lui , parce que j’allais exécuter les or- 
dres de la reine , et lui proposer une lettre qu’il pût copier d’a- 
bord après dîner, afin de l’envoyer par un courrier. La voici : 

« Je suis aux pieds de mon roi , sensiblement touché d'avoir 
« désobéi à ses ordres : mais j’ose me flatter que mon frère excu- 
R sera ma conduite, et qu’il ne m’ôtera ni ses bontés, ni l’amitié 
<< qu’il m’a toujours témoignée. Je n’ai fait que ce que tout gen- 
« tilhomme aurait fait à ma place , et ce qui certainement est au 
« fond de votre cœur ; c’est la raison qui m’enhardit à vous im- 
« plorer pour M. le duc de Bourbon, qui m’est devenu fortintc- 
« ressant par la façon dont il s’est conduit vis-à-vis de moi. 

R Soyez persuadé qu’il est digne de votre clémence et de vos bon- 
R tés. La plus grande faveur que vous puissiez m’accorder, mon 
" « frère, c’est, dans cette occasion, de ne point séparer mou sort 
U du sien, et d’étre persuadé de mon affliction si je vous ai déplu, 
« et que je ne désire de vivre que pour vous convaincre de ma vive 
« tendresse , de mon respect et de mon sincère attachement. 

« Signé Chakles-Philippe. >> 

Quoique cette lettre me parût bien , comme je l'avais écrite ex- 
trêmement vite , je ne m’en rapportai pas à mon opinion , et je 
consultai plusieurs des gens qui étaient chez moi. Approuvée par 
eux, M. le comte d’Artois la copia de sa main , et l’envoya au 
roi par un de ses gens. 

.lusque-là tout était fort bien , rien n’avait été négligé, et n'é- 
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tait susceptible d’autre chose que d'approbation, il avait été assez 
mal arrangé que la reine viendrait ce jour-là à la comédie , et 
que M. le comte d'Artois irait l’y joindre. Indépendamment de 
ce que c’était pour M. le comte d’Artois manquer au roi que de 
se montrer en public après avoir outrepassé ses ordres, c’était 
pour lui et pour la reine mendier des applaudissements , qu’il 
faut toujours mériter, sans jamais les rechercher. La réflexion 
m’en vint d’abord que je sus cet arrangement; mais, n’étant plus 
à même de la soumettre au jugement de la reine, je n’osai pas 
de mon chef empêcher M. le comte d’Artois de suivre ce qu’elle 
avait préparé. Le public lui fit un froid accueil ; et M. le duc de 
Bourbon fut comblé d’applaudissements , ainsi que la duchesse. 
lU. le comte d’Artois fut douloureusement affecté de ce traitement ; 
car il sent le prix de l’opinion publique , et finira par la con- 
quérir quand il sera mieux connu. 

J’ai oublié de dire qu’à la première conversation que j’avais 
eue avec la reine à Versailles , elle m'avait consulté pour savoir 
s’il ne fallait pas envoyer IM. le comte d’Artois à la Bastille, au 
cas qu’il se battît ; ce que j’avais totalement rejeté comme inu- 
tile , en disant qu’il suffirait de l’exiler pendant huit ou dix jours 
à Choisy ou dans quelque autre maison royale, et qu’en même 
temps on exilerait M. le duc de Bourbon à Chantilly ; mon opi- 
nion étant qu’il ne fallait mettre aucune différence dans le trai- 
tement des deux princes. 

J'allai, vers la fin de la comédie, me mettre sur le passage de 
la reine; et m’étant approché d’elle, je lui dis à l’oreille : Au 
moins , madame , point de liastiUe. — Non, me répondit-elle 
en poursuivant son chemin ; votre avis sera suivi. La connais- 
sant r.omme je la connais, il me fut facile de voir à son air quelle 
n’était pas contente, et que la façon dont elle et M. le comte d’Ar- 
tois avaient été reçus du public en était cause. 

M. le prince de Condé ne mit pas assez de réserve dans sa con- 
duite: au lieu de se renfermer , il ouvrit sa porte à tout Paris, et 
l’affluence fut si grande, que, quoique le palais Bourbon soit 
assez loin du Pont- Royal, l’embarras et les reculades commen- 
çaient déjà au quai. Le roi et la reine en furent si choqués, qu’ijs 
se promirent bien de le lui faire connaître quand le moment en 

■* 22 . 



Digilized by Google 




258 



MEMOIRES 



arriverait; et M. le prince de Condé mit contre lui une occasion 
dont il aurait pu tirer un grand parti pour se rapprocher de la 
cour. 

Il ne m'était point venu dans la tête d’aller au palais Bourbon ; 
mais je trouvai dans ma soirée tant de gens qni en venaient, (jiie 
Je ne voulus pas être noté pour n’y avoir pas mis les pieds. J’y 
fus vers minuit, et je le trouvai encore rempli de monde. M. le 
prince de Condé , instruit que c’était moi qui avais fait la lettre 
de M. le comte d’Artois au roi , me reçut à bras ouverts , me 
prit à part, et nous causâmes beaucoup sur os qui s’était passé 
et sur ce qui allait arriver. M. le duc de Bourbon, quand il m’eut 
fait une révérence , crut s’étre acquitté : pour madame la du- 
che.sse de Bourbon, elle conserva avec moi l’air d’ironie qui ne 
l’avait pas quittée depuis le commencement de cette affaire ; j’y 
opposai un air d’aisance qu’on prétend qui ne m’est point étran- 
ger, et que cette fois je ne cherchai pas à réprimer. 

Le lendemain, M. le comte d’Artois reçut ordre d’aller en exil 
à Choisy, et M. le duc de Bourbon à Chantilly. Ils y restèrent 
huit jours. 

Après l’heureuse issue d’un événement qui d’abord avait si nnal 
tourné pour M. le comte d’Artois, et qui avait tant embarrassé 
et afiligé le roi et la reine , après la part que j’avais eue à cette 
heureuse is.sue; je devais naturellement m’attendre à quelque té- 
moignage de satisfaction. INon-seulement ni le roi , ni la reine , 
ni qui que ce fût, ne m’en ouvrit la bouche, mais même dans le 
monde l’honneur en rejaillit sur le chevalier de Crussol, soit qu’il 
l’eût conté plus à son avantage qu’elle ne l’était dans le fond , 
soit que tout ce qu’il en dit , et le silence que je gardai sur cet 
objet , ainsi que je le fais toujours sur ce qui me regarde, fît 
tourner les yeux de son côté. 11 en eut presque tout l’honneur, et 
je n’en tirai que celui d’être content de moi, ce qui me suflira 
toujours. 

De la société des rois. 

,1 1 en est de la société des rois comme de celle des particuliers : 
les commencements en sont agréables ; l’attrait de la nouveauté, 
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le désir réciproque de se plaire, eu bannit tout ce qui pourrait 
y faire naître des nuages. Celle des rois a l’avantage sur celle 
des particuliers , que le charme de la familiarité la rend plus 
piquante pour eux , et que la faveur comble l’unique vœu du 
courtisan. Il n’en est point cependant qui ait plus d’inconvé- 
nients, ni qui soit sujette à plus de vicissitudes. 

Si la prudence et l’honnéteté exigent en général de la ré- 
serve , combien n’est-elle pas plus nécessaire avec les rois ! car 
enlin un propos méchant ou hasardé dans le monde peut, j’en 
conviens, porter coup à la réputation de celui contre lequel il est 
tenu : cependant , ceux qui l’entendent ne sont point ses maî- 
tres, ils ne sont que ses Juges; d’ailleurs, ils sont à même d’ap- 
précier le motif qui l’a fait tenir, et d’estimer le degré de 
croyance qu’on doit lui donner, par la connaissance qu’en géné- 
ral on a dfô individus; appréciation que ne peuvent jamais faire 
les souverains, trop séparés du reste des hommes pour prendre 
d’eux d’autre opinion que celle qui leur est donnée par la voix 
publique, par leurs maltresses, leurs confesseurs, ou leur société, 
lorsqu’ils en ont une. 

Les souverains sont hommes, et, comme tels, plus disposés 
à prendre les mauvaises impressions que les bonnes. Souvent, 
avec eux, un mot suffît pour ternir la réputation de quelqu’un , 
barrer sa fortune , la perdre même. Qu’on juge d’après cela de 
la gêne continuelle où se trouve un homme honnête appelé à 
la familiarité des rois , et s’il n’est pas sans cesse réduit , par 
devoir, au rôle froid et médiocre d’applaudir, d’excuser ou sc 
taire. 

A cet inconvénient de la société des rois , il s’en Joint une 
multitude d’autres. Avec eux , il n’y a presque pas de sujet de 
conversation. On ne peut certainement leur parler politique, ni 
de la nouvelle du jour qui s’y rapporte : ce serait leur manquer 
de respect, par l’impossibilité où ils sont de répondre. S’étendre 
sur l’administration et la discuter, ce serait de même les mettre 
dans le cas de garder le silence , et tomber soi-même dans celui 
d'attaquer les gens qui en sont chargés , de leur nuire , ou de se 
faire des ennemis en pure perte. Un événement de société, de 
quelque nature qu’il soit, présente les mêmes diflicultés ; d’ail- 
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leurs , les souverains ne connaissent point assez ni son régime, 
ni ceux qui la composent , pour en juger autrement que par 
prévention. 

Ou doit- s’interdire jusqu’au mot de religion. Les rois, par 
principes de politique, doivent la respecter. S’oublier devant eux 
sur cet objet serait un moyen sûr de se faire réprimer, et donner 
de la pâture à la joie maligne des courtisans, toujours enchantés 
des mortiflcations qu’éprouvent ceux qui courent la même car- 
rière qu’eux , et qu’ils désirent en écarter. 

Les guerres passées, l’histoire ancienne, ainsi que les faits 
déjà un peu éloignés, les sciences, les belles-lettres, pourraient 
fournir à la conversation ; mais où trouver des courtisans as- 
sez instruits pour en parler ? Des rois en état de les entendre sont 
rares. D’ailleurs, les souverains qui se communiquent ont tou- 
jours des maltresses , ou au moins des femmes dans leur inti- 
mité ; ces matières leur sont étrangères , et c’est les ennuyer, 
et presque leur manquer, que d’en parler devant elles. 

Il ne reste donc que les propos qui ne signifient rien, les 
lieux communs, les spectacles ou la chasse. Encore, blâmer un 
spectacle, c’est en attaquer l’auteur, ou ceux qui le dirigent. 
Dire du mal d’une chasse, c’est compromettre les gens qui 
doivent en assurer la réussite ; et les rois n’en jugent qu’avec 
partialité , et suivant le degré d’affection qu’ils portent à ceux 
qui sont chargés de ces amusements. 

On ne peut se flatter d'intéresser les rois par leurs goûts ; il 
est bien rare qu’ils en aient. Ils ont tant de facilité à les satis- 
faire, que communément ils sont blasés avant d’avoir joui. 
Pour avoir des jouissances , il faut combattre des contrariétés, 
surmonter des difficultés^ connaî^e les privations. Les souve- 
rains ne peuvent guère éprouver ces aiguillons que dans l’amour 
de la gloire ou daus celui de la chasse ^ dont les résultats sont 
toujours incertains. Aussi les voit-on tous entraînés par l’une 
de ces deux passions : par la gloire, lorsqu’ils sont doués d’une 
âme élevée; par la chasse, lorsqu’ils n’en ont qu’une ordinaire. 

Comme les souverains ne peuvent guère se flatter d’être aimés 
pour eux -mêmes, la méfiance fait le fond de leur caractère ; dis- 
position qui s’oppose sans cesse à ces liaisons ititimes qu’on 
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voit parmi les particuliers. Habitués au culte qu'on leur rend , 
et dispensés de rien rendre, iis s’accoutument facilement à 
croire qu’on leur doit tout et qu’ils ne doivent rien. On n’est oc- 
cupé qu’à écarter de leurs yeux tout ce qui pourrait les embar- 
rasser ou leur déplaire. Le courtisan le plus ulcéré contre son 
maître est obligé, par politique, non-seulement de dévorer son 
ressentiment, mais même de redoubler d'empressement , dans 
la crainte qu'un visage mécontent n’offusque un maître impé- 
rieux , ou qu’un éloignement par humeur ne soit taxé d’in.so- 
lence, et, le faisant écarter, ne le prive de proGter par la suite 
de quelque instant favorable pour sa fortune. Qu’on ue se plai- 
gne donc plus des rois ; car, en vérité, c’est à la bassesse, à la 
cupidité de tout ce qui les entoure, qu'il faut s’en prendre. Est- 
ce un bien ? est-ce un mal ? Rapprochons les temps. I.’bistoire 
nous montre des souverains, jouets de leurs vassaux , de leurs 
sujets même, vivant sans cesse en guerre contre eux , et, pour 
sauver leur autorité, souvent leur tête, obligés de répandre 
bien du sang. Chaque jour éclairait des intrigues , des cabales , 
des perfidies , des meurtres , que chaque nuit avait préparés. 
Le repos, les plaisirs, et tout ce qui peut contribuer au bonheur 
de la vie , avait fait place au tumulte , à la méfiance , à la ter- 
reur, à tout ce que la fureur des conjurations, des cabales, peut 
inspirer de plus atroce. Aujourd’hui que l’autorité s’est affermie, 
les particuliers vivent sans éclat, mais dans la sûre et tranquille 
possession de leurs propriétés. 

Comme le premier des intérêts de ce maître est de maintenir 
le bon ordre, il y veille sans cesse ; il réprime ceux qui voudraient 
le troubler; il va quelquefois jusqu’à sacrifier ses volontés pour 
le conserver. Cet état de choses n’est pas favorable aux grandes 
pensées , mais il procure un calme sans lequel il n’y a point de 
bonheur. Dans le sein de ce calme, les ressorts du génie et de 
l’industrie pouvant agir sans opposition, produisent des décou- 
vertes utiles et agréables dans tous les genres. L’agriculture , les 
arts sont poussés à leur plus haut point de perfection ; le luxe , 
les commodités et toutes les recherches qui contribuent à l’agré- 
ment de la vie , sont des moyens sûrs et faciles de s’enrichir pour 
les uns, tandis que les autres en jouissent; la nation est beu- 
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relise et l’État florissant. Qu'on compare maintenant les deux 
tableaux que je viens de présenter, et qu’on prononce lequel vaut 
le mieux , ou celui de ces grandes scènes tragiques, ou la paix 
de notre siècle. Pour moi, je bénis le ciel de m’avoir fait vivre sous 
le règne de Louis XV et sous celui-ci. 

Il y a, je le sais, des choses encore à réformer; mais la pire 
est la licence des philosophes , espèce d’hommes qui , joignant 
des études heureuses à des bouffées d’indépendance et de ré- 
bellion, apportent dans la société l’abus des connaissances. 
L’orgueil fait la base de leur caractère, et l’égoïsme est leur 
maxime fondamentale. Voltaire est leur patriarche, et les dédai- 
gne. Ils ont adopté le mépris qu'il affiche de tous les principes; 
mais, n’ayant pas sa grâce pour colorer leur doctrine, ils ne sont 
que des pédants fort dangereux. Ils attaquent la religion, parce 
qu’elle est un frein , et l’autorité des rois , par la même raison. 
Ils prêchent l’égalité des conditions, pour niveler tout ce qui s’é- 
lève au-dessus d’eux ; enfin, iis opèrent par leurs écrits ce qu’on 
faisait, dans les jours d’ignorance , par les conjurations, par le 
poison et le fer. Les rois s’endorment l^-dessus; l’Église lance 
des foudres perdues ; le parlement brille un livre , pour le mul- 
tiplier; l’avenir est menacé des terribles effets de cette insou- 
ciance; elle sera le germe de grands malheurs. Mais cette digres- 
sion est asses longue; je rentre dans mon sujet. 

Ce qui m’a toujours paru le plus révoltant dans la société des 
rois , c’est de n’avoir jamais de volonté que la leur, de faire cé- 
der ses plaisirs , ses affaires à la moindre de leurs fantaisies , 
avec une soumission si grande , une telle habitude de s’immo- 
ler, que même on n’a pas le mérite du sacrifice. Qu’on y joigne 
la gêne continuelle du respect le plus profond dans le propos et 
le maintien, même dans les moments de la plus grande liberté , 
on conviendra que c’est acheter bien cher la jalousie et les enne- 
mis que procure la faveur. 

Encore , si la familiarité du maître donnait la facilité de lui 
parler de ses affaires , de le solliciter pour sa fortune , ce serait 
un dédommagement; mais , de tous les écueils que doit éviter un 
courtisan favorisé, une telle démarche est le premier. Tout 
homme qui prendrait celte voie ne peut se flatter d'une autre 
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réponse que d’un Je verrai, et de s’assurer qu’il a parfaitement 
déplu au souverain, ainsi qu’au ministre qui a dans son dépar- 
tement la grâce désirée : au souverain, en choquant une réserve 
peut-être assez sage qu’ils se sont presque tous imposée, vu 
leur peu de connaissance des choses et des individus ; au minis- 
tre, en bravant par cette démarche le crédit qu’il a, ou qu’il 
cherche à faire croire qu’il possède, peut-être en croisant, par 
cette importunité , des projets qu’il avait. 

Les courtisans préférés auraient d'autant plus de tort de faire 
cette faute, que la faveur a un grand pouvoir sur les ministres, 
et qu’ils n’épargnent rien pour se concilier ceux qui en jouissent, 
comme s’ils avaient quelque chose à redouter de qui que ce soit 
tint qu’ils sont en place, et de la reconnaissance et de l’amitié 
à attendre lorsqu’ils sont renvoyés. 

L’exemple du duc de Choiseul ne peut rien prouver contre 
cette vérité. Tant de circonstances ont concouru à rassembler 
autour de lui, dans sa disgrâce, cette foule d’amis , et, pour ainsi 
dire , cette cour, que cet événement sort de la classe ordinaire. 
A l’opinion du plus grand nombre, toujours en opposition contre 
la cour, s’était jointe la haine personnelle contre Louis XV: 
l’indignation de voir une créatureaussi vile que madame du Barry 
assise sur le trône, le cachet de l’honneur qui semblait attaché 
à lui être opposé , le ton du jour, et, peut-être plus que tout cela , 
l’opinion assez générale que M. de Choiseul reprendrait bientôt 
le dessus; tous ces motifs lui ont attiré plus de monde dans son 
exil à Chanteloup, que l’attachement ou la gratitude. Ce qui le 
prouve de reste, c’est que, lorsqu’il a été bien assuré, sous le 
règne de Louis XVI , qu’il ne reviendrait plus en place , tous ce.s 
amis si chauds, ces clients si assidus, ont disparu , et qu’il s'est 
trouvé réduit à un très- petit nombre de gens qui l’aimaient, ou 
qui étaient véritablement reconnaissants. 

C’est une grande question de savoir ce qui vaut le mieux , ou 
que les rois aient une société, ou qu’ils se renferment dans leurs 
palais , et ne paraissent qu’environnés de tout leur éclat et de 
Ikur étiquette. Il est assez difficile de prononcer : car si, d’un 
côté , la société adoucit le caractère des souverains , et leur pré- 
sente une image des liens qui rapprochent les hommes , et des 



Digitized by Google 




264 



MEMOIHES 



devoirs réciproques qu’exige leur union ; d’un autre côté, la dif- 
férence de l’éducation des princes à celle des particuliers met 
tout l’avantage du côté de ces derniers. A cette supériorité se 
joint bientôt la connaissance des défauts et de l’insuffisance des 
premiers; d’où il ne peut résulter pour eux qu’une opinion dé- 
savantageuse , peut-être le plus grand mal qu’il soit possible 
qu’un État éprouve. Il paraît donc préférable que les rois , dé- 
pouillés de leur grandeur, se cachent à leurs sujets, et qu’ils 
u’en soientconsidérés que comme des divinités mystérieuses, aux- 
quelles ils ne doivent d’autre culte que le respect. Qu’un plus 
habile que moi décide la question : je me bornerai à trancher 
pour les courtisans , et à me ranger de l’avis de Henri IV , qui 
disait : Heureux le gentilhomme qui vit dans sa terre, et qui ne 
me connaît pas! 

Procès du cardinal de Rohan. 

En parlant de madame de Guémené, et de la manière dont elle 
quitta sa charge , j’ai assez dépeint les Rohans , et surtout le 
cardinal , pour qu’il ne soit plus besoin de rien dire de son per- 
sonnel. La catastrophe qu’il vient d’éprouver n’est surprenante 
qu’en ce qu’il avait toujours paru avoir assez d’esprit pour n’être 
pas dupe, et surtout pour n’être pas la victime de l’intrigue gros- 
sière qui l’a perdu. Avant d’entrer en matière , il est nécessaire 
de faire connaître les principaux acteurs qui ont eu part à cet 
événement. 

Mademoiselle de Boulainvilliers avait été mariée au prévôt de 
Paris, petit-fils du fameux Juif Samuel Bernard. En l’épou- 
sant, il acheta la terre de Boulainvilliers, dont il prit le nom. 

Il possède une belle maison à Passy, d’où madame de Bou- 
lainvilliers étant allée se promener aux Champs-Élysées, elle y 
rencontra une petite fille couverte de haillons , dont la figure 
était intéressante ; elle la remarqua : celle-ci, je crois, lui vendit 
des fleurs. L’ayant depuis trouvée plusieurs fois, elle s’en oc- 
cupa de plus en plus; et, l’ayant entendu appeler Valois, elle 
lui demanda par quel hasard elle portait ce nom. La petite fille 
répondit qu’elle n’en savait rien; mais que sa mère avait des 
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papiers qu’elle conservait avec grand soin, et qui prouvaient son 
origine. 

Cette réponse excita la curiosité de madame de Boulainvilliers. 
Elle fit faire des perquisitions, dont le résultat fut qu’il paraissait 
assez constant que cette petite fille était Valois, et qu’elle des- 
cendait, par bâtardise, d’Henri H. Portée d’inclination pour 
cette enfant, cette découverte l’y attacha; elle la prit chez elle 
pour la faire élever. La petite Valois répondit mal à ses bontés 
et à ses soins. Plus grande, sa conduite fut si mauvaise que 
madame de Boulainvilliers l’abandonna, et la chassa de chez elle. 
Délaissée de sa protectrice, elle grossit, dans Paris, la foule 
de ces créatures qui vivent d’intrigues et de leurs attraits, et se 
maria à un M. de Lamotte, qui , de son côté, faisait nombre 
parmi les intrigants dont les ruses fatiguent journellement la po- 
lice et la justice. Ils apportèrent chacun , pour fonder le mé- 
nage, selon l’ordinaire, une volonté bien déterminée de réunir 
leurs moyens et leurs talents, afin de faire des dupes et d’escro- 
quer de l’argent. 

Le comte de Cagliostro est un de ces êtres qui paraissent de 
temps en temps, gens inconnus qui se font passer pour adeptes ; 
se mêlant de médecine, d’alchimie, quelquefois de magie; mer- 
veilleux en tout , dont le public grossit toujours les aventures 
extraordinaires , et qui , après avoir ruiné les sots , finissent 
leurs exploits par le carcan. Ce qui est assez singulier, c’est 
que le comte de Cagliostro ayant tous les dehors de ces sortes de 
gens , n'en a point eu les habitudes pendant le séjour qu’il a 
fait à Strasbourg et à Paris : au contraire, il n’a jamais pris un sou 
de personne. Vivant assez honorablement , il a toujours tout payé 
avec la plus grande exactitude, et fait beaucoup de charités , 
sans qu’on ait jamais su d’où il tirait des fonds. Le cardinal de 
Rohan l’avait connu à Strasbourg , et le prit dans une telle ami- 
tié, une telle confiance, que Cagliostro, venu à Paris, ne le quit- 
tait plus. 

Bœhmer est un joaillier fameux qui avait vendu à la reine , 
il y a quelques années , des boucles en girandoles d’un grand 
prix et d’une grande beauté , tant par la grosseur et la pureté 
de l'eau des pierres, que par leur égalité. Associé avec plusieurs 
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confrères, il avait composé un collier qui ne le cédait en rien 
aux girandoles, et dont il demandait seize cent mille francs. Ce 
collier fit beaucoup de bruit, et l’on dit que la reine allait rache- 
ter. Je lui en parlai : elle me répondit que, quelque goût qu’elle 
eût pour les diamants, et quelle que fût la beauté de ce collier, 
il était trop cher pour ses moyens , et pour consentir que le roi 
le lui donnât , d’autant plus qu’il venait de faire l’acquisition de 
Rambouillet et de Saint-Cloud ; dépense peut-être trop considéra- 
ble pour l’état actuel des finances. Elle ajouta qu’elle ne voulait 
pas qu’on la taxât d’augmenter l’embarras par une fantaisie. Je 
ne pus qu’applaudir infiniment à sa modération , qui , en effet , 
méritait des'éloges. 

La demoiselle Oliva est une de ces filles qui vivent du miséra- 
ble tribut dont le premier venu paye leur complaisance, le soir, 
dans les promenades publiques. 

Le sieur Bette d'Étienvilleest un de ces hommes qui ne comp- 
tent que sur les ressources du moment. 

Le sieur de Villette est un homme dans le même genre. 

Voilà quelles sont les gens qui , dans le procès criminel qui 
vient d’être jugé, ont figuré à côté du prince Louis de Rohan , 
cardinal , évêque de Strasbourg , et grand aumônier de France. 

Il est nécessaire qu’on soit encore instruit de la haine profonde 
que la reine avait contre le cardinal , et qu’il avait si justement 
méritée, en remplissant , pendant son ambassade à Vienne , ses 
lettres de choses injurieuses contre elle. Il les avait poussées au 
point de dire, dans ces lettres , que sa coquetterie préparait à 
l’amant de grandes facilités pour réussir auprès d’elle; atrocité 
que cette princesse avait sue, et qu’elle ne lui a jamais pardonnée, 
comme il est aisé de le croire. 

' Il faut qu’on sache encore que le baron de Breteuil , ministre 
de la maison et de Paris, détestait le cardinal de Rohan. 

Le jour de l’Ascension de l’année 1785, toute la cour remplis- 
sant le cabinet du roi, le cardinal de Rohan, en rochet et en ca- 
mail, attendait sa majesté qui allait passer pour la messe, où 
sa charge de grand aumônier l’appelait. Le roi le fit demander 
dans son cabinet intérieur, où il fut un peu étonné de trouver la 
reine en tiers. I.e roi lui demanda ce que c’était qu’un collier 
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qu’il devait avoir procuré à la reine. Aht sire, s'écria le car- 
dinal, vois trop tard que j’ai été trompé. Mais, lui dit la 
reine si vous avez cru si légèrement, vous n’auriez pas dû 
vous méprendre à mon écriture, que sûrement vous connais- 
sez. Sans lui répondre, le cardinal, s’adressant au roi, protesta 
de son innocence. « Monsieur le cardinal , reprit le roi , il est 
très-simple que vous soyez un peu troublé de cette explication : 
remettez-vous; et pour vous en donner le moyen , et que la pré- 
sence de la reine ni la mienne ne nuisent pas au calme qui vous 
est nécessaire, passez dans la pièce à côté, vous y serez seul. 
Vous y trouverez du papier, une plume et de l’encre : écrivez-y 
votre déposition , que vous me remettrez ensuite. Prenez tout 
le temps qui vous sera nécessaire. » 

Le cardinal obéit, resta à peu près un demi-quart d’heure, ren- 
tra, et remit un papier au roi. En le prenant, sa majesté lui dit : 
Je vous préviens que vous allez être arrêté. « Ah ! sire, s’é- 
cria le cardinal, j’obéirai toujours aux ordres de votre majesté : 
mais qu’elle daigne m’épargner la douleur d’être arrêté dans 
mes habits pontificaux, aux yeux de toute la cour. — 11 faut que 
cela soit , » reprit le roi. I..e cardinal voulut insister, mais le 
roi le quitta brusquement. J’ai entendu faire tout ce détail à la 
reine, qui n’a rien dit du contenu de l’écrit du cardinal. 

Tandis que cette scène se passait dans le cabinet du roi, le ba- 
ron de Breteuil dit à un officier des gardes du corps de le suivre. 
11 s’adressa justement à un jeune homme qui venait de sortir de 
prison , où on l’avait mis pour quelque étourderie. Il se crut 
perdu, et obéit en tremblant. Il y eut dans cette démarche un 
grand défaut de forme. Le ministre n’avait aucun ordre à don- 
ner à un officier des gardes , c’était au capitaine des gardes de 
quartier; mais aucun des quatre capitaines des gardes ne ré- 
clama. 

Lecardinal de Rohan, ausortir de chez le roi, fut arrêté. Un 
piqueur à lui, en le voyant rentrer dans son appartement, suivi 
d’un officier des gardes du corps, tandis qu’il aurait dû être à 

' l.e cardiiml nvail montré aux jnail* (Comment le cardinul s'esMl méprn à 
tiers des articles des condHioiis du mar> l'écriture? Comment la dénnminatiou 
ché, signes Àntoincile de truncCf cc qui d’AntoineUc de France ue rn*t-elle pas 
les avait déterminés à li>rer le collier frappé? 
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la chapelle, jugea qu’il se passait quelque chose d'extraorili* 
iiaire qui intéressait son maître; et, sans consulter personne, il 
courut à l’écurie , fit seller un cheval , et vint à toutes Jambes à 
Paris, au palais de Strasbourg , en informer l’abbé Georgel , grand 
vicaire du cardinal dans la juridiction ecclésiastique de la cour, 
qui dépend du grand aumônier. Cet abbé , qui de tout temps avait 
été l’homme de confiance du cardinal, était actuellement brouillé 
avec lui , et lui donna en cette occasion une grande marque d’at- 
tachement, en oubliant son ressentiment pour ne s’occuper que 
de ses intérêts. 

I.e cardinal, en rentrant dans son appartement, suivi, je crois, 
de M. d’Agoust, aide-major de cour des gardes du corps, lui de- 
manda s’il ne pouvait pas écrire. M. d’Agoust lui ayant répondu 
qu’il n’avait point d’ordre de l’en empêcher, le cardinal le pria de 
lui prêter un crayon; et M. d’Agoust lui en prêta un, avec lequel 
il écrivit un billet à l’abbé Georgel , par lequel il lui mandait 
apparemment de brûler les papiers qu’il lui était important 
de soustraire. 

Les gens qui ont quelque usage des affaires s’étonneront avec 
raison que , dans une affaire de cette nature, le roi faisant ar- 
rêter le cardinal de Rohan , on n’ait pas pris les précautions né- 
cessaires pour qu’au même instant le scellé fût mis sur ses papiers 
dans tous les lieux qui pouvaient eu contenir. Dans l’après-dîuée, 
le cardinal fut conduit à la Bastille , d’où il sortit deux jours 
après, accompagné du baron de Breteuil, pour faire, tant à 
Paris qu’à Versailles, l’inventaire de ses papiers; comédie qui 
se joue en pareil cas. Comme de raison , on n’y trouva rien : le 
cardinal avait eu, de reste, le temps d’y mettre ordre. Cette opé- 
ration faite , il fut reconduit à la Bastille. 

Comme on peut aisément le croire , cet événement étonna tout 
le monde , et fit le sujet de toutes les conversations. On aurait 
bien voulu y impliquer la reine , par l’acharnement du public 
à se déchaîner contre elle en toute occasion. Mais comment pré- 
sumer qu’elle eût voulu se procurer clandestinement un collier 
qui ne pouvait avoir de valeur pour elle qu’en le portant ? Et en 
supposant, contre toute vraisemblance, qu’elle eût désiré cet ef- 
fet pour l’enfermer dans sa cassette , comment croire qu’elle se 
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f(U servie du cardinal , qu'elle avait en horreur , pour en faire 
le marché ? D’ailleurs , pour peu qu’elle eût de part dans celte 
affaire, aurait-elle été la première à demander des éclaircisse- 
ments d’éclat , qui auraient flni par la compromettre ? D’un au- 
tre côté, comment penser que le cardinal eût mis en avant le 
nom de la reine, sans être sûr de son fait? Comment se per- 
mettre de soupçonner qu’un homme de son nom, revêtu de 
ses dignités, se fût oublié jusqu’à vouloir escroquer ce collier? 
Ce n’est pas qu’accusé d’avoir distrait les deniers des Quinze- 
Vingts , dont il était administrateur, et dans le cas d’être recher- 
ché par le parlement, on ne le soupçonnât, n’ayant plus aucun 
crédit, d’avoir cherché à se procurer le collier, pour remplir 
tout de suite , en le vendant , le déficit qui était dans la caisse 
des Quinze-Vingts , et payer ensuite, avec du temps, les Joail- 
liers : ce que le revenu énorme dont il jouissait rendait très-pos- 
sible ; mais c’était une calomnie. 

Il perça dès les premiers moments, dans le public, que , 
dévoré d’ambition, il avait été la dupe des escrocs qui l’entou- 
raient sans cesse; que ceux-ci lui avaient persuadé que la reine, 
non-seulement se raccommoderait avec lui , mais même le ferait 
premier ministre, s’il lui procurait le collier; et, pour l’en con- 
vaincre, ces intrigants avaient fait jouer tous les ressorts et 
toutes les ruses , et dans lesquels il est bien étonnant que le car- 
dinal ait donné. Chacune de ces versions avait des partisans ; 
et , de ces conjectures sans preuves , il dérivait cependant une 
vérité incontestable : c’est que le cardinal était un fripon, ou la 
plus sotte des dupes. 

Le roi mit toute la modération possible dans cette affaire. Il 
tu demander au cardinal par quel tribunal il voulait être jugé : 
celui-ci ayant choisi le parlement, sa majesté lui accorda ta per- 
mission de voir tant qu’il voudrait Target, qu’il désira avoir 
pour conseil. Toute sa famille eut la même liberté d’entrer à lu 
Bastille. 

Il est d’usage que lorsqu’un homme accusé criminellement 
doit être jugé par le parlement , il soit mis dans les prisons de 
ce tribunal. Cependant, le roi déroge quelquefois à ce droit; 
et c'est ce qu’il fit en cette occasion, en donnant des lettres patentes 
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pour que ie eardiual demeurât à la Bastille : ce qui fit présumer, 
dès cet instant, que sa majesté ne le regardait pas seulement 
comme coupable envers la loi, mais qu’il l’était encore comme 
son sujet et comme son commensal, dont il ferait justice , après 
que le parlement aurait prononcé sur son délit. Sous ce rapport, 
il ne voulait point se dessaisir de sa personne. 

Le procès était à peine commencé , que le clergé fit des re* 
montrances , réclamant ses droits pour juger 1e cardinal. Cette 
réclamation , qui eût fait une affaire majeure il y a deux siècles, 
ne produisit pas la moindre sensation. Par la suite , la cour de 
Rome joua aussi sa comédie , en faisant enjoindre au cardinal 
de comparaître au tribunal des cardinaux , pour rendre compte 
de sa conduite ; sous peine , à défaut par lui d’obéir, du jour de 
la notification à six semaines de là , d’étre suspendu de son titre 
de cardinal jusqu’à ce qu’il se fût justifié. Cette démarche de 
Home fut aussi vaine que les représentations du clergé de 
France. 

Je n’entrerai dans aucun des détails du procès, lie recueil des 
mémoires de tous ceux qui y ont été mis en cause instruira de 
reste ceux qui seront curieux de les connaître. 

Sur la dénonciation du cardinal de Rohan , ou par une autre 
raison, on prit 1e parti de faire arrêter madame de Lamotte, 
qui était à Bar-sur- Aube , où elle avait une maison très-étoffée. 
qu’apparemment elle avait acquise du produit du collier, qu’on 
a su depuis avoir été dispersé, et dont la plus grande partie 
avait été vendue en Angleterre. Elle ne parut point effrayée eu 
voyant l’exempt qui vint la chercher. Son mari , qui était avec 
elle, offrit à l’exempt d'accompagner sa femme; on lui répondit 
qu’il n’y avait pas d’ordre pour lui, faute qui grossit le nombre 
de celles que le ministère a commises dans toute cette affaire. 
Le sieur de Lamotte, mieux conseillé par la réflexion, ne tarda 
pas à se sauver dans la cité de Londres ; et quand on voulut 
s’en saisir, on ne le trouva plus. 

Le mécontentement que le public avait contre toutes ces for- 
mes , joint à l’opposition qu’il a volontiers contre tout ce qui 
cinane de la cour, apitoya pour le cardinal. Ce sentiment avait 
même pris tant de force dans les derniers temps du procès. 
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(|ue tout le moude le disait innocent , et qu'on attendait , avec 
un grand intérêt, son jugement. , 

A la Pentecôte de 1786, l’affaire suffisamment instruite, le 
parlement s’assembla pour prononcer. M. de Fleury, procureur 
général, donna des conclusions flétrissantes pour le cardinal ; 
il lui imposait des réparations auxquelles il n’aurait Jamais pu 
se soumettre , refus qui vraisemblablement l’aurait laissé dé- 
tenu le reste de ses jours. A ces conclusions, M. de Barillon 
s’écria que ce ri était point celles d’un pi'ocureur général, 
mais bien celles cTun ministre qu’il n'était pas difficile de re- 
connaitre. M. Seguier, avocat général, apostropha personnelle- 
ment M. de Fleury. Cette scène scandaleuse rappela celle <les 
deux procureurs du Mercure galant. Il faut convenir qu’ils 
avaient mutuellement donné matière à des reproches fondés. 
Après une longue séance, le parlement jugea, à la plurarité de 
cinq voix, je crois : 

Le cardinal, purement et simplement déchargé de toute ac- 
cusation ; 

Madame de Lamotte, condamnée à faire amende honorable la 
corde au cou, à être fouettée et marquée sur les deux épaules , et 
mise à l’Hôpital pour le reste de ses jours ; 

M. de Lamotte, absent, condamné par contumace aux mêmes 
peines que sa femme ; 

M. Villette, banni à perpétuité; 

M. Cagliostro , déchargé de toute accusation ; 

Mademoiselle Oliva, hors de cour; 

Les mémoirés de madame de Lamotte, contre le cardinal et 
Cagliostro, supprimés. , 

Le Palais regorgeait de monde , et la joie fut universelle 
quand on sut le cardinal déclaré innocent. Les juges furent 
applaudis , et tellement accueillis qu’ils eurent peine à passer 
au travers de la foule , tant la haine contre le parti opposé était 
forte, tant les dispositions contre la reine et la cour étaient enra- 
cinées! car on ne se cachait point de l’opinion personnelle qu’on 
avait du cardinal. 

r.e baron de Breteuil, qui avait la goutte dans la poitrine , 
fut chargé d’aller apprendre au cardinal qu’il était libre de sortir 
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dv la Bastille. Il est vrai que quatre heures après il se transporta 
au palais de Strasbourg, où le cardinal était de retour, pour lui 
annoncer que le roi lui demandait ia démission de sa charge de 
grand aumônier, et qu’il l’exilait à son abbaye de la Chaise-Dieu. 
Le ministre refusa de demander à sa majesté la permission qu’il 
pût aller aux eaux pour une ankilose au genou, dont il souffrait 
beaucoup. 

I.a prévention contre la cour était si forte, qu’on cria à la tyran- 
nie en apprenant qu’il perdait sa' charge et qu’il était exilé. En 
général , une multitude est toujours outrée ; mais une multitude 
française l’est plus.qu’une autre. Je sais qu’il était peu régulier 
que le roi, qui avait laissé un libre cours à la justice, après 
qu’elle eut lavé le cardinal de toute accusation criminelle, 
reprît ses droits de souverain, et semblât punir le cardinal et 
le parlement, l’un d’avoir absous, l’autre de l’avoir été : mais 
pourtant il était impossible qu’il gardât sa place; et quant à 
l’exil, il l’avait bien mérité. Aussi tous les gens sensés , en dé- 
sirant des formes plus ménagées , trouvèrent-ils simple que le 
roi montrât son animadversion au cardinal, qui s’était permis 
de compromettre la reine avec autant 4’ audace et d’indécence. 

Comme le parlement entrait en vacance le lendemain du ju- 
gement du procès , il ne fut pas possible de rédiger l’arrêt. C’est 
toujours un travail qui demande du temps : cela fut cause que 
l’exécution de madame de Lamotte fut différée. Dans la dispo- 
sition où étaient les esprits , ce retard donna prétexte à mille 
propos qui n’étaient pas à l’avantage de la cour. 

Dans tout le cours du procès , madame de Lamotte, tant dans 
les interrogatoires que dans les confrontations , avait montré 
un caractère si emporté, tant de violence dans ses réponses, 
ses actions, ses récriminations, qu’on usa d’adresse lorsqu’il 
fut question de la livrer au bourreau. Elle avait pris en amitié 
et en confiance ia femme du geôlier. 

Le jour arrêté pour l’exécution , cette femme lui fit dire , à 
six heures du matin , qu’il venait d’arriver un homme à cheval 
^ avec des lettres pour elle. Madame de Lamotte était encore au lit. 
Elle se leva avec précipitation. A peine sortie de sa chambre, elle 
fut saisie par des hommes qu’on avait apostés. Se doutant de ce 
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qui allait arriver, elle devint furieuse, se défendit, se débattit de 
telle manière pendant toute l’exécution, que le bourreau ne put 
la bien marquer que sur une épaule, et ne fit qu’effleurer l’au- 
tre. A travers les hurlements qu’elle poussait, on entendit : Cest 
ma faute si f éprouve cette ignominie : je n'avais qu'à dire 
un mot, et fêtais pendue. Mise dans un fiacre pour étreconduite 
à la Salpétrière, une des portières s’ouvrit, et les gens qui étaient 
avec elle n’eurent que le temps d’avancer les bras pour s’opposer 
à l’élaA qu’elle avait fait pour se jeter sous les roues. Arrivée à 
l’Hôpital, elle se précipita sur la couverture de son lit, qu’elle 
essaya de s’enfoncer dans la gorge , pour s’étouffer. 

Pendant tout le cours du procès, le maréchal de Soubise avait 
obtenu la permission de ne point se trouver au conseil d’État. 
Le jugement prononcé , il fit demander celle d’y revenir. Le roi 
lui fit dire qu’il n’en était pas encore temps , qu’il le ferait aver- 
tir; mais qu’il ne fallait pas que cela fût long. D’autres préten- 
dent qu’il revint tout simplement sur la permission qu’il en de- 
manda ; qu’enfin , sentant le rôle qu’il jouait , et qui ne pouvait 
que devenir plus pénible par la décadence de sa maison , il ne 
tarda pas à s’en retirer. 

Beaucoup de prétendants se mirent sur les rangs , et demandè- 
rent la grande-aumônerie. Le public, accoutumé à voir les Tal- 
leyrand obtenir tout ce qu’ils désiraient , imagina que ce serait 
l’archevêque de Reims, de cette maison , qui l’emporterait. Mais 
le roi nomma l’évêque de Metz, frère du maréchal de Laval. 

L’amitié de la reine pour la duchesse de Luynes , nièce de 
l’évêque et dame du palais, ne contribua pas peu à cette nomi- 
nation. On s’étonna que l’évêque de Metz, à son âge, aimant au- 
tant sa campagne de Frescati, où il avait fait beaucoup de dépense, 
et qu’il avait rendue un séjour charmant , abandonnât ce goût 
et la vie libre qu’il menait , pour venir se faire esclave à la cour. 
Tient-on, quelque âgequ’on ait, à ne pas avoir la première place 
de son état ? et n’est-on pas toujours assez dupe pour tout sacri- 
fier à cette idée? 

On prétend que le roi exigea de l’évêque de Metz de renoncer 
à devenir jamais cardinal , sa majesté voulant détruire cette qua- 
lité dans son royaume. Cela serait parfaitement bien vu. Quoi de 
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plus indécent , de plus contraire au bon ordre , que de voir un 
sujet s’élever à un titre qui l’égale aux princes du sang, et l’É- 
tat obligé de lui donner au moins cinquante mille écus de rente 
pour soutenir son faste, sans autre avantage que la gène de mé- 
nager le pape , pour en obtenir des nominations * ? 

Lettre du baron de Besenoal au comte de Ségur, ministre plé- 
nipotentiaire du roi auprès de ^impératrice de Russie , en 
date du 6 mars 1787. Assemblée des notables. Comment 
M. de Lamoignon est parvenu à être garde des sceaux, 
et M. de Brienne, archevêque de Toulouse, à la tête des 
finances. 

Nous sommes, mon cher comte, dans un moment qui tourne 
toutes les têtes françaises , et sur lequel je vais vous parler , 
comme à un homme capable de m’entendre et de me répondre. 

Le cardinal de Richelieu, qui, pour le bonheur de la France , 
à force de caractère et de rigueurs, l’a calmée, et qui, à la con- 
sistance des seigneurs français, a substitué la crainte du maître 
et le calcul de sa faveur ; le cardinal de Richelieu, dis-je , a, par 
cette conduite, amené, de proche en proche, les choses au point 
de l’exagération depuis le maître jusqu’aux sujets. Il en est ré- 
sulté que, le crédit prenant la place de la valeur réelle, les dé- 
penses se sont montées dans tous les états, en raison des spécu- 
lutionsetnon pas des valeurs ; par conséquent il doit s’ensuivre 
nécessairement des dépenses beaucoup au-dessus des recettes , 
des embarras de fonds; tranchons le mot, des banqueroutes. 

Cet inconvénient, qui fait une espèce de loterie , n'affecte es- 
sentiellement que la fortune des particuliers, dont les uns s’en- 
richissent tandis que les autres se ruinent, et ne peut rien sur 
celle de l’État, le numéraire y restant. 

Jusqu’ici les contrôleurs généraux, profitant du caractère fri- 
vole des Français, qui les porte à saisir l’espérance sans recher- 



‘ Le baron de BeséoTal prend l’affaire 
du collier seulement à l’arrestation du 
cardinal. Nous ne saurions avoir la pre* 
icutionde raconter tous les Incidents du 
procès; mais il importe au tnoius de 



faire connaître ce qui précède l'arres* 
tatlon. Sons ce rapport, le récit de ma* 
dame ('.ampaii, dans ses >1émoires, ne 
laisse rien à désirer. On trouvera ce ré- 
cit à la dn dn volume, sous la lettre iB). 
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cher le principe qu'il faut connaître pour calculer juste, par 
l'appât d'avantages du moment qui flattent la cupidité, ont tou- 
jours trouvé le moyen de faire ouvrir la bourse et d'y puiser; 
mais ces moyens trop répétés doivent nécessairement amener à 
une catastrophe , lorsque , parvenant au point où les arrérages 
ne peuvent plus faire face à la masse des dettes, il faut embras- 
ser un grand parti, tel , par exemple , que celui du système en 
1721 , qui , en renversant toutes les fortunes , a libéré l’État. 
Prenez bien garde que je parle mal en disant libéré l'Étal : il 
faudrait dire désobstrué [État, carie numéraire y est toujours 
resté, et n’a fait que changer de mains. 

Cette grande secousse a fait jouir la France d’une suite d'an- 
nées de tranquillité, sans détruire le principe d’obstruction qu'y 
a établi le cardinal de Richelieu; aussi, depuis 1721 jusqu'en 
1770, les contrôleurs généraux ont pu employer ces ressources 
connues qui, tirant l’argent des particuliers, le reversent dans 
le trésor royal. 

Enfin, la surcharge de guerres excessivement dispendieuses, 
de dépenses en tous genres sans la moindre économie , nous a 
conduits à l’époque du grand remède. L’abbé Terray, qui avait 
des connaissances en finance et un caractère dur, n’était cepen- 
dant pas doué du courage ni de cette force d’idées qui font ap- 
pliquer le remède en proportion de la gravité de la maladie. Il 
est affreux de dire que si au lieu d’un milliard de banqueroute 
il l’eût portée à trois , sans faire beaucoup plus de mal, cette 
coupable et propice opération aurait eu d’utiles résultats. 

M. de Galonné, aujourd’hui contrôleur général, homme à res- 
sources, a conçu, selon moi, le plus beau projet qu’aucun mi- 
nistre ait encore enfanté : c’est , eu changeant le régime d’ad- 
ministration qui subsiste depuis tant de temps, de donner au 
maître le moyen de satisfaire à ses engagements ; d’oser par les 
notables, dont le pouvoir précaire et momentané ne peut tirer à 
conséquence, obviera l’opposition des parlements; d’établir les 
assemblées provinciales, seul remède au despotisme des inten- 
dants ; de détruire à jamais ces assemblées du clergé , qui , lui 
donnant le droit d’étreun corps légal, prolongent la possibilité 
de continuer le mal qu’il a fait à la France ; enfin , d'anéantir le 
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monstre d’une république dans une monarchie. Voilà de grandes 
idées, voilà la démonstration d’un grand courage ! Quel autre 
eût entamé, soutenu ce travail, sans concours, sans appui, que 
la conviction du maître et le suffrage du comte de Vergennes, 
qui se recommandera dans l’avenir par le mérite d’avoir pro- 
tégé ces grands desseins, ces belles conceptions administratives? 
.Te crois, mais je n’en suis pas sûr, que l’impôt territorial est le 
meilleur de tous : je ne déciderai pas davantage du reste; mais 
Je dirai : 

Qu’il est beau qu’un mortel jiisques aux deux s’élève! 

Qu'il est beau même d’en tomber ' I 

Qu’il est beau même d’en tomber, surtout lorsque dans une 
assemblée tous les individus s’arrachent la parole pour se livrer 
à leur fureur; lorsqu’un clergé, qui se permet impunément les 
personnalités , cherche à accabler un homme * , seul de son 
bord , qui n’oppose à l’orage qu’un flegme imperturbable , une 
présence d’esprit , une éloquence , une adresse , qui ont arraché 

mot à M. de Gastillon , procureur général du parlement d’ Aix : 
« Que Je suis fâché que mon avis soit diamétralement opposé 
à celui de M. de Galonné, et m’ait arrêté sur l’intérêt que son 
esprit et sa modération m’ont inspiré 1^ » 

Le fait est que, sans le parti Necker qui souffle le feu, les pri- 
vilèges du clergé qui rend les prêtres furieux , et la sottise de 
quelques notables qui voudraient profiter de la circonstance pour 
faire rendre compte au maître de son administration et Jouer le 
parlement d’Angleterre , la besogne cheminerait ; mais ces mo- 
teurs agissent plus puissamment que le bien de l’État. Il faudra 
voir si la fermeté du roi voudra triompher, et Je pense qu’il ne 
tiendra qu’à lui. De façon ou d’autre, il faudra qu’on vienne an 
secours de l’État, sans quoi la banqueroute serait inévitable. 
Tout le monde est convaincu de cette vérité : par conséquent on 
donnera ; au moyen de quoi les gens de mon âge peuvent se 
tranquilliser pour le temps qu’ils ont encore à vivre. Je n’en 
dis pas de même de ceux du vôtre; mais comme , en continua- 
tion de la prédiction que je vous ai faite , vous aurez la main à 

' VcM de l'opéra de Vhaéton. * M. de Calonnc. 
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la piUe, ce sera à vous d’aviser à ce qu’il y aura de mieux pour 
la circonstance. En attendant , voici quelques réflexions : 

Réflexions sur le plan de M. de Calonne , et sur son exécution- 

« 

•Te le répète, jamais ministre n’a conçu un plus beau plan que 
celui de M. de Calonne. En vain , pour le dénigrer, a-t-on dit, 
avec vérité toutefois , qu’aucune de ses idées n’était neuve ; je 
conviens que les assemblées provinciales , l’impôt territorial , 
la destruction des traites dans le royaume, une répartition plus 
juste de la gabelle, se trouvent dans les ouvrages qui traitent de 
l’administration ; mais jamais aucun ministre jusqu’à lui n'a eu 
le courage de tenter d’établir de tels régimes, et surtout d’atta- 
quer aussi audacieusement le clergé , ce corps qui a fait tant de 
mal à la France, qui a toujours passé pour jouir du tiers des 
revenus du royaume, qui paye si peu d’impôts au roi, impôts 
insolemment gratifiés de la dénomination de don gratuit, et 
dont on a toujours souffert qu’il se procurât la quotité par des 
emprunts , au lieu de les prélever sur ses revenus. Voilà de gran- 
des idées. M. de Calonne est louable d'avoir conçu le projet de 
les mettre à exécution : a-t-il fait tout ce qu’il fallait pour y par- 
venir? c’est ce qu’il faut examiner. 

Il devait, comme il l’a fait, commencer par instruire le roi de 
son plan , et lui démontrer l’indispensable nécessité de le réaliser. 
Le déficit étant devenu trop considérable pour le remplacer par 
des moyens ordinaires, encore moins par des économies, il 
trouva des facilités dans cette première démarche, par le goût 
que ce prince a pour l’application. I\I. de Calonne fut aussi obligé 
de convaincre M. de Vergennes , ministre des affaires étrangè- 
res , lequel , indépendamment de sa place de président du conseil 
de finances, avait la confiance du roi, qui le consultait en toute 
occasion. Il lui fallut encore mettre M. de Mi roménil, garde des 
sceaux, dans la confidence, par le besoin qu’on a des parlements 
pour l’enregistrement de toute nouvelle loi d’administration, 
ainsi que de tout nouvel impôt. 

Peut-être que dans une affaire aussi grande, aussi importante 
que celle qu’il entreprenait, il eût été prudent et avantageux 
qu’il s’assurât de l’approbation et du concours de tous les miuis- 

24 
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très. I^s démarches eussent été combinées dans le conseil du 
roi réuni. Mais, outre qu’entre tant de personnes le secret cou- 
rait des risques , et qu'il était nécessaire de le garder pour ne pas 
• donner l’éveil à tant de gens attaqués par les nouveaux projets , 
M. de Galonné ne voulait pas le confier au baron de Breteuil , 
avec lequel il était ouvertement brouillé , et qui aurait pu en 
abuser pour former un parti contre son travail et contre lui. 
Quel qu’en ait été le motif, le secret est demeuré entre le roi , 
M. deVergennes, M. de Miroménil , M. de Galonné ; et si bien 
gardé, que la convocation de l’assemblée des notables , pour le 29 
janvier, fut la première notion qu'on eût de la résolution que le 
roi avait prise , de l’avis de ces trois ministres. 

11 ne fut pas difficile de pénétrer par quel motif on eut recours 
à une assemblée de notables. On espéra , par ce moyen , se met- 
tre à l’abri de la résistance des parlements , toujours opposés 
aux volontés de la cour, et qui haïssaient personnellement M. de 
Galonné. On voulut leur en imposer par la sanction des notables , 
qu’on se flatta d’obtenir aisément, 

« Ge calcul était aussi faux que mal conçu : car il était aisé de 
prévoir que les parlements s’appuieraient de l’opinion des nota- 
bles, si elle était conforme à leur façon de penser, et les mé- 
connaîtraient si leurs décisions s’y trouvaient contraires ; d’au- 
tant que ces notables n’étaient munis d’aucun pouvoir dé leurs 
provinces ou de leurs compagnies. Simplement appelés par le 
roi , ils ue devaient être considérés , dans le fond , que comme 
une extension de son conseil. La spéculation portait donc à faux 
sous ce rapport. D’ailleurs , une assemblée de notables est tou- 
jours une chose dangereuse dans un pays tel que la France , où 
tout est usage et tradition , et où il n’y a jamais eu aucune loi 
fondamentale authentiquement établie et conservée -, les dépôts 
n’offrant que des chartes ou des lettres patentes des différents 
rois , tantôt à leur avantage , tantôt à celui de leurs sujets , sui- 
vant les circonstances et le degré de pouvoirdont ils jouissaieut ; 
et toutes ces chartes se contredisent. 

Qu’on ajoute à cette incertitude de principes l’ignorance de 
la noblesse sur ce qui regarde l’administration; l’abus que le 
clergé et les gens de robe peuvent faire de leur instruction ; l’es- 
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prit d’indepeudauce et le désir d'avoir part au gouvernement , 
que les philosophes , et l'adoption des mœurs anglaises , ont in- 
troduit dans ce pays-ci; qu’on y joigne encore le pouvoir de 
l'intérét personnel , et ce que la vanité a de droits sur des têtes 
françaises , on saura ce qu’on peut attendre d’une assemblée de 
notables ; et le vicomte de S^ur , votre frère , qui s’amuse à dire 
des mots plaisants sur les affaires, au lieu de s’en mêler, avait 
peut-être raison lorsqu’il a prétendu qu’en rassemblant les no- 
tables , le roi avait donné sa démisswn. 

Outre le choix de ce mauvais moyen , les circonstances ser- 
virent mal M. de Galonné. M. de Vergennes mourut au moment 
marqué pour l’assemblée des notables : ce n’est pas , selon moi , 
que ce ministre eût été d’un grand secours à M. de Galonné : 
peut-être même, envoyant le déchaînement unanime, n’eût-il 
pas osé soutenir ce ministre, à raison de la grande circonspec- 
tion avec laquelle il a toujours marché ; mais il est à croire qu’il 
eût pu conseiller une conduite mieux calculée , par l’habitude 
qu’il avait de traiter de grandes affaires. 

M. de Galonné , privé de M. de Vergennes , aurait dû , ce me 
semble , remplacer cet appui par celui des ministres qu’il avait 
délaissés jusque«là ; les consulter sur ses plans , ses démarches , 
et ne pas se contenter de leur lire la veille ce qui devait être dit 
le lendemain dans les assemblées où était le roi , ou qui étaient 
présidées par Monsieur. Il avait dû croire qu’aucun n’aurait un 
avis sur des matières trop profondes et trop importantes pour 
pouvoir prononcer d’après une simple lecture. D'ailleurs , il étai 
facile à M. de Galonné de les supposer piqués d’être mis à l’écart , 
et, comme tels, peu disposés à seconder une besogne à laquelle 
ils n’avaient eu aucune part. 

La chose était trop indiquée pour ne pas frapper tout homme 
moins léger que M. de Galonné. Et d’ailleurs il se berçait en 
plein d’une illusion dont aucun ministre n’a jamais pu se ga- 
rantir: je veux dire d’une confiance aveugle, et même stupide, 
dans la parole du maître , de n’être jamais abandonné par lui , 
de quelque manière que les choses tournassent. 

La même légèreté de M. de Galonné, et sa grande facilité pour 
le travail , l’avaient porté à attendre au dernier moment à se 
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mettre à l’ouvrage , pour donner une forme à son plan; de façon 
que le jour de l'assemblée des notables était déjà indiqué , qu’il 
n’y avait encore rien de statué, ni sur le lieu où se tiendrait 
cette assemblé , ni sur l’ordre à y observer. Aucun mémoire 
n’était fait sur les matières qui devaient y être traitées. 

Comme le temps le pressait, il se vit contraint à un travail 
qui ne lui laissa de repos ni le jour ni la nuit, et tellement forcé , 
que sa santé s’en ressentit; ce qui l’obligea de remettre succes- 
sivement l’assemblée des notables, du 29 janvier 1787 au 22 fé- 
vrier , où elle eut enfin lieu : chose fâcheuse pour M. de Caloune 
et pour ses plans , car les notables eurent le temps de s’eutre- 
pnrler sur les matières qu’on devait leur mettre sous les yeux 
( dont ils eurent facilement connaissance par le grand nombre 
de gens employés à leur rédaction ), et de former des partis 
pour s’opposer à celles qui attentaient à leurs biens ou à leurs 
privilèges. 

L’histoire entrera dans assez de détails sur tout ce qui a rap- 
port à rassemblée des notables de 1787, pour me borner à ceux 
qu’elle n’osera se permettre , du moins de longtemps , et à tâcher 
de développer les causes qui ont préparé ces résultats. 

J’avais un intérêt particulier à cet événement. Le roi avait 
appelé les premiers présidents et les procureurs généraux de tous 
les parlements du royaume, et de plus trois présidents à mortier 
de celui de Paris , du nombre desquels était M. de Lamoignon. 
Si on a lu la note qui, daus mon portefeuille , porte son nom , 
on sera au fait de l’amitié que je lui avais vouée , et de l’opi- 
nion que j’avais de ce magistrat. On peut^se rappeler que j’avais 
cherché à lui inspirer de l’ambition, à lui faire considérer la 
place de chancelier comme la seule où un homme qui s’appelait 
Lamoignon devait prétendre pour soutenir l’illustration d'un 
tel nom , en se mettant à même de pouvoir redonner à la ma - 
gistrature son ancien éclat; ce qui ne se pouvait qu’en suppri- 
mant tous les abus qui s’y sont introduits. 

Depuis cet instant, je n’avais cessé de servir M. de Lamoignon 
de tout mon pouvoir, et d’employer un moyen qui, quoique 
long, ne manque jamais son effet : de dire et redire que M. de 
I..amoignon était le seul hoim^e capable d’être chancelier et de 
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relever la magistrature. Un propos de cette nature, lüelié comme 
sans dessein devant toutes sortes de gens , est aisément adopte 
dans la société. Souvent répété, il en fixe l’opinion, par la facilité 
qu’elle a de croire toute assertion , pourvu qu’elle ne clioque 
point ses préjugés, ou l’esprit de parti qui peut y donner la loi. 
J’étais parvenu surtout à effacer de l’esprit de la duchesse de 
Polignac et de M. de Vaudreuil l’idée que M. de Lamoignon 
était un intrigant; car cette calomnie avait été inventée et ré- 
pandue à la cour par des envieux et des rivaux , et lui avait fait , 
dans l’opinion du roi et de la reine, un tort réel, que M. de 
Galonné cherchait journellement à détruire. 

Les choses en étaient pour lui à ce point , lorsqu’il fut appelé 
dans l’assemblée des notables , où son rôle était difficile à jouer ; 
car il fallait qu’il ne fût ni contre ni trop pour M. de Galonné. 

En garde contre le prenaier président et le garde des sceaux qui 
le haïssaient autant qu’il les méprisait ; juste et modéré dans ses 
opinions, attentif à toutes ses démarches, il trouva le moyeu, 
par sa sagesse et sa bonne conduite , de mériter l’approbation des 
indifférents , et d’ ôter à ses ennemis tous moyens d’en dire du 
mal. Je le voyais tous les jours; et, nous communiquant ce que 
nous avions appris chacun de notre côté, nous concertions ce ' 
qu’il était le plus à propos de faire pour atteindre le but où je 
voulais le conduire. 

Kl. de Galonné débuta par faire une grande faute : ce fut , dans 
la première assemblée que le roi tint avec tout l’appareil de la 
royauté, de trop donner à l’éloquence dans le discours qu’il 
fit, et surtout d’avancer qu’une grande partie du déficit de 
1 12 millions, qu’il annonça , subsistait sous l’administration de 
M. Necker, ce qui contredisait absolument lé fameux compte 
rendu. Le point essentiel était que ce déficit existât : peu impor- 
tait sous quelle administration il avait commencé. G’était donc 
une maladresse à M. de Galonné d’attaquer M. Necker, et de 
mettre, en pure perte, tous ses fanatiques contre lui : le nombre 
en était grand , même dans l’assemblée des notables , et de plu.s 
ils étaient animés par plusieurs femmes. Leurs clameurs ne pu- 
rent être comparées qu’à celles du clergé, à qui M. de Galonné 
voulait ôter ses formes et scs privilèges, et qu’il se proposait 

• 2i 
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(le contraindre de payer ses dettes , en le taxant , d'après la dé - 
claration de ses biens , à l’égal de la noblesse. 

Le lendemain de œtte première séance, ce fut dans tout Ver- 
sailles une fermentation générale qui occasionnait des propos 
tenus tout haut, bien éloignés du respect et delà soumission que 
j'ai vus, dans ma jeunesse, pour le roi. La maison de madame 
de Beauvau était le principal foyerde la révolte, si ce n’était pré- 
cisément contre le roi, du moins contre son contrôleur général. 
On pouvait considérer madame de Beauvau comme le chef du 
parti de M. Necker, elle point de ralliement du clergé, qui abon- 
dait toujours chez elle. Ces deux moyens lui fournissaient celui 
(le jouer un rôle dans la société, dont elle avait été le charme et 
l’ornement par un esprit aussi solide que piquant, par des 
qualités essentielles , par des vertus aimables, avantage que l'âge 
n’avait pointdétruitenelle. AfGcbant un grand éloignementpour 
la cour et le tracas des affaires, elle ne laissait échapper au- 
cune occasion de s’en mêler, toujours commandée par un zèle 
qui l’emportait, cheyelle, surtout autre motif. Elle travaillait 
sans relâche, mais infructueusement, à donner de la considé- 
ration à son mari, dont elle tirait pourtant un grand parti pour 
la sienne ; l’âge , la naissance et la position de M. de Beauvau 
lui valant une prépondérance qu’elle dirigeait despotiquement. 

Le clergé, vivement attaqué , et conduit par l’archevêque de 
Narbonne, par Brienne, archevêque de Toulouse, Cicé, arche- 
vêque de Bordeaux , et Boisgelin , archevêque d’Aix , tous les 

3 uatre siégeant parmi les notables , crut que le meilleur moyen 
e parer ce coup était de rejeter absolument l’impôt territorial 
en nature, et trouva moyen d’intéresser une partie de la noblesse 
dans sa querelle : ce qui produisit le spectacle singulier de voir 
les prêtres refuser au roi le même impôt qu’ils lèvent depuis 
tant de temps sur ses sujets ; et la noblesse , après avoir perdu 
tousses privilèges, défendre ceux du clergé. 

Indépendamment de ces objets , qui occasionnaient de la fer- 
mentation et de l’opposition dans les bureaux des notables, trois 
partis différentsl’augmentaientencore, qui désiraient également 
la chute de M. de Galonné : celui de M. Necker par vengeance, 
et dans l’espérance de le voir revenir en place; celui de l'arche- 
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véque de Toulouse, qui depuis longtemps avait des prétentions, 
et celui de M. de Miroménil , garde des sceaux , qui voulait n 
toute force faire contrôleur générai M. de Néville, sa créature , 
d’ailleurs homme d’esprit. 

Les notables ayant demandé quelques éclaircissements , M. de 
Galonné voulut les donner lui-méme ; et l’on indiqua une assem- 
blée chez Monsieur , où il se trouva, et où chaque bureau envoya 
des députés. • 

Pendant près de cinq heures que dura la séance , M. de Ga- 
lonné fut en butte à tout ce que la mauvaise volonté, l’humeur, 
la grossièreté même, purent suggérer , sans qu’il sortît un ins- 
tant du calme et de la modération la plus parfaite , ni que des 
questions tumultueusement faites , et qui souvent se croisaient , 
sans donner le temps de la réponse, embrouillassent la justesse 
et la clarté de ses répliques; il revint même à des matières que 
des questions nouvelles avaient interrompues , auxquelles il ré- 
pondait sur-le-champ , et reprenait ensuite ces matières à l’en- 
droit où il les avait laissées , ne laissant rien à désirer sur aucun 
des objets qu’il était obligé de traiter. En un mot, les gens les 
plus acharnés contre lui furent contraints'de convenir que ja- 
mais homme n’avait montré autant d’éloquence, de présence 
d’esprit, ni de sagesse : et cette épreuve, à laquelle beaucoup de 
gens, même très-capables, auraient peut-être succombé, fut un 
vrai triomphe pour lui. 

Je n’étais point amideM. de Galonné : jele connaissais comme 
on connaît les gens en place. Intimement lié avecM. de Vaudreuil 
et la duchesse de Polignac,il venait très-souvent chez elle, et 
c’était là que je jouissais de ses formes séduisantes, de la gaieté, 
de l’agrément de son esprit, ce qui ne m’avait donné de lui que 
l’opinion d’un homme infiniment aimable. Mais j’en pris une 
tout autre idée lorsque je vis la grandeur du plan qu’il avait 
conçu , et le courage avec lequel il en poursuivait l’exécution j 
et j’avoue que la chose, et la manière dont il se présentait, non- 
seulement m’intéressèrent pour lu; , mais me firent encore sou 
défenseur. J’étais éloigné de prévoir qu’un homme qui avait eu 
des pensées aussi fortes cchouefait par sa légèreté, par son in- 
conduite. Mais n’anticipons point sur les événements. 

Dans une de mes conversations avec M. de Lamoignon , il me 
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dit qu’il avait appris avec certitude que le garde des sceaux te- 
nait tous les soirs chez lui une assemblée de tous les parlemen- 
taires que la circonstance rassemblait à Versailles, et qu'on y 
traitait à fond la manière la plus efficace défaire manquer les 
projets de M. de Galonné; qu'au sortir de là , chaque premier 
président instruisait ses correspondants de ce qui avait été ar- 
rêté, pour qu’il y eût uniformité dans l’opposition de tous les 
parlements du royaume, lorsque l’enregistrement leur serait de- 
mandé. 

M. de Lamoignon m’ajouta qu’on lui avait aussi rendu le 
compte le plus exact de toutes les menées de M. d’Aligre, pre- 
mier président du parlement de Paris, pour former dans ce par- 
lement un parti dévoué à la cabale. 

Je conseillai à M. de Lamoignon d’avertir M. de Galonné de 
tout ce qui était venu à sa connaissance , et de lui représenter 
avec force quêtant que M. de Miroménil serait en place, il fallait 
qu’il renonçât à tout espoir de succès ; qu’en conséquence , ce 
qu’il y avait de plus pressé pour lui était de se défaire d’un tel 
garde des sceaux. « 11 est impossible, ajoutai-je, qu’il n’abonde 
pas dans votre sens ; et nous verrons s’il vous fera quelques ou- 
vertures qui nous mettent à même de juger de ses dispositions 
actuelles pour vous , etsi les choses prendront la tournure dont 
il me semble qu’on peut se flatter, d’après les circonstances.» 

M. de Lamoignon suivit mon'conseil, et me rapporta qu’il avait 
trouvé M. de Galonné instruit de tout ce qu’il croyait lui appren- 
dre; et que l’ayant poussé sur la nécessité de se défaire du garde 
des sceaux, il avait répondu qu’il avait informé le roi de toutes 
ses menées , et supplié sa majesté de se faire rendre compte par la 
poste de la correspondance des premiers présidents ; ce qui avait 
.été exécuté : de manière que le roi était parfaitement au faitde 
la conduite de M. de Miroménil, préalable nécessaire avant de 
lui porteries derniers coups; que cela serait fait avant deux 
jours. Je vous proposerai pour le remplacer, dit encore M. de 
Galonné à M. de Lamoignon : j’espère avoir détruit les préju- 
gés que le roi avait contre vous. En tout cas, s’il lui enj'ts- 
tait encore', je pj-esserai si vivement, que je me flatte de l'em- 
porter. 

ü’après cela, je ne doutais* point que M. de Lamoignon ne 
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fût bientôt garde des sceaux ; et je m’en retournai fort content à 
•Paris, attendant de moment en moment la nouvelle de la catas- 
trophe, qui n’avait pas transpiré; car il n’y avait que M. de C.a- 
lonne, M. de Lamoignon, moi et M. de Vintimille, Je crois, 
intime ami de M. de Lamoignon, dans la confidence. 

Deux jours s’étant écoulés sans que j’eusse entendu parler de 
rien , l’inquiétud^ me prit, et je retournai à Versailles, où M. de 
Lamoignon me dit qu’il n’avait point vu M. de Galonné , et qu'il 
n’en avait eu aucune nouvelle ; ce qui me fit présumer que peut- 
être il avait manqué son coup , et qu’il n’avait pas autant de cré- 
dit qu’il le croyait, ou du moins qu’il voulait le faire croire. Ce- 
pendant, ayant appris qu’il avait été obligé d’aller à Paris, je 
pensai qu’il était possible que cette absence l’etlt obligé de diffé- 
rer de parler au roi. 

Comme il n’était pas question d’employer d’autre moyen pour 
servir M. de Lamoignon que M. de Galonné, je me déterminai 
à aller lui parler, afin de juger par moi-même de ses disposi- 
tions, et jusqu’à quel point on pouvait faire fond sur lui. U n’é- 
tait pas aisé à voir; car, remettant toujours au dernier moment 
à faire les mémoires qui composaient les quatre sections dont il 
avait coupé le plan qu’il devait mettre sous les yeux des nota- 
bles, il était toujours surchargé d’un travail aussi pressé, et 
sans cesse interrompu par les gens auxquels il était indispensa- i 
ble qu’il parlât 

Je pris le parti d’aller dîner chez lui ; et m’étant mis à table 
à côté de lui, sans lui témoigner que j’étais instruit de ce qui 
s’était passé entre lui et M. de Lamoignon , je l’attaquai sur 
M. de Miroménil ; je lui dis que je n’ignorais point ses mauvai- 
ses dispositions , ses intrigues pour faire échouer sa besogne ; 
que vraisemblablement il ne les ignorait pas lui-même, ce qu! 
me jetait dans la plus grande surprise de voir sa tranquillité ; 
qu’il n’y avait pas de milieu; qu’il fallait, ou qu’il se défit du 
garde des sceaux , ou qu’il renonçât à ses projets ; qu’il ne suffi- 
sait pas d’avoir de grandes idées, de grands desseins, qu’il fal- 
lait encore employer tous les moyens pour les faire réussir, et 
que c’était se rendre coupable que d’en négliger d’essentiels; 
qu’ilne fût point étonné de voir la chaleur avec laquelle je lui par- 



Digilized by Google 




286 BIÉMOIHES 

iais ; que son plau m’avait paru aussi beau que son courage à 
entreprendre était intéressant; que ces motifs m’engageaient à ie 
presser de se débarrasser de M. de Miroménil , comme du seul 
obstacle qui pouvait ie faire échouer, et de lui substituer un 
moyen de réussite : que c’était de faire M. de Lamoignon, qu'il 
aimait et estimait , garde des sceaux ; et que M. de Lamoignon 
le seconderait de tout son pouvoir. « Le roi, ajoutai-je, est, 
dit-on, instruit des intrigues de M. de Miroméuil, et sait à 
quoi s’en tenir sur ie compte d’un ministre assez audacieux pour 
vouloir renverser des projets approuvés dans les comités , et 
que le suffrage de sa majesté devrait lui rendre respectacles. En 
vérité, un tel homme n’est pas difQcile à chasser. » 

Ce que je rapporte tout de suite fut souvent interrompu dans 
im dîner dont M. de Galonné était obligé de faire les honneur.^. 
Mais je revenais toujours à mon objet, et M. de Galonné m’y pa- 
rut aussi attaché que moi : il m’écoutait attentivement, conve- 
nait de la solidité de tout ce que je lui disais, meconGaitles tours 
que journellement M. de iVliroménil lui jouait, me remerciait 
de l’intérêt que je lui témoignais; et, sans me parler positivement, 
me laissait entrevoir que son parti était pris de se défaire de 
M. de Miroménil. Je vis que je pouvais être tranquille sur ses 
intentions, et qu’il ne fallait que le presser d’agir. 

Des quatre sections qui partageaient le plan de M. de Galonné, 
deux avaient déjà été mises sous les yeux des notables. La troi- 
sième venait de leur être donnée dans une assemblée générale 
présidée par Monsieur. Il semblait qu’après beaucoup de cha- 
leur les têtes s’étaient calmées, et qu’on pouvait espérer que tout 
se terminerait , si ce n’était à l’entière satisfaction du roi , du 
moins d'une façon paisible et décente , lorsque M. de Galonné 
ralluma le feu avec plus de violence que jamais par une démar- 
che inconsidérée. 

Jusque-là on n’avait pas fait part au public , ni des mémoires 
remis aux notables, ni des arrêtés de leurs bureaux sur ces mé- 
moires. M. de Galonné, sans autre motif que celui d’une ven- 
geance bien mal vue, flt imprimer tous les mémoires qui leur 
avaient été remis: pour mettre le comble à cette attaque, il y joi- 
gnit une annonce où, sous des apparences de modération, il in- 
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diquait que c'était aux notables qu'il fallait s’en prendre , si le 
roi était arrêté dans le soulagement qu’il voulait donner à ses 
peuples. De peur que cet écrit ne se répandit pas aussi prompte- 
ment, aussi généralement qu’il le désirait, il le (it adresser aux 
curés, afin que par ce moyen le peuple fiît instruit et prévenu. 

Il est facile de comprendre quelle effervescence et quelle indi- 
gnation une telle démarche produisit dans toutes les têtes, et 
sur des gens qui ne demandaient que des prétextes. Dès le lende- 
main, tous les bureaux laissèrent les affaires, pour ne s’occuper 
quedecelle qui les touchait de si près ; ils votèrent unanimement 
de demander au roi la permission de faire imprimer leurs arrê- 
tés , et de les rendre publics. Ils ne s’en tinrent pas là : ils allè- 
rent jusqu’à rechercher l’administration de M. de Calonne: et 
M. de la Fayette, soutenu de l’évêque de Langres, dénonça, 
dans un écrit signé de lui, l’échange du comté de Sancerre avec 
M. d’Espagnac, et l’acquisition de l’Orient, de la maison de 
Rohan , comme déprédation des deniers du roi , comme preuve 
de malversations. La démarche de M. de la Fayette tourna 
contre lui, d’autant que sa dénonciation était dénuée de preuves, 
et ne portait que sur des on dit. 

Une telle conduite de M . de Calonne ne put même être défen- 
due par le petit nombre d’amis qu’il avait , et réunit les indiffé- 
rents à la foule de ses ennemis f de manière qu’il ne lui resta que 
madame de Polignac, qui ne pouvait pas lui être d’un grand se- 
cours, vu les dispositions de la reine, qui était entièrement con- 
tre lui , quoiqu’elle eût l’air de la neutralité; M. le comte d’Ar- 
tois , ouvertement déclaré en sa faveur, avec sa franchise ordi- 
naire, et par suite des liaisons intimes qu’il avait avec madame 
de Polignac et M. de Vaudreuil ; enfin, le roi, sur l'appui duquel 
M. de Calonne comptait trop, ainsi que la suite l’a prouvé de 
reste. 

.l’eus lieu même de juger que le crédit de M. de Calonne bai.s- 
sait; car le duc de Nivernais étant venu chez le maréclial de Sé- 
gur, où j’étais tête à tête avec lui , après nous avoir lu l’arrêté 
qu’on l’avait chargé de rédiger dans le bureau de M. le duc de 
Bourbon, et nous en avoir demandé nôtre avis, nous ajouta que, 
s’étanttrouvé le matin sur le passage du roi quiallait àla messe, 
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ce prince , en le tirant à part, lui avait dit : « Ne croyez pas que 
dans l’annonce de M. de Calonne on ait eu en vue de vous fû- 
clier. » Qu’à cela il avait répondu que la plus grande peine des 
notables était d’être souvent contraints d’opiner contre ce qui se- 
rait le plus agréable à sa majesté ; et que le roi lui avait répliqué 
avec bouté, en le quittant : Opinez selon votre conscience. Re- 
courir après la démarche de son ministre , laisser le libre arbi- 
tre de l’opinion , lorsqu’il avait déclaré ne permettre d’avis que 
sur les formes et point sur le fond , tout cela dénotait l’incerti- 
tude , la faiblesse de caractère , la frayeur , en un mot , une in- 
trigue dont la reine était le ressort principal. 

Je jugeai qu’il n’y avait pas un moment à perdre , et qu’il fal- 
lait faire un dernier effort pour M. de Lamoignon. Eu conséquence 
j’allai le trouver; je l’instruisis de la manière dont j’avais parlé 
à M. de Calonne, et des bonnes dispositions où je l’avais trouvé. 
Je lui prouvai que les circonstances étaient pressantes, et exigeaient 
un dernier effort ; que les choses n’étaient pas disposées à se con- 
duire comme on fait ordinairement à la cour lorsqu’on veut par- 
venir; à savoir, de dissimuler son ambition, d'affecter la plus 
grande tranquilUté , de laisser agir avec patience des machines 
disposées avec art; qu’il fallait se montrer , et jouer à quitte ou 
double ; qu’il était nécessaire que, dès le lendemain, il vit M. de 
Calonne, et qu’il le poussât de manière à le déterminera un parti, 
en lui remontrant fortement , à l’appui de tout ce que je lui avais 
dit , qu’il n’y en avait qu’un pour lui, de renvoyer le garde des 
sceaux , et de le mettre à sa place. 

M. de Lamoignon , convaincu de la justesse de mon conseil, 
d’ailleurs plein de coniiance en moi , me dit que le lendemain il 
exécuterait de point en point ce que je lui avais indiqué. Je pris 
rendez-vous avec lui, pour le surlendemain, à Paris , où il devait 
revenir, afin de savoir ce qu’il aurait fait. Étant allé chez lui , il 
m’apprit qu’il avait vuM. de Calonne la veille ; qu’il l’avait trouvé 
absolument horsde lui, se promenant à grands pas dans sa cham- 
bre; qu’après avoir écouté ce que j’avais conseillé à M. de Lamoi- 
gnon de lui dire, il avait répondu : « Assurément je veux chasser 
M. de âliroménil, et vous faire garde des sceaux ; je crois avoir dé- 
truit les préventions que le roi avait contre vous ; mais enlin, s’il 
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en avait encore, et que, consentant à renvoyer M. de Miroménil, 
il ne voulût pas vous prendre, il faudrait que j’eusse quelqu’un 
à lui proposer tout de suite ; sans quoi la reine me mettrait un 
garde des sceaux de sa façon, et je serais perdu. Pensez-vous que 
M. de Machault voulût l’être , et qu’il ne fût pas flatté qu’on le 
lui proposât, dans une situation aussi difUcile que celle où nous 
sommes? Le malheur est que je ne connais personne sur qui 
compter, que vous ; car Lenoir et Émengard ne sont pas d^offe 
à être faits gardes des sceaux. Voyez, donnez-moi un bon conseil. 

«Si vous me parlez sérieusement, répliqua M. de Lamoignon, 
je vous dirai, pour ce qui regarde M. de Machault, que je ne 
crois pas^qu’un vieillard de quatre-vingt-cinq ans quitte sa retraite 
pour quelques motifs que ce soit, encore moins pour des affaires 
que pour toute autre chose. Quant à M. Lenoir et à M. Kmen- 
gard, je pense qu’en effet ils n’ont pas la consistance nécessaire 
pour être gardes des sceaux. Au demeurant, je ne suis point venu 
ici pour vous parler pour d’autres que pour moi. — Eh bien ! inter- 
rompit M.deCalonne, voilà qui est fait; je vais dès demain parier 
au roi pour être défait de M. de Miroménil; en cas de difficultés , 
j’insisterai tant, que j’espère que je vous aurai à sa place. » 

Il faut convenir que tout ce détail ne donnait pas matière à 
grande espérance pourM. de Lamoignon. J'en conclus que M. de 
Galonné , sentant sâ chute prochaine , n’était plus trop à lui; que 
je ne m’étais pas trompé, en jugeant que les intrigues du clergé 
et d’une partie des notables , qui les occupaient plus que le sa- 
lut de l’Ëtat, touchaient au moment du succès. Cependant, 
comme j’ai souvent vu à la cour que les choses qui paraissaient 
manquées étaient celles qui réussissaient , je ne désespérai pas 
totalement que M. de Lamoignon ne parvînt. 

Le mercredi de la semaine sainte étant arrivé, les notables se 
dispersèrent, avec un congé, jusqu’après les fêtes de Pâques. Je 
m’en allai passer quelques jours à Dampierre , chez le duc de 
Luynes. A mon retour à Paris, le dimanche de Pâques, il courait 
des bruits que M. de Galonné allait être renvoyé : je prévoyaLs 
bien que cela ne tarderait pas, d’après lasituatiou où j’avais laissé 
les choses ; et n’ayant eu aucune nouvelle sur ce qui regardait 
M. de Lamoignon, je crus son affaire absolument échouée. 

TOM. IV. 2fi 
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Le lundi de Pâques, m’en allant à cheval à Romainville, diez 
le maréchal de Ségur , je rencontrai sur le boulevard un homme 
de mes amis, qui me dit que M. de Galonné n était plus en place. 
A quelque distance , je vis M. le duc d’Orléans qui vint à moi , 
la tête au vent , et me conQrma la nouvelle. Je trouvai le maré- 
chal de Ségur , qui ne savait encore rien ; toute la journée se 
passa sans autre éclaircissement, que la certitucfe que M. de Ca- 
lonfi#n’était plus contrôleur général. On attendait madame de 
Fresnes , fille de M . de Lamoignon , à souper ; il arriva très-tard 
un courrier de sa part, qui nous apprit que M. de Miroménil 
était renvoyé , et que M. de Lamoignon avait sa place. J’avoue 
que, quelque accoutumé que je fusse aux événements extraordi- 
naires de la cour, il me fut impossible d’accorder la disgrâce 
de M. de Galonné et la nomination de M. de Lamoignon au 
même moment. 

Peu d’instants après ce courrier, un second, que M. de Mont- 
morin, resté à Versailles, comme dernier secrétaire d’État 
pendant les vacances des jours saints, envoyait à M. de Ségur , 
nous informa que le roi avait remercié M. de Galonné et M. de 
Miroménil , et choisi M. de Fourqueux pour remplacer le pre- 
mier, et M. de Lamoignon le second. 

M. de Lamoignon garde des sceaux, et le choix de M. de 
Fourqueux, conseiller d’État, entrant au conseil de dépêches, 
jouissant, à la vérité, d’une excellente réputation, mais vieux, 
infirme , et dont les talents ne répondaient point à la gravité de 
circonstances aussi difficiles, me firent soupçonnerquelque chose 
d’extraordinaire. Il me vint dans la pensée que M. de Galonné , 
devenu l’objet de la rage des notables , comme sa chute était 
leur seule occupation, on avait imaginé de le leur soustraire , en 
l’éloignant jusqu’après leur assemblée, et mettant à sa place un 
homme de paille, qui figurerait, tandis queM. de Galonné con- 
duirait toujours les affaires. 

Je fus confirmé dans cette opinion en apprenant que la lettre 
du roi à M. de Galonné , pour lui demander sa démission , était 
parfaitement honnête , et qu’il avait de plus chargé M. de Mont- 
morin, qui la loi portait, de lui dire des choses flatteuses. Le pu- 
blic jugea comme moi , surtout en voyant M. de Galonné rester 
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à Versailles, contiDuant de travailler comme à son ordinaire, 
et revenant ensuite à Paris, au contrôle général , où il travailla 
de même, et où l’on a su qu’il voyait beaucoup de banquiers et 
de gens à argent. 

11 faut convenir que le moyen était petit, et mal imaginé pour 
la gloire du roi ; mais il était si singulier, pour ne rien dire de 
plus, qu’il se laissât faire la loi par les notables , et qu’il cédât à 
leurs intrigues en renvoyant son ministre, que toute opinion 
était admissible. 

On ne tarda pas à savoir à quoi s’en tenir; car M . de Galonné re- 
çut ordre d’aller à sa maison de campagne de Berny , et de n’y 
voir que sa famille; et, peu après, le roi lui Gt conseiller de se 
rendre à sa terre de Gannonville en Lorraine , sans lui en don- 
ner l’ordre, encore moins l’y exiler. D’où venait donc qu’on voyait 
un ministre renvoyé rester à la cour , y travailler . ainsi qu’à 
Paris En voici la cause. Le roi, par une inconséquence in- 
croyable , en se défaisant de son contrôleur général , voulait 
suivre exactement le plan qu’il lui avait donné, et lui ût deman- 
der sa quatrième section. Ce contrôleur général , d’après sa pa- 
resse ordinaire, n’ayant rien de prêt, avait été obUgé de travail- 
ler jour et nuit pour satisfaire aux ordres du roi. 

On avait offert le contrôle général à M. de la Minière , admi- 
nistrateur des ponts et chaussées , homme d’esprit et de talent , 
et certainement d’un excellent jugement, puisqu’il refusa cons- 
tamment cette place, malgré tout ce qu’on Gt pour la lui faire 
accepter. 

Dans les premiers instants, il ne perça rien dans le public des 
raisons qui avaient déterminé la disgrâce de M. de Galonné. 
M. le comte d’Artois m'a dit qu’il en avait parlé au roi; que ce 
prince lui avait répondu qu’il avait eu de fortes raisons de le 
renvoyer, sans s’expliquer davantage. Ce mystère fortiGe,ee 
me semble , l’opinion qu’il avait été la victime de l’intrigue , et 
que la reine avait porté le coup. 11 faut convenir qu’il avait 
donné prise sur lui ; car j’ai su positivement que, le crédit bais- 
sant sur la place , il avait donné dix millions à M. de Yeime- 
range pour le soutenir de sa pleine autorité , sans en parler au 
roi. Ges dix millions, à la vérité, ont été rendus, tant bien 
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que mal. Des calculateurs à portée d’étre instruits établissaient 
avec preuves que M. de Galonné , indépendamment du courant , 
avait dépensé un million par jour depuis qu’il était en place. 

M. de Galonné était éloigné; M. de Fourqueux , placé au mi- 
nistère, n’y pouvait rester longtemps; M. de Néville était hors 
de combat par le renvoi de M. de Miroménil , son protecteur; 
tout cela laissait le champ libre à M. Necker et à l’archevêque 
de Toulouse. La conduite du premier pendant qu’il était dans 
l’administration l’avait perdu dans l’esprit du roi. Ge prince 
avait aussi des préventions contre le second , que M. de Mau- 
repas lui avait données. Le parti de M. Necker était plus nom- 
breux, mais l’archevêque de Toulouse avait l’abbé de Vermont 
pour lui. 

Lorsque M. le duc deGlioiseul eut conclu le mariage de M. le 
Dauphin d'alors , aujourd’hui roi , avec l’archiduchesse Antoi- 
nette, il voulut envoyer à cette princesse quelqu’un de subalterne 
pour lui bien apprendre le français, et la mettre au fait de ce 
pays-ci et des usages ; en un mot, une espèce d’instituteur qui la 
rendît moins étrangère lorsqu’elle arriverait en France. Ffe 
connaissant personne propre à cet emploi, il s’adressa à l’arche- 
vêque de Toulouse , qui lui indiqua l’abbé de Vermont, frère de 
l'accoucheur. Je n’ai jamais parlé à l’abbé de Vermont qu’une 
fois ; ainsi , Je n’en puis rien dire que d’après le jugement des 
autres : il passe pour bavard et pour étourdi. Il est certain qu'il 
m’en est revenu des propos aussi déplacés qu’indiscrets sur le 
compte même de la reine. Malgré cela, rien n’a jamais pu alté- 
rer la confiance que cette princesse a en lui ; pas même les at- 
taques réitérées de la duchesse de Polignac, qui a souvent cher- 
ché à le détruire, et qui regardait comme infiniment dangereux 
pour la reine d’avoir auprès d’elle un homme à qui elle confie 
généralement tout , qu’on ne voit employer son crédit pour ser- 
vir personne, qui, au contraire, lui dit sans cesse du mal de 
tout le monde. 

Si l’abbé de Vermont a travaillé à porter l’archevêque de 
Toulouse à la tête des finances , il a bien changé de façon de 
penser ; car il y a environ douze ans, dans le temps que la reine 
m’écoutait, et que mon attachement pour elle me rendait sans 
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cesse attentif à ce qui pouvait contribuer à sa gloire (et sa gloire 
est attachée , sans contredit , à procurer des avantages à notre 
pays, devenu le sien); il y a douze ans, dis-je, que je lui proposai 
de faire l’archevêque de Toulouse contrôleur général. Elle adopta 
d’abord Cfette idée , puis la rejeta par le conseil de l’abbé de 
Vermont , ainsi que je l’ai su de la duchesse de Polignac , à qui 
la reine l’avait dit. Cette ingratitude pour l’homme à qui il de- 
vait tout , m’a donné plus mauvaise opinion de lui que tout ce 
que je n’ai cessé d’en apprendre depuis. 

Le sacriGce de M. de Galonné, à tort ou raison , était certai- 
nement le plus mauvais parti que le roi pût prendre. Il ne fallait 
pas être bien éclairé pour démêler le motif de la conduite des 
notables depuis le moment où ils furent assemblés. Le cleigé, 
aussi grièvement attaqué, avait d’abord tout mis en usage pour 
parer le coup qu’on voulait lui porter. Plus subtil et plus ins- 
truit que la noblesse, il en avait entraîné une grande partie à 
se conduire d’après l’impulsion qu’il donnait. A cet esprit d’op- 
position s’était joint , comme je l'ai déjà dit, l’esprit de parti, 
tous désirant le renvoi de M. de Galonné , pour mettre à sa place 
l’homme que chaque association avait en vue. La douceur avec 
laquelle M. de Galonné et le roi souffrirent les premières incar- 
tades, ne fit qu’en accroître l’audace. 

Le renvoi de M. de Galonné fit apprécier le caractère du roi ; 
et, dès cet instant , les prétentions et la ténacité des notables 
n’eurent plus de bornes. 

Je trouve que le roi, par la faiblesse de sa conduite, s’était 
mis absolument dans la situation de Charles T', après qu’il eut 
sacrilié le comte de Strafford. 

Il me semble qu’on ne peut mieux peindre l’assemblée des 
notables qu’en disant que c’est une tragédie représentée par 
des acteurs de comédie. Avec une nation moins légère que 
celle-ci, le roi reprendrait difllcilement son autorité, seul main- 
tien de la tranquillité dont on a joui longtemps. Cependant , 
j’aperçois s’avancer à grands pas des moments orageux , dont 
il y a longtemps que j’ai entrevu le germe par la morale des 
philosophes, etque l’auglomanie, qui s’est emparée des Français, 
a développe. 

•j;>. 
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Le roi porta lui-méme ia quatrième section du plan de M. de 
Galonné aux notables , dans une assemblée générale. Il y parut 
sur son trône. Il y lut un discours qu’on dit être de lui, quoique 
cela fût très-faux, qui d’abord eut un grand succès, et qui 
bientôt fut critiqué. La reine était à une fenêtre du .château , 
dans une grande impatience d’apprendre des nouvelles de la 
séance. 

Du plus loin que Monsieur, qui était dans le carrosse du roi , 
pôt en être aperçu, battant des mains, il fit comprendre que 
tout avait été au mieux : ce qui lui causa une telle joie, que tout 
le reste de la journée elle combla de caresses tous les notables 
qu'elle vit , comme pour les remercier de la bonté qu’ils avaient 
témoignée au roi. Il faut convenir qu’il y a peu d’exemples d'une 
pareille faute. 

Dès le lendemain, les bureaux reprirent leurs travaux. Mais, 
ayant besoin à chaque instant d’éclaircissements, ils s’adres- 
saient à M. de Fourqueux , qui ne pouvait que leur répondre 
qu’il était dans l’impossibilité de leur en donner, puisqu’il arri- 
vait en place et n’était au fait de rien. Ce manque de lumières 
n’était pas propre à avancer les affaires; d’ailleurs, les préten- 
tions des notables vis-à-vis du roi allaient toujours en augmen- 
tant. Cependant le moment pressait ; car, d’après ce qui se passait 
à Versailles , le discrédit était à son comble Les effets publics 
baissaient journellement sur la place; il ne se faisait pas pour un 
sou de négociations à la bourse, et les particuliers ne portaient 
plus d’argent, ni chez les trésoriers, ni au trésor royal. Enfin, 
les gardes du trésor royal étaient venus avertir que si avant 
quinze jours il n’y avait pas un parti pris , il fallait le fermer, 
attendu qu’on n’aurait plus de quoi faire face aux payements. 

II était pourtant extraordinaire de voir le roi prêt à faire 
banqueroute, dans un instant où la France était si florissante, 
la population au degré le plus désirable , l’agriculture et l’in- 
dustrie poussées à leur comble, et Paris regorgeant d’argent. 
Telle est la suite inévitable d’une mauvaise administration sans 
principes et sans suite , de déprédations en tous genres , et d’un 
gouvernement faible qui n’offre pas un point de ralliement. Je 
crois bien aussi qu’on faisait le mal plus grand qu’il n’était . 
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parce que montrer la perte inévitable , quelques ressources qui 
restassent, c’était assez indiquer qu’il fallait mettre en place 
un homme capable qui ramenât le crédit. Effrayer, était égale- 
ment le jeu du parti de M. Necker et de celui de l’archevêque de 
Toulouse. 

Certainement M. Necker était le plus propre à rétablir la con- 
fiance, à ramener l’argent; mais le roi était convaincu qu’il 
fallait lui céder son trône, s’il le rappelait; et le roi avait raison. 
D’ailleurs, la reine était pour l’archevêque de Toulouse; et, ne 
voulant pas apparemment se montrer, elle envoya chercher 
M. de Lamoignon , pour lui parler de la situation des affaires; 
et, sans lui nommer l’archevêque, elle insista sur la nécessité de 
prendre un parti. 

Dès le jour même , M. de Lamoignon étant chez le baron de 
Breteuil , M. de Montmorin y arriva ; on discuta la situation 
présente : ils tombèrent tous trois d’accord qu’il fallait quelqu’un 
de poids aux Gnances, et capable de les conduire. Connaissant 
la répugnance du roi pour M. Necker; d’ailleurs , ne se souciant 
peut-être pas d’avoir dans le ministère un homme opiniâtre et 
vain ; de plus, n’ignorant pas le vœu de la reine, ils se déter- 
minèrent pour l’archevêque de Toûlouse , et montèrent sur-le- 
champ chez le roi , pour le lui proposer. Soit que le roi fût dis- 
posé par la reine ou fût déterminé par la circonstance , U 
l'accepta , ne cachant point d’ailleurs à ces messieurs qu’il avait 
eu de fortes préventions contre l’archevêque. 

Quoique M. de Ségur fût à Versailles , ces trois ministres ne 
l’associèrent point à leur démarche. J’en Gs des reproches à 
M. de Lamoignon, qui médit que, le hasard les ayant rassemblés 
tous trois chez le baron de Breteuil, la conversation s’était enga- 
gée sur la position actuelle, et que, les avis s'étant réunis pour 
l’archevêque de Toulouse, ils s’étaient tellement échauffés decette 
idée qu’ils avaient pris le parti d’aller tout de suite chez le roi ; 
chose si peu prévue qu’il avait été forcé, lui , d’envoyer chercher 
une simarre pour paraître devant sa majesté. La chose pouvaitêtre 
vraie, comme elle pouvait être une défaite; aussi je me con- - 
tentai de répondre à M. de Lamoignon que la suite me prou- 
verait jusqu’à quel point je devais ajouter foi à ce qu’il me disait. 
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Le lendemain , l’archevêque de Toulouse fut nommé chef du 
conseil des finances, place que M. de Vergennes avait laissée 
vacante; et il entra au conseil d’État. 

Quelques jours après , le roi fit demander sa démission à M. de 
Fourqueux, qui n’avait pu jouer qu’un rôle aussi court que 
terne : on le laissa pourtant au conseil, et M. de Villedeuil , 
intendant de Rouen, fut nommé contrôleur général , toutefois 
subordonné à l’archevêque. M. de Villedeuil , fils du fameux 
mécanicien Laurent, jouissait de la réputation d’un homme 
d’esprit et de talent , bien qu’il n’eôt guère que de la superficie. 
11 avait eu du succès dans l’assemblée des notables, surtout en 
attaquant avec force et vérité les intendants, quoiqu’il le fût 
lui-même. 

déficit dans les revenus du roi n’a jamais été bien constaté. 
M. de Galonné l’avait annoncé monter à cent treize millions, 
et plusieurs notables l'avaient trouvé tel ; tandis que d’autres 
l'élevaient à cent quarante , chose impossible à vérifier : car, 
lorsque le roi se fut laissé contraindre à donner des états , on les 
lui apporta tous; et il fit lui-même le triage de ceux qu’il vou- 
lait bien montrer aux notables et de ceux qu’il lui plut de leur 
soustraire , et qui apparemment contenaient ou des dons ou des 
déprédations. Ceux-là passèrent pour déficit permanent, tandis 
que ce n’étaient que des dépenses du moment, qui ne devaient 
pas se renouveler. 

Quoi qu’il en soit, je suis surpris qu’il ne soit venu dans la 
tête de personne de faire un raisonnement bien simple, que 
voici. La guerre qu’on venait de faire contre les Anglais avait 
coûté quatorze cents millions ; or, cent quarante millions, aux- 
quels un trand nombre de notables faisaient monter le déficit, 
étaient juste l’intérêt, à dix pour cent, de ces quatorze cents mil- 
lions. On pouvait même ajouter que c’était de l’argent bien em- 
ployé ; car avec cette somme on avait fait'dépenser deux milliards 
quatre cents millions aux Anglais , et perdre un grand tiers de 
leurs forces, pour ne pas dire la moitié. Je ne sais pas ce que 
le notable le plus mal intentionné aurait pu répondre à ce rai- 
sonnement. 

t^es notables, dont l’archevêque de Toulouse , sans paraître. 
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avait dirigé l’esprit d’opposition et de licence, continuaient 
avec plus de véhémence encore, d’élever leurs prétentions : 
mais ce qui avait servi à l’ambitieux ne pouvait plus convenir 
au parvenu , forcé d’adopter , quand bien même ce n’aurait pas 
été son vœu , des principes absolument opposés à ceux qu’il avait 
inspirés, qu’il n’osait pourtant dévoiler trop fort, pour ne pas 
paraître si subitement en contradiction avec lui-même. Aussi, 
l’archevêque ne laissa subsister une assemblée si embarrassante 
pour lui que le temps qu’il ne put refuser à la décence de sa 
position. Dès qu’il crut le pouvoir, il indiqua l’assemblée géné- 
rale, pour terminer. 

Tous les conjurés se virent, avec chagrin, réduits à rentrer 
dans la classe ordinaire, et à ne plus faire que nombre dans 
celle des frondeurs, dont la société abonde. Les gens sensés (il 
y en avait aussi parmi les notables) furent ravis d’être délivrés 
de la gêne de siéger parmi des individus qui , loin d’avoir en vue 
le bien de l’État, le respect et l'amour pour le maître , n’étaient 
excités que par l’esprit de rébellion , l’esprit de parti , et le désir 
d'attenter à l’autorité royale. 

La séance commença par un discours du roi , qui fut suivi de 
dix autres. Celui de M. de Lamoignon réunit tous les suffrages, 
et les méritait. Il était d’un style noble, clair, et rappelait l’o- 
béissance due au roi. Celui de M. deNicolaï, premier président 
de la chambre des comptes , eut aussi du succès , quoiqu’il sen- 
tît l’homme de robe qui cherche des citations dans l’histoire 
ancienne. Celui de M. d’Aligre, premier président du parlement 
de Paris, fourni par une plume adroite , attendu la nullité de ce 
magistrat, ne concluait rien , comme cela devait être, et réser- 
vait à sa compagnie le droit de parler lorsque le moment en se- 
rait venu. Je suis surpris qu’il n’ait pas fait plus d’effet. Celui de 
M. de Dillon , archevêque de Narbonne , n’était qu’une capuci- 
nade ; je le cite , parce qu’il est étonnant qu’un homme qui avait 
acquis à tant de titres la réputation d’éloquence et de facilité 
à parler en public , se soit oublié au point de faire une miséra- 
ble déclamation sans idées. Peut-être que, n’étant pas sorti, pen- 
dant toute l’assemblée, du rôle de factieux emporté, il s’est 
trouvé embarrassé de profère/ les mots de respect, de soumis- 
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sion , A' amour pour le roi, de désir du bien et de la gloire de 
CÈtat , qu’on prodigue à cliaque phrase , dans une assemblée 
et dans des discours de cette nature; et que, ne sachant com- 
ment faire , il a appelé à son secours la religion , dont il se pas- 
sait ailleurs, qui certainement ne lui en doit aucun, et qui en 
vérité n’avait que faire là. 

Celui de l’archevêque de Toulouse avait dû lui coûter; car, 
obligé de parler en ministre du roi , il ne pouvait pas cependant 
s’empêcher de flatter beaucoup les notables, après les avoir gui- 
dés , et après les services qu’ils lui avaient rendus. Aussi n’a- 
t-on pas trouvé extraordinaire qu’il n’ait rien négligé sur cela ; 
mais il pouvait se dispenser d’engager autant le roi , et ne pas 
parler aussi positivement sur une infinité d’objets. La suite 
fera voir si l’instant l’a emporté, ou si, en effet, il est imbu de 
la manie actuelle d’assimiler le gouvernement français à celui 
d’Angleterre. 

Smte des événements. L'archevêque de Toulouse nommé mi- 
nistre principal. Démissions des maréchaux de Casfries 
et de Ségur. 

L’archevêque de Toulouse*, nouvellement parvenu ( ce qui 



^ Ayant de suivre le baron de Beseoval 
dans te récit historique qu*il v^ présenter 
de l'admiaistration de M. de Briennef 
archevêque de Toulouse, l'nn des minis< 
très de Louis XVI qui ont le plus contri- 
bué à accélérer la révolution, le lecteur 
trouvera peut-être ici avec plaisir le ju- 
gement porté sur ce personnage par une 
femme célébré (madame de Sta^l], dans 
ses (kinsidéraiioiu sûr ia révQluiionfran^ 
çaise, 

« M. de Brienne , dit madame de Staël, 
n’avait guère plus de sérieux réel dans 
l’esprit que Mi de Galonné; mais sa di- 
gnité de prêtre , Jointe au désir constant 
d’arriver an ministère, lui avait donné 
l’extérieur réfléchi d*un homme d’Ktat; 
et il en avait la réputation avant d’a- 
voir été mis à portée de la déincntir. 
Depuis quinse ans, il travaillait, par le 
crédit des subalternes, à se faire esti' 
mer de la reine ; mais le roi, qui n’airoait 
pas les prêtres philosophes, s’était refusé 



constamment à le nommer ministre. Enfin 
U céda 

» L’archevêque de Toulouse n’était ni 
assez éclairé pour être philosophe, ni 
assez ferme pour être despote; il admi- 
rait tour à tour ta conduite du cardinal 
de Richelieu et les principes des encyclo- 
pédistes; 11 tentait des actes de force, 

mais il recalait au premier obstacle 

L’archevêque de Toulouse, arbitraire et 
constitutionnel tour à tour, était mala- 
droit dans les deux systèmes qn’ilessayait 

alternativement Battu comme des* 

pote,*iI se rapprocha de ses anciens amis 
les philosophes; et, mécontent des castes 
privilégiées , il essaya de plaire à la na> 

tion 11 excita le tiers état pour s'en 

faire un appui contre les classes privilé- 
giées ; le tiers état fit dès lors connaître 
qu'il prendrait sa place de nation dana 
lés états généraux ... 

« Enfin l'archcvêquc de Sens ( car c’é* 
tait ainsi qu’il s*appeiatt alors) acheva 
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procure toujours l'influence du moment ) , était l’ouvrage de la 
reine , soutenu par l’abbé de Vermont, qui avait tout crédit sur 
cette princesse; d’ailleurs , pour ainsi dire , désigné premier mi- 
nistre, puisque, sans détail de département, il avait le dominant, 
celui de la finance, influant d’autant plus sur tous les autres, 
qu’ils étaient également pressés par la circonstance, je veux dire 
le manque d’argent, et la nécessité de s’en procurer ; l’archevê- 
que, dis-je, consommé dans l’intrigue et dans l’art de captiver les 
femmes, qu’il pratiquait depuis sa jeunesse tant pour ses plaisirs 
que pour sa fortune, avec autant d’avantages et de moyens, ne 
pouvait manquer de dominer la reine, et par conséquent le roi, 
que la tendresse et l’habitude attachaient comme l’amant le plus 
soumis. Il aurait pris toute l’autorité dès les premiers instants, 
, sans les obstacles qu’il a rencontrés sur sa route, et les soupçons 
d’incapacité qui se sont bientôt répandus dans le public sur 
son compte. 

J’ai déjà dit ci-devant, dans le récit qui suit ma lettre au 
comte de Ségur, que ce furent MM. de Lamoignon, de Breteuil 
et deMontmorin, qui proposèrent au roi de mettre l’archevêque 
de Toulouse à la tête des finances. Il serait difficile de dire si ce 
fut en sentant qu’ils se donnaient un maître qu’ils firent cette 
démarche , ou si , entraînés par la nécessité et s’oubliant, ils 
n’ont songé qu’aux besoins de l’État. Depuis cet instant , leur 
conduite à chacun en particulier a été fort différente en public 
comme en particulier; M. de Montmorin a paru asservi à l’ar- 
chevêque. La manière d’être du baron de Breteuil est si ré- 
servée, qu’il est impossible de pénétrer ce qu’il pense. M. de 
Lamoignon est si ouvert et si 

d’exaapérer toutes les classes, en suspen- 
dant le payement d’un tiers des rentes 
de l’État. Alors un cri général s'élera 
contre loi ; les princes eui-mémes allèrent 
demander an roi de le renvoyer, et bcan- 
coop de gens le crurent fou, tant sa eon- 
. duite parut misérable. Il ne l’était pas 
cependant, et c'était même nn homme 
d'esprit dans l’acception commune de ce 
mot; il avait les talents nécessaires pour 
être on bon ministre dans le train ordi- 
naire d'une cour. Mais quand les nations 
commencent à être quelque chose dans 



franc dans son maintien ( du 

les affiJrts pabliqnes» tous les esprits da 
salon sont infériears à la circonstance ; 
ce sont des hommes à principes qu'il 
faut. U n’y a qne les grands traits du 
caractère et de l'âme qui, comme la 
Minerve de Phidias * peovent agir sur les 
masses, en étant vus à distance. Oe qu'on 
appelle habileté, selon l'ancienne ma- 
nière de gouverner les États du fond des 
cabinets ministériels , ne fait qu’inspirer 
de la défiance dans les gonverneroents 
représentatifs, s 
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moins en apparence), non-seulement avec l’archevêque, mais 
encore avec tous les autres ministres , qu'il donne lieu de juger 
qu’il ne veut que le bien de l’État , sans acception de personne, 
sans prendre part aux intrigues. D’ailleurs le garde des sceaux 
ayant, pour ainsi dire , un département à part, et n’étant point 
obligé de porter son portefeuille chez un premier ministre , il 
est moins dans le cas d’en être choqué que les autres. Ce n’est 
que par la suite qu’on pourra porter un jugement sain sur tout 
ceci. 

Quant aux deux maréchaux de Castries et de Ségur, ils ne se 
démentirent point de ce caractère de noblesse , de franchise et 
de loyauté , dont ils ne se sont pas écartés un instant depuis 
qu’ils sont dans le ministère. Ils ont parlé, soit dans les comités , 
soit dans le conseil, avec la fermeté que leur inspirait le désir 
vrai de l’avantage du royaume, delà considération et de la gloire 
du roi. De telles gens ne pouvaient guère convenir à un prêtre qui 
veut régner, et à tous les nouveaux venus dont on a meublé le 
conseil, gens de petit esprit, de petites idées , de petits moyens. 

Le maréchal de Castries ayant obtenu tout ce qu’il pouvait 
désirer pour la fortune de son Gis , dégoûté du ton du nouveau 
ministère ; effrayé de la crise dans laqueye se trouvait la France , 
à laquelle U ne pouvait remédier que par sa voix dans le conseil ; 
étant d’ailleurs sans crédit, fâché dans le fond de l’âme de voir 
ses espérances pour M. Necker, son ancien ami , détruites , et 
que la porte de l’administration lui fût fermée , avait pris le parti 
de demander sa retraite , et se servait du prétexte d’une incom- 
modité très-grave. Il sollicitait le gouvernement de Flandre, 
vacant par la mort du maréchal de Soubise. 

Le maréchal de Ségur était dans une position très-différente. 
Plus occupé , depuis sept ans qu’il était ministre , à rétablir l’ar- 
mée, fort négligée dans toutes ses parties sous les ministères 
précédents, et surtout à y remettre un bon esprit , qu’à faire sa 
fortune et celle de ses deux 61 s , que leur jeunesse d’ailleurs ne 
mettait pas à portée d’obtenir de grandes grâces; le maréchal de 
Ségur, quoique aussi dégoûté queM. de Castries, ayantaussipeu 
de crédit , ne pouvait pas prendre le même parti , quelque désir 
qu’il en eût. Il se trouvait au moment du retour de son Gis ainé , 
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mioistre du roi en Russie , où il avait conclu avec cette puis- 
sance un traité de commerce, ouvrage inutilement entrepris de- 
puis trente ans. Il fallait donc, de préférence à tout, s’occuper 
delui procurer les récompenses dues à un tel service; et un homme 
en place a toujours plus beau jeu pour les obtenir. Rester, atten- 
dre, était par conséquent la seule chose qu’il eût à faire. Voilà 
quelle était la situation du ministère. 

L’archevêque de Toulouse , au lieu de faire aller le roi au par- 
lement pour enregistrer des édits , dès le lendemain de la disso- 
lution de l’assemblée des notables; au lieu de s’aider d’une telle 
démarche, toujours faite pour en imposer à un corps qui ne peut 
avoir de force et de défense qu’autant qu’il a prévu les événe- 
ments et combiné les moyens méthodiques de résistance , se 
contenta d’y envoyer l’édit du timbre, imposition nouvelle dont 
personne ne connaissait ni la nature ni la portée, d’ailleurs 
pleine d’inconvénients et diffusément libellée; en un mot, plus faite 
pour être rejetée que discutée. D’après les dispositions du parle- 
ment et la nature de l’édit, il arriva ce qu’il était aisé de pré- 
voir : c’est qu’il fut repoussé , et que des remontrances furent 
arrêtées. Mais ce dont on ne pouvait se douter, c’est que le par- 
lement mit en avant une opinion toute nouvelle : il dit qu’il 
n’était pas compétent pour enregistrer des impôts, ce qu’il avait 
fait à tort jusque-là; que ce droit n’appartenait qu’aux états gé- 
néraux du royaume, à la convocation desquels il priait le roi 
de se déterminer. Il oubliait, ou faisait semblant d’oublier, que 
les parlements étaient états généraux au petit pied. Il serait dif- 
Gcile de comprendre quel fut le motif d’un pareil arrêté; carie 
parlement, qui depuis tant de temps, en toute occasion , sous 
le prétexte de la défense du peuple , avait toujours cherché à s’im- 
miscer dans Fadministration , dans celle-ci semblait se dégrader 
eu demandant des états généraux qui anéantissaient son pouvoir. 

Il y eut plusieurs assemblées de chambres, ou les pairs furent 
convoqués. A mesure qu’elles se multipliaient , la licence dans 
les avis et l’insolence dans les propos et les arrêtés , malgré la 
présence de Monsieur et de M. le comte d’Artois, se portaient 
à leur comble , soutenues de l’opinion de plusieurs pairs , sans 
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que la cour fît aucune démarche, aucun coup d’autorité pour 
arrêter un tel scandale. 

Enfin , le roi tint un lit de justice à Versailles. Il y fit enre- 
gistrer de force l’édit du timbre , et la subvention territoriale , 
dont il n’avait pas encore été question , du moins juridiquement ; 
car elle avait été suffisamment débattue dans l’assemblée des 
notables. 

Préalablement à ce lit de justice , l’archevêque de Toulouse 
avait annoncé de grandes réformes , tant sur les départements 
que sur la maison du roi , qui devaient outre-passer les quarante 
millions qu’on avait promis aux notables. Et comme dans cette 
opération on ne sait jamais que commencer par prendre sur les 
départements et lesbienfbits du roi, ce fut de ces objets que 
l’archevêque s’occupa, en y ajoutant des retranchements de 
charges de la cour, même de la couronne, ce qui jusqu’à ce 
moment avait été sans exemple; espérant par là ramener les es- 
prits du parlement , comme si de mesquines économies pouvaient 
suppléer aux bonifications réelles et promptes, à la satisfaction 
générale que produiraient des retranchements lucratifs faits sur 
de grands objets , ainsi que sur le personnel et les goûts du roi. 

Aux premiers bruits de retranchement sur les départements , 
M. de Ségur, toujours empressé pour le bien de l’Ëtat, et d’y 
contribuer de tout son pouvoir, s’était occupé , sans en être re- 
quis , de toutes les diminutions possibles dans son département, 
sans réformer un seul homme , ni rien ôter à personne. Il était 
parvenu , d’après un état qu’il m’a montré , à diminuer la dépense 
de la guerre de huit millions par an ; c’est-à-dire , de la restrein- 
dre à quatre-vingt-dix-sept au lieu de cent cinq où elle s’élevait 
ordinairement, toute dépense quelconque comprise. Dans cette 
position , il reçut une lettre de l’archevêque de Toulouse , qui 
lui envoyait l’état , remis aux notables , de la dépense annuelle 
du département de la guerre, qui se montait à cent quatorze 
millions, en lui demandant de s’occuper de retranchements sur 
son département , bien entendu qu’ils ne porteraient que sur les 
quatorze millions excédant les cent , somme qu’il consentait de 
donner pour les dépenses affectées à la guerre. 
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Par cet échantillon , il sera facile de juger de la nature des 
états remis aux notables, et combien on peut rabattre des cent qua- 
rante millions où ils ont fait monter le déficit, et même des cent 
treize où le portait M. de Galonné, qui sûrement a voulu se don- 
ner de la marge. Il y a lieu de présumer qu’on a pris comme dé- 
penses permanentes pour la guerre les dépenses de 1786, époque 
où le manque de fourrage a fait monter le total à une plus-value 
considérable , mais momentanée ; comme il est certain qu’on a 
porté sur l’état des dépenses de la guerre des objets qui lui sont 
étrangers et qui regardent la finance. Il est probable aussi que 
les mêmes erreurs se sont glissées dans les autres états sur les-> 
quels les notables ont travaillé, et qu’ils ont souvent regardé 
comme fixes des dépenses momentanées. 

Il ne fiit pas difficile là M. de Ségur d’effectuer la demande que 
lui faisait l’archevêque de Toulouse , puisqu’on se soumettant à 
retrancher les quatorze millions que l’archevêque désirait, il ga- 
gnait trois millions par an sur la réforme projetée , qui portait 
les dépenses du département de la guerre à quatre-vingt-dix- 
sept millions, lorsque l’archevêque consentait à en donner cent. 

M. de Toulouse, aussi peu versé dans le fond des choses qu’il 
était léger dans ses démarches, remercia beaucoup le marédial 
de s’être exécuté avec autant de promptitude que de facilité; il 
lui avoua qu’il lui rendait un grand service , en lui fournissant 
le moyen d'articuler au parlement des bonifications. Et il parlait 
fort juste: car, visant depuis longtemps à la place qu’il occupe, 
sa conduite a prouvé de reste , du moins jusqu’ici , qu’il y est 
arrivé sans plan et sans prévoyance. On l’a vu se déterminer 
d’après le moment, avec autant d’étourderie que d’ignorance, 
ne prévoyant rien, et changeant le lendemain ce qu’il avait fait 
la veille. 

A cette époque-là, la reine fit, dans sa maison de Trianon, un 
de ces voyages particuliers , avec ce qu’on appelait sa société , 
composée de madame Élisabeth, de la duchesse de Polignac, de 
la comtesse Diane de Polignac, de madame de Châlons, de la 
duchesse de Guiche , madame de Polastron , de MM. le duc de 
Polignac, le duc de Guiche, les duc et comte de Coigny,M. d’A- 
dhéinar, M. d’Esterhazy, M. de Vaudreuil, M. d’Andlau, el moi. 
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Monsieur, Madame, M. le comte et madame la comtesse d’Ar- 
tois, y venaient souper deux ou trois fois par semaine; et , à 
jours nommés, les dames du palais de semaine , et les grands 
ofQciers de la reine. Nul autre n’y était admis. 

Le roi y venait tous les matins , seul et sans capitaine des gar- 
des , déjeûner avec la reine ; retournait à Versailles faire son le- 
ver ; revenait , à deux heures , dtner ; puis s’en allait au jardin , 
lire dans un bosquet; passait quelquefois la Journée de cette ma- 
nière, ou s’en retournait à Versailles pour ses affaires ou ses 
conseils , et revenait souper à neuf heures. Il jouait ensuite une 
partie , et repartait à minuit , pour se coucher. Comme il n’y 
avait presque pas de logements à Trianou, toute la compagnie 
allait coucher à Versailles , et revenait le lendemain pour dîner, 
et passer la journée. 

Il ne serait pas aisé de comprendre quel fut le motif qui déter- 
mina la reine à ce voyage. Peut-être n’eut-elle point de but; la 
fantaisie décidait d’une grande partie de ses démarches. Elle ne 
pouvait ignorer que les réformes qu’on allaiMaire dans la mai- 
son du roi ne portassent sur les gens qu’elle avait l’air d’aimer 
davantage , et par là qu’elle n’ajoutât à tous les torts que lui 
prêtait la nation, celui d’abandonner ses amis quand ils étaient 
menacés de quelque disgrâce. 

Je n’ai point dit que , peu de temps après la nomination de 
l’archevêque de Toulouse à la place de président du conseil de 
finances, et à son entrée dans le conseil, on avait aussi nommé 
ministre M. le duc de Nivernais , et rappelé M. de Malesherbes 
au conseil. 

M. de Nivernais, dont j’ai parlé plus haut, était frêle, exigu, 
d'une santé fragile et délicate. Dans sa jeunesse, il s'était usé 
par les excès à la mode; et, trop faible pour servir, il s’était ré- 
duit à des ambassades , dont on pouvait attendre des résultats 
plus brillants. L’Académie française s’en était emparée , parce 
qu’un duc poétique était son fait. Il y lisait de petites fables 
spirituelles et même élégantes. M. de Maurepas, son beau-frère, 
l’avait évalué d’une manière peu favorable, puisqu’il n’avait pas 
voulu qu'il eût même les apparences du crédit, et qu’il lui par- 
lât d’autres choses que de frivolités littéraires. 
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M. de Malesherbes étant cousin de M. de Lamoignon , quand 
ce dernier fut parvenu à être garde des sceaux, il le flt revenir 
au conseil par le crédit de l’archevêque de Toulouse ; et comme 
il est éloquent et parle avec séduction , il fut destiné à être mis 
eu avant par les nouveaux ministres qui s'étaient tous liés, pour 
les propositions qu’ils voulaient faire dans le conseil. Chaque 
proposition qu’il faisait était accompagnée d’une hisloireou d'une 
citation , genre dans lequel il excellait. Ce fut lui qui attaqua le 
roi sur les retranchements à faire sur sa personne, dans lesquels 
il n’oublia pas ses écuries 

La reine avait déjà fait de grands retranchements dans sa 
maison et dans ses chevaux : mais comme ils ne portaient que 
sur des valets, cela n’avait pas produit un grand effet. La pre* 
mière qui frappa d’autant plus qu’on devait moins la prévoir , 
ce fut celle du duc de Coigny , presque favori du roi , et fort 
bien traité de la reine. Il eut quelques notions de ^ qui allait 
lui arriver, et voulut avoir un entretien particulier avec elle. 
La reine le refusa, quoique le duc de Coigny, alors à Trianon, 
dînât et soupât avec elle, et y passât toute la Journée. 

Enfin, il reçut la lettre ministérielle qui lui annonçait que le 
roi réunissait sa petite écurie à sa grande ; qu’en conséquence 
le duc de Coigny n’aurait plus d’ordre à y donner; que cependant 
sa majesté laissait tout l’honoriGque de sa chaire , et, je crois, 
les appointements. Sur cette nouvelle, le duc de Coigny alla 
chez le roi, où il s’emporta fort; le roi se fâcha de son côté : 
l’entrevue fut extrêmement vive. Ce prince, eu parlant de cette 
conversation à quelqu’un , lui dit en ma présence : « Nous nous 
sommes véritablement fâchés, le duc de Coigny et moi; mais Je 
crois qu’il m’aurait battu , que Je le lui aurais passé. » 

Quel dommage qu'un tel caractère ne soit pas tombé en de 
meilleures mains! 

Le duc de Coigny donna la démission de sa charge de pre« 
mier écuyer, et celle de son (ils , qui en avait la survivance. 

La reine voulut se plaindre à moi de l’emportement du duc 

• Un île» membres du conaril prn|>osiint à Rambouillet : SArcment à jraiic-élricr, 
comme réforme que le roi allai en poste répondit le maréchal de Ségur. 

•J6, 
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de Coigny , et de ce qu'il n’avait pas été sensible à la manière 
pleine de bonté dont le roi lui avait parlé. « Madame , lui dis-je , 
il perd trop pour se contenter de compliments. Il est pourtant 
affreux, ajoutai-je, de vivre dans un pays où l’on n’est pas 
sdr de posséder le lendemain ce qu'on avait la veille. Cela ne se 
voyait qu’en Turquie. » 

Préalablement à ce qui arrivait au duc de Coigny , la reine , 
qui avait fait avoir au duc de Polignac la direction générale des 
postes aux chevaux du royaume , poussée par l’archevêque de 
Toulouse, lui témoigna qu’elle désirait qu’il remit cette place. 
Le duc de Polignac la pria de trouver bon qu’il discutât cette 
affaire avec l’archevêque devant elle ; elle y consentit. Et là , le 
duc de Polignac ayant démontré la nécessité de séparer la poste 
aux chevaux de celle aux lettres, confiée à M. d’Ogny , par des 
raisons sans réplique , il réduisit l’archevêque au silence. Alors 
se retournant vers la reine ; « Madame, lui dit-il , sans demander 
a votre majesté une décision qui ne peut être douteuse , il me 
suffit qu’elle me montre quelque désir que je remette une place 
(]ue je tiens de ses bontés , pour que je la lui rende ; et voilà 
ma démission. » La reine la prit, en louant beaucoup sa noblesse 
et son honnêteté; ce qui ne le dédommagea pas tout à fait de 
cinquante mille livres de rente qu’il perdait; mais cela ne prit 
rien sur sa gaieté , qu’il conserva toujours avec la reine, et dans 
la société. La poste aux chevaux fut réunie à celle aux lettres , 
sous la direction de M. d’Ogny. 

Ces deux réformes furent accompagnées de celle des équipages 
du sanglier , du loup , de la fauconnerie; et en grande partie du 
vol du cabinet, des gardes de la porte, et de ce qui restait de 
gendarmes et de chevau-légers. L’équipage du sanglier coûtait 
40,000 fr. par an ; c’était un amusement que le roi prenait quel- 
quefois. Celui du loup coûtait 30 et 40 payés par les provinces , 
et servait à se défaire d’un animal très-destructeur. La faucon- 
nerie était une des plus anciennes charges de la couronne , et 
autrefois la plus brillante: elle ne coûtait rien, parce que les 
fauconniers, répandus dans les provinces , ne venaient qu’une 
fois par an, au printemps, avec leurs oiseaux et à leurs frais, 
et -que les capitaines des différents vols achetaient leurs chaires. 
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l^s cinquante gendarmes , les cinquante chevau-légers ne coû- 
taient presque rien. 

L’archevêque , qui s’était pressé de faire ces réformes , dans 
l’espoir qu’elles plairaient au parlement, se trompa dans sa 
conjecture; car il désapprouva unanimement ces retranchements 
qui attentaient à l’édat du trône, et dont la plupart, éventuels, 
produisaient peu de bénéfice. Ils ne servirent qu’à irriter davan- 
tage contre ia reine , qui ne faisait aucun sacrifice que celui de 
ses amis. 

Le parlement mit le comble à son audace, pour ne rien dire 
de plus, en faisant un arrêté le lendemain du lit de justice, par 
lequel non-seulement il protestait comme à l’ordinaire, mais 
même déclarait nul tout ce qui s’y était fait : marche nouvelle, 
et sans exemple jusque-là. Il ne donna point d’arrêt de dé- 
fense, mais il fit l’équivalent, en envoyant, à toutes les juridic- 
tions de son ressort , son arrêté. 

Il était impossible qu’un tel attentat contre l’autorité du roi 
ne réveillât pas de la tolérance léthargique qu'on avait eue jus- 
que-là sur la conduite du parlement. On prit la résolution, non 
pas d’en exiler les membres , comme on en avait eu tant d’exem- 
ples, mais de les transférer à Troyes. Tant que les mousquetaires 
avaient existé, c’était eux qu’on chargeait toujours de porter les 
lettres de cachet; comme ils n’existaient plus, on donna cette 
commission aux officiers des gardes françaises , et , dès le lende- 
main , le parlement partit. 

A chaque séance qu’il avait tenue, les salles du palais se rem- 
plissaient de trois à quatre mille personnes qui attendaient le 
résultat des arrêtés , lesquels , tous plus forts et plus insolents 
les uns que les autres, étaient toujours applaudis de cette multi- 
tude par des battements de mains, des bravo; et quand les 
conseillers sortaient du palais , ils étaient accompagnés avec des 
acclamations et des bénédictions entremêlées des propos les plus 
séditieux. 

Enfin le scandale, sur tous les objets, était porté à son com- 
ble; au point que les gardes de robe courte le disputèrent à ceux 
de Monsieur et de M. le comte d’Artois. Il a toujours été d'usage 
que lorsque les frères du roi vont à quelque cérémonie, et sur- 
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tout au parlement, le roi leur accorde une compagnie des gardes 
françaises et une des gardes suisses , pour leur garde. On avait 
négligé de leur en donner; quelqu’un en avisa : mais comme les 
têtes du parlement étaient au dernier degré d'effervescence , on 
eut la faiblesse de craindre de les choquer , et ce ne fut qu’à la 
dernière séance que les princes eurent cette garde. 

Ce qu’il y avait d’étrange, c’est que l’archevêque de Toulouse, 
qui voulait ménager le parlement et surtout lui plaire , espé- 
rant toujours le gagnera force de douceur, de patience et de 
négociations, persuadait à la reine qu’à la séance d’ensuite il 
enregistrerait les édits , et cette princesse le disait hautement : 
ce qui lui faisait jouer un rôle peu digne d’elle, lorsque, de 
séance en séance , on voyait sensiblement les arrêtés acquérir 
de la violence , jusqu’à ce qu’elle arrivât à son comble ; effet 
nécessaire de la certitude qu’avait le parlement des dispositions 
de l’archevêque pour lui, et de la conduite faible et pusillanime 
qu’il faisait tenir à la cour. Il en résultait encore de l’éloigne- 
ment et même de la haine publique contre elle. 

Dans ces circonstances , et peu de jours avant la translation 
du parlement, la reine me prit sous le bras, et m’emmena pro- • 
mener tête à tête dans ses jardins de Trianon, où elle me parla 
de la situation des affaires. Qu’un courtisan bas aurait payé cher 
une pareille occasion de la plaindre, de lui montrer un attache- 
ment perfide, et d’exalter les talents del’archevêque deToulouse, 
soleil levant qui semblait devoir éclipser tout le reste ! Mais je 
suis trop franc et trop loyal, j’ose dire trop honnête , pour m’a- 
vilir au point de déguiser ma pensée par intérêt personnel ; je 
la 1^ donc connaître, sans me rien permettre contre l’archevêque , 
fort ^échu dans mon opinion depuis que je le voyais en place ; 
non par crainte, mais par un principe dont je trouve qu'il est 
d’un malhonnête homme de s’écarter, et qui consiste à toujours 
oser dire la vérité aux rois sur les choses, en évitant de proférer 
un mot contre les individus , à moins que le devoir de la place 
qu’on occupe n’y oblige. Je dis à la reine que c’était en vain qu’elle 
se flattait de ramener le parlement; que plus on temporiserait, 
plus son audace augmenterait; qu’il était plus que temps que le 
roi se montrât en maître, et qu’il en imposât par des coups d’au- 
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torité, sans quoi il fallait qu’il déposât sa couronne, pow ne 
la remettre peut-être jamais sur sa tête ; que je savais bien 
que, vu la disposition des esprits, ee parti pouvait avoir de 
grandes suites; que j’en tremblais ; mais qu’il valait mieux s'ex> 
posera tout que de se dégrader. « Ah ! s’écria la rejne , queM. de 
Galonné a fait un grand mal à ce pays«ci avec les notables ! Ma- 
dame, lui répliquai-je, je n’étais point l'ami de M. de Galonné; 
il a eu des torts et une coupable légèreté : mais cela n’empéchera 
pas qu'on ne soit obligé de convenir qu’il a eu le plus beau 
projet qu’un homme ait conçu. On dit qu’il a profité des idées 
desautres, soit; mais il a à lui lecourage plus qu’humain d’avoir 
osé en provoquer l’exécution. Si on avait puni sévèrement le 
premier notable qui s’est montré séditieux ; si on n’avait pas fait 
la faute énorme de renvoyer M. de Galonné au milieu de sa be- 
sogne , quitte à s’en défaire après ; si on avait des raisons pour 
cela , en ne serait certainement pas dans l’embarras où l’on se 
trouve. D’ailleurs, votre majesté protégeait ces notables , ce qui 
n’a servi qu’à augmenter leur mutinerie. Moi! me dit-elle, 
point ! j’étais absolument neutre. G’était déjà trop, lui répli- 
quai-je , que d’étre neutre dans une telle circonstance; et c’est 
un grand-tort, si j’ose le dire, que le doute sur la façon de 
penser de votre majesté ait pu donner lieu à la croire partiale 
pour les notables. Je lui suis véritablement attaché ; je ne puis 
prendre sur moi de lui cacher qu’on lui fait le reproche de 
vouloir annuler le roi, ce qui serait un bien mauvais calcul; car 
so}’ez bien convaincue, madame, que la gloire ou le discrédit 
du roi rejaillit toujours sur vous. » 

Une telle conversation n’était pas faite pour plaire à la reine; 
aussi l’abrégea-t-Clle le plus qu’elle put, en reprenant le chemin 
de la maison où la compagnie l’attendait; et pendant tout le 
voyage elle ne me parla plus de rien. 

Dès le lendemain du départ du parlement, il s’assembla dans 
les salles du palais une grande quantité de clercs et de légistes, 
qui firent beaucoup de bruit, et y tinrent les propos les plus li- 
cencieux. Par la faiblesse et l’apathie du gouvernement , ainsi 
que par celle de la police de Paris , on ne prit aucune précau- 
tion pour arrêter ces désordres, qui n’allèrent qu’en augmentant; 
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c'étaient jouraellement de$ indécences et des placards affichât, 
de la dernière insolence. 

Cependant aucun bourgeois, aucun artisan ne prenait part à 
ces désordres : la multitude en voulait surtout aux espions de la 
police : il suffisait qu’elle aperçût un m sur l’épaule de quel- 
qu’un, signe convenu pour désigner à la foule ceux qui seraient 
mouchards ( terme du peuple pour dénoter un espion ); il suf- 
fisait, dis-je , d’un m que quelqu'un aurait mis clandestinement 
sur l’épaule d’un autre dans la presse, pour qu’il fût maltraité, 
même assommé. 

Au milieu de tous ces désordres , Monsieur , selon l’usage, 
après un lit de justice, alla de la part du roi au grand conseil, et 
M. le comte d’Artois à la cour des aides, pour y faire biffer sur 
les registres de ces deux cours les arrêtés conformes à ceux du 
parlement, et faire enregistrer l’édit du timbre et celui de la sub- 
vention territoriale. Monsieur fut reçu et accueilli par la popu- 
lace avec toutes les démonstrations de respect et de bienveillance 
publiques possibles; au lieu queM. le comte d’Artois n’éprouva 
qu’une grande animadversion, qui se démontra par une foule tu- * 
niultueuse de sifflets, et des propos assez inquiétants, pour que le 
chevalier de Crussol, capitaine de ses gardes, fit le commande- 
ment de Haut les armes ! ce qui effraya tellement la populace , 
qu’elle se précipita en foule, du degré où elle serrait le prince de 
fort près, dans les cours du palais, et en telle abondance que 
la garde française et suisse qui y était prit les armes , ne sachant 
pas la cause d’un si grand désordre. Cela se termina en paroles 
licencieuses, et à courir sus à plusieurs particuliers , espions de 
la police ou pris pour tels. 

Le traitement qu’éprouva M. le comte d’Artois était d’autant 
plus surprenant et moins mérité, que je n’ai jamais connu de ca- 
ractère plus franc , plus loyal, ni un jeune homme plus plein de 
qualités désirables. Les bontés particulières qu’il avait pour moi 
m’avaient mis à portée d’apprécier le fond de son cœur; et je lui 
dois la justice de dire que , même dans le premier mouvement 
d’une vivacité qui le dominait souvent, je n’ai jamais rien remar- 
qué en lui de contraire à une bouté , à une honnêteté qui ne se 
démentaient jamais. Mais il avait toujours eu l’air d’être intime- 
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ment avec la reine , dont beaucoup de circonstances le rappro' 
chaient : d’ailleurs il était choqué des attentats contre l’autorité 
du roi , son frère , et l’avait témoigné en plein parlement avec 
cette fierté qui sied si bien à un homme de son rang , et qu’on 
n’admet plus aujourd’hui, parce que la majesté du trône a pâli. 
M. le comte d’Artois avait de plus protégé ouvertement M. de 
Galonné ; en voilà plus qu’il n’en fallait pour déplaire à la mul- 
titude, qui n’était plus arrêtée par aucun firein. 

Monsieur, au contraire , d'un caractère paisible, avait appris 
de bonne heure à se conduire vis-à-vis de son frère , désigné 
l’héritier nécessaire de la couronne , rôle qu’il avait joué quel- 
que temps, et pendant lequel il s’était accoutumé à la réserve, au ' 
calcul dans ses propos et ses démarches : il avait si bien contracté 
cette habitude, qu’on la remarquait dans toutes ses actions 
même les plus familières , et il l’avait apportée dans l’assemblée 
des notables et au parlement. 11 avait débuté par être fort mal 
avec la reine, et même délaissé par elle ; ensuite elle s’en était 
rapprochée , et à l’extérieur ils avaient l’air d’être le mieux du 
monde ensemble , ce qui ne signifie jamais rien à la cour pour 
le fond de la façon de penser. Cette manière d’être de Monsieur 
convenait à la cour et au public, qui eninféraitqu’il n’approuvait 
ni les principes ni la conduite de l’administration ; et c’en était 
assez pour avoir son suffrage. Car l’esprit d’opposition était si 
dominant , qu’en l’adoptant , ou ayant l’air de l’adopter, on était 
sûrd’être accueilli. 

Cette différence de réception dans Pans, qu’éprouvèrent les 
deux frères du roi, avait tout l’air d’être préparée. Elle annon- 
çait un parti formé , à la tête duquel on voulait mettre Mon- 
sieur. La suite prouva promptement que ce n’était qu’un de ces 
mouvements populaires que l’instant produit, dont l’explosion 
s’éteintaussi promptement que le feu s’est allumé, indépendam- 
ment de ce que la réserve et le caractère de Monsieur sont bien 
loin de désigner un chef de parti. 

L’asservissement où les grâces delà cour ont mis tous les grands 
seigneurs du royaume les tient bien éloignés delà révolte; et 
il faut convenir que parmi eux il y en a bien peu de propres à 
faire des conjurés. Ce n’est pas que le germe n’y soit, et qu’on ne 
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le voie se développer assez sensiblement. Ses progrès seront d’au- 
tant plus prompts , qu’on fera continuer avec plus de suite au 
roi le^ projet qu’on lui a fait adopter , de retirer ses bienfaits. Car 
alors l’espoir d’en obtenir étant détruit , et le besoin ou la cupi- 
dité ne s’affaiblissant jamais , on cherchera h s’en procurer par 
force : tant il est vrai que les choses de la vie, dans les sociétés 
générales comme dans les particulières , sont toujours les 
mêmes , et tournent dans un cercle que les hommes , constam- 
ment mus par leurs passions et leur inconstance, ramènent suc- 
cessivement! Sous les règnes de Henri III , Henri IV et les pré- 
cédents, les troubles, les guerres de religion, les meurtres, ont 
désolé le royaume. Le cardinal de Richelieu, sous Louis XHI , 
à force de caractère et de sang, intimida mais ne détruisit point 
le germe de la révolte qui se réveilla pendant la minorité de 
Louis XIV. Ce prince, parvenu à l'âge de gouverner au moment 
où les esprits, fatigués de tant de troubles, de tant de -sang versé, 
soupiraient après le repos, joignit à ces heureuses dispositions 
ses qualités personnelles, la grandeur , la magnificence et la fa- 
cilité de répandre des bienfaits , seuls moyens de donner l’éclat 
si nécessaire au monarque , et d’en imposer à tous les cœurs , 
ainsi que de les gagner, La France ne fut plus agitée que par 
des guerres extérieures, et les malheurs de la fin du règne de 
Louis XIV ne diminuèrent en rien la crainte qu’il inspirait , ni 
le respect qu’on avait pour sa personne. 

Louis XV jouit longtemps de l’ouvrage de son prédécesseur ; 
mais s’étant totalement discrédité par son insouciance pour ses 
sujets et pour les affaires, par ses désordres et par la conduite de 
ses dernières années, il laissa à Louis XVI, encore dans sa pre- 
mière jeunesse , un trône qu’il avait flétri , et des sujets qui 
ne connaissaient plus le respect dû à leur maître, et dont l’es- 
prit était devenu mutin , indépendant, par les leçons et la mo- 
rale des philosophes. Une éducation totalement négligée , un 
pouvoir prématuré qui l’embarrassait, et dont il ignorait l’usage, 
contraignirent Louis XVI à chercher un maître qui lui apprit 
à régner. 

M. de Machault, qu’on avait vu longtemps briller dans le mi- 
nistère par son caractère et ses lumières , était l’homme qu’il 
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fallait. Mesdames , tantes du roi , proposèrent M. de Maurepas; 
il fut choisi pour être son conseil , et se fit premier ministre. J'ai 
trop parlé de M. de Maurepas, pour n’avoir pas démontré de 
reste qu’il n’avait aucune des qualités qu’il fallait pour faire de 
son pupille, si ce n’est un grand monarque, du moins un roi 
juste et bon ; car ceux qui ont approché ce prince ne peuvent 
lui refuserd’en avoir l’âme. M. de Maurepas ne songea qu’à le 
tenir dans sa dépendance, à lui donner des ministres qui ne pus- 
sent faire ombrage à son crédit. Moins occupé d’éclairer la jeu- 
nesse du roi , moins occupé de l’État que du soin de se mainte- 
nir , il songea surtout à combattre l’empire que la reine avait 
pris sur le roi. Cette princesse n’aimait point M. de Maurepas, 
et était ouvertement brouillée avec lui ; elle l’aurait même détruit , 
si, plus capable de suite et de persévérance , elle eût voulu for- 
tement quelque chose, et eût été plus appliquée aux affaires. 

La seule chose qu’elle fit utilement , ce fut de mettre , par le 
conseil de ses amis, malgré M. de Maurepas, M. de Castries à la 
marine, et M. de Ségur à la guerre. Us ont pleinement justifié son 
choix par la conduite qu’ils ont eue pendant leur ministère. 
^ Le roi, entre M. de Maurepas et la reine, par la crainte de 
déplaire à la reine, et la conGance qu’il avait en M. de Maure- 
pas, s’accoutuma à être dominé, en même temps qu’il contracta 
de l’incertitude dans ses résolutions, par la manière différente 
dont lui pariaient les deux personnes auxquelles il déférait le plus. 
De telles dispositions en général sont funestes, et ne pouvaient 
manquer d’amener les événements qui en ont été la suite. Appa- 
remment que l’instant des troubles approche : il faut du moins 
convenir que tout concourt à les faire bientôt renaître. 

L’indifférence que montra la cour pour le traitement qu’avait 
essuyé M. le comte d’Artois, donna le signal au peuple de com- 
bler la mesure de la licence. Il continua de s’assembler tumul- 
tueusement, poursuivit un page de M. le comte d’Artois avec 
des propos injurieux pour son maître, insulta des femmes, atta- 
qua le guet. EnGn le gouvernement se réveilla de sa léthargie, 
et se détermina au parti qu’il aurait dû prendre dès le commen- 
cement. On établit jour et nuit de fortes patrouilles des régi- 
ments des gardes françaises et suisses, qui, parcourant conti- 

37 



Digilized by Google 




314 MÉMOIRES 

uuellement les rues de Paris, y ramenèrent le calme par leur 
seul aspect. 

Le voyage de Trianon devait durer jusque dans les premiers 
jours de septembre : la reine le termina vers le 25 d'aodt ; on 
en donna pour raison que , vu la quantité d’affaires et leur ins- , 
tance, la présence du roi était nécessaire à Versailles. Le véri- 
table motif de ce changement ne tarda pas à se manifester. Peu 
de jours après , le roi déclara qu’il avait choisi l’archevêque de 
Toulouse pour son ministre principal. Il écrivit à tous ses au- 
tres ministres que la situation des affaires exigeant qu’il nom- 
mât un ministre principal , ils eussent à lui communiquer toutes 
les affaires importantes avant de les traiter avec lui. 

Cette détermination du roi , surtout pour un homme contre 
lequel il avait eu les plus fortes préventions , était une marque 
bien authentique du pouvoir de la reine , disons mieux , du cré- 
dit de l’abbé de Yermont sur cette princesse ; car c’était l’instru- 
ment dont se servait l’archevêque auprès d’elle pour la diriger , 
suivant ce qui lui convenait. 

On ne peut nier que dans les circonstances actuelles , qui de- 
mandaient une volonté forte et des décisions promptes , un point 
de ralliement , il ne fdt bien fait de nommer un premier minis- 
tre; car le roi , incertain entre les opinions de ses différents mi- 
nistres, qni toutes se contrecarraient , ne savait à quoi se déter- 
miner. D’ailleurs chacun, maître dans sa partie, la dirigeait 
suivant son opinion ; et, au lieu du concours si nécessaire de 
chaque ressort pour donner l’impulsion à la machine, on n’y 
remarquait que de la désunion , d'où s’ensuivait du désordre 
dans l’intérieur, et de l’incertitude dans le dehors. L’archevêque 
de Toulouse était-il un bon choix? C'était certainement un 
homme d'esprit, mais jusque-là il n’avait rien fait pour qu’on 
applaudît à sa nomination. 

Un ministre principal fit , comme de raison , un grand événe- 
ment. MM. de Lamoignon , de Breteuil et de Montmorin s’y 
soumirent. Il ne convenait ni à la dignité des maréchaux de 
Castries et de S^ur, ni à leur façon de penser, encore moins 
à la considération qu’ils s’étalent acquise depuis sept ans de mi- 
nistère , d’en faire autant. 
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M. de Castries avait déjà demandé à s’en aller, et n’attendait 
(jue le gouvernement de Flandre, vacant par la mort du maré- 
chal de Soubise, pour donner sa démission. M. de Ségur donna 
la sienne , et parla au roi avec cette franchise et cette honnêteté 
dont il ne s’est Jamais écarté. 11 lui dit qu’il ne pouvait qu’ap- 
plaudir au parti qu’il avait pris de nommer un ministre princi- 
pal , ce qu’il aurait conseillé lui-même dans la position des af- 
'faires, s’il eût été consulté; que c’était à regret qu'il perdait le 
moyen de lui donner journellement des preuves de son zèle et de 
son attachement , mais que le bien de son service l’exigeait ; 
qu’ayant sur son département des principes différents peut- 
être de ceux de M. l’archevêque de Toulouse , il ne pourrait 
pas lui céder dans un objet qu’il croyait mieux savoir que lui; 
que d’ailleurs il ne cachait pas à sa majesté qu’il n’avait pas 
été content de la manière dont il s’était conduit avec lui, dé- 
tail dont il ne l’avait pas ennuyé dans un temps où il était occupé 
de plus grandes araires que de* tracasseries entre ses ministres. 

Le roi le reçut parfaitement bien , lui dit qu’il était fâché du 
parti qu’il prenait; etM. de Ségur sortit de son cabinet, fort 
content. 

La reine évita de le voir, mais lui écrivit une lettre très-hon- 
nête. 

Le maréchal de Castries eut pour retraite le gouvernement de 
Flandre , et M. de Ségur 30,000 livres de pension , avec la pro- 
messe d’un grand gouvernement; traitement médiocre pour un 
homme qui avait aussi longtemps et aussi bien servi à la guerre, 
où il avait reçu plusieurs blessures et perdu un bras, et qui avait 
aussi bien administré son département. Mais, à la cour , le mé- 
rite et les services ne font rien : il faut de l’intrigue et de la fa- 
veur. M. de Ségur était incapable de l’une pour arriver à l’autre. 

A la suite de cet événement, il y eut un changement dans le 
ministère , qui ne laissa pas d’étonner : ce fut le troc de M. de 
Villedeuil et de M. Lambert. M. de Villedeuil céda le con- 
trôle général à M. Lambert, et prit sa charge d’intendant des 
tinances , avec sa séance au conseil pour cette partie ; en quoi 
M. de Villedeuil donna la preuve d’un homme qui sait calculer, 
en troquant une place difficile, orageuse en tout temps, mais 
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surtout dans les circonstances présentes, et dans laquelle il 
était fort novice, pour une charge moins brillante, mais stable. 
M. Lambert était consommé dans le détail du contentieux, 
mais dénué de connaissances et même ignorant, comme il en 
‘ convenait lui-même , pour tout ce qui a rapport à la manuten- 
tion et au mouvement d’argent. 

Ce changement continuel dans les administrateurs ( puisqu’en 
trois mois il y avait eu trois contrôleurs généraux), dénotait le 
manque de principes et de fixité dans la gestion de l’archevêque 
de Toulouse , et par conséquent de l’incertitude dans sa con- 
duite. Un nouvel événement vint encore, à l’appui de cette opi- 
nion, porter atteinte au crédit. M. de la Borde, possesseur d’une 
fortune immense, père du garde du trésor royal, avait eu l’im- 
prudence d’accepter la charge de directeur du trésor royal. La 
chose était publique. Il arriva à Versailles avec son fils, pour 
remercier; mais, au moment de tout terminer, tout manqua, 
heureusement pour lui, puisque, du plus riche particulier de 
l’Europe , la place qu’il prenait pouvait le rendre le plus pauvre. 
On dit qu’il prétendit à entrer dans le conseil , à travailler 
seul avec le roi, à mettre le contrôleur général autant dans sa 
dépendance qu’il devait être dans la sienne ; ce qu’avec raison 
. on ne voulut pas lui accorder ; et il s’en retourna à Paris, y con- 
firmer le discrédit, la terreur pour l’avenir, et la mauvaise opi- 
nion qu’on avait de l’archevêque. 

Le parlement à Troyes, ainsi que le Châtelet à Paris, s’assem- 
blait journellement, appelait les causes, et s’en allait comme il 
était venu , sans qu’il se présentât un seul procureur , un seul 
avocat pour plaider. , 

Il eût fallu soutenir la démarche nerveuse qu’on avait fait 
faire au roi vis-à-vis du parlement : mais l’infiexibilité de ce 
corps, qui sentait l’insuffisance de l’archevêque de Toulouse; la 
difficulté de finir l’année avec les fonds qui étaient au trésor 
royal et ceux qui devaient y rentrer, le resserrement de l’ar- 
gent, moitié par crainte, moitié par la cabale de M. Necker, et 
qui conduisait très-incessamment à faire cesser ou du moins 
suspendre les payements du roi, par conséquent à faire naître la 
fermentation la plus violente , et peut-être une sédition ; toutes 
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ces considérations, qui, loin d’intimider un ministre à caractère 
et capable de grandes choses , n’auraient été pour lui qu’un 
moyen de détruire l’opinion mal calculée que le public avait 
pour le parlement, et de regagner l’autorité du roi ; toutes ces 
considérations, dis-je, intimidèrent l'archevêque de Toulouse, 
dépourvu des talents nécessaires pour en profiter, et le déter- 
minèrent au rôle dont il était capable , c’est-à-dire, à celui d’in- 
trigant. Il négocia un mois avec le parlement, par conviction, 
promesses , argent; il en obtint enfin qu’en retirant les édits du 
timbre et de la subvention territoriale , une compagnie proroge- 
rait le second vingtième perçu à la rigueur, en abolissant tout 
privilège , tout abonnement qui dispensaient de cet impôt. 

A ces conditions , le parlement fut rappelé à Paris , où il re- 
vint après un arrêté dans lequel, sous l’apparence des termes les 
plus respectueux pour le roi, il lui parlait en maître, et se réser- 
vaitle droit delà même opposition, au moment où il le voudrait; 
Le roi, de son côté, dans ses lettres patentes pour le rappel du 
parlement, lui montrait sa satisfaction de sa conduite. 

Au fait , le parlement , sans retour de üdélité et de respect 
pour le roi, allait directement contre les principes qu’il avait mis 
en avant, de ne pouvoir autoriser aucun impôt ; droit qui, selon 
sa dernière façon de penser, n’appartient qu’aux états généraux : 
et le roi achevait de perdre son autorité et de se discréditer. Mais 
l’archevêque se donnait du répit, et les moyens de cimenter b 
sienne; voilà tout ce qu’il lui fallait. 

Édit d'un emprunt, et d’un autre pour accorder le droit de 
citoyen aux protestants portés par le roi au parlement. 
Celui de l'emprunt, enregistré par ordre exprès. Portrait 
de M. le duc cT Orléans. Exil de ce prince et des conseillers 
Freleau et l'abbé Sabatier de Cabre. L'archevêque de Tou- 
louse troque son archevêché contre celui de Sens. L'édit des 
protestants enregistré. 

- L’archevêque de Toulouse s’occupa des moyens d’avoir de l’ar- 
gent, sans lequel rienne pouvait aller, ni lui rester en place, puis- 
qu’il avait fait la sottise énorme d’en dépendre. Il fallait de né- 
cessité un emprunt qui donnât le temps d’attendre le résultat 
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des assemblées proviueiales, et la rentrée du produit de la pro' 
roÿ;ation du second vingtième. 

Payer l'argent fort cher, présentera la cupidité, l'appât des 
chances, était un moyen qui avait toujours réussi: c'est celui 
qu’adopta l'archevêque, en y ajoutant une nouveauté qu’il n'au- 
rait pas eu le génie d’imaginer , et qui lui fut conseillée par M. de 
Lamoignon : ce fut d’annoncer un emprunt pendant quatre an- 
nées consécutives. Ces emprunts seraient annuellement indiqués 
pour être plus ou moins forts, et devaient conduire jusqu'en 
1791 , où le roi s'engageait à assembler les états généraux. La 
chose était assez adroitement vue. Par ce moyen, l’archevêque se 
procurait de l'argent, sans s’exposer chaque année à de nouvel- 
les difficultés du parlement , et au travail de les surmonter, soit 
par adresse, soit par force, soit en gagnant des voix. Le tout 
était de faire enregistrer cet emprunt ; cela n’était rien moins 
qu’aisé. 

Un ministre courageux y cdt mis de l’audace et de la fermeté ; 
l’archevêque y apporta son caractère ordinaire de faiblesse , d’in- 
trigue et de petites finesses, plus capable de maintenir ou de 
faire naître la rébellion et le mépris de l’autorité , que de la 
faire respecter. Il prit son moment entre la rentrée du parlement 
et la Sainte-Catherine , quinzaine dont la plupart de ses mem- 
bres profitèrent encore pour prolonger leurs vacances. 11 garda 
le plus profond secret sur la démarche qu’il projetait, et il fit 
jouer au roi la ridicule comédie d’ordonner une chasse pour le 
jour où il avait arrêté de venir au parlement , et de ne donner les 
ordres indispensables pour cette cérémonie que la veille au soir, 
très-tard. 

Le roi arriva à onze heures du matin à Paris , le I9 novembre 
1787. Il ouvrit la séance par dire qu’il apportait deux édits sur 
lesquels il venait consulter les pairs et son parlement , donnant 
à chacun la liberté de parler , et que son garde des sceaux allait 
expliquer ses intentions. M. de Lamoignon fit, à son ordinaire, 
un fort beau discours sur l’édit de l’emprunt, et sur celui qui 
rappelait les protestants dans le royauqae : révolution à laquelle 
M. de Malesherbes travail lait depuis longtemps, que le parlelnent 
désirait , et même avait plusieurs fois demandée. 
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L’arclievéque s’était flatté que ce dernier édit, fait pour plaire, 
faciliterait l'enregistrement de 1 edit d'emprunt , et que la pro- 
messe de la convocation des états généraux , si unanimement 
souhaitée, quoique éloignée encore, disposerait favorablement les 
esprits, qu’il n’avait pas eu le temps de concilier d’avance, par 
le secret qu’il avait gardé sur la démarche du roi, et la prompti - 
tude avec laquelle il avait rassemblé le parlement; il comptait 
aussi sur le nombre de voix qu’il avait gagnées. 

Il faut convenir qu’un homme qui veut être premier ministre 
devrait mieux connaître les choses et les gens , et savoir qu’une 
multitude rassemblée ne change pas si promptement d’opinion , 
surtout lorsqu’elle a ouvertement embrassé l’opposition et la ré- 
volte ; que, dans ce cas , les moyens de persuasion et les caresses 
échouent; que l’argent même que l’on répand est souvent en 
pure perte. Ce fut ce qui arriva vraisemblablement à l’archevêque, 
du moins à en juger par le propos d’un de ses secrétaires , qui 
eut l’imprudence de dire pendant la séance , dans le cabinet 
des gens du roi , qu’il avait perdu huit voix pendant la nuit : 
cela prouve que l’arrivée du roi au parlement n’était pas aussi 
secrète que l’archevêque l’avait cru, et que l’acharnement con- 
tre l’-autorité était trop enraciné pour le surmonter avec autant 
de facilité. 

L’archevêque eut de quoi s’en convaincre de reste , par les 
nouvelles consécutives que lui apportèrent huit courriers dépêchés • 
à Versailles , par ce secrétaire indiscret , pendant la séance, qui 
fut des plus orageuses. La présence du roi n’en imposa point. Les 
orateurs se donnèrent carrière dans des discours longs et licen- 
cieux , pour ne rien dire de plus. Le conseiller Fréteau , l’abbé 
Sabathier parlèrent en tribuns. Enfin, comme au bout de six 
heures les choses, au lieu de cheminer, s’éloignaient du but 
qu’on s’était proposé , tout à coup le roi ordonna l’enregistre- 
ment de l’édit de l’emprunt ; car celui des protestants n’avait pas 
encore été lu. On fut assez étonné de voir M. le duc d’Orléans 
prendre la parole, représenter au roi l’illégalité d’une séance li-, 
bre qui se terminait en lit de justice , et déposer sa protestation 
dans le sein du parlement. * 

.M. le.duc d’Orléans a l’extérieur agréable via taille leste et 
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bien prise, l’air ouvert. Un vice de sang héréditaire et des désor- 
dres personnels ont déshonoré son visage et déformé ses traits. 

.. Le comte de Pons-Saint-Maurice a donné tout le soin possible 
à son éducation ; et lorsqu'il sortit de ses mains, la manière d’é- 
tre de ce prince répondait à sa ligure. Bientôt les filles , l’anglo- 
manie, la table, en firent un être d'autant plus étrange , que les 
traces d’une généreuse éducation se confondirent avec les vices 
qu'il avait acr]uis , et qu’il en résulta nécessairement un com- 
posé de tous les contraires. Il est crapuleux sans grossièreté, pro- 
digue et mesquin , haut et familier, facile et dangereux. Il a de 
l’aptitude à tout, et ne peut s’appliquer à rien. Par libertinage 
, d’imagination, il vise à l’indépendance, déteste le peuple et le 
courtise, recherche une fausse gloire et touche au mépris. 

Le lendemain de la séance , M. le duc d’Orléans fut exilé à 
Villers-Coterets, l’abbé Sabathier au Mont-Saint-Michel ,et M. Frc- 
teau au château de Doulens Dès ce moment , le parlement ne 
s’occupa plus qu’à faire revenir M. le duc d’Orléans et ses deux 
membres ; c'étaient représentations sur représentations. A peine 
voulait-il faire la lecture de l’édit pour le rappel des protestants, 
et le soumettre à l’examen des commissaires qu’il nomma pour 
cet effet. Il remettait de huit jours en huit jours à délibérer sur 
l’enregistrement , redemandait toujours les exilés ; et, sacrifiant 
' l’intérêt et le bien de l’État, comme dans toute occasion, à son 
objet unique, celui d’augmenter son pouvoir et de s’immiscer 
dans l’administration , il était encore soutenu par cet absurde 
public, qui, toujours imbu du principe vrai ou faux qu’il faut 
une barrière à l’autorité, tendait à se donner , au lieu d’un mo- 
narque, un despote cruel et tyrannique, d’autant plus dange- 
reux que le concours de plusieurs au pouvoir ne rend aucun d’éux 
responsable de son abus. 

M ; le duc d’Orléans à Villers-Coterets aurait pu conquérir la 
sorte de considération que, dans la façon de penser actuelle, 
donue l’opposition aux volontés de la cour , et l’air d’être la vic- 
time de ce qu’on appelle son despotisme , et qui dans le fond 
n’est plus aujourd’hui qu’un retour lent et infructueux vers une 

' Tous dcuK éluiculTmcmbres du parlement. 
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autorité méconnue. Mais, privé du séjour de Paris, séjour qui est 
pour ce prince un besoin , et auquel il a sacrifié en plus d’une 
occasion jusqu’à sa gloire et sa réputation , M. le duc d’Orléans , 
dis-je , plus amoureux qu’on ne l’est à quinze ans de madame de 
Buffon, que cette intrigue avait brouillée avec sa famille, m’en- 
voya le vicomte de Ségur, qu’il venait de nommer son premier 
gentilhomme de la chambre en survivance du chevalier de Dur- 
fort, pour me peindre le désespoir où le réduisait son séjour à 
Villers-Coterets , me demandant de l’en tirer de quelque ma- 
nière que ce fût, et me donnant carte blanche sur les moyens. 

Il venait de se passer quelque chose d’assez particulier. M . Du- 
crest avait remis la démission de sa charge de chancelier à M. le 
duc d’Orléans , et, malgré la résistance de ce prince , il l’avait 
forcé à l’accepter ; soit qu’il se reprochât quelque conseil sur ce 
qui s’était passé au parlement le 19, et qu’il en craignît les suites ; 
soit qu’assez mal avec tous les ministres, d’après la façon dont 
il avait parlé d’eux dans son mémoire , il jugeât qu’il les trou- 
verait toujours en opposition avec lui , et qu’il deviendrait par là 
inutile aux affaires de M. le duc d’Orléans. Ce fut par cette rai- 
son qu’il donna sa retraite. Quoi qu’il en soit , il se démit d’une 
charge qui lui valait cent mille livres de rente , et qu’il remplis- 
sait avec capacité. 

Intime ami , pendant vingt-cinq ans de ma vie , du feu duc 
d’Orléans, si digne d’être aimé, j’avais vu naître celui-ci; je m’y 
étais attaché au point que, malgré la différence de nos âges, 
j’avais vécu avec lui jusqu’à ce qu’arrivé à l’époque où le phy- 
sique et le moral exigent un autre genre de vie , je m’étais re- 
tiré de sa société, dont la gaieté m’étourdissait , mais où je serais 
peut-être demeuré plus longtemps , si je n’avais reconnu qu'il 
était impossible de faire aucun fond sur ce prince, ni de le 
mener à jouer le rôle que sa position et ses richesses lui ren- 
daient si facile. 

Quelque désir que j’eusse de servir M. le duc d’Orléans, je 
n’en avais pas trop les moyens. Je me tenais sur la réserve avec 
l’archevêque de Toulouse, qui avait débuté assez franchement 
avec moi. La reine comblant toujours madame de Poligoac d’a- 
mitiés , même d’attentions recherchées, ne lui disait plus ce- 
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peodant que les choses faites, sans la consulter sur celi^ qui 
étaient à faire. Soit que cette princesse les ignorât, ou que l’ar- 
chevéque et l’abbé de Vermont, qui n’avaient pu détruire ma- 
dame de Polignac, eussent obtenu qu’elle n’inQuerait plus dans 
les affaires, toute voie m’était fermée de ce côté. Quant à moi, 
toujours bien traité de la reine, à qui je disais, comme je l’avais 
toujours fait librement , ma façon de penser, j’éprouvais de sa 
part la même rélicence que madame de Polignac, et par le même 
principe : il fallut donc me borner à des conseils. 

Je dis au vicomte de Ségur qu’il me paraissait déplacé que 
M. le duc d’Orléans mît un tiers entre lui et le roi ; qu’en con- 
séquence, mon avis était qu’il écrivît une lettre pour lui repré- 
senter que, n'ayant plus de chancelier, obligé de gouverner lui- 
même ses affaires, il en était trop éloigné par son exil à Yillers- 
Coterets ; qu’en conséquence, il le suppliait de lui permettre de 
s'en rapprocher et de venir au Raincy. Je fls même un projet de 
lettre, que je donnai au vicomte : il m’apprit que M. le duc 
d’Orléans l’avait chargé de voir aussi madame de Montesson, 
et de la prier d’agir pour lui. 

L’archevêque de Toulouse, intriguant depuis sa jeunesse, et 
visant toujours à la place qu’il occupe aujourd’hui, n’avait eu 
garde de négliger le moyen des femmes , dont la prépondérance 
influait. Entre celles qu’il avait captivées , on distinguait ma- 
dame de Beauvau, femme remplie de mérite réel, de grâces, de 
raison, de connaissances. Madame de Beauvau, quoique tou- 
jours la même à l’extérieur, était cependant bien changée pour 
l’archevêque; toute à M. Necker, elle n’avait pu pardonner à ce 
prélat la manière dont il s’était rapproché de M. Necker pendant 
l’assemblée des notables, lorsqu’il travaillait à parvenir, et dont 
il l’avait écarté depuis qu’il était parvenu. 

Madame de Montesson, veuve de M. le duc d’Orléans, voulant 
montrer à son ûls un intérêt d’autant plus généreux qu’elle 
avait à se plaindre de lui; sûre, d'ailleurs, du crédit que son 
esprit lui donnait sur l’archevêque, s’empara de la négociation, 
que j’abandonnai de grand cœur. Comme elle était sérieusement 
malade , elle envoya M. de Valence, son neveu, à l’archevêque. 
Eu sortant de chez lui, M.' de Valence partit pour Villers-Cote- 
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rets, où j’ignore ce qu'il dit : mais, peu de Jours après, il arriva 
une lettre de M. le duc d’Orléans au roi, qui demeura sans ré- 
ponse. Il se répandit que l’archevéciue de Toulouse disait que la 
démarche était trop prématurée ; ce qui m’étonna d’autant plus 
que, d’après le voyage de M. de Valence, je la croyais con- 
venue. 

M. le duc d’Orléans, qui désirait tout au moins son rappro- 
chement de Paris d’une manière presque indécente , ne man- 
qua pas , d’après son inconséquence ordinaire , de faire ce qu’il 
fallait pour en éloigner l’instant , en choquant le roi par un de 
ces choix dont la bizarrerie se rapportait si bien à son caractère. 
Il prit , pour remplacer M. Ducrest , et pour son chancelier, 
M. delà Touche, capitaine de vaisseau, homme dont le maréchal 
de Castries avait su distinguer le mérite et les talents, en l’ap- 
pelant auprès de lui pendant son ministère, et lui donnant sa 
conflance pour tous les détails qui regardaient la marine, dans 
lesquels M. de la Touche était aussi consommé, que novice 
dans ce qui concerne les affaires contentieuses et l’administra- 
tion de biens , surtout aussi étendus que ceux de M. le duc d’Or- 
léans. 

Le roi vit avec peine la perte qu’il faisait de M. de la Touche; 
mais, n’étant pas d’humeur à lui accorder le traitement que lui 
faisait M. le duc d’Orléans , lequel allait à cent mille francs par 
an , il le céda à ce prince, qui augmenta par là les sujets de mé- 
contentement qu’on avait contre lui. 

Madame la princesse de Lamballe , belle-sœur de M. le duc 
d’Orléans, surintendante de la maison de la reine, autrefois 
son amie intime et encore fort liée avec elle , venait d’arriver 
de Villers-Coterets , où elle était allée joindre son beau-frère 
au moment de son exil. Madame de Lamballe n’eut rien de 
plus pressé que de m’entretenir du désir qu’elle avait de tra- 
vailler à son rapprochement de Paris , quoique M. le duc d’Or- 
léans lui eût témoigné peu de désir qu’elle se chargeât de ses 
affaires. 

J’approuvais fort le dessein qu’elle avait de solliciter de nou- 
veau la reine, qui l’a reçue assez froidement , lorsqu’elle avait 
essayé de lui parler en faveur de son beau-frère. Enfin elle fit 
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tant, et l’on sollicita si fort l’archevêque de Toulouse, que 
M. le duc d'Orléans eut la permission de revenir au Raincy, à 
condition de ne pas approcher de Paris de plus de deux lieues , 
et de ne recevoir que les gens auxquels on avait permis d’aller à 
Villers-Coterets. 

De plus, on exigea , pour marque de soumission plus forte , 
qu’il écrivit lui-même à la reine. Cette lettre l’embarrassa telle- 
ment, que le vicomte de Ségur l’écrivit pour lui. 

Le parlement, toujours dans des dispositions de révolte con- 
tre l’autorité, tint plusieurs séances, où il déploya toutceqne 
l’esprit de sédition , l’inconséquence et la mauvaise volonté peu- 
vent inspirer. Ses arrêtés aboutirent à demander le retour des 
exilés , à faire des remontrances au roi , remettant à quinzaine 
l’examen de l’édit qui accordait un état aux protestants dans le 
royaume , mais insistant pour la suppression des lettres de ca- 
chet, afln d’embarrasser la cour par cette demande. Enfin, il 
nomma des commissaires pour examiner cet édit, et pour faire 
taire les clameurs du public, Justement irrité du retard qu’il ap- 
portait à une décision aussi avantageuse pour le royaume , et 
depuis si longtemps désirée. 

L’archevêque de Toulouse, d’une complexion délicate, qu’il 
avait épuisée par une vie peu sévère , beaucoup d’ambition et de 
travail, ne traînait une santé frêle, et ne combattait une hu- 
meur de dartre qui s’était jetée sur sa poitrine, que par un grand 
régime et trois cautères. Anéanti par des veillées répétées, ai- 
gri par les obstacles qu’il rencontrait de tous côtés, et travaillé 
par les inquiétudes, il tomba malade d’un gros rhume, accom- 
pagné de fièvre et de crachement de sang. Barthès, médecin en 
vogue , appelé par lui , déclara qu’il n’y avait que la plus grande 
tranquillité et l’éloigoement de toute affaire qui pussent le sau- 
ver d’une mort prompte. Son frère , sa famille et ses amis le ra- 
menèrent à Paris , où le repos et le lait replâtrèrent le mal , 
plutôt qu’ils ne le guérirent. Il retourna à Versailles mieux por- 
tant, et reprit alitant qu’il put, mais non pas comme il aurait 
fallu , le timon des affaires. 

A peu de jours de là , on fut fort étonné de le voir inopiné- 
ment arriver chez le baron de Breteuil, à Paris, où M. de Crosne. 
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lieutenant de police, fut mandé sur-le-champ. Rien ne transpira 
de ce qui s’était fait entre eux : les uns prétendirent qu’il s’agis- 
sait d’un mémoire de madame de Lamotte, qui avait joué un si 
grand rôle dans le procès du cardinal de Rohan , et de la né- 
cessité de le soustraire, d’autant qu’il aurait dévoilé bien des 
mystères; d’autres assuraient qu’il était question d’une madame 
de M***, non moins active que madame de Lamotte, cependant 
d’une étoffe plus relevée, puisqu’elle avait marié sa fille au duc 
de N***. En effet , deux jours après , il se répandit dans Paris 
qu’elle était à la Bastille , ce qui se trouva faux. Quelqu’un , di- 
gne de foi, m’a assuré qu’il savait positivement que madame de 
M*** avait été arrêtée-dans *sa maison pendant trois jours, 
qu’on avait employés à retirer de ses mains des lettres de la reine, 
qui avait une correspondance avec elle. 

Quoi qu’il en soit, cette course de l’archevêque de Toulouse 
lui causa une rechute , et fit même craindre pour sa vie. Son 
état incertain , l’impossibilité où il était de parler, l’état déplo- 
rable de sa poitrine, apportaient autant d’incertitude dans les 
affaires , et leur étaient presque aussi préjudiciables. 

L’archevêque fut quelque temps en danger; cependant, de son 
lit , il convoita la dépouille du cardinal de Luynes , dont la mort 
faisait vaquer l’archevêché de Sens et l’abbaye. Il obtint l’un et 
l’autre : on y joignit une coupe de bois de neuf cent mille francs, 
pour payer ses dettes. On ne songea pas qu’on donnait une am- 
ple pâture à la haine, en prodiguant à celui qui retranchait à 
tous, et qui se faisait combler, en parlant d’économie. < 

Enfin , après bien des remises , le parlement enregistra l’édit 
des protestants. Un siècle plus éclairé rendit un état à des ci- 
toyens que le fanatisme des précédents avait proscrits. 
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Établissement des grands bailliages et d’une cour plénière. 
Fermentation occasionnée par ces édits. Portraits de la fa- 
mille royale et du ministère. Détail de ce qui se passa dans 
les provinces. Im cour prend le parti de la fermeté. Puni- 
tions en conséquence , et défense aux parlements de s'as- 
sembler, Démission du baron de Breteuil, remplacé par 
M. de Filledeuil. Le gouvernement près de faire banque- 
route. Renvoi de C archevêque de Sens. Rappel de M. Necker. 
Cours de la justice rétabli. Exilés rappelés. Démission de 
M. de Lamoignon. M. de Barentin garde des sceaux. 



Au mois de mars 1788, M. de Lamoignon me demanda avis 
sur un mémoire qu'il me lut, et qu’il avait projet de donner au 
roi. Ce mémoire renfermait les motifs et le développement du 
dessein qu'il avait de réformer les abus de la justice, ainsique 
de réduire les parlements aux simples fonctions pour lesquelles 
ils avaient été créés , en établissant une cour plénière pour tout 
enregistrement quelconque. Pensant , comme je le fais, que la 
monarchie française ne peut subsister qu’autant qu’elle aura un 
maître, mais un maître qui le soit; que tout autre régime la 
livrerait à une destruction inévitable; et le mémoire de M. de 
I.amoignon renfermant l’exécution des idées que j’avais voulu 
lui présenter dans la lettre que je lui avais écrite lorsqu’il avait 
été fait garde des sceaux , je ne pus qu'approuver la base de 
.son projet; car, pour les détails, je suis trop peu vérsédans la 
connaissance des droits des parlements, des points d’histoire 
qui les établissent , et des privilèges du monarque, pour avoir un 
avis sur la volonté du roi ni sur la manière de l’énonoer, encore 
moins sur les obstacles qu’elle pourrait rencontrer, et les partis 
à prendre pour les surmonter. 

Je me bornai à une seule question : ce fut de demander à 
M. de Lamoignon si on était sûr d’avoir de l’argent. Il me ré- 
pondit que l’archevêque de Sens, indépendamment de l’emprunt 
progressif qu'il avait fuit enregistrer, avait affirmé, en sa pré- 
sence , que le trésor royal ne manquerait pas , et que le service 
était assuré jusqu’au mois de janvier 1789. n En ce cas, répli- 
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qiiai-je, vous pouvez aller en avant : avec de l’argent et de la 
fermeté, ne redoutez rien. » 

Le roi et l’archevêque adoptèrent en entier les idées de M. de 
Lamoignon , d’où s’ensuivit le lit de justice qui fut tenu à Ver- 
sailles au mois de mai 1788, dans lequel les édits de création 
des grands bailliages et d’une cour plénière furent enregistrés 
d’autorité. 

La crise où se trouve la France depuis l’assemblée des nota- 
bles, est un fait trop curieux et trop intéressant pour que les his- 
toriens ne rapportent pas chronologiquement et sans omissions 
la foule d’événements qui s’y sont succédé si rapidement. Quant 
à moi, qui n’écris que pour me rendre compte à moi-même, 
sans m’astreindre à la chaîne des faits, j’écarte tous ceux qui 
me sont indifférents, et j’ai plus d’égards aux motifs qu’aux cho- 
ses mêmes. 

Pour bien comprendre la fermentation qui régnait dans tous 
les ordres de l’État, il est nécessaire d’en approfondir les cau- 
ses. Les parlements, suivant toujours le principe de leur poli- 
tique , de profiter de toutes les occasions pour entrer dans l’ad- 
ministration du royaume, n’avaient garde de laisser échapper 
celle qui se présentait. D’ailleurs, s’étant toujours soustraits aux 
impôts, l’idée sage et juste qu’avait donnée M. de Calonne, 
de faire contribuer tout le monde, dans une juste proportion, 
aux charges de l’État , les effrayait; de plus, ils craignaient le 
caractère ferme de M. de I.amoignon , connaissant le désir ma- 
nifesté par lui de les restreindre à leur institution , c’est-à-dire, 
à rendre la justice. Ces différents motifs leur inspiraient la ré- 
sistance la plus vigoureuse , qu’ils poussaient jusqu’à la folie ; 
soumis sous un roi fort, frondeurs sous un faible, voilà leur 
marche dans tous les temps. Le parlement de Paris, d’un ordre 
différent de ce qu’on appelle les gens du monde, était déchu 
dans l’opinion publique par sa conduite. La sottise qu’il avait 
faite de s’avouer insuflisant pour les enregistrements, et de 
demander les états généraux , lui faisait perdre sa consistance ; 
le public n’avait plus pour lui cette propension fanatique dont 
on a vu tant d’exemples ; cependant il y tenait encore par un 
reste d liabitude , et parce que le parlement de Paris se montrait 
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opposé à l’autorité du roi , sentiment favori du moment. Les au- 
tres parlements étaient bien différents. Dans plusieurs province.s, 
composées presque entièrement de noblesse, ils faisaient pour 
ainsi dire une grande famille , à laquelle toutes les autres étaient 
liées et de sentiment et d'intéréts ; aussi fut-ce dans ces provinces 
que l’on vit les plus grandes explosions de révolte. 

Le clergé, efforouché de M. de Galonné pendant l'assemblée 
des notables , réduit à faire connaître la masse énorme de biens 
dont il jouit, à payer en proportion, près d’étre imposé égale- 
ment d’après un cadastre général , ne pouvant se refuser à ce 
qui était exigé de tous les ordres du royaume, se retranchait à 
défendre ses formes , c’est-à-dire , à conserver le droit de s’as- 
sembler et de s’imposer lui-méme; moyen qui favorise le haut 
clergé, en faisait porter disproportionnément les charges sur 
le second ordre, qui n’a ni la force ni la possibilité de faire en- 
tendre ses réclamations. Ce clei^é, espérant de se mieux main- 
tenir dans le trouble que si le calme se rétablissait, loin de tenir 
une conduite noble et qui lui convenait, et de chercher à jouer 
le rôle de médiateur, pour ramener les esprits et les choses à ce 
qui était le plus avantageux pour l'État, ne s’étudiait, par cupi- 
dité, qu’à fomenter les germes.de la rébellion; et, dans cet 
esprit , il était merveilleusement secondé par quelques évéques 
remuants , indociles et vains. 

La noblesse, choquée de n’étre plus dominante à la cour, 
où, sous l’air de l’égalité, la confusion avait pris la place de 
l’étiquette et de la considération , portait dans le cœur un levain 
contre elle , et ce levain se manifestait dans toutes les occasions. 
Ignorante sur les lois, les formes, les annales, composant un 
tout sans force et décousu, elle n’était pour le moment ni à 
craindre ni à rechercher; mais elle formait un bourdonnement 
incommode , en ce qu’il augmentait le trouble actuel , et semblait 
devoir être dangereux dans la suite. , 

L’anglomanie qui possédait les jeune.s gens et les femmes 
les avait fait passer, des jokeis, aux considérations sur l’adnoi- 
nistration de l’État. Imbus de l’opinion générale de l’anéantis- 
sement de l’autorité , les femmes dans leurs boudoirs , et les 
jeunes gens dans le public, dans les salles du parlement, et 
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jusque dans l'antichambre du roi , tenaient les propos les plus 
séditieux , et proclamaient quelques faux principes qu’ils avaient 
entendu débiter avec malignité, et qu’ils répétaient avec enthou- 
siasme. 

Le tiers état, qui, selon toute apparence, ne tardera pas à 
jouer un rôle , et qui s'y prépare , restait encore dans son silence . 
et sa nullité.. 

Les gens de lettres, dangereux par le rang qu'ils ont dans la 
société, parleur éloquence , leur instruction et leurs sophismes, 
avaient non-seulement adopté dans leurs conversations un sys- 
tème dont ils avaient Jeté les premières semences , mais ils cher- 
chaient encore à le propager par des brochures que le parti pour 
lequel ils écrivaient leur payait bien , et dont le débit était as- 
suré; car on ne lisait plus que cela. ' 

L’esprit général de révolte, le choc des différents intérêts, 
avaient enGn produit une caricature ridicule de guerre civile qui, 
sans chefs , sans poignards , sans poison , sans effusion de sang, 
eu avait pourtant tous les inconvénients. 

En opposition à cette crise, et pour la surmonter, on voyait 
un roi dont l’extérieur n’était pas imposant, quoique ses traits 
eussent de la noblesse. Rien de plus pur que les intentions de 
Louis XVI; son sens est droit, son cœur vertueux; mais son 
caractère est faible et mou. L’éducation n’a point redressé les 
défauts de la nature. Des mains de M. de la Vauguyon, dont il 
n’a reçu que de fausses impre.ssions , il est tombé dans celles de 
M. de Maurepas , qui n’a songé qu’à le gouverner, sans lui don- 
ner une idée du gouvernement. Il aime la lecture, l’occupation, 
la solitude. Il a tout seul acquis des connaissances assez étendues; 
il entend le latin et l’anglais , sait bien la géographie , l’histoire, 
parle correctement ; mais, obligé de donner continuellement des 
décisions, il se trouve sans cesse dans un embarras assez com- 
mun aux rois qui , succédant de droit au trône , s’y asseyent 
sans les notions qu’on n’acquiert que dans l’usage de la société, 
sans connaître même les lois fondamentales de l’empire. Incer- 
tains comment prononcé^, ils se laissent guider par le ministre 
au(|uel ils croient devoir donner leur confiance , ou par la maî- 
tresse , le confesseur, le favori qui les a subjugués. 
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Quoique le roi n’eût qu’une confiance aussi aisée à acquérir 
qu’à perdre, et qu’il n’eût aucun goût pour les femmes , il avait 
laissé prendre à la reine un tel ascendant sur lui, qu’il tenait 
de l’asservissement. Soit que ce fût supériorité , crainte ou 
attrait, non-seulement jamais il ne lui résistait, mais j’ai mille 
fois été témoin que , quand elle lui parlait, dans ses yeux et son 
maintien il se manifestait une action, un empressement, que 
rarement la maîtresse la plus chérie fait naître. ' 

On voyait , d’autre part, une reine d’une figure agréable , à qui 
‘ la nature avait prodigué des grâces qui charmaient lorsqu'elle 
voulait les employer; dont le maintien , en un mot, semblait 
annoncer la souveraine d’une nation aussi élégante et aussi 
aimable que les Français, mais n’ayant pas toutes les qualités 
nécessaires à sa'positlon. Son goût pour la société avait détruit 
toutes les étiquettes de la cour, et l'avait soustraite à la gêne de 
la représentation , qui ne se conciliait pas avec ce goût dominant, i 
Les moments de représentation l’ennuyaient tant , qu'en quel- * 
que occasion que ce fût, et même lorsqu’elle tenait sa cour, les 
gens qui voulaient des égards par leur rang , leur mérite ou leur 
considération , n’étaient pas seulement aperçus. Cela ne tarda 
guère à faire tomber Versailles du brillant où il s’était soutenu 
si longtemps; on s’affranchit de l’obligation de s'y montrer dans 
un abandon et une solitude indécente. Les gens à grandes char- 
ges, ou ceux que leurs affaires y appelaient , étaient presque les 
seuls qu’on y vit les dimanches , jours où tous les ministres s’y 
trouvaient rassemblés. La reine avait du goût pour la société 
privée ; elle fut complètement servie sur cet objet. Le hasard lui 
procura pour amie la femme de France qu’elle aurait dû choisir 
de préférence , je yeux dire la duchesse de Polignac ; et je ne 
contribuai pas peu à développer l’attrait que je remarquai à cette 
princesse pour elle, et à cimenter l’amitié et la confiance sans 
bornes qui en furent les suites. • 

Les résultats en ont été si avantageux pour la reine , toutes les 
fois qu’elle a suivi les conseils de son amie , qu’il aurait été à 
souhaiter que son caractère et ses goûts ne l’en eussent pas si 
souvent détournée. Elle aimait à vivre en particulière , et à avoir 
une société , ainsi que je viens de le dire. Madame de Polignac 
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loi en forma une, composée , pour la plupart, de gens aimables 
et honnêtes qui s’attachèrent véritablement à cette princesse , 
et donnèrent le spectacle rare d’une réunion d’hommes et de 
femmes à qui la faveur ne tournait point la tête, et si sûrs, que 
jamais rien n’a transpiré de ce qui se passait dans l'intimité , et 
que jamais il n’y a eu l’apparence de la moindre dissension entre 
eux. 

La reine est loin de manquer d’esprit : mais son éducation a 
été nulle sous le rapport de l’instruction. Hors quelques romans , 
elle n’a jamais ouvert un livre , et ne recherche pas même les 
notions que la société peut donner : dès qu’une matière prend 
une couleur sérieuse , l’ennui se montre sur son visage et glace 
l’entretien. Sa conversation est décousue , sautillante , et voltige 
d’objets en objets. Sans aucun fonds de gaieté personnelle, elle 
s’amusait de l’historiette du jour, de petites libertés gazées avec 
adresse , et surtout de la médisance comme on la prépare à la 
cour : voilà ce qui lui plait. Facile, point exigeante, mais peu faite 
pour le sentiment, sans sa liaison et sa conduite avec madame 
de Polignac , on aurait pu dire qu’elle ne connaissait point l’ami- 
tié ; car l’abbé de Vermont et M. d’Esterhazy ne peuvent servir 
d'exemple. Elle lésa créés l’un et l’autre, et les considère plus 
comme son ouvrage, dépendant uniquement d’elle, que comme 
ses amis. 

La reine s’occupe peu des gens qu’elle avait rapprochés d’elle, 
et s’en détache aisément. Ils n’eprouvent que les inconvénients 
de la faveur, sans en recueillir les avantages. Le duc de Coigny 
fut sacrifié lestement à des idées de réforme, et tout le monde 
s'étonna qu’il n’eût pas été défendu. 

La reine n’aime ni les jolies personnes , ni les amants , ni les 
maîtresses ; des droits pour plaire, mieux fondés que les siens , 
l’inquiètent : mais, à cet égard , elle est femme. On l’a taxée 
d’un peu de dissimulation ; il était difflcile que sa position lui 
permit une extrême franchise. 

Dans le temps que la confiance qu’elle me témoignait m’avait 
autorisé et excité à lui donner des conseils , j’ai tout fait pour 
l’engager à acquérir des connaissances qui l’eussent mise à portée 
de se livrer à la prétention qu’elle avait de faire des ministres , et 
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de déterminer ou détruire une décision d’administration; mais 
je ne pus obtenir qu’elle mît un peu d’application à la place des 
frivolités qui remplissaient le vide de ses journées. 

C’est avec ce manque de moyens que l’archevêque de Sens la 
fit entrer dans tous les comités , et lui donna une voix prépondé- 
rante dans les décisions. Par ce moyen il augmentait son cré- 
dit , la reine n'étant que l'écho de son opinion ; mais cette conduite 
ne pouvait manquer de donner un tort à cette princesse, et de 
jeter un ridicule surelle , en même temps qu'elle discréditait l'ad- 
ministration. 

Monsieur, homme d'esprit, avec un dehors un peu lourd , 
d'une mémoire surprenante, avait longtemps caché ses moyens 
sous l’apparence d'une réserve calculée d'après sa situation. Il 
est rempli d'instruction ; sa conversation est brillante, et sa po- 
litesse extrême. Il fut un moment l'idole de Paris, mais ce rôle fut 
de peu de durée; il ne fit rien de ce qu’il fallait pour le conserver. 

M. le comte d'Artois , à la figure la plus aimable , joint toutes 
les qualités : bon père, bon mari, bon frère, ami solide et chaud, 
franc, loyal, toujours ému parce qui est noble et juste; fa- 
cile , sans hauteur, brave : en un mot, la nature a tout fait pour 
lui, et l'éducation rien, par bonheur. La sienne a tellement été 
négligée par M. de la Vauguyon , comme troisième , qu’il n’a 
pas eu sa part des mauvaises impressions données à ses aînés; 
au moyen de quoi il est venu dans la société, pour laquelle il 
avait un souverain attrait, entièrement brut , et dénué des no- 
tions les plus simples. Elle déploya bientôt les germes précieux 
quiétaienten lui. Mais l’essorfougueuxd'un jeune prince qui passe, 
en un instant, de l’esclavageoù le tient son gouverneur, à devenir 
maître absolu de ses volontés; cet essor, dis-je, une fois amorti, 
on remarqua promptement qu’il était un peu apathique, s’oc- 
cupant plus, ou, pour mieux dire, se livrant plus aux choses 
qui plaisent en général , qu’il ne s’en amusait ; penchant assez 
vers le jeu , plaisir plus facile à se procurer, et qui lé remuait 
peut-être davantage. 

11 portait cette sorte d’indolence jusque dans la chose (jui le 
touchait le plus , comme de rendre un service, ou de faire mie 
grande démarche. H mettait beaucoup de vivacité au début, et 
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avait besoin d’étre poussé pour la soutenir. On voyait sensible- 
ment que cette suite lui coûtait : cependant ses excellentes qua- 
lités l’elnportaient toujours , on ne peut pas dire sur sa noncha- 
lance, mais sur une façon d’étre aussi opposée à ce qu’annonçait 
son caractère. Ce fut un tel prince que Paris prit en déplaisance, 
au point que la populace l’insulta le jour qu’il portait je ne sais 
plus quel édit à la chambre des comptes, animadversion qui 
venait de la protection qu’il avait accordée à M. de Galonné , 
mais dont il se releva bien lorsqu’il fit renvoyer l’arcbevéque de 
Sens. Il déploya autant de franchise et de noblessq vis-à-vis 
de ce prélat, que de courage et de sentiment pour le roi et 
l’État. 

Voici quels étaient les personnages qui composaient le con- 
seil * : 

D'abord, l’archevêque de Sens, ministre principal, homme 
de plus d’esprit que de mœurs, plus savant que judicieux, plein 
d’audace et sans caractère, amoureux de l’intrigue , qui donnait 
un continuel exercice à son activité. M. de Malesherbes étant mi- 
nistre de la maison , me dit un jour : « Mais rendez-moi donc 
raison de l’archevêque de Toulouse ( il l’était alors) : il n’y a pas 
un mariage , une tracasserie, une affaire, soit générale, soit par- 
ticulière, où il ne se trouve : il faut que cet homme-là ait plu- 
sieurs corps pour y suffire. » 

Madame de Beauvau , dont il avait captivé le suffrage (et ce 
suffrage était le plus honorable de tous), madame de Beauvau 
m’avait engagé vivement à travailler auprès de la reine pour 
qu’il fût contrôleur général ; et il l’aurait été dix ans avant qu’il 
ne fût appelé au ministère , sans l’abbé de Vermont qui l’empê- 
cha ; chose difficile à concilier avec les services qu’il lui a rendus 
depuis, et l’attachement sans bornes qu’il lui a montré. 

M. le baron deBreteuii , ministre, bien avec l’abbé de Ver- 
mont , était offusqué par l’archevêque de Sens , que lui , M. de 
Montmorin et M. de Lamoignon avaient appelé, qu’ils ne soup- 
çonnaient vraisemblablement pas devoir prendre un vol aussi 

* Je dois nécessairement me répéter, objet , et j’y reviens quand l'occasion m'y 
Deus raisons m’y conduisent : j’écris ramène. 

sans me soumettre z l’ordre des faits ; {Note de l*au(eur ) 

j'ai rarement tout dit sur un même 
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rapide, et avec lequel le baron fut en opposition dès qu'il s'en 
aperçut; car il blâma très-ouvertement, et surtout par sa con- 
duite, les projets et les démarches de l’archevêque. Ce dissenti- 
ment lit revenir le public , qui u’était pas favorable au baron, il 
fut comblé d’éloges lorsqu’il donna sa démission, et qu’il eut 
l’air de se soustraire à la nécessité de partager les opérations, tan- 
dis qu'il ne faisait que succomber sous le crédit de l’archevêque. 
Cet exemple doit contribuer à faire connaître à quel point était 
monté l’esprit d’opposition contre la cour. 

M. de.Montmorin, ministre des affaires étrangères , remplis- 
sait une aussi grande place, sans faire de fautes et sans éclat. 

M. de la Luzerne, ministre de la marine, grand naturaliste , 
ayant l’esprit orné de beaucoup de connaissances , mais nulle- 
ment de celles qui auraient été utiles à son administration. 

M. de Brienne , frère de l’archevêque de Sens , ministre de la 
guerre, qui Jouissait de la réputation d’hounéte homme, mais 
entêté. Du ton tranchant et brutal, il était descendu à des for- 
' mes plus honnêtes , après la chute de son frère. IN’ayant Jamais 
servi, il espéra couvrir son peu d’habitude des choses militaires 
par la création d’un conseil de la guerre , composé de trop Jeu- 
nes gens pour ne pas choquer la tête de l’armée, de trop de fai- 
seurs pour en attendre autre chose que de tout culbuter, sans 
rien mettre à la place. Quand M. de Brienne aurait été doué 
d’autant de talents qu’il en avait peu , il ne pouvait que suivre 
les volontés de son frère ; d’ailleurs , il n’entra dans le conseil 
d’État qu’après le renvoi de l’archevêque. 

M. de I^amoignon, garde des sceaux, d’une figure agréable, 
d’un maintien assitré, d’un abord ouvert et facile , d’une affabi- 
lité prévenante , parlait avec aisance et d’une manière claire et 
concise. Son caractère est ferme sans dureté. Il a toujours mené 
la vie d'un magistrat , se renfermant dans le sein de sa famille 
et les devoirs de son état , dont il connaît à fond l’esprit et le 
régime. Il s’était montré opposé a la cour dans toutes les af- 
faires du parlement sous le règne de Louis XV; mais, révolté 
des malversations qui s’étaient introduites dans la magistrature, 
il avait inutilement essayé de les réprimer, ainsi que Je l’ai déjà 
dit dans un article particulier pour cet objet. Parvenu à la plaoe 
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qu'il avait toujours ambitionnée , il voulut terrasser une hydre 
sans cesse en opposition avec l’autorité royale , je veux dire 
les parlements : il en serait venu à bout avec un autre homme 
que l’arcbevéque , et d’un caractère plus analogue au sien ; et 
son nom serait devenu aussi cher à la France qu’on essaye de le 
rendre odieux. 

M. Lambert, contrôleur général, jadis factieux parlemen- 
taire, acharné contre la cour, où l’âge et les notables l’avaient 
introduit ; procureur consommé , fort dans le contentieux , d’une 
impéritie complète en finances. 

M. le due de Nivernais, ministre d’État; j’en ai parlé dans le 
commencement de ces Mémoires. 

M. de Malesherbes , ministre d’État. 

Voilà la description fidèle du seul bouclier que la France eût 
en main pour parer les coups violents que les Français portaient 
à sa constitution. 

Ainsi que je l’ai déjà dit, le roi , dans le couré du mois de 
mai 1788, tint un lit de justice à Versailles. Il y fit enregistrer les 
édits qui établissaient une cour plénière , à laquelle il attribuait 
l’enregistrement des impôts , et des grands bailliages , avec pou- 
voir de prononcer en dernier ressort sur tout procès dont le 
fond n’excéderait pas la somme de 20,000 liv. Ce dernier établis- 
sement était bien vu, et fut en général assez applaudi , en ce qu’il 
restreignait le district trop étendu des parlements , et qu’il don- 
nait aux pauvres la facilité de se défendre sur les lieux des in- 
justices etdes invasions des riches. Cela corrigeait l’inconvénient 
des distances où ils étaient contraints de venir plaider, et qui leur 
occasionnaient une dépense au-dessus de leurs moyens. Cependant 
on trouva que la somme de 20,000 livres était trop forte, le fond 
des trois quarts des procès étant fort au-dessous , et que ce se- 
rait trop diminuer les causes attribuées aux parlements. On trouva 
aussi qu’on avait trop multiplié les grands bailliages, la juridic- 
tion de plusieurs parlements n’étant pas assez étendue pour en 
avoir besoin. Mais ce qui excita un cri général , ce fut la cour 
plénière, contre laquelle on se révolta. Cette institution parut une 
pensée despotique, un voile dont on voulait couvrir la tyrannie. 

Les parlements surtout, objets et victimes de ces édits qui, 
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par les précautions qu’on avait prises, leur furent signifiés le 
même jour dans tout le royaume, opposèrent les moyens les plus 
violents à leur exécution. 

Celui de Paris lit des remontrances, prit des arrêtés séditieux, 
qu’il faisait soutenir par les cris tumultueux d’une tourbe sou- 
doyée qui inondait les avenues et les salles du Palais. La société 
regorgeait de brochures, de pamphlets où l’autorité royale était 
également attaquée. On mettait en avant les constitutions du 
royaume, avec d’autant plus d’avantage que, comme il n’en existe 
point, et que cela se borne à des faits, à des traditions, les gens 
instruits ont beau jeu pour ne citer que ce qui est à l’appui des 
propositions qu’ils avancent. 

Le gouvernement, de son côté, faisait répandre des écrits qui, 
quoique revêtus d'autant de preuves, demeuraient sans effet, par 
la prévention et la préoccupation des esprits déchaînés contre la 
cour. Il existait dans le parlement de Paris des gens sensés, qui 
gémissaient sur le moment et plus encore sur les suites qu’ils 
auraient voulu prévenir; mais ils étaient primés par le grand 
nombre de jeunes conseillers effrénés , ayant à leur tête M. d’É- 
prémesnil. Ce magistrat s’était élevé par son esprit, par un par- 
lage impétueux et brillant, à Jouer un rôle qui ne pouvait durer 
qu’autant que la fermentation subsisterait. Un instant l’arche- 
vêque parut l’avoir gagné; mais, aussi inhabile et inconséquent 
sur cet objet que sur tant d’autres, il ne mit point de suite à 
cette conquête , et M. d’Ëprémesnil reparut bientôt à la tête de 
l’opposition. 

Le Dauphiné , dont le parlement , composé de noblesse , tient 
à toute la province , se signala par une résistance vive et soute- 
nue. La |)opulace était gagnée par les gentilshommes , et point 
réprimée par le duc de Clermont-Tonnerre, commandant dans la 
province, trop faible pour cet emploi en tout temps, mais surtout 
dans un instant de fermentation et de délire. Il se laissa insulter 
à un tel point, que la considération la mieux établie eu aurait été 
détruite. On envoya en Dauphiné le maréchal de Vaux, avec 
des lettres de commandement; il y arriva mourant, et y jouit 
des égards dus à ses services ainsi qu’à sa personne ; mais il n’y 
opéra aucun changement. 
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l.a Bretagne, où le parlement est dans le mémecas que celui 
de Dauphiné, déploya la même marche, la même chaleur, et 
tout au moins la même indécence. Cela débuta par une coalition 
intime de la noblesse avec le parlement. M. deThiards, corn* 
mandant dans la province, homme d’esprit et modéré, se con- 
ciliait l’estime des révoltés, mais n’en obtenait rien. Pas un 
parlementaire, pas un gentilhomme ne mit les pieds chez lui. Il 
n’était occupé qu’à tâcher, plus par adresse que par force, de 
faire exécuter les ordres de la cour, et de retenir les troupes qu’on 
se crut obligé de lui envoyer, et qui brûlaient de réprimer les ava- 
nies continuelles qu’elle essuyaient journellement du peuple de 
Rennes. 

Les gentilshommes tinrent une assemblée illégale, où ils li- 
bellèreotdes représentations qu’ils envoyèrent par douze députés, 
d'une telle insolence que la province ne les avoua pas trop. L’ar> 
cbevéque de Sens se fâcha , et suivit le conseil de M. de Lamoi- 
gnon : les députés furent mis à la Bastille. 

C’en fut assez pour que la province prit parti pour eux. Elle 
renvoya une députation beaucoup plus nombreuse, pour rede- 
mander les prisonniers. L’archevêque en eut avis, il la prévint, 
et l’intimida tellement qu’elle retourna sur ses pas. 

A son rëtour , la province en Gt une beaucoup plus forte en- 
core , à laquelle on enjoignit, pour éviter ce qui venait d’arriver, 
de passer par différents chemins , et de se disperser par petit 
nombre; de cette manière elle se réunit à Paris, où son premier 
soin fut de tenir une assemblée composée de tous les gentils- 
hommes bretons qui s’y trouvaient , et où l’on arrêta et signa 
des représentations. 

On ne Gt rien à ces députés , qui apparemment se trouvèrent en 
trop grand nombre; mais on ôta au duc de Chabot 12,000 li- 
vres de pension qu’il avait; on demanda à M. de Boisgelin la 
démission de sa charge de maître de la garde-robe ; on retira à 
M. de la Fayette ses lettres de services dans une division, et 
l’on défendit à M. de Séran , gouverneur des enfants de M. le 
comte d’Artois , de paraître à la cour. Ils avaient tous quatre as- 
sisté à l’assemblée et signé la délibération. 

11 parut dans ce temps-là des représentations de la commis- 

39 
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sion intermédiaire de Bretagne , qui, sans la fin qui tratue un 
peu , serait , à mon sens , un morceau achevé d’éloquence , de 
force et de noblesse. On avait envoyé le maréchal de Stainville 
en Bretagne , pour y prendre le commandement des troupes; il 
avait été précédé par sa réputation de dureté, qui convenait 
mieux à son maintien froid, à quelques propos de discipline alle- 
mande , qu’à son caractère. Il resta peu en Bretagne, n'y fit rien , 
et n’en rapporta que la haine des Bretons (je ne sais à quel ti- 
tre), et la satisfaction, lorsque l’archevêque fut renvoyé et qu’on 
retira les troupes, de voir brûler une figure de paille vêtue d’un 
habit bleu , avec une perruque de couleur de ses cheveux. 

Le Béarn, qui n’est point province de France, et qui ne con- 
sent à en augmenter le nombre et à prêter serment de fidélité 
qu’après que le roi a fait serment lui-même de maintenir les 
privilèges de cette province , laquelle a un parlement composé 
comme celui de Bretagne et de Dauphiné; le Béarn , dis-je, à 
la notification des édits , rassembla en grand nombre ses monta- 
gnards , gens aussi déterminés que lestement et vigoureusement 
constitués , en entoura la ville de Pau , leur fit faire le service 
avec autant d’exactitude et de discipline qu’on en exige des trou- 
pes réglées , et s’empara de l’artillerie du roi, dont les remparts 
de la ville furent hérissés , avec la ferme résolution de repous- 
ser la force par la force. 

Comme le nom de Gramont est un des premiers de cette 
province , et qu’il y est chéri et respecté , on imagina d’y envoyer 
le duc de Guiche. Il y fut reçu avec toutes les démonstrations 
imaginables de joie et de vénération. On vint au-devant de lui 
en portant en triomphe le berceau de Henri IV, que l’on con- 
serve à Pau. On lui fit un discours touchant sur ce berceau ; on 
lui rappela les services que ses ancêtres avaient rendus à la pro- 
vince, et combien ils s’étaient montrés protecteurs et défenseurs 
de ses privilèges ; on le. combla d’honneurs et de choses flatteu- 
ses; mais il revint sans avoir obtenu la moindre de celles qui 
avaient décidé sa mission. 

Il n’y eut aucun mouvement apparent dans la Provence; ce- 
pendant la résistance y fiit aussi prononcée. 

Les autres villes à parlement ne fournirent aucun exemple de 
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tumulte occasionné par la multitude que les magistrats sou- 
doyaient. Tout le reste du royaume était dans la plus grande 
tranquillité ; de manière qu’un étranger qui y aurait voyagé , et 
qui n’aurait été ni à Paris, ni à Rennes, ni à Grenoble, ni à 
aucune ville parlementaire, ignorant ce qui se passait, n’en 
aurait pas eu le moindre soup<;on en voyant le calme des cam- 
pagnes , et même en écoutant les propos. 

J’ai dit succinctement ce qui s’est passé dans les provinces , 
sans m’arrêter aux époques des événements. Je reviens à Paris , 
où le parlement, conduit, comme je l’ai dit, par la fougue d’une 
jeunesse bouillante, mettait dans ses assemblées le comble à la 
licence des avis, à l’emportement des arrêtés. Il avait convoqué les 
pairs , dont quelques-uns lui étaient entièrement dévoués ; d’au- 
tres incertains , quelques-uns afDigés du présent , effrayés sur 
l’avenir , mais sans moyens pour arrêter le torrent. C’était les 
ducs de Luynes, de Luxembourg, de Praslin, d’Uzès et de la 
Rochefoucauld, etc. , etc. Quelques-uns de ces noms rappelaient 
l’esprit factieux des jours de la Fronde, et semblaient annoncer 
des dispositions héréditaires. 

Tandis que la fermentation agitait les têtes dans la grand’- 
chambre, les salles du palais retentissaient de propos séditieux 
tenus par cette foule innombrable de gens de justice , vivant sur 
le monstre de la chicane et nourris par elle. Dans ce nombre , 
on voyait une foule de jeunes gens de bonne compagnie , de pa- 
triciens qui, sous l’aspect du costume anglais , s’efforçaient d’en 
montrer l’esprit et les maximes. Les escaliers et les cours étaient 
remplis d’une multitude gagnée, sans opinion , sans parti , mais 
attroupée sur la foi d’un salaire, et bruyante ou tranquille, 
suivant l’ordre qu’elle en recevait. Plus un arrêté semblait violent, 
' plus on en récompensait ces messieurs par des battements de 
mains, des bravo, des vivat, au sortir de la séance. Un pareil 
tumulte ne passait point la banlieue du Palais. Au delà de la li- 
gne de démarcation , tout était calme. On ne peut mieux rendre 
ce contraste que par une salle de spectacle, où l’on représente 
des événements qui excitent les plus grandes émotions dans les 
spectateurs, tandis que le passant, dans la rue , sait seulement 
que dans ce lieu ou joue la tragédie, sans être même tenté d’y 
prendre part. 
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Malgré tout cela, les grands bailliages s'établissaient, très- 
lentement à la vérité, mais enfin s’établissaient, et se seraient 
complétés , s’il eût été possible de prendre plus de confiance 
dans l’administration de l'archevêque de Sens , et s’il eût montré 
plus de principes, de tenue, surtout de fermeté. 

Dans mes conversations avec M. de Lamoignon , je lui disais 
toujours : « Voilà du bruit ; il n’était pas difficile à prévoir. Avez- 
vous de l’argent? c’est le pointd’où toutdépend,etsans lequel tout 
est manqué : si vous en avez , déterminez votre archevêque à pu- 
nir, à réprimer des parlements qui vous insultent. » — Il me ré- 
pondait constamment : « Quant à l’argent, l’archevêque répète 
qu’il n’en manquera pas, et paraît de la plus grande tranquil- 
lité sur cet objet ; mais pour la suite dans la conduite , pour de * 
la fermeté , c’est une autre affaire : en vérité , j’en perds l’espé- 
rance, car il n’y a pas de jour, de quart d’heure, que je ne lui 
en démontre la nécessité , sans m’apercevoir qu’il l’ait sentie. • 

Enfin , la résolution fut prise d’opposer la force à la force , 
et d’enchatner la licence par des punitions. On fit marcher des 
troupes dans les provinces les plus séditieuses; on donna l’ordre 
d’arrêter M. d'Éprémesnil et M. deAfontsabert, moyen employé 
trop tard , et qui ne fit qu’augmenter l’incendie. L'effervescence 
qui troublait les têtes s’était accrue par l'impunité , au point 
qu’il n’était plus possible de la maîtriser. 

L’ordre d’arrêter M. d’Éprémesnil et M. de Montsabert re- 
gardait le département du baron de Breteuil : il en confia l’exécu- 
tion à la prévôté, qui, faute d’expérience pour ces sortes de com- 
missions, mit si peu de soin à s’en acquitter, que les désignés 
furent avertis à temps, et se sauvèrent au Palais. Là , M, d’Épré- 
mesnil demanda que les chambres fussent assemblées. On ap- 
pela les pairs ; il eut beau jeu à déployer son éloquence sur la \ 
violation de la liberté des magistrats et sur la tyrannie. 

On tenait depuis quelque temps des détachements de la bri- 
gade des gardes pour soutenir le guet , dans l’objet de réprimer 
les grands désordres ; car , par le faux calcul qui dirigeait le gou- 
vernement en tout , on pensait qu’il fallait mépriser la criaille- 
rie et les attroupements. La cour, informée de ce qui se passait 
au Palais, fit ordonner aux détachements des régiments des gar- 
des de s'en emparer, et de mettre des postes et des sentinelles à 
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toutes les portes de la grand'cliambre, avec défense d'en lais- 
ser sortir personne. Peu après, M. d'Agoust, capitaine aux 
gardes françaises , et depuis major, parut au milieu de l'assem- 
blée, et dit qu'il venait de la part du roi pour arrêter M. d'Ë- 
prémesnil ; que , ne le connaissant point, il eût à se conformer 
à la volonté de sa majesté. Un silence universel et profond suivit 
l'exposition de cet ordre. On a voulu faire de ce silence une belle 
réponse théâtrale; mais il ne fut que l'effet de la consternation 
et de la peur. Quand on conjure, il faut montrer une audace 
imperturbable , surtout dans les circonstances de la nature de 
celle-ci. - 

A la fin , M. d’Éprémesnil se leva ; c'était déjà trop tard : il 
demanda à M. d’Agoust s'il emploierait les voies ordinaires ou 
la violence- Le roi vous en donne le choix, lui répondit M. d'A- 
goust avec assurance. Sur quoi M. d’Éprémesnil s’étant mis à 
la suite de M- d'Agoust', ce dernier le conduisit par des détours 
a un carrosse qui l’attendait. Il n'y aurait pas eu de sûreté pour 
lui de traverser la foule avec son prisonnier. M. d’Éprémesnil 
fut envoyé aux îles d’Hières, et M. de Montsabert je ne sais 
plus où. 

Après ce coup de vigueur on en fit un autre : ce fut d’annoncer 
à tous les parlements qu’ils étaient en vacance, et que le roi leur 
défendait de s’assembler. Le régiment des gardes françaises s’em- 
para du Palais, en prit même les clefs, et renouvelait journel- 
lement ses détacliements. On chargea le maréchal de Biron du 
commandement de Paris, et sous lui M. d’Affry, colonel du 
riment des gardes suisses. * 

On se représente aisément combien ces événements augmen- 
tèrent le tumulte populaire , et combien les parlementaires s’at- 
tachaient à le fomenter. Les attentats furent en raison de la rage, 
et surtout de l’impunité. Inutilement le guet tenta-t-il de s’op- 
poser aux désordres; la populace, plus nombreuse que loi, non- 
seulement le dominait, mais même le maltraitait : de manière 
qu’ayant défense de se servir de ses armes, la fuite était sa seule 
4'essource. Cette faiblesse enhardissait le peuple au point que 
bientôt ce fut lui qui attaqua le guet, le chassa des corps de garde 
qu’il a dans Paris, et se n;it aies démolir. 

■j't. 
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On ne peut assez s'étonner de voir qu’à côté des partis de fer* 
meté que prenait la cour, elle fdt indifférente sur les désordres 
de Paris , qui n’étaient à la vérité commis que par les gens te- 
nant au parlement, ou payés par lui , aucun citoyen n’y pre- 
nant part. Une telle contradiction ne pouvait guère venir que du 
peu d’accord entre les ministres : aussi , dans un comité , l’ar- 
chevéque de Sens s’étant emporté vivement contre le baron de 
Breteuil , le lendemain le baron alla chez lui pour lui deman- 
der raison de la scène qu’il avait faite* L’archevêque voulut re- 
plâtrer; mais le baron ayant dit qu’apparemment il voulait sa 
place , l’archevêque redevint furieux , et répondit que , s’il l’a- 
vait voulue, il y avait longtemps qu’il l’aurait eue. J'entends 
ce que cela signifie , reprit le baron , qui donna tout de suite 
sa démission au roi. Le roi l’accepta. 

J'ai déjà dit que cette conduite du baron lui concilia , pour 
un moment, la faveur du public. 

Ce fut M. de Viliedeuil qui le remplaça. M. de Villedeuil était 
Gis de Laurent, célèbre machiniste, homme de génie, versé 
dans l’hydraulique, sans aucun autre moyen que l'instinct de 
son art , caria science lui manquait absolument. llGt unegrande 
fortune dans l’exploitation des mines de Pompéan , et mourut 
fort riche , ayant débuté par être éclusier de Bouchaiu , place 
qu'avait son père. 

Une tournée que je fis dans mon commandement , peu de 
temps après cet événement , ainsi qu’un séjour d’un mois aux 
eaux de Contrexeville, me réduisirent à n’apprendre ce qui se 
passait que par lettre, ou par la voix publique, sans être à portée 
d’en approfondir les causes. Tous les faits se rapportaient à l’es- 
prit de révolte qui régnait à Paris et dans les provinces , et à la 
suite que la cour semblait vouloir mettre au parti qu’elle avait 
adopté. 

Pendant que j’étais aux eaux, à la fin d’août, on nous envoya 
un édit du roi par lequel sa majesté annonçait que dorénavant 
tout payement quelconque, de sa part, se ferait les trois cinquiè- 
mes en argent , et les deux autres en billets sur le trésor royal 
portant cinq pour cent d’intérêt. 

Persuadé , d’après ce qui m’avait été si souvent répété , que 
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l'archevéqua ne manquait point d’argent, je ne vis dans cet édit 
qu’une opération assez adroite qui forçait le public de prêter au 
roi, à bas intérêt, un argent qu’il ne pouvait trouver, malgré 
les avantages qu’il offrait , ayant perdu tout crédit. Ce moyen 
procurait la certitude d’aller jusqu’à l’assemblée des états géné> 
raux , époque que le ministre ne pouvait atteindre avec les fonds 
qu'il possédait. Quoique froissé , comme tout le monde, par cet 
Mit, j’éprouvai qu’un mal général est moins sensible. D’ailleurs, 
l’adresse que je supposais à l’archevêque me plut. J’étais bien 
loin d’imaginer (ju’il n’y eût plus que 400,000 francs au trésor 
royal , que toutes les caisses étaient épuisées , et que l’arche- 
vêque avait même pris celle des spectacles , et l’argent d’une lo- 
terie ouverte en faveur des malheureuses victimes d’une grêle 
qui avait ravagé une grande étendue de pays. 

Paris , mieux instruit, apprécia l’opération , et reconnut l’an- 
nonce de la banqueroute. Il est facile d’imaginer l'effroi et la ru- 
meurqui s’y répandirent. Elle fut telle, que M. le comte d'Artois, 
poussé par madame de Polignac, crut qu’il n'y avait pas un 
moment à perdre pour éclairer le roi. Il eut préalablement avec 
la reine une conversation longue et pénible pour elle. Il lui dé- 
montra la misérable administration de l'archevêque de Sens, et 
lui fit des reproches personnels. Peignant ensuite la situation 
des esprits, il lui fit envisager j^usqu’où le désespoir pouvait les 
porter, et qu’on devait tout en craindre, jusqu'à des attentats 
contre la vie du roi.. La reine pleura beaucoup , et ne put dis- 
convenir, ni des vérités qu’on lui remettait sous les yeux, ni 
de la nécessité de renvoyer l’archevêque. 

Avant de parler au roi, M. le comte d'Artois , toujours noble 
et franc dans sa conduite , envoya chercher l’archevêque , pour 
le prévenir sur la démarche qu’il allait faire , dictée par son de- 
voir et par l’attachement qu’il avait pour son frère et l’État. En 
effet , il ne tarda pas à montrer au roi, avec force et tendresse , 
la vérité telle qu’elle était; il lui présenta l’urgente nécessité de 
remplacer sur-le-champ l’archevêque, et, malgré sa répugnance, 
de rappeler aux finances M. ?lecker, comme celui qui avait la 
coufiauce et le vœu de la nation, et le seul capable de tirer l'État 
de l’horrible crise où il se trouvait. 
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A la suite de cette conversation , il y eut un comité de deux ' 
heures entre le roi , la reine et l’archevêque , au sortir duquel 
ce ministre fut hué par le peuple de Versailles, quoiqu’il eût 
donné sa démission , que cette princesse m’a dit depuis lui avoir 
demandée. M. Necker fut nommé directeur général des finances, 
avec entrée au conseil d’État. 

On se le rappelle ; il y a peu d’exemples d'une transition aussi 
subite du comble du désespoir et de la rage au contentement , à 
l’ivresse qui éclatèrent dans Paris, lorsqu’on y sut le renvoi de 
l’archevêque et le rappel de M. Necker. On bénit le roi et la 
reine , et surtout on éleva M. le comte d'Artois jusqu’aux nues. 

Il faut convenir que son motif et sa conduite méritaient bien, de 
la part du public , des témoignages de reconnaissance. La reine 
ne jouit pas longtemps de ce retour de la bienveillance publique. 
Vingt-quatre heures suffirent pour la lui ramener ; elle la lui per- 
dit en aussi peu de temps, quaud on fut informé que l'archevêque 
allait être cardinal (dignité qu’on regardait comme abolie en 
France), et que l’abbé de Loménie, qui n’avait pas encore 
trente ans , était coadjuteur de Sens ; que madame de Canisi 
avait promesse d’une place du palais, et que le régiment de la 
Reine, cavalerie, était donné à M. de Canisi. 

Le long séjour de l’archevêque à Jardi , maison à une lieue 
de Versailles, la quantité de courriers qu’on prétendait voir sur 
le chemin de Brienne lorsqu’il s’y rendit, avec l’intention de 
partir de là pour les provinces méridionales, où sa poitrine de- 
mandait qu’il passât l’hiver ; tout cela fut très-fâcheux : l’opi- 
nion s’exaspéra contre la reine, la faiblesse du roi se montra da- 
vantage, et le crédit ne reparut pas. 

Je connais assez la façon de penser de la duchesse de Polignac 
pour être sûr que son attachement pour le roi , et surtout pour 
la reine, ainsi que l’intérêt du bien public, l’auraient détermi- 
née à exciter M. le comte d’Artois , qui avait autant d’amitié 
que de confiance en elle, à tenir la conduite qu’il eut; mais je 
crois aussi qu’elle fut fort aise que la cause générale se trouvât 
d’accord avec ses dispositions particulières. Elle détestait l’ar- 
chevêque de Sens et l’abbé de Vermont; il n'y avait rien que 
ces deux hommes n'eussent employé pour la détruire dans l’es- 
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prit de la reine, sans en pouvoir venir à bout. Cependant ils 
étaient parvenus à ce que cette princesse se bornât aux atten- 
tions et aux témoignages d’une amitié sincère et constante; mais 
qu’elle ne lui parlât de rien, ni ne la consultât plus sur aucune 
affaire : manière d’être qui , d’après une conBance sans bornes 
et l’intimité dans laquelle ces deux amies avaient vécu jusque-là, 
jetait nécessairement entre elles , si ce n’est du froid , du moins 
une réserve gênante de part et d'autre. Cela minait tout douce- 
ment le crédit de madame de Polignac , sur lequel cependant 
les courtisans étaient incertains, par les démonstrations jour- 
nalières de tendresse de la reine, dont ils étaient témoins. 

Si la duchesse de Polignac put se flatter un moment d’avoir 
remporté la victoire complète, elle ne tarda pas à être détrom- 
pée, non-seulement par les grâces accordées à l’archevêque, 
mais par le crédit de l’abbé de Vermont, qui, loin de diminuer 
parut encore s’augmenter : l'habitude attachait la reine à cet 
homme, plus fait pour la poussière d’un collège que pour le sé- 
jour de la cour, et qui , par son caractère, son insuffisance, son 
indiscrétion , son arrogance, s’était attiré à juste titre la haine 
et le mépris générai. 

J’étais en route pour me rendre de Contrexeville à Moulins , 
ignorant ce qui se passait. En arrivant à Langres , j’y trouvai la 
plus grande rumeur. Ma première idée fut que c’était une sédi- 
tion , chose qui n’était pas rare à rencontrer dans le royaume à 
cette époque. Descendu de voiture, j’accostai dans la rue un 
homme assez bien mis, auquel je demandai le sujet du mouve- 
ment que je voyais. « Comment, me dit-il, vous ignorez le 
grand événement? D’archevêque de Sens est chassé, et M. Nec- 
ker est rappelé, M. Necker, après lequel nous soupirons depuis 
si longtemps! Tout va bien aller! » 

11 est certain que M. Necker est peut-être le seul exemple 
d’un administrateur qui soit parvenu à réunir autant de voix, 
et une opinion de confiance aussi générale. Il n’avait contre lui 
que les gens qui cherchent à s'enrichir aux dépens des autres , 
à profiter de la détresse publique pour faire une fortune prompte, 
ainsi que les courtisans, qui craignaient de trouver son austérité 
en opposition du produit qu’ils attendaient de leur faveur. On 
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redoutait encore de grandes économies ; on les sentait néces- 
saires. Quant aux hommes qui jugent froidement, ils doutaient 
que M. Decker pût suffire aux grandes idées que les circonstances 
pressantes exigeaient de lui. 

En quittant mon homme, J’allai chez l’évéque de Langres, 
l’abbé de la Luzerne, frère du ministre de la marine; je ne le 
trouvai point : mais un moment après il vint à mon auberge , 
et je sus de lui les détails dont on peut être instruit dans le 
premier moment. Il était, ainsi que moi, fort ami deM.de Lamoi- 
gnon. Mon premier soin fut de m’informer de ce qu’il devenait. 
L'évéque me répondit qu'il n’en savait autre chose , si ce n’est 
que , le jour que l’archevêque avait été renvoyé, M. de Lamoi- 
gnon avait eu une conversation de deux heures avec le roi, d’où 
on l’avait vu sortir radieux. Malgré les apparences , nous n’au- 
gurâmes pas bien des suites pour lui. 

Le comte de Brienne, à l’exemple de son frère, porta au roi 
la démission du ministère de la guerre; je dis ministère, parce 
que tout récemment il était entré dans le conseil d’État. Il fut 
dit dans le monde que le roi n’avait pas voulu l’accepter encore; 
mais les clairvoyants supposèrent que l’archevêque de Sens , qui 
tacitement gouvernait encore par la reine , et surtout par le cré- 
dit de l’àbbé de Vermont , voulait que son frère demeurât à la 
cour pour veiller à ce qui s’y passait, et surtout comme empêche- 
ment à la trop grande liberté des propos contre lui , principale- 
ment au conseil. Il espéra que la présence de ce frère contiendrait 
les mécontents. 

Je n’ai jamais entendu louer le comte de Brienne que sur sa 
probité. J’y crois sans doute ; mais il faut convenir que dans cette 
occasion il joua un faible rôle. Dominé par le conseil de la 
guerrè depuis le départ de l’archevêque, il ne paraissait chez 
le roi que comme quelqu’un embarrassé de sa contenance, qui 
craint d’entendre ce qu’on dit; il y était peu accosté, si ce n’est 
par des militaires, qui proGtent de la facilité que donnent les en- 
trées de la chambre pour parler aux ministres , et s’éviter la peiue 
d’aller à leur audience. 

Mon premier soin, en arrivant à Paris, fut d’aller voir M. de 
Lamoignon. Je le trouvai assez agité sur la position des affaires 
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et sur la sienne personnelle ; il avait une fièvre tierce, dont les 
intervalles étaient employés aux affaires , qui s’embrouillaient 
journellement davantage, et en conférences avec les autres minis- 
tres ; au moyen de quoi je ne pus l’entretenir que des instants, 
pendant lesquels il me fut impossible de me mettre au fait des 
choses qui ne percent pas dans le public. 

M. Neckerfit une grande faute en arrivant au ministère, qui 
fut de ne pas retirer l’édit par lequel on annonçait que tout paye- 
ment se ferait dorénavant les trois cinquièmes en argent , et les 
deux autres en billets à intérêts. On s’attendait au contraire ; et , 
ne voyant point effectuer cette déclaration , on fut fondé à croire 
que le manque d’argent en était cause ; ce qui fit tomber le crédit, 
que le nom seul de M. Decker devait relever. Lorsque, quelque 
temps après , il retira cet édit, il se justifia de ne l’avoir pas 
fait plus tôt, d’après ses principes, qui sont que la base du crédit 
est la bonne foi ; que ç’aurait été en manquer, que de faire l'opé- 
ration sans s’étre assuré auparavant que l’état des finances y 
pouvait suffire. Cela peut être vrai en général; mais il n’y a 
point de règle sans exception. 

M. Necker avait été désiré et accueilli parla nation d’une ma- 
nière si flatteuse, qu’il voulut de son côté chercher à lui plaire, 
et, s'il était possible, consolider un enthousiasme qui pouvait 
u’étre que passager. Il imagina qu’il remplirait son dessein en 
annulant l’édit qui établissait une cour plénière et des grands 
bailliages , en rappelant les exilés et rétablissant le cours de la 
justice : mauvaise spéculation pour un ministre, qui manque tou- 
jours son objet; car, quelque chose que l’on fasse, on n'a point 
l’approbation générale, on ne fait jamais taire les intérêts parti- 
culiers ; on accoutume le public à croire qu’il peut influer sur 
l’administration , et que son opinion doit la diriger : esprit le 
plus fatal qui puisse s’établir dans un État , et dont M. Necker 
a semé le premier germe en France par son Compte rendu, qui 
a instruit la multitude de choses qu’elle devait toujours ignorer, 
et l’a persuadée que ses rois dépendaient de son approbation et de 
sa volonté. De là, la licence de la presse, qui fait que tout homme 
peut, de son bureau, gouverner l’État ; et cette pensée caresse trop 
l’amour-propre pour qu’il manque de gens qui s’en enivrent. 
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et qui n'y sacrifient les principes analogues à la constitution d’un 
État, à sa bonne administration , par conséquent à sa prospérité 
et à sa durée. Un ministre doit , ce me semble , tâcher de se 
faire de bons principes, et, lorsqu’il les a adoptés, ne jamais 
s'en écarter, quelque opposition qu’4l puisse rencontrer : dans 
ce dernier cas, il doit la vaincre, même par la force. Depuis 
quelques années , c’est le cri public et l’intrigue qui ont gouverné 
la France. La position où elle se trouve en est le digne résultat. 

M. Foulon , qui de commissaire des guerres s’est élevé par 
son esprit, ses talents , et surtout son adresse, à devenir , sous 
le ministère du duc de Choiseul, intendant de la guerre et pres- 
que contrôleur général ; M. Foulon, protégé par Mesdames, 
tantes du roi ; tenant au parlement, dont il était l’âme damnée , 
et où il avait beaucoup de crédit, se trouvait enfin conseiller 
d’État, et, quoique déjà vieux, ne perdait pas une occasion de 
travailler à se glisser dans le ministère. La vacance de celui de la 
guerre, annoncée comme prochaine, réveilla ses désirs. Il est 
certain qu’instruit à fond de tous les détails de l’administration 
militaire, il était plus propre à cette place qu'un autre, et, en 
détruisant le conseil de la guerre, à réparer ses fausses démar- 
ches : il n’avait contre lui qu’une réputation attaquée. 

Il imagina qu'en servant M. de Lamoignon il s’en ferait un 
appui. En conséquence , il travailla dans le parlement, et vint à 
bout d’y gagner tous les gens sages, et une supériorité de voix qui . 
l’aurait emporté sur la fougue de la jeunesse, jusqu’à ce moment 
la plus forte et la plus mutine. L’établissement des grands 
bailliages aurait passé peut-être, avec des modifications. Je ne 
sais trop ce qui avait été arrangé pour la cour plénière ; mais enfin 
le projet adopté par la cour triomphait, et M. de Lamoignon 
s'affermissait dans sa place. 

M. Necker, qui, d'après ses vues, et vraisemblablement d’après 
le désir de se défaire de M. de Lamojgnon , dont le crédit serait 
devenu trop prépondérant pour celui qu’il voulait prendre; 

M. Necker, dis-je, se mit lui-même en négociation avec le par- 
lement ; et , lui présentant des idées plus analogues à ses prin- 
cipes, détruisit l’ouvrage fie M. Foulon. Peut-être aussi que l’ar- 
chevêque , influant encore.beaucoup, ainsi que je l’ai dit, désira 
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n’étre pas le seul objet de la haine publique, et, voulant avoir 
uu compagnon , intriguait contre le garde des sceaux. Ce fait est 
probable, par l’empressementque témoignait la reine qu’il donnât 
sa démission. 

Il ne restait plus d’autre parti à prendre à M. de Lamoignon, 
qui ne pouvait être le spectateur, encore moins l’artisan de la 
destruction de son ouvrage. Il ne s'occupa plus que de sa retraite, 
qui fut telle du côté de l’argent , et si contraire au caractère et 
aux principes de M. Necker, qu’il était aisé de voir combien il 
désirait d’étre défait d’un pareil coopérateur, et, si brillante du 
côté des agréments , qu’il était sensible que l’archevêque s’en 
était mêlé. On lui donna 400,000 fr. pour payer ses dettes , dont 
200,000 fr. devaient être payés tout de suite, et 200,000 fr. au 
mois de janvier; il eut la promesse que son fils aîné serait fait 
duc dès qu’il aurait vingt-cinq ans , et qu’il aurait la première 
place vacante dans les affaires étrangères. 

M. de Lamoignon , en me confiant cette retraite, me demanda 
le plus grand secret : ce secret lui avait été imposé non sans rai- 
son , car certainement un semblable traitement aurait occasionné 
des clameurs , vu l’état des finances et la disposition des esprits , 
parce qu’on n’aurait pas mis en compensation la position de M. de 
Lamoignon , à cinquante-deux ans mort civilement pour ainsi 
dire; obligé, ainsi que sa famille et sa postérité, de renoncera 
jamais à la magistrature, berceau de son nom, où ses ancêtres 
et lui avaient tenu les premiers rangs ; venant de manquer ré- 
cemment un mariagede 1,400,000 fr. pour son second fils, dans 
la personne de mademoiselle Courbeton , fille d’un conseiller 
du parlement de Dijon , forcé par sa compagnie de rompre ce 
mariage , et menacé, par haine et par vengeance contre M. de 
Lamoignon, d’en être chassé s’il le consommait. De telles consi- 
dérations ne sont seulement pas aperçues par un public préoc- 
cupé de la seule idée de trouver des torts à la cour, et de s’élever 
contre elle. 

retraite de M. de Lamoignon ouvrit un vaste champ à la 
joie tumultueuse de la basoche, et de la populace salariée par le 
parlement; elle brûla l’effigie de l’archevêque de Sens , et celle 
de M. de Lamoignon. La place Dauphine ressemblait à un champ 

au 
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de bataille, par l’énorme quantité de pétards qu’on y Jetait cou 
tinuellement. On arrêtait les carrosses et les gens de pied sur le 
Pont-INeuf; on obligeait les hommes à se mettre à genoux de- 
vant la statue de Henri IV , ce qu’on n’exigeait point des fem- 
mes ; mais les uns et les autres étaient obligés de crier : l'ive 
Henri U^l au diable Lamoignon! On en vint bientôt à exiger des 
passants de donner de l'argent, sous prétexte de l’employer à 
acheter des fusées. On imagina de faire un enterrement à M. de 
I.amoignon , et l’on vit partir du Pont-Neuf deux longues files 
de gens portant des flambeaux , qui s’acheminèrent vers la rue 
de Grenelle, où était la maison du garde des sceaux : l’intention 
était d’y mettre le feu. Un de mes gens qui se trouva dans la 
fouie ayant entendu le complot, courut en avertir ceux de M. de 
Lamoignon, qui demanda main-forte aux Invalides ; et lorsque 
l’attroupement se présenta , l’officier qui commandait le déta- 
chement parla avec tant de véhémence et de menaces , qu’il en 
imposa. 

Tout reflua vers l’hôtel de Brienne, dans la rue Saint-Domini- 
que , avec le même dessein d’incendie. Le comte de Brienne, qui 
dans ce moment rentrait pour se coucher, voyant ce qui se 
passait, courut aux Invalides : il fit marcher des détachements 
qui arrivèrent par un des bouts de la rue, tandis que par l’autre 
il se présentait un détachement de gardes françaises, arrivant 
pour exécuter les ordres qu’il avait reçus, d’arrêter les désordres 
d’une certaine nature. Le sergent commandant le détachement, 
insulté, frappé même, fit foncer sur la foule, qui , retenue par 
les invalides, ne put se sauver : il y eut des coups de baïonnettes 
en assez grand nombre , des tués et des blessés. 

Tandis que cette scène se passait dans le faubourg Saint-Ger- 
main , il y en avait une plus sanglante encore dans la rue Meslée , 
où demeurait M. Dubois , commandsmt du guet , auquel la popu- 
lace du Pont-Neuf en voulait autant qu’à sa troupe. Il partit de 
la place Dauphine une foule considérable, dans le dessein d’ex- 
terminer tout ce qu’elle rencontrerait de guet , et d’aller mettre 
le feu à la maison de M. Dubois, qui, averti du projet, envoya 
ordre à ses détachements de se replier sur la rue Meslée , et de 
se cacher de droite et de gauche dans les maisons. U remplit sa 
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cour de guet à cheval ; et lorsque la rue fut bien engorgée, il 
fit déboucher son infanterie sur les flancs à coups de baïonnet- 
tes, tandis que sa cavalerie chargeait eu tête à coups de sabres. 
Cette manœuvre le sauva, et sa maison ; mais il y eut beaucoup 
(le monde de tué et de blessé. Voilà le point où la conduite de 
la police, disons mieux, celle de la cour, avait laissé venir les 
choses. 

M. d’Aligre , premier président du parlement , qui s’était fait 
plus de cent mille écus de rente , donna sa démission , qu’il an- 
nonçait depuis longtemps; et ce fut M. d’Ormesson, président 
à mortier, qui le remplaça. 

On choisit pour garde des sceaux M. de Barentin , premier 
président de la cour des aides : manière de mannequin qu’on affu- 
, bla d’une simarre. 

Ce qui m’est arrivé à la révolution de 1789. 

Si on a lu ce que j’ai prédit des suites de la morale que les 
philosophes établissaient depuis longtemps , et qui ne tendait 
qu’à détruire tout principe de religion , tout lien de subordina- 
tion; si l’on se rappelle la comparaison que j’ai faite du renvoi 
de M. de Galonné , avec le sacrifice que Charles l" fit du comte 
de Strafford , on conviendra que je n’ai pas mal jugé du résultat 
que devaient produire les nouveaux^dogmes des sages et la con- 
duite du roi. Mais ce qu’il était impossible de prévoir , c’est le 
point où les choses en sont venues , les fautes inouïes , innom- 
brables des ministres, la faiblesse du roi, la décadence de la no- 
blesse, la fausseté, la maladresse du clergé, l’insolence et la 
cupidité des factieux qui se sont emparés des délibérations de 
l’assemblée nationale, soutenus par l’argent de l’Angleterre. 
A tant de calamités, suffisantes pour écraser la France, s’est 
joint encore le complot dirigé par Laclos et le comte de Mirabeau 
en faveur du duc d’Orléans , dont les entours et ces conjurés se 
servaient , ainsi que de sa fortune , pour envahir l’autorité et 
gouverner sous son nom. 

Je laisse à l’histoire les détails d’une révolution qui n’a jamais 
eu d’exemple. Qu’en déchirant le voile sous lequel sont encore 
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cachées les intrigues qui l’ont produite, elle apprenne à l’univers 
étonné par quels ressorts le plus beau le plus puissant et le 
plus florissant empire de l’Europe, dans l’espace de quelques 
^ois, a été conduit à sa perte, qui parait inévitable au mo- 
ment où j’écris. Je me bornerai aux événements particuliers qui 
me concernent personnellement, et qui, par leur singularité, 
ont attiré l’attention, malgré les grands et surprenants objets 
qui fixaient la politique de l’Europe et sa curiosité. 

Depuis huit ans le roi m’avait doqné le commandement des 
provinces de l’intérieur, composé de l’Ile-de-France, la ville de 
Paris exceptée, du Soissonnais, du Berri, du Bourbonnais, de 
l’Orléanais , de la Touraine et du Maine. Le détail immense d’une 
aussi grande étendue de pays se trouva fort augmenté , au mois 
d’avril de l’année 1789, par la disette de grains qui commençait 
à se faire sentir , et qui annonçait une famine prochaine. La 
diminution de cette denrée de première nécessité, la crainte de 
l’avenir, occasionnèrentdes frayeurs et produisirent une fermen- 
tation générale. Les marchés devinrent orageux , et les convois 
que le gouvernement dirigeait vers les lieux les plus nécessiteux 
furent interceptés : ce qui m’obligea de morceler les troupes qui 
étaient à mes ordres , pour en garnir la grande quantité de 
marchés sur lesquels j’étais obligé de veiller, et pour y maintenir 
le bon ordre , pour assurer le transit des grains , tranquilliser les 
campagnes , où des brigands enhardis , attirés par la fermenta- 
tion générale, commettaient des désordres. Jusqu'au 12 juillet 
que la révolution éclata, j’ai eu la satisfaction d’entretenir la paix 
dans toute l’étendue de mon commandement , sans qu’il y ait eu 
un événement fâcheux , un seul habitant de molesté, une seule 
plainte contre les troupes , quoique la grande quantité de déta- 
chements que j’étais obligé de fournir empêchât qu’ils n’eussent 
tous des officiers à leur tête. Les ordres précis que j’avais donnés 
furent ponctuellement exécutés, tant la discipline était parfaite 
à cette époque. 

J’ai déjà dit que je n’avais point d’ordres à donner dans Paris, 
dont la grande police, dans les temps ordinaires, était entre les 
mains du parlement , et tous les détails entre celle du ministre de 
la maison. La fermentation qui commençait à se manifester , 



Digilized by Google 




DU BABON UE BESENVAL. 353 

aiasi que la rareté des subsistances, obligèrent de se servir des 
moyens usités en pareil cas, c’est-à-dire, d’employer les deux ré- 
giments des gardes françaises et suisses pour y maintenir le bon 
ordre. 

Le colonel des gardes françaises est presque toujours maré- 
chal de France, et, dans ces circonstances , le commandement 
lui a constamment été dévolu ; mais, pour cette fois, M. le duc 
du Châtelet, qui venait d'étre nommé à cette place, n’était que 
lieutenant général, ainsi que M. le comte d’Affry, colonel des 
- gardes suisses. Le commandement fut également donné à tous 
deux. Ils se partagèrent la surveillance des quartiers, aM prorata 
de la force des corps dont ils étaient les chefs. 

Vers la lin d’avril, M. d’Affry eut un accident grave, qui le 
mit aux portes du tombeau, et dont on crut même qu'il ne relè- 
verait pas. Comme lieutenant colonel des gardes suisses. Je fus 
obligé de le remplacer, et de joindre le détail de Paris à tous 
ceux dont J’étais déjà surchargé; ce qui me priva de tout repos. 
Mes journées étaient employées aux soins qu’exigeait Paris, ainsi 
qu’à la correspondance démon commandement; et, la plus grande 
partie de la nuit, j'assistais aux assemblées qui se tenaient chez 
le lieutenant de police, pour assurer l’arrivée des blés nécessaires 
à la subsistance de Paris. 

Dès le commencement du mois de mai on y vit abonder une 
quantité d’étrangers de tous les pays, la plupart déguenillés, ar- 
més de grands bâtons, et dont l'aspect effrayant suffisait pour 
faire juger ce que l’on devait en craindre. ISous fûmes avertis, 
M. du Châtelet et moi, qu’ils commençaient à s’attrouper dans 
le faubourg Saint-Antoine , et que la maison du sieur Réveillon 
était menacée. Réveillon avait une manufacture considérable de 
papiers peints. C’était un honnête homme, charitable, estimé, 
qui méritait bien peu le sort qu’il éprouva. Sur l'avis que sa ma- 
nufacture et sa maison étaient en danger, M. du Châtelet y en- 
voya, à poste fixe, un sergent et trente hommes des gardes 
françaises. 

Dès le lendemain , vers les dix heures du matin , M. du Châ- 
telet arriva chez moi , et m’apprit que le plus grand tumulte au 
faubourg Saint- Antoine, et l’apparition d’une foule de brigands, 
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annonçaient de grands désordres. Nous nous rendîmes sur-le- 
diamp à la police, où nous sûmes que de moment en moment 
le tumulte augmentait, ainsi que la foule, qui devient prompte- 
ment innombrable à Paris lorsque quelque mouvement excite 
la curiosité. 

Bientôt on nous apprit que l'établissement de Réveillon avait 
été pillé sous les yeux delà garde qu’on y avait envoyée, et qui 
n’avait pas tiré un seul coup de fusil. M. du Châtelet fit marcher 
des compagnies de grenadiers , avec ordre de faire feu. On dé- 
péchait émissaires sur émissaires pour avoir des nouvelles; ils 
tardaient beaucoup à reparaître , le faubourg Saint- Antoine 
étant si plein de monde , qu'il était aussi difficile de pénétrer 
jusqu’à l’endroit où se commettait le désordre , que d’en reve- 
nir pour rendre compte. M. du Châtelet fit marcher de nou- 
veaux détachements, à l’appui des grenadiers. Nous sûmes que, 
malgré le feu des troupes , les brigands n’en étaient que plus 
acharnés, quoique la partie ne fût assurément pas égale; car, 
contre des fusils, ces malheureux n’avaient que des bâtons, 
et pour toute ressource, celle de monter sur les toits, d’où ils 
faisaient pleuvoir des pierres et des tuiles sur les soldats; ce qui 
ne laissait pas que de les incommoder. 

Quoique le faubourg Saint- Antoine fût un des quartiers com- 
mis à la surveillance du régiment des gardes françaises , M. du 
Châtelet ne pouvait pas dégarnir assez les autres pour porter 
sur ce point toutes les forces nécessaires. Cela me détermina à 
y envoyer des détachements des gardes suisses, afin de soutenir 
les siens. 

Tous les espions de la police qui nous rapportaient des nouvel- 
les , s’accordaient à dire que l’insurrection était occasionnée par 
des étrangers, qui, pour grossir leur nombre, prenaient de 
force tout ce qu’ils rencontraient; que même ils avaient député, 
à trois reprises différentes , au faubourg Saint-Marceau , pour y 
faire des recrues, sans avoir pu déterminer qui que ce fût à les 
venir joindre. Ces espions ajoutaient qu’on voyait des gens 
exciter le tumulte, et môme distribuer de l’argent. 

La soirée s'avançait, sans que l’acharnement s’affaiblît. Je 
sentis tout le danger de le laisser continuer pendant la nuit. Je 
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résolus donc de prendre un grand parti pour ramener le calme. 
Kn conséquence, je donnai ordre à un bataillon du r^iment 
des gardes suisses, auquel Je joignis deux pièces de canon, de 
se porter au faubourg Saint- Antoine ; et je lui prescrivis, si 
cette vue n'eu imposait pas aux brigands , de faire charger le 
canon à cartouches; et si ce spectacle ne produisait encore 
aucun effet , de tirer à coups redoublés , jusqu’à ce qu’on eût 
tué le dernier. Un officier revint bientôt me rendre compte que 
le tumulte , sur lequel la vue du bataillon n’avait rien produit , 
s'était apaisé à la vue du canon prêt à tirer, et que la dispersion ' 
du peuple et des révoltés avait entièrement rétabli le calme. 

Tout Paris me regarda comme son libérateur, et je ne pouvais 
me montrer nulle part qu’on ne m’accablât d'éloges et de re- 
merdments. Il n’en fut pas de même à Versailles, où personne 
ne me donna de témoignages de satisfaction , ni même ne me dit 
un mot sur ce qui s'élait passé ; ce qui ne me surprit ni ne m’uf- 
fecta. Accoutumé depuis longtemps à faire pour le mieux dans 
les choses dont j’ai été chargé, je l’ai de même été à trouver peu 
de reconnaissance, et à m’en consoler. C’est ce que doit faire 
tout homme qui n'aime point à se faire valoir, qui hait les prô- 
neurs et la flatterie, et qui, dans le fond, ne reconnaît de tribu- 
nal que celui de sa conscience. 

Dans la nuit qui suivit l’insurrection du faubourg Saint-An- 
toine, M. du Châlelet envoya des gens intelligents et déguisés des 
gardes françaises , qui nous rapportèrent que, s’étant coulés le ' 
long d’un fossé vers un gros de brigands qui s’était rassemblé 
au delà de la barrière du Trône, ils avaient entendu un des leurs', 
monté sur un tertre, avec le maintien d’un homme qui semblait 
en être le chef, exciter toute la troupe à une nouvelle entreprise, 
et à venger la perte de leurs camarades , qu'on a estimée de 4 à 
500. Ils entendirent une voix, partant du milieu de la troupe, 
qui lui répondait qu'étant considérablement affaiblis, ils ne 
pouvaient plus rien tenter; que d’ailleurs, à la manière dont on 
les recevait , ils ne pouvaient avoir de perspective que des coups 
de fusil , ou la corde. 

Un mouvement que la troupe fit vers les espions effraya ces 
derniers, qui prirent la fuite. D’autres, qui furent envoyés sur 
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les grands chemins les jours suivants, dirent avoir entendu des 
brigands se dire : H n'y a plus rien à faire dans Paris; les 
précautions sont trop bien prises. AUons-nous-en à Lyon. Si 
nous n'avous pas là ce qu'il nous faut, nous le trouverons à 
Marseille. 

Le ministère ne fit pas la moindre attention à ces rapports. 
Pour moi, ils me démontrèrent que l'événement du faubourg 
Saint-Antoine était l’explosion d’une mine chargée par des mains 
ennemies. Je la jugeai devoir partir de l’Angleterre, n’osant alors 
soupçonner tout à fait M. le duc d’Orléans. Ce n’est pas que sa 
conduite antécédente et journalière ne pdt fixer les regards sur 
lui. Bientôt il ne fut pas difficile de reconnaître que ce prince 
avait une intention quelconque , par un parti déclaré pour lui 
qui se manifesta dans l’assemblée nationale , et par les motions 
incendiaires que faisaient journellement, dans le jardin du 
Palais-Royal , des gens apostés et gagés , qui montaient sur des 
chaises, d'où ils péroraient le public , et semaient le germe de 
l’esprit de sédition , germe qui leva ^i vite. 

La plus profonde indifférence , ou , pour mieux dire , l’incon- 
cevable apathie du gouvernement, était la seule barrière opposée 
à ce torrent qui commençait à se déborder. 

M. Necker, idole du peuple, et tout-puissant alors, dirigeait 
tout. Je ne me permettrai aucunes réflexions sur son compte; la 
suite de mon récit fera connaître jusqu’à quel point il s’est mon- 
tré en ma faveur. La démarche qu’il a faite m’impose à jamais 
silence sur les choses que je pourrais improuver dans sa con- 
duite, et sur les jugements que je pourrais porter de ses inten- 
tions. 

Les nuages qui s’accumulaient dans l’assemblée nationale et 
dans Paris , le tonnerre qu’ils renfermaient et qui commençait à 
gronder de toute part, indiquaient de reste la nécessité d’en rap- 
procherdes troupes. Je m’en expliquai avec M. de Puységur, alors 
ministre de la guerre ; il adopta fort cette opinion ; et, tant pour 
satisfaire à cet objet que pour maintenir le bon ordre dans mon 
commandement, il augmenta de beaucoup le nombre de troupes 
que j'avais ordinairement à mes ordres. Il n’arrivait pas un ré- 
giment, que M. Necker u'en fût offusqué : toutes les raisons 
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qu'oD lui donnait tombaient devant l’ombrage que l’assemblée 
nationale en pouvait prendre; et c’était un attentat à la liberté 
des suffrages. 

La fermentation était générale. Les faiseurs de motions abon- 
daient au Palais Royal ; ils y tenaient les propos les plus insolents 
contre le roi et la reine, déchiraient l’ancien gouvernement, exci- 
taient le peuple à la révolte. Paris regorgeait journellement de 
pamphlets, d’écrits incendiaires sous toutes sortes de'titres, où 
Ton admettait pour principe que dans le peuple réside la souve- 
raineté, et que vingt millions d’âmes ne devaient pas être escla- 
ves de deux millions A'aristocrates ; dénomination qui avait un 
caractère injurieux, par laquelle on désignait un mauvais citoyen. 
On l’appliquait principalement à la noblesse, aux gens sensés 
qui n’étaient pas enivrés de la contagion générale. 

L’assemblée nationale , à chaque instant, bravait ouvertement 
le roi , et , pour appuyer sa conduite , soutenait tout subordonné 
qui se révoltait contre l’autorité; en même temps, elle anéan- 
tissait les freins de la religion et des tribunaux. 

I aris se remplissait d’hommes affreux, attirés par l’espoir du 
pillage , et qui se vendaient à qui voulait les payer pour faire des 
insurrections. Aussi ce n’était qu’attroupements, entreprises de 
la part des factieux , terreur et pusillanimité de celle du gouver- 
nement ainsi que de la noblesse ^ et du très-petit nombre de 
gens fidèles qui par la suite prirent le parti de mettre leurs per- 
sonnes en sûreté chez l’étranger, en abandonnant le roi et leurs 
intérêts. Ils laissèrent le champ libre à ce parti de l’assemblée 
nationale qu’on appelait les enragés. 

li’esprit de vertige , qui pouvait à chaque instant produire les 
plus grands désordres, nous détermina , M. du Châtelet et moi, 
à tenir continuellement les régiments des gardes françaises et 
suisses consignés dans leurs quartiers, pour être sûrs de les avoir 
au besoin. Un matin , au moment qu’on s’y attendait le moins, 
plusieurs compagnies des gardes françaises forcèrent la consigne; 
et, malgré les efforts des officiers et des sergents pour les retenir, 
elles allèrent remplir les cabarets de Vaugirard, où elles firent 
une dépense fort au delà de leurs facultés, qui cependant fut 
payée. Cet événement causa une grande inquiétude, que je tâchai ' 
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de calmer, en l’attribuant à l’ennui de soldats toujours renfermés 
<|ui s’étaient oubliés un moment ; mais, dans le fond de l’âme, 
j’étais bien convaincu qu’on avait gagné ce régiment, que je re- 
gardai dès cet instant comme perdu. Je ne me trompai pas da-’ 
vantage dans le jugement que je portai sur la main qui portait 
lecoup. J’y reconnus M. le duc d’Orléans. Il trouva d’autant plus 
de facilité, qu'outre l’aident et les filles qu’on employa, moyens 
auxquels^in soldat ne résiste point, il régnait un grand méconten- 
tement dans le régiment des gardes françaises. Il vena t de per- 
dre le maréchal de Biron , qui avait été longtemps son colonel, 
et qu’il aimait , quoiqu’il le tint sous une discipline exacte, mais 
sans le tourmenter; au lieu que M. du Châtelet , successeur du 
maréchal, un peu minutieux dans les détails, avait entièrement 
changé son régime, et fait beaucoup d’innovations qui lui avaient 
déplu ; conduite maladroite, surtout à l’époque où il aurait fallu 
captiver un régiment qui, par sa force et ses habitudes, devenait 
si important dans les circonstances. 

Un autre inconvénient fâcheux , c’est que tout le détail du 
régiment des gardes étant donné à l’état-major, les officiers se 
contentaient de faire leur service , et employaient le reste de leur 
temps dans la société et à leurs plaisirs. A peine étaient-ils con- 
nus de leurs soldats , sur lesquels ils ne pouvaient avoir ni au- 
torité ni crédit. 11 était d’autant plus aisé de voir que l’insurrec- 
tion des gardes françaises était dirigée, que, jusqu’à son entière 
défection, il n’a pas commis le moindre désordre; qu’il a fait 
le service avec la dernière exactitude, et que même il a peu man- 
- qué aux appels. 

Les choses en étaient là, lorsque je fus averti, en confidence, 
•qu’on allait appeler le maréchal de Broglie pour commander les 
troupes. Je ne trouvai point la chose mal vue. Si le maréchal u’é- 
tah pas absolument propre à des circonstances délicates , son 
nom, sa réputation, la confiance que les troupes avaient en lui, 
la vénération qu’elles avaient pour sa personne , devaient natu- 
rellement en imposer, et tenir le militaire dans le devoir. Quant 
à moi, je me trouvais par là débarrassé d’un pesant fardeau ; mais 
je croyais pourtant m’être assez bien conduit, et mériter assez 
par moi-même, pour qu’on mît quelques formes en me retirant 
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ce que ma position m’avait donné , j’entends le commandement 
en chef. J’attendais tous les jours qu’on me parlât. La première 
nouvelle que j’en eus fut une lettre ministérielle que m’écrivit 
M. de Puységur , par laquelle il me mandait que le roi avait 
donné le commandement des troupes et celui de l’Ile-de-France 
à M. le maréchal de Broglie, et que j’eussse à lui obéir. Cela 
était un peu sec ; et beaucoup de gens , à ma place , auraient 
peut-être pris de l’humeur , si ce n’était pour le fond , du moins 
pour la forme. Indifférent, comme je l’ai déjà dit, sur les acces- 
soires , et n’attendant pas plus des hommes que ce qu’ils méri- 
tent qu’on s’en promette, je regarde mon devoir; et quand je l’ai 
rempli, peu m’importe le reste. £n conséquence, bien loin de 
melivrer à la réticence qu’inspire le mécontentement, je ne son- 
geai, dès les premiers moments, qu’à mettre M. de Broglie au 
fait, à le seconder de toutes mes forces. 

J’allai letrouver à Versailles; et dans une première conférence 
que nous eûmes ensemble chez M. de Puységur, où il n'y avait 
que ce ministre, M. Lambert, maréchal de camp, et moi, le ma- 
réchal, prenant le ton d’un général d’armée, disposait de toutes 
choses , comme s’il eût été vis-à-vis de l’ennemi. Je lui repré- 
sentai que la position était bien différente ; qu’il n’était point 
question d’atteindre le but qu’on se proposait à coups de fusil ; 
qu’on avait affaire , dans Paris , à 800,000 habitants , presque 
tous citoyens , dont le sang est trop précieux pour le répandre, 
et à des esprits tellement échauffés qu’ils ne connaissaient plus 
de frein ; qu’il fallait prendre bien garde de pousser les choses 
aux dernières extrémités : que par conséquent la circonspection 
était aussi nécessaire dansce qu’on exigeait, que dans les moyens 
de l’obtenir. 

Le maréchal , imbu du rôle qu’il allait jouer, pensant que sa 
présence seule contiendrait tout, et remettrait dans le devoir ceux 
qui s’en étaient écartés, reçut mal ma représentation. J’insistai; 
il se fâcha. Je persévérai toujours dans mon opinion ; et l’alter- 
cation serait devenue vive , si je n’eusse pas mis dans mon ton , 
ainsi que dans mes expressions , le respect qu’on doit à son gé- 
néral. 

De temps en temps M. de Puységur me poussait du genou; 
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et quand le muréclial fut sorti , il me reprocha d’avoir trop ré- 
sisté. « Monsieur, lui répondis-je , toutes les fois que je suis 
chargé de quelque chose ou que j’y prends quelque part, je ne 
m’écarte jamais de ce qui peut contribuer au succès. Cen’est pas 
d’aujourd’hui que je sers sous le maréchal ; je le connais bien. Il 
est enivré de présomption dans cet instant. Il croit que d’un mot 
il va soumettre Paris, en imposer à l’assemblée nationale, raf- 
fermir la couronne sur la tête du roi, et gouverner. Il est néces- 
saire de rabattre ces fumées dès le premier moment, tant pour 
le bien de la chose que pour lui. Je ne suis point particulièrement 
attaché au maréchal , mais je trouve qu’en général tout subor- 
donné doit s’occuper des succès de son chef : indépendamment 
de ce que c’est le premier de ses devoirs , soit en bien , soit en 
mal , il en rejaillit toujours quelque chose sur l’inférieur. Ce 
n’est pas là la morale que M. de Broglie a suivie , mais c’est la 
mienne. » 

Dans une seconde conférence qui se tint encore chez M. de 
Puységur avec les mêmes personnes , M. de Broglie mit beau- 
coup d’aigreur dans la manière dont il parla à ce ministre, qui le 
lui rendit bien. La séance levée, je montai chez le roi avec le 
maréchal. Dans le chemin , il me dit-: A qui en a donc votre 
M. de Puységur t Je vois ce que c'est ; il craint que je ne veuille 
sa place. Mais dites- lui, de ma part, qu'il soit tranquille ; que 
je suis tellement éloigné de cette idée , que si le roi me lof- 
frait , je la refuserais. 

Je m’acquittai de cette commission , qui fut bientôt démen- 
tie ; car , à fort peu de temps de là , M. de Puységur fut obligé 
de donner sa démission, et M. de Broglie nommé ministre de 
la guerre. 

Ce général m’avait dit qu’il ne se mêlerait en aucune manière 
des détails de mon commandement, ni ne donnerait d’ordres aux 
troupes qui étaient aux miens. Il m’a tenu exactement parole. 
Cela ne m’a pas empêché d’en fournir ce que j’ai jugé nécessaire 
pour que Paris fût tranquille. Comme , pour toute cavalerie , 
nous n’avions que le guet à cheval, trop mal composé, trop mal 
constitué pour en tirer de grands secours , je fis venir le régiment 
Royal-dragons, commandé par M. le duc de Choiseul, officier 
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jeiineeBcore, mais distingué parsou zèle, son activité, sou intelli- 
gence; j“y joignis une centaine de chevaux de Royal-cravates, com- 
mandé par M. Desaunoi, ancien officier plein de mérite. De con- 
cert avec M. du Châtelet, je distribuai cette cavalerie dans les fau- 
bourgs de Paris, pour en avoir partout au besoin. J’établis six 
à sept cents hussards que j’avais tant à Yincennesqu’à Ncuilly, 
d’où je les employais , soit en détachement , soit en escorte , et 
pour tous les services prompts et légers. 

Bien avant qu’il fût question d’appeler M. de Broglie, j’avais 
fait des dispositions secrètes pour mettre Versailles à l’abri de 
toute irruption de la part du peuple de Paris, qui commençait à 
n’avoir plus de frein, et qui menaçait la cour. Mes arrangements 
tendaient à garnir les ponts deNeuilly, Saint-Cloud , et le pas- 
sage des Moulineaux , d’infanterie et de canons , et porter le ré- 
giment des chasseurs de Lorraine sur les hauteurs de Clamart, 
afin de barrer la plaine d’en haut. Les ordres étaient tout prêts; 
au moindre mouvement, on pouvait les signer et les envoyer. Je fis 
part decette disposition au maréchal, à son arrivée. M. de Broglie 
prit un système différent, en accumulant les troupes autour de Ver- 
sailles, à Versailles même; conduite bien mal calculée , car, in- 
dépendamment de ce qu’il faut toujours éloigner les coups du sé- 
jour et de la personne des rois autant qu'il est possible, c’était, 
dans cette occasion, autoriser l’assemblée nationale, alors séant 
à Versailles , à prendre de l’inquiétude , et donner du poids aux 
plaintes qu’elle ne tarda pas de faire sur les entreprises qu’on 
méditait contre elle; plaintes dont la moindre était la destruction 
de la liberté des suffrages. 

La démence était à son comble dans Paris. Les motions les 
plus incendiaires partaient tous les soirs du Palais-Royal , et se 
répandaient dans tous les quartiers. Le faubourg Saint-Antoine 
surtout se distinguait. A chaque pas on rencontrait dans les rues 
des hommes dont l’aspect effrayant annonçait la soif de sang et 
de pillage ; brigands soudoyés par M. le duc d’Orléans et par 
l’Angleterre, et toujours prêts à exécuter les ordres effroyables 
qui leur étaient donnés. L’assemblée nationale , loin de redou- 
ter ces ordres, les voyait avec satisfaction et les encourageait. Ce 
qui devait dans l’origine représenter le tiers état , et qui depuis 
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a été appelé le côté gaiiclie , plus nombreux par la forme que 
M. Necker avait donnée aux états généraux , fortifié par les mé- 
contents de la noblesse et les curés , écrasait , de l’énorme supé- 
riorité de ses voix , les nobles et les bien intentionnés qui ne 
voulaient que la réforme des abus. Ce côté gauche était encore 
enhardi dans ses mauvaises intentions par la faiblesse du gou- 
vernement, qui ne s’opposait à rien , recevait les lois qu’on lui 
dictait , et par la pusillanimité de la noblesse du royaume , qui 
bientôt se vit tranquillement dépouiller de tous ses droits ho- 
noriGqucs et d’une partie des droits utiles, et laissa briller ses 
châteaux, cherchant, à l’exemple des grands seigneurs, à mettre, 
par une fuite chez l’étranger , ses jours en sûreté. 

Le régiment des gardes françaises, continuellement sollicité, 
gagné par l’argent qu’on lui prodiguait , donnait de Jour en Jour 
de nouvelles preuves du peu de fond qu’il y avait à faire sur lui. 
Les officiers employaient tous les moyens imaginables pour le 
ramener. S’il avait l’air de céder un instant , l’instant d’après il 
.se montrait plus séditieux que Jamais , toujours entraîné par l’at- 
trait de l’argent , des filles et du vin; moyens immanquables , et 
(|u’on ne cessait d’employer pour le corrompre. 

Avoir ce régiment pour soi, c'était assurément être le maître 
de Paris. Quelle force n'aurait-il pas fallu pour surmonter un 
corps de 3,600 hommes entreprenants et vigoureux, accoutumés 
a une bonne discipline militaire, rassemblé dans une ville im- 
bue des principes qu’idolâtrait la bourgeoisie , secondés par un 
peuple de ô à 600,000 âmes ? 

Ce fut par cette considération que le gouvernement , dans un 
moment de fermeté qu’il soutint mal parla suite, voulut rassem- 
bler une armée aux portes de Paris , et en donner le commande- 
ment au maréchal de Broglie, le général le plus imposant de l’ar- 
mée. Cette démarche était bonne en soi , mais mal combinée ; 
car on donnait l’éveil aax malintentionnés, on leur accordait 
le temps de prévenir le coup qu’on voulait leur porter , au cas 
qu'ils eussent conduit les choses trop loin. C’est ce qu’ils ne 
manquèrent pasde faire, en établissant à dix lieues autour de Pa- 
ris, sur les chemins que devaient tenir les troupes pour s’y ren- 
dre , des gens apostés qui , par des propos et de l’argent , alta- 
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quaient si bien leur Bdélité, qu’avantque d’arriver elles étaient 
déjà corrompues. Il aurait fallu suivre la marche que j’avais en- 
tamée, c’est-à-dire, iosensiblement renforcer les troupes de mon 
commandement jusqu’au taux où l’on voulait porter l’armée. 
Je les aurais disposées de manière à pouvoir être promptement 
rassemblées sur un point indiqué, où l’on aurait fait venir l’ar- 
tillerie. M. le maréchal de Broglie en serait venu prendre le com- 
mandement , et tout de suite aurait agi. Une conduite contraire 
a tout perdu. Mais reprenons la suite des événements. 

Le maréchal de Broglie avait fait du château de Versailles un 
quartier général, et du jardin un camp. Il avait mis un régiment 
dans l’orangerie ; il affichait des appréhensions pour la personne 
du roi, pour la famille royale, aussi déplacées que peut-êtredan- 
gereuses. Il en fallait certainement avoir, mais n’y pas mettre 
autant de jactance. Son antichambre était remplie d’ordonnan- 
ces de tous les régiments , et d’aides-de-camp tout prêts à mon- 
ter à cheval. On y voyait des bureaux, et des commis occupés à 
écrire. On donnait une liste d’ofliciers généraux employés ; on 
faisait un ordre de bataille. De pareilles démonstrations ne 
pouvaient qu’accroître l'inquiétude de l’assemblée nationale, 
hâter la révolution qui se méditait, et la rendre plus fâcheuse 
par l’animadversion de tousles conjurés, qui se voyaient perdus 
s’ils ne prévenaient pas le parti qu’on semblait vouloir pren- 
dre, ou qu’ils supposaient avoir à craindre. 

M. le comte d’Artois, plein d’ardeur, de sentiments nobles, de 
loyauté, d’attachement pour le roi, voyait a vec indignation qu’on 
cherchait à le renverser de son trône; mais, sans argent, sans 
forces, et surtout sans expérience, il se laissait conduire par 
l’homme le moins propre à le diriger, et qu’on avait vu cons- 
tamment échouer dans tout ce qu’il avait entrepris, par l’effet 
de ses fausses combinaisons. Ayant un grand intérêt à faire 
cause commune avecM. le comte d’Artois, quoique leur position 
fût différente , il voulut l’éloigner de tous ses amis et de ceux 
qui auraient pu lui ouvrir les yeux. Je fus certainement un de 
ceux avec lequel on lui recommanda le plus de réserve , et bien- 
tôt je m’aperçus qu’au lieu de cet air ouvert , de satisfaction 
de me voir, de besoin de me dire tout ce qu’il avait sur le cœur, 
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(•'étaient des témoignages d’une amitié mêlée d'embarras et de 
retenue, lorsque j’essayais de l’entamer sur ce qui se passait. Je 
voulus en avoir le cœur net, et je finis par lui demander s'il 
avait quelque chose contre moi. Je le trouvai peiné sur le doute 
où j’étais de ses sentiments , et ne voulus pas le pousser sur ce 
que je savais aussi bien que lui. Il continua à se croire chef de 
parti, parce que tous les nobles, tenant à la monarchie et au roi, 
venaient tour à tour l’entretenir de la position fâcheuse où se 
trouvaient l’une et l’autre. 11 en faisait toujours mettre un à 
table à chacun de ses côtés chez la duchesse de Polignac, où il dî- 
nait tous les jours. Il ne traitait bien qu’eux ; il les voyait le ma- 
tin en particulier , comme s’il edt eu en eux des partisans, et 
qu'il en edt attendu des secours réels d’hommes et d’argent. 
Mais, manquant de tout cela, il ne fit qu’ouvrir les yeux des dé- 
magogues, et devenir, sinon l’objet de leurs craintes, du moins 
celui de leur attention, et certainement de leur haine. 

12, 13 e/ \ A juillet 1789. Jtta prison el mon procès. 

I.’in.surrection du 12 prit un caractère alarmant. Dans h 
crainte que les différents postes de cavalerie destinés à maintenir 
la tranquillité des faubourgs ne fussent insuffisants, ou que , pro- 
voqués à certain point , ils ne s’écartassent de la consigne ex- 
presse qui leur avait été donnée, je leur envoyai l’ordre de se porter 
à la place de Louis XV. Un fort détachement des gardes suisses 
était déjà dans les Champs-Elysées, avec quatre pièces de canon. 

Les hussards de Berchigny, les dragons de M. de Choiseul, et 
le régiment de Salis-Samade, s’y rendirent aussi par mes ordres. 
Deux considérations me firent prendre ce parti. Les troupes que 
je commandais se trouvaient par ce moyen sous mes yeux, et je 
pouvais les contenir, quoi qu’il arrivât ; et, d’un autre côté , je 
montrais à la révolte des forces imposantes. Cette attitude pou- 
vait ramener le calme, et je me fournissais le moyen de serrer 
de près les séditieux, quand ils seraient réduits à leurs propres 
ressources. C’était là le seul calcul que me permît ce moment 
difficile. 

Les troupes, en se rendant à la place de Louis XV, furent 
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assaillies de propos injurieux, de coups de pierres, de coups de 
pistolets ; plusieurs hommes furent blessés grièvement , sans 
qu’il échappât même un geste menaçant aux soldats, tant fut res- 
pecté l’ordre de ne pas répandre une seule goutte du sang des 
citoyens. Reconnaît-on à cette conduite ce complot contre Paris, 
avec lequel on a renversé la tête de ses habitants ? Que dis-je ? 
ceux qui le persuadaient à la multitude n’y croyaient pas ; mais 
on réchauffe avec de pareilles fictions; et commé il est dans sa 
nature de s’abandonner à des mouvements irréfléchis, les agi- 
tateurs exploitent à leur profit la rébellion , avant que le peuple 
ait reconnu qu’on l’a dupé. 

Le désordre ne faisant qu’augmenter d’heure en heure, mon em- 
barras redoublait aussi. Quelle résolution embrasser Si j'enga- 
geais les troupes dans Paris, j’allumais la guerre civile. Un sang 
précieux , de quelque côté qu’il coulât , allait être versé , sans 
qu’il en résultât rien d’utile à la tranquillité publique. On abor- 
dait mes troupes , presque à mes yeux, avec toutes les séductions 
accoutumées. Je recevais des avis qui m’alarmaient sur leur fidé- 
lité; Versailles m’oubliait dans cette situation cruelle, et s’obs- 
tinait à regarder trois cent mille hommes mutinés comme un at- 
troupement, et la révolution comme une émeute. 

l'outes ces choses considérées , je crus que le plus sage était 
de retirer les troupes, et de livrer Paris à lui-même. C’est à quoi 
je me déterminai vers une heure du matin. 

Trois régiments suisses campaient au champ de Mars , avec 
huit cents hommes à cheval, tant hussards que dragons. Je re- 
joignis ce camp , et tins conseil à l’École militaire , où m’at- 
tendaient plusieurs officiers généraux. I^e malheureux intendant 
de Paris s’y réfugia dans la matinée. Je fus surpris de sa sécu- 
rité , qui témoignait encore plus d'aveuglement que de courage. 

Le 13 au soir, j’étais aux Invalides. M. de Sombreuil, gou- 
verneur de l’hôtel , m’amena la députation de deux districts , 
qui venaient demander qu’on leur abandonnât trente-deux mille 
fusils dans cet hôtel. L’expression de leur frayeur était vive. Ils 
se dirent investis de brigands qui menaçaient leurs maisons du 
pillage et du feu. 

Je leur répondis que je ne pouvais prendre sur moi de me 
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dessaisir d’un pareil dépôt, mais que j’allais en écrire. Ils insistè- 
rent; je persévérai. 

Je me gardai bien de remplir leur attente. 

Quoique les orateurs de ces députations eussent préparé leurs 
phrases avec adresse, il me fut aisé d’apercevoir qu’ils étaient 
soufflés , et qu’ils demandaient des armes pour nous attaquer , 
bien plus que pour se défendre. 

Je voulus connaître ce dépôt d’armes ; et M. de .Sombreuil 
me conduisit dans le souterrain qui les renfermait. Il me dit que 
dès la veille , effrayé de l’usage qu’on pouvait en faire , il avait 
imaginé de faire retirer des fusils les chiens et les baguettes; 
mais qu’en six heures vingt invalides, qu’il avait employés à cet 
ouvrage, n’avaient désarmé que vingt fusils; qu'un esprit sé- 
ditieux régnait dans cette maison ; que depuis dix jours l’ar- 
gent remplissait les poches des soldats ; qu’un cul-de-jatte , dont 
on ne se défiait pas, avait été surpris introduisant dans l’hôtel 
des paquets de chansons licencieuses et mutines; qu’en un mot, 
il ne fallait pas compter sur les invalides; et que si les canonniers 
recevaient l’ordre de charger leurs pièces , ils les tourneraient 
contre l’appartement du gouverneur. 

En écrivant, dans la nuit, au maréchal de Broglie,je n’oubliai 
pas ces faits, et les conséquences qu’il fallait en tirer. 

Je ne reçus point de réponse. 

Le 14, à cinq heures du matin, un homme entra chez moi. 
Cet homme ( dont j’ai su le nom ) avait les yeux enflammés , la 
parole rapide et courte, le maintien audacieux, et d’ailleurs la 
figure assez belle, et je lie sais quoi d’éloquent qui me frappa. 
« Monsieur le baron, medit-il, il faut que vous soyez averti, pour 
prévenir une résistance inutile. Aujourd’hui les barrières de Pa- 
^ ris seront brûlées, j’en suis sûr, et n’y peux rien, ni vous non 
plus. M’essayez pas de l’empécher. Vous sacrifleriez des hommes 
sans éteindre un flambeau. » 

Je ne me rappelle pas ce que je lui répondis; mais il pôlit de 
rage , et sortit précipitamment. 

J’aurais dû le faire arrêter : je u’en fis rien. 

De neuf heures ù midi, l’arsenal des Invalides fut pillé. Trente 
ou quarante mille homme.s entrèrent par toutes les [tories , et 
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s'armèrent de tout ce qui leur tomba sous la main. l'.oin d« 
s'opposer à l’invasion , les soldats de l’iiôtel la favorisèrent; et 
peu s’en fallut que le gouverneur , à qui ces gens-là n’avaient 
pas un reproche à faire , ne fût pendu , par eux , à la grille. 

L’avis des officiers généraux réunis à l’École militaire fut 
que cette effervescence devenait impossible à réprimer, d’autant 
que nos troupes s’ébranlaient visiblement ; qu’on les pratiquaii, 
en dépit de notre vigilance ; et qu’un colonel m’assura , les lar- 
mes aux yeux, que son régiment ne marcherait point. 

J’écrivis à M. le maréchal de Broglie, pour qu’il me traçât la 
conduite que j’avais à suivre : il ne me répondit pas. J’écrivis 
à IVI. de Villedeuil , et sa réponse vague me prouva qu’il ne m!en- 
tendait point. 

Un second courrier, que je dépéchais au maréchal, fut inter- 
cepté par des espions de l’armée populaire. J’étais dans la cristf 
la plus inquiétante. Des canons , placés sur l’autre rive de la 
Seine, et servis par les gardes françaises , menaçaient le camp. 
I^a Bastille était prise. L’imprévoyance de M. de Launay ' , sa 
tête troublée du bruit, et la trahison d’un sous-ordre, avaient 
livré cette forteresse à des avocats. 

Affaibli par la défection et certain de n’étre bon à rien , je pris 
le parti de me replier sur Sèvres, à l’entrée de la nuit v et le.s 
troupes se mettaient à peine en mouvement, que je reçus de M. le 
maréchal de Broglie l’ordre de faire ma retraite. Elle ne fut nul- 
lement inquiétée par le peuple, répandu de tous côtés avec af- 
fluence. 

Je me rendis sur-le-champ à Versailles, où l’étonnement ne 
répondait pas à l’importance de tout ce qui s’était passé. En 
voici la raison. Personne n’avait voulu raconter au roi l’ensemble 
de cette funeste journée; de façon qu’il ne savait les événements 

* Hait jours avant, causant avec ce 
gouverneur, et lui trouvant la mine d'un 
homme effrayé, je priai M. le maréchal 
de Broglie de le remplacer par M. de 
Verteuii , officier nerveui , qu’il serait 
difficile de forcer dans un pareil poste 
l>C8 considérations d’équité firent rejeter 
ma proposition , et la Bastille fut prise *. 

* M, lie BesenvnI avait poussé les précaii- 
tiüiia plus loin qu'il ni* le dit ici Des le 5 
J'iiltei, il avait voulu (cnii.tilri' l’état de l,i 



furtvrease et ses moyen» de résistance. On m 
trouve'la preuve dans deux lettres, dont rime 
fut écrite par le baron au gouverneur de In 
Pastille . et dont l'autre est , suivant toute 
apparence , une réponse de M. de Launay, 
ou d'uii des officiers sou» ses ordres. Nous 
devons la communication des deux billeu. 
qu’nn lira aux notes historiques (lettre C). 
a la bienveillance de M. de Moiimerqtié . 
conseiller à la cour royale . écrivain qui a 
consacré avec un véritable sitccos son temps, 
ses lumières et ses soins, à ladetniere édition 
«les Lctttcf t(e mattnmr rfe Sevigttè, 
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que par (lestaml)eaux de récits, qui le laissaient encore dans l'in- 
certitude. Il apprit de moi tous les faits, et tout ce qu'ils avaient 
(le sinistre et pour le présent et pour l'avenir. 

Le roi vint à Paris le 17 juillet; il y passa quatre heures au 
milieu des acclamations et de l'effrayante joie d'un peuple qui 
s'essayait à tout ce qui suivit cette pénible journée. M. Bailly la 
nomma , dit>on , un beau jour. L'enthousiasme venait de le pro- 
clamer maire de Paris. C'est un honnête homme qui s'avise, un 
peu tard , de l'ambition ; qui n’entend rien au métier d’homme 
(l'État, mais qui mérite, en grande partie, l'estime dontil jouit, 
et qu’au reste il aventure. 

La démarche forcée du roi calma ce bouillonnement popu- 
laire; mais les chefs de la faction l'entretenaient sourdement , et 
c'était une chose très-frappante que l’inquiétude qui se peignait 
sur tous les visages. 

Le malheureux roi, de retour à Versailles , s’y trouvait pres- 
que seul. Trois jours de suite , il n’y eut auprès de lui que M. de 
Montmorin et moi. Les valets même le servaient à leur aise : 
plusieurs d’entite eux étaient gagnés, et ce que je vais dire en 
est la preuve. 

Le 19, j’étais entré chez le roi , tout ministre étant absent, 
ahn de lui faire signer un ordre de donner des chevaux de poste 
au colonel du régiment des Évêchés. Dans le moment où je lui 
présentais cet ordre , un valet de pied se place familièrement en- 
tre ce prince et moi , pour voir ce qu’il écrivait. Le roi se re- 
tourne , aperçoit l’insolent , et court se saisir des pincettes. Je 
l'empêchai de suivre ce mouvement d’une fureur très-naturelle; 
il me serra la n>ain pour m'eu remercier, et je remarquai des 
larmes dans ses yeux. 

Venons à ce qui me regarde. J’étais devenu l’objet de la haine 
(les meneura. Ils s’imaginaient que j'animais le roi contre eux ; 
(tt je leur déclare ici qu’ils me supposaient un pouvoir que je 
n'avais pas. Ce pauvre prince , las de consulter, peu capable d’a- 
gir avec vigueur, tiraillé par toutes les contradictions possibles , 
s'abandonnait au cours des événements, et, sans se dissimuler 
les échecs qui morcelaient son autorité , semblait croire qu’il lui 
restait encore a.ssez de royauté pour ce qu’il en voulait. 

J'ai (lit que j’étais le point de mire d’un parti, parti plus fort. 
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peut-être à Versailles, et dans la maison du roi, qu’à Paris, 
proportion gardée. 

Mes amis , qui se réunissaient chaque jour dans le petit appar- 
tement que j’occupais au-dessous de M. d’Affry, tremblaient 
pour moi. C’était à tout moment une rumeur nouvelle : « Je 
devais être arrêté, disait-on, le jour même, dans la galerie. 

R Je courais risque d’être assassiné , le soir , en rentrant. De 
bons citoyens étaient apostés pour faire ce sacrifice à la Liberté. » 

rCétant pas d’humeur à m’intimider aisément, je traitai ces 
récits de contes ; et d’ailleurs j’étais à mon poste. 

Le roi , qui fut informé des menaces qui grondaient contre 
moi , me pressa de m’y soustraire, et , sur ma résistance , il me 
l’ordonna. Je pris donc le parti de retourner en Suisse. 

Mes amis, que j’en informai, s’empressèrent de venir recevoir 
mes adieux , et les alarmes recommencèrent. Tout le royaume 
étant en armes et toutes les issues fermées , il était probable que 
je n’irais pas loin sans être arrêté. Des propositions de travestis- 
sement me furent faites ; elles furent repoussées avec impatience . 
On insista jusqu’à la persécution. Enfin , je consentis à prendre 
l’uniforme de la compagnie de maréchaussée des chasses. Le 
prévôt général me donna deux cavaliers pour escorte, et je quit- 
tai Versailles à la brune. 

Je n’ai pas besoin de dire que cette précaution, qui sentait la 
peur , coûta fort à mon caractère. C’est peut-être la première 
fois que je me sois laissé mener, car je le fus. Cette conjuration 
de prières , de sentiments, même de larmes, triompha de l’or- 
gueil que j’ai toujours mis à ne suivre que mes propres résolu- 
tions, et je fis une faute d’autant plus ridicule qu’en m’abaissant 
à mes propres yeux , elle ne me préserva de rien. 

Le lendemain , d’assez grand matin , j’arrivai dans le village 
de Villegruis, petit endroit à deux lieues de Provins. La fatigue 
et le besoin m’obligeant de faire une pause , nous entrâmes a 
l’auberge, et je me mis à table avec mes deux cavaliers et mon 
piqueur, qui m'accompagnait aussi. 

Pendant leur repas , je m’occupai de la route qui me restait 
à faire pour gagner la frontière, et je tirai , pour cet effet , une 
carte que je déployai. Je ne m’aperçus pas que j’attirais l'atteti- 
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tion d’un groupe de gens placés au-dessous de moi : première 
sottise. J’en fis une autre , en leur demandant s'il était possible 
d'aller outre sans traverser la ville de f-'illenoxe , que ma 
carte me montrait prochaine ? J’eus des réponses vagues , au 
milieu d’un chuchotage inquiet, et d’une suite d’ailées et venues 
dont je pris ombrage. Enfin, je me disposais à sortir, quand 
j’entendis sonner le tocsin à coups pressés ; et sur-le-champ l’au- 
berge fut cernée de deux ou trois cents paysans armés de fusils, 
de bâtons, de broches. Leur commandant me signifia que j’é- 
tais vraisemblablement un aristocrate fugitif, et me demanda 
la permission de me mettre en prison. 

Ma prison fut une des chambres de l’auberge. 

Le fracas que faisait une chaîne de sentinelles , prolongée de 
la cave au grenier, ’ne m’empécha pas de dormir toute la nuit. 
Le lendemain , à quatre heures après midi , des commissaires 
envoyés de Paris arrivèrent avec deux berlines. Un d’eux me 
raconta la tragique aventure de ce misérable Foulon , ainsi que 
celle de l’intendant; et, me donnant un avant-godtde la destinée 
que leur mission me présageait , il m’avoua qu’il leur serait dif^ 
ficile de m’en préserver. 

A neuf heures du soir, nous partîmes pour Paris. Je n’eus point 
à me plaindre de ces messieurs : à cela près que les premières 
horreurs de la révolution leur paraissaient de belles et grandes 
dioses , ils me traitèrent assez bien ; et je puis dire qu’ils me 
conduisaient au supplice avec toute la politesse dont ils étaient 
capables. 

On sait que M. ^’ecker, invoqué par un jeune officier que je 
connaissais à peine , fit changer notre marche, et ravit aux pen- 
deurs la proie que nous leur amenions en poste 

Je n’ignore pas ce qu’on a dit pour diminuer le mérite de cette 
action de M. Necker; mais, encore une fois, je n’ai pas le droit 
d’évaluer tous ces raisonnements, justes ou non. Je ne sais et ne 
vois qu’une chose : M. Necker m’a sauvé la vie. Sans fléchir 
d’opinion sur ses opérations politiques et sur ses erreurs ( tran- 

’ Voyez les Alémoires de Ferrières, derniers sur tous les détails relatifs au 
tome l^^', page 175, et les*Mèmolres de H Juillet. 

Uusaolz , page 423 Consulte! aussi ces 
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>clions le mot ), je lui voue, jusqu’à mon dernier jour, attache- 
ment et reconnaissance. 

Le succès que venait d’obtenir M. Necker cha>;rina Mirabeau, 
qui lui donna voluptueusement la mortification de faire révoquer 
la détermination dont j’étais l’objet. On expédia des courriers 
pour que je restasse sous la main des commissaires; et bientôt , 
sur un ordre émané de la ville, je fus conduit à Brie-Comte-Ro- 
bert, où l’on m’établit dans les débris d’un château fort qui jadis 
a défendu cette petite cité , je ne sais contre qui. Cette masure 
était inhabitable. On répara , du mieux possible , la partie qui 
m’était destinée. Deux corps de garde furent formés pour le dé- 
tachement de la bazoche , à qui j’étais confié , sous le comman- 
dement d’un M. Bourdon , procureur révolté *. 

Le pont-levis , fort délabré, se releva ; le château reprit tou- 
tes les apparences d’une forteresse ; et le service y fut réglé par 
Bourdon, qui , paré de deux épaulettes , se croyait un héros. 

La plupartdecesjeunesgensdu Châtelet étaientpieins degaieté, 
i\e drôlerie, de franchise et de saillies très-piquantes. Serviteurs 
désintéressés d’un mouvement révolutionnaire, ils n'y prenaient 
point une part d’opinion ; et le fanatisme emphatiquede Bourdon 
leur paraissait aussi risible qu’à moi-méme. 

Ce Bourdon est un homme singulier ; il a la plus sotte vanité 
que j’aie vue de ma vie. 11 n’est ni très-méchant , ni sans esprit , 
iii sans instruction ; mais sa chaleur est brutale, ses idées sont 
fausses , et sa science est mal acquise. Il croyait bêtement au 
projet du siège de Paris , aux grilles , aux boulets rouges. 11 me 
dit un jour : « Tenez , monsieur, déclarez-nous vos complots 
et vos complices; je fais valoir l’utilité de vos aveux, et je 
vous réponds de votre liberté. » Je lui répondis : « Comman- 
dant, je n’ai jamais connu que les ruses de guerre; j’ignore 
celles de la chicane ; mais j’en sais assez pour ne pas m’y lais- 
ser prendre. » 

Au reste , Bourdon est factieux , entreprenant ; l’audace lui 
tient lieu de valeur. Si tout ceci dure (et j’en ai grand’peur), il 

* Bourdon , plus connu depuiA SOUS te pincée en tête de ces Mémoires » pa- 
nom de Bourdon (rfe VOise), mourut en gcs 14-K». 

(léportHÜoii à Cayenne, Voyez la Notice 
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aura l’anibition d’étre quelque chose de plus que geôlier, et- 
vous le verrez se heurter contre la puissance, et s’y briser. 

Sa prétention était d'abord de m’en imposer. Un sang-froid 
goguenard , que m’a donné le ciel , et que je n’ai pas mal em- 
ployé dans l’occasion, déjoua la burlesque importance du procu- 
reur, et je le civilisai très-passablement. 

Pendant ma captivité, plusieurs personnes interposaient leurs 
bons ofUces, aGn de me rendre à mon pays. Le duc de Luynes, 
avec une honorable loyauté , se porta garant pour moi ; chose 
d’autant plus noble, que notre façon de penser était fort oppo- 
sée. Le duc de Liancourtme fut pas moins généreux. 

M. de la Fayette lui-méme éloigna plus d’une violente résolu- 
tion contre moi ; du moins j’aime à le croire. 

Je me rappelle qu’un jour on m’annonça de sa part un de ses 
aides de camp. Après des choses polies , cet ofBcier me dit que 
M. de la Fayette me demandait ma parole de ne point m'é- 
chapper, si l'on m' en offrait toccasion. « Monsieur, répondis- 
je à l’aide-de-camp , la meilleure garantie que je puisse donner 
à M. de la Fayette de mon séjour ici , c’est le risque que je lui 
ferais courir en m’échappant. » > 

Mes journées n’étaient pas très-désagréables ; je lisais , je m’a- 
musais des espiègleries de la bazoche ; je jouais au trictrac avec 
un curé presque aussi bon joueur que le duc de Laval , mais qui 
se troublait dès qu’il entendait un tambour, au point de faire 
école sur école, et je les marquais. Il est vrai que , de temps en 
temps , le tambour était un signal d’alarme. Alors Bourdon s'a- 
gitait de toute l’activité de sa frayeur : on criait aux armes ! et 
je ne sai.s combien de clefs et de verrous scellaient aussitôt ma 
porte, qu’un coup de poing edt enfoncée. 

Trois mois se passèrent ainsi. Le 29 novembre, je fus transféré 
pendant la nuit au Châtelet , séjour abominable. 

On me donna la chambre de l’aumônier ; et j’eus, dès le pre- 
mier jour, la liberté d’entretenir mes conseils et de revoir mes 
amis. 

Avecquelledoucesatisfactionje vous embrassai, cher vicomte * ! 

‘ M. le vicomte de .Ségur, premier éditeur des Mémoires du baron. 
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et vous , mon' ami Puisigieu ! et vous , aimable et bon Després, 
si digne d’estime et d’attachement ! et vous , par qui J’aurais dû 
commencer. ... ! 

Je n’ai pas été de ceux dont les amis soutiennent mal l’épreuve 
des revers ; et je dois la justice à ceux que j’appelais de ce nom , 
que leur amitié n’a pas bougé. 

Depuis le jour où j’ai mis le pied dans cet horrible cachot, 
jusqu’au retour dans ma maison, j’ai reçu le témoignage conti- 
nuel de leurs sentiments , soit par des démarch&s zélées , soit par 
des assiduités au Châtelet ; ce qui n’était pas sans péril ; car, de 
temps en temps, on demandait ma tête à la porte , et les entrants 
étaient nécessairement signalés. — A cette occasion , il faut que 
je dise une chose sur laquelle je n’ai jamais pu me procurer d’é- 
claircissements , quelque désir que j’eusse de satisfaire ma recon- 
naissance, plus encore que ma curiosité. 

Le soir même, une troupe de hurleurs féroces , amassés sous 
mes fenêtres, criaient qu’on leur livrât ma personne, et ne se 
dissipa qu’à la nuit. 

Le 9 décembre, un petit billet me fut apporté par un geôlier. Il 
était ainsi conçu : 

a Ils viendront , mais j’y serai *. » 

Cet attroupement recommença quatre fois, et quatre fois je 
reçus le même billet de la même main, sans qu’il m’ait été pos- 
sible de découvrir d’où me venait cet avis. 

J’ai cherché la source et le but de cette entreprise contre ma 
vie , et j’ai cru reconnaître que je n’en étais pas personnellement 
l’objet. Le malheureux Favras était dans la même prison que 
moi. Son procès , qui s’instruisait avec une sorte de solennité , 
semblait devoir amener d’importants aveux. On y mêlait un 
grand personnage ; et quoique tout cela ne fût qu’un bourdon- 
nement, il circulait. Le greffier du tribunal avait été prévenu 
qu’on essayerait de s’emparer de la procédure, et le concierge 
n’ignorait pas qu’on pensait à l’enlèvement du prisonnier. Je me 
trouvais là fort à propos pour être le sujet d’une émeute. J’aurais 
été sacriflé par arrangement, et , dans le tumulte de cette affaire, 

* Ce billet était écrit par le général Ihimouriez. Voy. la Notice, 

au 
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Fdvras aurait disparu ; peut-être même l’edt-on égorgé, ces mes- 
sieurs n'y regardant pas de si près , et l’assassinat n’étant plus à 
leurs yeux qu’une mesure politique , légitimée par la moindre 
nécessité. Gela fait frémir ! Où s’arrêteront ces déraisonnements 
sanguinaires ? 

Cependant mon procès allait s'entamer par-devant le tribunal 
du Châtelet , constitué juge des crimes de lèse-nation ; et ce crime 
(de la façon de ces messieurs) m’était imputé 



' Les premières années de la rceola- 
tion présentent trois canses capitales pour 
faits politiques : celle de M. le prince de 
Lambesc ( contumace ) , qui s’était jeté 
dans les Tuileries, le sabre à la main , 
à la tète d'un détachement de cavalerie ; 
le procès de Favras , et celui du baron 
de BcsenraL Les trois causes s’instrui- 
sirent devant le Châtelet, tribunal peu 
favorable aux opinions nouvelles qui 
allaient causer sa suppression. Les lois 
étaient les mêmes que sous l’ancien ré- 
gime, mais ia procedure avait bien 
changé. On peut consulter, â cet égard , 
les procès-verbaux du temps, les Consi- 
dérations sur la révolution , pur madame 
de Stat'l , cbap. t , et les Mémoires de 
Bailly, sous la date du 8 septembre 1789. 
Le lecteur y verra que , sur la demande 
de M, de la Fayette à la commune de 
Paris, et d'après la démarche que la 
commune fit en conséquence auprès de 
rassemblée nationale, cette assemblée 
rendit nn décret provisoire qui accordait 
aux accusés la communication des pièces, 
la faculté de voir leurs amis et leurs 
conseils, la confrontation des témoins , 
et enfin les principaux avantages de la 
procédure publique, telle qu’elle a été 
depuis consacrée par des lois. M. Desexe, 
avocat du baron de Besenval , rendit 
alors en ces mots hommage à l’assemblée 
qui avait établi eette législation bien- 
faisante : 

« Il faut l'avouer, dit-il dans l’éloquent 
n mémoire qu’il publia pour son client ; 
•I tel a été l’ascendant de la vérité et de 
« l’innocence, que le rapport (fait au 
n comité des recherches par M. Garan 
« de Coalon) n’a pas eu rinfluenee qu'il 
« devait naturellement avoir. 

n Les préventions populaires , an con- 
H traire , se sont apaisées. 

« Le baron de Besenval n’est plus ac- 
« casé par l’opinion. 

« Tous les citoyens, aiijourd'liiii, s'bu. 



« norent de prendre sa défense. 

« Les libelles même semblent gémir de 
I a’avoir plus de mal à lui faire. 

■ Mais à quoi faut.il attribuer ce re- 
• toor presque snMt de Toplnlon à la 
a vérité? 

n Ne nous le dissimulons pas : é la pu- 
« blicité de la procédure. 

• l.e public a entendu là déposition de 
n tous les témoins. 

n Toutes les pièces lui ont été lues, 
n Tons les interrogatoires du baron 
a de Besenval ont été subis devant lui. 

n II connaît maintenant ce procès 
« comme la justice. 

« Il est bien impossible qu'il croie le 
K baron de Besenval coupable , lorsqu’il 
n est témoin loi-mème qu'il est inno- 
« cent. 

« Ah ! rendons bien grftoes a l’assem- 
n blée nationale de ce beau présent qu’elle 
n a fait A la législation féan^ise I 

s Que de reconnaissance lui est due 
<> )>oar ce seul bienfait i 
«Que d’innocents elle a sauvés d’avance 
n par ce magnifique décret i 

a Si la procédure du baron de Beseu- 
« val eût été secréte, n’en doutons pas , 
n ce malheureux accusé serait encore 
« sous le joug des inculpations les plus 
« atroces , malgré son innocence même 
n démontrée ; et les magistrats auraient 
a besoin de courage pour être justes en- 
a vers lui. 

o Mais heureusement ce courage n’est 
a plus nécessaire. a 

a La loi nouvelle a rendu le ministère 
a des magistrats bien facile. 

a Elle le leur a rendu même bien glo- 
a vieux. 

a L’opinion vient de tontes parts à leur 
a aide. 

a Ils n’ont presque qu'à proclamer le 
a jugement qu'elle a déjà proclamé elle- 
a même. » 

Le Mémoire publié par M. Deseze et 
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M. Desèze , avocat célèbre , fut chargé de ma défense. On me 
pressait de m’adresser à M. Target ; mais je doutai , je ne sais 
pourquoi, qu'il osât braver l’inimitié qui s’attachait à mon nom. 

M. de Bruges, procureur au Châtelet, m’avait été désigné 
comme l’homme le plus exercé dans la conduite d’une affaire 
criminelle. 

C'était assurément la chose du monde la plus simple que le 
fait , dépouillé de toute l’exagération dont on l’entoura. 

« J’avais reçu l’ordre de m’opposer à la sédition, et j’avais senti 
l’impossibilité de l’exécuter. » Voilà la question réduite , comme 
on dit, à ses véritables termes. Un bon esprit, en développant 
succinctement ce texte à l’assemblée , le jour qu’elle s’occupa de 
moi, l’eût rendue juste, et moi libre; mais les criailleries des 
Brostaret , des Moreau de Saint-Merry, des Rewbell , et d’autres 
gens de cette étoffe , fermèrent la bouche à des hommes probes 
et timides ; ce qui sera toujours dans ces grandes réunions , et 
causera bien des maux , quand les intérêts agités auront plus 
d’importance. 

Le comité des recherches de la commune se mit en quête de 
témoignages contre moi. Son acharnement ne se démentit pas; 
et si je n'ai pas été pendu, je lui dois la justice de dire que les 
quatre ou cinq avocats qui le composaient s’en occupèrent avec 
émulation : c’étaient (si ma mémoire n’a pas rejeté ces noms) 
les sieurs Oudart, Agier, Brissot, Garan de Coulon, etc., etc. 
Ils produisirent cent cinquante témoins , dont il fallut recueillir 
les dépositions avant que le tribunal pût siéger. 

Enlin les débats commencèrent. Je parus , escorté de la no- 
ble clientèle de mes amis, qui se placèrent à mes côtés , et qui ne 
manquèrent pas une seule des séances. 

On entendit les témoins. Tout ce qu’ils dirent d’insensé lit 
pitié. Projets de siège, de massacre, boulets rouges , etc., etc., 
toutes ces pauvretés reparurent; et Bourdon lui-même, que 



dont ce passage est extrait, se lie essen- 
tiellement aux souvenirs de la vie et de 
la justification do baron de Resenval. 
Nos lectenrs noos sauront gré de leur 
conserver ce morcean ü’un orateur au- 



quel les fonctions de son ministère ont 
acquis depuis une si noble célébrité, line 
cause bien autrement solennelle, bien 
autrement touchante, devait réclamer 
bientôt son courqge et son éloquence. 
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j'avais obligé de convenir que ces contes étaient misérables, fut 
assez vil pour les répéter à l’audience. 

Toutes ces comparutions m’importunaient, m’excédaient. 11 
ne faut qu’un courage ordinaire pour braver d’honorables pé- 
rils; mais celui qui nous fait supporter de plates adversités, 
d’abjects ennemis, de fangeux dénonciateurs, des Bourdon; 
celui-là , sans doute, est plus difficile et plus rare. 

C’est en sortant d’une audition de témoins appelés à ma dé- 
charge, que j’eus la première attaque d’un mal qui me tuera >. 

Le i<>' mars 1790, M. Oesèze plaida ma cause avec beaucoup 
d’éloquence ; et , le même jour, le tribunal me déchargea d’ac- 
cusation. Je rentrai dans ma maison , où mes amis étaient ras* 
semblés ; et comme tout est pour le mieux , je ressentis en ce 
moment une émotion qu'aucune autre circonstance de ma vie ne 
m’a fait éprouver. 

' Vojez, dans la Notice, comment cette prédiction a'est rériflée. 



Digitized by Google 




NOTES HISTORIQUES. 



(A.) 

Je me trouvais dans ce cabinet un jour que le duc de Lauzun le 
traversa , après une scène qui exige quelques détails. 

Le duc de Lauzun ( depuis duc de Biron ), qui a figuré dans la ré- 
volution parmi les intimes du duc d’Orléans , a laissé des Mémoires 
encore manuscrits, ou il insulte au caractère de Marie-Antoinette. II 
raconte une anecdote d’une plume de héron : voici la version véri- 
table. 

M. le duc de Lauzun avait de l’originalité dans l’esprit, 'quelque 
chose de chevaleresque dans les manières. La reine le voyait aux 
soupers du roi et chez la princesse de Guémené : elle l’y traitaitbien. 
Un jour, il parut chez madame de Guémené en uniforme, avec la plus 
magnifique plume de héron blanc qu’il fût possible de voir. La reine 
admira cette plume : il la lui fit offrir par la princesse de Guémené. 
Comme il l’avait portée , la reine n’avait pas imaginé qu’il pût vou- 
voir la lui donner : fort embarrassée du présent qu’elle s’était, pour 
ainsi dire , attiré , elle n’osa pas le refuser, ne sut si elle devait en 
faire un à son tour ; et dans l’embarras , si elle lui donnait quelque 
chose , de faire ou trop ou trop peu , elle se contenta de porter une 
fois la plume , et de faire observer à M. de Lauzun qu’elle s’était pa- 
rée du présent qu’il lui avait fait. Dans ses Mémoires secrets , le duc 
lionne une importance au présent de son aigrette, ce qui le rend bien 
indigne d’un honneur accordé à son nom et à son rang. 

Son orgueil lui exagéra le prix de la faveur qui lui avait été accor- 
dée. Peu de temps après le présent de la plume de héron, il sollicita 
une audience : la reine la lui accorda, comme elle l’eût fait pour tout 
autre courtisan d’un rang aussi élevé. J’étais dans la chambre voisine 
de celle où il fut reçu ; peu d’instants après son arrivée , la reine rou- 
vrit la porte , et dit d’une voix haute et courroua'c ; >i Sortez , mon- 
sieur. » M. de Lauzun s’inclina profondément, et disparut. La reine 
était fort agitée. Elle me dit : « Jamais cet homme ne rentrera chez 
moi. U Peu d’années avant la révolution de 1789, le maréchal de Biron 
mourut. Le duc de Lauzun , héritier de son nom , prétendait au poste 
important de colonel du régiment des gardes franeaiscs. La reine en 

32 . 
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fit pourvoir le duc du Châtelet : voilà commeut se forment les impla- 
cables haines. Le ducde Biron s'attacha aux intérêts du duc d’Orléans, 
et devint un des plus ardents ennemis de Marie*Ântoinette. 



(B.) 

La reine avait acheté du joaillier Bœhmer des girandoles de trois 
cent soixante mille francs , les avait payées sur les propres fonds de 
sa cassette , et avait mis plusieurs années à effectuer ce payement. 
Depuis ce temps , le roi lui avait fait présent d’une parure de rubis 
et de diamants blancs , puis d’une paire de bracelets de deux cent 
mille francs. La reine , après avoir fait changer la forme de ses pa- 
rures de diamants blancs , avait dit à Bœhmer qu’elle trouvait son 
écrin assez riche , et ne voulait plus y rien ajouter. Cependant , ce 
joaillier S’occupait depuis plusieurs années de réunir un assorti- 
ment des plus beaux diamants en circulation dans le commerce , 
pour en composer un collier à plusieurs rangs , qu’il se proposait 
do faire acheter à sa majesté. Il l’apporta chez M. Campan , le priant 
d’en parler à la reine, pour lui donner le désir de le voir et d’en faire 
l’acquisition. M. Campan refusa de lui rendre ce service, et lui dit 
qu’il sortirait des bornes de son devoir s’il se permettait de propo- 
sera la reine une dépense de seize cent mille francs; et qu’il ne croyait 
même pas que la dame d’honneur ni la dame d'alour voulussent se 
charger d’une semblable commission. Bœhmer obtint du premier gen- 
tilhomme d’année de service chez le roi , de présenter cette superbe 
parure à sa majesté, qui en fut si satisfaite qu’elle désira en voir la 
reine ornée, et fit porterl’écrin chez elle : mais la reine l’assura qu’ello 
serait très-affligée que l’on fit une dépense aussi considérable pour un 
pareil objet; qu’elleavait de beaux diamants, qu’on n’en portait plusà 
la cour que quatre ou cinq fois par an ; qu’il fallait renvoyer ce collier, 
et que la construction d’un navire était une dépense bien préférable à 
celicque l’on proposait. Bœhmer, désoléde voir son espérance trompée, 
s'occupa, dit-on, pendant quelque temps, de faire vendre son col- 
lier dans diverses cours de l’Europe, et n’en trouva pas qui fût dispo- 
sée à faire l’acquisition d’un objet aussi cher. Un an apres cette ten- 
tative infruclueuse , Bœhmer fit encore proposer au roi d’acheter 
son collier de diamants, partie en payement à diverses échéances, cl 
partie en miles viagères : on fil envisager ses propositions comme 
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très-avantageuses, et le roi en parla de nouveau à la reine; ce fut en 
ma présence. Je me souviens que la reine lui dit que, si réellement le 
marché n’était pas onéreux, le roi pouvait faire celte acquisition , et 
conserver ce collier pour les époques des mariages de ses enfants ; 
mais qu’elle ne s’en parerait jamais, ne voulant pas qu’on pût lui 
reprocher dans le monde d’avoir désiré un objet d’un prix aussi ex- 
cessif. Le roi lui répondit que ses enfants étaient trop jeunes pour 
faire une dépense qui serait augmentée par le nombre d'années où 
elle resterait sans utilité , et qu’il refuserait défloitivement cette pro- 
position. Bœhmer se plaignit à tout le monde de son malheur ; et des 
gens raisonnables lui reprochaient d’avoir pensé à réunir des diamants 
pour une somme si considérable , sans avoir eu le moindre ordre à 
ce sujet. Cet homme avait acheté la charge de joaillier de la cou- 
ronne, ce qui lui donnait quelques entrées à la cour. Après plusieurs 
mois de démarches inutiles et de vaines plaintes , il obtint une au- 
dience de là reine, qui avait près d’elle la jeune princesse sa tille ; sa 
majesté ignorai t pour quel sujet Bœhmer avait demandé cette audience , 
et ne croyait pas que ce fût pour lui reparler d’un bijou deux fois re- 
fusé par elle et par le roi. 

Bœhmer se jette à genoux , joint les mains , pleure , et s’écrie : 
<< Madame , je suis ruiné , déshonoré , si vous n’achetez mon collier. 
Je ne veux pas survivre à tant de malheurs. D’ici , madame, je pars 
pour aller me précipiter dans la rivière. — Levez-vous , Bœhmer, lui 
dit la reine avec un ton assez sévère pour le faire rentrer en lui- 
même ; je n’aime point de pareilles exclamations ; et les gens honnêtes 
n’ont pas besoin de supplier à genoux. Je vous regretterais, si vous 
vous donniez la mort , comme un insensé auquel je prenais intérêt ; 
mais je ne serais nullement responsable de ce malheur. Non-seule- 
ment je ne vous ai point commandé l’objet qui, dans ce moment, 
cause votre désespoir ; mais, toutes les fois que vous m’avez entrete- 
nue de beaux assortiments , je vous ai dit que je n’ajouterais pas qua- 
tre diamants à ceux que je possédais. Je vous ai refusé votre collier ; 
le roi a voulu me le donner, je l’ai refusé de même : ne m’en parlez 
donc jamais. Tâchez de le diviser et de le vendre , et ne vous noyez 
pas. Je vous sais très-mauvais gré de vous être permis cette scène de 
désespoir en ma présence, et devant cette enfant. Qu’il ne vous arrive 
jamais de choses semblables. Sortez. » Ikebmer se relira désolé , et 
l’on n’enlendil plus parler de lui. 
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Pendant que la reine était en couches de madame Sophie , elle me 
dit que M. de Sainte-James l'avait fait prévenir que Dœhmer s’oc- 
cupait encore de la vente de son collier, et que sa majesté devait, 
pour sa propre tranquillité, chercher à savoir ce que cet homme en 
avait fait ; elle me recommanda de ne point oublier, la première fois 
que je le rencontrerais , de lui en parler sous prétexte d’intérét pour 
lui. Je le vis peu de jours après; et lui ayant parlé de son collier, il 
me dit qu’il était bien heureux ; qu’il avait vendu cet objet à Cons- 
tantinople pour la sultane favorite. Je rendis cette réponse à la reine, 
qui en fut charmée , mais qui ne concevait pas qu’on achetât à Paris 
des diamants pour le Grand Seigneur- 
Depuis longtemps la reine évitait de voir Boehmer, dont elle crai- 
gnait la tète exaltée; et son valet de chambre joaillier était seul 
chargé des réparations à faire à ses parures. A l’époque du baptême 
de monseigneur le duc d’Angouléme , le roi lui fit présent d’une 
épaulette et de boucles de diamants , et fit donner à Bœhmer l’ordre 
do remettre ces objets à la reine. Il les lui présenta à l’heure où sa 
majesté revenait de la messe , et lui remit en même temps une lettre 
en forme de placet. Il disait à la reine, dans cet écrit, qu’il était heu- 
reux de la voir en possession des plus beaux diamants connus en Eu- 
rope, et qu’il la priait de ne point l’oublier. La reine lut tout haut ce que 
lui avait écrit Bœhmer, et n’y vit qu’une preuve d’aliénation d’esprit, 
ne concevant pas comment il lui faisait compliment sur la beauté de 
scs diamants, et lui écrivait de ne pas l’oublier ; elle brûla ce papier à 
une bougie qui se trouvait allumée , ayant quelques lettres à cache- 
ter, et dit : « Cela ne vaut pas la peine d’étre gardé. » Elle a depuis 
beaucoup regretté ce placet énigmatique. Après avoir brûlé ce pa- 
pier, sa majesté me dit : « Cet homme existe pour mon supplice ; 
il a toujours quelque folie en tête. Songez bien, la première fois que 
vous le verrez, à lui dire que je n’aime plus les diamants ; que je n’en 
achèterai plus de ma vie; que si j’avais à dépenser de l’argent , j’ai- 
merais bien mieux augmenter mes propriétés de Saint-Cloud , par 
l’acquisition des terres qui les environnent. Entrez dans tous ces dé- 
tails avec lui pour l’en convaincre , et les bien graver dans sa tête. » 
Je lui demandai si elle désirait que je le fisse venir chez moi ; elle 
me dit que non ; qu’il suffirait de saisir la première occasion où je le 
rencontrerais ; que la moindre démarche auprès d’un pareil homme 
serait déplacée. 
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* Le 1" août, je quittai Versailles pour aller à ma maison de campa- 
gne ; dès le 3 , je vis arriver Bœhmer, qui , fort inquiet de n’avoir eu 
aucune réponse de la reine , venait me demander si elle m’avait char- 
gé de quelque commission pour lui. Je lui répondis qu’elle ne m’en 
avait donné aucune , qu’elle n’avait rien à lui commander ; et je répé- 
tai tidèlement tout ce qn’elle m’avait ordonné de lui dire. « Mais, me 
dit Bœhmer, la réponse à la lettre que je lui ai présentée, à qui dois-je 
m’adresser pour l’obtenir? — A personne, lui dis-je; sa majesté a 
brûlé votre placet sans même avoir compris ce que vous vouliez lui 
dire. — AhI madame, s’écria-t-il, cela n’est pas possible; la reine 
sait qu’elle a de l’argent à me donner. — De l’argent , M. Bœhmer? 
Il y a longtemps que nous avons soldé vos derniers comptes pour la 
reine. — Madame , vous n’étes pas dans la confidence. On n’a pas 
soldé un homme que l’on ruine en ne le payant pas, lorsqu’on lui 
doit plus de quinze cent mille francs. — Avez-vous perdu l’esprit ? 
lui dis-je. Pour quel objet la reine peut-elle vous devoir une somme 
si exorbitante ? — Pour mon collier, madame , me répondit froide- 
ment Bœhmer. — Quoi ! repris-je, encore ce collier, pour lequel vous 
avez inutilement tourmenté la reine pendant plusieurs années ! Mais 
vous m’aviez dit que vous l’aviez vendu pour Constantinople. — 
C’est la reine qui m’avait fait ordonner de faire cette réponse à tous 
ceux qui m’en parleraient , reprit ce fatal imbécile. Alors il me dit 
que la reine avait voulu avoir le collier, et le lui avait fait acheter par 
monseigneur le cardinal de Rohan. « Vous êtes trompé ! m’écriai-je; 
la reine n’a pas adressé la parole une seule fois au cardinal depuis son 
retour de Vienne ; il n’y a pas d’homme plus en défaveur à sa cour. — 
Vous êtes trompée vous-méme , madame , me dit Bœhmer; elle le voit 
si bien en particulier, que c’est à son éminence qu’elle a remis trente 
mille francs qui m’ont été donnés pour premier à-compte, et elle les a 
pris , en sa présence, dans le petit secrétaire de porcelaine de Sèvres 
qui est auprès de la cheminée de son boudoir. — Et c’est le cardinal 
qui vous adit cela? — Oui, madame, lui-méme. — Ah ! quelle odieuse 
intrigue ! m’écriai-je. — Mais, à la vérité, madame, je commence à être 
bien effrayé ; car son éminence m’avait assuré que la reine porterait son 
collier le jour de la Pentecôte , et je ne le lui ai pas vu; c’est ce qui m’a 
décidé à écrire à sa majesté. » Ensuite il me demanda ce qu’il devait 
faire. Je lui conseillai d’aller à Versailles, au lieu de retourner à Paris, 
d’oû il venait en ce moment ; d’obtenir de suite une audience du baron 
de Breteuil, qui était son ministre comme chef de la maison du roi; de 



Digitized by Google 




382 NOTES HISTORIQUES. 

• 

prendre garde à lui : qu’il me paraissait fort coupable, non comme 
marchand de diamants, mais parce qu’ayant une charge qui lui avait 
fait prêter serment de iidélité , il était impardonnable d’avoir agi 
sans des ordres précis du roi, de la reine ou du ministre. Il me répon- 
dit qu’il n’avait pas agi sans des ordres précis ; qu’il avait tous les 
billets signés par la reine , et que même il avait été forcé de les mon- 
trer à plusieurs banquiers, pour obtenir une prolongation des épo- 
ques de ses payements. Je pressai son départ pour Versailles ; il m’as- 
sura qu’il s’y rendrait de suite : au lieu de suivre mon conseil , il alla 
chez le cardinal , et c’est de cette visite de Bcehmer que son émi- 
nence avait fait un memento qui fut retrouvé dans le tiroir d’un bureau 
que M. l’abbé Georgel n’avait pas visité, lorsqu’il brûla, par l’ordre 
de son éminence , tous les papiers qu’elle avait à Paris. Ce memento 
portait ces mots : « Aujourd’hui 3 août, Bœhmer a été à la maison 
« de campagne de madame Campan , qui lui a dit que la reine n’a- 
<• vait jamais eu son collier, et qu’il était trompé. » 

Lorsque Bcehmer fut parti, je voulus le suivre et me rendre chez 
la reine, à Trianon. Mon beau-père m’en empêcha, et m’ordonna de 
laisser le ministre débrouiller une pareille affaire ; que c’était une 
intrigue infernale ; que j’avais donné à Bœhmer l’avis le plus conve- 
nable , et n’avais rien de mieux à faire. 

Bœhmer, après avoir vu le cardinal , ne fut ps chez M. le baron 
de Breteuil , mais il se présenta à Trianon , et fit dire à la reine que 
je lui avais conseillé de venir lui parler. On répéta ses propres paroles 
à sa majesté, qui dit : « Il est fou 1 je n’ai rien à lui dire, et ne veux 
ps le voir. » Deux ou trois jours après , elle me fit écrire de venir à 
Trianon ; je la trouvai seule dans son boudoir ; elle me parla de dif- 
férées ptits objets ; et tout eu lui répondant , je songeais au collier, 
et cherchais l’occasion de lui apprendre ce qui m’en avait été dit en 
dernier lieu , lorsqu’elle me dit : « Savez- vous que cet imbécile de 
Bœhmer est venu demander à me parler, en disant que vous le lui 
aviez conseillé? J’ai refusé de le recevoir, continua la reine; que me 
veut-ii ? le savez-vous ? <• Alors je lui communiquai ce que cet hom- 
me m’avait dit, et que je croyais ne pas devoir lui faire, quelque pine 
que j’éprouvasse à l’entretenir de semblables infamies. Elle me fit 
répéter plusieurs fois la totalité de l’entretien que j’avais eu avec 
Bœhmer, se récria vivement sur la peine infinie que lui faisait la cir- 
culation de faux billets signés de son nom , mais ne concevait pas 
comment le cardinal se trouvait mélé dans cette affaire ; c’était un 
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dédale pour elle , son esprit s’y perdait. Elle envoya à l’instant cher- 
cher l’abbé de Vermond et le baron de Brcteuil. Bœhmer ne m’avait 
pas dit un mot de la femme de Lamotte ; et son nom fut prononcé , 
pour la première fois , par M. le cardinal, à l’interrogatoire qu’il su- 
bit chez le roi. (Extr. des Mémoires de mad. Campan, t. II.) 



(C.) 

A Paris, le 5 Juillet 1780. 

Je vous envoie , monsieur, M. Berthier, officier de l’état-major, 
pour prendre des renseignements sur la Bastille, et voir avec vous 
les précautions qu’il y a à prendre , tant pour le local que pour l’es- 
pèce de garnison dont vous pouvez avoir besoin : ainsi je vous prie 
de lui donner toutes les connaissances relatives à cet objet. J’ai été 
tranquille sur les premières inquiétudes que vous m’avez données , 
parce que j’étais sûr de mon fait ; et vous voyez qu’il ne vous est 
rien arrivé. L’avenir est différent , et c’est pour cela que je cherche à 
être instruit du poste. 

Le baron df. Besenvai.. 

Réponse. 

J’ai reçu la lettre que vous m’avez fait l’honneur de m’écrire , et 
que M. Berthier m’a remise. En conséquence , je lui ai fait voir la 
place dans le plus grand détail : il est actuellement en état de vous 
en rendre le compte que vous désirez. J’ai cru , monsieur le baron, 
devoir vous faire part, mercredi dernier, de l’avertissement que j’avais 
ou la veille, et des précautions que j’avais déjà prises en cas que 
l’attaque qui m’était annoncée eût eu son effet. 

Je suis avec respect, 

Monsieur le baron , 

V 

A la Bastille, le G juillet 1789. 

Monsieur le baron de BesenvaJ. 



FIN DES MÉMOIRES DE BF.SENVAL. 
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AVERTISSEMENT 



Or, maintenant que les premiers chapitres du baron vous 
ont placé dans l’intimité scandaleuse de la haute société , 
sous Louis XV, vous connaissez les mœurs , les intrigues , 
la galanterie sans amour, et le libertinage sans frein, des 
seigneurs et surtout des femmes titrées de l’époque. Le 
charme des entretiens consistait, pour elles, dans l’équi- 
voque au double sens et le sel grossier de la gravelure. De 
lecture , elles n’en connaissaient d’autre que celle des romans 
de Crébillon. Le Sopha, ou même un livre de Diderot dont 
je ne voudrais pas dire le titre, traînaient officiellement dans 
leurs boudoirs et sur leur toilette. Jugez par là des livres 
honteux, impurs, auxquels on réservait les honneurs du 
mystère! Ces livres-là, on ne pouvait s’en séparer; on les 
faisait relier comme des livres d’heures, et souvent les gran- 
des dames les portaient même à l’église, renfermés dans des 
sacs de velours. 

— Mais le théâtre pourtant , le théâtre était chaste ! — 
Sans doute , le théâtre public : la censure lui donnait for- 
cément des mœurs. Mais qu’on s’en dédommageait en secret 
dans ces représentations clandestines qui avaient une salle, 
un répertoire, des auteurs, des acteurs, un public à part!... 
Vous avez l’air de ne me point comprendre. Venez, je vais 
vous mettre au fait. 

Arrêtons-nous à cette porte cochère d’assez peu d’appa- 
rence. Au bout de cette longue cour garnie d’arbres, s’élève 
un pavillon dont les appartements annoncent peut-être plus 
de richesse que de bon goût. On y célèbre quelquefois , dit- 
on , des mystères que ni vous ni moi ne devons connaître ; 
mais iis ne seront aujourd’hui consacrés qu’aux jeux du 
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théâtre. Avant qu’il soit peu, la plus haute société de Paris 
et de la cour se pressera sous ces portiques , ou pourra s’éga- 
rer dans ces ailées qui sont encore taillées à la française. — 
La plus haute société , dites- vous ? et sur les panneaux de 
ces carrosses gris qui déjà viennent à la file, je n’aperçois 
pas une couronne ducale, pas même l’écusson d’un comte. 
Aucun coureur ne précède les chevaux ; les cochers sont sans 
moustaches , sans bouquets , et les laquais n’ont point de 
livrée 1 — Je vous dirai pourquoi. — Que vois-je? les dames 
qui descendent de ces équipages ont des habits d’une forme 
simple et d’une couleur foncée : elles portent toutes de pe- 
tits masques noirs sur le visage. Est-ce contre l’ardeur du 
soleil? il est huit heures du soir. S'agit-il d’une mascarade? 
nous sommes au mois d’août : le carnaval est loin encore. 
Que signifient ces masques et ces déguisements? — Moni 
Dieu 1 je vous dirai pourquoi ; mais ne perdons pas un mo- 
ment ; traversons ce premier salon , où quelques masques 
causent ensemble , et passons dans la salle de spectacle. — 
Ah! que cette salle est jolie , et qu’elle est galamment ornée ! 
j’aime ces tentures de tafetas rose, relevées d’un galon d’ar- 
gent Voilà un grand luxe de bougies sur la scène ; mais je 
trouve quelques loges bien sombres. — Ah !... je ne vous dirai 
pas pourquoi. Je dois vous prévenir seulement qu’ici l’on a 
de la considération et même du respect pour les acteurs. — 
Comment doncl les grands talents sont toujours... res- 
pectables. Nous allons voir les premiers acteurs, Brizard, 
Lekain, Préville? — Oh! mieux quecela. — Vousm’étonnez: 
est-il possible? — Quand je dis mieux que cela , c’est tout, 
à fait un autre genre. Ce sont des comédiens qu’on ne voit 
pas souvent , qu’on ne voit qu’à Versailles. Par exemple, 
dans la pièce qu’on jouera ce soir, Gilles sera représenté par 
un homme du plus haut rang ; et l’acteur qui jouera Cas- 
sandre est un petit-fils du grand Condé. — Que me dites- 
vous tàl — C’est la vérité pure. — Elles actrices, si j’ose 
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me servir de ce mot , sont-elles aussi du même rang? — Pas 
tout à fait.' L’une cependant est une princesse... tragique; 
c’est mademoiselle Gaussin y du Théâtre français , qui aban- 
donne le cothurne pour figurer ici sur des tréteaux : l’autre , 
madame de Pompadour, joue, comme vous savez, les reines 
sur un autre théâtre; et la troisième est Marquise, très- 
jolie fille , qui représente les nymphes et lea déesses à l’O- 
péra. 

— Que me parlez-vous donc de Gilles, de Cassandre et 
de tréteaux ? Sans doute des hommes d’une si haute qualité , 
remplis d’esprit et de politesse , ne sauraient prendre plaisir 
qu’à des spectacles dignes d’émouvoir ou d’anraser les hon- 
nêtes gens. Ya-t-on représenter du Molière? entendrons-nous 
les Horaces ou Cinna ? — Hélas ! mon ami, c’estici qu’il faut 
que je vous désabuse. Non , les beautés sublimes du grand 
Corneille, non, ces traits si profonds, si vrais et stcomiques 
qui vous charment dans Molière , ne sauraient plus plaire à 
ces gens-ià : ce sont des convives blasés, qui, las de vins 
exquis, vont s’enivrer de liqueurs fortes. Ils ont envié au 
peuple sa joie grossière ; ils ont , dit-on , dérobé aux théâtres 
forains leurs sales équivoques et leurs lazzis indécents. Des 
femmes retenues par la pudeur de leur sexe devraient s’abs- 
tenir de ces spectacles : elles en sont avides , au contraire ; 
mais elles désirent les voir, et ne veulent pas y être vues. 
Voilà ce qui vous explique ces précautions mystérieuses, 
ces carrosses sans armoiries, ces laquais sans livrée. Si ces 
dames portent on masque , ce n’est pas qu’elles craignent de 
rougir, il s’en faut : elles craignent de ne rougir point. Ces 
masques effrontés cachent des visages plus impudents encore ; 
mais elles conservent l’amour-propre de la pudeur après en 
avoir perdu le sentiment, et, sous ces travestissements uni- 
formes , elles viennent chercher du plaisir sans scandale et 
du libertinage sans honte. Âh ! mon ami , je vous le dis bien 
bas, hommes et femmes, comédiens et grands seigneurs, 

31 
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étaient bien dignes de figurer ensemble , et de goûter ici les 
mêmes plaisirs. Vous le voyez : en vain Voltaire sème le 
goût le plus délicat dans ses écrits et multiplie les chefs-d’œu- 
vre sur nos théâtres , la scène française est vide quand on 
représente Mérope , et la meilleure compagnie se presse au- 
tour de nous pour assister aux parades de Collé 

Hâtons-nous de terminer ici ce dial(^e, qui, malgré 
moi, prendrait un tour trop grave. Collé était né avec une 
gaieté vive et franche, qui se ressentit aussi souvent de ses 
liaisons avec Piron que de la parenté de son père avec Re- 
gnard. Fort heureusement pour nos plaisirs et poür sa répu- 
tation littéraire , il ne se borna point toujours aux parades 
de société. Dans Dupuis et Desronais, que l’on joue quel- 
quefois encore à la Comédie française , il a peint avec talent 
un caractère triste , mais vrai. Sa comédie de la Partie de 
chasse d'Henri IV fut le modèle d’un genre nouveau qu'i- 
mita Sedaine dans ses opéras comiques , et que perfectionna 
M. Alexandre Duval dans Édouard en Écosse et dans la 
Jeunesse d'Henri V. Collé fut , dans la chanson, l’émule de 
Piron, de Pannard et de Gallet. Il est, je crois, resté sans 
rival dans les proverbes : jamais les mauvaises mœurs de la 
meilleure compagnie n’ont été retracées avec une verve plus 
comique , plus audacieuse et plus entraînante que dans la 
Vérité dans le vin. Ses vaudevilles, ses prologues , ses pro- 



* Je doU joindre ici , iur les masques 
noirs et sur les carrosses gris, une note 
relative aux usages du temps. Les comé- 
dies et les parades de société se repré- 
sentaient toujours dans de petites mai- 
sons qui, soit à la campagne , soit à Pa- 
ris, étaient situées au milieu de jardins 
charmants. Les femmes qui se prome- 
naient dans ces jardins, avant la repré- 
sentation , avaient adopté , avec le mas- 
que, un costume uniforme très-propre à 
cacher ou à favoriser les intrigues. Les 
hommes s'y rendaient, de leur côté, avec 
leur costume de théâtre. I>e là vient que 
les tableaux de Watteau, de Boucher, 
et dc.H pniitrcs de leur école, représen- 



tent si souvent des jardins où j’on voit 
des femmes masquées qu’accompagnent 
des Pierrots, des Gilles et des Arle- 
quins. 

Quant aux carrosses gris , ils D’avairnt 
de simple que rextèrieur. Le marquis 
d'Argenson dit dans ses Mémoires , et je 
l'ai dit d’après lui dans l'Introduction 
du volume , que le duc de Bourbon , 
ministre après le régent, et la belle 
marquise de Prie, sa maîtresse , se ren- 
daient ù leur petite ipaison de In rue 
Sainte-Apolline, dans un carros.xe qui, 
avec l'apparcncc d'un fiacre , était, au 
(Icda is, (l'nnc magiiiürtiicc ciUrinc. 
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verbes, ses comédies, défrayèrent pendant vingt ans le petit 
théâtre que M. le duc d'Orléans, petit-fils du régent, eut 
successivement, soit à Bagnolet, soit dans le faubourg du 
Roule. Il faut bien dire aussi que les parades avaient été 
composées, en partie , pour ce théâtre. 

Collé lui-même a pris soin de nous en instruire. Il tra- 
vailla vingt ans pour les spectacles privés de M. le duc 
d’Orléans. « Ce prince, dit-il, avait du goût pour les comé- 
dies de société. » On est seulement un peu surpris d’appren- 
dre qu’il se trouvait une société d’un si haut rang pour as- 
sister à ces comédies. « Le 30 août 1654 , dit Collé dans son 
journal, on a exécuté à Bagnolet, devant madame la duchesse 
d’Orléans et les dames de sa cour, le prologue des Deux 
Gilles, Tragi flasque, et Isabelle précepteur, le tout précédé 
d’annonces vigoureuses. M. le duc d’Orléans jouait dans le 
prologue et dans la parade '. » 

Le journal renferme, à l’année 1760, le passage suivant : 
« On représenta le 13 février à Bagnolet, chez M. le duc d’Or- 
léans, mon opéra-comique ou plutôt ma comédie de Joconde, 
car j’ai la vanité de croire que cette pièce mérite le nom de 
comédie ; elle me parut faire le plus grand plaisir, et avoir 
tout le succès possible. M. le duc d’Orléans, à quelques 
négligences et défauts de mémoire près, y joua supérieure- 
ment le rôle de Biaise; celui de Thérèse fut rempli avec 
beaucoup de naturel et de finesse par mademoiselle Mar- 
quise, ci-devant danseuse à l’Opéra et maîtresse du mar- 
quis de Villeroy , et aujourd’hui la sienne. Cette petite créa- 
ture a vraiment du talent pour jouer la comédie ; et si elle 
le cultivait et y était forcée par la nécessité , j’imagine qu’elle 
pourrait devenir un jour une excellente suivante: mais mal- 

* Loui8*Vhîli|>|>e, duc d’Orléans, ne à dit pas qui lui servit de maître dans l'art 
Versailles, le 12 mai 1725, et mort à.Saiot Ihéatral. Son union avec madame de 
.\ssise, le IHnovembre l7Hô, était brave, Montesîton , en 1773 , ne fut pas un iiia- 
Ralnnt, populaire. Il fut l’élève du ma- riage de comédie : Louis \\.<lnnna son 
récbnl de Saxe dans les cumbat-v ; un ne agréimnt (acile ù cc mariage. 
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heureusement sa jolie figure et la fortune qu’elle a fait avec 
M. le duc d’Orléans lui firent enfouir ce talent-là. M. le 
vicomte de la Tour-du Pin joua avec beaucoup d’intelligence 
et de feu le rôle de Joconde , et ajouta même de lui quelques 
mots qui firent un très-bon effet. M. de la Yaupalière ne 
remplit pas aussi froidement que je l’avais craint celui 
d’Âstolphe : il est sûr cependant que si cc rôle était joué 
par un bon acteur, par M. le chevalier de Montazet , par 
exemple , on ne le reconnaîtrait pas. Le rôle enfin de ma- 
dame Dutour fut très-bien exécuté par mademoiselle Gautier 
(madame Drouin] , comédienne. » 

Quatre ans plus tôt le duc d’Orléans avait fait représenter, 
cette fois sur son théâtre du faubourg Saint-Martin, nicaise, 
pièce fort gaie , du même auteur. On lit à ce sujet , dans son 
journal : 

« ISicaise était précédée du compliment qui suit , que je 
débitai moi-même, en tremblant comme un enfant, mais 
ridiculement : 

« Messieurs, 

« La comédie à grands sentiments peint les femmes telles 
« qu’elles ne sont pas, telles qu’elles n’ont jamais été, et 
« telles que, pour leur plaisir, les hommes-ne doivent pas 
« désirer qu’elles soient. 

« Dans Niçoise , comédie de société qu’on va risquer de- 
« vaut vous, messieurs, l’on a essayé de peindre les femmes 
« telles qu’elles sont, telles qu’elles ont toujours été, et tel- 
« les que les gens galants doivent souhaiter qu’elles soient 
« toujours. 

« Si l’on trouve dans cette pièce des traits hardis , des 
« peintures vives, des situations hasardées, et des caractères 
'< un peu trop vrais , et si enfin les dames n’y sont point 
« épargnées , on est bien sûr cependant qu’elles pardonne- 
» ront à fauteur dès qu’elles sauront qu’il est mort. 
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<t Oui, messieurs, Niçoise qu’on va vous donner, et 
" quelques autres petites comédies du même genre qu’on 
« vous donnera par la suite, si celle-ci a le bonheur de vous 
« plaire , sont les œuvres posthumes d’un écrivain que l’in- 
« quisition d’Espagne fit brûler, pour son bien, au mois 
« d’août 1750 , par un temps fort chaud. Peut-on vous pré- 
« senter un motif plus puissant pour obtenir votre indui- 
« gence ? Et n’est-ce pas une satisfaction bien pleine et bien 
« entière pour vous, mesdames, de pouvoir dire : L’auteur 
« de ces gentillesses, qui nous a fait l’objet de ses satires, 
« a été un peu brûlé. Il n’y a pas de mal à cela , et je serai 
« tout le premier à convenir qu’il le méritait bien assuré- 
« ment. > 

c Les rôles, dans Niçoise, étaient remplis de la manière 
suivante : 

Babtholin M, le duc d'Orléans. 

Sa Femme Modemoiselle Coussin. 

Madame Jérôme. . . . Modemoiselle Fovel. 

Nicaise M. Donezon. 

Quatre garçons de la noce, MM. de Montauban, le 
vicomte de la Tour-du-Pin , Soint- Martin , et moi. 

« A l’exception de M. le duc d’Orléans, qui ne savait pas 
son rôle , la pièce a été très-bien exécutée ; mademoiselle 
Gaussü), surtout, a joué divinement. Mademoiselle Fovel 
s’est on ne peut pas mieux tirée de son rôle ; elle y a mis de 
la finesse. J’aurais souhaité un peu plus de chaleur dans 
M. Danezan, de qui , d’ailleurs, j’ai été fort content. » 

Quant à M. le duc d’Orléans , qui cette fois ne savait pas 
son rôle , il réussissait infiniment mieux dans ces annonces 
vigoureuses qui précédaient les parades de Collé. On lit 
dans son journal , année 175i : 
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« Voici un couplet que je mis dans une annonce, et que le 
duc d’Orléans chanta : 

Air ; Quand la mer Rouge apparut. 

nous n’aimons point , en ces lieux , 

Les esprits critiques, 

£t nous n'aimons guère mieux 
Les mélancoliques. 

Soyez Tous vifs et fous gais. 

Fous doux et fous gaillards; mais 
' Foin de ces fous, (ous, 

De ces tri , tri , tri , 

De ces fous, de ces tri , 

Foin de ces fous tristes : 

C’est pis que les jésuites. » 

La vigueur des annonces avait peine à répondre à celle 
des pièces. Ou jouait eu effet sur ces théâtres royaux^ le 
Mariage sans curé, Léandre grosse, V Amant poussif , Razi- 
bus et Léandre étalon, toutes parades composées par Collé , 
pour les plaisirs de S. A. et de la cour*. Mais la plus jo- 
lie , la plus vive de toutes les folies dramatiques de Collé , 
c’est assurément la Vérité dans le vin. Un des personnages 
y paraissait sous le titre d' évêque d’Avranches. M. le duc 
d’Orléans voulut voir représenter la pièce à Villers-Cotte- 
rets. Mais le rôle de l’évêque était trop fort : c’est bien as- 
sez de l’abbé libertin qui s’y trouve. Il fallut bien faire des 
changements. De son prélat Collé lit un milord , mais il ne 
tarit point en regrets sur ce sacrifice. Ces regrets prouvent à 
quel point on avait alors poussé l’audace. 



' Un des hommes les plus spirituels 
de Dotre époque , M Desprez, possédait 
deux volumes manuscrits de Collé. Son 
amitié a bien voulu m*en foire don. Ces 
deoz volumes sont tout entiers de la 
main de Taateur; et )e ne crois pas que 
le fameux manuscrit de YHéloUe^ écrit 
par «Jean' Jacques pour madame de 
Luxembourg, ait exigé plus de temps et 



de patience que le inaanserH de Collé. 
11 a lui*méme écrit les titres en lettres 
ronges , et les noms des acteurs avec de 
l’encre bleue. Ces manuscrits, si soi- 
gneusement peints, renfermeot des ou- 
vrages bien différents : on y trouve un 
Commentaire sur les tragédies de Vol- 
taire, et des parades dont plusieurs 
sont inédites. 
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• Le personnage de l’évêque d’Avranches, dit-il, était plus 
vrai et plus dans la nature que celui de milord Sinderèze ; 
mais il ne pouvait être joué, encore moins imprimé. On n’a 
représenté la Vérité dans le vin qu'une seule fois avec 
cet évêque (on l’a donc représentée) : il fit grand effet, et 
est fort supérieur à celui de milord. 

• J’observerai que j'avais pris beaucoup de soin pour 
rendre cet évêque intéressant : je l’avais fait le seul honnête 
homme de cette comédie, et d’une vérité qui frappa prodi- 
gieusement Crébiilon le Aïs , très-fidèle observateur de la 
nature dans ses bons romans. » {îiote de l’auteur, écrite en 
1780.) 

Crébiilon fils aimait la nature comme la vérité, sans voile. 
Malgré son penchant pour les annonces vigoureuses et tout 
ce qui était de haut goût, M. le duc d’Orléans n’osa point 
al 1er jusque-là. La Vérité dans le vin fut jouée sans l’évêque. 
Peignait-elle les mœurs de l’époque? tous les contempo- 
rains l’assurent. S’il est certain qu’il en fut ainsi , les repré- 
sentations d’un pareil ouvrage chez un prince du sang 
étaient un trait de plus au tableau. Cette raison seule a pu ' 
nous décider à réimprimer ce proverbe. 

F*. B. 
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VÉRITÉ DANS 



LE VIN, 
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DÉSAGRÉMENTS DE LA GALANTERIE-. 



PERSONNAGES. 

H. LE PBÉSIDE.M' NACQL ART. 

MADAME LA PHÉSIDENTE .NACQGART, sa femme. 

M. DUPUIS, secriitairc du roi. 

MADAME DUPUIS, sa femme. 

MILORD SYNDÉRÈSE. 

M. L'abbé K.E.\'SINtîTO>, neveu de Milord. 
i;n Maître d'hôtel. 

L'N I.AQCAIS. 

I.a scène est dans le salon eomiuuii à l'appartement du président et de la 

présidente. 



SCÈNE PREMIÈRE. 

LA PRÉSIDENTE, madame m PUIS. 

LA PRESIDENTE , entendant entrer dans son apparteiueiil. 

Qui est-ce qui e.st là ? ( sans regarder. ) N’est-cp pas la fille des 
Traits galants * ? Eli non ! c’est ma chère amie ; c'est madame 



* Ijés Désagréments de la Galanterie 
eat le titre véritable de cette comédie , 
qui eat plus connue cependant sonn celui 
de t.A Vkbitk daks lb tin. 

I<e bat moral de cette pièce est la pu- 
nition de la Galanterie, C’est dans cette 
intention que l'auteur a chargé de ridi- 
cules excessifs les deux femmes galantes 
qu’il y a introduites; c*est dans cette 
vue qu’il fait passer celle qui fait son 



principal personnage par les dégoiits les 
plus cruels et les plus humiliants : con- 
séquemment, cVst par cette raison que 
le vrai et le seul titre de cette comédie 
doit être tes Désagréments de ta Galan~ 
ierie, 

^ C’est ù l’enseigne des Taaits ga> 
LAMTS qu'est établie actuellement la 
plus fameuse marchande de modes do 
Pari.s, 



T. 
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Dupuis. Comment! il u’y avait là personne pour vous an- 
noncer? 

MADAME DUPUIS. 

Bonjour , ma chère amie ; bon jour , ma chère présidente 
Kacquart. Attends donc «... baise-moi au-dessous de mon rouge. 

LA PRÉSIDENTE. 

Eh! dites-moi donc, mon cteur , il n’est pas midi... C’est 
un miracle de vous voir à ces heures-ci!... Ordinairement vous 
oommencez à penser sérieusement à sortir du lit vers les cinq 
ou six heures du soir... 

MADAME DUPUIS, d un ton et d un air très-maniérés. 

Eh mais, ma chère enfant, c’est que vous me voyez d’une in- 
quiétude... qui ne ressemble à rien... Je vous dis, vraiment 
inquiète... J’ai fait mettre mes chevaux dès que j’ai été éveillée, 
pour m’éclaircir avec vous si le mariage de mon Gis,... de Du- 
puis et de mademoiselle Nacquart, . . . de votre Glle, . . est rompu, . . . 
manqué,... s’il n’en est plus question. 

LA PRÉSIDENTE. 

Comment ! pourquoi serait-il rompu ? 

M.ADAME DUPUIS 

Le contrat devait être signé aujourd’hui, chez vous, n’est-ce 
pas ? et hier, de la journée, je n’ai vu votre bourgeois de mari !... 
Et l’on doit s’attendre à tout de la part de ces petits esprits-là *. 

LA PRÉSIDENTE. 

Dieu me préserve de dire jamais du bien de mon mari! mais 
je ne crois point du tout que dans cette occasion-ci... 

MADAME DUPUIS, l'interrompant. 

Eh bien! en ce cas-là , si ce n’est pas votre mari, ma chère, 
je m’en prends donc à vous. Ce sera sûrement par les insinua- 
tions de ce monsieur l’abbé Kensington qui vous gouverne, 
vous et votre apoco de mari , que le mariage de Dupuis et de 



‘ T)eii pointi.., mnrquent les repo^ et 
lee panses que les acteurs doWeat obser* 
ver dans le débit de leurs rdlcs. 

Cette scène vent être jouée avec le 
ton, les airs et riudécence noble et aisée 




de quelques femmes de la ▼ille « qui 
▼enlent imiter, et dans leur conduite et 
dans leur jargon , quelques femmes du 
grand monde, dont elles ne sont que les 
mauTais singes. 
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la petite tnauquera absolument ; et je n’ai Jamais eu le bonheur 
de plaire à ce réprouvé-là, moi. 

LA PRÉSIDENTE. 

h. l’abbé Keusington Y Quelle prévention !... Mais cela n'a pas 
le sens commun... 



MADAME DUPUIS, riiUerrompant. 

Eh ! non , c’est vous qui ne l’avez pas (il faut que je vous 
le dise brutalement ). Non, vous n’avez pas le sens commun, mon 
enfant , de vous être entêtée de ce petit prestolet-là... Oh ! il y a 
longtemps que je veux vous ouvrir mon cœur là-dessus... 

LA PRÉSIDENTE. 

Sur quoi?... 

MADA.ME DUPUIS. 



Écoutez, mon ange ; je sens bien qu'il est établi actuellement 
dans la société qu’il faut vivre avec quelqu’un; on aurait l’air 
extraordinaire sans cela; mais il faut que ce quelqu’un-là soit 
d’une certaine façon,... ait un certain rang,... certaine considé- ■ 
ration. . . Ou me demande tous les jours. Qui est-ce qui a la pré-y}, 
sidente?... Que voulez-vous que je réponde?... Elle appartieul. 
à un petit collet,... à un capellan.... Cela a grand air!... voilà 
un beau ridicule!... Oh! ce serait tout autre chose si c’était 
quelqu’un de marque... qui eût une maison,... qui tint un état. 

LA PRÉSIDENTE. 

Comment, un état? 

MADAME DUPUIS. 






Oui, madame, un état;... oui, un état. En un mot, il faut 
qu’un amant ait quelque consistance , cela excuse tout. Et cela 
est si vrai, que lorsque vous débutâtes dans le monde, un peu 
même avant votre mariage, par prendre milord Syndérèse, l'on- 
cle de Rensington, ou ne l’a point trouvé mauvais ; au contraire. 
Et pourquoi? c’est que c’était un homme vraiment de qualité; 
c’était un amant comme il faut. 

LA PRÉSIDE.NTE, d’un ton de voix faible. 

Mais, attendez donc ; est-ce que j’ai eu milord? 



MADAME DUPUIS 



Allons donc, cela était public; tout le monde sait que cet 




Digitized by Coogic 



.• /A 




-100 



I.A. NÉHITÉ 



Anglais a fait votre mariage avec monsieur jNacquart, et qu’il 
avait (le bonnes raisons pour cela. Et l’on a vu depuis made- 
moiselle votre ülle appeler constamment ce bon milord son 
petit papa ; et, comme je vous dis , cela n’a révolté personne;... 
cela a paru tout naturel,., tout simple... Je vous en ai donné la 
raison; c’est qu’il y avait de la dignité dans un tel choix... Il 
aurait fallu avoir de l’honneur, et beaucoup , pour ne pas trou- 
ver cela décent. Un milord, un pair d’.Augleterre, un chevalier 
de l’ordre de la Jarretière !.. ( av(m; mopiis. ) Alais, madame , vo- 
tre petit abbé! fi !... fi !... 

I.A PKÉSIUENTE, riant d'un air contraint. 

Mais savez-vous bien qu’il ne tiendrait qu’à moi de me fâcher ? 

MADAME m ft is. 

Eh ! pour quelle raison vous fâcheriez-vous, ma chère amie? 
A ous peut-il tomber dans l’esprit de me cacher vos affaires, pen- 
dant que je ne vous ai jamais caché les miennes , et après l’in- 
timité délicieuse dans laciuelle nous avons passé notre vie en- 
semble ? — Votis avez oublié apparemment les divins soupers 
que nous avons faits, pendant deux ans, à la petite maison de 
l’incourt du temps qu’elle appartenait à mon (dievalier de Malte, 
ce grand commandeur des croyants, (pie je trompais, moi , dans 
ce temps-là. 

L.\ PKÉSIUE.N-TE, iTuii air mal à son aise. 

Quelles folies! mon Dieu, quelles folies! 

MADA.ME DEPlilS 

ISon, je parle sensément ; et puisque nous sommes là-dessus, 
c’est (pie je veux que vous quittiez l’abbé... Mais est-ce que 
vous ne connaissez pas ce personnage-là ? C’est qu’il est horri- 
ble... Mais ignorez-vous son aventure avec la petite Sainte- 
Usure? Il est vrai que ce n’était que la femme d’un notaire. 

LA PRÉSIDENTE, avec empressement. 

Je n’en sais pas le mot; dites-moi donc, dites.. 

MADAME DUPUIS, continuant avec vivainté. 

Mais, mon enfant, il n’y a que vous à Paris qui ne soyez pas 
au fait d’une anecdote aussi rare... Il est vrai qu’il soupçon- 
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nait cette petite femme d’une chose hideuse..., et que je a'ai 
jamais pu venir à bout de me persuader... Elle avait empêché 
deux fois son mari de mettre dehors une manière de valet de 
chambre qu’ils avaient... , et dont votre affreux abbé était de- 
venu jaloux. 

I.A PRÉSIDENTE. 

Fi ! l’horreur, (i ! Ah ! mou Dieu , fi ! li ! 

.MADAME DEPITS. 

Aussi devinez un peu par qui il lui fit rendre sa lettre de rup- 
ture avec elle ? 

LA PRÉSIDENTE. 

Par qui ? par qui donc ? 

MADAME DI PITS. 

Par un fifre et deux tambours,... de ces gens qui dounent des 
aubades',... là , de ces gens qui jouent des fanfares quand on 
a gagné aux petites loteries. 

LA PRÉSIDENTE. 

(À*la est possible? 

MADAME DLPLTS. 

Je VOUS disque rien n’est plus vrai. .Mais, indépendamment 
de cesahominations-là, c’est que l’abbé n’est point du tout ce qu’il 
faut... Je vous chercherai quelque chose ; et j’ose dire qu’il y 
aura de la noblesse dans le choix que je vous ferai faire... oui , 
oui;... et je veux que le public trouve cela bien, mais je dis 
bien. 

LA PRÉSIDENTE. - 

Comment ? 

MAD.V.ME DI PITS, pouriiuivanl vivcinciit. ■ 

Mais comment, après avoir vu chez vous, pendant vingt ans, 
la meilleure compagnie du monde ! C’étaient tous les gens en 
place ; des ministres,... le marquis celui-ci ,... le maréchal ce- 
lui-là ;. .. des petitsdues à la mode , et les femmes avec lesquelles 
ils vivaient; c’était la cour et la ville qui fondaient chez vous... 
Quel charme peut-on trouver après cela, et où est le mot pour 
rire, de vous casauer comme vous faites avec un méchant 
lévite? 

3 i. 
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I.A l’KÉülDEM'E , SC coniraignaiil. 

Avez-vous tout dit, folie que vous êtes? .le vois bien que le 
meilleur parti est de rire de la sortie singulière que vous me 
faites là; mais venons au fait. Je puis vous assurer d’abord que 
mon lévite ( puisque lévite y a ) ne s’est jamais mêlé du mariage 
de ma fille. Quant à mon mari, je n’ai point vu le personnage 
depuis hier; mais je répondrais bien qu'il est toujours datis 
les mêmes dispositions... Et pour moi, malgré toutes vos médi- 
sances et même vos grosses calomnies , je puis vous jurer avec 
amitié, mauvais sujet que vous êtes, qu'on ne peut pas sou- 
haiter le mariage de monsieur votre fils et de ma fille avec plus 
d’ardeur que je le désire. 

MADAME DUPUIS. 

Ah ! vous me rassurez absolument, ma chere amie ; vous me 
rendez la vie... C’est que mon fils est amoureux comme un fou 
de votre fille;... et moi j’aime mon fils,... mais je l’aime... 
comme s'il n’était pas de mon mari... Et si, il en est bien sdre- 
ment ; ( elle soupire) car c’est mon aîné. 

LA PRÉSIDENTE, souriant. 

On aurait peine, en vérité, à compter ce que vous dites d’ex- 
travagances en un jour. 

MADAME DUPUIS 

Adieu ; je retourne chez moi , au plus yite, rassurer mon 
fils. — Mais vous, pensez à ce que je vous ai dit, ma reine ; et, 
croyez-moi, quittez l’abbé, mais durement, comme on quitte 
ces gens-là. Eh! tenez, pardi! prenez-moi ce jeune prince 
étranger , à qui , depuis quelques jours, je vous vois faire tant 
d’agaceries... Eh mais ! ne l’auriez-vous pas déjà ? Dites-le-moi : 
c’est que cela serait délicieux. 

LA PRÉSIDENTE, d'un air de nonclialancc. 

Quelle folie! cela me conviendrait bien! Là, croyez- vous 
que cela me convînt? Il n’a que dix-sept ans; c’est un enfant. 

.MADAME DUPUIS 

Eh bien! vous élèverez cela. — Enfin, soit que vous l'ayez 
pris, ou que vous le preniez , défaites-vous toujours de ce cruel 
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abbé, dussiez-vous même rester sans rieii... (ce qui est dur 
pourtant). Renvoyez-moi votre grand prêtre; au nom de Dieu, 
cela est de conséquence. C’est le serpent le plus dangereux,... 
c’est le petit homme le plus vain, le plus fat ; . . mais de cette es- 
pèce de fatuité gauche et maussade des rotins et des gens d’É- 
glise... C'est , d’ailleurs, le plus insolent petit homme... (EU« 
aperçoit fabbé. ) Eh ! voilà le cher abbé , de qui nous parlions ! 
Nous disions là, la présidente et moi, bien du mal de vous. 
Adieu, ma reine. Où allez vous?... 

LA PRÉSIDENTE, recoaUuisaiit iiadaine Dii|mis. 

Je ne vous laisserai pas là, peut-être... Monsieur l’abbé per-» 
mettra... 

MADAME DLPLIS. 

Restez donc là ; restez là , je le veux. 

LA PRÉSIDENTE. 

Eh , non ! non pas , s’il vous plaît. 

( (.a présidente reconduit madame Dupuis, et sort un moment arec elle. ) 

SCÈNE II. 

l’abbé KENSINGTON, seul et d'un air agité. 

Ah ! parbleu, madame la présidente ! Ah ! parbleu , mon prince, . . . 
mon prince allemand !... Ah ! je vais vous faire voir , ma chère 
dame , comme l'on traite une petite femme de robe qui veut 
se donner les airs de quitter la première... Je suis outré,... mais 
furieux,.. 

SCÈNE III. 

LA PRESIDEN TE, mirant; L’ABBÉ, lui faisant des révérences, ot 
tenant en sa main un portrait , au milieu d'un paquet de lettres nouées 
ensemble. 

LA PRÉSIDE.NTE 

Eli ! vite , Tabbé , dites-moi donc vite , mou éternel mari ne 
vous a-t-il rien dilde nouveau sur le mariage de ma fille?... Kb ! 
mais, qu'e.st-ce que cela , petit prélat ? Que tenez-vous là? 
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l.'AUBÉ, à pari. 

Possedüus-nous pour rendre ceci plus cruel. ( Haut.) Eli ! mais 
madame, vous devez deviner à peu près ; c’est la suite de notre 
conversation d’hier... Ce sont vos lettres que... 

LA PRÉSIDENTK, riiitcrrompanl il'im air tHonné, cl avec une voix entre- 
coupée. 

Ckimment! quoi !... tout ce que vous m’avez dit hier au soir, 
serait sérieux ?... Vous... vous... Ah! mon Dieu ! vous voudriez 
rompre?... Non, en venté, monsieur. ( Kcfn^wiit de roprendn' scs 
lettres, Pt irponssaidlabbc.) Non, monsieur, non, ce n’est pas là un 
procédé. 

I.'ABBÉ, d'ilii air froid. 

En vérité , madame , je n’en connais point de meilleur , et Je 
ne m’en croyais pas même capable : profitez -en ; je n’eu aurai 
pas toujours d’aussi bons. .îe vous rends vos lettres, votre por- 
trait, tout le hasage : cela n’est-il pas d’un bon et honnête ec- 
clésiastique ? 

I..V l'RÉSlllEME, avec colcre. 

Ah ! monstre, sentez-vous toute l’indignité...? 

L'ABBÉ, d'un Ion de plaisanterie. 

Doucement , doucement , auguste présidente ; mettez moins 
de majesté et d’aigreur à tout ceci , s’il vous plaît. Cela n’est 
rien. Voici vos lettres , reprenez votre portrait; il pourra servir 
à d’autres. 

LA PRÉ.SIDE.NTE , tendrement. 

Eh bien ! j’y consens ; expliquons-nous doucement. Dites-moi 
un peu, monsieur, quelles sont les raisons qui vous font rompre 
un engagement que le temps , j’ose le dire , avait rendu respec- 
table? 

L'ABBÉ, d'nn ton de |>ersil1.\i,’r. 

\h! c’est cela meme. Eh! oui, quand il n’y aurait que le 
temps! Il y a six grands mois que cela dure ! Cela est excédant. 
Ne faut-il pas en finir? 

LA PRÉSIDENTE , vivement. 

Quoi ! monsieur l’abbé, vous ne voulez donc pas absolument 
me dire des raisons?... 
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l.'AUBÉ, froUlciuent , et riiiterroiiipaiit. 

Eh ! mais , je n’en ai pas autrement de raisons , moi ; car Je 
ne suis point jaloux. Je vous dirai cependant que vos arrange- 
ments avec ce petit prince germanique , qui me paraissent faits, 
me sauvent l’ennui de vous hiire accroire plus longtemps que 
je vous ai été atlaclié. 

I..V l'KÉSIUE.NTE , \ivemcnt. 

Que voulez- vous dire?... Quoi ! vous êtes jaloux?... Quoi, mon- 
sieur !... que voulez-vous dire ?. . . 



L'ABBÉ, il’un Um ironique. 

Que VOUS avez entrepris l’éducation de cet enÇant-là, et appa- 
remment de tous les étrangers qui viendront en France; que rien 
n’est plus estimable que d’établir chez vous une école et une 
ménagerie d’Allemands, de Hollandais, de ^loscovites, etc., et 
d’éduquer tous ces animaux-là ; cela est beau ! cela est grand ! 

LA PRÉSIDENTE, tendrement. 

Mais , l’abbé, je vous jure que je ne l’aime point,.. . que je ne 
l’aime point. . . 

L'ABBÉ , l'interrompant 

Ah ! je sais bien que vous ne l’aimez pas ; mais vous le pre- 
nez. Qui est-ce qui aime à présent ? Ce n’est pas moi assurément. 

LA PUÉSIDEXTE, à part, et s'avançant sur le bord du théâtre. 



Je suis désespérée! .. . Mais est-ce que j’aimerais l’abbé?... 
cela serait singulier !... Depuis que je vis avec cet homme- là , 
voilà la première fois que je m’aperçois que je l’aime...; mon dé- 
pit me le fait sentir... Que je suis malheureuse!... Ah ! mon 
Dieu!... je crois que je l’aime!... 



L'ABBÉ, n'ayant entendu que les derniers mots. 



Oh ! parbleu , aimez-le tant qu’il vous plaira ; j’en suis si 
peu jaloux , que je veux le présenter à votre mari moi-même. 
Je veux l’installer ici ; je veux qu’il en fasse son meilleur ami. 



LA PRÉSIDENTE. 



Eh ! oui , oui , monsieur , faites semblant de ne pas m’enten- 
dre ; jouez bien le sang-froid ! Allez, perfide; pourquoi affecter 
une jalousie de commande? pourquoi recourir à des détours? 
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Allez , monsieur , je suis instruite. Que n’avouez-vous plutôt 
que la divine. .. ( Kommer une fille de théâtre, ou telle autre femme que 
l'on veut) vous tourne la tête ; elle est bien blanche, et elle a beau- 
coup d’esprit. 

L'ABBÉ , froidement, et du tou le plus ironique. 

Prenez garde, adorable présidente; vous entrez trop vivement 
dans la passion , vous parlez avec trop d’action ; vous vous cas- 
serez un vaisseau , immanquablement.... Ce petit accident est 
déjà arrivé à deux femmes que je connaissais excessivement, et que 
j’avais mises dans la situation où vous êtes dans ce moment-ci. 

LA PRÉSIDENTE , avec une colère en dedans , lui arrachant les lettres et le 

portrait. 

Rendez, monsieur, rendez-moi tout cela, (il lui donne. — Jouer 
ceci d'une manière aUguste.) Écoutez, mon petit abbé ; n’ayez pas au 
moins la fatuité de croire que c’est vous qui me quittez... 
Won , monsieur, non, j’étais arrangée;... je vous donne, c’est 
moi qui vous donne congé. Ne paraissez jamais devant moi. 
(L'abbé lui fait une révérence en riant et en se retirant, et elle continue avec 
un air de sentiment. (Ah ! l’abbé ! abandonue-t-on ainsi ses anciens 
amis ? (En regardant ses lettres et son portrait.) Hélas ! ce qui faisait 
hier tout le bonheur de ma vie va donc faire tout mon tourment ! 

L'ABBÉ , chante. 

Ah ! quel tourment 
D'aimer sans espérance ! 

LA PRÉSIDENTE, dans la dernière colère. 

Monsieur l’abbé,... monsieur l’abbé... voilà des façons à vous 
faire arracher les yeux... oui, arracher... 

L'ABBÉ , chante, en l'interrompant. 

Arrachez de mon cœur le trait qui le déchire. 

LA PRÉSIDENTE , en fureur. 

Non, monsieur , vous ne sortirez pas comme cela... Je veux 
que vous me disiez par où une honnête femme,... une femme 
comme moi,... qui s’est toujours respectée, a pu s’attirer... 
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L'ABBÉ, déclamant. 

Madame, il i'utun temps où mon ûme charmée... 

(S'interrompant pour chanter sur la fin de l'air de La trop innocente Colette. 

Mais je n’aime plus à présent. 

C’est fort plaisant , c'est fort plaisant. 

LA PBÉSIDENTE , arec encore plus de fureur. 

Écoutez, monsieur; vous ne me connaissez pas;... je ne me 
possède plus,... je suis outrée : vous me réduisez au désespoir. 
L'ABBÉ chante le commencement de l'air : Quel désetpoir. 

Quel désespoir ! 

Quoi ! lorsqu’un bijou d’Allemagne 
Orne un boudoir.... 

LA PBÉSIDENTE, l'interrompant par ses pleurs, et d'un air suppliant. 
Ah! cruel, du moins cessez de chanter... Ma situation est- 
elle assez affreuse Pleurant. ) Comment, est-ce sans ressource, 
monsieur?... 

L'ABBÉ. 

Oh! oui, c’est sans ressource. ( il chante sur l'air :.4di>u, paniers, 
vendanges sont faites.) 

Dans l’état cruel où vous êtes. 

Ayez recoursà l’étranger; 

Car moi, rien ne peut me changer ; 

Adieu, paniers, vendanges sont faites. 

Comment madame trouve-t-elle mon petit impromptu ? 

, LA PBÉSIDENTE, reprenant, avec la dernière fureur. ' 

Monsieur,... monsieur l’abbé ,... sortez tout à l’heure... Voilà 
une scène... Finissons,... finissez... Oh ! finissons. 

SCÈNE IV. 

l’ABBÉ, le président, la PRÉSIDENTE. 

LE PRÉSIDENT. 

Oh ! finis donc , l’abbé , quand ma femme t’en prie. 

LA PRÉSIDENTE, surprise. 

Ah ciel ! c’est mon maril 
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L'AHUÉ , riant de sa surprise. 

Kh ! c’est le véritable Nacquart. 

LE PRÉSIDENT. 

Mais , dis-moi donc , qu’est-ce que c’est que tout ce traiu-là ? 
Kst-ce (jue tu faisais danser la présidente? Est-ce une scène 
d'opéra , un pas de ballet? Mais elle était en èolère , il me sem- 
ble ? Est-ce un rôle de furie qu'elle répétait, pour le jouer avec 
moi ? 

L'ABBÉ, riant de tout son coeur. 

Le président est badin , il est folâtre, silr, mon Dieu! 

LE PRÉSIDENT. 

Mais ne saurai-je point le fond de tout cela? 

L'ABBÉ. 

Lui dirons-nous, madame ? Tiens, le meilleur des présidents, 
demande à ta femme si elle veut que je t’en fasse confidence? 
D’honneur en honneur , je te dirai tout ; et cela t’amusera. 

LE PRÉSIDENT. 

Eh bien ! madame , consentez-vous qu'il me le dise ? 

L.A PRÉSIDENTE, embarrassée. 

En vérité , monsieur , il n’y a rien d'assez intéressant pour 
vous... (A part.) .le tremble qu’il n’ait entendu une partie de no- 
tre. conversation. 

LE PRÉSIDENT. 

oh ! il y a du mystère ! 

L'.ABBÉ, l>adinant toujours. 

Eh non ! il n’y en a point; c’est que madame Nacquart en 
veut mettre partout; car moi je le dirai à qui voudra l’entendre. 

LE PRÉSIDENT. 

Oh bien ! en ce cas-là , je vois ce que c’est , je ne .suis pas un 
sot ; cela me regarde sûrement. 

LA PRÉSIDENTE, embarrassée, et d'un air d'imi>ertineMce. 

Eh non ! monsieur. 

LE PRÉSIDENT, d'un air de finesse. 

Pardonnez- moi , pardonnez-moi. Tenez, y suis-je? Je m’en 
vais vous le dire, moi; je n’y entends pas de finesses... T.a Saint- 
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Claude arrive le mois prochain ; et c’est quelque drôlerie que 
vous préparez pour ma fête. 

I/ABBÉ , riant. 

Oh ! tu es trop fort , on n’y saurait tenir ; tu es trop péné- 
trant! Ma foi, madame, puisqu’il devine tout ce qu’on lui fait, à 
quoi bon les cachoteries ? Mettons-le de notre secret , madame ; 
il ne sera pas de trop. 

LE PRÉSIDENT. 

Non pas à présent, je ne veux plus rien savoir ; tôt ou tard il 
faudra bien que Je le sache, puisque j’en suis le sujet, puisque 
cela est fait pour moi. Et, dans ces badineries-là, tout le plaisir 
est dans la surprise. 

L'ABBÉ. 

Eh bien ! mon ami , cela te surprendra encore , quoique tu 
doives t’y attendre. 

LE PRÉSIDENT. 

Soit. J’en rirai davantage. — Mais quel diable avez-vous , 
madame ? Tenez , je vois bien qu’à l’occasion de cette répétition- 
là vous querellez mon abbé; et vous ne me paraissez pas ac- 
tuellement être bien ensemble. 

L'ABBÉ. 

Oh ! dame , mon roi , cela ne peut pas toujours durer ; il faut 
te faire une raison. 

LE PRÉSIDENT. 

Oh bien! il faut que je vous raccommode. 

LA PRÉSIDENTE, impaUemment. 

Mais nous ne sommes pas brouillés ; je ne sais ce que vous 
voulez dire. 

LE PRÉSIDENT , insisUnt 

Eh ! non , non , il y a du froid entre vous , et je n’aime point 
cela. En vérité, voilà comme vous êtes. Ne devriez-vous pas 
être plus raisonnables? et faut-il que tous les jours je sois occupé 
à vous remettre bien ensemble? Ne sauriez-vous vous accorder? 
êtes-vous des enfants? Mais si j’étais mort, comment feriez- 
vous ? 

35 
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L'ABBÉ. 

Tiens , mon ami , tu as beau être président , tu ne saurais ni 
juger ni accommoder ce diable de procès-ci , dès que tu ne 
sais pas le fond de la querelle. Mais une marque que je iTai 
pas tort, c’est que la présidente n'oserait te le conter. 

LE PKÉSIOEM, caressant l'abbé. 

Eh bien ! mon petit abbé, dis-le-moi , toi , dis*le-inoi. 

L'ABBÉ , (l'un ton de persiflage , à la présidente. 

En vérité , madame , contez-nous cela vous-même ; cela aura, 
dans votre bouche , une grâce et un piquant que cela n’aurait 
sûrement pas dans la mienne. 

LE PRÉSIDENT , d'un air très-sérieux. 

Eh bien ! madame , puisque cela doit être si plaisant, faites- 
moi donc rire une fois en votre vie. 

LA PRÉSIDENTE, outrée. 

Eh ! ne voyez-vous pas que votre bon ami vous persifle tant 
qu’il peut?... 

LE PRÉSIDENT, à l'al)bé. 

Ah çà ! ne badine donc plus; et, puisqu’elle s’obstine à ne rien 
dire , régale-moi du récit de ce qui s’est passé entre vous , et 
que je voie à vous remettre. 

L'ABBE , gaiement. 

Oh! moi , très-volontiers : cela ne me coûtera rien. Ah çà ! 
madame, une fois,... deux fois,... vous ne voulez rien dire? Moi, 
je vais tout conter. Tiens , mon ami , il faut que tu saches qu’il 
y a environ six mois , ne sachant où donner de la tête , je jetai 
les yeux sur une petite femme de robe de ta connaissance... 

LE PRÉSIDENT. 

D’abord , dis-moi son nom. 

LA PRÉSIDENTE, l'interrompant aigrement. 

En vérité , voilà une plaisanterie d’un bien mauvais genre... 

LE PRÉSIDENT. 

Si vous ne voulez rien dire, au moins ne l’interrompez pas. 
Vous allez faire que je ne saurai rien. 
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LA PRÉSIDENTE, d'un air trèit>iiii|uicl. 

Mais, monsieur, oubiiez-vous votre déjeuner d’huitres, de 
chez Saint-Far? H me semble que vous devriez déjà y être. 

L'ABBÉ , regardant sa montre. 

Madame a raison. La peste , il est déjà une heure ! il faut que 
je parte ; c’est moi qui me suis chargé de mener les musiciens 
que tu sais , et de les aller prendre au café de la Régence. Ils se 
seront peut-être hutbectés de liqueurs en m’attendant. Diable ! 
cela est de conséquence ; c’est moi qui dois les enivrer aujour- 
d’hui. Eh ! mon fils , s’ils m’allaient gagner de vitesse !... Il n’y 
a pas de temps à perdre, adieu!... adieu!... 

LE PRÉSIDENT, reconduisant l'abbé. 

Je ne te tiens pas quitte de ton histoire ; tu me la conteras en 
revenant , l’abbé. Va toujours ; je te suis dans l’instant. 

SCÈNE V. 

LE PRÉSIDENT , LA PRÉSIDENTE , le Maître d’hôtel. 

LE MAITRE D'HOTEL. 

Madame est servie 

LE PRÉSIDENT. 

Quoi ! de si bonne heure? 

LA PRÉSIDENTE. 

Cela m’est bien égal. Allez dire à ma sœur et à ma fille de se 
mettre à table sans moi ; je ne dînerai point : j’ai un mal d’es- 
tomac affireux. (Le Maître d'hâtel sort. ) 

LE PRÉSIDENT. 

Tant mieux, madame, tant mieux. 

LA PRÉSIDENTE. 

Comment, tant mieux? 

LE PRÉSIDENT, d'un air très-sérieux. 

Oui , madame , tant mieux. Vous ne pouviez pas avoir mal à 
l'estomac plus à propos ; car il faut que j’aie avec vous une con- 
versation sur une chose à laquelle vous ne vous attendez pas , 
et que je vous ai dissimulée. 
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LA PRÉSIDENT E, à |iart. 

■le ne suis pas encore entièrement rassurée. IN’aurait-il pas en- 
tendu quelques mots de notre conversation? 

• LE PRÉSIDENT. 

Kcoutez donc; il s’agit de l’abbé. 

LA PRÉSIDENTE, h i>art. 

Justement. 11 a des soupçons. 

LE PRÉSIDENT, d’un air encore plus sérieux. 

Que marmottez-Vous là toute seule, madame ?... Vous devi- 
nez peut-être ce que j’ai à vous dire , avouez-le-moi. 

LA PRÉSIDENTE, embarrassée. 

Moi, monsieur? je n’ai rien à vous avouer. 

LE PRÉSIDENT, plus sérieusement encore. 

Vous ne vous doutez donc point du tout de ce que j’ai à vous 
dire?... mais point du tout? 

LA PRÉSIDENTE , vivement, et d’une voix tremblante. 

^on, monsieur, point du tout,... point du tout. 

LE PRÉSIDENT, d'un air de finesse, et toujours assez sérieusement. 

C’est que l’abbé est un petit inconstant. Y êtes- vous? 

LA PRÉSIDENTE , presque interdite. 

Inconstant !... j’en suis à cent lieues, (a part.) Je tremble, je 
suis perdue. 

LE PRÉSIDENT , prenant un ton badin. 

Oui , c’est un petit volage,... un petit volage , vous dis-je, qui 
quitte l’Église pour l’épée. 

LA PRÉSIDENTE , se rassurant. 

Comment! que dites-vous? Où va, s’il vous plaît, cette belle 
plaisanterie? 

LE PRÉSIDENT , avec l'air satisfait. 

Ce n’est point une plaisanterie. La mort de son ainé , qui s’est 
laissé tuer comme un sot , produit ce changement. Oui , je vous 
dis que l’abbé quitte le petit collet , et qu’on a obtenu pour lui, 
cT la cour , une compagnie de dragons. 
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, LA PRÉSIDENTE , U'uM ton aigre. 

Cela est sérieux? 

LE PRÉSIDENT, avec une joie maniuée. 

Oui, très-sérieux ; et, pour achever de vous surprendre, appre- 
nez que j’ai arrêté, hier,' son mariage avec ma fille ; eu faveur 
duquel l’oncle de l’abbé, milord Syndérèse, lui donne vingt 
mille livres de rente à présent, et lui assure le reste de son bien 
après sa mort. Cela est aussi très-sérieux... et très-agréable,... 
u’est-il pas vrai ? 

L.A PRÉSIDENTE, avec dignité. 

Et moi , monsieur , je vous assure aussi , très-sérieusement, 
de ne jamais donner mon consentement à cet affreux mariage-là . 

LE PRÉSIDENT, reprenant vivement. 

Que veut dire affreux ? Tenez , madame , vous êtes un tas de 
jietites femmes de Paris qui voulez attraper les bons airs , le 
bon ton , qui vous êtes fait un jargon et un diable de stjie qui 
n’est cousu que d’exagérations, d’hyperboles et de superlatifs; 
car que veut dire affreux? Et quand on vous aura ôté ces 
grands mots , quelles seront vos raisons pour vous opposer à ce 
mariage-là , madame? 

L.A PRÉSIDENTE , avec hauteur. 

Des raisons que vous devriez vous être dites, monsieur. Pou- 
vez-vous manquer à la parole que vous avez donnée à monsieur 
Dupuis, votre ancien ami? Cela est monstrueux. Comment, une 
parole donnée !... Allez , allez , cela est monstrueux. 

LE PRÉSIDENT, U contrefaisant. 

Monstrueux , monstrueux ! ma parole , ma parole ! Ne dirait-on 
pas que c’est une affaire qui est devant messieurs les maréchaux 
de France ? Ma parole ! Bon ! Parmi nous autres gens de robe, 
il y à une jurisprudence établie : quand on n'a point écrit, il 
n’y a rien de fait ; et quand on a écrit,... bien souvent encore il 
faut voir. 

L.V PRÉSIDENTE, (T un air de di'-dain. 

Fi! riiorretir! quels sentiments! Vous ne pensez pas à ce que 
vous dites là , monsieur. Mais enfin , quand il s’agit d'uii enga- 
gement aussi sérieux que le mariage, pouvez- vous vous aveugler 

j.v. 



Digitizad by Google 




414 LA VÉBITÉ 

sur les ridicules et les vices de l’abbé Kensiugton , que voas avez 
été le premier à me faire remarquer ? 

( Dans tout ce que dit la présidente contre l abbiS il faut marquer l'animosité 

la plus décidée ; consé<iuemmenl y mettre beaucoup de vivacité et de vo- 
lubilité. ) 

LE PRÉSIDENT. 

Moi ? jamais. 

LA PRÉSIDENTE, comme un torrent. 

Un homme sans caractère, sans mœurs, sans principes; ayant 
toujours bravé toutes les bienséances de son état , et affiché l’in- 
décence ; composant aujourd'hui des chansons dissolues et im- 
pies pour des femmes de la cour; et le lendemain un mande- 
ment pour le premier évêque qui lui en commandera un ! 

LE PRÉSIDENT. 

Clalomnies que tout cela ! 

LA PRÉSIDENTE, de même. 

Livré au jeu , où il s’est ruiné déjà une fois ; accablé encore 
de nouvelles dettes ; sujet enfin à un dernier vice , qui n’est plus 
même de mode, un vice bête ; l’ivrognerie. . . l’ivrognerie !... dé-, 
faut misérable et bas, qui est depuis longtemps banni de la so,- 
ciété des honnêtes gens,... et même de celle des ecclésiastiques. 

LE PRÉSIDENT. 

oh ! les femmes ne sauraient souffrir qu’on estime le vin. 

LA PRÉSIDENTE, de iiHime. 

Enfin, monsieur , chargé d’autres horreurs que je ne veux ni 
ne dois vous dire... (D’un air mystérieux et lentement. ) Tenez, mon- 
sieur le président, puistjue vous m’y forcez, n’a-t-il pas été 
amoureux de moi ? t Employer ici toute la dignité et fair auguste d'une 
femme qui joue l'honnête femme, ) N’a-t-il pas eu l’eftronterie de me. 
le dire , et l’audace de concevoir des espérances. . . avec une 
femme de ma sorte? Après cela... donnez-lui votre fille, si vous 
l’osez, monsieur;... donnez-lui votre fille. 

LE PRÉSIDENT , très-vivement . 

Tenez , madame, je ne crois pas un mot de tout cela. \ oire 
querelle de tantôt est apparemment plus sérieuse que je ne pen- 
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sais ; car comineut, vous qui avez toujours été son amie , vous 
qui , hier encore, ne juriez que par lui... 

LA PRÉSIDENTE, riDlurroiupaiil. 

J’ai été sou amie comme ça, monsieur; mais je ne la suis 
pas au point de lui sacrifier ma fille : je ne le souffrirai pas , à 
vous parler franchement... 

LE PRESIDENT interroiiipaiit, et avec liuiiiciir. 

A vous parler franchement, madame, je suis bien las que 
vous me brouilliez tous les jours avec mes meilleurs amis. De- 
puis deux ans, en voilà plus de onze ou douze qui ont défilé de 
chez moi les uns après les autres , et qui n’y remettent plus le 
pied; et notamment, en dernier lieu, le duc de... de... de... Sou 
nom m’échappe dans ce moment. 

LA PRÉSIDENTE. 

Est-ce ma faute à moi , monsieur, si vos amis... 

LE PRÉSIDENT. 

Eh parbleu ! il faut bien que ce soit votre faute : ce n’est sû- 
rement pas la mienne. Je leur fais toujours les mêmes politesses, 
inoi ; mais c’est que pendant trois mois , six semaines , plus ou 
tnoins, vous vous engouez de quelqu’un : C’est un homme char- 
mant, unique , divin... Enfin, cela a été quelquefois au point 
que j’ai été assez benêt pour en prendre de la jalousie, moi ! Et 
puis, au bout de ce temps d'illusion, crac, il survient une scène, 
telle que celle que vous avez apparemment eue aujourd’hui avec 
l’abbé ; et cette scène les écarte de chez moi , si bien que je ne 
les vois plus , ni ne les rencontre , et même qu’ils me refusent 
le salut... En vérité, dites-moi , croyez-vous qu’il soit fort graT 
cieux pour moi de ne pouvoir conserver un ami , un véritable 
ami? 

LA PRÉSIDENTE, trw-vivement. 

Mais, monsieur, pesez donc sur les raisons qui me font et 
me feront toujours refuser mon consentement. 

LE PRÉSIDENT, avec vivacité. 

Mais nous nous en passerons, madame. J’ai écrit ce malin 
à monsieur Dupuis pur dégager ma parole, et je n'écoulo 
rien... Mais, madame, soit dit entre nous, il est d'un bien 
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mauvais cœur de parler comme vous faites contre l’abbé, qui 
a pour vous et pour moi une tendresse singulière, ISon , c’est 
qu’il n’y a point d’attention que ce garçon-là n’ait pour moi. 
Il a mille fois plus de soin de ma santé que de la sienne propre ; 
il me force tous les jours de me coucher de bonne heure , 
parce qu’il sait qu’il faut que je sois au palais dès le matin; 
taudis qu’il a la complaisance de veiller avec vous , et de veil- 
ler pour veiller jusqu’à des trois ou quatre heures : et dites-moi, 
à quoi faire? 

LA PKÉSIDENTF, 

Mais cela empêche-t-il... ? 

LE PRÉSIDENT, l'intcrromiant. 

Oui , madame , ces bonnes façons' devraient vous faire sou- 
haiter son mariage, au lieu de vous y opposer... Oui, surtout 
quand vous joindrez à cela la reconnaissance que vous devez à 
milord Syndérèse, son oncle ; ce seigneur magnifique, cet étran- 
ger généreux qui , par pure amitié , nous a comblés de ses bien- 
faits en faisant notre mariage , et qui, encore aujourd’hui, donne 
tout son bien à son neveu pour lui faire épouser votre fille,... 
qu’il regarde comme la sienne propre. 

LA PRÉSIDENTE. 

Eh oui ! monsieur... 

LE PRÉSIDENT , l'iiitci rompaiil. 

fih oui ! madame, quand il serait le père de votre fille, pour- 
rait-il faire davantage? 

LA PRÉSIDENTE. 

Eh ! mais , si vous ne voulez pas m’entendre. 

LE PRÉSIDENT, fintori-ompant encore. 

iNon , madame , je n’entends rien. 

•le vais déjeuner chez Saint-Far avec l’abbé, qui ne sait pas 
encore le traître mot de son mariage et de sa métamorphose de 
ilragon. Shn oncle , pour jouir de sa surprise , ne veut lui ap- 
prendre que ce soir son transfiguration ; sont les termes de 
ce bon milord, (jui, depuis vingt ans qu’il est en France, n'a rien 
[lerdii de son accent et de ses expressions anglaises. Enfin, il 
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doit se rendre chez moi avec monsieur Faillite, mon notaire, 
et nous signerons le contrat tout de suite. Serviteur. 

(Il sort en colère.) 



SCÈNE VI. 

LA PRÉSIDENTE , seule et agitée. 

Cherchons tous les moyens de rompre ce mariage , qui me 
fait frémir... D’abord je crois à ma fille du goût pour le jeune 
Dupuis;... inspirons-lui d’avoir ta fermeté de résister en face à 
son imbécile de père... Après cela... je suis d’une jalousie... et 
d’une fureur contre l’abbé... Je périrais plutôt que de... Que 
d’assauts je vais avoir à soutenir !... — Ce vieux milord, qui est 
actuellement dévot, et qui va venir me prêcher et me lanterner. . . 

SCÈNE VII. 

UN Laquais, la PRÉSIDENTE, milord SYNDÉRÈSE. 

LE LAQUAIS, annonçant. 

Monsieur milord Syndérèse. 

LA PRÉSIDENTE. 

Comment ! qu’est-ce qu’il dit ? 

LE LAQUAIS. 

Monsieur milord , madame. / 

LA PRÉSIDENTE. 

Voilà un laquais qu’il faut que je mette dehors. Il suffit que 
je craigne de voir quelqu’un pour qu’ill’annonce dans l’instant... 
On dirait qu’il va le chercher. (Apercevant milord. ) Ah ! milord , 
je me plaignais de vous. Il y a un siècle qu’on ne vous a vu. 

MILORD, d'un air recueilli. 

Ché fois plis de femmes , matame ; vous savez pien , il est dé- 
ehà plis de six , sept , et encore huit mois , que moi ché fisitte 
plis les tames. Et puis , comme fous en être causse , j'espère , 
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il n’est pas pésoin que moi che rappelle à vous mon conversion, 
et ma repentira de nos écarenients communs. i 

LA PRÉSIDENTE , interrompant. 

Ah ! mon cher milord , épargnez ces images... 

MILORD. 

Point, matame; ch’épargne rien, moi ; rien. Ch’épargue point 
plis mes faibless’ à moi seul... Ché reproche touchour à moi le 
grand aversion que j’ai eue jatis pour moi marier,... ce qui m’a 
fait commettre des malhonnêtetés avec les femmes ; et méme- 
ment qui m’a empêché autrefois d’épouser fous, matame,... 
oui,... oui... Et c’est pour cela que Je suis été venu à stlieure chez 
fous pour achever d’apaiser les remords de mon conscience , 
en vous pressant d’y faire vite , vite , vite , la mariache de ma- 
moiselle fotre fille avecque mon neveu à moi. 

LA PRÉSIDENTE. 

Ah! milord, vous m’affligez cruellement! vous me voyez in- 
consolable dene pouvoir donner mon consentement à ce mariage, 
que mon mari lui seul... 

MILORD. 

Par saint Patrissch ! que dites-fous ? 

LA PRÉSIDENTE. 

Ah ! mon lord , je vous crie merci , et j’ose exiger de vous 
que vous m’aidiez vous-même à rompre ce mariage , et à en faire 
revenir monsieur le président... 

MILORD , vivement et affectueusement 

Ah ! matame, est-ce donc là l’amitié coéternelle dont nous 
nous être churez ensemple le serment , à la place et pour tenir 
lieu d’un amour criminel qui l’est défendu.? 

LA PRÉSIDENTE. 

Mais en quoi ai-je blessé l’amitié?... 

MILORD , l'interrompant. 

Il va la dix et huitième année que moi ché l’hoimeur de fous 
connaître, et que chai mariée fous, madame, au bon président ; 
et pour causse, vous savez pien... Chai regardé touchour 
vos enfants comme les miens propr’, à moi... L’abbé de Ken- 
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sington', mon neveu , U être le dernier de son nom ; mamoi- 
selle fotre ftlle il est restée unique;... et auchourd'hui que moi, 
par principe de conscience , je veux composer qu’un seul et 
même famille de la fotre et de... 

LA PRÉSIDENTE. l'intciTonipant. 

Eli bien ! jugez-moi, mon cher milord , vous qui êtes le plus 
juste des hommes; je m’en rapporte à vous. Il y a plus de deux 
ans que nous avons donné notre parole d’honneur pour le ma- 
riage de ma fille à monsieur Dupuis. Une parole d’honneur! 

MILORD , reprenant vivement. 

Eh ! si le parole d’honneur il vous est rendu , matame , ainsi 
que fotre mari il me l’a assuré, hem !... vous n’avoir plis rien 
à m’opposer, n’est-ce pas?... Et d’aleure considérez-fous point, 
fous, matame , qui savez le dessous des cartes , que par ce ma- 
riache , sans rien ôter à mon héritier naturel , au contraire 
même, en lui donnant tout , tout , tout , je m’acquitte vis-à-vis 
de mamoiselle fotre Glle d’un dette que les erreurs de ma 
jeunesse ils m’ont fait contracter? 

LA PRÉSIDENTE. 

Je demeure d’accord de tout cela , monsieur , et je vous re- 
(«nnais bien à ces procédés équitables. Mais... 

MILORD , vivement et tendrement. 

Mais, mais... mais, matame, achouter-fous à cela qu’un 
père il peut pas avoir des sentiments plus vifs ni encore plus 
tendres pour sa fille , que moi j’en ai pour la nôtre. .. pour la 
fotre , dis-je ? 

LA PRÉSIDENTE. 

Hélas ! milord , vous êtes bien payé d’avoir pour elle les en- 
trailles d’im père ; car on ne saurait avoir plus d’amour et de 
vénération que cette petite fille-là en a pour vous. .. Elle a d’ail- 
leurs tous vos traits, votre air, vos façons, toutes vos manières 
enfin... 

MILORD, trrs-vivcmcnt. 

Eh bien ! matame , qui doneques arrête fous ? Dites , dites ; 
si ce petit monsieur Dupuis , que je connais point, il fous rend 
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fotre parole, comme moi j’en être sûr, sûr, et très-sûr, rien 
peut-il plus vous empêcher de faire la mariache’? et a’est-il 
|M)int de l’humanité... ? 

I.A PRÉSIDENTE, d’un air désolé. 

Ah! mon Dieu, quand il me rendrait notre parole,... vous 
me désespérez!. . J’aurais encore des raisons invincibles qui 
s'oppo-seraient .t ce mariage. 

MILORD, avec une vivacité extrême. 

Ah! de grasse, matame, qui sont-ils les raisons? de grasse, 
qui sont-ils? qui sont-ils? 

LA PRÉSIDENTE, d’un ton entrecoupé. 

Ah ! milord , le comble de mon malheur est de ne pouvoir 
vous les dire. 

MILORD, très-lentement et d'une voix entrecoupée vers la fin. 

Fous , pouffoir point le dire , matame ! fous , fous , qui pou- 
vez point et devez point avoir rien de caché pour moi ?... fous 
voulez point me les dire!... (il garde le silence un instant.) Quels soup- 
çons? Vous refusez l’abbé pour fotre gendre!... quelles rai- 
sons ?... Qu’est-ce donc qu’il y a eu entre vous? hem ?... Est-ce 
qu’il y aurait effectivement, hem?... Est-ce qu’il y a, hem?... 
Ah ? matame , vous me faites trempler !... vous me faites trem- 
pler !... 



SCÈNE VIH. 

M. DUPUIS, LA PRÉSIDENTE, MILORD. 

,M. DUPUIS, SC débattant avec un laquais pour entrer. 

•Te te dis, mou enfant, que je me moque de cela , que j’ai à 
lui parler, et que je veux entrer. 

LA PRÉSIDENTE. 

Ah ! monsieur, je suis enchantée de vous voir. ;. 

M. DUPUIS, d’un air brusque. 

Il y paraît , madame , en m’interdisant votre porte. Parbleu ! 
cela ne me fait plus douter, madame, que c’est vous seule qui 
êtes la cause de la rupture du mariage de mon fds; c’est vous 
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sûrement qui forcez le bon président, mon vieux, mais faible 
ami... 

MILURU, l'interrompant. 

C’est doncques là monsié Dupuis , matame ? 

M. DÜPDIS, d'un air assez grossier. 

Oui , monsieur l’étranger , je suis Dupuis ; Dupuis le secré- 
taire du roi , et le plus grand secrétaire du roi qu'il y ait eu 
depuis leur création. 

MILORD, avec un ris ironique et amer. 

Cela il donne la noplesse de France... Il est pieu gracieux , 
monsié. 

M. DUPUIS. 

Oh ! je n’avais pas besoin de cela, mon cher : mon père était 
capitoul du temps de la régence; ainsi,, ma noblesse est bien 
plus ancienne , comme vous voyez. — Mais revenons au pro- 
êédé de ces gens-ci avec moi ; je vous en fais juge. 

c- 

'■ MILORD, fort étonné. 

Moi, monsié? moi, monsié? 

M. DUPUIS, le prenant par la main. 

Vous-même, mon cher ami. 

MILORD, à part. 

Mon cher ami ! il est fou , j’espère. 

XL DUP14S, le reprenant, 

Suivez-moi donc, suivez-moi donc... Le mariage de mon' 
rds le maître des requêtes ( joli sujet , en vérité ) , était arrêté 
depuis un siècle avec eux... 

LA PRÉSIDENTE, l'interrompant. 

Si VOUS vouliez bien , monsieur... 

M. DUPUIS, interrompant la présidente. 

Non , madame, je ne veux rien autre chose que de vous faire 
condamner par le premier venu, moi. Eh bien! mon cher ami. . 

XIILORD, à part. 

Au tiaple ! il est familier cet homme ! il tutoie presque les 
gens à la première vue. 

36 . 
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M. DUPUIS, le reprenant encore. 

Oh! écoutez-moi donc, mon cher roi ; où allez- vous?... Au- 
jourd’hui donc ce mariage se trouve rompu, parce que madame 
Nacquart , depuis six mois , s'étant entêté d’un maudit abbé.. . 

LA PRÉSIDENTE, à M. Dupuis. 

En vérité , monsieur. . . 

MILORD, à la présidente. 

En férité , matame , je devais point m’attendre h ... 

M. DUPUIS. . 

Mon cher , c’est qu’il faut que vous sachiez que c’est une af- 
faire d’or pour ces gens-ci. Je ne donne rien à mon fils; mais à 
ma mort et à celle de ma femme , mon fils , qui est fils unique , 
aura plus de huit cent mille livres de beau bien. . . Et je ne me suis 
pas enrichi dans les sous-fermes anciennes , comme on le dit à 
Paris... Sur mon Dieu, il m’en a coûté ; j’ai même été obligé de 
solliciter des indemnités, que j’ai obtenues. Le ministre le sait 
bien , mon très-cher ami. 

MILORD, à part et froidcj^enl. 

Le funeste petit bourchois ! (Haut.) Monsié , mon très-cher 
ami, que ché connais point du tout, laisse-moi dire, fous, un 
mot à matame , sur un petit l’affaire qtii l’est point long. 

M, DUPUIS. , 

Tenez, je ne sais ce que c’est que votre affaire ; mais, à coup 
sûr, elle ne peut être aussi intéressante que la mienne. Ainsi 
jugez-nous, et condamnez-moi si j’ai tort, cher ami. 

MILORD, d'un air d'impatience. 

Oh 1 parti ! le plus terrible de mes amis, du moins souffre, fous, 
que madame réponde. 

M. DUPUIS, interrompant. 

Eh non ! poulet , elle ne saurait rien répondre de plausible 
pour justifier le choix qu’à la place de mon fils elle fait faire à 
son mari, de ce damné abbé, de ce vilain renégat... 

LA PRÉSIIÆNTE. 

Mais connaissez du moins , monsieur , les gens à qui vous 
parlez... 
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M. ÜCPUIS, «0118 entendre ec i|ii'un dit. 

Qui nieue une vie scandaleuse.. 

kULOKD. 

Kt savré-fous , inonsié , que cet abbé est. . 

M. DUPUIS, interrompant. 

Flst toujours d’un côté et d’un autre , avec des coquines ? 
Oui , je le sais bien. Esbee que vous le connaissez ?... 

MILORD, à la présidente. 

Mais , matame , étre-fous d’intelligence de cette scène ?... 

M. DUPUIS, poursuivant sans ménagement 

Après avoir soupé avec ces impures-là au Point du Jour, 
monsieur l’abbé les mène boire du ratafia h IVeuilly ; et c’est lui 
qui mène la calèche. Et il n’y a pas trois Jours que cela est ar- 
rivé au moins... Un abbé, un abbé!... Y a-t-il un scandale pa- 
reil à celui-là ? 

MILORD, dans la dernière impatience. 

Parti , monsié , écoute, fous, un moment... Cet abbé.. . 

M. DUPUIS, l'interrompant 

Quel diable ! Cher ami, voulez-vous toujours parler? écoutez 
donc à votre tour. 

L.\ PRÉSIDE.NTE , impatiemment. 

Comment , on ne pourra pas dire un mot !... 

M. DUPUIS, se fouiliant. 

En vérité, les femmes sont bien babillardes... Jasez donc 
toujours, j’y renonce. Eh! non, cher ami, c’est que je vous 
cherche la lettre que m’a écrite le président, par laquelle il rompt 
ce mariage. 

LA PRÉSIDENTE. 

Mais , monsieur... 

MILORD. 

Mais, monsié,... monsié... 

M. DUPUIS, |K>ursuivant , san.s donner le temps de parler. 

Eh ! non , non , c’est que c’est un morceau rare. Après m'a- 
voir dit qu’il ne veut plus me donner sa fille , voici comme il 
finit : 
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« Comme monsieur l’abbé Kensington iiepeulpasmalheureuse- 
« ment garder ses bénéflces , en se mariant je me fais fort de les 
« faire tomber à monsieur votre fils , s’il rentrait dans les sen- 
« timents de dévotion que je lui ai vus il y a deux ans. Vous 
« voyez que mon amitié ne se dément point, et que je suistou- 
« jours , etc. » 

Mon fils dans la dévotion !... lui ecclésiastique!... lui béné- 
ficier!... Morbleu, je suis aussi dévot qu’un autre; mais si le 
coquin prenait le parti de l’Église ( prenant le bras de milord ) , jè lui 
casserais les bras , mon cher ami ! 

MILORD , avec fureur. 

Parti , monsié, il faut que je corne aux oreilles de fous que 
moi l’étre l’oncle de l’abbé Kensington , moi , moi ! 

M. DUPl'IS, tout étonné. 

Ma foi, mon cher ami, j’en suis fâché pour vous; vous ne 
méritez pas cela : vous avez l’air d’un assez bon homme, vous. 

MILORD , véritablement en colère. 

Chai l’air d’un bon homme , moi, matame? En France, un 
bon homme il veut dire un bette. Moi ché suis un bette , ma- 
tame ? moi un bette ! 

LA PRÉSIDENTE, trè.s-embarrasjée. 

Eh ! non , milord , cela ne ne signifie point cela. 

M. DUPUIS, à part. 

Milord , milord ! ah ! c’est donc là l’oncle de mon drôle ! 

MILORD, dans la dernière colère. 

Un bon homme ! moi un bon homme ! Ché sortir, matame ; 
ché reviendrai quand le présitent y sera... Un bon homme !... 
(^hé sortir. Ché serais point si bon... point si bon; car les mains 
ils me démangent de chetter par le fenêtre monsié le secrétaire 
du roi. Pour que ça arrive point, ché lui quitte la place; ché 
sors, . . . ché suis sorti . ( ii sort. ) 
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M. DUPriS, le rappelant 

Eh uoii! c'est moi qui vous la quitte , monsieur milord. Je 
vois bien que vous avez pris votre parti , madame , et que vous 
avez abusé de l’ascendant tpie vous avez sur l'esprit de votre 
mari ; je reviendrai lui parlei'. — Mais apprenez que votre 
abbé est l’homme du monde le plus dangereux ; je sais qu’il a 
lait tout ce qu'il a pu pour qu’on edt sur vous et sur lui des 
soupçons... s’il eiUété possible de croire une dame chrétienne, 
comme vous , capable d'uné habitude criminelle. 

L.\ PRÉSIDENTE. 

Ail ça ! nous voilà seuls , et je me llatte à présent... 

M. DUPUIS, rinterronipaiit. 

Et il enveloppait dans ses calomnies ma femme,... madame 
Dupuis... madame Dupuis,... qui est la vertu et la chasteté 
même ! 

LA PRÉSIDENTE. 

Vous allez donc m'entendre... 

M. DUPUIS, l'interroinpant encore. ^ 

Ce que je vous dis là est à la lettre , madame. — Je tiens ce 
fait de deux de nos messieurs qui viennent dans cette œuvre à 
Saint-Eustache ; de bonnes têtes, qui ont passé par toutes les 
charges ; d’anciens marguilliers , des gens de mérite. 

LA PRÉSIDENTE , avec instance. 

Mais , monsieur Dupuis , écoutez-moi ; pour Dieu , écoutez* 
moi ! 

M. DUPULS. 

Non , madame ; je vous laisse. Tenez , je viens d’entamer là 
une matière chatouilleuse; si je restais, je diraisquelques sottises ; 
je ne pourrais pas m’en empêcher ; il vaut mieux que je sorte. 

ii>. 
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Je me suis retenu jusqu’id. Si je demeurais à présent, Je ue ré- 
pondrais pas de moi. Serviteur. ( il sort t>ru8»|uemeni. j 

SCÈNE X 

LA PRÉSIDENTE, seule. 

Eh bien ! eh bien ! cela a-t-il le sens commun ?. . . En vérité , 
cet homme de fortune-là n’est pas vraisemblable ; il est si plein 
de son objet, qu’il est incapable de rien entendre... Nous eus- 
sions pu prendre ensemble des mesures... Mais faisons descen- 
dre ma fille... Holà, quelqu’un!... Y a-t-il quelqu’un là?... 

SCÈNE XI. 

> 

l’abbé , gris ; le PRÉSIDENT , ivre , qui le suit ' ; 

LA PRÉSIDENTE. 

L'ABBÉ , dans la coulisse. 

Toujours à vos ordres, madame, toujours à vos ordres. (Au 
président en s'avançant. ) Ah ! le joli petit vin blanc ! le joli petit vin 
blanc avec des huîtres !.. . Il est coquin... ce vin-là est coquin. 

LE PRÉSIDENT , à la présidente. 

Madame,... madame,... oui, madame. 

LA PRÉSIDENTE. 

Eh mais ! monsieur le président , ne vous trouvez-vous pas 
mal ? 

L'ABBÉ, d'un Ion badin. 

Eh ! mais , majestueuse présidente , ne voyez-vous pas tout 
d’un coup que notre santé à rtin et à l’autre... est au-dessus de 
ses affaires? 



' I)anA cette dceiie et les st*Wante.i, les 
acteurs qui joueront les rùlesdii président 
et de l'abbc doivent meVtre ^nc diffé> 
rente trcs-mnrquëe dans le jeu. I^e pré- 
sident e:»t ivre noyé; l’abbc n'est que 
gris. I.'un n une ivresse triste ; raulrc a 



de la gaieté et de la gnice. 11 faut remar- 
quer aussi que , par gradations , ils 
reprennent un peu leur raison, et que 
les vapeurs du vin se dissipent cbe/ l'un 
et chez l'autre en proportion de cc 
qu’ils en ont etc frappés rhacun. 
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LE PRÉSIDENT. 

Tenez, madame , faites-nous une... ga...ga...ga...lanterie.,. 
Passez dans votre appartement. 

LA PRÉSIDENTE. 

Je le veu.\ bien , monsieur; mais... 

LE PRÉSIDENT. 

Quoi! mais, mais.’... Ne sais-je pas bien que j’ai à parler à 
l’abbé... en particulier... et de cette affaire... à laquelle vous 
vous opposez ?... Allez-vous me la faire oublier?... 

LA PRÉSIDENTE. 

Non, monsieur ; je me retire, (a part. ) Observons-les, voyons 
ce que tout ceci deviendra . Allons trouver ma fille , et me con- 
certer avec elle. 

( Pendant cet ajiarté, lazzis «le gens ivres entre le prfisident et l'abbé. ) 

SCÈNE XII. 

l’ABBK, le président. 



' L'ABUÉ , chante. 

La princeiise est partie. 

LE PRÉSIDENT , pesamment. 

Oui, la voilà partie... Ah çà! mon abbé, asseyons-nous là,... 
et parlons d’affaires. 

L'ABBÉ , très-gaiement , avec folie même. 

D’affaires!... à moi!... à présent!... Tiens, mon président , 
les vingt-quatre notaires du roi... viendraient à présent pour 
affaires,... même pour me prêter de l’argent , que je les enver- 
rais, . . . avec leurs espèces. . . (ii chante ) « Lère la, 1ère lanière ... Eh ! 
oui , chantons plutôt, céleste président ! (ils s'asseyent, une table en- 
tre eux. 

Am : Chacun à son tour, liron lirette. 

J’aime beaucoup les femmes hiandies, 

.Mais j’aime encor mieux le vin blanc ; 
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Je n'ai point tu de remincs franclies, 

£t j’ai bu souvent du vin franc. 

Le sexe ne m’est rien quand je flûte ; 

Et dans cela, comme dans tout , 

Cliacun a son goût ; 

Point de dispute ; 

Chacun a son goût. 

LE PRÉSIDENT. 

Parbleu, tu es bien lieureux d’être toujours de cette gaietc-lâ... 
Il faudrait, moi, que j’eusse bu... un peu raisonnablement,... 
pour être la moitié aussi gaillard... Et si encore... 

L'ABBÉ, prenant l'air triste. 

Ab morbleu ! il vient pourtant de me passer par l’esprit quel- 
que chose... qui me chagrine, et qui... me rend triste,... oui, 
triste. ( Il rit. ) 

LE PRÉSIDENT. 

Dis-moi ce que c’est. 

L'.ABBÉ, d'un air tendre et vif. 

C’est que tu sais bien que je suis ton ami, . . . ton véritable ami ; . . . 
et cependant,... depuis cinq ou six mois,... je me reproche de te 
cacher un secret... qui te regarde. 

LE PRÉSIDENT, pesamment. 

Qui me regarde,... moi ?... Monsieur, c'est fort mal... eh 
bien !.. . c’est très-mal, par exemple . . . Entre amis, . . . a-t-on rien de 
caché l’un pour l’autre? 

L'ABBÉ. 

(Test ce que je me suis dit..: Mais ce qui m’a empêché de te 
découvrir. .. ce secret-là,... c'est que je crains qu’il ne te fâche. 

LE PRÉSIDENT. 

Qu’irme fiche?... moi !... moi !... qu’il me fâche?... Le pau- 
vre homme ! 

I.'ABBÉ. 

Oui, toi,... toi-même... Tiens,... si tn veux que je te le dise,... 
jure-moi auparavant... que cela ne te fera aucune peine. 
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I.F. PRÊSIDEXT. 

Oh ! je te le jure,, je te le jure... l'^h!... qu’est-ce que cela 
me fait , à moi ? 

L .\BBÉ. 

Eh bien ! président, tu es... uii honnête hoiniue;... tues... 
honnête homme... 

LE PRÉSIDENT. 

Eh bien ! est-ee là un... secret ? 

' L’ABBÉ 

Attends donc... Tu es un honnête homme ;... mais ta femme... 

LE PBÉSIDE.NT. 

Ma femme ! ma femme !... 

L’ABBE. 

N’est pas une honnête femme ; veux-tu que je te le dise ?... 

LE PRÉSIDE.XT. 

Cela u’est pas vrai, morbleu!... cela n’est pas vrai... C’est 
une femme d’iionneur, que ma femme;... la présidente est ver- 
tueuse... Et même ce sont toujours des querelles... quand j’en 
veux venir... Je te dis qu’elle est froide, moi !... Mais voyons... 

L’ABBÉ. 

Oh ! mais... puisque tu te fiches, et que tu ne me crois pas... 
je ne te dirai plus rien , moi... dès que cela ne te fait pas plus 
de plaisir... Est-ce pour moi que je dis cela?... qu’est-ce qui 
m’en revient ? 

LE PRÉSIDENT. 

Un moment,... monsieur l’àbbé ; parlons de sang-froid... Ai- 
je tort de me mettre en colère ?... Est-il étonnant qu’on prenne 
feu... quand on entend dire ces sortes de choses- là... de sa 
femme ? 

L’ABBÉ, en riant de tout son c<pur. 

Eh ! mais, quand cela est vrai, nigaud,... pardi, quand cela est 
vrai ! 

LE PRÉSIDENT, vivement. 

Cela n’est pas vrai , morbleu!... cela n’est pas vrai ,... parce 
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que c’est faux... Prouvez-nioi, mon petit monsieur, comme cela 
est vrai :... donnez-moi... cette satisfaction-là. 

L'ABBÉ. 

Oh! tu vas en avoir le plaisir... Tiens, je le prouve, je le prou- 
ve,... parce que,... primo, vous êtes un honnête homme ;.. . mais 
ta femme,... ta femme est une catin. 

LE PRÉSIDENT , hors de lui. 

Mais quelles preuves en as-tu?... Dis donc, dis... dis, là... 
dis,. . . dis donc... C’est que , vois-tu, je suis si sûr de la prési- 
dente, qu’à moins que tu n’aies vu... que tu n’aies vu... Et si 
encore... je ne le croirais pas. 

L'ABBÉ , pleurant de tendresse. 

Tiens, mon cher président,... mon bon ami,... hi, hi, hi... 
hi, hi , hi... 

LE PRÉSIDEN T. 

Pourquoi t’affliges-tu ?... pour moi ?... A qui eu as- tu ?... Moi, 
je n’en crois rien . 

L'ABBÉ, pleurant encore. 

Tu n’y es pas , mon très-cher ami !... C’est que je suis un co- 
quin,... un misérable,... un roué... En vérité, cher ami, si tu es 
ce que presque tous les maris sont à Paris, ... il faut t’en prendre 
à ta femme;... ce n’est pas ma faute. 

LE PRÉSIDENT, d'un air assuré. 

Je ne le suis pas... Oh! mou pauvre ami, si cen’est que cela,... 
ne te désole point tant... Je te disque je ne le suis pas, moi,... 
parce que j’en suis sûr. 

L'ABBÉ. 

Oh! mon ami , sur mon honneur, tu l’es ;... sur mon Dieu, 
mon âme, tu l’es... oh ! tu l’es. Cela n’est que trop vrai... Et 
tiens, que je te rappelle :... te souvient-il du jour des Rois , qu’il 
gelait à pierre fendre?... 

LE PRÉSIDENT. 

Il faisait froid... Eh bien!... quand je m’en souviendrais? 

, L'ABBÉ. 

Tu fus di'ner avec milord Syndérèse, . . . mon cher oncle, . . . chez 
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une femme de mérite... qui est même fort ennuyeuse,... quoi- 
qu’elle ait soixante ans pas.sés. 

LE PRÉSIDENT. 

Cela est juste. Eh bien ? 

VABBK. 

Eh bien ! Je n’y fus pas, moi,... quoique je fusse prié de cette 
partie fîne avec vous autres... Eh bien! la présidente me fit 
rester avec elle... Était-ce ma faute? 

LE PRÉSIDENT. 

Eh bien ! quel mal y a-t-il à tout cela? 

L'ABBÉ. 

Elle me dit que je te ressemblais... Est-ce ma faute? 

LE PRÉSIDENT. 

Eh! quand tu me ressemblerais?... où est donc le malheur.... 
le grand malheur?... 

L'ABBÉ, d'un air badin. 

Ne te presse donc point. .. Ensuite elle m’embrassa, en me di- 
sant: C’est mon mari,... c'est toi, cher ami,... que j’embrasse... 

( car elle t’aime, dans le fond );... c’est mon mari que je baise... 
Est-ce ma faute? 

LE PHÉ.SIDEN'r. 

Eh bien ! qu’est-ce qu’il y a donc là de si grave ?... Est-ce que 
je prends garde... à ces mi... mi... minuties-là?... et surtout avec 
toi,... petit follet? 

L'ABBÉ, en riant. 

Un moment... un moment... Comme il faisait chaud, elle 
ôta son fichu... Oh ! il faut le dire,... elle a tout ceci... admi- 
rable. Est-ce ma faute? 

LE PRÉSIDENT. 

Mais est-ce ta faute?... est-ce ta faute?... Que veux-tu dire?... 

L'ABBÉ , pleurant. 

Que veux-tu que je te dise?... que veux-tu que je te dise, 
mon très-cher ami?... .le fus assez indigne... et assez abandonné 
de Dieu... pour... Cher ami, ne m’en parle pas davantage,... 
c’e.st une affaire faite. Tu vois bien à présent... que ce ne sont 



Digitized by Coogic 




432 



L\ VERITE 



pas là des ouï-dire. .. Tu vois bien que c'est par moi-inéme. .. que^ 
je suis certain que tu es ce que tu ne mérites sûrement pas d’ê- * 
tre; et surtout de la façon d’un ami comme moi. i 

LE PRÉSIDENT , confondu. * » ’/ ’ 

Je n’en reviens point!... je n’en reviens point! ■ ’ 

L'ABBÉ, pleurant. 

Mais, cher ami, est-ce ma faute?... !Mets-toi en ma place;,., 
pouvais-je faire autrement? Il eût fallu être un ange... Là , dis, 
est-ce ma faute ?... Non , c’est que je t’en fais juge. 

LE PRÉSIDENT. 

Non, ce n’est point ta faute;... tu n’as aucun tort,... tu as fait 
ton métier, toi, l’abbé. . . Mais la présidente est une malheureuse. 

L'ABBÉ. 

Oh! c’est mal à elle;... vous qui ne lui refusez rien... Je 
l’ai prise d’aversion,... depuis ce temps-là,... ( En pleurant. ) de 
m’avoir forcé, le pistolet sous la gorge,... à faire cette espiègle- 
rie-là à mon ami,... à mon meilleur ami;. .- mon plus cher 
ami. 

LE PRÉSIDENT. 

.Te ne t’en sais pas mauvais gré,... à toi, l’abbé;... cela t’a fait 
plaisir;... je ne t’en veux pas pour cela... Au contraire,... j’au- 
rai toujours pour toi la reconnaissance... que mérite... le secret 
que tu viens de me confier... Mais, écoute donc, mon ami, il 
ne faut pas aller dire cela à d’autres , au moins ! 

L’ABBÉ. 

Cher ami , tu conçois bien qu’il n’y a que toi au monde à qui 
cette conGdence-là puisse se faire... D’ailleurs, je ne le dirais 
pas même à mon confesseur.. . Ah ! tu seras le seul. .. La peste ! 

, LE PRÉSIDENT, affectueusement. 

^ Cher abbé, mon très-cher abbé ,... tu ne pouvais pas me don- 
ner une plus grande marque de confiance... et d’amitié... que 
ce secret-là... Je n’oublierai jamais le service que tu me rends ;... 
mais la présidente s’en souviendra. 

L'ABBÉ. 

Pour moi, je ne lui pardonnerai de mes jours... Et ce matin. 
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quand je l'ai quiUt« (eu riant), car je l'ai quittée ce matin , je 
l'ai traitée indigaement; parce que je ne puis la souffrir... 
depuis qu’elle t’a manqué... Cela est plus fort que moi... Kt si 
j'étais enta place,... je la ferais enfermer... dans un bon 
couvent... 

LE PUÉSIDENT. 

C’est à quoi la bonne dame doit s’attendre. 

L'ABBÉ, tendrement. 

En ce cas-là , quand nous l’aurons fais cloîtrer,... si tu veux, 
mon ami, mon très-cher ami,... venir loger avec moi... dans ma 
petite maison des Porcherons,... nous vivrons ensemble. 

LE PtlÉSIDE.VT, l'embrassant, et pleurant de tendi-csse. 

Cher abbé ,... mon très-cher abbé,... j’y consens de bien bon 
cœur... ( Ils se lèvent. ) Oui, cher ami , oui, j’irai vivre avec toi ,... 
tu peux bien en être certain;... tu me tiens lieu de tout... Quand 
on a un ami,... un Adèle ami , un ami sûr,... comme toi , il 
faut vivre éternellement avec lui. 



SCÈNE XIIF. 

J 

LA PRÉSIDEM'tE, LE PRÉSIDENT, l’ABBÉ. 

LA PRÉSIDENTE, d'un air intrépide. 

Je revenais ici, messieurs , et je me suis arrêtée un moment à 
entendre la An de votre belle conversation. N’est-il pas affreux, 
monsieur le président, que vous soyez assez lâche pour prêter l’o- 
reille aux calomnies les plus atroces, les plus dénuées de vrai- 
semblance, et qui ne vous couvrent pas moins de honte que moi.^ 
LE PRÉSIDENT, un peu moins ivre. 

Comment ! comment, madame, vous êtes assez hardie... ? . 

LA PRÉSIDENTE, fièrement. 

Allez , monsieur, on ne craint rien quand on est sûr de son 
innocence. Je n’appréhende rien , vous dis-je ; je n’ai rien à me 
reprocher , et on ne peut pas prouver que je sois capable de la 
moindre chose qui puisse choritier la vertu ni la bienséance. 

T. IV. 37 



Digiiized by Google 



434 



LA VEBITK 



L'ABBÉ , à )i:irt en riant , et légùmnent. 

Klle ue parlerait pas si haut, si je ne lui eusse pas rendu ses 
méchantes lettres. J’ai fait là une ânerie. 

LA PRÉSIDENTE. 

Il n’y a que vous au monde , monsieur ( et encore faut-il que 
vous soyez dans l’état honteux où le vin vous a mis), il n’y a que 
vous , dis-je , qui puissiez donner quelque créance aux fables et 
aux rêveries que vous débite depuis une heure un homme ivre 
comme monsieur l’abbé. 

L'ABBÉ , éclatant de ri/e. 

Ah ! ah ! ah ! ne dirait-on pas que j’ai bu , à entendre ma- 
dame ! 

LE PRÉSIDENT , regardant l'abbé fixement. 

Effectivement, l’abbé a du vin ;... mais beaucoup... Et je com- 
mence à concevoir... 

L'ABBÉ, à part, et souriant. 

Oh ! je voudrais bien qu’il imaginât... que je lui ai menti;... 
cela serait plaisant... Oh ! je le voudrais à présent. 

LA PRÉSIDENTE. 

Mais, monsieur, répondez-moi. Vous me ferez justice de 
monsieur l’abbé ; vous ne le reverrez de votre vie, vous le chas • 
serez de chez vous, ou je ferai un éclat. — Je vais de ce pas me ré- 
fugier chez mon oncle, le conseiller de grand'chambre ; je pren- 
drai avec lui des mesures pour nous faire séparer. .. Et nous ver- 
rons si , sans raison et sans preuves , sans prétextes même , on 
peut attaquer la réputation et l’honneur d’une femme comme 
moi! 

L'ABBÉ, en riant. 

Eh bien! président, la crois-tu?... (A part.) Oh je voudrais 
qu’il la crût ! ( Bas à la présidente. ) Allons , ferme , madame ! il est 
temps d’appuyer... Je vais vous seconder... (Haut.) Écoute 
donc , mon ami , tous les jours... on se trompe dans ces matiè- 
res là. 

LE PRÉSIDENT, le fixant encore avec des yeux arrêtés. 

Un petit moment, monsieur l'ablM-,... s’il vous plaît ! point de 
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plaisanteries... J’ouvre les veux petit à petit,... et je vois très- 
liieu que vous avez bu. 

L'ABBÉ, en riant. 

Oui , voilà ce que c'est ,. . . c’est le viu , mon ami. . . ( Ba?, à la pu- 
sidente). Allons, madame, un petit coup de collier... C'est qu’il 
sera délicieux qu’il vous croie... cela vaudra de l’or... cela sera 
divin... ( Haut. ) Je te demande en grâce de ne rien croire... 

LE PRÉSIDENT, d'un air d'humeur. 

Kli ! non , monsieur, ne plaisantons pas... je n'ai pas envie de 
rire;... je reprends mon bon sens, moi... D’abord,... c’est que 
vous êtes un coquin, si cela n’est pas;... et si cela est... et cela 
n’est pas,... car je commence à être silr que cela n’est pas. 

L'ABBÉ , d'un ton badin. 

Oui, oui, cela n’est pas,... et cela ne peut pas être;... cela n’est 
jamais arrivé... à un président. 

lÆ PRÉSIDEN'r, 

Ainsi, de quelque manière que vous vous retourniez... dans 
les deux cas... que cela soit... ou que cela ne soit pas... dans les 
deux cas... 

L'ABBÉ, le contrefaisant. 

Kh bien ! dans les deux cas... Achève donc,... je crois que tu 
as du vin aussi. 

LE PRÉSIDENT, d'un air ferme. 

Dans les deux cas, monsieur, ne mettez jamais les pieds chez 
moi... Vous avez calomnié madame,... je ne veux plus vous 
voir . . . Sachez tout ce que vous y perdez, mon petit monsieur; . . . 
tout était arrangé pour vous faire épouser ma Allé. 

L'ABBÉ, reculant d'étonnement. 

\ moi , ta fille !... à moi , un mariage véritable !... h moi , la 
demoiselle Nacquart!... L’affaire aurait-elle été canonique, ma- 
dame.^... vous le savez. 

LA PRÉSIDENTE. 

Osez-vous bien encore... ? 

L'ABBÉ, l'interromi>ant. 

Mon ami, outre cela,... je l’aurais refusée;... je ne veux poini 
me marier, moi... Je ne suis pas encore assez abandonné de 
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Dieu,.-- ni des femmes comme tu sais, présideiU,... pour 
m’aller marier. 

LA PRÉSIDENTE , d'un air auguste. 

Sortez, monsieur; et Reparaissez jamais devant moi. 

L'ABBÉ , se retenant pour ne pas rire. 

Je sors, madame... Je n’en dirai pas davantage, parce que 
c’en est bien meilleur... Je suis charmé que cela ait pris ce tour- 
là;... j’en rirai toute ma vie... Et d’ailleurs je suis enchanté 
que tout se soit passé dans la douceur,... parce qu’il est de la 
dernière conséquence... pour moi... d’avoir de bons procédés 
avec les femmes... Cela m’en fera avoir, bien sûrement, d’au- 
tres. ( u sort. ) 



SCÈNE XIV. 

LE PRÉSIDENT, LA PRÉSIDENTE 

LE PRÉSIDENT, se jetant aux pieds de sa femme. 

Ah çà ! ma chère femme , je te demande pardon... des soup- 
çons impertinents... Je t’en prie, que cela n’altère pas notre 
union , qui ne... 

LA PRÉSIDENTE, l'interrompant, et lui aidant à se relever. 

Ces choses-là, monsieur, se pardonnent rarement. Cependant 
la conduite que vous tiendrez par la suite avec moi pourra ef- 
facer le ressentiment d’une femme vertueuse, et qui est trop 
attachée à ses devoirs pour conserver des levains d’aigreur et 
de haine contre quelqu’un que, par son inclination, elle n’est 
rien moins que portée à haïr, quelque sujet qu’il en ait donné. 

LE PRÉSIDENT, pleurant de tendresse. 

.\h ! ma chère amie, ma tourterelle,... sois sûre que toute 
cette bagarre-ci ne fera qu’augmenter... maconGance ,... mes 
sentiments,... mon estime et ma vénération. 

LA PRÉSIDENTE. 

Nous verrons , monsieur, nous verrons. — Mais passez dans 
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votre cabinet vous reposer une heure ou deux; prenez du thé. 
Je vous ferai avertir quand messieurs Dupuis , que }'ai envoyé 
prier de passer ici ce soir , seront arrivés ; et nous signerons le 
contrat de mariage de ma Allé , qui est dressé depuis avant-hier. 

LE PRÉSIDENT. 

Je le veux bien, ma chère épouse. Arrangez tout cela; en- 
voyez- chez le notaire. Quand il sera venu , faites-le moi dire... 
et je suis tout prêt à signer... Je sens que cela se passe... oh ! 
oui , cela se passe. 



Fl.\ DK LA VÉRITÉ D.ANS LE VIN. 
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